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Nr. 18
Die Folterwelt
Vorwort

Der Arkonide Atlan wuchs auf der wilden Welt Gortavor am Rande des
Imperiums auf. Angeblich war er ein Waisenkind, dessen sich der geheimnisvolle
Bauchaufschneider Fartuloon angenommen haste. Als sein Pflegevater liel} dieser dem
jungen Atlan eine hervorragende Ausbildung zukommen, war ebenso Lehrmeister wie
Freund. Erst mit dem erfolgreichen Abschlul} der ARK SUMMIA auf der Prifungswelt
Largamenia, die in der Aktivierung des Logiksektors gipfelte, erfuhr Atlan, wer er
wirklich war: Mascaren da Gonozal, Sohn und designierter Nachfolger des vierzehn
Arkonjahre zuvor von seinem Halbbruder Orbanaschol und dessen Helfern ermordeten
Imperators Gonozal VII.

“Die Schicksalskugel rollt”, sagte Fartuloon am 24. Prago des Messon 10.497 da
Ark, einem Datum der arkonidischen Zeitrechnung, das dem Frihjahr des Jahres 8023
vor Christus entsprach. “Freunde, jetzt beginnt der eigentliche Kampf: auf Leben und
Tod! Fur Atlan und Arkon!”

Es haste vielleicht etwas zu melodramatisch geklungen, entsprach jedoch der
vollen Wahrheit. Fur Atlan begann ein ganz neues Leben, denn er war der
Kristallprinz—erbittert verfolgt von den Haschern des Brudermoérders, zum Leben im
Untergrund gezwungen, aber fortan bemuiht, das ihm zustehende Erbe anzutreten und
den Tyrannen vom Kristallthron zu stirzen. Kein leichtes Unterfangen, stand dem
Imperator doch die voile Macht des in Zehntausende Welten rechnenden Grolien
Imperiums zur Verfigung, ein gnadenloser Geheimdienst unter dem Befehl Offanturs
oder die “Bluthunde” der Kralasenen-Truppe des Blinden Sofgart.

Nicht zu vergessen, dal} Atlans Freundin Farnathia, die Tochter des Tatos von
Gortavor, im Verlauf der Flucht von dem Exilplaneten in die Hédnde des Blinden Sofgart
fiel und Uber ihr Schicksal nichts bekannt war. Fur Atlan mischten sich also persénliche
und politische Interessen, als eines seiner ersten Ziele Die Folterwelt war. Ehe er
jedoch dorthin gelangte, gait es, sich eine Basis zu schaffen, und hierzu haste Fartuloon
den Stutzpunkt auf der Welt Kraumon auserkoren, ohne zu wissen, dal® dort bereits
Probleme ganz anderer Art warteten ...

Mit dem 17. Buch dieser “Blauband’-Reihe wurden die Kapitel von Atlans
Jugendzeit aufgeschlagen, jene schillernden Abenteuer, die in den Jahren 1973 bis
1977 unter dem Titel ATLAN-exklusiv—Der Held von Arkon in insgesamt 160
Heftromanen erstmals verdffentlicht wurden. Trotz meines Bemuhens, den Originalen
und ihrem Flair recht nahe zu kommen, a3t sich nicht vermeiden, dal} viele Passagen
bearbeitet, andere gekirzt, gravierende Fehler korrigiert und Uberleitungen hinzugefiigt
werden miussen, damit aus funf Einzelheften jeweils ein geschlossener Roman entsteht.

Ich hoffe, dal® mir auch diesmal die mitunter gar nicht so leichte Gratwanderung
zwischen alt und neu gelungen ist—schlagen doch, wie wohl bei jedem Leser, der die
alten Hefte kennt, zwei Herzen in meiner Brust: Begeisterung an den Stories aus der
“‘Nur-Fan-Zeit” rings mit dem Anspruch, nun ein Werk vorzulegen, dem man seine
urspringliche Aufsplitterung einschlielRlich der damit fast zwangslaufig verbundenen
kleinen und groRen Unstimmigkeiten méglichst nicht mehr anmerkt. Ob es gelungen ist,
entscheiden die Leserinnen und Leser.
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Fur das vorliegende Buch 18 wurden, ungeachtet der notwendigen, wo immer es
geht, sanften Eingriffe, folgende Romane zusammengestellt: Band 104 Krieg der
Gespenster von Clark Darlton, Band 108 Der Kopf jdger von Klaus Fischer, Band 112
Der Kristallprinz und die Meuterer von H. G. Ewers, Band 116 Welt der tausend Foltem
von Ernst Vicek, Band 120 Im Reich des Folterkénigs von Clark Darlton sowie im Epilog
eine kurze Passage aus Band 126 Der Bio-Parasit von Dirk Hess. Wie schon in Buch
17 gibt es als Anhang ein Kleines ArkonLexikon und zur Veranschaulichung der
Schaupléatze die Karten.

Und auch diesmal bedanke ich mich bei den Helfern im Hintergrund, die wie
stets mit Kritik und Anregungen das Entstehen begleiteten: Michael Beck, Heiko “Mr.
Jahrmillionenchronik” Langhans und Michael “Mr. Zeitraffer” Thiesen—sowie Sabine
Bretzinger und Klaus N. Frick.

Viel Spall—ad astra!

Rainer Castor

Prolog

Wof Marl Starco und Riame Riv-Lenk:
AUFSTIEG UND NIEDERGANG
DES ARKONIDISCHEN IMPERIUMS
(bibliophile Kostbarkeit; aus dem Arkonidischen Anno 2114 n. Chr. ins moderne
Interkosmo Ubersetzt und verdffentlicht; nachbearbeitet von Professor Dr. hiss. Dr. phil.
Cyr Abaelard Aescunnar; Gaa, fur die ANNALEN DER MENSCHHEIT, 3565 n. Chr.)

Das arkonidische Imperium erreichte im neunten Jahrtausend v. Chr. eine
Bliitezeit ... Die Jahrhunderte waren gekennzeichnet durch permanente Intrigen des
feudalistischen Herrschaftssystems, den Krieggegen die methanatmenden Maahks und
bizarre Kabalen des Hofstaates um den Imperator.

Der Sohn des Imperators Gonozal VII. und derlmperatrix Yagthara, Kristallprinz
Mascaren Gonozal, wurde am 35. Dryhan 10.479 da Ark (entspricht dem Jahr 8045 v.
Chr.) als designierter Nachfolger des Imperators geboren. Erst spéter erhielt er auf
Wunsch seiner Mutter den Namen Atlan.

VzerArkonjahre danach, nach derErmordungdes Vaters Gonozal VIL durch
dessen Bruder Orbanaschol lll., rettete Fartuloon, der sogenannte Bauchaufschneider
des Imperators, den jungen Prinzen, sorgte dafiir, dal eroffiziell “Atlan” genannt wurde,
und I6schte die Individualdaten Mascarens ausden Speichem des Robotgehirns der
Kristallwelt. Fartuloons intensive Erziehung des jangen Prinzengipfelte im dritten Grad
der ARK SUMMIA auf der Priifungswelt Largamenia (Atlans Tamname: Macolon).

In den ersten Jahren auf Gortavor, Fartuloons “Exilplanet”, Endpunkt der Flucht,
ilbemahm Imperatrix Yagtharas jiingere Schwester Merikana Atlans Erziehung Uber ihr
Schicksal existieren keinerlei Aufzeichnungen; als 10.496 da Ark der Blinde Sofgart auf
Gortavor erscheint, lebte Merikana nicht mehr auf diesem Planeten.

Atlan wurde von den Schergen Orbanaschols ebenso gnadenlos wie erfolglos
gehetzt und verfolgte gleichzeitig seinerseits die Mérder mit erbitterter Hartnéckigkeit ...
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Aus: Biographie Atlans (in vielen Bereichen noch lickenhaft); Professor Dr. hiss.
Dr. phil. Cyr Abaelard Aescunnar; Gaa, ProvconFaust, 3565

Je mehr Einzelheiten aus Atlans Leben im Laufe der Zeit bekannt wurden—sei
es durch seine eigenen Berichte oder durch Hinzuziehen anderer Quellen—, desto
auffélliger wurde die mal3geblich prdgende Rolle Fartuloons. Pflegevater, Lehrmeister,
Freund: Ohne die Ausbildung und Hilfe des offensichtlich dul3erst langlebigen, wenn
nicht gar potentiell unsterblichen Bauchaufschneiders wére Atlan sicherlich nicht zu
dem geworden, als den wir ihn kennen.

Wenn wir uns jedoch nédher mit diesem Geheimnisvollen beschéftigen, der sich
selbst als ‘“letzter Calurier” bezeichnete, féllt auf dal3 die mal3geblichen Informationen
liber ihn fast ausschliel8lich von Atlan stammer und dal3 selbst diesem nicht méglich
war, die mit Fartuloon verbundenen Rétsel zu Iésen. Fest steht, dal3 erzu jenen
wenigen Personen gehdrte, denen Atlan bedingungslos vertraute, und das ungeachtet
aller mit ihm verbundenen Fragen und Ungereimtheiten. Bei seinem Auftreten als
Fartuloon oder spéter als Ottac gefiel er sich stets in der Rolle des
geheimnisumwitterten Mannes. Er verkérperte perfekt den Lebemann, der an keiner
schénen Frau achtlos vorbeigehen konnte, den Gourmet, fiir den Speise und Trank ein
Teil seines Lebensinhaltes waren. Zweifellos spielte er diese Rollen deshalb so gut, well
die irgendwie seinem Charakter entsprachen. Und doch war dies nureine Maske, nicht
die wahre Persénlichkeit.

Fartuloon war als Bauchaufschneider nicht nurArzt, Wissenschaftlerund
Philosoph, sondem von seinerganzenArtebenso ein hervorragender Kampfer, der durch
den Brusthamisch und das Schwert Skarg die Nahe zur Tradition der Arkon-Ritter
betonte, der Dagoristas, auch Tron’athorii Huhany-Zhy genannt. Angeblich machte er
keinen Hehl daraus, dal® er erfolgreich als Gladiator gekampft und offenbar sogar an
den KAYMUURTES teilgenommen haste.

Er lebte unter Arkoniden und wurd e von diesen akzeptiert, war selbst jedoch
keineswegs ein Angehériger dieses Volkes, vermutlich nicht einmal von
kolonialarkonidischerAbstammung. Dies belegten seine korpulente Statur und die
gelben Augen ebenso wie seine eigene Aussage, zwar an der ARK SUMMIA
teilgenommen und diese bestanden zu haben, nicht aber (ber einen aktivierten
Extrasinn zu verfligen. Insbesondere sein Auftreten als Ottoc—erstmals offensichtlich
im Jahr 2048, spéter dann um 2840—sowie der Hinweis auf die Verwendung von

‘Kérpermasken” erschweren die Beurteilung noch mehr. Fest steht nur, dal8 auch
unter Berticksichtigung altarkonidischer, akonischer und lemurischer Quellen kein yolk
der Calurier bekannt ist, ja dal3 nicht einmal ein Planet namens Calur oder ein Land
Calurien zu existieren scheinen.

Das Wissen und die Kenntnisse Fartuloons verbliifften Atlan stets aufs neue, und
seine Moéglichkeiten stander dem mit Thick auf seine Geheimstahonen, weitsichtigen
Vorbereitungen und die Nutzung der sonderbaren OMIRGOS-Kristalle keineswegs
nach. Selbst Kontakte oder Verbindungen zurSuperintelligenz ES wurden diesem Mann
nachgesagt; eine Bestétigung in dieser Hinsicht konnte nicht einmal Atlan liefem.

Zum Zeitpunkt der Verdffentlichung dieser Biographie Atlans hat sich somit unter
dem Strich das Rétsel Fartuloon im Grunde einer vergré8ert als verkleinert. Dies auch
vor dem Hintergrund, dal3 eine Befragung des Prétendenten insofem ergebnislos blieb,
als Atlan nicht bereft war, seine eigenen Vermutungen und Uberlegungen
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preiszugeben. Fir ihn war und ist Fartuloon der Freund, dessen Eigenheiten und
Geheimnisse er als gegeben akzeptiert. Das wiederum miissen wir akzeptieren—in der
Hoffnung, dal3 vielleicht die Zukunft noch die eine oder andere Facette dieser
bemerkenswerten Persénlichkeit offenbart.

Denn auch das sei an dieser Stelle festgehalten:Aus dergesamtenArt und Weise,
wie Atlan weiterhin von Fartuloon spricht, 148t sich problemlos heraushdéren, dal3 er
davon (berzeugt ist, seinem alten Lehrmeister und Pflegevater nicht das letztemal
begegnet zu sein, dal3 dieser vielmehr weiterhin lebt und lber kurz oder fang abermals
seinen Weg kreuzen wird ...

1137. positronische Notierung, eingespeist im Rafferkodeschlissel der wahren
Imperatoren, gegeben aus Anlal} der dritten entscheidenden Phase. Die vor dem Zugriff
Unbefugter schitzende Hochenergie-Explosividschung ist aktiviert. Fartuloon,
Pflegevater und Vertrauter des rechtméRigen Gos’athor des Tai Ark’Tussan. Notiert am
1. Prago des Tedar, im Jahre 10.497 da Ark.

Bericht des Wissenden. Es wird kundgegeben: Ungeduld, dein Name ist
Jugend!Alteristzwarkein Verdienst, aber es brings jenes Mal3 von Erfahrung mit sich,
das sich nie durch jugendlichen Elan ersetzen 148t: Seit Atlan (iber ein aktiviertes
Extrahim verfligt und seine wahre Herkunft kennt, gelingt es mir kaum noch, seinen
Tatendrang zu béndigen.

Dreizehn Pragos nach Arkon-Zeitmal3 sind vergangen, dal3 Atlan den Medien
gegeniiber seinen Thronanspruch verklindete und auf diesem Weg dem Brudermérder
und Tyrannen Orbanaschol lll. seine Kampfansage zukommen lieB—immerhin haste
das arkonidische Trivid anlé8lich des diesjdhrigenAbschlusses der ARK SUMMIA
mindestens dreil8ig Aufnahmemannschaften mit den bekanntesten Berichterstattem des
Tai Ark’Tussan zur bedeutendsten der finf Prifungswelten geschickt. Noch immer
befinden wir uns in dem Geheimstutzpunkt tief unter den Felsmassen eines Gebirges,
das seinerseits von der Energiekuppel einer Simulationsanlage (berwélbt wird und die
Anpeilung unseres Transmitters verhindert. Wéhrend Atlans ARK SUMMIA-
Schulungszeit ist es mirgelungen, knapp hundert zuverldssige Leute auf Largamenia
zusammenzuziehen.

Schon am 18. Prago des Messon traf jedoch Mascant Offantur, der Chef der Tu-
Gol-Cel, mit 20.000 Mann ein und verhéngte eine totale Blockade (ber den Planeten;
mindestens tausend Schiffe des OrbysNukara-Geschwaders riegelten den Raum ab.
Unterdiesen Bedingungen war an eine Abreise nicht zu denken. Unsere Planung sah
ohnehin anders aus, obwohl wir auch—durchaus einkalkulierte—Rlickschldge zu
verzeichnen hatten.

Tanictrop, Naturwissenschaftler, verschwiegen, geistvoll, hat seinen hohen
persénlichen Mut mitdem Leben bezahlt:Als sein Sohn Macolon getamt, bestand Atlan
als einer von neun aus 342 Hertasonen die dritte Stufe der ARK SUMMIA; die
Kralasenen des Blinden Sofgart fallten Tanictrop kurz vor seiner vorbereiteten Flucht
und erschossen ihn unter einem fadenscheinigen Grund. Am 24 Prago des Messon
wurde Dreisonnentrédger Tormanac da Bostich vom Chef des TGC persénlich inhaftiert
und der Beihilfe an Atlans gelungener Flucht bezichtigt.

Blockade, Ubergriffe der TGC, Admiral Tormanacs Verhaftung, unsere
Flugblétter mit Atlans Lebensgeschichte und der Wahrheit tiber Imperator Gonozals VII.
Tod und letztlich Atlans persénlicher Auftritt als Gos’athor des GroBen Imperiums vor
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den Robotkameras hasten nicht nur auf Largamenia eine Stimmung des Aufruhrs zur
Folge. Selbstversténdlich stritt Offantur Atlans Ausfiihrungen als Liige ab, stellte ihn als
Schwindler hin und erklarte die Beweise flir gefdlscht doch schon die mutigen
Berichterstatter wagte er nicht zu inhaftieren, sondem verwamte sie nur in scharfer
Form.

Inzwischen haben Orbanaschol und Offantur natirlich ihre
Propagandamaschinerie anlaufen lassen, eindeutige “Beweise” fiir Gonozals Jagdunfall
vorgelegt und Atlans “Ligen” weiter entkréftet, um dann durch effolgreiche
Frontberichte des sich “plétzlich verschéarfenden Methankriegs” von dieser Thematik
abzulenken. De-Keon’athor Tormanac ist inzwischen zwar wieder auf freiem Ful,
wurde jedoch -abermals mit Hinweis auf seine Beinprothesen—als Vorsitzender der
“Kleinen Runde” und Chef derFaehrl von Largamenia abgesetzt, steht noch unter
Hausarrest und soil in den nédchsten Pragos auf eine unbedeutende Kolonialwelt in den
“‘wohlverdienten Ruhestand” abgeschoben werden.

Es ist unausweichlich, dal3 Geheimdienste und Sofgarts Kralasenen verstarkt
nach Atlan und alien, die ihm vielleicht helfen kénnten, fahnden. Somit verbietet sich
nicht nur eine Kontaktierung Tormanacs, sondem die Planeten Gortavor und Zhoytsamt
den dortigen Stationen sind fiir uns “verbrannt”, eine Riickkehr aus Sicherheitsgriinden
ausgeschlossen. Aberdas Imperium istgro3, Zehntausende Welten und Hunderte
Milliarden Bewohner kommen uns zugute. Vor diesem Hintergrund ist es notwendig,
zunédchst eine sichere Basis zu schaffen—hinsichtlich Ausstattung, Personal,
organisatorisch wie logistisch.

Wir, die Getreuen des ermordeten Imperators und Verbiindeten des
Kristallprinzen, kénnen auf die in den letzten Jahren ausgearbeiteten Pldne
zuruckgreifen, dennoch wird es ein mihsamer und langwieriger Weg werden, um
Orbanaschol aus dem Kristallpalast zu vertreiben. Vor allem die Unterstiitzung der
Khasum zu erhalten, ohne deren Rlickhalt weder ein Machtwechsel noch die
Inthronisation des Gos’athor als Imperator Gonozal VIII. zu realisieren sein wird, ist ein
langfristiges Vorhaben mit vielen Unwégbarkeiten, das viel Diplomatie und
Fingerspitzengefiihl erfordert.

Andererseits sind Atlans Ungeduld und Tatendrang jedoch ebenfalls zu
berticksichtigen—nicht zuletzt seine (beraus verstdndliche Sorge um Famathia
Declanter, die fast 16jdhrige Tochter des Tatos von Gortavor, die sich seit unserer
Flucht von diesem Planeten am 27. Prago der Coroma 10.496 da Ark in den Hénden
des Blinden Sofgart befindet. Zu Recht hat Atlan darauf verwiesen, dall dem Chef der
Kralasenen mit ihr eine Geisel zur Verfliigung steht, deren Schicksal ihm persénlich am
Herzen liegt und ihn letztlich erpre8bar macht. Die Kenntnis von Sofgarts Psychogramm
1468t mich befiirchten, dal3 er genau dieses plant, und ich kenne meinen Ziehsohn zu
gut, als dal3 er bereft wére, Famathia einer zwar logisch fundierten, aber zutiefst
brutalen Erwédgung, wie sie der Begriff “Staatsrdson” ausdruckt, zu opfem. Nach
reiflicher Uberlegung habe ich deshalb beschlossen, unser Vorgehen zu forcieren:
Gemeinsam mitAtlan, Eiskralle und Tirako Gamno werde ich Largamenia (ber die
vorbereitete Transmitterstrecke verlassen. Die einzelnen Zwischenstationen sind
allesamt gegen Ortungen abgeschirmt, so dall es méglich sein wird, die bereitstehende
Diskusjacht, nach Atlans ehrenwertem Herrn Vater GONOZAL getauft, unbeobachtet zu
erreichen.
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UnsereAufgabe wird die eines Vorauskommandos sein: In den Jahren um
10.475 da Ark wurde auf Befehl Seiner Erhabenheit, Imperator Gonozal VII., eine ganze
Reihe von (ber das GroBe Imperium verstreuten Stiitzpunkten geschaffen, die dem
Zhdopanthi, seiner Familie und seinem Regierungsstab im Notfall Unterschlupf und
Sicherheitgewéhrleisten sollten. Die Anlagen sind allesamt fiir eine halbe Ewigkeit
konserviert, unzugénglich fiir unberechtigte oder zuféllige Besucher. Ich habe mich fiir
Jjene auf dem Planeten Kraumon entschieden, deren relative Ndhe zum galaktischen
Zentrum, 22.130 Lichtjahre vom Kugelstemhaufen Thantur-Lok und Arkon entfernt, uns
ein Héchstmald an Sicherheit verspricht.

Der “schlafende Stutzpunkt” ist ausgelegt, bei Bedarf in den insgesamt 47
Gebduden zehntausend oder mehr Dauerbewohner aufzunehmen. Dort werden wir mit
der Zeit jene Helfer und Mitstreiter zusammenziehen und den eigentlichen Kampf gegen
Orbanaschol beginner. Der informierte Kreis jener, die die Koordinaten Kraumons
kennen, ist auf ein absolutes Minimum beschrdnkt, dennoch bleibt das ein
Unsicherheitsfaktor, der mir Sorgen macht, sich aber nicht verrneiden 148t. Atlan kann
und wird nur dann Effolg haben, wenn er zundchst durch eine ausreichend grof3e
Personengruppe und letztlich auch durch das arkonidische yolk unterstiitzt wird.

1.

Aus: Biographie Atlans (in vielen Bereichen noch lickenhaft), Professor Dr. hiss.
Dr. phil. Cyr Abaelard Aescunnar; Gaa ProvconFaust, 3565

Bezogen auf die Ausgangsbedingungen mul3 dem jungen Atlan und seinen
Freunden nicht nur beachtliches Selbstvertrauen, sondern ein fast ans Naivegrenzender
Optimismus unterstellt werden. Nach dem als “Jagdunfall’dargestellten Tod Gonozals
VIl. und derMachtiibemahme Orbanaschols Ill. gingen zwar viele Gonozal-Treue in den
Untergrund und dirften spéter zu jenen Vertrauten gehért haben, auf die Fartuloon
setzen konnte, aber im Vergleich zum Machtapparat des Imperators wére selbst eine
nach Millionen zéhlende, bestens organisierte Untergrundorganisation objektiv gesehen
im Grunde nicht der Rede wert gewesen. Doch selbst von einer solchen war in jener
Zeit der Kreis um den Kristallprinzen lichtjahreweit entfernt.

Atlans lber die Arkonmedien verbreitete “Kampfansage” an Orbanaschol nach
der erfolgreichen Aktivierung seines Extrasinns kann durchaus als die konsequente
Ausnutzung der sich bietenden guten Gelegenheit betrachtet werden. Zu einer
Umsetzung war er jedoch zu diesem Zeitpunkt keinesfalls in der Lage; Anspruch und
Wirklichkeit klafften in katastrophalem Mal3e auseinander. Mehr noch: Als von offizieller
wie inoffizieller Seite Verfolgter und Gejagter war fiir Atlan vielmehr das Abtauchen
angesagt, um zunéchst den vielen Haschern zu entkommen—verbunden mit dem Ziel,
Jenen von Fartuloon ausgewéhlten Planeten zu erreichen, von dem aus vielleicht
spétere Einzelaktionen gestartet werden konnten.

An Bord der GONOZAL: 4. Prago des Tedar 10.497 da Ark
Fartuloons Geheimniskramerei ging mir langsam, aber sicher auf die Nerven.
Pflegevater hin, Pflegevater her, er handelte weiterhin, als sei ich der Junge auf
Gortavor und nicht der rechtmalfige Nachfolger Imperator Gonozals VII., den mein
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Onkel Orbanaschol heimtlickisch ermordet haste. Statt meiner sal® nun der Mérder auf
dem Kiristallthron der Arkoniden. Ich haste geschworen, fir mein Recht zu kdmpfen,
und mir zur Seite stander meine Freunde: Fartuloon selbst, der Chretkor Eiskralle und
der junge Arkonide

Tirako Gamno, der wie ich an der ARK SUMMIA teilgenommen haste. Farnathia,
mit der mich mehr als blo3e Freundschaft verband, war schon bei unserer Flucht vor
nunmehr sechs ArkonPerioden auf Gortavor in die Hadnde der Kralasenen gefallen.
Meine Angst um sie wuchs ebenso wie meine Ungeduld von Tag zu Tag. Ich haste mir
fest vorgenommen, sie baldméglichst zu befreien. Vorbereitung und Teilnahme an der
ARK SUMMIA hasten die Sorgen in den Hintergrund gedrangt, nun traten sie um so
starker hervor.

Kraumon hiel unser Ziel—viel mehr war bislang aus dem Alten nicht
herauszulocken gewesen. Bis zu einem gewissen Grad verstand ich ja seine Art der
Verschwiegenheit; ebenso, dal} er die Transitionsberechnungen stets alleine
durchgefiihrt haste. Dennoch wurde es Zeit, dal} er Klartext redete. Nachdenklich
starrte ich auf die Anzeigen und Instrumente der Zentrale. Die Transparenz der flach
gewdlbten Panzertroplonkuppel des Schiffes war durch die doppelte Polarisation der
Zwischenschicht aufgehoben. Im Band der Panoramagalerie ergénzte sich die
normaloptische Projektion mit den Parametern von Ortung und Tastung zum
positronisch simulierten Bild.

Vom Endpunkt der Transmitterstrecke aus waren wir mit der bereitstehenden
GONOZAL gestartet. Es war eine von Kolonialarkoniden besiedelte Welt gewesen, die
im Gegensatz zu den Kugelsternhaufen Thantur-Lok und Cerkol schon zum
Nebelsektor der Oden Insel gehdrte—also Teil der galaktischen Hauptebene war. Wie
dieser Planet hiel und wo er sich befand, haste Fartuloon natirlich nicht gesagt. Nach
acht Transitionen schétzte ich, dal die Distanz zum galaktischen Zentrum nur noch
zehn- bis zwélftausend Lichtjahre betragen konnte: Die Sterne stander in dichten
Konstellationen, selten mehr als ein Lichtjahr voneinander entfernt; vielfarbig leuchteten
Wasserstoffwolken, und vom Hintergrund hoben sich die unregelmafig geformten,
dunklen Bereiche von Staubballungen ate. Keine drei Lichtjahre entfernt dehnte sich die
regenbogenfarbige Struktur eines planetaren Nebels, etwa halb so weit loderte der
blauweilRe Uberriese, der Fartuloon offensichtlich als Orientierungspunkt gedient haste.

Ich wurde aus meinen Gedanken gerissen, als ich im Antigravschacht das
typische Scheppern des alten Brustharnischs hérte, den der Bauchaufschneider nur
zum Schlafen ablegte. Er gehérte zu ihm wie das Schwert Skarg, das er fast standig
bug. Seine massige Gestalt schwebte aus der Schachtéffnung in die Zentrale, in der ich
Tirako vor zwei Tontas nach der letzten Transition abgel6st haste. Wieder einmal
versuchte ich, Einzelheiten der silbrig schimmernden Knauffigur des Dagor-
Breitschwerts zu erkennen—und wieder einmal schienen ihre Konturen bei ndherem
Hinsehen zu zerflielen. Fartuloon war nur mittelgrof und wirkte auf den ersten Thick
recht korpulent. Doch das vermeintliche Fett waren harte und zugleich geschmeidige
Muskeln. Er lachelte mit den gelben Augen, die hinter den Wiulsten seines breiten
Gesichts kaum zu sehen waren. Als Ausgleich fur den Kahlkopf war es von einem
schwarzen gekrausten Vollbart umwuchert.

“Na, mein Sohn”, sagte er jovial und setzte sich in einen der Kontursessel, “wie
kommst du mit dem Schiffchen zurecht?”
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Ich mufdte grinsen. Das “Schiffchen” war eine schnelle diskusférmige Jacht der
LEKA-Baureihe mit ausgezeichneten Flugeigenschaften, einem tadellos
funktionierenden Ferm-Taark-Transitionstriebwerk und alien nur denkbaren technischen
Einrichtungen, die man von einem tiichtigen Kleinraumer verlangen konnte—bei flinfzig
Metern Durchmesser und zwanzig Metern Hohe.

“Deine Frage ist Uberflissig, Fartuloon. Natirlich komme ich zurecht, und ich
muf} sagen, es ist ein sehr guter Raumer. Méchte wissen, wie du und deine ... hm,
Vertrauten da herangekommen seid. Kostet doch mindestens eine Million Chronners.
Oder gehorte die GONOZAL meinem Vater?”

Fartuloon grinste zuriick. “Wer viel redet, der verrat auch viel. Ich ziehe es nun
mal vor, mich mit Geheimnissen zu umgeben—auch meinen Freunden gegeniiber.”

Daftir hat er unseren markigen Wahlspruch geprégt: FlrAtlan und Arkon—auf
Leben und Tod! “Warte nur”, drohte ich scherzhaft, “bis ich erst Imperator bin. Dann
lasse ich dich mit Psychostrahlern berieseln, bis es keine Ligen und Ausreden mehr
gibt. Vielleicht erfahre ich so endlich die ganze Wahrheit.”

“Alles zu seiner Zeit.” Fartuloon starrte gedankenverloren auf das Band der
Panoramagalerie. “Mit der nachsten Transition sind wir da.”

“‘Kraumon? Ich nehme an, es handelt sich um einen Planeten, der nicht in den
Sternenkarten verzeichnet ist.”

“Ganz richtig. Kraumon ist der einzige Planet einer namenlosen Sonne. Das hat
gewisse Vorteile, was die Ortung sich nahernder Schiffe betrifft. Auch ist das einer der
Grinde, warum ich diesen Planeten wéhlte. Dort sind wir wohl vorerst sicher und
kénnen die nachsten Schritte in aller Ruhe angehen.”

“Eiskralle fiebert danach, dem Blinden Sofgart seine Krallen um den dirren Hals
legen zu kénnen. Wir missen Farnathia befreien! Du kennst meine standige Sorge um
sie!”

Eiskralle war ein Chretkor und sah so aus, als bestiinde er aus transparentem
Eis. Da er meist unbekleidet war, konnte man seine Organe, Nervenstradnge und Adern
deutlich erkennen. Mit nur 1,35 Metern Gr63e und einer ansonsten durchaus
arkonoiden Gestalt war seine Hauptschwéache die standige Angst, bei zu grol3er Hitze
zu zerflie3en oder bei zu gralRer Kalte zu erstarren. Aber wehe, er gab einem
Lebewesen, das er nicht mochte, die Hand—das war eine flrchterliche Waffe, die uns
schon aus marcher Klemme befreit haste.

“Ihr wird nicht das kleinste Haar gekrimmt werden, darauf kannst du dich
verlassen, Atlan. Wenn ich da nicht sicher ware, sal3en wir jetzt nicht trier und hielten
weise Reden ... Was haltst du eigentlich von deinem neuen Freund Tirako Gamno?”

Sein plétzlicher Themenwechsel tGberraschte mich. Wir hasten uns schon oft
genug Uber Tirako unterhalten, wozu also die Frage? Ich war froh, ihn als Verbindeten,
Mitstreiter und Freund gewonnen zu haben. Tirako war hochgewachsen, sah aber
zerbrechlich aus, haste einen scharfen Verstand, war schéngeistig, aber alles andere
als ein Feigling und mit der Gabe des feinen Spottes ausgestattet; sein Vater, der Chef
einer Handelsraumschiffsflotte, gait als kaltherziger Geschéftsmann.

“In erster Linie ist er fur mich das Symbol der jungen Generation, die den
verhalten Diktator loswerden mdchte. Schon das macht ihn vertrauenswiirdig. Er
gehért zu den Leuten, die instinktiv in Orbanaschol den Verrater und Verbrecher wittern
und ihn stirzen wollen.”
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“‘Junge Leute wollen immer etwas umstirzen.”

“Sicher, aber diese junge Generation hat eine gute Alternative anzubieten. Das
ist der Unterschied. Einfach das Alte zerstéren, ohne bessere Lésungen anzubieten,
das kann jeder Dumme und Hitzkopf. Tirako kennt die voile Wahrheit, er hat es damit
leichter als seine Altersgenossen, die ihrem Instinkt folgen und keine Bewei

se haben. Er stammt aus gutem Kelch, und ich bin sicher, dal} wir uns auf ihn
verlassen kénnen.”

“Da bin ich auch sicher, sonst hatten wir ihn nicht mitgenommen. Ich zeige nicht
jedem meine Stitzpunkte.”

Eine Weile schwiegen win Fartuloons Bemerkung zur vermeintlichen “Sicherheit”
Farnathias haste mich keineswegs beruhigt. Irn Gegenteil! Verstarkt stiegen die
verdrangten Sorgen auf. Woher nimmt er diese Gewil3heit? fragte ich mich. Wiirde ich
ihn nicht besser kennen ... Was ich bisher vom Blinden Sofgart weil3, deutet
keineswegs darauf hin, dal3 er ihr “nicht das kleinste Harchen kriimmt” schon im Tarkihl
hat er versucht, sich an sie heranzumachen! Erfreulicherweise bescherte ihm diese
Begegnung recht intensive Kopfschmerzen.

Inzwischen weils Sofgart um ihre Beziehungzu dir, dem Kristallprinzen! meldete
sich der Extrasinn mit in meinem Gedankenhintergrund flisternder Stimme. Das
verédndert die Lage: Er wird versuchen, sie gegen dich als Druckmittel einzusetzen oder
um dich in eine Falle zu locker.

Fartuloons auf unergriindlichen Wegen gesammelte Informationen besagten,
daf Sofgart in den letzten Arkon-Perioden an Bord seines Flaggschiffs CELIS im
Sternenmeer der Oden Insel unterwegs gewesen war und voraussichtlich erst gegen
Ende des Tedar entweder zur Welt der Kralasenen, Trumschvaar, oder seiner
Folterwelt Ganberaan zuriickkehren wollte. Fir mich ein Zeitpunkt, an dem spatestens
Handeln angesagt war; wie im einzelnen, mufte sich noch herausstellen.

Automatisch fuhren die Impulstriebwerke rumorend hoch und beschleunigten den
Diskus, so dal} der Sprung knapp unterhalb der Lichtgeschwindigkeit stattfinden wirde:
Das Programm flr die neunte und letzte Transition war berechnet; jetzt kontrollierte
Fartuloon nochmals den Strukturfeld-Konverter, der die Ferm einleiten wirde,
verbunden mit dem unvermeidbaren Entzerrungsschmerz. Das muf3te in Kauf
genommen werden, wollten wir in Bruchteilen einer Millitonta viele Lichtjahre
zuricklegen.

“‘Kraumon ist ein mondloser Planet mit 10.399 Kilometern Durchmesser. Sieht
bedeutungslos aus. Die Atmosphare ist diine, aber auch ohne Verdichtermasken
atembar. Der groRte Teil der Oberflache hat wiistenartigen Charakter. Nur am Aquator
und am Rand der Poleiskappen gibt es eine reichhaltige, teilweise Uppige Vegetation—
riesige Walder und Steppen, auf denen das Gras mannshoch wachst. Es gibt Gebirge
und geschutzte Taler, die noch nie der Ful} eines intelligenten Lebewesens betreten
hat. Die Fauna ist artenarm. Der Stiitzpunkt liegt am Aquator in einem groen Tal mit
Waldern, Seen und Flissen. Kraumon hat eine Schwerkraft von 0,66 Gravos, die
mittleren Temperaturen liegen bei etwa 25 Grad, und die Dauer der Rotation betragt
22,5 Tontas, ist also léanger als ein Standardprago. Nennenswerte jahreszeitliche
Wechsel gibt es nicht, well die Achsneigung nur drei Grad betragt.”

“Ich habe nicht vor, auf Kraumon zu faulenzen.” Ich sah ihn fragend an. “Was
planet du genau? Das hast du uns noch nicht gesagt.”
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Fartuloon lachelte. “Zuerst missen wir den ‘schlafenden< Stutzpunkt aktivieren.
Er wurde Jahre vor deiner Geburt errichtet und fur den Notfall konserviert. Nun soil er
unsere Einsatzbasis werden, in der sich nach und nach die Vertrauten und Helfer
einfinden, die mir zur Seite stander und auf dich eingeschworen sind, Kristallprinz. Die
Zeit, bis die Anlagen und der ebenfalls dort stationierte Leichte Kreuzer in Betrieb
genommen sowie das Gros unserer Leute eingetroffen sind, ist eine kritische Phase.
Nicht nur der Blinde Sofgart ist auf unserer Spur, sondern auch die TGC und private
Kopfjager, die von Orbanaschol angeheuert wurden. Wirde mich nicht mal wundern,
wenn der Tierbéndiger Corpkor ebenfalls dazugehdrt; diesem ist angeblich noch nie ein
Opfer entwischt. Nun, auf Kraumon sind wir hoffentlich sicher. Ich glaube nicht, daf}
noch jemand von der Existenz dieses Planeten am Rand der Zentrumsballung weil}.
Und wenn, missen wir ihm einen heilen Empfang bereiten.”

Ich blieb skeptisch; das Sternenmeer der Oden Insel war zwar gewaltig, aber
unser Ziel war ja nicht, sich auf eine Welt zurtickzuziehen und im verborgenen auf den
Lebensabend zu warten, sondern der aktive Kampf gegen Orbanaschol und seine
Schergen. Und dazu miissen wir das verrneintlich sichere Versteck verlassen und an
die Brennpunkte des Grol3en Imperiums gelangen!

Die Automatik gab Alarm und leitete die Transition ein. Der Entzerrungsschmerz
des Ferm-Taark kam jah mit dem hochgespannten und dann vollstandig geschlossenen
Strukturfeld: Dem zun&chst dreidimensionalen hyperenergetischen Kugelfeld mit
variablem, aber begrenztem Radius wurde durch die gleichzeitig initiierte Stol3front eine
Unstetigkeit aufgezwungen. Verbunden damit war die Transformation zur Hypersphére.
Augenblicklich nahm deren konventioneller Inhalt das héhergeordnete Strukturmuster
an, und wir wurden fir unbestimmte Zeit samt Schiff entstofflicht und durch den
Hyperraum ens Ziel geschleudert. In Abhangigkeit vom AbstoRimpuls des
Stoldfrontvektors, der in Richtung und Betrag durch Zielanpeilung und
Koordinatenberechnung konfiguriert wurde, erfolgte die zwangsléaufige materielle
Rekonstituierung.

Meine Sympathie fir diesen rabiaten Vorgang war nicht besonders grof3, und ich
fragte mich, ob irgend jemand in der Zukunft eine andere Art des Antriebs entwickeln
wirde. Es mul8 doch méglich sein, den Hyperraum ohne totale Auflésung zu
tiberwinden! Oder zumindest die Nebenwirkungen zu dédmpfen—sie belasten
Besatzung und Material und sind tiber groBe Distanz anzumessen!

Nachdem wir rematerialisiert waren, konnte ich mich mit einem Thick auf die
normaloptische Rundumsicht und die automatisch erstellten Daten der Passivortung
davon Uberzeugen, dal} die Ferm geglickt war. Vor uns gliihte eine einsame rote
Sonne. Rund 100 Millionen Kilometer von uns entfernt erkannte ich die rétlichgrin
hervorgehobene Welt. Das muf3te Kraumon sein. Fartuloon war mit der recht nahen
Wiederverstofflichung das Risiko eingegangen, dal} sich die Strukturerschitterung auf
den Planeten und seine tektonische Stabilitat auswirkte. Normalerweise hasten
Transitionen aufRerhalb von Sonnensystemen stattzufinden, in ausreichender
Sicherheitsdistanz.

Eiskralles zerbrechlich wirkende, glédserne Gestalt schwebte aus dem Schacht in
die Kommandozentrale. “Sind wir endlich da?” fragte er Fartuloon, nachdem er mir
zugenickt haste. “Das ist also Kraumon?”

“Ja”, bestétigte der Bauchaufschneider.
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Der Chretkor betrachtete die Reliefprojektion. “Sieht aus wie jeder andere Planet
auch.”

“Die Ortungsauswertung lauft”’, brummte Fartuloon. “Die ersten Messungen ... Ich
weil3 nicht, aber ich habe ein komisches Gefihl.”

Ich warf ihm einen forschenden Thick zu. Wenn Fartuloon “komische Gefuhle”
haste, bedeutete das zumeist nichts Gutes, gelinde gesagt. Die lautlose Stimme meines
Extrasinns ergénzte: Eher eine mittlere bis grol3e Katastrophe!

Es erflllte mich weiterhin mit Stolz, dal} ich einer von wenigen gewesen war, die
auf Largamenia die Reifepriifung bestanden und die ARK SUMMIA Dritter Stufe
errungen hatten. Das war nicht nur eine ideelle Auszeichnung, sondern mit der
Aktivierung meines Extrahirns verbunden gewesen—fir mich von unschatzbarem Wert.
Richtig gewdhnt haste ich mich zwar noch nicht an die plétzlichen Einflisterungen, aber
von Tag zu Tag entdeckte ich mehr Méglichkeiten, die mir der Logiksektor und das mit
ihm verbundene photographische Gedéachtnis boten.

Die Orterschirme zeigten stark vergréf3ert Teile der Oberflache Kraumons.
Gleichzeitig erschienen die Daten von Masse-, Energieund Strukturtastung. Fartuloon
studierte sie aufmerksam. Ich sah ihm zu und stellte fess, daf} sein Gesicht immer
nachdenklicher wurde und schliel3lich einen besorgten Ausdruck annahm. “Ist etwas
nicht in Ordnung?”

Er gab nicht sofort Antwort. Sorgfaltig verglich er die Daten mit Aufzeichnungen
eines Positronik-Pads, das er aus dem Panzerschrank unter den Navigationskontrollen
genommen haste. Er runzelte die Stirn, sagte aber noch immer nichts. Ich nutzte die
Zeit, mir Kraumons Bilder und Daten anzusehen. Fartuloons Beschreibung stimmte: Ich
sah riesige Waldflachen am Aquatorguirtel, groRe Seen und breite, range Stréme, die
das Land bewasserten. Dazwischen gab es Gebirge, zerschnitten von
vegetationsreichen Talern. Dann wiederum erstreckten sich fruchtbare Ebenen und
Grasflachen Uber Hunderte von Kilometern, um abermals von Waldern und Gebirgen
und grol3en Seen abgeldst zu werden. Meere gab es auf Kraumon keine, obwohl die
gréfliten Seen tausend und mehr Kilometer Durchmesser erreichten.

Die Positronik erstellte aus den MelRwerten Karten, die bei Bedarf ausgedruckt
werden konnten, vorerst aber nur auf diversen Bildflachen dargestellt wurden. Geringe
Streuemissionen und eine gré3ere Ansammlung von Arkonstahl an nur einem Ort
waren die einzigen Anzeichen flr Erzeugnisse einer Zivilisation auf dem ansonsten
unberihrten Planeten. Weil wir wul3ten, wonach wir zu suchen hatten, war die
Interpretation kein Problem—einem zufélligen Besucher entgingen sie vermutlich sogar.

Fartuloon veranderte die Empfindlichkeit der Orter und projizierte das Bild eines
Monitors auf die Panoramagalerie. Weitere Einzelheiten der Oberflache waren zu
erkennen. Obwohl der Planet noch weit entfernt war und wir uns ihm mit hoher
Geschwindigkeit

naherten, erschienen die Ausschnitte der uns zugewandten Oberflache, als
schwebten wir nur wenige hundert Meter Uber ihr.

Endlich brach mein Lehrmeister das Schweigen: “Der Stitzpunkt in Gonozals
Kessel mul} jeden Augenblick optisch erkennbar werden, es ist friiher Morgen im Tall
Es sind insgesamt siebenundvierzig Gebaude. Ich habe den Identifizierungskode
abgestrahlt und die positive Rickmeldung erhalten; die Basisaggregate laufen an.”
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Eiskralle haste sich gesetzt und betrachtete ebenfalls die gilder. Ich mufite
ehrlich gestehen, dal} ich in diesen Augenblicken mehr als nur gespannt war. Oft genug
haste Fartuloon den Planeten erwahnt, ohne jedoch Einzelheiten zu verraten. Tirako
kam gahnend in die Zentrale, und ich bedeutete ihm, sich zu setzen und ruhig zu sein:
Fartuloon wollte jetzt nicht gestért werden. Gebannt starrten wir alle auf die Bildschirme.
Aus der Dunkelheit am Rand des Planeten kroch allmahlich ein Gebirge hervor, durch
den Kontrast Uberaus plastisch zu erkennen. Ein ausgedehnter griner Talkessel wurde
sichtbar, mit Flissen, Seen und Wéldern, von Bergen begrenzt, ganz wie Fartuloon es
geschildert haste.

“Gonozals Kessel”, murmelte Eiskralle kaum versténdlich. “Bei der
Namensvergabe warst du auch schon phantasiereicher, Alter.”

Der Bauchaufschneider winkte ate. Und dann sahen wir den Stutzpunkt:
Gebaude nahe der Mitte des paradiesisch anmutenden Tals; sieben davon waren grol3e
Kuppelbauten, achtzehn flache Rundgebaude, jeweils als Dreiergruppe angeordnet.
Hinzu kamen drei Turme mit diversen Ortungs- und Funkantennen, und der Rest
bestand aus rechteckig geformten Lagerhdusern. Mel3ketten und Beschriftungen
wurden eingeblendet. Die Hauptkuppel im Zentrum erreichte hundert Meter
Durchmesser, die wenige hundert Meter entfernten sechs Nebenkuppeln—als
Eckpunkte eines gleichseitigen Sechsecks angeordnet—immerhin noch funfzig. Die
neunzehn Hallen, meist in Dreierreihen zwischen und neben den Kuppeln angeordnet,
malden flinfzig zu finfundzwanzig Meter, als H6he der Funk- und Ortungstiirme wurden
150 Meter angegeben. An das fast einen Kilometer grof3e Areal schlof3 sich im Stden
ein Landefeld von funflhundert Metern Durchmesser an—und auf diesen stand der
erwahnte Leichte Kreuzer.

Tirako brach das Schweigen und meinte lakonisch: “Sieht so aus, als hétte
jemand den Stutzpunkt entdeckt.”

An einigen Kuppeln und Lagerhallen waren beachtliche Beschédigungen zu
erkennen, so als habe jemand versucht, gewaltsam in ihr Inneres einzudringen.
Fartuloon lehnte sich zurlick und starrte zur Panoramagalerie. “Im Zuge der
Konservierung wurde er weitgehend energetisch stillgelegt; eine Entdeckung war also
nur durch Zufall méglich. Die offensichtlichen ‘Beschadigungen< gehéren zur Tarnung.
Allerdings zeigen die Massetaster geringere Werte an. Das bedeutet, dal} Material fehlt.
Kann alles sein -Gebaudeteile, Einrichtungsgegenstande, Aggregate, Waffen ... eben
alles. Die Geb&ude sind noch vorhanden, genau siebenundvierzig; der Kreuzer gehért
zum Stitzpunkt. Aber in den Bauten und subplanetarischen Lagerrdumen muf} etwas
fehlen. Es waren Diebe auf Kraumon!”

Ich sal® ganz ruhig da und betrachtete die Anzeigen, auf denen ich nichts
Verdachtiges feststellen konnte, wahrend Eiskralle gedehnt sagte: “Was fir Diebe?
Unsere Feinde kénnen es nicht sein, denn sie hatten doch wahrscheinlich den ganzen
Stutzpunkt vernichtet. Oder sie sind noch dort und haben eine Falle fir uns vorbereitet,
aus der es kein Entrinnen mehr gibt? Hm, nein, dann mifte ja eine gréRere Masse
angezeigt werden.”

Langsam schuttelte der Bauchaufschneider den kahlen Kopf. “AuRerdem hétten
unsere Orter und Taster ein fremdes Schiff angemessen. Nein, auler dem Kugelraumer
befindet sich kein anderer auf Kraumon, das steht fess. Es war jemand trier, aber er ist
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wieder fort. Und er hat eine Menge mitgenommen, wenn ich den Daten trauen kann,
sogar eine erhebliche Menge. Wir missen feststellen, was gestohlen-wurde.”

“Piraten!” vermutete Tirako. “Vielleicht waren es Piraten?”

Ich sagte: “Kénnten die Unbekannten im Ortungsschutz der Sonne auf uns
warten?”

“‘Nein—seit Abflug der Bautrupps vor einundzwanzig Jahren war trier niemand.”
Er zeigte auf die Bildflache des Hyperfunkempféngers. “Die Riickmeldung des
Stutzpunktrechners ist eindeutig; es wurden keine Strukturerschitterungen von
Raumschiffen registriert. Nicht eine einzige! Dartber hinaus ist die Station gegen
fremden Zugriff abgesichert. Niemand kann sie betreten, ohne einen Alarm auszulésen.
Die Lagerraume sind selbstverstandlich positronisch abgesichert. Allerdings ...” Er gab
sich einen Ruck. “Leite das Landemandver ein, Atlan, wir wollen keine Zeit verlieren. Ich
mufd wissen, was da unten geschehen ist -oder noch geschieht. Tirako, du ibernimmst
die Feuerkontrolle.”

Eiskralle hob den Arm. “Und was soil ich machen?”

“Du bleibst ruhig sitzen, bist still und horst auf, mit deinen Glasknochen zu
klappern!” Fartuloon knurrte gereizt. “Auf Kraumon wirst du angenehme Temperaturen
vorfinden. Ich mul} gestehen, einigermalien beunruhigt zu sein. Was oder wer erwartet
uns da unten?”

Ich konzentrierte mich auf meine Aufgabe, wahrend Fartuloon sich abermals um
die Orter und Taster kimmerte, um so viele Werte wie mdglich zu erhalten. Ich erhdhte
die Geschwindigkeit, Kraumon kam schnell ndher. Tirako Uberprifte die Kontrollen fiir
die Energiegeschitze und den Schutzschirm, wahrend Eiskralle in seinem Sessel
hockte, den Beleidigten spielte und murrisch reagierte: “Niemand, schétze ich! Sofern
da Uberhaupt jemand war, ist er ldngst wieder fort. Sonst hatten wir ja, wie du selbst
behauptest, das fremde Schiff orten missen.”

Der Bauchaufschneider reagierte nicht. Ich haste ihn selten so besorgt gesehen:
Der von ihm ausgewéhlte Stutzpunkt war entdeckt worden!

Vibrationen der Impulstriebwerke durchzogen den Diskus, rasch wurde der
Planet in der realoptischen Darstellung grof3er. Ich bremste die GONOZAL schlie3lich
ate, zog sie in eine halbe Umkreisung Kraumons und ging direkt in den Landeanflug
Uber. Ein Feuerschweif zog sich hinter uns her, wéhrend vom hochgespannten
Prallschirm die Luft ionisiert und abgestol3en wurde. Mit der Morgensonne im Ricken
naherten wir uns der Oberflache.

Ich drosselte die Geschwindigkeit weiter und glitt in geringer H6he Uber eine
endlos wirkende Steppe nach Westen. Die Bertihrung einer Sensorflache reichte, um
die doppelte Polarisation der Zentralekuppel aufzuheben. Bald mufdte das aquatoriale
Gebirge mit dem Tal am Horizont auftauchen. Eiskralle klapperte nun deutlich hérbar
mit den Zéhnen. Ich kannte ihn und wulte, daf’ das lediglich ein Zeichen seiner
Erregung war und nichts mit Angst zu tun haste. Tirakos rechte Hand lag Uber den
Schaltflachen der “Feuerorgel”. Fartuloon lie die Panoramagalerie und die
eingeblendeten Ortungsdaten nicht aus den Augen.

Das Gebirge wurde schnell gréRer. Fartuloon gab mir einige navigatorische
Anweisungen, ich korrigierte den Kurs. Wirwollten uns dem Tal von Osten her ndhern,
die Sonne stieg hinter uns héher. Gonozals Kessel erreichte mindestens flnfzig
Kilometer Durchmesser. Mehrere der Seen waren durch Flu3laufe verbunden. Saftige
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Wiesen wechselten mit Waldern ate, die auf den Randhiigeln und den Bergfiiien immer
dichter wurden.

“‘Langsamer!” befahl mein Lehrmeister. Ein letzter Hiigel wurde im Tiefflug
Uberquert, dann bremste ich den Diskus bis zum Schwebezustand ate. “Dort—wir
landen neben dem Kreuzer. Ich halte es unter den gegebenen Umstanden fiir
angebracht, da® wir die Kampfanzige anlegen. Bei einem mdglichen Angriff kdnnen wir
uns dann besser zur Wehr setzen.”

“Und der Diskus?” Tirako sah besorgt in die Runde. Das Gelénde des
Stutzpunkts lag leer und verlassen unter uns. Ich konnte keine Bewegung erkennen,
und selbst im Tal auRerhalb der Station entdeckte ich kein Leben. Die vier
Teleskopstitzen fuhren aus, sanft setzte die GONOZAL auf dem Landefeld neben dem
Leichten Kreuzer auf und kam zum Stillstand.

“Wird positronisch gesichert.” Fartuloon schittelte mehrmals den Kopf, als kénne
er das alles nicht begreifen, aber er wirkte wieder ruhig und gefaldt und schien sich mit
der Tatsache abgefunden zu haben, dal® Unbekannte die Station gefunden und
teilweise ausgeraubt hatten. Der Antrieb verstummte. “Ich schlage vor, daf} du an Bord
bleibst und uns gegebenenfalls Rickendeckung gibst.”

“Einverstanden.”

Dein Lehrmeister macht sich Vorwlirfe! teilte der Logiksektor kiihl mit. Er hat
Kraumon ausgewéhlt—wurde der Stiitzpunkt entdeckt, brings dich das unter
Umsténden in Gefahr und wirft die weitere Planung (iber den Haufen. Der Diebstahl von
Material ist nicht der Kernpunkt.

Ich schaltete die Systeme herunter. “Schutzschirm?”

“Tirako ist an Bord. AuRerdem schaltet er sich bei positronischer Sicherung
automatisch ein, sobald jemand den Versuch unternimmt, gewaltsam ins Schiff
einzudringen.” Fartuloon stand auf und verlie® als erster die Kommandozentrale. Wir
folgten ihm zur Ausristungskammer.

Arkonidische Transport-, Kampf- und Schutzanziige gab es in diversen
Ausflhrungen, von leichter bis zu schwerer. Normale Bordkombinationen hasten kaum
mehr als Aggregatgurtel, gepanzerte Druckkombis fur den Einsatz auf Gasriesen
klobige Riuckenaggregate und muskelkraftverstarkende Gestange in Exoskelettfunktion,
massive Raumristungen schiitzcnde Protectorschalen und Harnische aus Arkonstahl,
der sogar durch Kristallfeldintensivierung aufgeladen und zuséatzlich verstarkt werden
konnte. Wir wahlten Transportanziige der leichten, flugféhigen Ausfertigung,
ausgestattet mit zu Nackenwdulsten zusammenrollbaren Folienhelmen und
Aggregatgdrteln, in die Antigrav- und Individualfeldprojektoren integriert waren. Als
Bewaffnung dienten Kombistrahler mit wahlweiser Thermostrahl-, Desintegrator- oder
Paralysatorwirkung; robuste und praxiserprobte Handwaffen aus der seit Jahren
verwendeten TZU-4-Serie.

Wenig spater verlielien wir die GONOZAL durch die Bodenschleuse. Der
Druckmesser haste mir gezeigt, dal} die Luft in der Tat ein wenig diinn war. Obwohl
sich unsere Lungen bald an die veranderten Atembedingungen gew6hnt haben wirden,
hasten wir dennoch zur Vorsicht die Klarsicht-Facherhelme unserer Anziige
geschlossen und auf Innenklimatisierung geschaltet, um in der kdrperlichen Aktivitat
nicht behindert zu werden. Fartuloon warf dem Kugelraumer nur einen kurzen Thick zu,
ehe er sich an die Spitze unserer Gruppe setzte und losmarschierte. Den TZU-4 hielt er
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schullbereit. Wahrend der Landung haste ich mir den Kreuzer angesehen. Soweit ich
auf den ersten Thick beurteilen konnte, war er unversehrt. Die Diebe—wenn es sich
wirklich um Diebe handelte schienen an ihm kein Interesse gehabt zu haben. Eiskralle
ging seitlich hinter Fartuloon her, wéhrend ich den Abschluf} bildete.

Ich fragte mich, ob Kraumon unter den gegebenen Umstanden wirklich geeignet
war, eines Tages die Hauptbasis fiir unsere Operationen gegen das Grof3e Imperium zu
sein, wie es meinem Lehrmeister zweifellos vorschwebte. Langsam néherten wir uns
den ersten Geb&uden; im Westen stieg das von Wald bedeckte Gelande rasch an und
wellte sich zu Hugeln. An Fartuloon und dem Chretkor vorbei, auch ein biRchen durch
Eiskralle hindurch, suchte ich den kleinstadtgrof3en Komplex ate. Ich versuchte,
irgendeine Bewegung zu erkennen, aber ich bemerkte nichts. Schon regte sich in mir
die Hoffnung, dal Fartuloon sich getéuscht haste, obwohl mehrfache Uberprufung
gezeigt haste, dal} die Orterinstrumente ebenso in Ordnung waren wie die Massetaster.
Als wir noch hundertfiinfzig Meter von der sidwestlichen Nebenkuppel entfernt waren,
geschah etwas Phantastisches, was alle weiteren Spekulationen tberflissig machte,
wenigstens soweit sie die Frage betrafen, ob jemand den Stitzpunkt entdeckt haste
oder nicht.

Fartuloon stiel3 plétzlich einen Schrei aus und blieb wie angewurzelt stehen.
Langsam hob er den linken Arm und zeigte nach Westen. Und dann sahen wir es auch.
Oder vielmehr: Wir sahen den Arkoniden im Schutzanzug eines Raumsoldaten am
Rand des Landefeldes stehen. Er mufdte genauso Uberrascht sein wie wir, denn er war
wie erstarrt und ruhrte sich nicht. Fur einen Augenblick stieg in mir die Frage hoch, wo
er hergekommen war. Bis zum Wald waren es mehr als sechshundert Meter, und
zwischen diesem und der Station und dem Landefeld gab es keine
Deckungsméglichkeit. Dennoch war es von ihm bis zum ersten Gebaude der flachen
Rundbau-Dreiergruppe eine beachtliche Strecke.

Fartuloon hielt seinen Strahler schu3bereit, schaltete die
AnzugaufRenlautsprecher ein und rief: “He, wer sind Sie? Was suchen Sie trier? Wo
kommen Sie her?”

Der Fremde haste den Bauchaufschneider zweifellos gehért, denn er beugte sich
wie lauschend vor. Anscheinend haste er jedoch die Frage nicht verstanden. Er liel3
seinen Impulsstrahler im Gurtel stecken und hob die linke Hand, als wolle er durch
Zeichen antworten, aber noch wéahrend er die Hand hob, wurde sie langsam
transparent.

Ich hielt unwillktrlich die Luft an, wahrend Eiskralle Gber Helmfunk flisterte: “Er
hat den Deflektorschirm eingeschaltet.”

Deflektoren konnten unsichtbar machen, doch wenn sie richtig funktionierten,
sah der Effekt ganz anders aus. Der Mann vor uns verwendete keinen Deflektorschirm,
denn inzwischen war zwar der winkende Arm fast bis zum Ellbogen verschwunden,
aber er wirkte seltsam verstimmelt, ohne verwundet zu sein. Der Arkonide riihrte sich
nicht, und noch wéhrend wir ihn anstarrten, wurden auch seine Beine durchsichtig.
Eiskralle knurrte verblifft, oowohl er den Anblick eines transparenten Kérpers besser
kannte als jeder andere von uns. Das trier war jedoch etwas ganz anderes.
Offensichtlich ohne Einsatz technischer Hilfsmittel wurde ein Arkonide unsichtbar und
verschwand vor unseren Augen. Der Extrasinn fragte: Aber geschieht es freiwillig?
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Mir kamen in dieser Hinsicht ebenfalls Zweifel, als ich das Gesicht des Mannes
sah. Es war vor Angst und Wut verzerrt. Und dann stellte ich fess, daf’ es innerhalb
weniger Augenblicke blasser und glasiger wurde, bis vor uns nur noch ein mit
Waffengurten behdng ter Rumpf mit einem sinnlos winkenden halben- Arm in der Luft
schwebte.

“Verdammt!” stield Fartuloon hervor. “Das gibt es doch gar nicht!”

Der Raumsoldat verschwand abrupt. Fartuloon justierte den Girtelantigrav und
flog hinlber, tastete mit den H&dnden suchend in der leeren Luft herum und buckte sich
schliefdlich, um den Boden zu untersuchen. Nach alien Seiten sichernd, folgten wir ihm.
Als er sich wieder aufrichtete, war sein Gesicht ernst. “Die Spuren sind real also war es
auch der Mann. Sein Gewicht erzeugte FuRabdriicke. Merkwirdig ist nur, dal} keine
Spuren hierherfiihren. Seht, nur die Eindriicke, wo er gestanden hat, das ist alles. Er
muf} also eigentlich geflogen sein.”

“Unsichtbar?” Eiskralle schuttelte sich. Im sandigen Boden waren die FuRspuren
deutlich zu sehen—unverkennbar Abdriicke von Profilsohlen eines Schutzanzugs.

“Muf’ wohl, denn ich habe ihn erst im letzten Augenblick entdeckt. Aber mir ist
noch etwas aufgefallen. Er trug einige Auszeichnungen, die Orbanaschol l&dngst
abgeschafft hat, well sie noch von Gonozal verliehen wurden. Dieser Mann aber trug
sie, obwohl das Verbot bereits seit vierzehn Jahren in Kraft ist.”

Ich réusperte mich. “Willst du damit sagen ...?"

“Es ist der logische Schlul3, Atlan. Der Soldat kdmpft noch immer fir deinen
Vater. Er muf® den Kontakt zur Flotte verloren haben. Hinzu kommt allerdings sein
plétzliches Auftauchen und Verschwinden.” Er schittelte den Kopf. “Sonderbar.”

Scheu sahen wir uns nach alien Seiten um, wéhrend wir zu Fuld unseren Weg
zur Station fortsetzten. Der Zwischenfall war meiner Meinung nach mehr als mysteriés.
Selbst wenn der Raumsoldat noch immer fir meinen langst toten Vater zu kdmpfen
glaubte, blieben alle anderen Begleitumstande ein Ratsel. Immer mehr setzte sich bei
mir die Uberzeugung durch, dalk der Mann nicht freiwillig handelte, sondern dazu
gezwungen wurde. Sein verzweifeltes Gesicht, als er langsam unsichtbar wurde, ging
mir nicht aus dem Sinn. Kann es sich um eine Art Raum-Zeit-Verschiebung handeln ?

Ehe ich weiter darliber nachzudenken konnte, erreichten wir die unversehrt
wirkende Hauptkuppel und folgten dem Bauchaufschneider zu dem Schott einer
Mannschleuse. Er 6ffnete die Klappe eines Schaltfelds, griff in seine Beintasche und
holte einen winzigen Gegenstand hervor, den er ins Loch fiir positronische Schlussel
steckte. Anschliel3end tippte er iber den Nummernblock des Schaltfelds einen Kode ein
und legte die Hand auf eine benachbarte Sensorflache. Erst danach 6ffnete sich die
ovale AulRenpforte. Nach Eiskralle betrat ich die Schleuse, die von indirekten
Lichtquellen hell erleuchtet wurde. Die Pforte schlof3 sich hinter mfr. Nachdem das
Innenschott aufgeschwungen war, sah ich mich um. Der leere Raum erinnerte an eine
Empfangshalle. Lediglich ein pear Gange mundeten in ihn, das war alles.

Fartuloon mochte meine Gedanken erraten haben. “Von trier aus kann man in
jedes der anderen Geb&ude gelangen. Man muf} nur den richtigen Weg kennen.”

Eine halbe Tonta spater sal3en wir in der Zentrale der Hauptkuppel. Fartuloon
haste die Hauptpositronik hothgefahren, sich als berechtigt identifiziert und musterte mit
uns die Bilder der internee Uberwachungsanlage. “Es war jemand trier, das steht
unzweifelhaft fess, und wir miissen herausfinden, ob er noch trier ist. Der geheimnisvoll
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verschwundene alte Soldat ist nicht allein fiir die Veradnderungen verantwortlich. Aber
wer sonst?”

In den Ausristungskammern der Lagerhallen und Kuppeln waren Waffen,
Lebensmittelvorrate und technische Gerate gestapelt, mit denen man eine kleine Flotte
hatte ausrusten kénnen. Kampfanzige gab es zu Hunderten oder Tausenden, hinzu
kamen stillgelegte Kampfroboter, Arbeitsmaschinen und alles, was zu einem Stitzpunkt
dieser Grélienordnung gehdrte. Fartuloon war sicher, weitere Hinweise auf das Wirken
der unbekannten Eindringlinge zu erhalten. Wir hasten ihre Spuren vor allem in einer
der zahlreichen Waffenkammern gefunden: Wabhllos und offensichtlich in gréf3ter Hast
waren Kampfanziige aus ihren Wandhalterungen gerissen und mitgenommen worden.
In den Regalen fehlten ganze Reihen Impulsstrahler, Kisten mit Ersatzmagazinen
waren aufgebrochen oder entwendet worden. Fartuloon betrachtete das Werk der
Diebe mit gerunzelter Stirn.

“‘Wenn es ihnen gelungen ist, in die Station einzudringen, hatten sie eigentlich
von den Wachrobotern aufgespuirt und vertrieben werden missen. Einige von ihnen
wéren mit Sicherheit verletzt oder getbtet worden, aber wir haben noch keine einzige
Leiche gefunden oder sonstige Spuren eines Kampfes. Fast wirkt es so, als seien
Geister hiergewesen, Kérperlose und Unsichtbare, die aber verdammt real sein
kénnen—so wie drauf3en der Raumsoldat.”

“Vielleicht sind es Geister”, murmelte Eiskralle beklommen und dachte wohl an
jene des Tarkihl. Natirlich glaubte niemand von uns wirklich an “echte” Geister, aber
jeder von uns wulite, dal} es seltsamste Phdnomene im Universum gab.

Fartuloon haste mir vor vielen Jahren einmal von der Geschichte eines
Forschungsschiffes berichtet, die noch zu Zeiten meines Vaters gro3es Aufsehen erregt
haste. Es war in einen Hypersturm geraten und passierte dabei im Unterlichtflug
Koordinaten, an denen sich zwei verschiedene Bezugsebenen der Zeit schnitten oder
Uberlappten, so dal} sich die unglaublichsten Effekte ergaben. Plétzlich existierte der
Raumer namlich zweimal und ware fast mit sich selbst kollidiert. In Wirklichkeit existierte
er nur einmal, war aber durch eine zeitliche Versetzung verdoppelt worden: Eine um
etwa eine zehntel Tonta getrennte Version des Schiffes wurde offensichtlich auf die
Bezugsebene der jlingeren zuriickgeschleudert, so dal es zu dieser Selbstbegegnung
kommen konnte. Zum Glick blieb es bei dieser einmaligen Verdopplung.

Der Kommandant des Schiffes sagte spater bei der Untersuchung des Vorfalles
aus, er habe zunéachst beim Funkkontakt seinen Doppelgénger gesehen, bis dieser
pl6étzlich nur noch verschwommen zu erkennen gewesen und dann allmahlich
unsichtbar geworden war wie auch das andere Schiff. Und anschlief3end habe sich fur
ihn die Situation mit umgekehrten Vorzeichen nochmals abgespielt, da er selbst nun
plétzlich zu dem Doppelganger wurde und sein friheres Ich kontaktierte, bis dieses
ebenfalls plétzlich verschwand.

War es im Fall des Raumsoldaten dhnlich? Lag der Planet Kraumon im
Schnittpunkt einer solcher Uberlappung, deren Natur bis heute nicht vollstéandig gekléart
worden war? Fartuloon kontrollierte die automatische Aufzeichnung, verglich die
Zeitangaben.

Dann drehte er sich zu uns um. “Es hat sonderbare Ortungen gegeben, aber sie
waren stets von sehr kurzer Dauer. Den Daten nach zu urteilen, haben die Gerate zwar
etwas angemessen, was in der Nahe Kraumons aus dem Hyperraum rematerialisierte,
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aber sofort wieder in Transition ging. Das ist jedoch kaum mdglich, denn selbst
Notspriinge beanspruchen ein Minimum an Zeit. Ich mul das eingehender prifen, ehe
ich mehr dazu sagen kann. Raumschiffe waren das allerdings in keinem Fall!”

Ich verzichtete auf einen Kommentar, aber meine Vermutung hinsichtlich eines
zeitlichen Phanomens schien sich immer mehr zu bestéatigen. Ein Wunder, dal}
Fartuloon nicht von selbst darauf kam. Wir gingen hindiber in den eigentlichen
Rechnerraum, der neben der Zentrale lag.

Fartuloon setzte sich ens Hauptpult, rief gespeicherte Daten ate, verglich sie und
murmelte nach eingehendem Studium der Aufzeichnungen: “Der Stitzpunkt wurde
bekanntlich konserviert. Die Automatikschaltung der internee wie externen
Uberwachung fief die ganze Zeit im gedrosselten Zustand, um eine zufallige
Entdeckung zu vermeiden. Deshalb kénnen die Selbstschutzprogramme nur auf
spezifische Situationen reagieren -beispielsweise bei einem gewaltsamen Versuch des
Eindringens. Zu diesem ist es aber gar nicht gekommen. Die Automatik registrierte
zwar, daf® mehrmals unvermittelt innerhalb der Station Bewegungsalarm ausgelést
wurde, aber die Wachroboter, die an die betreffenden Stellen entsandt wurden,
entdeckten niemals Eindringlinge. Sie meldeten nur das Fehlen von Gegenstéanden. Die
Ortungen auferhalb der Station waren stets von extrem kurzer Dauer, innerhalb der
Station dagegen dauerten sie bis zu einer halben Tonta, was bedeutet, dal} sich die
Fremden unsichtbar gemacht haben mussen, well den Robotern kein Zugriff gelang. Es
gibt keine Erklarung, es sei denn, die Diebe sind ... hm, Teleporter, denn nur dann
wéren sie in der Lage, jederzeit und nach Belieben die Position oder gar von einer
Dimension in die andere zu wechseln, und das war trier offensichtlich der Fall.
Zumindest war es ein verwandter Vorgang.”

“Wirde jedenfalls zu den Ergebnissen der Strukturtaster passen”, sagte ich. Wir
rétselten noch eine Weile herum und diskutierten die merkwirdigen Ereignisse, dann
gaben wir es auf.

“Es gibt nur eine einzige Mdglichkeit, das Phdnomen zu klaren”, sagte mein
Lehrmeister. “Wir missen nach der Aktivierung der Station zu ihrer vollen Kapazitat
warten, bis wieder Alarm gegeben wird, und dann hoffen, da3wir den entsprechenden
Ort schnellstens erreichen. Zumindest die nun aktivierte optische und akustische
Daueriiberwachung samtlicher RGume, Hallen, Korridore und Antigravschachte muf? bei
einem erneuten Eindringen der Unbekannten Ergebnisse liefern.”

Mir war aufgefallen, dafd nahezu in alien Rdumen und auf den Gangen in
regelmanigen Abstédnden ein Lageplan der gesamten Station einsehbar war: Auf einer
Bildflache des Interkoms waren die Geb&dude und Génge eingezeichnet und mit
Nummern versehen.

“Interne Uberwachung”, antwortete Fartuloon auf meine Frage. “Wenn an
irgendeiner Stelle Alarm ausgel6st wird, leuchten fur Berechtigte nach der
|dentifizierung die Karten auf. Wo immer wir uns auch zu dieser Zeit gerade aufhalten,
wir sehen dann sofort, wo etwas nicht in Ordnung ist, und sind in der Lage, den
betreffenden Ort auf schnellstem Wege zu erreichen. Auf der Karte ist dieser Weg
eingezeichnet und wird automatisch angezeigt.”

“Wie sehen die nachsten Schritte aus?” fragte Eiskralle.

Der Bauchaufschneider kratzte sich den Bart und lachelte kuhl. “Die Station
erwacht zum Leben. Nacheinander fahren die Reaktorblécke hoch, so dafl} uns
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samtliche Anlagen einschlieRlich des Schutzschirms zur Verfligung stehen. Die ersten
funfzig Kampfroboter sind aktiviert und stehen bereft. Ich habe in die HauptKSOL
unsere Individualmuster eingegeben, sie hat uns als die einzigen Zugriffsberechtigten
registriert. Bis sdmtliche Raumlichkeiten in einen wohnlichen Zustand versetzt sind, wird
noch eine ganze Weile vergehen—die Wartungs- und Servoroboter beginner soeben
mit der Arbeit. Wir richten uns deshalb zuné&chst nur in einem Teil der Hauptkuppel
hauslich ein. Ihr kdnnt euch mit dem Stitzpunkt vertraut machen, wahrend ich mich
weiter mit den Mel3daten beschaftige.”

“Tirako?” erkundigte ich mich knapp.

“Bleibt vorerst an Bord der GONOZAL.” Fartuloon wiegte den Kopf. “Sicher ist
sicher.”

Wahrend er sich wieder dem KSOL-Terminal zuwandte, riefen Eiskralle und ich
die Grund- und Auftisse des Stltzpunktes auf und studierten die Plane. Die
Uberwachungsanlage lieferte tiberdies die gewiinschten Bilder dazu, unter anderem
von dem Unterkunftsteil im oberen Bereich der Hauptkuppel, in dem sich Hunderte
luxuridser Suiten Uber mehrere Etagen rings um eine Reihe von Gemeinschaftsrdumen
gruppierten, zu denen neben einem Atrium mit einem Schwimmbad eine Turnhalle und
auch eine automatische Kiiche mit angeschlossenem Speisesaal gehérten.

Eiskralle grinste glasern. “Wir brauchen dort nur zu wahlen, und bereits nach
wenigen Zentitontas wird die gewilinschte Mahlzeit geliefert. Auch Getranke in jeder
Form sind vorhanden, wie ich an Hand der Einlagerungsliste sehe.”

Die Unterkiinfte waren mit allem nur denkbaren Komfort ausgestattete Raume.
Zwar hasten sie keine Fenster, aber Bildwande waren mehr als nur ein Ersatz. Auf
einen Knopfdruck oder akustische Befehlsgebung hin entstand dort jede gewlinschte
Landschaft, von der Hauptpositronik generiert. Wahrend der Chretkor weiter die
Stationsinfos durchsah, ging ich zu Fartuloon in den Rechnerraum und sagte: “Ein
beachtlicher Stitzpunkt, alter Geheimniskramer!”

Er grinste, aber das Lacheln verschwand sofort von seinem Gesicht. “lch mache
mir Sorgen, Atlan. Jemand hat die Station entdeckt und treibt trier sein Unwesen. Wir
missen ihn finden!”

“Du sagst es. Aber wie jagt man ‘Geister<?”

Er schittelte den Kopf. “Der alte Raumsoldat war real und lebte! Geister
hinterlassen keine FuRspuren und raumen auch keine Waffenlager aus. Die Diebe
scheinen férmlich aus einer anderen Dimension zu kommen ...”

Ich wollte etwas antworten, kam aber nicht mehr dazu. Ein sirenendhnliches
Geheul lield mich hochfahren. Fartuloon musterte die Projektion der Alarm-Leuchtkarte.
“Oben in der Turnhalle!” rief er und rannte lost “Schnell! Du bleibst trier in der Zentrale,
Eiskralle!”

Die “Turnhalle”™—ein Saal mit vielfaltigen Trainingsmaschinen war nur wenige
Dutzend Meter entfernt und Gber den Antigravschacht schnell erreicht. Ich holte den
Bauchaufschneider vor der Tur ein. Fartuloon 6ffnete sie langsam und vorsichtig, bis ein
ausreichend breiter Spalt entstand, dal} wir in den Saal sehen konnten. Wir trauten
unseren Augen nicht: Mindestens zehn schwerbewaffnete Raumsoldaten hasten sich in
einer Ecke zusammengedrangt und schossen mit ihren Impulsstrahlern auf etwas, das
wir nicht erkennen konnten, well es rechts von uns in der anderen Ecke sein mul3te. Die
grellen Energieblndel rasten durch die Halle, setzten mehrere Turngerate in Brand und
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lieRen die gegentiberliegende Wand aufglihen. Ein flrchterlicher Hitzeschwall brodelte
uns entgegen; Kunststofiverkleidung schmolz, warf Blasen oder verdampfte gar.

“Diese Idioten!” knurrte mein Lehrmeister witend. “Sie zerstéren ja alles! Was
soil der Unsinn?”

Ohne zu Uberlegen, schlof3 ich den Helm meines Schutzanzuges und beugte
mich vorsichtig vor, um herauszufinden, worauf die Veteranen so witend schossen. Ich
sah die beiden Fremdwesen, deren Aussehen ich aus den Kriegsberichten kannte—
zuletzt auch Teil der ARK SUMMIA auf Largamenia, so daf® automatisch ein
Informationsschwall in mein Wachbewultsein stromte.

Sie waren zweieinhalb Meter grol3 und anderthalb breit, die Kérper an
Schwerkraftverhaltnisse zwischen 2,9 und 3,1 Gravos gewdéhnt. lhr schulterbreiter
Wulstkopf war fest mit dem Rumpf verwachsen. Die vier Doppelaugen im schmalen
Grat ermdglichten ihnen, nach vorne und hinten gleichzeitig zu sehen; sie waren rued,
erreichten den Durchmesser einer Faust und hasten Schlitzpupillen. Der zwanzig
Zentimeter breite Mund war extrem dinnlippig. Nur am Kopf war das schmutzige Grau
der fingernagelgrof3en Schuppen zu erkennen, die Kérper selbst waren in schwere
Schutzkombinationen gehlillt und von transparenten Individualfeldern zuséatzlich
geschutzt.

Kurze, stammige Beine sowie extrem range, tentakelartige Arme
vervollstandigten den Eindruck—es handelte sich tatséchlich um Maahks. Zwar gab es
angeblich Tausende Arten der “Methans” genannten Spezies, doch die Maahks galten
als die beherrschende und gréiite. Sie lebten auf Wasserstoff--Ammoniak-Welten bei
Temperaturen zwischen fiinfundsiebzig bis sechsundneunzig Grad; die Bezeichnung
“‘Methans” oder “Methanatmer” bezog sich hierbei auf atmospharische
Verunreinigungen, da diese Geschopfe in Wirklichkeit Wasserstoff ein- und Ammoniak
mit Methanspuren ausatmeten.

Schon zur Regierungszeit von Imperator Arthamin |. vor Gber hundert
Arkonjahren gab es erste militdrische Auseinandersetzungen zwischen uns und ihnen
im Taponar-Sektor. Die inzwischen Methankrieg genannte Eskalation begann vor
vierzig Arkonjahren am 34. Prago der Prikur 10.457 da Ark wurde das Iskolart-System
im Bereich der gleichnamigen Dunkelwolken von Methans erobert. Die Monde der
Gasriesen waren retch an Hyperkristall-Fundstatten und wurden von uns wie ihnen
beansprucht es war unsere erste Niederlage gegen diese Wesen. Im Kampf gaiten sie
als wahre Ungeheuer, fast unverwundbar, wenn man sie nicht richtig traf.

Und die Methans schossen auf die Arkoniden in der Turnhalle. Fartuloon rif3 mich
zurtck. “Bist du Ubergeschnappt? Wenn sie uns bemerken, sind wir erledigt.”

“‘Was ...?”

“Die Arkoniden und Methans bekdmpfen sich, wenn mich nicht alles tauscht, mit
Waffen, die aus meinem Arsenal stammer. Das sind also die Diebe: Versprengte des
Methankrieges.”

Ich dachte an die vorangegangenen Ereignisse und die geheimnisvollen
Umstande, mit denen wir konfrontiert worden waren. Ganz so sicher war ich nicht, daf}
mein Lehrmeister recht haste. Aber mir blieb jetzt keine Zeit, dariiber nachzudenken.
Einer der arkonidischen Soldaten erhielt einen tdédlichen Treffer mitten in die Brust. Sein
Kampfanzug verkohlte sofort, aber noch ehe der Mann den Boden berlhrte, 16ste er
sich auf und war verschwunden. Alles, was er in der Hand gehalten haste, verschwand
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ebenfalls. Zwei andere Arkoniden begannen sich ebenfalls zu verfliichtigen, aber sie
waren nicht verwundet oder gar tot. Sie feuerten so range aus ihren Waffen auf die
beiden Maahks, bis sie total entstofflicht und verschwunden waren. Die anderen blieben
und kampften weiter, wurden dann jedoch ebenfalls einer nach dem anderen
unsichtbar.

Nun konnte mich Fartuloon nicht l&nger zurtickhalten. An ihm vorbei sprang ich
in die Halle. Ich wollte sehen, was mit den Methans war, ohne an die Gefahr, die mit
meiner Neugier verbunden war, zu denken. Einer wurde eben unsichtbar. Er haste das
Feuer eingestellt, da er keinen Gegner mehr sah. Mich schien er nicht zu bemerken.
Sein Kopf unter dem transparenten Helm entstofflichte. Dann folgten der gewaltige
Kdrper und die saulenférmigen Beine. Der andere Maahk blieb eine Weile stabiler,
obwohl auch seine Entstofflichung einsetzte. Fartuloon, der mir entsetzt gefolgt war, sah
ebenso fasziniert wie ich dem verzégerten Verschwinden zu. Aul3er den Zerstérungen
blieb nichts zurtick, was die beiden Geistergruppen mitgebracht hatten. Aus der
gegenuberliegenden Tur kamen die ersten Wach- und Wartungsroboter; letztere
begannen sofort mit den Aufrdumungsarbeiten. Der Bauchaufschneider kimmerte sich
nicht darum. Wortlos verlie® er den Turnsaal und kehrte mit mir in die Zentrale zurick.

Er setzte sich und rieb sich die fleischige Nase. “Die Sache nimmt allmé&hlich
aullerst bedenkliche Formen an”, murmelte er verstért, well er offensichtlich noch immer
keine wissenschaftlich brauchbare Erklarung haste. “Maahks und Arkoniden sind
gleichermalen betroffen! Sie halten sich offensichtlich nur unter Zwang in unserer
Existenzebene auf und werden immer wieder in die ihre zurtickgeholt, ob sie das wollen
oder nicht. Aber bei uns sind sie real, sonst kénnten sie nicht mit den Waffen des
Stutzpunkts kdmpfen. Merkwirdig ist nur, dald auch diese verschwinden, zusammen mit
den Pseudogeistern. Das ist es, was ich einfach nicht begreife.”

“‘Kénnten sie aus der Vergangenheit stammen?” fragte ich, denn ich haste auch
bei einigen der zehn Raumsoldaten im Turnsaal die alten Gonozal-Auszeichnungen
gesehen.

“Da steckt mehr dahinter.”

“Und wie erklarst du dir die Begleitumstande? lhr pl6étzliches Auftauchen aus
dem Nichts, mitten in der Station, und ihr ebenso plétzliches Verschwinden?”

“Uberhaupt nicht”, gab Fartuloon &argerlich zuriick. “lch muf® nachdenken und
weitere Mel3daten auswerten, ehe ich mehr sagen kann. Die Alarmanlage informiert
uns, sollten die Kerle abermals auftauchen.”

2.

Aus: Manual of Science and Technology, Datenbestand des Terrania Institute of
Technology

In den ersten Jahren—um nichtzu sagen Jahrzehnten—nach 1971 gab es auf
Terra nur wenige, die sich tberhaupt in d er Hyperphysik auskannten oder sie
garbeherrschten, doch mitKonstituierungdes Solaren Imperiums begann eine
intensivierte Schulungvorallem an der Universitét von Terrania, und parallel dazu nahm
die Forschung kaum weniger Raum ein: Bei genauerer Betrachtung haste sich namlich
gezeigt, dal3 das “arkonidische Erbe” bemerkenswert 1iickenhaft und unvollstdndig war,
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well den in Jahrtausenden bewéhrten Aggregaten der Anwendungsseite ein
vergleichsweise “dlrftiger” Background gegendiberstand.

Grundsétzliche Schwierigkeit war, dal} die Arkoniden pragmatisch handelten und
ihre Hyperphysik rein phanomenologisch blieb: Beobachtete hyperphysikalische
Ereignisse wurden mit einer “Erklérung” versehen und in der Praxis bezdiglich der
Brauchbarkeit erprobt—oder verworfen. Von einerHyperraum-Forschungim eigentlichen
Sinn konnte nie die Rede sein, und so kam es nicht zur Ausforrnulierung von Theorien,
mit deren Hilfe sich zuktinftige Erkenntnisse hésten voraussagen lassen.

Kraumon-Stitzpunkt: 5. Prago des Tedar 10.497 da Ark

Sofort nach dem gemeinsam eingenommenen Frihstiick in der automatischen
Kiche, zu dem auch Tirako gekommen war, sagte Fartuloon: “Ich habe range
nachgedacht und einige Thesen von der KSOL durchrechnen lessen. Um Weiteres zu
erfahren, missen wir einen dieser halbstofflichen Arkoniden erwischen; heilit: fangen
und verhéren.”

Eiskralle winkte ate. “Dann fang mal einen Geist!”

“Es sind keine Geister!”

“‘Dann eben Gespenster—wo ist da der Unterschied?”

Der Bauchaufschneider lief3 sich nicht provozieren. “Fir diese, die sich in der
Station aufhielten, gibt es eine wissenschaftliche Erklarung. Somit kénnen wir sie auch
mit wissenschaftlichen Methoden fangen.”

Damit ndherte sich seine Auffassung bereits meiner eigenen Vermutung, die ich
mit Hilfe des Extrasinns entwickelt haste. Seine weiteren Ausfiihrungen bestétigten das,
nachdem Tirako gedehnt sagte: “Wissenschaftlich?”

“Ja, wissenschaftlich! Die alten Auszeichnungen der Arkoniden beweisen mir in
Verbindung mit den Ubrigen Daten eindeutig, dal} es sich keineswegs um eine
Zeitverschiebung handelt und sie, sagen wir mal, um finfzehn Jahre in die Zukunft
gerieten oder wir flinfzehn in die Vergangenheit. Nein, alle diese Arkoniden sind aft, die
Uberwachungsbilder aus der Turnhalle bestétigen es. Sie haben also diese fiinfzehn
oder besser zwanzig Jahre wirklich gelebt. Diesem Zeitpunkt entspricht ndmlich die
erste Ortung vom siebzehnten Prago des Eyilon 10.477 da Ark, knapp zwei Jahre nach
dem Bau des Stitzpunktes! Seither haben sie sich in der Station immer wieder
ausgerustet. Damit hatten wir schon einen wichtigen Punkt geklart: Die Erscheinungen
kommen aus unserer Gegeni wart.”

“‘Und was nitzt uns diese Erkenntnis?” wollte Eiskralle wissen, wéhrend ich
schon zu ahnen begann, worauf Fartuloon hinauswollte, und im Gedankenhintergrund
einen zustimmenden Impuls des Extrahirns vernahm.

“Eine ganze Menge, well wir nun logisch weiterdenken kénnen sofern man
denken kann.” Eiskralle Uberhérte Fartuloons sarkastischen Seitenhieb und reagierte
nicht. “Haben sie nichts mit einer Zeitverschiebung zu tun, handelt es sich um eine, die
die rGumliche Dimension betrifft. In gewisser Weise existieren sie gleichzeitig im
Hyperraum und in unserer normalen Ebene. Sie wechseln, ob nun nach Belieben oder
unfreiwillig, muf® sich noch herausstellen. Ich vermute allerdings, dal es unfreiwillig
geschieht, aber ich habe keine Ahnung, wer oder was sie dazu zwingt oder ob es sich
um ein natirliches Phanomen handelt.”

Da er eine Pause machte, nutzte ich die Gelegenheit, eine Frage zu stellen: “Wie
erklarst du dir die Tatsache, daf} sie, wenn sie im Standarduniversum materialisieren,
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Gegenstande mit zuricknehmen kénnen? Ja, dal} diese Gegenstdnde aus unserer
Dimensionalitat in die ihre verschwinden, wenn sie sie nur in der Hand gehalten haben?
Das war doch der Fall, als sie im Feuer der Maahks starben. Auf3erdem: Seit wenn
kénnen stoffliche Kérper im tUbergeordneten Kontinuum existieren?”

Er warf mir einen wohlwollenden Thick zu. “Sehr verniinftige und gute Fragen,
Atlan. Ich habe auch dariiber nachgedacht, aber wenn ich ehrlich sein soil: Eine
befriedigende Lésung habe ich nicht gefunden. Noch nicht. Ich kann es mir nur durch
eine ... nun ja, vielleicht durch eine Art von Adaption erklaren. Mit anderen Worten:
Wenn diese Geister bei uns materialisieren und in diesem Zustand etwas berthren, mit
dem festen Willen, es mit sich zu nehmen, dann geschieht das auch. Hinge es nicht mit
diesem Willen zusammen, mifte ja im Extrem der Boden mit ihnen verschwinden, auf
dem sie stehen. Und das ist, wie wir zum Glick feststellen konnten, nicht der Fall.”

Tirako vergewisserte sich: “Wenn ich das alles recht verstehe, pendeln diese
Bedauernswerten zwischen den Dimensionen. Sie kénnen sich auf die Dauerweder dort
noch trier halter. Sie wechseln vom Hyperraum zum Standarduniversum und zurtck.
Meine Frage: Wie ist ein solcher Zustand Giberhaupt méglich und wissenschaftlich zu
erklaren? Darf ich das Hyperphysikalische Basisaxiom zitieren? Im Verhéltnis zum
vierdimensionalen Raum-Zeit-Kontinuum des Standarduniversums ist die Struktur des
Hyperkontinuums eine Singularitét, das heil3t, die Begriffe Raum, Zeit, Materie und die
mit ihnen verbundenen physikalischen Gesetze kbnnen nur bei den
hyperphysikalischen Aquivalenten und Ableitungen, die ins Standarduniversum
eintreten, Anwendung finden.”

Fartuloon lachelte. “Richtig, aber schon die Entrickung einer Semi-Transition
zeigt, dal® es Zwischenformen gibt. Das Standarduniversum ist ein Teilkontinuum
innerhalb des von uns recht ungenau Hyperraum genannten Bereichs, in dem
vierdimensionale Konventionen gelten. Erst besondere Phdnomene markieren den
Ubergang zu Bereichen, die nicht zu diesem Teilkontinuum gehdéren. Die
Entmaterialisation eines konventionellen Objektes ist vor diesem Hintergrund die
Transformation vom Teilkontinuum zur Zustandsform der Gbergeordneten finf- oder n-
dimensionalen Konvention. Die ‘Geister< pendeln zwischen den Kontinua, aber solltest
du mich nach einer exakten Formel fragen, muf} ich leider passer. In die Mathematik
der Hyperthorik muf3 ich mich zuerst einlesen—wenn ich mich recht entsinne, geht sie
auf solche Themen ein.”

“‘Hyperthorik?” Tirako runzelte die Stirn. “Das sind doch die Algorithmen,
Formalismen und Beschreibungsmdéglichkeiten eines meist als ‘spekulative
Grenzwissenschaft< angesehenen Forschungszweiges, weilvon einer praktischen
Auswertung dieser Erkenntnisse nie die Rede sein konnte. Theorien hinsichtlich
Paralleluniversen, aus denen der Gesamtkosmos bestehen soil, lokal begrenzte
Universalstrukturen und dergleichen.”

Tirako bewies, weshalb er die theoretischen Examina des ersten und zweiten
Grades der ARK SUMMIA mit der Gesamtbewertung “hervorragend” bestanden haste;
besser als ich. Das L&cheln des Bauchaufschneiders verstérkte sich. “Wir kdnnen nur
vermuten, das ist alles, vorerst wenigstens. Aber mit unserer These a3t sich etwas
anfangen, wie ich schon erwahnte. Es besteht durchaus die Méglichkeit, etwas in
unserer raumzeitlichen Dimension festzuhalten, so, wie man zum Beispiel auch einen
Teleporter mit einer Parafalle bannen kann.”
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“Aha!” machte Eiskralle.

Ich wuldte, w orauf mein Lehrmeister hinauswollte, und &rgerte mich, nicht selbst
darauf gekommen zu sein. Parafallen gab es in der Form hyperenergetischer Felder,
die beispielsweise durch modifizierte Fesselfeldprojektoren erzeugt werden konnten.
Wer in den Bereich eines solchen scharf umgrenzten Feldes geriet, war unweigerhch
zum Bleiben verurteilt. Fragte sich nur, ob das auch in unserem Fall zutraf.

“Ja, aha. Das ist vermutlich die einzige Mdglichkeit, einen dieser
Geisterarkomden einzufangen. Natirlich habe ich nicht die geringste Ahnung. ob wir ihn
auf Dauer in einem Fesselfeld halten kénnen, aber sicherlich so range, um ihm einige
Fragen zu stellen. Ich habe das untrigliche Gefihl, dal} er sogar sehr gem antworten
wird, denn auf keinen Fall ist der augenblickliche Wechselzustand freiwillig entstanden.”

Tirako fragte: “Gibt es trier solche Fesselfeldprojektoren?”

“Ein pear von ihnen sind im Lager; sie miussen installiert werden. Die Frage ist:
Wo werden die Geister das néchstemal wieder auftauchen? Aber da nehmen wir die
Wahrscheinlichkeitstheorie zu Hilfe. Offensichtlich haben sie einen gewissen Einflu
darauf, an welchem Ort sie materialisieren, sei es auch oft nur halb und nicht véllig
verstofflicht. Der Alarm-Aufzeichner gibtAuskunft dartiber, anwelchen Orten innerhalb
der Station sie am hé&ufigsten auftraten. Dort werden wir die Projektoren aufstellen und
mit der Alarmanlage koppeln. Somit schaltet sich das Feld automatisch ein, sobald
Geister auftauchen.”

“Jetzt nennst du sie auch schon Geister”, rligte der Chretkor.

“Das ist am einfachsten.” Fartuloon grinste breit und ergadnzte nach einer
nachdenklichen Pause: “Merkwurdig ist nur, daf® die Maahks ebenfalls in diesen
ratselhaften Zustand geraten sind. Das mifte eigentlich bedeuten, dal etwas dieses
Phanomen verursachte, was keinen Unterschied zwischen ihnen und den Arkoniden
machte—eine Ubergeordnete Macht?”

Meine erste Vermutung, es kénne sich um eine Waffe der Methans handeln,
schien sich damit nicht zu bestatigen. Fartuloon zog sich in das Rechenzentrum zurtck,
von Tirako begleitet, dessen Starke ohnehin einer die Theorie war. Eiskralle und ich
machten einen Inspektionsgang durch die Station. Sicherheitshalber trugen wir die
Transportanziige und nahmen Kombistrahler mit, verzichteten aber darauf, die Helme
zu schliel3en. Die Leuchtplane, die Gberall an den Wanden hingen, erleichterten uns die
Orientierung. Wir sprachen nicht viel, sondern hingen unseren Gedanken nach, die sich
in erster Linie natirlich um die geisterhaften Erscheinungen drehten.

Nach zwei Tontas verlieRen wir das Innere der Hauptkuppel, um uns auf der
Kraumon-Oberflache umzusehen. Fartuloon haste uns positronische Schlissel
gegeben, mit denen sich in Verbindung mit unseren Individualmustern alle
verschlossenen Turen 6ffnen lie3en.

Die Sonne schien rétlich durch Schleierwolken; es war warm, die geringere
Schwerkraft angenehm. Nachdem wir einige Geb&ude in Augenschein genommen
hasten—die achtzehn flachen Rundbauten bargen beispielsweise allesamt konservierte
Unterkinfte—, gingen wir vom Stationsgeléande aus in dstlicher Richtung, wo sich Hugel
aneinanderreihten. Der Boden war mit dichtem Gras bewachsen, vereinzelt gab es
Baumgruppen. In der Ferne sah ich die spiegelnde Flache eines Sees, der in ein
Waldgebiet eingebettet unter uns lag. Dunst hing Uber der Flache und stieg zerfasert
aus den Baumkronen. In der Nacht haste es geregnet, noch troffen die Blatter vor
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Feuchtigkeit. Unser Diskus stand unbeschadet auf dem Landefeld stdlich der Station
neben dem Leichten Kreuzer.

Ich ging ein wenig langsamer, wahrend Eiskralle, der sichtlich die Warme genol,
vorauseilte. Wie ich ihn kannte, suchte er sich bereits einen bequemen Platz zum
Sonnenbaden aus. Ich haste nichts gegen eine Ruhepause einzuwenden. Etwa einen
Kilometer von der Station entfernt setzte ich mich auf einen umgestirzten Baumstamm.
Eiskralle schlenderte noch ein wenig umher, ehe er sich ins nasse Gras auf den Ricken
legte und die Augen schlof3: Pigmente der Lider wurden undurchsichtig. Wir befanden
uns auf der Kuppe des hdchsten Higels. Die Aussicht reichte nach alien Seiten Uber
viele Kilometer, und ich bemerkte, dal’ die Kuppe eigentlich eine sehr grol3e
Waldlichtung war: Von unserer Position aus gesehen, wurden die vereinzelten Baum-
und Buschgruppen, an denen wir vorbeigegangen waren, fast zu einer geschlossenen
grinen Mauer. Nach Osten hin war der Wald dichter, begann aber erst nach einigen
hundert Metern. Im Suden lag der bereits erwahnte See.

Noch wéhrend ich die Landschaft betrachtete und mich der unbertihrten Natur
erfreute, bildete sich unweit des 6stlichen Waldrends, dicht Gber den Baumwipfeln
zwischen Nebelschwaden, ein Flimmern in der Luft. Zuerst hielt ich es flur eine
Tauschung, aber dann nahm das Flimmern allmahlich bekannte Konturen an, und ich
wuldte, dal® rund dreihundert Meter entfernt ein Arkonidensoldat materialisierte. Aber
nicht nur einer. Nach und nach erschienen weitere dieser Veteranen aus dem Nichts,
blieben jedoch teilweise transparent.

Gleichzeitig tauchten drei Maahks in ihren schweren Kampfanzugen auf und
er6ffneten noch im halbstofflichen Zustand das Feuer auf die Arkoniden, die, ohne zu
zbgern, zuriickschossen. Eiskralle schrak aus dem Halbschlaf hoch und route sich
neben mich hinter den Deckung bietenden Baumstamm. Unterdessen sanken die
miteinander k&dmpfenden “Geister” tiefer, bis ihre Fll’e den Boden zu berthren
schienen. Sie nahmen festere Formen an undwurden dann so real, dal} es keinen
Unterschied zu uns mehr gab. Somit gab es keinen Zweifel mehr, dal sie, offensichtlich
aus dem Hyperraum kommend, nun voll und ganz in unserer raumzeitlichen Dimension
existierten. Im Gegensatz zu den Arkoniden waren die Methans allerdings in
Individualfelder gehdllt, aufleuchtende Schutzsphéren, die nur durch konzentrierten
Punktbeschul® Uberlastet werden konnten.

Die beiden Gruppen bekampften sich mit unglaublicher Erbitterung: Starb einer
der Arkoniden, holte ihn eine unbekannte und mir unbegreifliche Macht in die
Kdrperlosigkeit zurlick; er verschwand einfach, als hatte es ihn niemals gegeben. Den
Methanatmern erging es nicht anders, denn einer von ihnen wurde gleich von sieben
Energiebindeln in den machtigen Koérper getroffen, entmaterialisierte aber nicht sofort
und vollstdndig. Der Rumpf I&ste sich auf, die Sdulenbeine und der Kopf blieben
dagegen noch einige Augenblicke vorhanden. Dann, wahrend der rumpflose Kopf nach
unten sank, verschwand er. Die Beine folgten ihm ein wenig spéter.

Die “Erscheinung” dauerte insgesamt nahezu eine zehntel Tonta. Im Verlauf
dieser Zeitspanne starben zwei Maahks und mindestens zehn Arkoniden. Die restlichen
Kampfer stirzten sich mit vervielfachter Wut auf den verbleibenden Gegner und
schossen sich auf ihn ein. Aber noch wahrend das geschah, begann die Auflésung.
Einer nach dem anderen wurden die Soldaten transparent und entriickten aus unserer
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Existenzebene, um dorthin zuriickzukehren, woher sie gekommen waren. Der Methan
folgte ihnen. Und die Lichtung lag wieder leer und verlassen vor uns.

Eiskralle drehte sich auf den Riicken. “Total Gbergeschnappt!” behauptete er und
sah mich hilflos an. “Was wir gesehen haben, gibt es doch tUberhaupt nicht! Wir missen
verrickt sein!”

“‘Mag sein, dal} jemand verruckt ist, aber bestimmt nicht win Wir haben kein
Trugbild gesehen, Eiskralle. Komm mit und Uberzeuge dich.” Ich wartete, bis der
Chretkor neben mir stand, dann gingen wir zu der Stelle, an der die beiden
Geistergruppen gekampft hatten.

Das Gras der Lichtung war plats getreten, als sei eine Horde wildgewordener
Porangs darlUber hinweggerast. An manchen Stellen war der Boden aufgewdihlt, Bilische
lieRen ihre verbrannten Zweige hé&ngen, andere stander noch in Flammen. Zum Gluck
haste es in der vergangenen Nacht geregnet. Das Feuer konnte sich nicht ausbreiten
und erlosch von selbst. Aber sosehr ich auch nach einem einzigen Gegenstand suchte,
der vielleicht zurlickgeblieben war ich fend keinen. Alles, was die Arkoniden und
Maahks mit sich gefuhrt hatten, war auch mit ihnen wieder in den Hyperraum
verschwunden.

“Glaubst du, da® Gespenster derartige Ful3spuren zuriicklassen?” Ich deutete
auf die machtigen Abdricke der Methans. “Sie waren wirklich trier, und sie haben
einander getoétet. Selbst in ihrem unglaublichen und unwirklichen Zustand bleiben sie
eine Realitat, mit der wir uns abzufinden haben. Wir kénnen froh sein, dal} sie uns nicht
entdeckt haben. Auf der anderen Seite”, fugte ich nachdenklich hinzu, “interessiert mich
natirlich, ob sie uns Gberhaupt wahrnehmen und ebenfalls bekdmpfen wirden.”

“Darauf lasse ich es nicht ankommen. Wenn die Geister auftauchen,
verschwinde ich.”

“Wir mussen die Lésung finden!” entgegnete ich. Per Helmfunk stellte ich die
Verbindung zu Fartuloon her und berichtete ihm, was vorgefallen war. Anschliel3end
war es sowieso an der Zeit, in die Station zurtickzukehren. Die Parafallen muften
schnellstens installiert werden. Wahrend wir zuriickgingen, haste ich das unheimliche
Geflhl, standig beobachtet zu werden. Von unsichtbaren Augen, die aus dem
Hyperraum auf uns herabsahen ...

Fartuloon sagte nach einigem Uberlegen: “Wie es scheint, haben sich diese
Geister ausgerechnet Kraumon als Tummelplatz fir ihnre Kdmpfe ausgesucht. Oder sie
kénnen nicht anders, das ist auch méglich. Hier finden sie auf jeden Fall Waffen und
Ausriistung, was wiederum darauf schlieRen 1aft, daf sie sich den Ort ihrer
Materialisation aussuchen kénnen. Sonderbar ist nur, dal® keine Essensvorréte
gestohlen wurden. Das kénnte bedeuten, dal} sich ihr Metabolismus véllig verandert
hat. Vielleicht ist die Umschreibung Geister oder Gespenster doch treffender, als wir
dachten.”

“‘Hast du inzwischen festgelegt”, fragte ich, “wo wir die Fallen aufstellen?”

“Zwei Orte gibt es, an denen sehr haufig Alarm ausgel6st wurde. Ein
Waffenarsenal und eine Kammer fiir Ausristung; beides in der 6stlichen Nebenkuppel.
Dort werden wir die Fesselfeldprojektoren installieren. Wir brauchen dann nur noch auf
den Alarm zu warten.”

“So einfach ist das?” Tirakos Ironie sprach fur sich.
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“So einfach hért es sich wenigstens an”, knurrte der Bauchaufschneider und ging
voran.

Wir holten die Projektoren mit Hilfe einiger Arbeitsroboter und brachten die
Antigravlafetten in Stellung. Die Anschlisse waren schnell hergestellt; die ganze
Apparatur und ihre Wirkungsweise waren einfach. Sobald Alarm ausgeldst wurde,
schaltete sich automatisch der entsprechende Projektor ein und erzeugte ein
kugelférmiges hyperenergetisches Kraftfeld von allerdings geringem Durchmesser.
Alles jedoch, was sich in dieser Sphare befand, wurde an einer Entmaterialisation
gehindert, so range wenigstens, wie die Energiezufuhr ausreichte.

“Und davon ist genug vorhanden.” Mit Befriedigung betrachtete der
Bauchaufschneider unser Werk. “So, nun kénnen sie kommen, und ich hoffe sehr, dal®
wir nicht gerade einen Methan erwischen. Der wirde uns kaum weiterhelfen. Seht dort
driben die Regale! Die Arkoniden haben mindestens einige hundert Luccots gestohlen,
um ihren Geisterkrieg fihren zu kénnen. Wir kénnen froh sein, dal} sie sich nur um ihre
Ausriistung kimmern und nicht die Kraftstation zerstért haben. Na, bald wissen wir
vielleicht endlich, worum es geht.”

“Wie sollen wir den Gefangenen verhéren?” fragte ich, als wir spater in der
Kiche sallen und auf unser Essen warteten.

Mein Lehrmeister Uberlegte nicht range. “Du gehst in das hyperenergetische Feld
zu dem gefangenen Arkoniden: Ich baue ein zweites Fesselfeld auf, das dann mit dem
ersten zu einer gemeinsamen Sphére Uberlappt. So kommst du hinein, ohne dal} der
Gefangene ausbrechen kann. Es mul} alles sehr schnell gehen, und selbstverstandlich
wirst du den Kampfanzug tragen, denn innerhalb der Feldsphére dirfte die Atemluft
bald knapp werden. Das modifizierte Fesselfeld ist undurchdringlich, sogar fur die
kleinsten Molekile, ebenso fur Akustik und Funk.”

Ganz wohl war mir nicht bei dem Gedanken. Wenn mich der Geisterarkonide
angriff, konnte es zu einer Katastrophe kommen, denn die Feldlinien der
hyperenergetischen Blase wiurden Waffenstrahlen reflektieren, die sowohl mich als
auch das Opfer téten konnten. Es kommt darauf an, wisperte der Extrasinn, dem
gefangenenArkoniden so schnell wie méglich klarzumachen, dal3 er sich nicht in Gefahr
befindet, sondern da,3 du ihm helfen willst.

Eiskralle las in meinem Gesicht die Bedenken. “Soll ich gehen?”

Fur einen Augenblick haste ich das Geflhl, Fartuloon wiirde den Vorschlag
annehmen. Aber dann schuttelte er den Kopf. “Nein, Kleiner, Atlan wird den Versuch
machen. Wir missen bereitstehen, um ihm im Notfall helfen zu kénnen.”

Die ganze Geschichte schmeckte mir nicht. Wenn ich es mit einem normalen
Widersacher zu tun gehabt hatte, ware jeder Augenblick des Zweifelns Uberflissig
gewesen. Aber wir stander einem Ph&dnomen gegenuber, fir das es keine ausreichende
Erklarung gab -aber wir muf3ten es ergriinden.

Wahrscheinlich haste ich gedést—jedenfalls schrak ich hoch, als das
Alarmsignal in meinen Ohren gellte. Mit einem Sprung war ich vom Bett und schlof} den
Helm des Kampfanzugs, der aus knisternden Faltungen heraus halbrunde Form
gewann und in die DichtungsRundschiene des Halsstiicks einklickte. Auf dem
Leuchtplan erkannte ich, dal® das Waffenarsenal Ziel der unheimlichen Besucher war.
Den kurzesten Weg dorthin kannte ich auch ohne Karte. So schnell ich konnte, spurtete
ich los und traf in der Mannschleuse der Hauptkuppel auf Fartuloon. Drauf3en
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aktivierten wir unsere Antigravs und flogen zur &stlichen Nebenkuppel hintiber, ohne ein
Wort zu sprechen. Kurz darauf erreichten wir den Eingang zum Handwaffenarsenal und
gingen zwischen Regalen in Deckung. Das erste, was ich sah, waren sieben oder acht
Arkoniden, die eilig alles an Strahlern zusammenrafften, was in erreichbarer Nahe
lagerte. Sie stopften ihre Beute in kréaftige Plastiksacke. Mir war sofort klar, was das
bedeutete: Sie wuldten, daf’ ihnen nicht viel Zeit blieb; sie wollten, sobald sie wieder
entstoffflichten, nicht onne Waffen in die unwirkliche Dimension zurtckkehren.

Wir ignorierten die Diebe und richteten unsere Aufmerksamkeit auf den Mann,
der von den Fesselfeldern festgehalten wurde und vergeblich versuchte, die
unsichtbare Wand zu durchbrechen. Er sah seine Gefahrten nurwenige Meter entfernt
die Beute zusammenraffen, aber er konnte nicht zu ihnen gelangen. Es hat funktioniert,
er ist gefangen.

“Sobald die anderen sich aufzuldsen beginnen”, flisterte Fartuloon, “werden wir
sehen, ob es geklappt hat. Unser Gefangener muifdte dann bleiben, sichtbar und
materiell.”

Nun kamen auch Tirako und Eiskralle, blieben hinter uns stehen und
beobachteten das Geschehen, ohne von den Arkoniden entdeckt worden zu sein. Dann
war es soweit. Einer nach dem anderen wurden die Diebe samt ihrer Beute transparent
und verschwanden. Nur der Arkonide in der Parafalle blieb. Er verdnderte sich nicht.
“Das hatten wir geschafft!” sagte der Bauchaufschneider erleichtert. “Nun kommt es nur
noch darauf an, dich wohlbehalten in das Feld zu beférdern, ohne dal} der Gefangene
angreift oder doch noch fliehen kann.”

Ich stand nun unmittelbar an der unsichtbaren Grenze. Der Arkonide haste uns
bemerkt und seine vergeblichen Fluchtversuche aufgegeben. Er wirkte nicht furchtsam,
ganz im Gegenteil: In seinen Augen glaubte ich so etwas wie Hoffnung erkennen zu
kénnen. Er hob die Hand und winkte uns zu. Dann tastete er den unsichtbaren
Widerstand des Fesselfeldes ate, als kénne er nicht glauben, noch materiel! vorhanden
zu sein. Ich konnte seine Gedanken bei dieser Geste fast erraten. Um ihm meinen
Friedenswillen schon jetzt zu beweisen, legte ich meinen Kombistrahler demonstrativ
neben mich auf den Boden, den Lauf zur Wand gerichtet. Er nickte, liel3 seinen
Impulsstrahler im Halfter stecken und sah mich forschend an. Ich winkte Fartuloon zu,
der auf mein Zeichen wartete.

Es ging alles programmgemal und unglaublich schnell: Eine zweite Sphare
entstand und verschmolz mit der des Arkoniden. Als ich direkt vor ihm stand, fihlte er
sich Uberrumpelt und vermutete eine Falle. Er wollte nach seiner Waffe greifen, aber ich
sagte schnell: “Wer immer Sie sind, lessen Sie das. Wir wollen Ihnen nur helfen Wir
haben ein hyperenergetisches Fesselfeld erstellt, damit Sie nicht entstofflicht werden.
Mein Name ist Atlan. Wer sind Sie?”

“Parvon Kher, Orbton der imperialen Kriegsflotte Seiner Erhabenheit Imperator
Gonozals des Siebenten im Rang eines Einmondtragers. Stellvertretender
Kommandant der finften Raumlandebrigade des vierundneunzigsten
Einsatzgeschwaders unter dem Oberbefehl von De-Keon’athor Sakal.”

Ich hielt es fur Uberflissig, ihm jetzt zu sagen, daly Gonozal seit vierzehn
Arkonjahren tot war, ermordet von seinem eigenen Bruder, dem jetzigen Imperator. Es
gab wichtigere Dinge, und die Zeit war vielleicht kostbarer, als wir ahnten. “Was ist
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geschehen, Tharg’athor? Haben Sie eine Erklarung fir Ihren jetzigen Zustand? Sagen
Sie mir alles, was Sie wissen. Wir wollen Ihnen helfen.”

Einen Augenblick war mir, als I6se sich das rechte Bein Parvon Khers auf. Es
wurde fur den Bruchteil einer Millitonta fast transparent, aber dann war wieder alles wie
vorher. Er selbst schien den Vorfall nicht bemerkt zu haben. Wohl aber Fartuloon, der
mir durch Zeichen zu verstehen gab, dal} ich mich beeilen solle.

“Es ist schon range her”, begann Parvon Kher. “Wir trafen auf einen Verband der
Methans und beschlossen, ihren Stltzpunkt anzugreifen und zu vernichten. Wir
landeten mit mehreren Schiffen und verliel3en sie, um anzugreifen. Vielleicht war das
ein Fehler, jedenfalls sahen wir unsere Schiffe nie mehr wieder. Ich weil} nicht, wie viele
Methans in dem stark befestigten Stiitzpunkt auf unsere Ankunft warteten, denn weder
alle von ihnen noch alle von uns erlitten das gleiche Schicksal. Die Ursache jedenfalls
mufd aulRerhalb gelegen haben, nicht auf dem Planeten selbst. Das Oberkommando der
Maahks testete eine neue Waffe, eine hyperenergetische Waffe. Dirfte auf der Basis
eines Transitions-Strukturfelds entwickelt worden sein, vielleicht auch ahnlich einer
Gravitationsbombe.”

“Weiter!” Fartuloon machte erregte Zeichen mit der Hand. Wahrscheinlich wollte
er, dafd ich mich beeilte. Aber was half es? Wenn das Fesselfeld abgeschaltet wurde,
verschwand Kher sofort. Ich wollte so range mit ihm reden, wie es méglich war.
Wahrend ich mich an ihn wandte, schrieb ich hastig eine kurze Erklarung Gber das, was
ich erfuhr, auf eine Folie und hielt sie so, dal} Fartuloon mitlesen konnte.

“Es erfolgte eine unbeschreiblich heftige Explosion, deren Folgen nicht nur wir,
sondern auch die Maahks zu splren bekamen. Alle waren gleichermalen betroffen,
was die Urheber des Experiments nur zu gut wissen muften. Sie nahmen keine
Rucksicht auf ihre eigenen Leute, trotzdem zog kein einziger Methan aus diesem Vorfall
die Konsequenzen. Durch die Explosion wurde ein grof3er Teil beider Truppen auf der
Stelle getoétet, der Rest aber entstofflichte und wurde in den Hyperraum gerissen, und
die Verbindung zur Realitat rif3 ate. Nur wenn wir fur Millitontas bis Dezitontas ins
Standarduniversum zuriickkehren, werden alle Dinge, Lebewesen und Gegenstande,
wieder greifbar und real fur uns. Wir haben diese Zeit dazu genutzt, Ausriistung und
Waffen zu besorgen.”

Ich wuldte nicht, was ich dazu sagen sollte. “Die Maahks vervollstdndigen
ebenfalls ihre Ausriistung, nehme ich an. Warum geht der Krieg weiter?”

Waéhrend ich weiterschrieb, gab mir Fartuloon zu verstehen, dal} er begriffen
haste.

“Frieden?” Der Orbton sprach gedehnt, als kénne er die Bedeutung des Wortes
nicht fassen. “Frieden zwischen uns und denen ? Wie kénnen Sie liberhaupt eine
solche Frage stellen? Sie grenzt fast an Hochverrat.”

“‘Der Gedanke an Frieden kann niemals Hochverrat sein”, sagte ich, obwohl ich
wuldte, dal® er mich nicht verstand. “Ihr und die Maahks seid verandert, ihr pendelt
zwischen den Kontinua hin und her. Statt gemeinsam zu versuchen, eine Lésung zu
finder, brings ihr euch gegenseitig um. Ich halte das fur unverniinftig und sinnlos,
Tharg’athor Kher.”

“Sinnlos oder nicht, es ist meine Pflicht. Die meisten von uns sind bereits
gestorben.”

“Ein Grund, auch noch den Rest zu opfern?”
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“Was. ist es denn fiir ein Leben, das wir fihren? Wir sind weder trier noch dort
real. Eigentlich gibt es uns gar nicht mehr. Wir sind nichts als Ruhelose, fir die der Tod
eine Erldsung bedeutet.”

Wir schwiegen, und dann bemerkte ich, dal® Kher sich trotz Fesselfeld
aufzulésen begann. Ich machte Fartuloon ein Zeichen, aber der haste den Vorgang
bereits bemerkt. Kher kehrt in seinen entstofflichten Zustand zurtick, obwohl das Feld
noch eingeschaltet ist! Demnach war es unmdglich, die Geister langer als eine zehntel
Tonta in einer Parafalle zu halter. Die Gewalt, die sie immer wieder in den Hyperraum
zuruckzerrte, war stéarker.

Dann geschahen zwei Dinge gleichzeitig. Fartuloon schaltete den
Fesselfeldprojektor ate. Sofort schritt die Entstofflichung des Orbtons schnellervoran.
Ich handelte absolut instinktiv, als ich nach ihm griff und unwillkrlich versuchte, ihn
festzuhalten. Zwar hérte ich Fartuloons Warnruf, achtete aber nicht darauf. Khers
rechter Arm war noch real und stofflich. Ich packte ihn und hielt ihn fess, als kénne ich
so verhindern, daf auch der sichtbare Teil des Soldaten in die andere Dimension
entwich. Statt dessen nahm er mich mit ...

Fartuloon, Eiskralle und Tirako stander nur wenige Meter von mir entfernt, und
ich sah sie alle drei, den Saal und seine gesamte Einrichtung vor meinen Augen
verschwimmen. Umgekehrt, so erfuhr ich spater, sahen sie mich plétzlich zusammen
mit dem Rest des Arkoniden unsichtbar werden. Und dann schwebte ich schwerelos
Uber einem blauen See.

Mein erster Gedanke gait dem Raumhelm. Ich konnte die gesamte Ausristung,
die ich bei mir haste, fuhlen. Sie war real. Aber was war mit mir? Nattrlich haste ich den
Eindruck, dal} ich real und wirklich vorhanden war, obwohl ich die Landschaft unter mir
nicht kannte. Aber auf Kraumon gab es sicher Tausende solcher Seen. Nur: Warum war
ich schwerelos? Ich kontrollierte den Girtelantigrav; nein, erwar ausgeschaltet. Weil ich
den Kombistrahler abgelegt haste, war ich nun leider unbewaffnet.

“Lassen Sie sich nicht tduschen”, sagte hinter mir eine Stimme, und als ich mich
hastig umdrehte, sah ich Parvon Kher, nun wieder ganz und in einem Stick. Er
schwebte wie ich in der Luft, etwa hundert Meter Gber der Wasseroberflache. “Sie und
ich, wir kénnen uns héren und auch berlhren, sogar miteinander kdmpfen. Aber die
Landschaft unter uns—sie ist nicht real, wenigstens fiir uns nicht. Es ist einer eine Art
Schatten oder Trugbild: Wir kénnten durch sie hindurch bis zum Kern des Planeten
hinabsinken, ohne auch nur den geringsten Widerstand zu spiren. Wir kbnnen nicht
einmal einen Stein auflheben, well er durch unsere Hand hindurchgeht. Verstehen Sie
nun, warum wir die kurze Zeit der Dimensionsanpassung nutzen missen?”

Ich begann zu begreifen. Der Sog haste mich mitgerissen. Mir war es ebenso
ergangen wie damals den Arkoniden und Maahks, als sie in den Wirkungsbereich der
hyperenergetischen Explosion gerieten. Mit ein wenig Erleichterung entsann ich mich,
Fartuloon die wichtigsten Tatsachen mitgeteilt zu haben. Vielleicht entdeckte er eine
Mdglichkeit, uns zurlickzuholen oder doch wenigstens mich. “Wo sind wir, Kher?”

“Es ist nicht der Planet, auf dem Sie mich einfingen, sondern ein anderer.
Namenlos und unbewohnt. Manchmal materialisieren wir trier ebenfalls, tragen die
Kampfe real aus, aber es gibt trier keine neue Ausriistung. Die gibt es nur auf der
Stationswelt.”

“Stationswelt?”
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“So nennen wir lhren Planeten.”

“Er heil3t Kraumon.” Ich versuchte sein Vertrauen zu gewinnen, denn er mul3te
mir jetzt helfen. SchlieRlich kannte er diesen Zustand besser als ich. “Ein geheimer
Stutzpunkt des Imperators. Im Augenblick liegt mir daran, eine Lésung zu finden. Ich
muf in das Standarduniversum zurtickkehren.”

Er schwebte nun dicht neben mfr. “Vergessen Sie es, Atlan. Das versuchen wir
seit zwanzig Jahren. Es ist uns nicht gelungen.”

“Ich verdanke mein Schicksal einem anderen Umstand als Sie, Mondtrager,
darum kénnte es eine andere L6sung als bei Ihnen geben. Mein Freund Fartuloon kennt
nun die Ursache, und es ist durchaus mdglich, daf3 er auch lhnen helfen kann. Er ist ein
fahiger Wissenschaftler. Wie ist das Uberhaupt: Sind wir trier Gber diesem See, well wir
es so wollen, oder ist es ein Zufall? Haben wir einen Einfluld auf unsere Bewegungen?”

“Nur einen sehr geringen. Als wir in Ihrer Station entstofflichten, dachte ich
intensiv an diesen Planeten, well er relative Sicherheit bietet. Die Methans Uberfallen
uns zwar, aber es geschieht nicht sehr oft. Ich wollte hierher, deshalb sind wir hier.”

“Und wenn ich nach Kraumon mdchte?”

‘Dann missen Sie es nur intensiv wollen, und Sie werden dort sein. Eine Frage
der Konzentration. Allerdings haben Sie damit nichts gewonnen, denn Sie kénnen dort
nichts berlihren. Es sei denn, Sie materialisieren in der stabilen Phase fir gewisse Zeit
im Standarduniversum. Kiindigt sich mit einem Kribbeln an. Dann miussen Sie, was Sie
an Ausristung bekommen kénnen, zusammenraffen und mithehmen. Sie ist das
Wichtigste. Wie Sie sicher bemerkt haben, atmen wir im jetzigen Zustand nicht. Wir
brauchen auch keine Nahrung, haben keine Kérperausscheidungen. Vermutlich
verstandigen wir uns nicht einmal akustisch, obwohl es uns so erscheint. Es ist ein
absolut unwirklicher Zustand; viele von uns hat es in den Wahnsinn getrieben. Mitunter
erfaldt uns eine Art Trance, wir verlieren das Gefihl fur die Zeit, dennoch scheinen
unsere Koérper zu altern—aber selbst das kann eine Tauschung sein. Denn wie sollen
Pseudokdrper ohne Stoffwechsel altern?”

Was die Bidimensionalen bertiihren, meldete sich mein Extrasinn, scheinbar aus
weiter Ferne, verschwindet mit ihnen in d ie Unwirklichkeit des Halbzustandes.

Aber stats vernlinftig zu sein und ihre gesamte Kapazitdt zusammenzalegen,
bekriegen sich Arkoniden und Maahks weiterhin.

Vielleicht kommt zu der kérperlichen Verdnderung auch eine geistige?

Kher erkléarte mir weiter, dal’ eine Materialisation unwillkirlich erfolge und man
keinen EinfluR darauf habe, allerdings geschéhe sie mindestens einmal innerhalb von
zwanzig bis funfundzwanzig Tontas. “Es kommt auch vor, dal’ man in die Struktur des
eigentlichen Hyperraums eindringt, die einer rétlichen Emulsion gleicht, in der
merkwirdige Knauel oder quallenhafte Gebilde zu erkennen sind. Zum Gluck erfolgt der
Ubergang dorthin nur &uBerst selten. Viele von uns sind dort einfach verweht, haben
sich endgultig und vollstandig aufgelést. Einige von uns sind auch davon tberzeugt,
dafd im Halbzustand ein anderer Zeitablauf wirksam ist.”

Far mich war nur eines wichtig: lch mufte wieder Kontakt mit Fartuloon erhalten.
Doch im Augenblick blieb mir keine Zeit, dariiber nachzudenken. Es gab andere
Probleme: Zwei Maahks erschienen am Rand des Sees. Kher rif3 sofort seinen
Impulsstrahler aus dem Gurtelhalfter und wollte das Feuer auf die ebenfalls
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schwebenden Methans eréffnen, aber ich hinderte ihn daran. “Nicht! Sie haben uns
noch nicht bemerkt. Wir sind ihnen unterlegen.”

“Aber ... aber ich mufd doch kdmpfen!”

“Sie mussen nicht!” sagte ich energisch. “Warum wollen Sie unbedingt sterben?”

“Weil dieses Dasein sinnlos ist.”

Wahnsinn! Die Maahks schienen darauf zu warten, im Standarduniversum zu
materialisieren. Aber da sie keinen Einflu auf den Vorgang hatten, muf3ten sie
verharren und das Geschehen dem Zufall Gberlassen. Kher ergriff meine Hand, als wir
ohne unser Zutun unsere Fluggeschwindigkeit erhdhten. Er “wiinschte” uns ein Stlick
weiter, und bei dem Wunsch visierte er das Gebirge an, das am Horizont in den Himmel
ragte. Die Methans bemerkten uns nicht, wie ich es gehofft haste. Im Gebirge stiel3en
wir auf die Ubrigen Arkoniden.

Parvon Kher genol3 hohes Ansehen bei den Soldaten, die sein Schicksal mit ihm
teilten. Er berichtete von seinem Abenteuer und stellte mich vor. Ich verschwieg meine
wahre ldentitat. Es war nicht weiter verwunderlich, dal} die Manner Hoffnung auf eine
Wende schdpften, auf ein Ende ihres unwirklichen Seins: Konnte ein normales
Lebewesen wie ich aus dem Standarduniversum in die Entstoffflichung versetzt werden,
mulfdte es auch mdglich sein, ein Wesen fur immer in die normale raumzeitliche
Dimension zurtickzubringen. Ich bestatigte diese Vermutung, well sie meiner eigenen
Hoffnung entsprach, aber es war mir unméglich, Konkretes dazu zu sagen.

Was zum “eigentlichen” Zwischenzustand gehérte—Anzige, Waffen,
Ausriistung—, schien fur uns real und wirklich vorhanden zu sein, aber es war nicht
mdglich, auf festem Boden zu stehen oder Gegenstéande der Aulienwelt anzufassen.
Ich fend keine Erklarung fir diesen wechselhaften Zustand, mufite ihn aber
akzeptieren.

Die Arkoniden hasten sich in gerdumige Hoéhlen zuriickgezogen, in denen sie
sich sicher fuhlten. Sobald sie dem Boden zu nahe kamen, konzentrierten sie sich auf
den Schwebezustand, was ohne Anstrengung durchgehalten werden konnte. Ich
begann zu begreifen, wie verzweifelt diese bidimensionalen Soldaten sein muf3ten. Es
war ein wahres Wunder, dal3 man sie als noch halbwegs normale Intelligenzen ansehen
konnte. In ersten Gesprachen versuchte ich soviel wie méglich Gber jene Vorgéange zu
erfahren, die damals alles verursacht hatten. Spater wollte ich versuchen, mit Fartuloon
Verbindung aufzunehmen, um ihm die Hinweise zu geben. Ich war davon Uberzeugt,
dafd ihm schon etwas zu meiner Rettung einfallen wirde.

Kher stellte mir einen alten Haudegen vor, der mir auf den ersten Thick
sympathisch war. Etwa achtzig Jahre aft, 1,90 Meter grof3, mit narbigem Gesicht und
einem voéllig kahlen Schadel. Er schittelte mir die Hand, und schwebte, scheinbar
sitzend, Uber einem Stein. “Verc’athor Morvoner Sprangk, Veteran des Methankrieges;
unser Kommandant.”

Durch den Héhleneingang sah ich das letzte Tageslicht verschwinden Bald
wirde die Nacht anbrechen—meine erste Nacht auf einer eigentlich iberhaupt nicht
existierenden Welt.

“‘Du kommst also aus dem Standarduniversum?” erkundigte sich Morvoner
leutselig. Er duzte mich einfach, ganz im Gegensatz zu Parvon Kher, der eine gewisse
Distanz wahrte. “Dann erzahl mal, was es dort an Neuigkeiten gibt. Wir erfahren j a
nichts, well wir nicht weit genug herumkommen. Drei oder vier Sonnensysteme, das
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alles. Das der Stationswelt gehért dazu. Wir haben etwas Einflul3 auf unsere
Bewegungen, kdnnen aber keine grol3e Entfernung Uberbriicken. Sonst ware ich ganz
bestimmt nach Arkon gegangen, um Begam Gonozal von unserem Schicksal zu
berichten. Sicher hatte er den Ka’Marentis und den Wissenschaftsrat des Tai Than
gebeten, uns zu helfen.”

“Ja, das hatte er sicherlich getan.” Ich beschlof3, weder Morvoner noch Parvon
zu berichten, dald Gonozal VII. langst tot war. |hr Lebenswille hatte gebrochen werden
kénnen. Fur die ganze Wahrheit war spater immer noch Zeit. “Aber vielleicht gibt es
eine andere Mdglichkeit. Auf der Stationswelt, wie sie von euch genannt wird, wartet
mein Freund. Er ist Wissenschaftler. Wie ich ihn kenne, arbeitet er bereits an der
Lésung des Problems.”

“‘Aber die Maahks nehmen wir nicht mit!” knurrte der Zweimondtrager.

Ich warf ihm einen forschenden Thick zu, und als ich den Hal} in seinen Augen
erkannte, beschlof} ich, vorsichtig zu sein. “Vielleicht Ia3t sich das nicht vermeiden,
Morvoner. Sollte es Fartuloon wirklich gelingen, eine Methode zu entwickeln, die uns in
den Realraum zurickholt—fir immer, meine ich—, werden méglicherweise auch die
Maahks davon betroffen sein und dann mit uns zusammen dauerhaft rematerialisiert.
Far diesen Fall mufte eine Abmachung mit ihnen getroffen werden.”

“Eine Abmachung mit den Methans?” Der Kommandant der 5.
Raumlandebrigade lactate laut und dréhnend. “Sinnlos. Sie halten sich nicht an
Abmachungen, das wissen wir aus Erfahrung. Wir haben schon einmal versucht, einen
Waffenstillstand auszuhandeln, so schwer uns der Gedanke daran auch fifl. Aber sie
haben uns Uberfallen und die Halfte meiner Soldaten niedergemacht. Nein, es wird
niemals Frieden mit ihnen geben.”

Sie haben es schon mal versucht? Davon hat mir Parvon nichts erzéhlt. “Weil3t
du, Morvoner, wie viele Arkoniden und Maahks im Zwischenzustand existieren?”

Parvon antwortete fUr ihn: “Die genaue Zahl ist unbekannt; die Zahl unserer
Leute war beim letzten Zahlappell finfhundertundsieben. Die der Maahks schatze ich
auf noch etwa dreillig. Damit ist die Kampflkraft ungefahr ausgeglichen, wenn man die
Uberlegenheit des Gegners beriicksichtigt. Ihre Kampfanziige haben extrem starke
Individualfelder! Starker noch als sonst! Vielleicht ein Effekt der Entstoffichung—denn
unsere Schutzfeldprojektoren versagen haufig.”

“Und wie waren die Zahlen, als es damals geschah?”

“Etwa funftausend zu dreihundert.”

Ich nickte. “Das Verhaltnis hat sich also nicht gedndert. Wenn ihr den Kampf
fortsetzt, bleibt niemand brig.”

“Wir missen alle irgendwann sterben”, murmelte Morvoner mit stoischer Ruhe.

Drauf3en wurde es nun dunker. Anzuglampen beleuchteten fur uns die Hohlen—
im Standarduniversum wirde es nicht zu bemerken sein. Wenn ich mir vorstellte, daf}
wir fur jedes normale Auge unsichtbar waren, dréngten sich mir ungezahlte Fragen auf.
Zweifellos gab es im Kosmos mehr Geheimnisse und Rétsel, als ich jemals in meiner
jugendlichen Unerfahrenheit angenommen haste. Der einfache Sprung durch den
Hyperraum war fUr uns nie ein Problem gewesen, jede Transition war ein solcher. Im
Normalfall kehrte man automatisch ins Standarduniversum zuriick. Hyperstiirme und
andere hyperphysikalische Einflisse hasten aber durchaus schon Raumschiffe
verschlungen ...
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“Lal das Denken!” riet Morvoner. “Duwirst zu keinem Ergebnis kommen.
Selbstverstandlich kbnnen wir deinem Freund Fartuloon einen Besuch abstatten—falls
er sich nicht vor Gespenstern flrchtet. Doch inzwischen sollte er sich an uns gewdhnt
haben.”

“Er hat keine Furcht, aber er argert sich gewaltig, das Geheimnis nicht liften zu
kénnen”, sagte ich. “Vielleicht kbnnen wir ihm und damit auch uns helfen.”

“Gleich morgen werden wir es versuchen”, versprach Morvoner, und Parvon
nickte zustimmend.

Mitten in der Nacht gab es Alarm: Vier Methans griffen die H6hlen an. Morvoner
haste mir einen Impulsstrahler gegeben, der aus Fartuloons Arsenal stammte, dennoch
haste ich mir vorgenommen, nicht auf die Angreifer zu feuern. Ich blieb in der Héhle,
wéhrend die Arkoniden unter Fiihrung von Parvon und Morvoner ins Freie schwebten
und versuchten, den witenden Angriff abzuwehren. Ich duckte mich hinter einen
gréBeren Stein, der Sichtschutz bot. Uber ihn hinweg beobachtete ich das Geschehen.

Die Maahks gingen ohne Rucksicht auf ihr eigenes Leben vor. Sie stirmten die
Hohlenfestung, jeder mit mehreren Uberschweren Strahlern bewaffnet, die sie
abwechselnd benutzten. Ihre Schutzanziige waren von Energieschirmen umgeben, die
selbst durch gezielten Punktbeschul® nur schwer durchbrochen werden konnten. Einige
der H6hleneingdnge wurden derart unter Feuer genommen, daf} Dutzende Soldaten
ums Leben kamen. Sie starben in den Strahlen der Angreifer, die keine Schonung
kannten.

Als ich das sah, begann ich die Wut und den Hal der alten Soldaten zu
verstehen. |hr Kampf war ein Ringen um das nackte Uberleben. Wer nicht kdmpfen
wollte, der starb. Und dann griff ein Maahk meine Hoéhle an. Alle meine idealistischen
Gedanken an Frieden und Zusammenarbeit wurden mit einem Schlag zunichte
gemacht, als rechts und links von mir armdicke Impulsstrahlen vorbeizuckten. Aus der
Hoéhle konnte ich nicht hinaus, ohne mein Leben zu geféhrden. Ich haste Gberhaupt
keine andere Wahl, als meinerseits das Feuer zu er6ffnen. Wahrscheinlich wére ich
niemals mit dem Methan fertig geworden, hatten mir nicht einige Raumsoldaten
geholfen. Sie hasten den einzelnen Angreifer rechtzeitig bemerkt und nutzten die
glunstige Gelegenheit, um ihn in die Zange zu nehmen. Von alien Seiten schossen aus
der Dunkelheit die Energiebiindel in den aufglihenden Schutzschirm, bis er mit einer
grellen Leuchterscheinung zusammenbrach. Die ndchsten Schisse, darunter auch
meine, téteten den Methanatmer.

Der néchtliche Kampf dauerte zwei Tontas, dann waren alle vier Maahks tot.
Aber auch vierzig Arkoniden hasten ihr Leben verloren. Die Leichen verschwanden
nicht, sie blieben real. Sie verharrten in diesem Zwischenzustand, dem sie nicht mehr
entrinnen konnten. Erschoépft rieb ich meine brennenden Augen, als Parvon und
Morvoner zuriickkehrten. Fir sie schien der tiberraschende Uberfall keine Besonderheit
darzustellen, denn sie sprachen nicht einmal dartber. Sie nickten mir zu, und wenig
spater waren sie “eingeschlafen”, wahrend ich noch range Uber den Vorfall nachdachte.

Als ich zu mir kam—abrupt aus einem trancehaften Ddsen aufschreckend—, war
ich wie zerschlagen, liel3 mir jedoch nichts anmerken, denn heute wollte Morvoner mit
mir zur “Stationswelt”, um Kontakt mit Fartuloon aufzunehmen: Seit der letzten
Materialisation waren zwanzig Tontas vergangen.
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Es war nicht so einfach, wie ich gehofft haste. Morvoner und ich verliel3en die
Hoéhlenfestung im Schwebezustand, well das die beste Voraussetzung fir einen
Wechsel darstellte, wie der Kommandant versicherte. Rein wissenschaftlich fend ich
keine plausible Erkldrung fur die Vorgange, und ich verliel® mich voll und ganz auf die
zwanzigjahrigen Erfahrungen des Zweimondtréagers. Es blieb mir auch kaum etwas
anderes ubrig. Wir stiegen héher und héher. Vorsichtshalber hasten wir die Helme der
Kampfanziige geschlossen. Wahrend der Versetzung zum anderen Planeten, so
versicherte mir der Arkonide, war diese VorsichtsmalRnahme Uberflissig; der Wechsel
selbst nahm keine Zeit in Anspruch. Ich dachte intensiv an Kraumon und Fartuloons
Stutzpunkt. Auch Morvoner dachte an den “Stationsplaneten”, und so konnte es nicht
range dauern, bis wir endlich Erfolg hatten.

Zu meiner Uberraschung sah ich plétzlich unter mir die Oberflache des
namenlosen Planeten verschwinden, und im gleichen Augenblick erschienen die etwas
verschwommenen Umrisse eines anderen, die mir sofort bekannt vorkamen. Schlie3lich
haste ich Zeit genug gehabt, Kraumon vom Raumschiff aus zu.betrachten.

Ja, es war in der Tat Kraurnon, obgleich wie durch dickes Glassit gesehen.
Morvoner hingegen, der dicht neben mir schwebte, blieb scheinbar real und wirklich.
Langsam sanken wir der Oberflache entgegen, und bald entdeckte ich die Gebaude der
Station. Der Kugelraumer und unser Diskus stander unverandert an ihren Landeplatzen.
Wir durchdrangen die Mauern der Gebaude, als seien sie nicht vorhanden, denn.noch
waren wir nicht endgultig materialisiert. Da aber inzwischen einundzwanzig Tontas
vergangen waren, mufdte die Verénderung eigentlich jeden Augenblick erfolgen. Ich
hoffle, dal® meine Verstofflichung méglichst range anhalten wirde. Ich hatte es nun
eilig, zu Fartuloon zu kommen, der sicher einen Schreck bekommen wirde, wenn ich
dicht vor ihm ohne jede Ankiindigung auftauchte. Die Frage war nur, wo er jetzt gerade
steckte.

Es war friiher Morgen auf Kraumon; der 6. Prago des Tedar nach Arkon-
Normrechnung Ich dachte an die Suite des Bauchaufschneiders, und sofort “standen”
wir dort. Bei weniger Konzentration waren wir wahrscheinlich im Boden versunken, aber
so konnten wir uns halten—und warteten. Fartuloon saf® an einem Tisch und studierte
Computerausdrucke und Texte auf Bildflachen. Ich konnte erkennen, dal} es sich um
wissenschaftliche Werke handelte. Die Titel wiesen darauf hin, dal} er sich mit
hyperenergetischen Phdnomenen befaldte. Auf der Tischplatte lag eine Notiz, eine
Kopie meiner Nachricht an ihn, bevor ich mit Parvon verschwunden war.

Unmadglich zu beschreibende Gefiihle befielen mich in diesen Augenblicken. Da
sah ich meinen Lehrmeister vor mir, und doch war er so gut wie eine Unendlichkeit von
mir entfernt. Ich hatte durch ihn hindurchgehen kénnen, es wére ihm nicht einmal
aufgefallen. Es war mir auch nicht mdglich, ihm jetzt eine Nachricht zukommen zu
lessen, denn wir lebten in zwei verschiedenen Existenzebenen. Jeder war fir den
anderen unerreichbar, und ich konnte froh sein, ihn Gberhaupt zu sehen. Er aber sah
mich nicht -wieder ein Phanomen, fur das ich keine Erklarung haste. Ich ging ndher an
ihn heran und sah ihm Gber die Schulter.

“Ist er schon bei der Arbeit?” erkundigte sich Morvoner. Wir sprachen, aber
Fartuloon hdorte es nicht.
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“Scheint so, Morvoner. Du siehst ja, dal} er die entsprechenden Texte liest. Er
beschéftigt sich mit unserem-Problem, und ich- bin sicher, daf er auch eine Lésung
finden wird. Die Frage ist nur, wie range das dauert.”

“Wir missen warten—bis wir materialisieren, obwohl ich nicht glaube, daf® es uns
hilft.”

Nicht sofort, das war mir klar, aber Fartuloon wiirde seine Anstrengungen
verdoppeln, sobald erwuldte, dald ich noch lebte. Sicher half es ihm weiter, wenn ich
mitteilte, was ich inzwischen von den Soldaten erfahren haste. Jetzt im Halbzustand
eine Botschaft niederzuschreiben war sinnlos, die Folie wirde mit mir zusammen
wieder verschwinden, kaum dal} ich entmaterialisiert wurde.Aber wenn er das vorher
weil3, kann er eine mitgebrachte Botschaft schnell kopieren, ehe sie wieder
verschwindet. Ich beschloly, ihm das zu sagen. Wenig spéter verliel Fartuloon sein
Zimmer. Wir folgten ihm auf seinem Rundgang und begegneten auch Tirako und
Eiskralle, die ahnungslos mitten durch uns hindurchgingen und sich tber
Belanglosigkeiten stritten. Lediglich bei Eiskralle haste ich den Eindruck, daf er kurz
schauderte, als er mit mir in “Bertihrung” kam. Ich beschlol3, ihn spéter daran zu
erinnern. Der Extrasinn raunte trokken: Optimist!

“Du hast gute Freunde”, sagte Morvoner, wahrend wir zusahen, wie Fartuloon
den Bestand an eingelagerter Ausristung kontrollierte. “Dieser durchsichtige Bursche—
ist er wirklich transparent?”

“Ja. Eiskralle ist ein Chretkor.”

“‘Hm, von denen hdrte ich schon. Ein merkwiirdiges yolk und verdammt
unangenehm, wenn man ihnen die Hand gibt.”

Der Bauchaufschneider setzte den Rundgang allein fort, wahrend Tirako und
Eiskralle ausgiebig frihstickten. Wir folgten Fartuloon. Er sank im Antigrav zur tief unter
der Oberflache der Hauptkuppel liegenden Energiestation hinab und inspizierte sie.
Wiirde er wenigstens Selbstgespréche fiihren, dachte ich verzweifelt. Seine Gedanken
kann ich nicht lesen, aber ich hére jedes Gerédusch, so, wie ich ihn auch optisch
erkenne. Er machte sich an den Aggregaten und Reaktorblécken zu schaffen, aber ich
wulte nicht, was er vorhatte. Immerhin konnten Morvoner und ich erkennen, dal} er
einige Anschlisse auswechselte und neue Verbindungen herstellte. Hat er vielleicht
schon die Lésung des Problems gefunden ?

“Jetzt mifte es aber bald passieren.” Morvoner brummte ungeduldig. “Die
Materialisation erfolgt bei mir immer ziemlich regelmaRig. Fast kénnte ich die Uhr
danach stellen.”

Erzwingen liel3 sich die endgtiltige Verstofflichung in der anderen Ebene
aulRerhalb der knappen Zeitspanne nicht. In der anderen Ebene! Unwillkirlich
gebrauchte ich diesen Ausdruck bereits fir das normale Universum. Wie schnell man
sich doch anpalit ...!

Der Kommandant stiel3 mich an. “Es beginnt gleich. Das Kribbeln! Merkst du, wie
alle Gegensténde farbiger werden, klarer, besser sichtbar? Umgekehrt wird dein Freund
dich bald sehen kdnnen. Wir werden uns bemerkbar machen, ehe wir erneut
verschwinden.”

Fartuloon wurde in der Tat besser sichtbar—was mir bewuf3t machte, wie sehr
ich mich schon an die veranderte Sichtweise gewdhnt haste. Ich erkannte immer mehr
Einzelheiten. Und zum Gliick drehte er sich in diesem Augenblick um, wahrscheinlich
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wollte er auf den Skalen einige Daten ablesen. Fast hatte ich lachen missen, als ich in
sein Gesicht blickte, das vor Verbluffung fast zur Maske erstarrte.

“Wir haben nicht viel Zeit”, sagte ich hastig, ehe er Fragen stellen konnte, die nur
Zeit verschwendet hatten. “Trage ab sofort immer einen Bildaufzeichner bei dir, damit
ich dir optische Botschaften Ubermitteln kann. Es geht mir gut. Kannst du mich
zurtckholen?”

Es dauerte einige Augenblicke, ehe er seine Fassung zurlickgewann. Hastig
nickte er und deutete auf meinen Begleiter. “Wer ist das?”

“Erklare ich dir spater, wir wissen nicht, wieviel Zeit wir genau haben. Ich
versuche nun jeden Tag, Kontakt mit dir aufzunehmen. Die Materialisation erfolgt
weitgehend regelmafig; alle zwanzig bis finfundzwanzig Tontas. Die Umkehrung
kénnte vielleicht mit einer hyperenergetischen Detonation herbeigefiihrt werden. Basis
war eine Maahkwaffe; vielleicht ein modifizierter Strukturfeld-Konverter.”

“Verstanden. Wie sieht es ... driben aus?”

Naturlich, seine Neugier ist nicht zu ziigeln. “Etwas verrtckt. Unerklarlich,
paradox und unlogisch, wenn du mich fragst. Du muftest es dir selbst anschauen.”

“Besten Dank! Ihr werdet schon wieder transparent. Melde dicta, ich arbeite
weiter an der ...” Er hérte auf zu sprechen, und ich wuldte, dafld wir nun fir ihn unsichtbar
geworden waren. Eine Weile starrte er noch auf die Stelle, an der er uns zuletzt
gesehen haste, dann setzte er seine Arbeit fort, die meiner Rettung galt. Er war wirklich
kaltblitig, dieser Alte. Wieder einrnal bewunderte ich ihn.

Morvoner sagte: “Guter Mann. Vielleicht schafft er es wirklich, wenigstens in
deinem Fall. Ich glaube, dal} fir uns jede Rettung zu spat kommt. Wir vegetieren schon
zu range in diesem Zustand.”

“Es gibt immer eine Rettung! Gib die Hoffnung nicht auf. Kehren wir zur
Hoéhlenfestung zurtick?”

Er nickte und nahm meine Hand. Kurz darauf waren wir mitten im
Kampfgetimmel. Zwélf Maahks hasten abermals die Héhlenfestung angegriffen,
diesmal jedoch am hellen Tag. Sechs von ihnen starben, ehe sich der Rest zurtickzog.
Auch 88 Arkoniden fanden den Tod. Als es dunkelte, war alles wieder ruhig und
friedlich. Erst jetzt fanden Morvoner und ich Zeit, den anderen von unserem Ausflug zu
berichten.

Parvon Kher schwieg range, ehe er sagte: “Die Normaldimension ...? Wenn ich
daruber nachdenke, kommt es mir so vor, als mufdte ich ein fremdes Universum
betreten. Fast habe ich Angst davor ...”

Es ging ihm nicht allein so.

3.

Aus: Die Kunst des Krieges, Sunzi (auch Sun Dse und dhnlich geschrieben), um
500 v. Chr.

Ohne Aussicht auf Vorteile setz keine Armee in Bewegung Ohne Aussicht auf
Erfolg setz keine Truppen ein. Ohne Gefahr kein Kampf. Kein Herrscher soil aus Wut
einen Krieg anfangen. Kein Feldherr soil aus Verdrgerung eine Schlacht schlagen. Nur
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wenn Vorteile absehbar sind, soil man zum Kampf schreiten; sind keine Vorteile
abzusehen, so soil man den Kampf unterlassen.

Die Wut des Herrschers mag sich wieder in Frohsinn, derArger des Generals
wieder in Heiterkeit verwandeln. Doch ein Staat, der untergegangen ist, wird nicht
wiedererstehen, und ebenso kann man Tote nicht wiederzum Leben erwecken ...

In hundert Schlachten Sieger zu sein ist nicht der Gipfel der Knegskunst; der
Gipfel der Kriegskunst ist, die Armeen des Gegners ohne Blutrergie83en
niederzuzwingen ...

Kraumon-Stitzpunkt: 9. Prago des Tedar 10.497 da Ark

Bericht Eiskralle: Seit Atlan verschwunden ist, spire ich eine merkwurdige
Unruhe in mfr. Sicher, Fartuloon hat versucht, Tirako und mir das-Phanomen zu
erklaren, aber wenn er mit Fachausdricken um sich wirft, kénnte ich erst recht
verzweifeln. Das kann doch weder ein Arkonide noch ein sicherlich intelligenter
Chretkor verstehen. Aber ich bin kein Wissenschaftler. Nun fummelt er da unten in der
Energiestation herum und behauptet, Atlan wieder zurtickholen zu wollen. Wie er das
allerdings anstellen will, ist mir ein absolutes Ratsel. Aber wir vertrauen auf sein Wissen
und auf seine Fahigkeiten. Es wére nicht das erstemal, dal} er den Ausweg aus einer
hoffnungslosen Lage fénde.

Heute war ich dabei, als Atlan materialisierte. Wir haben uns im Verlauf der
beiden letzten Tage an die Gespenster gewdhnt und erschrecken kaum noch, wenn sie
plétzlich irgendwo inner- oder auRerhalb der Station erscheinen. Umgekehrt zeigen
auch die alten Arkonidensoldaten keine Scheu mehr und kommen zu uns. Wir haben
eben einen regen Kontakt mit der Geisterwelt. Fartuloon erklarte, dal} es fur die
Bidimensionalen unmdglich sei, einen Gegenstand in unserer Dimension
zurtickzulassen, umgekehrt jedoch kénnen sie alles mitnehmen, was sie bei uns finden.
Es war also kein Problem, Atlan eine rechtzeitig vorbereitete Botschaft mitzugeben. Der
Dicke hat einen Brief geschrieben, den er Atlan Gbergeben wollte, sobald er sich zeigte.
Tirako haste den Auftrag erhalten, im Diskus Wache zu halter. Es konnte ja sein, dal}
Maahks materialisierten und versuchten, ihn zu beschadigen. Die Methanatmer dirften
l&ngst bemerkt haben, dal® wir Kontakt mit den Soldaten unterhalten und uns auf ihre
Seite geschlagen haben. Wir missen uns vor ihnen in acht nehmen.

Ich versuchte Fartuloon zu helfen, so gut ich konnte; immer wieder rnachte er
neue Berechnungen und jagte seine Fachroboter so hin und her, dal} ich jeden
Augenblick befiirchtete, inre Positronik wiirde wegen Uberbeanspruchung ausfallen.
Aber sie hielten durch. Ich spielte auf den Brief an, den er Atlan Gbergeben wollte, als
ich fragte: “Was hast du ihm eigentlich geschrieben?”

Fartuloon sah kaum auf. Der Brief steckte in seiner Brusttasche. “Wenn meine
Theorie stimmt und alles so klappt, wie ich es mir vorstelle, wird es uns gelingen,
samtliche Bidimensionalen einschlieBlich Atlan zurtckzuholen. Leider aber auch die
Maahks. Da ich mir meinen Stutzpunkt nicht zerschiefl3en lessen will—und das
geschieht mit Sicherheit, sollten sie ihren Krieg trier fortsetzen—, habe ich Atlan daher
gebeten, auf jeden Fall die Arkoniden davon zu Uberzeugen, daf} sie mit dem Kampf
aufhéren. Ob ihm das gelingt, ist eine andere Frage.”

“Sicherlich liegt es aber auch an den Methans.”

“Es liegt immer an beiden Seiten. Aber eine muf} ja mal anfangen. Warum nicht
Atlan?”
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“Sonst hast du ihm nichts mitgeteilt?”

‘Das kommt spéater. Ich bin mit meinen Vorbereitungen noch nicht fertig. Komm
her und halte das Kabel ...”

Immer wieder drehte ich mich nach alien Seiten um, doch sofern Atlan schon
anwesend war, sah ich ihn noch nicht. Ein merkwirdiges Gefiihl beschlich mich, als ich
daran dachte, dal er jetzt ein Gespenst war, das einfach durch mich hindurchgehen
konnte. Als er endlich materialisierte, waren zwei Arkoniden bei ihm. Den einen kannte
ich. Es war der Soldat, den wir mit dem Fesselfeld gefangen und der Atlan dann
mitgenommen haste. Der andere haste einen kahlen Schadel und ein
narbenzerfurchtes Gesicht. Fartuloon verlor keinen Augenblick. Er gab Atlan den Brief
und photographierte die Botschaft, die dieser ihm vor die Nase hielt. Dann erst begann
die Unterhaltung, von der wir auch diesmal nicht wulten, wie range sie dauern wirde.

“Das sind Morvoner Sprangk und Parvon Kher, die beiden Kommandanten.
Fartuloon, wir haben Arger mit den Maahks. Sie sind in letzter Zeit sehr aktiv geworden.
Sie greifen fast taglich an. Kommt ihr mit der Arbeit voran?”

“Es wird schon funktionieren, aber du muf3t Geduld haben.”

“Wir brauchen Waffen”, sagte Parvon Kher. “Haben Sie etwas dagegen, wenn
wir uns bedienen?”

“Bisher haben Sie ja auch nicht gefragt”, entgegnete der Bauchaufschneider
gereizt. “Versuchen Sie mit den Methans eine Ubereinkunft zu erzielen—steht alles in
dem Brief. Jedenfalls werde ich niemanden zuriickholen, wenn kein Waffenstillstand
zustande kommt. Bestenfalls versuche ich, Atlan allein zu helfen.”

Eigentlich haste ich auch die Absicht gehabt, ein pear Worte mit meinem Freund
zu wechseln, aber ich haste wohl zu range gewartet. Jedenfalls entschwand er meinen
Thicken, ehe ich den Mund aufmachen konnte. Wenig spater meldete sich Tirako und
berichtete, dal er draulen am Waldrand einen Maahk gesehen habe: “Er war pl6tzlich
da und betrachtete den Kugelraumer. Ich glaube nicht, dal® er mich bemerkt hat. Ob
das Zufall war?”

Fartuloon sah von seiner Arbeit auf. “Bestimmt nicht, Tirako. Ich wundere mich
ohnehin, dal} der Kreuzer noch unversehrt dort steht und nicht I&ngst der Versuch
unternommen wurde, ihn zu stehlen. Aber wahrscheinlich ist seine Masse zu grof3, um
in den Zwischenzustand mitgenommen zu werden. Nun wird man ihn zerstéren wollen.
Zum Gluck haben weder die Maahks noch die Arkoniden schwerere Waffen; der
Schutzschirm des Kreuzers hélt jedem Beschuld aus Handstrahlern stand. Trotzdem
sollte einer von uns den Feuerleitstand des Raumers besetzen, sobald wir mit dem
Experiment beginnen.”

Atlans Aufnahme war Uberspielt; seine Schriftziige waren klar und deutlich auf
dem Monitor zu erkennen. Fartuloon las vor: “Freunde: Ich fange an, mich an diesen
seltsamen Zustand zu gewdhnen, und flrchte, dald es auch eine psychische
Veranderung gibt, nicht nur die physische. Wir alle essen und trinken nicht, ja atmen
nicht einmal. Selbst unser Schlaf ist einer eine Trance. Von den vor zwanzig Jahren
entmaterialisierten Arkoniden und Maahks sind nur knapp ein Zehntel tGbriggeblieben.
Sie werden einander so range bek&mpfen, bis niemand mehr da ist. Sie sind férmlich im
HalR und Kampfeswillen erstarrt. Solltet ihr eine Méglichkeit entdecken, mich
zurlckzuholen, so macht es bald, ohne Ricksicht auf die Bidimensionalen. Das mag
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hart klingen, aber ich seine keine andere Méglichkeit. Ihr Krieg wirde sonst nach
Kraumon getragen. Wie weit seid ihr mit den Vorbereitungen?”

Das war alles. Keine weitere Information, kein Hinweis, nichts. Enttduschend.
Auch Fartuloon schien so zu empfinden, aber er verbarg seine Enttduschung. “Wir
machen weiter”, sagte er und tat dann so, als waren wir nicht mehr da. “Es muf}
gelingen!”

Ich nickte Tirako zu. Er sagte, als wir in der Kiiche salen und etwas tranken:
“Soweit ich das seine, materialisieren samtliche Bidimensionalen, also auch Atlan, etwa
zur gleichen Zeit, wo immer sie sich auch gerade befinden mégen. Das wiederum
bedeutet, dal® es zwischen ihnen eine Bindung unbekannter Natur gibt. Es kann aber
auch bedeuten, dal sie alle fir immer in unser Universum gelangen, selbst wenn wir
lediglich Atlan zurtickzuholen versuchen.”

Seine Uberlegung war richtig. Ein Beweis fur seine Uberlegung war der Maahk,
den er gesehen haste. Der Uhrenvergleich haste das gezeigt. “Das andert nichts daran,
dafd wir ihm helfen missen”, sagte ich entschlossen. “Fartuloon kennt das Risiko. Wir
werden Atlan mitteilen, daf} nichts daran zu andern ist. Er muf dafiir sorgen, daf}
zwischen den Soldaten und den Methans Frieden geschlossen wird.”

Am néachsten Tag begegnete ich selbst einem Maahk, und ich haste Gluck, dafl
diesmal die Zeitdauer der Materialisation auf3erordentlich gering war. Tirako half dem
kaum noch ins Bett kommenden Bauchaufschneider. Ich unternahm den schon
gewohnten Inspektionsgang durch die Station und betrat dann, mit einem Impulsstrahler
bewaffnet, die Oberflache, um nach den Schiffen zu sehen. Den Helm des
Kampfanzugs, ohne den wir die Station jetzt nicht mehr verlie3en, liel3 ich offen.
Plétzlich sah ich das Flimmern in der Luft, etwa hundert Meter entfernt und genau
zwischen mir und dem Kugelraumer. Eine riesige Gestalt materialisierte.

Wahrscheinlich haste er mich schon vorher beobachtet, denn er hob sofort seine
Waffe und zielte auf mich. Blitzschnell schaltete ich den Individualschirm ein. Das erste
Strahlenbiindel raste Gber mich hinweg und traf nicht. Mein Schirm hétte die Energie
absorbieren kénnen, aber wenn der Bursche auf den Gedanken kam, mich unter
Dauerfeuer zu nehmen und das ganze Magazin zu leeren, konnte die Sache gefahrlich
werden. Und genau auf den Gedanken kam der Maahk natirlich.

Geblendet schlof} ich die Augen und verdunkelte die Lider, als die Energie von
meinem Schutzschirm abflo3 und ihn in eine Leuchtkugel verwandelte, in deren Mitte
ich stand. Meine furchterlichste Angst haste ich vor dem gewaltigen
Temperaturunterschied, denn auf die Dauer konnte der Schirm die Belastung nicht
aushalten. Zurtickschief3en war mir im Augenblick auch nicht méglich, auflerdem hatte
es wohl kaum etwas genuitzt.

Der Vorgang dauerte aber nur wenige Augenblicke, dann horte der Beschul}
plétzlich auf. Im ersten Moment konnte ich nichts sehen, well sich meine Augen erst
wieder an das normale Sonnenlicht gewéhnen mufdten. Dann stellte ich fess, dal} der
Maahk verschwunden war. Ich schaltete den Schutzschirm aus. Rings um mich war der
Sand geschmolzen und knackend dabei, wieder zu erstarren. Nun konnte ich mir
vorstellen, was geschehen wirde, wenn wir Atlan zurliickholten. Ich Uberprifte die
beiden Schiffe und kehrte dann in die Station zuriick. Fartuloon teilte mir mit, daf® Atlan
heute nicht erschienen sei.
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Am Abend trafen wir uns in der Kiiche. Wir wéahlten die Speisen und alken.
Danach sagte Fartuloon ohne besonderen Optimismus: “Nur noch wenige
Anschlu3anderungen, und wir haben es geschafft. Ob es wirklich funktioniert, weild ich
nicht, aber selbst wenn, sind unsere Probleme nicht gel6st. Ich kann nur hoffen, daf’ der
Junge gesund und munter ist. Warum kam er heute nicht?”

“Das kann viele Griinde haben”, versuchte ich ihn zu beruhigen. “Der Maahk
jedenfalls ist sofort wieder verschwunden. Sollte sich Atlan also verspatet haben ...”

“Vielleicht ist er sogar jetzt trier, nur kénnen wir ihn nicht sehen.” Tirako blickte
sich unwillkirlich nach alien Seiten um. “Da er uns auch héren kann, wie er behauptet,
ist er Gber alles informiert.”

“Ich hole ihn erst dann, wenn ich sicher sein kann, dal® die Maahks Frieden
halten.”

“Die Kerle sprechen nur mit Impulsstrahlern”, warf ich grimmig ein. “Wie soil man
da mit ihnen verninftig reden?”

“‘Das mul} Atlan machen oder seine neuen Freunde, die Kommandanten. Die
Vernunft zwingt sie hoffentlich dazu.”

Wir trennten uns bald, denn viel zu reden gab es nicht mehr. Alle Fragen blieben
unbeantwortet. Und am n&chsten Tag gab es noch mehr Fragen, denn abermals
erschien Atlan nicht. Daflir verschwanden aus dem Waffenarsenal siebenundzwanzig
schwere Zweihand-Luccots. Zum Glick schien es wirklich eine Art Massebeschréankung
fur die Mitnahme von Gegenstédnden zu geben, denn noch keine der Lafetten mit
schweren Vierlingsstrahlern war “entfuhrt” worden.

Zwischenwelt: 12. Prago des Tedar 10.497 da Ark

“Ich bin sicher, dal} sie einen vernichtenden Schlag gegen uns planen!”
Morvoner Uberprifte die Ladungen seiner Energiemagazine. “Und was du mir von
Fartuloon berichtest, Atlan, geféllt mir Gberhaupt nicht. Zweimal hast du nun die
Begegnung verpaldt, well die Zeit zu knapp war, aber du hast seine Gesprache mit
deinen Freunden belauscht. Demnach werden wir wahrscheinlich automatisch
mitgerissen, wenn er dich holt. Und die Maahks auch. Ich m&chte wissen, warum er
zbgert. Ist es nicht gleichgultig, ob wir unseren Kampf trier oder dort fortfiihren?”

Ich antwortete nicht sofort. In der H6hle waren wir einigermalen sicher, denn
draufRen stander die Wachtposten, die Parvon Kher eingeteilt haste. Sobald die Maahks
angriffen, wirden wir alarmiert werden. Neue Waffen waren herbeigeschafft worden,
natirlich aus dem Kraumon-Stutzpunkt. “Es mufd Frieden mit den Maahks geben,
Morvoner. Wir haben keine andere Wahl. Jemand mufd mit ihnen reden.”

“Hast du schon daran gedacht, dal} sich solche Verhandlungen nachteilig fir uns
alle auswirken kénnten?”

“Wieso?”

Er strich mit der Hand Uber seine Narben und seufzte. “Versetz dich in
Fartuloons Lage und in die der Methans. Er zdgert mit dem Exneriment. well er
beflrchtet. da® der Krieg weitergeht und seine

Station Schaden erleidet. Die Maahks kénnen sie aber auch dann angreifen,
wenn sie bidimensional bleiben und gelegentlich materialisieren. Dein Freund hat also
nichts gewonnen, wenn er sein Vorhaben nicht durchfiihrt.”
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Logisch war das schon, aber wiirde mein Lehrmeister das ebenso sehen? “Ich
versuche mit den Methans zu reden”, sagte ich. “Sie hdren mir vielleicht zu, well ich erst
jetzt zu euch gestolien bin. Wenn sie vernlnftig sind, schliel3en sie Frieden.”

“Sie sind aber nicht verninftig!” brillte Morvoner mich witend an. “Dieser
Zustand halt uns alle im Griff, verandert uns.”

Wir schwiegen. Parvon schwebte herbei. “Warum streitet ihr euch?”

Als ich es ihm sagte, schittelte er den Kopf. “Sie versuchen Unmdégliches, Atlan.
Wir haben erst Ruhe, wenn die restlichen zwanzig tot sind. AuRerdem ist noch gar nicht
so sicher, dal wir alle fur immer im Standarduniversum bleiben werden, sollte das
Experiment gelingen. Vielleicht stimmt Fartuloons Theorie gar nicht, und nur Sie allein
werden zurtickkehren. Warum also sollen wir uns Sorgen machen? Lassen wir die
Dinge auf uns zukommen.”

Diese Nacht blieb ruhig und verging ohne Angri£ Als der Morgen auf unserer
unwirklichen Welt zu ddmmern begann, fuhlte ich mich ausgeruht und war fest
entschlossen, heute den Versuch zu wagen, mit den Maahks Verbindung aufzunehmen.
Unbemerkt verlief ich die H6hle im Schwebezustand. Meine Waffen haste ich nicht
abgelegt, denn unbewaffnet wollte ich den riesigen Geschépfen nicht gerade
gegenubertreten. Mein Weg fuhrte mich an einem dichten Wald vorbei. Morvoner haste
behauptet, dal sich trier haufig Beobachter einfanden, well die Stdmme und das dictate
Laubdach Sichtschutz boten. Manche der Baumstdmme hasten einen Durchmesser von
bis zu drei Metern. Hinter ihnen konnten sich gleich zwei Maahks verbergen.

Vielleicht haste ich Gliick und begegnete ihnen schon trier. Es war mir nicht ganz
klar, was ich ihnen sagen wollte, sofern sie mich Gberhaupt so weit kommen lie3en.
SchlieBlich war bisher immer nur geschossen, niemals aber gesprochen worden. Ich
vertraute darauf, dald ihre Neugier sie dazu verleitete, mich nicht sofort anzugreifen,
denn sicherlich kam es nicht oft vor, dal} ein einzelner Arkonide in ihr Gebiet eindrang.

“Stehenbleiben, Zwerg!” Die Stimme dréhnte gewaltig in meinen Ohren, und ich
gehorchte sofort. Die Methans beherrschten ebenfalls Satron, und so bereitete die
Verstandigung keine Schwierigkeiten, obwohl ich im Rahmen der ARK SUMMIA auch
ihr Idiom erlernt haste, das Kraahmak. Vorsichtig sah ich mich nach alien Seiten um,
sah aber nur die dicken Baumstamme und dazwischen das Unterholz. Aber dann
bewegte sich seitlich vor mir etwas, so als spalte sich ein Baumstamm. Doch der zweite
Stamm war ein Maahk, der aus seiner Deckung kam und seinen Strahler auf mich
richtete.

“Ich will mit euch reden!” rief ich laut. “Es ist wichtig!”

Er blieb stehen. Offenbar war er allein. “Reden willst du mit uns? Sinnlos. Es gibt
nicht zu bereden.”

“Im Gegenteil. Es haben sich Dinge ereignet, die unsere verzweifelte Situation
andern kénnten.”

“Nur der Tod kann sie andern—vielleicht.”

Ich beschlof3, die Gelegenheit zu nutzen. Es war unwahrscheinlich, dal} ich sie
noch einmal bekommen wirde. Also berichtete ich ihm, was geschehen war und dal}
ich erst seit wenigen Tagen bei den alten Arkoniden sei. Er kannte die “Stationswelt”
naturlich, denn auch die Maahks holten sich dort ihren Waffennachschub. Als er horte,
dal} Fartuloon den Versuch unternehmen wollte, uns alle in den Normalraum
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zurtickzuholen, bemerkte ich die erste positive Reaktion. Er senkte seine Waffe und
schob sie ins Beinhalfter; ich bewertete die Geste als eine Art Vertrauensbeweis.

“Die Geschichte ist interessant genug, daf} ich sie meinen Leuten nicht
vorenthalten will. Geh voran. Ich weise dir den Weg.”

Kurz darauf erreichten wir das Lager. Die Maahks sahen mich, aber ehe sie
schiefden konnten, rief ihnen mein Fuhrer eine Warnung zu. Die Waffen wurden
gesenkt. Jetzt erst haste ich Zeit, mir das Hauptquartier der verbliebenen zwanzig
Maahks anzusehen. Sie lebten so primitiv wie wir in den Héhlen. Die Methans
schwebten oder stander umher und starrten mich an wie ein Wundertier. Einen
bewaffneten Arkoniden hasten sie bestimmt noch nie in ihrer Mitte gehabt. “Mein”
Maahk berichtete den anderen von dem, was ich erzahlt haste, und dann mufte ich
selbst die ganze Geschichte noch einmal wiederholen.

SchlieBlich deutete ein besonders kraftig gebauter Soldat auf mich: “Wer sagt
uns, daf’ es keine Falle ist? Ihr Arkoniden seid sehr schlau und listig. Warum solltet ihr
uns ein Friedensangebot machen, nachdem ihr uns fast alle umgebracht habt?”

Ich versuchte ihm zu erklaren, dal} die Einigung zwischen Arkoniden und
Maahks die einzige Mdglichkeit sei, in den Normalraum zuriickzukehren. Ich gab auch
wahrheitsgemal die Griinde an und schlol}: “Das Experiment wird nur dann
durchgefiihrt, wenn der sinnlose Kampf beendet ist. Jeder gibt dem anderen die Schuld,
aber auch ihr durftet wissen, dal® in einem Krieg gem der anderen Seite die Schuld
zugeschoben wird. Nun aber gibt es einen zwingend logischen Grund, den Krieg zu
beenden.”

Sie wirkten nicht Uberzeugt. Einige nahmen sogar eine drohende Haltung ein und
forderten den Anfiihrer auf, mich zu entwaffnen. Andere wiederum schlugen vor,
Fartuloon bei seiner Arbeit zu beobachten, um den Wahrheitsgehalt meiner Behauptung
zu Uberprufen. Es gab eine Beratung, und fast schien man mich vergessen zu haben.
Ich schwebte etwas erhéht und haste einen guten Uberblick.

Was wirde wohl Morvoner sagen, kdnnte er mich jetzt sehen? Wahrscheinlich
wirde er mich fur verriickt halter. Leider mufte ich bald feststellen, dal} sich die
Maahks nicht einig waren. Auch sie schienen von einer psychischen Verénderung
befallen zu sein. Die meisten jedenfalls pladierten fur eine Fortsetzung des Krieges—
und meinen Tod. Spéater, so meinten sie, kbnne man noch immer nachprifen, ob ich
gelogen habe oder nicht.

Nur drei setzten sich fur mich ein, zu wenige. Unter ihnen auch jener, der mich
hierhergefiihrt haste. Noch einmal setzte ich meine ganze Uberredungskunst ein, um
sie von ihrem Vorhaben abzuhalten, gleichzeitig sah ich mich aber nach einer
Fluchtmdéglichkeit um. Ich haste noch immer meine Waffen. Hielten sie es fir
ausgeschlossen, daR ich sie benutzen kénnte? Der Wald begann unmittelbar hinter
meinem Rucken. Ich multe zwischen den Stdmmen Schutz suchen, dann war es
vielleicht méglich, daf’ sie mich nicht fanden. Naturlich haste ich es bereits mit
“Wunschdenken” versucht, aber sosehr ich auch an die Héhlen im Gebirge dachte, ich
blieb, wo ich war. Das funktioniert also auch nicht immer.

Der Maahk, der mich gefuhrt haste, trat zu mfr. “Es tut mir leid, Arkonide. Ich
glaube deiner Geschichte.”

“Das weil} ich, aber die Mehrheit will meinen Tod. Nur well ich Arkonide bin?”
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Er zdgerte. “Ja, unter anderem. Einer von uns, der wie du in das feindliche Lager
ging, um zu verhandeln, wurde nie mehr gesehen. Die Arkoniden haben ihn zweifellos
umgebracht. Wir vergelten nun also Gleiches mit Gleichem.”

Mir blieb nicht mehr viel Zeit, denn die Beratung né&herte sich offensichtlich ihrem
Ende. Wahrscheinlich hasten sie das Todesurteil Gber mich gefallt. Ich beschlof, nicht
mehr auf das Ergebnis zu warten. “Sieh dort!” sagte ich zu meinem unfreiwilligen
Bewacher. “Was ist das dort zwischen den Stdmmen?”

Als er in die angegebene Richtung blickte, lief3 ich mich blitzschnell nach hinten
fallen und raste in den Wald hinein, wobei ich darauf achtete, den Maahk und méglichst
viele Bdume zwischen mich und das Lager zu bringen. Keine zwei Millitontas spéater
brach hinter mir die Hoélle lost Energieblndel irrten ziellos hinter mir her. Ich schlug
einen Haken und entdeckte eine riesige Baumwurzel, die erst einige Meter weiter im
Boden verschwand. Drei oder vier Spalten schienen grof3 genug zu sein, mich
aufzunehmen. Noch wahrend ich schwebte, suchte ich mir eine aus, warf mich nach
vorne und glitt in die Deckung hinein. Drei Maahks kamen kurz darauf vorbei, daf ich
schon beflrchtete, sie kbnnten mich entdecken. Aus meinem Versteck heraus sah ich
sie Uber mir, aber nur fir wenige Augenblicke, dann waren sie schon weitergeschwebt.
Trotzdem blieb ich. Ein zweites Mal wiirde mir die Flucht nicht mehr gelingen. Sie
wirden mich sofort téten.

Ich sah noch einen vierten Maahk, aber ich wulte nicht, ob es mein “Freund”
war. Er schwebte langsam und bedachtig seines Weges, als habe er die Lust an der
Verfolgung verloren. Ich konnte jedoch beobachten, dal} er den Wald aufmerksam
untersuchte und stutzte, als er die Baumwurzel entdeckte. Der schwere Impulsstrahler
lag schuRbereit in seiner Hand. Er brauchte ihn nur auf die Wurzel zu richten und zu
feuern. Mehr war nicht nétig. Aber er tat es nicht. Es war natlrlich auch mdéglich, daf3
ihn etwas ablenkte. Jedenfalls richtete er sich wieder auf und schwebte weiter, ohne der
Wurzel noch einen Thick zu schenken. Tief in mir war ich allerdings davon Uberzeugt,
dafd er mich bemerkt haste.

Nun versuchte ich erneut, mich intensiv auf die H6hlenfestung zu konzentrieren,
aber auch diesmal klappte es nicht. Der Versuch, eine Versetzung nach Kraumon
durchzufiihren, miRlang ebenfalls. Ich blieb in der Deckung der Baumwurzel. Die
Maahks gaben die Suche nicht auf. Wahrscheinlich war ihr Lager nun verlassen und
ohne Wachter.

Einen Augenblick fang k&mpfte ich mit der Versuchung, dorthin zurtickzukehren
und ihre zurtickgelassenen Waffen zu zerstéren, aber dann lief ich den Gedanken
fallen. Einmal war ich mit viel Gliick dem Tod entronnen, ein zweites Mal wiirde mir das
nicht mehr gelingen.

Ich blieb, bis die Sonne hoch am Himmel stand und ich keine verd&chtigen
Gerausche mehr horte. Dann verliefld ich mein Versteck und versuchte, mich
zurechtzufinden. Das Gelande fiel in Richtung eines Sees ate.

Ich passierte das verlassene Lager in einiger Entfernung und fiihlte mich nun
sicherer, denn die Maahks suchten mich in der entgegengesetzten Richtung. Ich hoffte,
daf’ nicht einige vor der Héhlenfestung auf der Lauer lagen, blieb vorsichtig und
beobachtete jede Lichtung aufmerksam, ehe ich sie Uiberquerte. Meine Luccots hielt ich
entsichert in den H&nden, obwohl die Wahrscheinlichkeit gering war, den Schutzschirm
auch nur eines Maahks damit zusammenbrechen zu lessen.

44



Die Folterwelt M Atlan Zeitabenteuer

Allmahlich stander die Baume weiter auseinander und gaben weniger Deckung.
Ich kam schneller voran. Langsam wurde mir klar, daf ich offensichtlich wéahrend der
geféhrlichen Situation nicht genligend Konzentrationsfahigkeit besessen haste, einen
Ortswechsel durch Gedankenkraft zu erreichen. Das war eine Tatsache, die ich vorher
nicht bedacht haste. Morvoner und Parvon, die keine Ahnung hatten, wo ich inzwisehen
gewesen war und was ich erlebt haste, empfingen mich vor den Hohlen. Sie Ubten mit
einigen Soldaten einen Scheinangriff auf einen Maahk, der von einem Felsen
symbolisiert wurde.

“Ah, da bist du ja!” Morvoners Stimme dréhnte, er lield seine Manner in Deckung
gehen. “Wo warst du?”

Ich hatte mir schon Uberlegt, ob ich ihm die Wahrheit sagen oder den ganzen
Vorfall verschweigen sollte. Ich wirde eine Niederlage zugeben missen und bei den
Soldaten den Hal} gegen die Maahks nur noch schiren. Schliellich lieferte ich selbst
ihnen nun den Beweis, dald mit dem Gegner nicht zu verhandeln war; dennoch haste
ich mich zur Wahrheit entschlossen und sagte: “Ich war im Lager der Methans.”

Er starrte mich an, als habe ich den Verstand verloren. Nachdem er seine Leute
in die H6hlen geschickt haste, “setzte” er sich auf den nachsten Felsbrocken. “Wo warst
du?”

Ich berichtete den beiden Kommandanten von meinem Versuch. Sie hérten mir
unglaubig zu, bis ich zu der Stelle kam, an der die Maahks das Todesurteil fallten. Jetzt
hellten sich ihre Gesichter merklich auf. “Na also!” sagte Morvoner fast befreit. “Hatten
wir also doch recht! Mit denen kann man nicht verhandeln. Sie téten selbst
Parlamentére. Nein, wir missen sie vernichten, wir haben keine andere Wahl.”

“Und der, der zu euch kam, um zu verhandeln? Wurde er nicht auch von euch
getoétet?”

Der Zweimondtréger nickte ungerthrt. “Ja, das gebe ich zu, aber damals war die
Situation ganz anders. Aul3erdem kam er, um uns zur Kapitulation aufzufordern. Das
war eine solche Frechheit, dafld wir handeln muften.”

Das war ein Argument, gegen das ich viel hatte sagen kénnen, aber ich
verzichtete darauf. Statt dessen murmelte ich: “Dal} mir die Flucht gelang und ich noch
lebe, habe ich auch einem Maahk zu verdanken. Er lie3 mich entkommen, obwohl er
mich leicht hatte téten kénnen, als ich hilflos unter der Baumwurzel schwebte.” Ich
berichtete die Einzelheiten meiner Flucht. “Du siehst also, Morvoner, daf} sich nicht nur
die Arkoniden, sondern auch die Maahks voneinander unterscheiden.”

Er sah mich nachdenklich an. “Natdrlich ist das so, aber welchen Wert hat diese
Erkenntnis in unserem Fall? Keinen, sage ich dir. Gib es endlich auf, von Frieden zu
sprechen, wenn nur Platz fur Krieg ist.”

Er haste recht. Ich haste recht. Die Methans hasten recht. Wir alle hasten recht.
Und eben deshalb war alles so sinnlos. Ich wechselte das Thema: “Heute werde ich
versuchen, Verbindung zu Fartuloon aufzunehmen. Ich will ihn Gberreden, das
Experiment trotz aller Bedenken durchzufiihren. Selbst auf die Gefahr hin, dal} der
Krieg auf Kraumon fortgesetzt wird. Ich denke, dal® wir ihn mit einem Einsatz der
Kampfroboter und Schiffsgeschiitze schnell entscheiden werden.”

“Geh allein, Atlan. Ich werde dich nicht begleiten. Dann kannst du ungestért mit
ihm sprechen.”
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Ich dankte ihm und sah hinauf in den blauen Himmel. Diesmal konnte ich mich
voll konzentrieren.

Fartuloon haste seine Vorbereitungen abgeschlossen. Als ich ihn fend, sal} er
mit Eiskralle und Tirako beim Essen. Ihr Gesprach schleppte sich nur mide dahin, und
schliefdlich fend ich die Ursache ihrer Niedergeschlagenheit heraus. Heute war der dritte
Prago, an dem ich mich nicht gemeldet haste. Sie machten sich Sorgen um mich. Da
ich den exakten Zeitpunkt meiner Materialisation nicht bestimmen konnte, muf3te ich
warten. So wurde ich Zeuge ihres Gesprachs.

“... kbnnen darauf keine Ricksicht nehmen”, sagte Eiskralle. “An deiner Stelle
wurde ich das Experiment auf jeden Fall durchfihren, ob die Geister sich nun
bekédmpfen oder nicht. Du kannst nicht von Atlan verlangen, dal} er in drei oder vier
Tagen etwas schafft, was in zwanzig Jahren nicht gelang.”

Fartuloon schittelte den Kopf. “Und Kraumon? Sollen wir den Stitzpunkt
aufgeben?”

“Vermutlich missen wir das so oder so”, sagte Tirako. “Holst du Atlan allein
zurlick, werden die Soldaten sich verraten fihlen und vermutlich Rache tben, ganz zu
schweigen von den Maahks. Aul3erdem ist noch gar nicht sicher, ob das Experiment
Uberhaupt gelingt.”

“‘Meine Berechnungen stimmen!” behauptete der Bauchaufschneider mimutig.
“‘Die Reaktorenergie reicht aus, als Projektor dienen die Antennen des mittleren Turms.
Sie erzeugen eine kurzfristige Schockwelle, deren hyperenergetische Spezifika dem
Zusammenbrechen eines geschlossenen Feldsystems eines Ferm-Taark ahneln. Das
Experiment mifdte gelingen.”

“‘Dann fuhre es durch!” sagte Tirako energisch.

In Eiskralle und Tirako haste ich Verblndete, obwohl ich naturlich Fartuloons
Bedenken durchaus teilte. Es war mir klar, daf} er Zeit gewinnen wollte. Vielleicht hoffte
er insgeheim, daf} sich Arkoniden und Maahks gegenseitig umbrachten, bevor er das
Experiment startete. Dann gab es keine Probleme mehr. Aber so viel Zeit hasten wir
nicht. Eine andere Frage tauchte auf; Eiskralle stellte sie: “Was passiert eigentlich,
wenn du die hyperenergetische Schockwelle auslést und keiner befindet sich gerade
auf Kraumon?”

Mein Lehrmeister zuckte mit den Achseln. “Ich nehme an, die materialisieren
dort, wo sie sich gerade befinden. Ode Insel, ich weiR es auch nicht! Ich habe auf diese
Art und Weise noch nie in meinem Leben die Geister beschworen.”

“‘Aha—dann also schon auf andere?” Eiskralles Witz kam nicht an, aber seine
erste Frage war gut. Was geschah wirklich in der Zwischenwelt, wéhrend uns die
Schockwelle traf? Vielleicht geschah Uberhaupt nichts. Ich kannte zwar Fartuloons
Berechnungen nicht im Detail, aber was er vorhatte, schien auf eine Interferenz
hinauszulaufen, durch die die Entmaterialisation aufgehoben werden sollte. Ein Impuls
meines Extrasinns machte mich darauf aufmerksam, dal} genau darin eine weitere
Gefahr zu sehen war: Der Bauchaufschneider mufdte einen multifrequenten Ausbruch
erzeugen, denn das genaue Band der damaligen Maahkwaffe war ihm natdrlich nicht
bekannt. Unter Umstanden ziindete er ein hyperenergetisches “Leuchtfeuer”, das Uber
Lichtjahre hinweg exakt anzumessen war—und Kraumons Position verriet.

Wieder schwiegen meine Freunde, wahrend ich allméhlich die herannahende
Materialisation zu spiren begann, die sich mit einem starker werdenden Kribbeln
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ankindigte. Ich haste keine Botschaft mitgebracht und hoffte, der Normalzustand wirde
range genug anhalten, um einige Fragen zu kléren. Eiskralle sah mich zuerst. “Da ist
er!” rief er, wdhrend ich zum Tisch trat und mich auf einen freien Stuhl setzte. “Atlan!”

“Wurde auch Zeit!” knurrte Fartuloon. “Wo hast du gesteckt?”

“Ich weild nicht, wie range ich bei euch bleiben kann. Keine Uberflissigen Fragen
also. Bestimme den Zeitpunkt des Experiments, damit ich dann auf Kraumon bin.
Vielleicht stimmt deine Theorie, dal} die anderen dort bleiben, wo sie gerade sind,
vielleicht aber auch nicht. Wir missen mit ihrer Materialisation rechnen. Ich habe
vergeblich versucht, Frieden zu stiffen. Besetzt also die Feuerleitzentrale des Kreuzers,
damit wir gewappnet sind.”

“Und der Stitzpunkt?”

Ich ging nicht drauf ein. “Es erscheint mir trotz allem verniinftig, den Arkoniden
einen Termin zu nennen, damit sie unseren guten Willen sehen Die Maahks Uberlassen
wir dem Zufall. Sollten sie in der Zwischenwelt bleiben, um so besser fur uns alle.
Materialisieren sie jedoch trier, werden sie einsehen missen, dal} ich die Wahrheit
gesagt habe. Ich warnte sie, aber sie glaubten mir nicht.”

Fartuloon sah mich aus zusammengekniffenen Augen an. “Ich werde das
Experiment in genau dreiundzwanzig Tontas durchfiihren. Wir wissen jetzt, da unsere
Zeitebenen identisch sind, das hat der Uhrenvergleich ergeben. Ich habe alles genau
berechnet.”

“Also gut, ich werde in finfzehn Tontas mit den Arkoniden hiersein.”

Als der Alarm erklang, regte sich niemand mehr dariber auf. Fartuloon ging
lediglich zur Leuchtkarte, warf einen Thick darauf und nickte. Dann kehrte er an den
Tisch zurtck. “Waffenarsenal, was sonst? Ich weil} nicht, ob es Maahks oder Arkoniden
sind, aber das spiels keine Rolle mehr. Ich werde froh sein, wenn der ganze Spuk
vorbei ist. Denn dann werde ich diesen alten Kriegern mal Gehorsam beibringen. Sind
ja vollig verwahrlost, die Briuder!”

Tirako grinste. “Sind ja auch Geister.”

Wenig spater entstofflichte ich, schnell und fast ohne Ankiindigung. Ich blieb
noch eine Weile, ehe ich zu den Hohlen zurtckkehrte, um Morvoner und Parvon zu
unterrichten. Morgen wirde die gesamte Gespensterarmee der Arkoniden auf Kraumon
sein und Fartuloons hyperenergetische Entladung erwarten.

Schon am né&chsten Vormittag kehrte ich nach Kraumon zurtick, um die
verbleibenden Tontas in der Nahe meiner Freunde zu verbringen. Morvoner und die
anderen wollten nachkommen. Fartuloon war bei seinen letzten Vorbereitungen. Tirako
assistierte ihm. Eiskralle hielt sich im Kugelraumer auf und tGberprifte die Kontrollen der
Feuerleitzentrale. In diesem Augenblick schrillten Alarmsirenen auf.

Fartuloon, der natirlich von meiner Anwesenheit nichts ahnte und mit dem ich
jetzt noch keine Verbindung aufnehmen konnte, schrak zusammen. “Jetzt schon?
Nein—die Strukturtaster! Ein Raumschiff ist materialisiert! Du bleibst trier, Tirako. Ich
kimmere mich um das Schiff.”

Er eilte davon, ohne eine Antwort abzuwarten. Ich folgte ihm unsichtbar und
korperlos, frustriert dartiber, dald ich keinen Kontakt herstellen konnte. Aber vielleicht
konnte ich etwas anderes tun. Zuerst jedoch mulfite ich genau wissen, was den Alarm
ausgel6st haste. Der Logiksektor flisterte: Fartuloons Experiment darf erst dann
ausgefuhrt werden, wenn es zur Materialisation kommt. Dieser Augenblick bietet dir
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gleichzeitig die einzige Gelegenheit, das fremde Schiff so zu beschéadigen, dall es
weder zurtickkehren noch einen Notruf aussenden kann. Beide Ereignisse miissen
gleichzeitig erfolgen!

Aber wie erféhrt Fartuloon, was ich plane?

In der Zentrale hasten sich die Bildschirme automatisch eingeschaltet. Fartuloon
regulierte die Feineinstellung, bis der langsam wandernde Fleck der Passivortung
deutlicher wurde und sich dann in die Schemazeichnung eines torpedoférmigen
Raumschiffes verwandelte. Die Daten besagten, dal die Lange der Walze nur flnfzig
Meter betrug. Sie flog mit Unterlichtgeschwindigkeit und naherte sich Kraumon. Ich
kannte den Typ dieser kleinen, schnellen Jager. Der Geheimdienst des Imperiums
benutzte sie, die Polizei, die Raumpatrouille—und die Bluthunde des Imperators, die
Kralasenen.

Vielleicht war es nur ein Zufall, der das Schiff in unser System brachte, vielleicht
aber hasten wir auch eine Spur hinterlassen. Ich wiirde es bald wissen. Fartuloon
Uberlegte nicht range. Ich wulite, dal3 die Station keine fernreichenden Geschiitze
besald, mit denen man einen Angriff aus dem Weltraum héatte rechtzeitig abwehren
kénnen. Es gab nur eine Méglichkeit: die Kanonen des Kugelraumers. Sie wirden
allerdings die endgultige Entdeckung besiegeln, und sollte das fremde Schiff
entkommen, multe Kraumon aufgegeben werden ...

Ich konzentrierte mich, winschte mir die Versetzung herbei und ohne Zeitverlust
war ich bei dem Schiff, drang kérperlos ein und schwebte in die kleine
Kommandozentrale. Drei Arkoniden in der roten Uniform des TGC sal3en in den
Kontursesseln, angespannt und voller Erwartung. Sie waren intensiv mit ihren
unterschiedlichen Aufgaben beschéftigt. Meiner Schatzung nach blieben mir noch
einige Tontas bis zu meiner Materialisation. Erreichten sie vorher den Planeten, konnte
ich nicht eingreifen. Meine Hoffnung stitzte sich jedoch darauf, dal} nicht einmal die
drei TGC-Leute so waghalsig sein wirden, eine verdachtige Welt einfach anzufliegen
und auf ihr landen zu wollen. Eine Weile lauschte ich dem Gespréach. Inm war leider
nicht zu entnehmen, ob sie durch Zufall trier waren oder nicht.

“‘Das mufte es sein!” sagte einer der drei Arkoniden plétzlich. “Also war der
Hinweis richtig.”

Ich hatte gem gewul3t, was das fiir ein Hinweis war, aber niemand erwadhnte
noch ein Wort davon. Sie waren schweigsam. Die Spannung knisterte férmlich in der
kleinen Leitstelle. Ich schwebte durch das ganze Schiff und tberlegte, an welcher Stelle
ich nach meiner Materialisation eingreifen konnte. Mir blieb vermutlich nur wenig Zeit,
um einen wichtigen Teil des Walzenraumers zu beschadigen. Wichtig war die
Ausschaltung des Hypersenders, denn auf keinen Fall durfte ein Notruf mit
Positionsangabe ausgestrahlt werden. Und das geschah automatisch, sobald ein Defekt
im Antrieb auftrat.

Also zuerst der Sender. Ich schwebte Uber ihm und verfluchte gleichzeitig die
Tatsache, dal} meine Hadnde muihelos durch das Material hindurchgingen, ohne auf
Widerstand zu treffen. Zur Zeit war ich hilflos. Auf dem Hauptschirm in der Zentrale war
Kraumon inzwischen besser zu erkennen, fur mich selbst jedoch ein wenig
verschwommen. Aber daran haste ich mich schon gewéhnt. Die drei Manner wurden
etwas gesprachiger.
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“Mascant Offantur wird mit uns zufrieden sein”, sagte einer. “Mdchte wissen,
warum dieser Fartuloon so wertvoll ist.”

“Es ist mehr dieser junge Kerl, der sich als Gos’athor ausgegeben hat”, sagte ein
anderer. “Uns kann es egal sein; Hauptsache, wir bekommen die ausgesetzte
Belohnung.”

Der Kommandant liel3 die beiden Mé&nner reden, ohne sich einzumischen. Er sah
nur auf den Bildschirm, und zu meiner Erleichterung stellte ich fess, daf sich der
Stutzpunkt gerade auf der anderen Seite befand. Optisch war also keine Entdeckung
moglich. Noch nicht.

“Kennt eigentlich noch jemand die Koordinaten?” erkundigte sich der erste
Arkonide, wahrend ich gespannt auf die Antwort wartete. “Ich meine, dann muften wir
vielleicht mit anderen teilen.”

Nun mischte sich der Kommandant ein: “Sei still, Kronor! Kerle wie du denken
nur an Belohnungen. Konzentriert euch auf eure Aufgabe. Und damit du beruhigt bist—
wir sind die einzigen! Der Mann, der mir die Koordinaten mitteilte, kann nichts mehr
verraten. Er ist tot. Gehdrte wohl zu Fartuloons Leuten, bekam aber im letzten Moment
Angst oder Bedenken. Oder er wollte selbst das Kopfgeld kassieren.”

Das war alles, was er dazu sagte, aber mir genlgte es, obwohl ich den Verréter
nicht kannte. Er war tot. Und nur diese drei Arkoniden kannten das Geheimnis. Bitterkeit
stieg in mir empor, als ich daran dachte, dal} sie alle drei sterben muften. Und ich
selbst war es, der ihren Tod verursachen wirde. Ich sah keine andere Alternative. Noch
einmal wandte ich mich dem Hypersender zu, rief mir mit Hilfe des Extrasinns Aufbau
und Funktion ins Gedachtnis, bis ich sicher war, dal} ich etwa eine Millitonta benétigte,
um ihn wirkungsvoll aul3er Betrieb zu setzen. Es wirde Tage dauern, ihn zu reparieren,
vorausgesetzt natirlich, man haste die entsprechenden Ersatzteile.

Dann untersuchte ich den Antrieb, den Strukturfeld-Konverter des Ferm-Taark im
Schiffszentrum. Das wiirde mehr Zeit beanspruchen, und ich konnte nur hoffen, dal} mir
diese zur Verfugung stand. Lield Fartuloon inzwischen das Experiment anlaufen,
konnten Ereignisse eintreten, die mich an der Durchfihrung der mir selbst gestellten
Aufgabe hinderten.

Wurde ich zum Beispiel durch die hyperenergetische Eruption nach Kraumon
gerissen und dort stabilisiert, blieb mir vielleicht zuwenig Zeit fur die Sabotage.
Genausogut konnte es passieren, dal} ich zwar aus dem Zwischenzustand fifl, aber im
Schiff materialisierte. Oder es passierte Uberhaupt nichts. Es war sinnlos, weitere
Spekulationen anzustellen. Ich mulite die Ereignisse abwarten und dann entsprechend
handeln. Etwas anderes blieb mir nicht mehr tbrig.

Wenn ich doch nur Fartuloon benachrichtigen kénnte! Pl6tzlich haste ich eine
Idee: Ich werde jetzt eine Botschaft schreiben und sie so plazieren, dal3 Fartuloon sie
zwangslaufig sehen mul3, sobald die Notiz bei der allgemeinen Materialisation sichtbar
wird. So kann ich ihn wamen und von meinen Absichten unterrichten. Notfalls mul3 er
das Experiment um einen Tag verschieben.

Wichtig war, dafd auch die Raumsoldaten unterrichtet wurden, aber das war kein
Problem. Mit ihnen konnte ich jederzeit Kontakt aufnehmen. Ich verlor keine Zeit mehr.
Eine Schreibfolie haste ich inzwischen stets bei mir, ebenso einen Stift. Fiir mich selbst
war beides real vorhanden, ich konnte also mihelos die Botschaft niederschreiben. Nun
gait es nur noch, sie Fartuloon so zuzuspielen, dal} er sie rechtzeitig bemerkte. Wo
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wirde er sein? Heute gab es nur einen Ort, der in Frage kam: die Zentrale der
Hauptkuppel, von der aus er das Experiment einleiten wollte. Ich “wiinschte” mich
dorthin—und war um Ziel.

Tirako und Fartuloon sal3en an den Kontrollen. Eine Notiz, die dort lag, wirde mit
Sicherheit auffallen, besonders wenn sie meine Schriftziige bug. Dann haste ich
Gewil3heit, dal’ mein Lehrmeister genau zwei hundertstel Tontas mit der Einleitung des
Experiments warten wirde, um mir Zeit zu lessen, den Verfolger unschédlich zu
machen.

Ich plazierte meine Botschaft also so, dal} sie fur mich deutlich sichtbar war.
Mein Freund hingegen sah sie nicht, und einmal fuhr sogar seine Hand hindurch. Fur
ihn existierte die Folie in einer anderen Dimension. Zum Glliick blieb sie auch an der
Stelle schweteen, als ich mich einige Meter entfernte. Ohne weitere Zeit zu verlieren,
kehrte ich in das Schiff der Tu-Gol-Cel-Geheimpolizei zuriick, wo ich alles unverandert
vorfand. Das Warten begann.

Fartuloon unterrichtete Eiskralle, der in der Kommandozentrale des
Kugelraumers war, von dem sich ndhernden unbekannten Schiff Um zu vermeiden, dal3
der Funkverkehr abgehért werden konnte, schickte er einen der Wachroboteraus dem
Stutzpunkt hinaus, derEiskralle eine Botschaft liberbrachte. Eiskralle erfuhr, dal3 er das
unbekannte Schiff sofort unterBeschul3 nehmen sollte, sobald es in Reichweite kam.
Keine Fragen, nichts. Sofortige Vemichtung!

Fartuloon wul3te, dal3 von dieser MalBnahme nicht nur sein sondem auch ihrer
aller Leben abhing Ihm blieb keine andere Wahi Er kontrollierte in der Zentrale der
Hauptkuppel nochmals die vorbereiteten Programme, der Poboter kehrte zuruck und
bestétigte die Ausfiihrung des Befehls.

Das geschah, als meine Notiz schon dort schwebte, die Fartuloon natiirlich nicht
sehen konnte. Unter normalen Umsténden hétte er sie vielleicht aus Versehen vom Pult
gewischt, aber so schwebte sie im Zwischenzustand. Der Bauchaufschneider erhielt
unsichtbaren Besuch von Morvoner und Parvon, die sich davon (berzeugten, dal3 alle
Vorbereitungen zu dem entscheidenden Experiment getroffen worden waren.

Die anderen Arkoniden, also die gesamte Gespensterarmee, hielten sich
aullerhalb der Station im freien Geldnde auf, um bei der plétzlichen Materialisation
nichts zu beschédigen. Von den Maahks war keine Spurzu sehen. Ein Uberfall war in
der Zwischenzeit nicht erfolgt. Dann, als Morvoner und Parvon in der Zentrale
materialisierten und sich sofort bemerkbar machten, wollte Fartuloon den Schalter
driicken, um das Experiment einzuleiten.

In diesem Augenblick sah er meine Botschaft und erkannte sofort meine
Schriftzlige. Hastig las er sie durch, blickte auf die Uhr—und wartete. Er wartete genau
zwei Zentitontas.

4.

Aus: Biographie Atlans (in vielen Bereichen noch liickenhaft); Professor Dr. hiss.
Dr. phil. Cyr Abaelard Aescunnar; Gaa, ProvconFaust, 3565
Selbst aus heutiger Sicht betrachtet, nétigt die Leistung Fartuloons Erstaunen
und Bewunderung ab—und dieser Eindruck wird einer dadurch verstarkt, dall wir um
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seine rétselhafte Herkunft und vielféltigen Geheimnisse wissen. Es kann als
sichergelten, dal3 keinArkonide seiner Zeit in wenigen Tagen zu einem vergleichbaren
Ergebnis gekommen wére: Er mul3te nicht nur die theoretische Grundlage der
hyperenergetischen Maahk-Waffe erfassen, sondern daraus mit zweifellos recht
unzulédnglichen Méglichkeiten ein “Gegenmittel” konstruieren.

Was er im einzelnen tat, geht aus Atlans Bericht leider nicht hervor. Aber die
Annahme ist sicher nicht zu weit hergeholt, dal3 er auf sein “calurischesa Wissen
zurtickgriff um vor allem Atlan zu helfen—denn die damit ebenfalls.verbundene Rettung
der arkonidischen Soldaten und der Maahks rangierte einer unter “Nebeneffekt.”

Das macht den Mann und die “Calurier” insgesamt noch rétselhafter, als sie
ohnehin schon sind. Der Verfasser dieser Zeilen erfuhr ndmlich zu seinem Erstaunen
bei einer Nachfrage von der Hyperphysikalischen Fakultét, dal3 selbst mit unseren
Mitteln und den Kenntnissen um Paralleluniversen, wie eines beispielsweise im
Zusammenhang mit den Ereignissen um ES und Anti-ES in Erscheinung bat, kein
vergleichbarer Erfolg erzielt werden kénne. Zu gering sei die Informationsmenge, als
dal3 sich daraus etwas Gescheites konstruieren lasse. Da staunt der Fachmann, und
der Laie wundert sich ...

An Bord des TGC-Raumers: 14. Prago des Tedar 10.497 da Ark

Ich sah die Gegenstande im Schiff deutlicher werden und wul3te, daf3 es nur
noch wenige Augenblicke dauern konnte, bis ich materialisierte. Es gelang mir, aus der
Kommandozentrale zu kommen, aber dann stand ich auch schon auf festem
Metallboden und mufite einige Schritte laufen, um den Hypersender zu erreichen. Mit
zwei, drei Handgriffen machte ich ihn unbrauchbar.

Dann fief ich weiter in den Maschinenraum. Ich wiirde knapp eine hundertstel
Tonta bendtigen, das haste ich mir ausgerechnet. Sollte inzwischen einer der Arkoniden
trier auftauchen, mufte ich ihn unschadlich machen. Zum Glick kam niemand, so daf3
ich ungestért meine Sabotagearbeit durchfiihren konnte. Als der Alarm durch das kleine
Schiff gellte, wulte ich, dafd mir nur noch Millitontas blieben. Meiner Berechnung nach
mufdte Fartuloon genau in diesem Augenblick das Experiment einleiten. Es waren exakt
zwei Zentitontas seit der Materialisation vergangen.

Ich haste mich in die dul3erste Ecke des kleinen Raumes zurlickgezogen und
hinter einen Generator geduckt, damit man mich nicht sofort entdeckte. Noch geschah
nichts. Vielleicht suchten die drei Arkoniden den Fehler zuerst im eigentlichen
Alarmsystem, ehe sie auf den Gedanken kamen, dal® im Maschinenraum etwas nicht
stimmte. Den Schaden des Hypersenders wiirden sie erst entdecken, wenn es zu spéat
war.

Und dann haste ich plétzlich das Geflihl, als beginne eine unsichtbare Gewalt an
mir zu zerren. Den Raumhelm haste ich geschlossen um kein Risiko einzugehen. Unter
Umstédnden mufdte ich das Schiff im stofflichen Zustand verlassen, denn es raste mit
hoher Geschwindigkeit auf die rote Sonne zu und wiirde in wenigen Tontas in sie
hineinstirzen. Bis dahin aber mufdte das Experiment gelungen sein, oder aber ich
kehrte in die Zwischenwelt zurlick. In beiden Fallen war ich auler Gefahr. Ich
entstofflichte, aber es war ganz anders als bisher. Zwar besal} ich keinen Kérper mehr,
aber mein Bewultsein registrierte jede Einzelheit. Der Walzenraumer blieb zuriick, mit
Kurs auf die rote Sonne und ohne die Mdglichkeit, diesen Kurs zu korrigieren.
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Das Experiment ... ist es wirklich gelungen? Plétzlich sah ich Gonozals Kessel
unter mir, die Gebdude bestimmten mein Blickfeld. Der mittlere Turm des Stltzpunkts
war von einer fahlen Lohe umgeben, vereinzelt zuckten grelle Lichtbdgen weit davon;
einige tanzten knisternd und krachend tber die Wélbung der Hauptkuppel. Plétzlich
erlosch das Feuerwerk, und dann stand ich mitten unter den Arkoniden einige hundert
Meter nérdlich des Stationsareals auf festem Boden, komplett materialisiert und wieder
in alter Stofflichkeit.

Der Logiksektor raunte skeptisch: Die Frage ist, wie range dieser Zustand anhélt.

Mir blieb keine Zeit, darliber nachzudenken, auch den Arkoniden nicht. Grelle
Energieblndel rasten plétzlich von alien Seiten heran und téteten mindestens
einhundert Arkoniden, ehe die Uberraschten sich gegen den Angriff der Maahks zur
Wehr setzen konnten. Ich haste meinen Schutzschirm eingeschaltet und versuchte, im
nahen Wald Deckung zu finden. Zur Station konnte ich nicht. Zwischen uns und ihr
stander drei Methans und feuerten ununterbrochen. Der Kugelraumer war auf der
anderen Seite des Stltzpunkts, so dal® Eiskralle trier nicht eingreifen konnte.

Allerdings haste Fartuloon Kampfroboter aufmarschieren lessen, die nun in den
Kampf eingriffen. Meine Mission war also umsonst gewesen. Die Methanatmer hasten
meinen Rat nicht angenommen, und selbst wenn man den kriegerischen Arkoniden
Vorwirfe machen konnte, diesmal handelten sie eindeutig in Notwehr. Dennoch packte
mich unb&ndige Wut. Das also ist der Dank daftir, dal3 wir sie in das normale
Universum zuriickgeholt haben! Wenn sie mit den Arkonidenfertigsind, werden sie die
Station (berfallen. Jetztsind sie nicht mehr kérperlos und kénnen nicht wieder
verschwinden. Auf der anderen Seite kbnnte das ihr Verderben sein.

Ich fend Schutz zwischen den Badumen und beobachtete den Kampf aus sicherer
Entfernung, ohne einzugreifen. Die Halfte aller Arkoniden wurde getétet, ehe sieben
Maahks niedergekdmpft werden konnten und sich die anderen zurtickzogen. Meiner
Schatzung nach gab es nun noch etwa zweihundert Soldaten und dreizehn Methans,
letztere zwar deutlich besser geschitzt und schwer bewaffnet—als Wasserstoffatmer in
ihren Schutzanziigen schon jetzt zum Tode verurteilt, well die Vorrate nur begrenzte
Zeit reichten. Vielleicht, meldete sich der Extrasinn mit Eiseskalte, erledigt sich somit
das Problem von selbst.

Die Entfernung zu den Gebé&uden betrug nur wenige hundert Meter. Die
liberlebenden Arkoniden hasten zwischen der nordwestlichen Dreiergruppe von
Rundbauten Deckung gesucht und verschanzten sich. Von den Maahks war nichts zu
sehen, wohl aber die Phalanx der aufmarschierten Kampfroboter; die weiterhin
aktivierten Mindungsfelder der Waffenarme lie3en keinen Zweifel daran, dal3 sie auch
gegen die Soldaten vorgehen wiirden, sollten diese die Sicherheit des Stiitzpunkts
geféhrden. Die arkonidischen Posten lie3en mich passieren, als sie mich erkannten.
Parvon und Morvoner kamen mir entgegen.

“Scheint funktioniert zu haben”, sagte der Stellvertretende Kommandant und
klopfte mir auf die Schulter. “Dieser Fartuloon ist ein préachtiger Bursche. Jetzt sind wir
wieder in der Wirklichkeit.”

Ich deutete auf die Toten. “Die nicht besser als die Unwirklichkeit ist, Tharg’athor.
Soll das Gemetzel endlos weitergehen? Auf Kraumon ist daftir kein Platz.”

“Die Methans haben angefangen, das wissen Sie selbst, oder waren Sie nicht
dabei, als es begann?”
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Fast klingt er wie ein kleines trotziges Kind! dachte ich und wiegte den Kopf,
sagte aber laut: “Doch, ich war dabei, und der Vorwurf gait auch nicht Ihnen. Sie haben
sich verteidigt, das weil3 ich. Trotzdem gebe ich die Hoffnung nicht auf, dal} endlich ein
Ende damit ist.”

“Eine vergebliche Hoffnung”, antwortete er grimmig. “Der Krieg ist uns alien so in
Fleisch und Blut bergegangen, dal} wir ohne ihn nicht mehr leben kénnen. Er
durchdringt jeden Zipfel unseres BewulRtseins!”

Ich nickte bitter. “Scheint mir auch so! Sie alle werden bald nicht mehr leben,
aber nur deshalb, well Sie nicht ohne den Krieg leben wollen.”

“Das Problem ist gel6st, sobald wir die restlichen Maahks vernichtet haben. So
einfach ist das.”

“Ich furchte, es ist nicht ganz so einfach.” Ich liel® ihn einfach stehen und winkte
Morvoner Sprangk, der mir wortlos folgte. Weitere Kampfroboter stapften aus den
Nebenkuppeln und Lagerhallen hervor und verteilten sich Uber das Stlutzpunktgelande.
Als ich in der Zentrale Fartuloon erreichte, schlofd er mich wortlos in seine Arme Tirako
klopfte mir auf die Schulter. Er sagte kein Wort, aber ich wul3te auch so, wie er es
meinte.

“Jetzt beginner erst die Probleme.” Der Bauchaufschneider warf Morvoner einen
bezeichnenden Thick zu. “Wir missen den Krieg vom Stutzpunkt fernhalten. Die
Kampfroboter werden dafiir sorgen, dal} die Soldaten das Stutzpunktgeldnde verlassen.
Sollten weitere Auseinandersetzungen stattfinden, verlagern sich die Kampfe hoffentlich
in die Walder.”

“Es ist alles so verdammt sinnlos!” sagte der narbengesichtige Kommandant
verbittert.

“Natdrlich ist es das.” Fartuloon seufzte. “Besonders jetzt, da ihr alle endlich
wieder normal leben kénntet. Normal und stofflich stabil. Aber stats dessen sucht ihr
den Kampf und den Tod.”

‘Ich habe das Kommando Kher Ubergeben”, eréffnete uns Morvoner zu unserer
Uberraschung. “Ichwerde mich nicht mehr an dem Gemetzel beteiligen. Atlan hat mich
Uberzeugt.”

Eiskralle traf Gberraschend ein. Er haste den Kugelraumer positronisch
abgeriegelt und den Schutzschirm eingeschaltet. Er begrif3te mich erfreut, dann sagte
er: “Der Roboter brachte mir die Nachricht, denn ich war ja nicht auf Funkempfang. Die
Sache hat also geklappt und die Geschichte mit dem fremden Schiffwohl auch. Soviel
ich erkennen konnte, stiirzt es unkontrolliert in die Sonne. Ist das nicht ungerecht,
Atlan?”

Ehe ich mich Uber seine Frage wundern konnte, sagte Fartuloon an meiner
Stelle: “Es ist nicht ungerecht, Eiskralle, und auf keinen Fall kannst du diesen Vorfall in
einen Zusammenhang mit dem Krieg zwischen den Arkoniden und den Maahks
bringen. Ihr Kampf ist sinnlos. Jene Ménner aber, die mit dem Schiff hierherkamen,
hatten uns und unser Versteck verraten, und was das bedeutet, weil3t du selbst. Unsere
Mission ware damit zu Ende gewesen, Orbanaschol ungehindert der Imperator von
Arkon.”

Zu spat bemerkte er seinen Fehler. Morvoner warf mir einen schnellen Thick zu,
ehe er fragte: “Orbanaschol? Wer ist Orbanaschol? Der Imperator von Arkon ist
Gonozal. Ihm haben wir Treue und ewigen Gehorsam geschworen.”
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Nun war es an Fartuloon, mir einen hilflosen Thick zuzuwerfen. Ich hob die
Schultern und sagte zu Morvoner: “Ich habe es dir bisher verschwiegen, Morvoner, aber
Gonozal lebt schon seit vierzehn Jahren nicht mehr. Er wurde ermordet, und nach
seinem Tod kam sein Bruder Orbanaschol auf den Thron. Du konntest das nicht wissen
darum gait dein Eid noch. Aber nun ist er erloschen und ungiiltig.”

“Gonozal—tot!” Ich sah, daf3 er ehrlich erschittert war, was ihn mir noch
sympathischer machte. Er multe meinen Vater sehr verehrt haben. “Ermordet, sagt ihr?
Von wem?”

“Ich werde dir das spéater erklaren. Jene Méanner in dem Schiff, das bald in die
Sonne stirzen wird, suchen uns. Sie sind TGC-Mitglieder, dienen dem neuen
Imperator, der unser Feind ist—auch deiner, Morvoner. Du wirst das verstehen, sobald
du alles weildt. Aber du mufdt mir schon jetzt glauben, dal unsere Verfolger mit dem
Mérder Gonozals zusammenarbeiten. Du wirst die Zusammenhange bald verstehen.”

“Dein Wort genutigt mir vorerst, Atlan. Ich vertraue dir. Spater wirst du mir alles
erkléren.”

“Das habe ich dir versprochen.”

Die Neuigkeit, dal® Gonozal schon range nicht mehr lebte, haste keinen Einfluf3
mehr auf das Geschehen, soweit es die Soldaten und die Methans angina. Der
gegenseitige Hald war so tief verwurzelt, dal} der Privatkrieg trotz seiner absoluten
Sinnlosigkeit weiter fortgesetzt wurde. Auch der leidenschaftliche Appell Morvoners
drang nicht zu Parvon durch, der es flir seine notwendige Pflicht hielt, die restlichen
Maahks auszurotten.

Als diese wenige Tontas nach unserer endgtiltigen Rickkehr in das
Standarduniversum erneut angriffen, sorgte ich daftr, daR ihnen tber die Lautsprecher
der Station ein Friedensangebot gemacht wurde, verbunden mit der Zusage, ihre
Versorgung sicherzustellen. Wenigstens damit hasten sich Parvon und seine Leute
einverstanden erklart.

Die Angreifer stellten das Feuer ein und hérten unsere Botschaft. Ich wiederholte
sie dreimal, um ganz sicher zu sein, daf} sie auch von alien verstanden wurde. Sieben
Maahks stander am Waldrand und lauschten. Allem Anschein nach waren sie
unschliissig geworden, ob sie den Uberfall nun durchfiihren sollten oder nicht. Und in
diesem Augenblick geschah das Ungeheuerliche: Parvon Kher gab den Feuerbefehl.

Nur mit Mdhe hielt ich Morvoner zurtick, der wutentbrannt aufspringen und zu
seinen Leuten eilen wollte. Ich wuldte, dald wir nun keinen Einflu® mehr auf das haben
wuirden, was folgte. Die letzte Chance zum Frieden war vertan. Die Uberraschten
Maahks waren fir einige Augenblicke wehrlos. Zwei von ihnen fielen sofort im
konzentrierten Punktbeschul’, wahrend die verbliebenen fiinf das Feuer erwiderten und
so unter den Soldaten aufrdumten, daf3 ich mich erschittert abwandte. Dennoch
starben sie schliellich im konzentrierten Feuer. Nun verblieben meiner Rechnung nach
noch sechs Maahks und etwa flinfzig Arkoniden.

Fartuloon sah auf den Orterschirm und sagte leise: “Wir werden Zeuge der
letzten Phase.”

Ich wul3te nicht sofort, was er meinte, aber dann verriet es mir ein kurzer Impuls
meines Extrahirns: Das TGC-Schiff! “Wie range noch?”

“Eine halbe Tonta. Die Gravitation der roten Sonne zieht das Schiff immer starker
an. Selbst wenn der Antrieb noch intakt ware, gabe es keine Rettung mehr fiir sie. Bald
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ist alles vorbei. Sie werden bereits jetzt tot sein. Nach Auswertung aller Daten”, er sah
mich mit einem geheimnisvollen Lacheln an, “war deine Sabotageaktion zwar
erfolgreich, ist hinsichtlich des Totalausfalls aber nur die halbe Wahrheit! Ich nehme an,
daR es zu einem Uberschlag hyperenergetischer Kréafte kam, als du aus dem
Zwischenzustand gerissen wurdest. Das war letztlich das Ausschlaggebende ...”

Ich verzichtete auf eine Antwort, sondern starrte auf den Orterschirm. Eine
flammende Protiberanz griff vom Sonnenrand aus in den Raum hinaus, als wolle sie
nach dem winzigen Punkt packer, der das Schiff darstellte. Es war, als sei der Stern
ungeduldig und kénne es nicht mehr erwarten, sein Opfer zu verschlingen. Ein Geflhl
der Bitterkeit beschlich mich, als ich daran dachte, daf} ich am Tod der drei Arkoniden
schuldig war. Was aber héatte ich sonst tun kénnen? Fartuloon ahnte meine Gedanken
und legte mir tréstend seine Hand auf den Arm. Schweigend warteten wir, bis das Schiff
endgultig in die Sonne stirzte und sich in seine atomaren Bestandteile aufléste. Es
dauerte nur Augenblicke, dann war alles vorbei. Fartuloon schaltete den Bildschirm aus
und wechselte das Thema: “Dieser Morvoner Sprangk gefallt mir, Atlan.”

“Mir auch.” Ich nickte und dachte optimistisch an den Zweimondtrager, dem
Tirako seine Unterkunft zeigte. “Wir missen dafir sorgen, daf} er keine Dummbheit
macht und wir ihn dadurch verlieren.”

“Du solltest ihm schon jetzt die ganze Wahrheit sagen. Ware besser.”

Ich Uberlegte nicht range. Er schien mal wieder meine Gedanken erraten zu
haben. “Du hast recht, Lehrmeister, ich werde mit ihm sprechen. Ich benétige unsere
Unterlagen.”

“Sind noch in der GONOZAL. Uberzeuge ihn, und wir gewinnen einen wertvollen
Mitstreiter. Mach ihn mit unserer Eidesformel vertraut. Wenn er sie spricht, gehért er zu
uns.”

Eiskralle wies zum Schirm der AuRenbeobachtung und rief aufgeregt
dazwischen: “Ich verstehe das nicht.”

Fartuloon schittelte den Kopf. “Was verstehst du nicht, Kleiner?”

“Alle toten Arkoniden und Maahks sind verschwunden. Habt ihr dafiir vielleicht
eine Erklarung?”

“Verschwunden?” Mein Lehrmeister wirkte sichtlich erschittert. “Wieso
verschwunden? Du meinst begraben?”

“Nein. Sie sind einfach verschwunden. Unsichtbar geworden. In den Hyperraum
zuruckgekehrt, nachdem sie tot waren. Was auch immer.”

Der Bauchaufschneider sagte nachdenklich: “Sie waren vielleicht zu range dort
und entwickelten eine feste Bindung, die nun nach ihrer Rickkehr ins
Standarduniversum erst nach dem Tode wieder wirksam wird. Mag sein, dal} der
mentale Widerstand damit zu tun hat, der nach dem klinischen Tod erlischt. Ja, das
ware eine Mdglichkeit. Das Phdnomen wurde ohne Zweifel von hochfrequenter
Hyperenergie begleitet, und diese ist bekanntlich Teil von Bewultseinsprozessen und
paranormalen Fahigkeiten.”

“Ich soil mich also nicht weiter aufregen?” vergewisserte sich Eiskralle todernst.

“Nein, das wirde nur deiner Gesundheit schaden. Deine Gedarme verknoten
sich ja jetzt schon.” Fartuloon nickte mir zu. “Geh und sprich mit Morvoner, Atlan.
Gewinne ihn fur unsere Sache.”
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Morvoner haste eine Suite in der Hauptkuppel bezogen. Parvon und den
verbliebenen zweiundfiinfzig Soldaten hasten wir den Zutritt zur Station verboten. Sie
kampierten draulen am Waldrand nérdlich des Stitzpunktareals. Morvoner stellte keine
weiteren Fragen, als ich ihm erklarte, weshalb ich gekommen war. Er folgte mir,
nachdem er seinen Strahler Uberprift haste. Ich erhob keinen Einspruch gegen diese
VorsichtsmalRnahme, immerhin trug ich einen Kampfanzug und war ebenfalls
bewaffnet.

Wir verlieRen die Hauptkuppel und tGberquerten die freie Flache bis zur
GONOZAL. Mit Hilfe des positronischen Schlissels schaltete ich eine Strukturliicke in
den Schutzschirm und 6ffnete die Einstiegsluke. Sorgféltig schlof3 ich sie dann wieder
und lieR den Schirm aktiviert, um vor Uberraschungen sicher zu sein. In der kleinen
Kommandozentrale deutete ich auf einen Sessel. “Nimm Platz, Morvoner. Ich habe dir
einiges zu erzahlen. Und damit du mir ohne Vorbehalt glaubst, bekommst du die
Unterlagen zur Einsicht. Danach wirst du dich entscheiden kénnen, ob du auf unserer
Seite bist oder nicht.”

“Du weildt, dald ich auf deiner Seite bin, Atlan.”

“Aber du weildt noch nicht alles”, wehrte ich eine zu voreilige Bereitschaft ate.
“Warte ate, dann erst entscheide dicta. Es ist besser so.”

Er setzte sich, wahrend ich Speicherkristalle, Fotos und Akten aus dem Safe
nahm. Ich nahm ebenfalls in einem Sessel Platz und sagte bedéachtig: “Gonozal der
Siebente, der rechtméaRige Imperator deiner Zeit, wurde von seinem eigenen Bruder
ermordet.”

‘Diesem Orbanaschol?” Er lactate rauh. “Dieser fetten und feigen Witzfigur, mit
der unser Begam geschlagen war? Der stats Veloz immer Orbanaschol genannt
werden wollte?”

“Er ist heute als Orbanaschol der Dritte Imperator von Arkon und leider alles
andere als eine Witzfigur, sondern extrem geféhrlich—fir mich und auch fir das Tai
Ark’Tussan als Ganzes, das er mit seiner Clique regiert. FUr das Attentat habe ich
Beweise, die aus zuverlassiger Quelle stammer. Ich werde sie dir spéater zeigen.
Fartuloon war der Leibarzt Gonozals, er mufdte nach dem Mord fliehen. Und er nahm
mich mit, denn ich bin Gonozals Sohn Mascaren und als solcher sein rechtmafiger
Nachfolger. Ich war vier Jahre aft, als mein Vater angeblich bei einer Jagd tddlich
verunglickte. Bis vor kurzer Zeit wuldte ich nicht, wer ich wirklich bin. Atlan nannte mich
meine Mutter, das ist nun mein Name. Ich suche Verbindete und Freunde. Fartuloon ist
ein solcher Freund, ebenso Eiskralle und Tirako. Wir mdchten, dafd auch du dazu
gehdrst, darum ziehe ich dich ins Vertrauen. Die Entscheidung liegt bei dir—aber triff
sie nicht voreilig. Wer der Freund des Kristallprinzen ist, hat auch den Tod zum Freund.”

“Ich glaube dir unbesehen jedes Wort, Gos’athor, und ich bin bis in meine
Grundfesten erschiittert! Unser Begam—tot! Aber verlange nicht sofort eine Antwort von
mfr. Ich bin ein Mann der sorgféltigen Uberlegungen. Ich weil, dal ich positiv reagieren
und zu euch gehdren werde, aber trotzdem soil niemand von mir behaupten, ich hatte
Ubereilt zugesagt. Ich bendtige Zeit, muld nachdenken, begreifen, trauern. Sagen wir ...
einen Tag?”

Ich reichte ihm die Hand. “Einverstanden, Morvoner. Hast du Fragen? Was ist
mit deiner Familie?”
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“Fur sie bin ich langst tot, Atlan. Ich bin fret, véllig fret. Und ich bin schon aft,
wére mit meinen achtzig normalerweise langst im verdienten Ruhestand ...”

“Ein Mann wie du mif3t sein Alter nicht nach Jahren”, versicherte ich ihm
Uberzeugt. “Und du hast Erfahrung! Gibt es im Fall der Soldaten eine Lésung? Ich will
nicht, dal} sie sterben. Aber wenn es sein mul}, hetze ich gnadenlos die Kampfroboter
auf sie! Es geht um den Kristallthron von Arkon!”

Seine Stimme klang spréde und rauh, als er sagte: “Es wird niemand
Ubrigbleiben. Sie werden alle sterben. So oder so. Die Zwischenwelt hat uns veréndert,
selbst ich empfinde bodenlosen Hal} auf die Methans.”

Ich glaubte ihm aufs Wort. Der Rest meiner Hoffnung schwand dahin. “Und wir
kénnen nichts tun?”

Er schiittelte den Kopf. “Nein, wir kénnen nichts tun. Uberhaupt nichts.”

Ich zeigte ihm die Unterlagen. Viel war es nicht, aber es Giberzeugte ihn restlos
davon, dal} wir die Wahrheit sprachen. Trotzdem blieb er bei seiner Bedenkzeit. Morgen
wollte er mir seine Entscheidung mitteilen. Ich sagte: “Der Vorfall mit dem Jagdschiff
zeigt nur zu deutlich, da® man uns auf den Fersen ist. Es kdnnte andere geben, die
unsere Spur ebenfalls finder. Vor allem der Blinde Sofgart ist nicht zu unterschatzen. Er
ist unser schlimmster Gegner.”

“Kerle wie den gab es zu Gonozals Zeiten nicht”, behauptete Morvoner und
vertiefte sich in die Aufzeichnungen. “Da wurde man nicht bespitzelt und verfolgt—oder
gar ermordet. Es gab ordentliche Gerichte, vor denen sich jeder verantworten muf3te,
und wenn er im Recht war, bekam er es auch. Heute scheint die Gerichtswelt Celkar
einer ein Zentrum des Unrechts zu sein.”

“Es hat sich seit dem Tod meines Vaters viel gedndert, Morvoner. Aus einem
streng, aber gerecht regierten Imperium ist eine blutriinstige Diktatur geworden, und
niemand wagt es, sich dagegen aufzulehnen. Wer es dennoch tut, hat die Bluthunde
am Hals—so wie wir.”

“Sollen sie nur kommen!” rief Morvoner; seine Augen glihten.

Ich ahnte, dal er innerlich langst Feuer und Flamme fir die Idee war, den
ungerechten und brutalen Herrscher Orbanaschol vom Thron zu stol3en, obwohl er
selbst noch keine Erfahrungen mit ihm gesammelt haste. Die Unterlagen und Beweise
sprachen fur sich; sie hatten auch einen grélReren Zweifler als Morvoner Sprangk
restlos Uberzeugt.

Obwohl mich- der Logiksektor auf die Sinnlosigkeit hinwies, entschlof3 ich mich
zu einem letzten Versuch: Ich verlie® am nachsten Tag die Station und ging zu Parvon
und seiner zusammengeschmolzenen Einheit. Sie hasten begonnen, sich Holzhitten zu
errichten. Wenige Soldaten waren von funftausend Ubriggeblieben, aufgerieben in
einem sinnlosen Kampf. “Morvoner ist ein Feigling”, empfing mich Kher und bot mir
nicht einmal einen Platz auf der breiten Baumwurzel an, auf der er sal3. “Er hat uns im
Stich gelassen. Er ist desertiert!”

“Vernunft hat nichts mit Feigheit zu tun, Mondtrager. Die Methans waren zu
Verhandlungen bereft gewesen, wenn Sie nicht Ubereilt gehandelt hatten. |hr alle hattet
den Rest cures Lebens friedlich trier auf Kraumon verbringen kénnen. Das ist vorbei.
Auf euch wartet nur noch der Tod.”

“Er schreckt uns nicht, wir tun unsere Pflicht.” Dann brillte er: “Wir missen!”
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Ich dachte einen Augenblick daran, ihm die Wahrheit tGber mich zu enthillen,
aber entschied mich doch anders. Allmé&hlich verlor ich die Geduld. “Wenn Sie
vernlnftig waren, kénnte ich Ihnen erklaren, dal® Sie der wahre Deserteur sind, aber ich
furchte, Argumente sind zwecklos. Sie haben sich in eine fixe |dee verrannt, selbst
wenn es nur ein Einflud der Zwischenwelt sein sollte, und niemand kann lhnen noch
helfen. Das kénnten nur Sie selbst, indem Sie sich besinnen.” Ich blickte in Richtung der
Station zur Phalanx der Kampfrohoter und fréstelte “Sollten Sie zur Vernunft kommen.
sind Sie uns willkommen. Von nun an jedoch mussen Sie allein zurechtkommen. Leben
Sie wohl, Tharg’athor Kher.”

“‘Alles Gute, Atlan”, knurrte er. “Und jetzt gehen Sie!”

Ich kehrte in die Hauptkuppel zurlick. Es war unméglich, da® jemand unbemerkt
eindringen konnte. Morvoner kam mir auf dem Weg zur Zentrale entgegen. “Fur Atlan
und Arkon—auf Leben und Tod!” sagte er feierlich und legte die rechte Hand auf die
linke Brustseite. Dann reichte er sie mfr. “Ich bin dein Mann, Zhdopan.”

“Du hast dich also entschieden?” vergewisserte ich mich, so Uberflissig das
auch sein mochte.

“Das habe ich gestern schon, noch bevor ich erfuhr, da® du der Sohn unseres
Begams bist.” Er machte eine vage Geste nach draulen. “Hast du etwas erreicht?”

“Nein. Parvon und seine Leute sind verloren. Sie und die Maahks werden sich
gegenseitig aufreiben. Spatestens dann, wenn die Atemvorrate der Methans zur Neige
gehen, greifen sie an; mit alien Mitteln.”

Wir betraten die Zentrale, und Tirako, der Gber die AulRenbeobachtung meine
Ruckkehr gesehen haste, murmelte niedergeschlagen: “Manchmal meine ich, es ware
besser, sie wéren tot.”

“Das darfst du nicht sagen”, empérte sich Eiskralle. “Sie haben ein unvorstellbar
grausames Schicksal hinter sich. Sie hatten den Frieden verdient.”

“Sie wollen ihn nicht!” warf Morvoner ein. “Leider muld ich Tirako recht geben. Sie
wéren besser tot.”

“Du hast vor kurzer Zeit auch nur vom Hal} gelebt”, erinnerte Eiskralle ihn.

“‘Da war die Situation anders, vollig anders. Man muf3 sich umstellen kénnen. Die
Maahks haben bewiesen, dal} sie zu Verhandlungen bereft sind, wenn man ihnen
Gelegenheit dazu gibt. Jetzt ist es zu spat.”

“Es sieht so aus.” Fartuloon war ebenfalls ohne Optimismus. “Ich flirchte, es
bleibt nicht bei der Ruhe und ...” Die Alarmglocke unterbrach ihn, Durchsagen der
Hauptpositronik folgten. “Der Diskus! Der Alarm wurde von ihm ausgelést. Los,
Freunde, da gibt es Arbeit ...”

“Ein Angriff?” rief Tirako, wéhrend er aufsprang. Auf dem grof3en Bildschirm
sahen wir die GONOZAL in der Abenddammerung stehen, umhllt von der Sphéare des
Schutzschirms, Uber dessen Konturen vereinzelt Reflexe huschten. Aber diese
Dammerung wurde durch die gezielten Energiebundel der Soldaten zerrissen, das
grelle Aufflammen der abgleitenden Strahlen wurde automatisch abgefiltert. Die Absicht
der Unverbesserlichen war klar.

Morvoner sprach es aus: “Sie wollen das Schiff. An den Kugelraumer wagen sie
sich nicht heran, er ist zu grof3 und zu gut abgesichert. Kénnen sie den Schutzschirm
durchdringen, Fartuloon?”
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Der Bauchaufschneider sah angestrengt auf die Projektion, die den Leka-Diskus
so nahe erscheinen liel3, als stiinden wir nur wenige Meter von ihm entfernt. Mein
Lehrmeister schien unschlissig zu sein. “Es ware moglich, wenn sie systematisch
vorgehen und sich einig sind. Dann bricht der Schutzschirm vielleicht zusammen. Auch
die Schleuse laRt sich mit Gewalt 6ffnen.”

“‘Dann sollten wir schon jetzt etwas tun, um sie daran zu hindern, Fartuloon!”
Morvoner haste meine voile Zustimmung. Wir konnten auf keinen Fall untatig zusehen,
wie die Soldaten unser Schiff eroberten. Aber noch ehe ich etwas zu sagen vermochte,
geschah etwas, das jedes weitere Wort Uberflissig machte. Nicht wir waren es, die die
Verriickten daran hinderten, den Diskus zu beschadigen oder gar zu zerstéren, sondern
véllig unerwartete Bundesgenossen: Die Maahks! Sie hasten sich unbemerkt aus dem
Wald genéhert, denn ihr Angriff erfolgte Uberraschend und mit tédlicher Prazision, ehe
wir Uberhaupt eingreifen konnten. Mindestens die Halfte der Arkoniden starb, ehe
Parvon Kher die Abwehr organisieren konnte. Die GONOZAL selbst war plétzlich zur
Nebensache geworden, obwohl sie der eigentliche Grund des flirchterlichen Gemetzels
war.

Eiskralle, der neben mir stand, stéhnte: “Bei den She’Huhan, das kénnen wir
doch nicht zulassen! Wir mussen ihnen helfen ...”

“Nein”, sagte Fartuloon kalt. “Friiher oder spater mufte diese entscheidende
Auseinandersetzung kommen. Ich habe nicht die Absicht, sie davon abzuhalten, sich
gegenseitig umzubringen. Und noch etwas: Glaubst du, nur ein einziger von ihnen
wirde dir jemals daftr danken, dafd du ihn daran hinders”, einen anderen zu téten oder
selbst getdtet zu werden?”

Der Chretkor starrte zitternd auf den Bildsehirm, gab aber keine Antwort. Tirako
wandte sich wirgend ate. Die Raumsoldaten waren ohne Deckung auf dem Landefeld
und nahmen nun ihrerseits die Methans unter gezielten Beschul3, erlitten aber im
Gegenzug weitere Verluste. Sechs Maahks stander nun noch fiinfundzwanzis, Arko

niden gegeniber. Ich sah zu Fartuloon. Mit wenigen Handgriffen stellte er die
Verbindung zu den Kampfrobotern her, die im Stitzpunkt seit Jahren auf ihren Einsatz
gewartet hatten. Er I6ste durch einen Funkimpuls die Sicherheitssperre und gab ihnen
den Befohl zum Handeln. Die Roboter, eingehlillt in besonders starke Schutzschirme,
marschierten Richtung Landefeld. Sie gerieten automatisch in das Kreuzfeuer der
Kampfenden und griffen in das Geschehen ein, ohne Partei fiir die eine oder andere
Seite zu nehmen. Sie verteidigten nur den Diskus und den Stitzpunkt, mehr nicht.

Was nun folgte, war fir uns alle entsetzlich. Morvoner haste die Hande zu
Fausten geballt, als er seine alten Kameraden einen nach dem anderen sterben sah. Er
tat mir in diesen Augenblicken leid, aber wir hasten uns mehr als genug um den Frieden
bemuht. Erst im Angesicht des Todes kam es zu einer Uberraschenden Gemeinsamkeit
des Denkens und des Handelns der feindlichen Parteien, aber da war es bereits zu
spat. Weder Arkoniden noch Maahks hasten Gelegenheit, Nutzen aus einer Lehre zu
ziehen, die sie das Leben kostete.

Die Maahks hérten als erste auf, auf den bisherigen Gegner zu feuern. Sie
nahmen die Roboter unter konzentrierten Abwehrbeschuf3, und wenig spater folgten
auch die Arkoniden ihrem Beispiel. Zum erstenmal stander beide Vélker einem
gemeinsamen Feind gegenltber und handelten ohne vorherige Abmachungen als
Verblindete, um ihr Leben zu retten. Im Angesicht des Todes hasten sie die Wahrheit
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erkannt und den Sinn des Zusammenhalts begriffen, der ein Uberleben sicherte. Aber
diese Einsicht kam fir beide Seiten zu spéat.

“Kannst du die Roboter nicht zurtickbeordern?” brillte Eiskralle.

Fartuloon gab keine Antwort. Ich war davon Uberzeugt, dal er Eiskralles Bitte
leicht hatte erfullen kénnen, aber ich sah ein, dal} er es jetzt nicht mehr tun wirde. Der
Logiksektor zischte unerbittlich: /hr werdet erst dann auf Kraumon sicher sein, wenn der
letzte Soldat und der letzte Maahk tot sind! Ich sah einige Roboter im konzentrierten
Punktfeuer vergehen. Immer noch prallten vereinzelte Strahlschiisse vom Schutzschirm
des Diskus ate, aber sie konnten keinen Schaden anrichten. Drei Arkoniden rannten
zurlick in den Wald, aber unbarmherzig und unbeirrt folgten ihnen zwei Kampfroboter.
Wenig spater flammte in einiger Entfernung ein Blitz auf, dann brannten Badume. Die
Roboter kehrten zurlck. Ich wandte mich ab und setzte mich.

“Es ist schrecklich”, sagte Tirako heiser. Ich nickte. Eine Tonta spéater befahl
Fartuloon den Kampfrobotern, in die Station zurtickzukehren. Es gab nichts mehr fir sie
zu tun. Wir sprachen gemeinsam die traditionelle Rudhinda.

Der Transportgleiter haste uns zum Gipfel eines Berges am Rand von Gonozals
Kessel nahe dem Kleinen Plateau gebracht. Unten in der Station war niemand. Es war
nicht mehr nétig. Fartuloon haste Arbeit angekiindigt, ohne sich weiter dariber
auszulassen. Heute aber sei ein Ruhetag, meinte er, als wir den Gleiter aus einer
Lagerhalle holten und starteten. Wir genossen die Aussicht auf die paradiesische
Landschaft, die nun ganz uns gehérte. Da lagen die Seen mit ihren bewaldeten Ufern
und Inseln. In der Ferne erstreckten sich die Savannen, und links unter uns war klein
der Stutzpunkt zu erkennen. Ich sah Fartuloon in die Augen. “Wie geht es weiter?”

Sein Thick schweifte Uber die Walder und Steppen Kraumons. “In der Station
warten noch viele Aufgaben auf uns. Die Armee der Gespenster hielt uns davon ate, sie
zu erflllen. S&dmtliche Anlagen und Gebdude missen aktiviert und auch Reparaturen
durchgefiihrt werden. Wenn wir erfolgreich operieren wollen, kénnen wir es nur mit der
Gewil3heit, trier auf Kraumon jederzeit sicher zu sein und einen Angriff abwehren zu
kénnen. Was wir ebenfalls brauchen, sind schwere Waffen. Eine Raumabwehr! Die
TGC-Agenten kamen nicht durch Zufall hierher: Ihr Gesprach, von dir selbst belauscht,
beweist das eindeutig. Verrat war im Spiel. Wer sags, dal} sich das nicht schon morgen
wiederholt?”

Eiskralle haste zugehért und erkundigte sich: “Ich frage mich, woher du eine
Raumabwehr nehmen willst. Schwere Waffen sind nicht im Laden um die Ecke zu
haben—abgesehen davon, dal} es trier Uberhaupt keinen Laden gibt.”

“Sehr scharf beobachtet”, bestatigte der Bauchaufschneider spéttisch. “Ich haste
nicht die Absicht, einkaufen zu gehen. Die meisten Dinge, von denen ich sprach, sind
selbstverstandlich vorhanden. Sie lagern tief unter der Oberflache und missen
installiert werden. Natdrlich ist das eine Menge Arbeit, aber wir haben ja die Roboter.
Ich mul} allerdings zugeben, dal® gewisse Gegenstadnde noch fehlen. Die missen wir
uns ... hm, besorgen.”

Morvoner haste ein wenig abseits gestanden. Er mischte sich nicht ein, sondern
wartete, bis Fartuloon und Eiskralle schwiegen. Er wandte sich mehr an mich, als er
fragte: “Du hast mir berichtet, was geschehen ist—vor vierzehn Jahren. Mich
interessiert, was nun geschieht. Ist das Imperium gré3er geworden? Was ist mit dem
Krieg gegen die Methans? Haben wir sie besiegt?”
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Statt meiner antwortete Fartuloon: “Der Krieg gegen sie dauert an, und es ist
noch kein Ende abzusehen. Naturlich wurde das Imperium inzwischen gréf3er, denn
weiterhin kommen neue Planeten hinzu—auch solche, die erst durch den Krieg
entdeckt wurden. Wer siegen wird? Tut mir leid, Morvoner, das weil} ich nicht.
Vermutlich verlieren beide Seiten, so, wie es trier auf Kraumon geschah.” Er sah hinab
auf den Statzpunkt. “In einem Krieg verlieren immer beide Seiten, das ist ein
Naturgesetz.”

“‘Heute weil} ich es”, gab Morvoner zu.

Wir blieben fast drei Tontas auf dem Berg, dann bestiegen wir den Gleiter und
flogen zum Stltzpunkt zurtick. Eiskralle suchte die automatische Kiiche auf. Ich
begleitete ihn, well ich ebenfalls Hunger haste. Tirako und Morvoner unternahmen
einen Ausflug zum See, um ein Bad zu nehmen. Morgen begann die Installierung der
schweren Abwehrwaffen. Wir wollten nicht noch einmal Uberrascht werden.

5.

Aus: Ein Zhdopanthi den es zweimal gab, Anonymus (falschlicherweise Gonozal
VII. IUpoc] zugeschrieben); Gos’Ranton, cat 10.620 da Ark

Vieles wurde (iber Orbanaschol 111. geschrieben (nach seinem Tod
wohlgemerkt). Je sicherer es erschien, dal’ ich mich auf dem Kristallthron behaupten
kann, desto eifriger analysierte man seine tyrannische Herrschaft, desto genauer
beschrieb man die Schikanen, die einige Khasum damals ertragen mufl3ten, desto
kompromil3loser rechnete man mit dem Brudermdrder ab. So zéhlte man die
zahlreichen Dekrete, in denen Orbanaschol dies oder jenes verbot, fertigte Listen der
unschuldig Angeklagten und Hingerichteten, zitierte Gruselgeschichten, die im yolk
kursierten und in immer neuen Varianten die Jahrzehnte liberlebten ...

Doch die Antwort auf eine andere Frage blieben uns die Chronisten schuldig:
Wamm? Warum verbot Orbanaschol bei Todesstrafe das Tragen von Orden und
Auszeichnungen, die in der Regierungszeit seines Bruders verliehen wurden? Ja,
warum durften bestimmte méchtige Khasurn plétzlich ihr Mehinda nicht mehr
auftragen? Warum durften es dagegen die Kleinen Kelche tun? War es die Willkiir eines
Wahnsinnigen oder die teuflische Intelligenz eines Psychopathen? Ein aufrnerksamer
Beobachter hétte schon damals die Muster einer auf solidem historischen Wissen
basierenden Strategie erkennen mussen ...

An Bord der KJORK des Kopfjédgers Corpkor: 18. Prago des Tedar 10.497 da Ark

Die scharfen Ausdiinstungen von sieben Raubechsen lagen tber der kiinstlichen
Sumpflandschaft, wehten hintber zu den Géngen und brachten die Tiere in den Ké&figen
zur Raserei. Die Leitechse stiel3 einen schrillen Schrei aus, und die Ubrigen formierten
sich neu. Grellrot gefiederte Vogel, nicht langer als einen halben Ful, stiel3en herab
und bremsten knapp oberhalb der Reptilien. Rotorfligel peitschten die Luft, hielten die
Kdrper Uber den Nacken der Feinde. Die gezadhnten Schnéabel hackten auf die
trapezférmigen Schuppen. Die Echsen krimmten die langen, beweglichen Hélse,
schnellten die harten Schadel gegen die Angreifer. Ihre stachelbewehrten Schwéanze
peitschten durch die Luft, um die Raubvogel zu zerschmettern.
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Die heiseren Trompetenténe der kdmpfenden Riesenreptilien mischten sich mit
dem sausenden Fliigelschlag und den schrillen Rufen der angreifenden Kraauss. Im
Morast gurgelte es, ein Kdrper klatschte schwer in den brodelnden Schlamm und
versank. Die Niederlage der Echsen zeichnete sich ate. Da 6ffnete sich hoch oben ein
Schott. Aus der Héhe der Kuppel fielen Kérper herab: vierbeinig, vierfligelig, die
eingeschnirten Kdrper chitingepanzert.

Tulh-Falter—ein pear hundert von ihnen. Sie segelten quer durch den Raum,
tanzten hin und her. Die bunten Ornamente auf den grol3en Trapezfliigeln leuchteten in
verflihrerischen Farben. Die Falter gaukelten an den Kampfenden vorbei, und wer von
diesen auf die Muster der griinen, purpurnen, gelben und blauen Linien und Kreise
blickte, verfiel augenblicklich in eine tédliche Starre.

Reptilien und Végel erkannten instinktiv die Bedrohung. Gemeinsam wehrten sie
sich gegen den schillernden Tod. Hundertmal schneller waren ihre Bewegungen als die
der Riesenfalter. Die Schnébel der Kraauss fuhren durch die Luft. Die Schwanze der
Echsen wirbelten, und bald war der graubraune Morast mit Insektengliedern und
zerschmetterten Képfen Gbersat. Dennoch wirde am Ende der Sieg der Tulh stehen:
Es waren zu viele, und vor dem lautlosen Tod, den die Hypno-Ornamente auf ihren
Trapezfligeln brachten, gab es kein Entkommen.

Doch so weit sollte es nach dem Willen dessert, der diesen Kampf beobachtete,
nicht kommen. Nichts deutete darauf hin, dal3 diese Arena, in der von Zeit zu Zeit
solche Kadmpfe ausgetragen wurden, Teil eines Raumschiffes war, das mit hoher
Geschwindigkeit seinem Ziel im Weltall zuraste. Dieses Ziel war nur einem Wesen an
Bord bekannt: Corpkor, dem Kopfidger.

Er war ein untersetzter, muskuléser Arkonide mit dister wirkendem Gesicht. Der
Sechzigjahrige sal} in der Zentrale in einem hochlehnigen Sessel und beobachtete auf
einer Reihe von Bildschirmen, was in seinem Schiff geschah. Es schien ihn
zufriedenzustellen. Die Tiere hasten ihn gelehrt, das Leben unmittelbarer, direkter und
damit tiefer zu erleben. Tiere konnten nicht dartiber nachdenken, hasten keine Furcht
vor der Zukunft, und auch die Vergangenheit belastete sie nicht.

Er war ein Einzelganger, ein Sonderling, der vielleicht nie wieder seinen Weg in
die Zivilisation zuriickfinden wirde. Er wollte es auch gar nicht. Wahrend der Zeit, in der
er mit intelligenten Wesen zusammengelebt haste, hasten diese ihn wenig Gutes
gelehrt. Er verachtete sie! Selbst jene, in deren Auftrag er durch die Galaxis reiste,
vermochten, wenn er an sie dachte, keine freundschaftlichen Gefuhle in ihm
wachzurufen. Im Gegenteil. Sogar der Imperator machte da keine Ausnahme. Seinem
Vorganger gegenuber, Gonozal VII., haste er wenigstens eine gewisse wohlwollende
Gleichgultigkeit gewahrt.

Orbanaschol Ill. war dagegen eine zwielichtige Persdnlichkeit. Es kursierten
Gerlchte, dal3 er bei dem Jagdunfall seines Bruders Gonozal seine Hand im Spiel
gehabt habe. Corpkor waren diese Dinge gleichguiltig. Er fihrte seinen Auftrag aus und
kassierte die Pramie. Sollten sich andere darum kimmern, was am Hofe dessen
geschah, der auf dem Thron des Grolden Imperiums sal} ...

Corpkor sah auf dem Schirm, dal} in der Trainings-Arena der Kampf in eine
kritische Phase bat. Die Hypno-Falter waren den Echsen und den kleinen Raubvégeln
Uberlegen; selbst vereint konnten diese nichts gegen die Tulh ausrichten. Es héatte
schon des Einsatzes anderer Tierarten bedurft, das Gleichgewicht wiederherzustellen.

62



Die Folterwelt M Atlan Zeitabenteuer

Doch es haste bereits genug Verluste gegeben. Der Zweck des Kampfes war nicht, die
Tierarten zu dezimieren, sondern sie zu trainieren. Er drickte eine Tastenkombination
auf dem grof3en Schaltpult vor sich. Aus dem Kontrollautsprecher drang eine Serie
schriller Zirplaute. Es war, als erwachten die in ihren Kampf verbissenen Tiere aus
einem mdrderischen Traum.

Die Tulh, eben noch in ihrem eigentiimlichen Zickzackflug an den Reihen ihrer
Gegnervorbeitaumelnd, legten die diinnen Deckfliigel Uber die Todesmuster, hoben
sich hoch in die Luft und flatterten der Offnung zu, aus der sie gekommen waren. Die
Kraauss formierten sich zu einem Keil und flogen mit kraftvollem Fligelschlag zu dem
sich 6ffnenden Schott an der Stirnseite des Saales. Die finf Gberlebenden Echsen
walzten sich schwerfallig durch den Morast hintber zu der Stelle, wo ein hohes Gitter
zur Seite glitt und den Weg in den Gang freigab.

Schotten 6ffneten sich, andere schlossen sich. Die funf Meter langen
geschuppten Riesen folgten ihrem Leittier, das sie zurtick zu den Ké&figen fuhrte.
Roboter erschienen in der Arena, ausgeristet mit Geraten, Antigravtragen und
Spezialfahrzeugen. Sie nahmen sich der verwundeten Kraauss an und schafflen sie aus
der Halle. Der Boden unter dem Sumpf teilte sich. Die beiden Halften neigten sich nach
unten. Irgendwo fuhren Generatoren hoch und versorgten die Maschinen mit Energie,
die unter tosendem Larm Schlamm, Wasser, Kot und Tierkadaver in die AbfluRkanéle
saugten, die zu den Spezialschleusen fuhrten. Dann &ffneten sich Disen, und von vier
Seiten schossen scharfstrahlig Wasser und Reinigungsmittel in die Halle.

In einer Tonta wirde nichts mehr daran erinnern, daf} in diesem Saal ein
morderischer Kampf stattgefunden haste. Corpkor schaltete den Schirm ate. Dann
driickte er erneut eine Tastenreihe. Die Trivid-Speicherungen der automatischen
Kameras wurden zum Computer Uberspielt, der sie analysieren und damit die Einsatz-
und Kampfplane vervollstandigen wirde. Corpkor l&chelte verachtlich. Er verlie3 sich
lieber auf seinen Instinkt und auf seine im jahrzehntelangen Umgang mit den Tieren
erworbene Kenntnis als auf eine Maschine. Deren Grundprogramm war zwar von
Wissenschaftlern entwickelt worden, die sich im tierischen Verhalten auszukennen
glaubten. Wer aber wollte mit ihm konkurrieren, mit Corpkor, dem die Zamuccs aus der
Hand fralRen und den die Mordschuden an ihre Brut lief3en!

Er haste nichts gegen positronische Geréate, im Gegenteil. Weil er sich wéhrend
des Fluges durch den Weltraum voll und ganz mit seinen Tieren beschaftigte, war er auf
die Arbeit der KSOL angewiesen. Und auch dann, wenn er das Ziel seiner Reise
erreicht haste und es auf irgendeinem Planeten zum Einsatz seiner Tierarmee kam, war
es unerlafdlich, daly Landung, Steuerung und Start des Schiffes vollrobotisch abliefen.
Bisher haste er sich in dieser Hinsicht auf die Maschinen verlassen kénnen. Und es gab
keinen Grund, sich Uber sie in irgendeiner Weise zu beklagen.

Corpkor blickte auf eine dreidimensionale Graphik. Sie stellte das Innere des
sechzig Meter durchmessenden Raumschiffs dar. Vom Mitteldeck in H6he des
Ringwulstes mit den Hauptaggregaten abgesehen, bestand es in der Hauptsache aus
Géngen, Stallungen und Kafigen, die in mehreren Etagen angeordnet waren. Schotten
fuhrten jeweils auf verschiedene Gange hinaus, und diese wiederum waren teilweise in
der Art von Weichen und Drehscheiben verschiebbar. Die Bewegungsmechanismen
wurden von der Positronik gesteuert, und die Vorgange, die die Bedienungstastatur
ausloste, wurden auf der Graphik sichtbar gemacht.

63



Die Folterwelt M Atlan Zeitabenteuer

Auf diese Weise konnte Corpkor Uber diverse Schaltungen das Leben und
Treiben aller Tiere steuern. Durch einfachen Tastendruck brachte er verschiedene
Tierarten oder -familien zusammen. Nicht alle Tierarten vertrugen sich miteinander,
zumindest nicht ohne Corpkors Gegenwart. Da der Kopfjager jedoch nicht tGberall
zugleich sein konnte, waren die positronischen Steuerungsmechanismen ebenso
nitzlich wie notwendig. Auch das tagliche Training, die Dressur- und Schulungstontas
waren auf diese Weise leichter durchzufihren Hierzu gehérten auch die Kdmpfe, die ab
und zu in der Arena stattfanden. Wenn Corpkor die entsprechenden Tier gruppen
ausgewahlt haste und sie Uber den Computer zur Kampfstatte schickte, beobachtete er
auf Schirmen das Geschehen. Durch entsprechende akustische Signale lenkte er den
Kampf und steuerte seinen Ausgang, wie er es flr richtig hielt.

Die Gerdusche, die dann aus seinem Mund drangen, hasten mit der
arkonidischen Sprache nichts gemeinsam. Es war vielmehr ein seltsames Gemisch aus
Pfeif-, Zisch-, Schnalz-, Quietsch-, Grunz-, Zirp- und Schnatterténen und rein
vokalischen Formen—Corpkor beherrschte dreiundsiebzig Vokalnuancen. Mitunter
kamen auch nichtstimmliche Signale hinzu, beispielsweise durch Klappern oder
Rasseln und vergleichbare Hilfsmittel.

Im Laufe seines langen Zusammenlebens mit den Tieren haste er sich ein
immerses Wissen angeeignet. Fir ihn war es eine Selbstverstandlichkeit, daf} die
Sprachen der Tiere sich nicht im Akustischen erschdpften. Zur sprachlichen
Kommunikation kam die der Gestik, der Gebarde und der Mimik, auch optische,
haptische und olfaktorische Signale, und viele Tierarten benutzten mehrere dieser
kommunikativen Mittel nebeneinander, um sich zu verstandigen.

Corpkors traumhafte Sicherheit beim Umgang mit jeglichem Getier, seine
dominante Position als Leittier aller Tierarten und -gruppen basierte auf der Tatsache,
dal} er die tierischen Verstéandigungsweisen in solcher Vollkommenheit beherrschte.
Dies war die eine tragende Komponente. Die andere war seine Liebe zum Tier. Diese
Liebe schien ihm bereits mit in die Wiege gelegt worden zu sein.

Wenn er zuriickdachte, konnte er sich an keine Zeit in seinem Leben erinnern, in
der er nicht von Tieren umgeben gewesen war. Sein Vater war ein bekannter
Tierpfleger auf Gos’Ranton gewesen. Er haste den Jungen von Beginn an mit allem
vertraut gemacht, was mit Pflege und Zucht zusammenhing. Spéter haste er den
Heranwachsenden mitgenommen, wenn er auf fernen Welten seltene Tiere jagte, um
damit den exotischen Bestand auf dem Heimatplaneten zu erweitern. Es war eine
gliickliche Zeit gewesen. Die glicklichste Zeit seines Lebens. Sie endete mit dem Tod
seines Vaters. Von da an haste sein Leben eine jdhe Wende genommen ...

Er erwachte aus seinen Gedanken. Die Beobachtung und Steuerung der
tierischen Auseinandersetzungen dienten nicht etwa Corpkors persdnlichem Vergniigen
und schon gar nicht der Befriedigung irgendwelcher sadistischer Triebe. Der
Tierbandiger benutzte sie vielmehr als Mittel, um die Schlagkraft seiner Privatarmee
stéandig zu optimieren und ihre Einsatzmdglichkeit perfekt auszunutzen. Corpkor warf
einen Thick auf die Orteranzeigen. Im Zentrum stand das Tasterecho eines Sterns. Es
war eine kleine, namenlose Sonne, die von einem einzigen Planeten umkreist wurde:
Kraumon.

Wiirde er dort einen der Gesuchten finden oder gar beide—den
Bauchaufschneider Fartuloon und den Sohn Gonozals VII.? Das waren die beiden
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Manner, die er im Auftrag des Imperators finden sollte. lhre Ergreifung war fir
Orbanaschol von auf3erordentlicher Bedeutung, denn er haste hohe Pradmien auf ihre
Kdpfe ausgesetzt. Corpkor war nicht der einzige, den Orbanaschol auf die Fahrte
gesetzt haste. Der Blinde Sofgart mit seinen Kralasenen war hinter den beiden ebenso
her wie die Agenten der Tu-Gol-Cel, die geheimdienstlichen Augen des Imperiums. Das
haste Corpkor erfahren, als er auf Arkon | und Gortavor nach Unterlagen gesucht haste,
die ihn auf die Spur fihren sollten. Weder Sofgarts Bluthunde noch die TGC schienen
bisher allerdings Erfolg gehabt zu haben.

Der Mann verzog das Gesicht zu einer Grimasse. Er verabscheute die
Methoden, mit denen der Blinde Sofgart und seine Kralasenen vorgingen. Sofgart war
kein Jager, der wie Corpkor die “Kopfjagd” aus Leidenschaft betrieb. Der Blinde war ein
sadistischer Verbrecher, einer, der seine Opfer unnétig quélte. Er dhnelte einer
Tappogh-Katze, die ihre Beute fing, um mit ihr so range zu spielen, bis das Opfer
zugrunde ging.

Corpkor hingegen stellte seine Opfer. Die Beute wurde getétet, kurz und ohne
Umschweife, oder sie wurde dem Auftraggeber Ubergeben, je nachdem, wie der Auftrag
lautete. Seine Auftrdge hasten ihn schon quer durch die Ode Insel gefiihrt. Er haste
Lebewesen der verschiedensten Arten gejagt, sie auf zahllosen Planeten in ihren
Schlupfwinkeln aufgespirt, um sie dann mit Hilfe seiner Tierarmee zu bekdmpfen und
schlieBlich zu besieger. Diesmal bewegte sich sein Raumschiffin der Randzone des
galaktischen Zentrums, wo die Sterne selten mehr als ein Lichtjahr voneinander entfernt
waren. Der Planet, der die kleine namenlose Sonne umlief, schien einer der geheimen
Stutzpunkte Fartuloons zu sein.

Als er auf der Kristallwelt nach den Spuren des Bauchaufschneiders gesucht
haste, waren ihm schlie3lich mehr durch Zufall Unterlagen in die Hande gefallen, die ihn
auf eine vage Spur gebracht hatten. Mehrere Perioden haste er sich vergeblich
abgemiuht, sie zu entschlisseln. Sie waren in einer uralten Schrift und in einem Idiom
abgefaldt, das im ganzen Tai Ark’Tussan unbekannt war.

Unter der Mithilfe eines Sprach- und Schriftforschers war es ihm schlief3lich
gelungen, das Geheimnis zu entschlisseln: Es drehte sich um eine ganze Reihe von
Geheimstitzpunkten, die in den Jahren um 10.475 da Ark im Auftrag Imperator
Gonozals geschaffen wurden. Wiederholt wurde in ihrem Zusammenhang der Leibarzt
Fartuloon erwdhnt—und seither war Corpkor sicher, dal} dieser einen oder mehrere
dieser Stutzpunkte fur seine Zwecke nutzen wirde. Wenigstens die ungefahren
Sektorkoordinaten waren in den Unterlagen verzeichnet gewesen, finf der Welten
haste der Kopfjager inzwischen vergeblich untersucht. Dort gab es nicht den geringsten
Hinweis auf die Anwesenheit von “Rebellen”. Als er auf seinem Suchflug dann in den
Sektor des Sonnensystems mit dem als Kraumon bezeichneten Planeten kreuzte, war
ein Ereignis eingetreten, das ihn vermuten lie3, dal} er tatsachlich auf der richtigen
Fahrte war: Die Instrumente seines Kugelraumers hasten eine Eruption
hyperenergetischer Art angemessen, die auf Kraumon stattgefunden haben mulfte.

Seit der Rematerialisation fief das vorbereitete Programm des Kopfjagers: Schon
vor der letzten Transition hasten Roboter tduschend echt wirkende Schaden am
Ringwulst geschaffen, der Anflug auf den Planeten erfolgte mit wiederholt stotternden
Impulstriebwerken, und die Landung wirde wie eine Notlandung aussehen. Plétzlich
registrierten die Instrumente energetische Emissionen. Die Analyse liel3 keinen Zweifel:
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Es handelte sich um die Streustrahlung nuklearer Kraftwerke. Noch haste die
Passivortung der KJORK keine Fremdtastung registriert; mit etwas Gliick war seine
Ankunft nicht bemerkt worden.

Der Kopfjéger tberlegte die nachsten Schritte. Dort, wo sich die Quelle der
Emissionen befand, war der Stutzpunkt. Fartuloons Stltzpunkt? Dal3 dieser mit
Abwehrwaffen bestuckt war, stand fir Corpkor auler Frage. Also gait es vorsichtig zu
sein! Er lachelte, haste er doch seine eigenen Methoden, die der Notlandung haste
bisher noch immer funktioniert.

Der Mann stand auf, ergriff ein kleines ovales Gerat und verliel3 die Zentrale.
Schon auf dem Ringgang umfingen ihn die vielfaltigen Gerliche der Tiere. Nachdem er
sich aus dem Antigravschacht geschwungen haste, blieb er einen Augenblick stehen
und betrat dann das Transportband. Langsam glitt er an den langen Reihen der Ké&fige
vorbei. Hier, oberhalb der Zentrale, waren die gro3en Raubtiere untergebracht.

Einige der dickhautigen Zamuccs von Helpandor trompeteten heiser, als ihr Herr
an ihnen vorUberfuhr. Wer die gegen die Stahlgitterstdbe gelehnten, tonnenschweren
Kdrper sah, konnte sich kaum vorstellen, wie schnell sich diese trédgen Fleischkolosse
bewegen konnten. Aber sie hasten acht stammige Beine, mit denen sie mit einer
erstaunlichen Geschwindigkeit Uber die heillen Hochsteppen ihres Heimatplaneten
raster. Die dicke Haut bot Schutz gegen ihre natlrlichen Feinde, die Rieseninsekten,
die in dem feuchtheiRen Klima zu einer furchtbaren Plage fiir alles Leben auf dieser
Welt geworden waren.

Bluthornissen wurden sie genannt, und Corpkors geheimnisvoller Gabe war es
gelungen, selbst diese gefligelten Mérder zu zdhmen und fur seine Zwecke
einzuspannen. Sie wurden in Spezialkéfigen in einem der unteren Decks gehalten und
nur unter besonderen Vorsichtsmallnahmen im Kampf eingesetzt. Nach den Zamuccs
passierte Corpkor die Kafige der Stelzkatzen. Tropfenférmige Korper gingen hinten fast
unmerklich in den langen, buschigen Schwanz tber, wahrend er sich vorn zu einer
machtigen, tief herabgezogenen Brust wolbte. Auf ihren sechs langen, geschmeidigen
Beinen jagten sie im tropischen Regenwald ihrer Heimat Chittor.

Corpkor glitt weiter, vorbei an den niedrigen Kéfigen der verschiedenen
Schuden-Arten. Die Zwergschuden vom Planeten Boszna gebérdeten sich wie toll, als
sie ihren Meister erblickten. Sie sprangen an den Gitterstdben empor, umklammerten
sie mit ihren Krallpfoten und rittelten daran. Dabei zeterten sie und stiel3en heulende
Tone hervor. Corpkor antwortete ihnen auf die gleiche Weise. Sofort liefen die weiter
hinten kauernden Tiere herbei drangten sich zwischen die anderen und begrif3ten den
Tierbandiger. Die Jagdschuden von Oppék VIII wurden soeben gefiittert: Ein Teil der
Ruckwand des Kafigs war gedffnet. Grolde Mengen rohen Fleisches glitten Uber die
Schrage der Rampe und wurden von den Raubtieren gierig verschlungen.

Er erreichte ein schweres Schott, das diesen Teil des Ganges abschlof3, sprang
von dem Transportband, das zwei Schritte weiter in einem Bodenschlitz verschwand,
hob das ovale Gerat und drehte mit der Rechten an einem Knopf. Das Schott &ffnete
sich. Der Arkonide betrat eine quadratische Kammer, von der aus drei durch
transparente Turen verschlossene Gange wegfihrten. Der linke verlief schrdg nach
oben zu den Behausungen der Insekten und Spinnentiere. Der mittlere flihrte zu den
Reptilien und der rechte zu einem Innenhof.
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Der Kopfjager schlof’ das Schott und 6ffnete wiederum durch Funkbefehl die
mittlere Tur zum “Echsengang”. Die scharfen Ausdinstungen der Reptilien schlugen
ihm entgegen, als er auf einem schmalen Band seine Rundfahrt fortsetzte. Einige
Kafige waren geoffnet, und er sah, wie sich ein pear blauglanzende Kegelschuppen-
Echsen vorsichtig einem Saurier vom Planeten Zyyl Il ndherten, der ihnen gelassen
und offenbar friedlich entgegenblickte. Die Tiere vermieden es, dem Transportband
allzu nahe zu kommen. Dieses war durch eine Prallfeldsperre geschiitzt. Dadurch
wurde die Gefahr umgangen, dal} ein Tier das Band gerade dann blockierte, wenn
Corpkor es benutzen wollte.

Der Tierbandiger passierte die Tiere und naherte sich dem Ende des Ganges,
als ein klagender Trompetenton an sein Ohr drang. Weio! Der Mann l&chelte. Mit einem
weiteren Funkbefehl aus seinem Mehrzweckgerat schaltete er fir einen Augenblick die
Feldsperre aus und sprang vom Band. Er wartete. Aus einem der hohen Kafige sprang
mit einem gewaltigen Satz das Weiotostan. Es streckte, wéhrend es sich auf den
beiden stdmmigen Hinterbeinen und dem Sprungschwanz nach vorn schnellte, die
verkimmerten Vorderbeine aus und griff blitzschnell zu.

Corpkor fiihlte sich hochgewirbelt. Einen Augenblick fang wul3te er nicht, was
oben und unten war. Dann stabilisierte sich sein “Flug”, und er landete sanft auf dem
Rucken der gewaltigen Echse. Aus dem Rachen mit den dreifachen Zahnreihen kam
eine Serie von Grunz- und Schnalzlauten, die sich zu einer Aussage artikulierten:
‘Lange gewartet!”

Der Tierbandiger blickte auf den machtigen Hals, der sich vor ihm emporwdlbte.
Seine behandschuhten Finger umklammerten die leicht aufgestilpten Rénder der
rotbraunen Schuppen. In seinem Rucken spirte er die geschmeidige Spitze des
Schwanzes, mit der das Tier seinen Herrn stitzte.

“Weio!” sagte Corpkor. Er sprach es guttural aus und grunzte dabei. Zartlich
schlug er mit der Rechten auf die Halsschuppen. Das Weiotostan verfiel in einen
wiegenden, zeitlupenartigen Gang. Es stiel3 einen knarrenden Trompetenton aus, und
die KegelschuppenEchsen wichen respektvoll zur Seite. Das Weiotostan war
halbintelligent, aus Tieren hervorgegangen, die sich im Laufe von Jahrmillionen zur
herrschenden Art des Planeten Eid-dy aufgeschwungen hatten.

Als Corpkor einst im Auftrag Imperator Gonozals VII. eine Spur verfolgte, war er
nach Eid-dy gekommen. Dort haste er den Gesuchten schliellich auch gefunden. Die
Siedler des Planeten hasten ihm fur die Jagd ein pear der von ihnen gezdhmten
Weiotostans zur Verfligung gestellt, mit deren Hilfe Corpkor den Verbrecher schlie3lich
zur Strecke gebracht haste. Eines dieser Tiere haste sich bei der Jagd besonders
hervorgetan. Corpkor haste es, nachdem er eine hiibsche Summe dafiir hatte bezahlen
mussen, mit auf sein Schiff genommen.

Dem Tierbandiger, der eine geradezu paranormale Begabung im Umgang mit
Tieren haste, war es nicht schwergefallen, den erwachenden Intellekt der Echse zu
foérdern. Er haste “Weios” eigentimliche Grunz-, Schnalz- und Knarrsprache studier”
und sie im taglichen Dialog weiterentwickelt. “Studiert” war in diesem Zusammenhang
sicher nicht das treffende Wort. Corpkor war kein Sprachforscher. Er haste in seinem
Leben niemals eine Sprache systematisch gelernt. Dennoch beherrschte er einige
hundert verschiedene Tiersprachen, von denen er die meisten selbst weiter geférdert
und ausgebaut haste.
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Weio war stehengeblieben und grunzte: “Frage: hindurch?” Dabei hAmmerte er
einige Male mit seinem harten Schédel gegen das Schott, das sich zu ihrer Rechten
befand.

Corpkor grinste. Das Schott war der Eingang zu einem Korridor, der zum
Innenhof fihrte. Tiere der verschiedensten Gattungen bewegten sich nach einem
bestimmten Auswahlprogramm frei umher. Dabei kam es manchmal zu scharfen
Auseinandersetzungen, die fir die Betroffenen nicht ungefahrlich waren. Allerdings
wurde die Szene standig von der Zentrale aus positronisch Uberwacht, und jeder
aulRergewohnliche Vorfall wurde Corpkor sofort per Funk mitgeteilt. Weio jedenfalls
liebte diese Duelle Uber alles, begleitete die Auseinandersetzungen mit
trompetenhaftem Beifall. Aul3erdem hoffle er, seine Freunde dort vorzufinden: Ayuak,
das Lyaunko-Weibchen, eine vier Meter grol3e Hammerschlange, und Tut, den
Meldevogel. Corpkor schaltete an seinem Gerat, und das Schott 6ffnete sich.

‘Festhalten!” schnalzte Weio, drickte Corpkor seinen Schwanz fester in den
Rucken und eilte mit eingezogenem Kopf durch den niedrigen Gang. Wéhrend sich der
Tierbandiger vorniberneigte und sich mit der Rechten an die Halsschuppen der Echse
krallte, driickte er mit der Linken erneut eine Taste des Gerats, das er an seinem
breiten Gurtel befestigte. Im nachsten Augenblick 6ffnete sich das Schott am Ende des
Ganges, und Weio sprang in gestrecktem Galopp durch die Offnung.

Wahrend Weio stehenblieb und seine Ankunft mit einem lauten Trompetenschrei
verkindete, glitt Corpkor von seinem Riicken. Sein Thick wanderte prifend durch die
hohe Zylinderhalle. Oben, an den kunstlichen Felsen, klebten die Hautsegler und
augten zu ihm herab. Diese fuRlosen Raubvdgel segelten lautlos auf ihre Beute nieder,
klebten sich mit dem Sekret, das aus den in den Flugeln verborgenen Driisen drang, an
ihr fest und rissen mit scharfen Schnabelhieben die Halsschlagader auf.

Am Ful der Felsen sonnten sich ein pear geschuppte Kriechtiere. Trage blickten
sie Uber den Bach zum steppenartigen Ufer hiniber. Dort tobte ein Rudel Schuden.
Zwei Tiere versuchten, eine riesige Schleuderspinne von ihrem Ruheplatz zu
vertreiben.

Die Spinne, ein zwolfbeiniges, fulgroRes Geschopf, wehrte sich mit Erfolg. Sie
spann in Blitzesschnelle ein dichtmaschiges Netz und warf es Uber eines der geifernden
Raubtiere. Der Schude heulte auf und bif3 wild um sich. Doch das Netz widerstand
seinen messerscharfen Zahnen. Und je mehr er zappelte, um so mehr verfing er sich in
den Maschen. Bald war aus dem behenden Raubtier ein unférmiger Kokon geworden.

Normalerweise hatte die Spinne ihr Opfer ldngst durch Bisse und Giftinjektionen
getdtet. Aber sie haste damit zu tun, sich den anderen Gegner vom Leib zu halter.
Wenn sie sich ihrer Beute néherte, fiel das Kleinraubtier sie von hinten an und
schnappte mit den Fangzahnen nach ihren Beinen. Es schien zu wissen, dal} es eine
Weile dauerte, bis die Spinne in der Lage war, ein neues Netz herzustellen denn es
drang furchtlos auf sie ein, und die Spinne haste es nur ihrer Behendigkeit zu
verdanken, dal} sie den Bissen der mérderischen Fange immer wieder entging.
SchlieBlich wurden ihre Bewegungen langsamer; sie haste zwei ihrer Beine eingebif3t.
Schon sah es so aus, als ob sie ihrem Feind endglltig erliegen wirde. Doch die
Todesfurcht mufte die Tatigkeit der Spinndriisen verstarkt haben. Das Netz entstand.
Wie eine Klammer legte es sich Uber die Fange des Schuden. Die Spinne richtete sich
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auf und naherte sich mit trippelnden Beinen ihrem verzweifelt um sich schlagenden
Gegner.

Der Kopfjager steckte einen Finger in den Mund und stiel3 einen
durchdringenden Pfiff aus. Es war ein seltsamer Ton. Er stieg jah an, verharrte einige
Augenblicke in derselben Frequenz und sank dann in hartem Stakkato auf den
Grundton zurtck. Die Képfe aller Tiere fuhren herum. Selbst in die trégen Leiber der
Reptilien kam Bewegung. Sie reckten die geschuppten Halse. Krachend klappten die
Kiefer zusammen. Einige Hautsegler stiel3en sich zu einem lautlosen Flug ate. Die
Schuden unterbrachen ihre wilden Angriffe, und die Schleuderspinne verharrte mitten in
der Bewegung. Dann machte sie kehrt und stelzte auf den zehn gesunden Beinen
davon.

“Befreie sie!” schnalzte Corpkor. Ein gewaltiger Satz brachte das Weiotostan zu
den beiden Schuden, die winselnd auf ihre Rettung warteten. Mehrfach fuhr der
Schwanz der Echse nieder; die aufgerichteten Schuppen zerfetzten die Netze.
Unverletzt stander die beiden Raubtiere auf und dehnten ihre Glieder. Langsam schritt
Corpkor durch das blaugrine Gras der ful3hohen Kunststeppe. Aus den Augenwinkeln
heraus bemerkte er einen Schatten. Dann verspdirte er einen leichten Druck auf seiner
linken Schulter.

Tut, der Meldevogel, gurrte ihm ins Ohr. Der kleine, buntgefiederte Kopf zuckte
hin und her. Allmahlich wurde aus dem Gurren ein Kréachzen. Der Schnabel zwickte
sanft in den Hals des Arkoniden, der ein pear beruhigende Laute von sich gab und mit
der Hand Uber das Gefieder des Vogels strich. Vom Hauptgang drang aufgeregtes
Geschnatter herlber. Es wurde von Weio mit durchdringenden Trompetenlauten
beantwortet. Das Lyaunko-Weibchen schléngelte sich durch das Gras und schnatterte
mit den Laufplatten, deren Rhythmen verschiedene Aussagebedeutungen hatten.

Zwischen der Echse und der Hammerschlange entspann sich ein seltsamer
Dialog. Corpkor hérte gespannt zu. Hier war ihm ein Meisterstiick gelungen: In
langwieriger, muhseliger Dressur haste er es fertiggebracht, dal die beiden ungleichen
Tiere die Sprache des anderen verstehen und beantworten lernten. Der auch
vergleichsweise hohe Intelligenzgrad Weios haste ihm dabei nicht geringe Hilfe
geleistet. Auch Ayuak besal} eine Gberdurchschnittliche tierische Intelligenz wie alle
Lyaunko-Weibchen.

Corpkor erinnerte sich, wie er auf dem Planeten Tammerkang-Ul das Geheimnis
der Lyaunkos entdeckt haste: Die arkonidischen Kolonisten, die den paradiesischen
Planeten besiedelten, hasten ihm von einer seltsamen Schlangenart erzahlt, bei der die
Mannchen die Eier ausbriteten und in Sdugetiermanier die Jungen grof3zogen.
Weibchen wurden dagegen noch nie gesehen. Er haste Gber diese Erzahlungen gelacht
und sie als Raumfahrergarn abgetan, sich dann aber auf die Suche nach den
mysteridsen Schlangen gemacht. Die Berichte der Kolonisten waren nicht aus der Luft
gegriffen gewesen. Er war in der Tat Hunderten von Lyaunko-M&nnchen begegnet,
ohne ein einziges Weibchen zu entdecken.

Als er schon glaubte, dal® die Lyaunko-Mannchen gar keine Mannchen waren,
sondern Zwitter, entdeckte er in einer abgelegenen Bodenhdhle, mitten im tiefsten
Dschungel, eine Hammerschlange, die in Gré3e und Hautzeichnung von den anderen
Lyaunkos stark abwich. Zunachst haste Corpkor geglaubt, dal® es sich um eine ganz
andere Art handelte. Obwohl das Tier ungemein scheu war, war es dem Tierbéndiger
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nicht schwergefallen, sich mit ihm anzufreunden: Er haste festgestellt, dal® das
Weibchen wesentlich intelligenter war als seine mannlichen Artgenossen.

Dal dies kein Zufall war, haste Corpkor erfahren, als er im Laufe der nachsten
Zeit weiteren Lyaunko-Weibchen begegnete. Und allméhlich lernte er auch das
Geheimnis dieser merkwirdigen Tierart kennen. Die Lyaunkos waren in einer
evolutiondren Umwandlung begriffen. Aus einem unerklérlichen Grund starben die
weiblichen Tiere allméhlich aus. Die Spezies schien sich auf eine eingeschlechtliche Art
umzustellen, die sich aus den mannlichen Schlangen entwickelte. Die bereits sehr
selten gewordenen Weibchen gewannen zwar an Intelligenz und Lebenserwartung,
zahlten dafur aber einen hohen Preis.

Die Umstellung der Lyaunkos war in einigen Punkten bereits deutlich zu
erkennen gewesen. Indiz waren die Ubernahme der Bruttatigkeit und Aufzucht durch
die mannlichen Schlangen sowie die starke Reduzierung der Weibchen. Um den
zahlenmafigen Bestand der Spezies zu sichern, mufte jedes Lyaunko-Weibchen im
Lauf seines Lebens bis zu zehntausend Eier produzieren. Diese legte es in grol3e
unterirdische Hohlen, kehrte an die Oberflache zuriick und verstandigte durch die
charakteristischen Klapperlaute die Mannchen. Diese kamen in grofler Anzahl und
schleppten die Eier zu den Brutplétzen, die sie vorbereitet hatten.

Spater stiel der Mann auf eine dritte Art von Lyaunko-Schlangen. Sie wiesen
etwa die gleiche GréRe auf wie die M&nnchen. Doch als Corpkor sie ndher untersuchte,
stellte er fess, dal sie Organe fir die selbstbefruchtende Fortpflanzung hatten. Damit
haste Corpkor den letzten Beweis entdeckt, dal® die Lyaunkos auf Tammerkang-Ul
tatsachlich im Begriff waren, die Zweigeschlechtlichkeit zu verlieren. Ayuak, das
Lyaunko-Weibchen, dem er zuerst begegnet war und mit dem ihn l&ngst eine enge
Freundschaft verband, war ihm auf sein Raumschiff gefolgt ...

Tut, der Meldevogel, verlie® seine Schulter und flog zu Ayuak und Weio hintber.
Er umkreiste die beiden Reptilien und fiel krdchzend in ihre “Unterhaltung” ein. Tut war
gewissermalden der Dritte im Bunde, eine typische Tierfreundschaft. Die Verstandigung
zwischen dem Vogel und den beiden Reptilien beruhte auf einer emotionalen und
keiner intellektuellen Basis. Der Kopfjager ging weiter. Vorbei an der Ragwue-
Pardenfamilie und an dem Cingk-Toterpaar vom Planeten At-Cann. Bevor er den
Innenhof verliel3, landete Tut wieder auf seiner Schulter.

Corpkor betrat die “Kleiderkammer”. Hier befanden sich die Schutzanziige der
Issch’aas und Pogex, die in einem tiefer gelegenen Deck in den “Methanstallungen”
lebten. Er ging zum Schaltpult und driickte eine Taste. Im Hintergrund glitten Paneele
zurtck und gaben den Thick frei auf die langen Reihen von Raumkombinationen, die
trier gestaffelt hingen. Der Tierbandiger trat nahe an die ungewdhnliche “Garderobe”
heran und lieR seinen Thick Uber die Schutzanziige wandern. Vorne hingen die
arkonoid geformten Kombinationen der Pogex. In den hinteren Reihen erblickte er die
riesigen Anziige der Issch’aas. Sie hingen doppelt gefaltet in den Spezialhalterungen
und liel3en die Gréle und Unférmigkeit dieser Art erahnen. Corpkor nickte grimmig. Wo
die Issch’aas zum Einsatz kamen, blieb kein Stein auf dem anderen.

Der Tierbéndiger fief zurlick zum Schaltpult und kontrollierte die
Funktionsfahigkeit der Ausgabemechanismen. Alles war in Ordnung. Corpkor ging
wieder auf den Korridor hinaus. Er folgte ihm bis zur ndchsten Abzweigung und
schwebte im Antigravlift zu einem tiefer gelegenen Deck. Als er auf einen schmalen
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Gang hinaustrat, umfing ihn ein Gerausch, das sich wie das Tosen eines
Impulstriebwerks anhérte, wenn auch nicht so monoton. Es schwoll an und ate,
verstummte zuweilen fast ganz, um dann um so heftiger wieder aufzuklingen.

Eine Gangseite war von einem engmaschigen Gitterwerk aus Stahlstangen
begrenzt. Dahinter hielten sich die gefahrlichsten Mitglieder der Tierarmee auf, die
Bluthornissen. Corpkor blickte in den Ké&fig hinein. Die Insekten schwarmten. In dichtem
Pulk umflogen sie den Gipfel ihres Wohnfelsens. Die Fligel rotierten resend um den
schillernden, grin-weil} gestreiften Kérper, der bis zu einem dreiviertel Ful® fang wurde.
Auf dem Gipfel selbst sal’ die Kénigin. Ihr schlanker Leib hob sich deutlich gegen den
stumpfgrauen Stein ate. Die aufgewélbten Facettenaugen blickten starr, wahrend die
antennengrolR3en Fihler auf dem Kopf unauflhérlich in Bewegung waren.

Das Licht der Deckenstrahler, das auf den harten Chitinpanzern irrlichterte, war
blau. Die Bluthornissen entstammten dem jungen Planetensystem eines Blauen Riesen.
Daraus ergab sich aber auch der einzige Nachteil, der bei einem Einsatz der Insekten
auftreten konnte: Licht von héherer oder niedrigerer Frequenz beeintrachtigte das
Sehvermdgen der Tiere. Waren sie auf einem Planeten l&dngere Zeit gelber oder gar
roter Sonnenstrahlung ausgesetzt, biifldten sie an Kampfkraft ein.

Gegen den Angriff von Bluthornissen gab es keine Abwehr wenn man nicht
vorbereitet war. Und selbst Strahlwaffen waren keine Garantie fur eine erfolgreiche
Verteidigung. Die Raubinsekten konnten mit einer Geschwindigkeit angreifen, die dicht
unterhalb der Schallmauer lag. Mit den stahlharten Klauen ihrer Vorderbeine hielten sie
das Opfer fest und trieben blitzschnell den Bohrstachel hinein. Das Lahmgift wirkte
binnen eines Augenblicks. Mit dem langen Risselwurde dem Opfer das Blut abgezapft.
Dieses und das Fleisch warmblitiger Sdugetiere, in dem sie ihre Eier ablegten,
bendtigten die Insekten als Nahrung fir ihre Brut. Auf ihrer Heimatwelt bildeten die
Bluthornissen in Felshdhlen Kleinstaaten von einigen hundert Individuen, die jeweils
von einer Koénigin beherrscht wurden.

Corpkor spurte, dal® Tut auf seiner Schulter unruhig wurde. Der Vogel hatte wie
jedes andere Tier beim Anblick der Bluthornissen langst in panischer Angst das Weite
gesucht—nur das Vertrauen und die Liebe zu seinem Herrn und die beruhigende Kraft,
die von dem Mann ausging, hielten ihn an seinem Platz. Der Tierbandiger trat dicht an
den Kafig heran. Er formte mit den Handen vor dem Mund einen Trichter und stiel3
dann eine Serie durchdringender Surrlaute aus. Sofort &nderte sich das Verhalten der
Insekten. Der Uberwiegende Teil des Schwarms stob brausend weg und verschwand in
der Felshéhle. Die Kénigin jedoch entfaltete ihre transparenten Fliigel und flog, begleitet
von einem Dutzend Wachtern, zu Corpkor. Noch wahrend des Anflugs streckte sie die
sechs dichtbehaarten Beine aus und landete auf den Gitterstaben. Ihre Antennenfiihler
richteten sich auf den Mann, wahrend hinter ihr die Wachter im Schwebeflug verharrten.

Der Vogel auf seiner Schulter begann zu zittern. Der Tierbandiger sprach ein
pear beruhigende Worte und strich mit der Hand tber Tuts Ricken. Dann wandte er
sich wieder der Kénigin zu. Von den nachtschwarzen Facettenaugen ging eine
Fremdheit aus, die namenlose Drohung von etwas Unheimlichem, das nach seinem
Bewul3tsein griff. Der Thick des Tierbéndigers bohrte sich in die Augen des Insekts,
schien sich flr einen zeitlosen Augenblick in der abgriindigen Schwarze zu verlieren. Er
spurte den fremden Willen; die Macht, die von ihm ausging. Doch sein eigener Wille war
starker. Nach einer Weile fingen die Fihler der Kénigin an zu vibrieren. Ein Zittern
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durchlief den vielfach gegliederten Kérper. Dann glitten die Deckfliigel auseinander und
hingen kraftlos zu beiden Seiten des Leibes herab. Im gleichen Moment torkelten die
Wachter zu Boden.

Corpkor hob die Hand und strich langsam mit der Zeigefingerspitze Gber die
grin-weilden Brustringe der Kénigin. Dann drehte er sich um und ging zuriick zum
Antigravlift. Tut erwachte aus seiner Erstarrung. Als Corpkor den Aufzug betrat, horte er
die Hornissen wieder schwarmen. Der Arkonide schwebte vier Decks hinauf und verliel3
den Lift, um die Gehege der Steppen-Elkhos und die Kéfige der Steinwirfe und
Felsknacker zu inspizieren, als sein Funkgerat summte. Die Robotzentrale meldete:
“Zielplanet optisch erfal3t. Landeanflug beginnt in einer halben Tonta.”

Er eilte auf direktem Weg zur Zentrale, um den Einsatz vorzibereiten.

Der Robotpilot arbeitete mit voller Kapazitat. Hunderte Mel3werte wurden vom
KSOL-Bordrechner verarbeitet und auf Monitoren sichtbar gemacht. Corpkor starrte auf
einen Ausschnitt der Panoramagalerie, der die Aufnahmen der Teleoptik wiedergab. Die
Atmosphére des Planeten war zwar dinn, aber der Zusammensetzung nach gut
atembar. Die Gravitationswerte waren vergleichsweise gering. Der Tierbandiger nickte
befriedigt. In dieser Hinsicht wirde es fir seine Tiere keine Schwierigkeiten geben. Die
Landschaft schien zum gréRten Teil wistenartig zu sein, bisher war aber erst ein
geringer Teil der Oberflache Uberflogen worden.

Die Frage lautete: Wo war der Stutzpunkt genau? Mit unsicherem Flug verlie
die KJORK die nérdliche Zone und néherte sich den &quatorialen Breiten. Das
Landschaftsbild anderte sich abrupt. Busch- und baumlose Steppen tauchten auf und
wechselten dann mit ausgedehnten Waldern. Nach einer Weile kamen von Stiden her
meist bewaldete Hlgelketten ins Blickfeld. Flisse schdumten zu Tal, wanden sich durch
Steppen und Walder. Als die Position des Stitzpunkts exakt ermittelt war, begann das
Schiff starker zu schlingern. Das Grollen der Triebwerke wurde unregelmafig, setzte
zeitweise ganz aus. Dann fiel das Schiff steil nach unten, bis heftige Impulssté3e seinen
Flug wieder stabilisierten.

“Sie werden Robotsonden schicken”, murmelte Corpkor. “Es mufd echt
aussehen! Reparaturroboter sollen nach der Landung ausschleusen.”

Er schaltete ab und widmete sich der Landschaftsaufzeichnung. Es galt, schnell
einen geeigneten Landeplatz zu finden; nicht zu nahe, aber auch nicht zu weit von dem
Stitzpunkt entfernt.

6.

Aus: Die Ara Orbanaschols 111., Hemmar Ta-Khalloup, Imperialer Archivar und
Historiker; Arkon I, Kristallpalast, Archiv der Hallen der Geschichte, 19.020 da Ark

Viele Dinge kamen zusammen: Zwargehoérte die Zeit um 10.500 da Ark zur
Hauptbliite des Tai Ark’Tussan, fir “drei Epochen” haste der Khasum der Gonozal die
Imperatoren gestellt, die Raumer der Flotten drangen weiter als je zuvor in die Ode
Insel vor, und in den Kreisen des Adels richtete sich dasAugenmerk verstarkt auf
Luxus—aberschon die Frmordung Gonozals VII. durch seinen Bruder markierte einen
bitteren Wendepunkt.
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Korruption, MiBwirtschaft, Unféhigkeit, Tyrannei, Willkiirurteile, Spitzel- und
Denunziantentum, Ignoranz—gepaart mit Arroganz und Hochmut—und erste Anzeichen
dessert, was Jahrtausende spéter als die beginnende Degeneration bezeichnet wurde,
stander als innere Schwachpunkte den Gefahren von aul3en entgegen: derEskalation
des Methankriegs auf der einen Seite sowie auf der anderen der infolge der forcierten
Expansion immer weiter ins “Niemandsland” hinausgetriebenen imagindren Grenze und
der Schwierigkeit, das Imperium dennoch zusammenzuhalten, verbunden mit den nicht
immer friedlichen Begegnungen mit neuen Fremdvdlkem oder wiederholten Aufsténden
wie die der Nopoleter aus den Reihen der eigenen Kolonisten und Pioniere.

Beides kumulierte zu einer héchst brisanten Mischung, die durch die zweifelhafte
Persénlichkeit Orbanaschols 111. noch verstérkt und fokussiert stats abgeschwécht
wurde: Ungezé&hlt sind die unbeantworteten Spekulationen dartiber, ob ein anderer,
féhigerer Héchstedler in jener Ara den Kristall hétte drehen, ob die heiBen Phasen des
Methankriegs hétten verhindert werden kénnen und somit auch der Tod und das Leid
von Abermillionen durch Kampfe, schédndliche Urteile und schlichtes Versagen.

Kraumon-Stitzpunkt: 18. Prago des Tedar 10.497 da Ark

Ich blickte in das Gesicht Tirakos, der neben mir arbeitete. Die meist etwas
vertrdumten Zige hasten den Ausdruck gréf3ter Konzentration angenommen. Auf der
hohen Stirn perlte Schweil. Ein schnelles offenes Lacheln glitt Uber sein Gesicht, als er
meinen Thick bemerkte. Dann vertiefte er sich wieder in seine Arbeit. Weiter hinten
stand Morvoner und dirigierte mit lauten Zurufen die Arbeitsroboter. Der kahle Schadel
des 1,90 Meter grof3en Arkoniden bewegte sich zwischen den Metalleibern der
Maschinen hin und her. Die Narben in dem harten Gesicht waren wie Chiffren, die der
Methankrieg an diesem Zweimondtrager hinterlassen haste. Die Kampferfahrung des
altgedienten Len-Nos’ianta wiirden mir, so hoffte ich, von Nutzen sein.

Jenseits der Kuppel erkannte ich die zwergenhafte Gestalt Eiskralles. Der
Chretkor fUhlte sich wohl in seiner transparenten Haut wenigstens im Augenblick. Das
warme Klima, das in diesen Breiten herrschte, schien ihm zu behagen. Es fragte sich
nur, wie range. Noch fief er unbekleidet herum, wahrend wir leichte Einsatzanziige
trugen, deren Falthelme im Nacken zu Wilsten zusammengerollt waren. Ich blickte
mich um, wartete auf den Montageautomaten. Wir hasten noch ein gehdériges Stiick
Arbeit vor uns, bis der Stiutzpunkt vollkommen reaktiviert war. Die Konservierungen
muliten beseitigt, die eingelagerten Waffen der Raumabwehr installiert werden.

Das alles kostete viel Zeit. Von Tag zu Tag wuchs meine Ungeduld. Wiederholt
mufdte Fartuloon mich bremsen. Ich figte mich dem Rat des Freundes. Ich wul3te, nicht
zuletzt durch meinen Extrasinn, dal} er recht haste. Nichts war verhangnisvoller, als
meine Gegner zu unterschatzen. Und doch fiel mir das Warten schwer! Nachts trdumte
ich von Farnathia ...

Vor mir senkte sich der riesige Arm des Montageautomaten herab. Konzentriert
beobachtete ich, wie er die méchtige Stahlplatte in die Nuten zwéngte. Langsam,
manchmal ruckweise, glitt die Wand dem Fundament entgegen und kam in der
Vertiefung zum Stillstand. Signale wurden zwischen den Maschinen ausgetauscht.
Dann zischte es, als die automatischen Hochdruckpressen die Aussparung im
Fundament von Trager zu Trager mit Verbundkleber flllten. Ich atmete auf. Das
Kommunikationssystem zwischen den Bauautomaten war intakt. Das Arbeitsprogramm
konnte voll anlaufen. Zunachst hasten wir uns um die Reparaturroboter und
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Montagemaschinen gekimmert. Die Schwerkraft auf Kraumon war zwar gering, betrug
etwa zwei Drittel des Standardwertes, dennoch kamen wir nicht ohne die Maschinen
aus.

In diesem Augenblick schrillte der Alarm durch den Stutzpunkt. Ich.rannte lost
Hinter mir horte ich Tirako und Morvoner, wahrend von der anderen Seite her der
Chretkor auf die grof3e Eingangsschleuse der Hauptkuppel zueilte.

Als ich in die Zentrale stlirmte, erblickte ich Fartuloon vor dem grof3en Schirm der
Fernortung. Er drehte sich halb um, als er mich hérte. “Ein Raumschiff.” Er wies mit der
Rechten auf den Punkt, der sich langsam auf den Schirmmittelpunkt zubewegte.
“Eindeutig von der Struktur- und Passivortung erfal3t. Anflug auf Kraumon, kein
Hyperfunksignal angemessen.”

“‘Genaue Werte?”

Fartuloon hob die Schultern. “Arkonidische Ringwulst-Bauart, Durchmesser
sechzig Meter. Die energetische Streustrahlung weist darauf hin, dal® es kein Beiboot
mit eingeschrankter Transitionsreichweite ist, sondern eine hochgradig automatisierte
Einheit; spricht fur eine geringe Besatzung, vielleicht sogar nur eine Person.”

Das sagt nichts Uber die Absicht aus, sagte der Extrasinn.

Mein Lehrmeister machte ein nachdenkliches Gesicht. “Es kann Zufall sein. Oder
jemand, der nach uns sucht. Vielleicht sogar ein Kopfjager. Die Ortungsergebnisse
weisen jedoch auf eine Beschadigung hin; die KSOL hat fur den Versuch einer
Notlandung eine hohe Wahrscheinlichkeit berechnet.”

Morvoner rief: “Ich rate dennoch zur Vorsicht!”

“Wir werden vorsichtig sein!” sagte ich. “Warten wir ate, ob das Raumschiff
landet oder nicht?”

Fartuloon nickte. “Abwarten. In der Zwischenzeit werden wir uns vergewissern,
ob unsere Waffen gefechtsbereit sind.”

Morvoner nickte ebenfalls. “Schon unterwegs.”

Uber den Bildschirm torkelte das arkonidische Raumschiff. Schon der gesamte
Anflug war von Triebwerksaussetzern begleitet gewesen; ein Notruf war nicht
abgestrahlt worden. Als es nur noch etwa 250 Kilometer von uns entfernt gewesen war,
war das Schlingern und Trudeln noch starker geworden. Das Ergebnis der Passivortung
war eindeutig: Triebwerksschaden. Es fragte sich allerdings, ob es sich um einen
wirklichen Defekt handelte oder um eine Tauschung. An Bord haste man zweifellos
unseren Stutzpunkt entdeckt und sich trier offensichtlich Hilfe versprochen; weiterhin
deutete nichts darauf hin, dal} wir es mit einem unserer Feinde zu tun hatten. TGC und
Kralasenen gingen anders vor.

Plétzlich kippte der Kugelraumer steil ab und fiel wie ein Stein der Oberflache
Kraumons entgegen. Ich hielt unwillkirlich den Atem an und sah, dal® Fartuloon neben
mir auf den Schirm starrte. Auch er schien erregt. Doch dann, offensichtlich nur einige
hundert Meter Giber dem Boden, fing der Pilot das Schiff ab, und die Bahn des
Flugkérpers stabilisierte sich wieder. Aber nur fir Augenblicke. Eines oder mehrere der
Triebwerke mul3ten erneut ausgefallen sein.

Der Raumer schol} in einem wilden Zickzackflug dahin und verlor dabei weiter an
Hoéhe. Schliellich verschwand es aus dem Erfassungsbereich unserer Instrumente.

“‘Die Berge ...”, murmelte Fartuloon. Ich wuldte, was er meinte. Das Raumschiff
bewegte sich auf einer Flugbahn, die es geradewegs in das etwa sechzig Kilometer von
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trier entfernte Hochtal fihrte. Dort wiirde es vermutlich an den Bergwanden zerschellen,
wenn nicht ein Wunder geschah. Wir hielten den Atem an, warteten auf die Explosion.
Nichts geschah. Wir sahen uns an. “Eine Notlandung?”

“Wir werden es herausfinden”, sagte ich entschlossen.

“Ja. Ich sende Robotkameras aus.”

Auf dem Bildschirm des Interkoms erschien das narbige Gesicht Sprangks. “Die
Abwehrforts sind immer noch noch nicht gefechtsbereit.”

“Verstanden”, sagte ich, “versuch dein Bestes!”

Der Kopfidger: Er schaltete die Aullenbeobachtung ein. Der Schirm der
Nahortung war leer. Die drei winzigen Echos waren verschwunden. Der Mann lehnte
sich zuriick und wartete. Die Clizz waren schnelle Kundschafter; Fluginsekten, deren
Geschwindigkeit dicht an der Schallgrenze lag. Dennoch wirde einige Zeit vergehen,
ehe sie zurtickkehrten und ihm die Informationen brachten.

Inzwischen waren die Steinwirfe vom Planeten Suippun bereits unterwegs. Sie
wuhlten sich durch den Boden, und nichts wirde sie aufhalten, kein Auge wirde sie
entdecken, bevor sie am Ziel angelangt waren. Durch die von ihnen gebohrten Tunnel
wirden ihnen die Felsknacker folgen. Sie waren von der gleichen Grélie wie die
Steinwirfe, und wie jene hasten sie eine dictate dunkelbraune Pelzdecke. Doch damit
endete die Ahnlichkeit.

Felsknacker hasten einen proportional tbergrof3en kugelrunden Kopf, der dicht
unter den Augen in eine trichterférmige Schnauze mit dreifach gegeneinander
versetzten Reihen zum Teil héchst seltsam geformter Zahne tberging. Neben Reil3-
und Mahlzéhnen gab es solche, die fast waagerecht aus dem Rachen hervorstachen.
Zugespitzte Kegel, die offensichtlich durch eine besondere Muskelapparatur mit dem
Kiefer verbunden waren. Unsichtbar fir die Besatzung des Stlitzpunktes sollten
Steinwirfe und Felsknacker ihre Stellung beziehen und auf das Signal zum Angriff
warten.

Wenn er das Signal aussandte! Diese Frage haste Corpkor noch nicht
entschieden. Erst mulite er die Informationen der Clizz abwarten. Befand sich einer der
Gesuchten tatséchlich in der sechzig Kilometer entfernten Station? Corpkor war sich
sicher, dald er einen der Stitzpunkte des Bauchaufschneiders gefunden haste. Ob sich
Fartuloon jedoch jetzt dort aufhielt, war eine andere Frage.

Die Energieemissionen deuteten zwar ebenso darauf hin wie die zuvor geortete
hyperenergetische Eruption, aber es konnten auch Leute sein, die mit Fartuloon in
Verbindung stander oder auf ihn warteten. In diesem Fall wollte er seine Strategie
andern. Er wirde einen oder mehrere der Stutzpunktinsassen gefangennehmen und sie
verhdren. Er mufdte unter alien Umstédnden herausbekommen, wo Fartuloon war.

In der Zentrale leuchtete ein Bildschirm auf. Das war das Zeichen, dal} die ersten
Clizz zuriickgekehrt waren. Gleichzeitig wurde der Prozel} der Informationsabgabe
eingeleitet. Die Clizz wurden Uber eine Spezialschleuse direkt ins Labor geleitet. Dort
wurden von besonders ausgeristeten Robotern Elektroden an die Képfe von bis zu
zehn Insekten gleichzeitig angeschlossen. Uber diese konnten die von den
Facettenaugen aufgenommenen und im Gehirn gespeicherten Bilder abgerufen
werden. Ein Rechner entschlisselte die Informationen und machte sie auf einem
Bildschirm sichtbar.
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Der Tierbandiger wartete geduldig. Schlie3lich erschienen die ersten gilder. Sie
zeigten ein seltsames Individuum, dessen Haut transparent war. Wie eine gléserne
Hulle umschlof sie das Innere des Kérpers. Venen, Muskelfasern, Organe, alles war
deutlich zu erkennen. Fasziniert betrachtete Corpkor die gilder, deren Qualitat, bedingt
durch die organische Herkunft und die Struktur der Facettenaugen, stark schwankte.
Ein Chretkor! Der Tierb&ndiger erinnerte sich, von diesen Wesen gehért zu haben.
Ihregeféhrlichsten Waffen sind ihre Hande. Alles, was diese umschliel3en, erstarrt
angeblich zu Eis!

Die Rasterpunkte wurden gréber, die Bilder undeutlicher. Stérungen traten auf.
Dann folgten landschaftliche Informationen. Corpkor erkannte, daf} der Stitzpunkt im
Zentrum eines verhéltnis mafig grofden Talkessels lag. Ein Fluld wand sich durch
grines Gras. Wald wechselte mit Buschland. “Eine ideale Landschaft”, sagte der
Tierbandiger laut. “Es wird keine Schwierigkeit bereiten, auch die gro3en Tiere
einzusetzen.”

Auf einigen Bildern waren Bauten des Stutzpunktes zu erkennen. Kuppeln und
langgestreckte flache Geb&ude. Genauere Informationen wirden erst die Dadangs
bringen. Und es wiirde noch eine Weile dauern, bis die ersten dieser kleinen Hautfligler
ihr Ziel erreichten. Corpkor stiel3 plétzlich einen Pfiff aus. Auf dem Schirm war ein Mann
mit muskelbepackten Armen zu sehen, der einen verbeulten, abgewetzten Brustpanzer
bug, in dem sich Kraumons Sonne spiegelte. Der Schadel war kahl, das Gesicht vom
schwarzen, gekrauselten Vollbart bedeckt. Die halb hinter Fettwilsten verborgenen
Augen leuchteten gelblich. An der Hifte des Mannes—die Bilder wechselten zwischen
Kopf- und Rumpfbild -war der Knauf eines Breitschwerts zu sehen, den eine silbern
schimmernde Figur zierte, ohne dal} ihre exakten Konturen zu bestimmen gewesen
waéren.

Fartuloon! Ein Zweifel war ausgeschlossen. Corpkor erinnerte sich genau an das
Aussehen des Bauchaufschneiders. Die Freude, daf er ihn gefunden haste, machte
seltsamen Gefuhlen Platz, als ein zweites Bild auftauchte. Je langer er das Gesicht
betrachtete, um so stérker wurde die Ahnlichkeit—zwischen Vater und Sohn. Vielleicht
war es der Habitus des jungen Mannes, der Ausdruck der rétlichen Augen oder die
Summe aller Eindriicke—unvermittelt fihlte sich Corpkor in die Vergangenheit
zurtckversetzt, in die Zeit Gonozals VII.

Dieser junge Mann ist sein Sohn! Sein dUsteres Gesicht hellte sich fir
Augenblicke auf. Das Schicksal scheint es gut zu meinen. Gonozals Sohn und
Fartuloon!Auf ihre Képfe sind die héchsten Prémien ausgesetzt, die mir jemals offeriert
wurden.

Weitere Bilder erschienen. Die Frage, ob sich im Innern noch weitere Personen
aufhielten, konnte noch nicht beantwortet werden. Die restlichen Bilder waren durchweg
Wiederholungen oder Ergédnzungen der bereits bekannten Informationen. Corpkor stand
auf und trat an die Bord-KSOL, um den Einsatzplan zu entwerfen. Die geographische
und geologische Situation war klar. Von dieser Seite gab es keine Einschrédnkungen
hinsichtlich der Verwendung bestimmter Tierarten.

Die Steinwirfe und die Felsknacker sollten die Vorarbeit leisten. Gebdude und
ihre Fundamente wirden ihnen zum Opfer fallen, die Stationsbesatzung ins Freie
treiben. Der Angriff der Schuden mufte sie beschéftigen. Parallel dazu der Einsatz der
Insekten, Végel und Grolitiere. Die geringe Schwerkraft wirkte sich vor allem bei den
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Methanatmern vorteilhaft aus. Die Issch’aas wirden, riesigen Kampfmaschinen gleich,
einerseits alles zermalmen, was ihnen im Weg stand. Das artspezifische Verhalten der
Issch’aas war andererseits nicht auf Toten ausgerichtet. Die halbintelligenten
Methansaugetiere waren es vielmehr gewohnt, die Beute zu verschleppen und sie eine
Weile gefangenzuhalten.

Darauf grindete sich Corpkors Plan. Er wollte Gonozals Sohn und Fartuloon
lebend. Zentraler Punkt des Kampfes wirde Weio sein. Wahrend Corpkor das
Geschehen aus der Ferne Uberwachte und steuerte, sollte die intelligente Echse an Ort
und Stelle die Bewegungen der Tiere koordinieren.

Gespannt blickten wir auf die Projektion und sahen die Landschaft, in der das
fremde Raumschiff gelandet war. Die Robotkameras Gbermittelten ihre gilder. Ein
langgestrecktes Hochtal, das sich nach Studen schluchtahnlich verengte. Im Norden
traten die Berge weiter zurlick. Dort waren sie nur sparlich bewachsen, wahrend auf der
anderen Seite die Bewaldung dichter wurde. Ein Flufd haste sich sein Bett in den
Felsengrund gegraben. Kataraktartig stirzte er zu Tal und wand sich dann nordwarts
durch die Hochebene. Auf einem felsigen Auslaufer am Stidausgang der Schlucht, nicht
weit von dem dahinschdumenden Wasser des Flusses entfernt, stand der Raumer.
Weitere Aufnahmen zeigten ihn aus der Néhe.

Langsam glitt die Optik einer Kamera Uber die kugelférmige Oberflache. Das
blduliche Metall blinkte im Licht von Kraumons Sonne rostig angehaucht. Die
Landestitzen kamen in Sicht. Einige waren tief in weichere Bodenschichten
eingedrungen. Die Kameras schwebten weiter. Die Offnungen der Impulstriebwerke
wurden sichtbar, Schdden waren deutlich zu erkennen: Ich sah geborstene Kranze der
Umlenkfeldprojektoren; das Metall der RingwulstAuRenschale war aufgerissen wie von
einer Explosion und haste sich nach auflden gewdlbt. An anderer Stelle klafften Lécher
mit SchmelzfluRrandern.

“Sieht aus, als sei das Schiff beschossen worden”, murmelte Eiskralle.

Fartuloon nickte zustimmend. “Wir beobachten weiter und versuchen Kontakt
herzustellen.”

Ich verabschiedete mich, um die Waffenkammern und die Munitionslager zu
Uberprufen. Dann machte ich mich auf den Weg zu verschiedenen Gebauden, um
festzustellen, wie weit die Montage der Transportbander vorangeschritten war.

In der Nebenkuppel, in der sich die Kampfroboter befanden, traf ich auf Tirako,
der damit beschéaftigtwar, die Funktionsfahigkeit der Maschinen zu tberprifen.
“Wahrend der Auseinandersetzung mit den Geistem wurden zwar nur wenige zerstort”,
sagte er, als er mich erblickte. “Aber noch viel zu viele sind konserviert. Dieser
Stutzpunkt hat die Ausmalie einer Kleinstadt!” In der Halle herrschte rege
Betriebsamkeit. Aus zahllosen Membranen ténten akustische Signale. Die
Werkzeugarme der Reparaturautomaten waren unaufhérlich in Bewegung. Neben mir
stand ein Roboter, dessen Rumpfplatte getffnet war. Ein Thick zeigte mir, dal} die
Hauptservomechanik fehlte. “Die Servomechanik wird ausgetauscht. Dann ist dieser in
Ordnung.”

Ich dachte an das notgelandete Schiff, das bislang auf keinen von Fartuloons
Funksprichen reagiert haste. “Vielleichtwerdenwir bald auf die Hilfe der Kampfroboter
angewiesen sein.”
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Tirako sah mich einen Augenblick fang an, dann konzentrierte er sich wieder auf
seine Arbeit.

Das Heulen der Alarmsirenen liel® mich zusammenzucken. Auf der winzigen
Bildflache meines Minikoms wurde das Gesicht Fartuloons sichtbar. “Der Stutzpunkt
wird von Tieren in groRer Zahl angegriffen. Sie kamen von Stidwesten und Stden in
Gonzozals Kessel. Viele von ihnen sind jedoch bereits auf unbekanntem Weg in
Gebaude eingedrungen, sogar in die Hauptkuppel! Roboter kampfen mit ihnen. Ich
furchte nur, dald es zu wenige angesichts der Weitlaufigkeit des Stutzpunkts sind.”

Die Halle, in der ich mich gerade befand, war die stidwestlichste. Ich ergriff
meinen Kombistrahler und rannte den Korridor entlang. Als ich am Eingang ankam, bot
sich mir ein phantastischer Anblick. Tiere verschiedenster Art und GréRe strémten in
breiter Front heran. Es waren vor allem aber Felsknacker und Steinwirfe.

Ich hoérte berstende und polternde Gerausche und trat ins Freie, um
festzustellen, woher der L&rm kam. Sofort drang ein Rudel Felsknacker auf mich ein,
die Trichterrachen aufgerissen. Ich schleuderte einige von ihnen mit Fultritten zur
Seite. Sie quiekten schrill, rappelten sich blitzschnell wieder auf, rannten an mir vorbei
und verschwanden im Eingang der Halle. Die Tiere wirden grof3es Unheil im Inneren
des Geb&udes anrichten. Einen Augenblick fang tberlegte ich, ob ich ihnen folgen und
sie téten sollte. Doch es gab gentigend Geb&ude, deren Einrichtungen wichtiger und
wertvoller waren als diese Halle. Das Fauchen vereinzelter Schiisse war zu héren.
Dann ganze Serien.

Das dumpfe Gerausch einer Explosion, das von der Seite kam, in der die
Hauptkuppel lag, lenkte meine Aufmerksamkeit in diese Richtung. Ich sah, daf3 in der
Wand einer der drei Lagerhallen ein Loch entstanden war, durch das Trimmerstiicke
flogen. Der Boden vibrierte unter meinen FlfRen. Ich entsicherte meinen Kombistrahler,
schlof® den Helm meines Einsatzanzugs und fief lost Als ich um das Geb&ude
herumbog, blickte ich mich um. Scheinbar von Uberall her dréngten die Tierleiber in
breiten Wellen heran.

Ein Mann feuerte pausenlos: Morvoner Sprangk. Er war in der Klemme. Zwar rif3
seine TZU-4 breite Licken in die Reihen der Angreifer. Doch schlossen sich diese
immer wieder, und die heranstirmenden Tiere bedrangten ihn standig von neuem. Es
waren Zwergschuden; fuRgroRe Raubtiere von beachtlicher Behendigkeit. Sie hasten
mehrere Reihen messerscharfer Zadhne und griffen mit wahrer Todesverachtung an.
Schon hasten sich einige von ihnen in Sprangks Kampfanzug verbissen. Sie schrankten
seine Bewegungsfreiheit ein und gaben ihren Artgenossen dadurch gréliere
Angriffschancen. Im Hintergrund erblickte ich einige gréRere Raubtiere: Stelzkatzen.
Wenn diese in den Kampf eingriffen, wirde es kritisch fir Morvoner werden. Ich stellte
meine Waffe auf DesintegratorStreustrahl, zielte kurz und drtickte ate. Der Facher
mahte ein Dutzend Schuden nieder und schuf eine Gasse.

Der erfahrene Soldat reagierte augenblicklich. Mit weiten Satzen Gberbriickte er
die Distanz, die ihn von mir trennte, wahrend er sich gleichzeitig von den Raubtieren
befreite, die sich an seinem Anzug festgebissen hatten. “Danke!” keuchte er. “Diese
verdammten Biester! Wenn die Stelzkatzen herangekommen waren, weil} ich nicht ..."

Eine Kette von Detonationen lie3 ihn verstummen. Unsere Képfe fuhren herum.
Das Gebaude zitterte. Qualm und Dampf drangen aus dem Eingangstor. Dann gab es
ein berstendes Gerdusch, und unter donnerndem Krachen brach die Frontwand
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auseinander. Zischende Dampfwolken drangen aus dem Innern. Stichflammen
schlugen heraus. Strahlwaffen blitzten auf. Die skelettiert wirkenden Metallgestalten
dreier Kampfroboter erschienen, umringt von Raubtieren, deren schlanke Kérper von
gelben und rostbraunen Flecken bedecks waren. “Ragwue-Parden!” schrie Morvoner
durch das Kampfgetdse, zielte mit seinem Strahler und schol} einige der Tiere ate.
“Verflucht!”

“Wir miUssen zur Zentrale! Dort sind die wichtigsten Gerate, und wir wissen nicht,
mit welcher Art von Bestien es Fartuloon dort zu tun bekommt.”

Plétzlich war die Luft von einem durchdringenden Brausen erfullt. Ich blickte
nach oben. Schwarme von Végeln und anderen Flugtieren waren aufgetaucht. Von
Sudwesten her ndherte sich eine schwarze Wolke: Insekten. Der Logiksektor
behauptete: DieserAngriff ist organisiert!

Wer steuert ihn? Die Besatzung des notgelandeten Schiffes?

Ihr mi3t das Raumschiffvernichten. So schnell wie méglich!

Als ich das Funkgeréat einschalten wollte, sprach es schon an. Es war Fartuloon,
dessen Stimme fast von Strahlschissen und dem Knattern kleinerer Explosionen
Uberdeckt wurde. Also wurde auch bei ihm bereits gekampft. “Atlan, wo seid ihr? Wir
brauchen Unterstitzung. Schuden, Hammerschlangen und Spei-Spinnen sind trier
eingedrungen. Weil® Goldan, wie ... Die Spinnen haben einen Teil der Kampfroboter mit
ihren Netzen zu Paketen eingeschnurt. Die Schlangen zerquetschen Maschinen und
Gerate. Tirako ... Verdammt!” Er unterbrach sich. Ich hérte ein helles Singen. Dann fuhr
er keuchend fort: “Tirako ist in Halle vier eingeschlossen. Eiskralle meldet, daf} bereits
mehrere Gebaude zerstdrt wurden ..."

Ich sah, wie eine Herde Zamuccs auftauchte. Die Dickh&uter versperrten mir die
Sicht auf die anderen Tiere. ‘,Wirwerden uns zur Zentrale durchkdmpfen”, versprach
ich. “Wir missen das gelandete Schiff zerstéren. Von dort kommt der Angriff ...”

“Ich setze Flugroboter ein. Sie sollen den fremden Raumer an greifen—die
Notlandung war vorgetéauscht, und ich ahne, mit wem wir es zu tun ... Beeilt euch!”

Als ich das Mikrofon ausschaltete, splrte ich ein Gewicht auf meiner rechten
Schulter. Dann einen Druck am Rucken. Ich drehte den Kopf und sah einen
halbfuRgrolden Hautfligler, der an meinem Raumanzug klebte, und erinnerte mich, daf}
sie keine FulRe hasten sondern sich mittels eines klebrigen Sekretes an ihren
Nistfelsen, aber auch an ihren Beutetieren festhefteten. Wahrend ich das Tier von
meiner Schulter ril}, spurte ich, dal® ein zweiter Hautfligler mit dem gebogenen
Schnabel in meinen Ricken hackle. Dann war Morvoner neben mir und schleuderte das
Tier zu Boden.

Ein schwirrendes Geradusch lie3 mich nach oben blicken. Kleine, unscheinbare
Raubvdgel verharrten Gber meinem Kopf in der Luft. Ihre Rotorfliigel kreisten
unauflhérlich. “Kraauss!” rief Morvoner, der inzwischen ebenfalls seinen Helm
geschlossen haste. “Sie kdnnen uns nichts anhaben. Die Schné&bel dringen nicht durch
das Material unserer Anzige.”

Wir ignorierten die Raubvégel und blickten zur Hauptkuppel hintber. Die
Zamuccs waren auf ihren acht Beinen durch das Tal gedonnert und hasten das Tor
einer Lagerhalle eingedriickt. Jetzt verwtisteten sie das Innere. Wir konnten es nicht
verhindern, mufdten unbedingt zur Zentrale. Wenn diese verlorenging, wurde unsere
Lage kritisch. Abgesehen von den verheerenden Schaden, den die rasenden Tiere dort
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anrichteten, wirde es schwierig sein, die AbwehrmalRnahmen zu organisieren und zu
koordinieren. Noch mufte Fartuloon die Ubersicht haben. Auf den Schirmen konnte er
sehen, was sich in den einzelnen Sektionen des Stitzpunkts abspielte.

Ich wollte losrennen, als ich ein seltsames schabendes Gerédusch und
gleichzeitig den Warnruf Morvoners hérte. Ich warf mich herum. Zu spét! Es gab eine
Serie knisternder Gerdusche, als sich das Netz der Schleuderspinne tber mich legte.
Der Strahler glitt mir aus den Fingern, rutschte durch die Maschen des Netzes hindurch
und polterte auf den Boden. Innerhalb eines Wimpernschlages schnirten mir die
stahlharten Faden den Kérper zusammen. Bewegungsunfahig lag ich da und sah aus
den Augenwinkeln einen gro3en schwarzen Schatten, der sich mir auf zwdlf Beinen
naherte. Dann erschien der hdlliche behaarte Kopf. Ich hérte ein surrendes Gerausch.
Der Kopf der Spinne zuckte zurlick. Der Druck des Netzes liel® nach, die Faden fielen
von mir ate. Uber mich gebeugt stand Morvoner, das Vibratormesser in der Hand.

Ich sprang auf und rief: “Schnell zur Zentrale, ehe es zu spéat ist!”

Aber als ich zum flnfzig Meter hohen Hauptgebaude hintberblickte, war ich
entsetzt: Zwischen unserem Standort und der grof3en Kuppel drangte sich eine Horde
Raubechsen. Sie gehdrten verschiedenen Arten an. Einige der finf und mehr Meter
grol3en Tiere unterstitzten die Schnellkraft ihrer Hinterbeine durch breite
Sprungschwénze. Andere liel3en in ihren gedffneten Rachen Doppelreihen dolchgrofer
Zahne sehen. Wieder andere trugen auf inrem gepanzerten Ricken Kdmme mit
kegelférmigen Stacheln.

Eines der Untiere, dessen dreieckiger Schadel auf einem biegsamen
Schlangenhals sal}, haste uns entdeckt. Einen Augenblick starrte es aus seinen kleinen
Augen zu uns heruber. Dann stiel} es einen trompetenartigen Schrei aus. Sofort setzte
sich ein halbes Dutzend seiner Artgenossen in unsere Richtung in Bewegung.

Morvoner und ich schossen fast gleichzeitig. Die beiden vordersten Angreifer
stiel3en ein urweltliches Gebrtill aus. Sie machten noch einen gewaltigen Satz, der sie
fast bis zu uns heranbrachte. Dann brachen sie zusammen. Noch wahrend sie réchelnd
verendeten, hasten wir die ndchsten Echsen aufs Korn genommen. Ich driickte ate, und
als ich sah, daf ich wieder getroffen haste, warf ich einen schnellen Thick hinter mich.

Meine Befiirchtung erwies sich als richtig. Selbst wenn wir mit den Echsen fertig
wurden, konnten wir unsere Stellung nicht halten, geschweige denn zur Zentrale
vorstolden! Von hinten ndherten sich weitere Raubtiere. In Kiirze waren wir eingekreist.
Aus der Lagerhalle rechts hinter uns drangen Explosionen. Dort befanden sich
Energieprojektoren und anderes wertvolles technisches Gerat. Vielleicht konnten wir
dieses wenigstens vor der Vernichtung bewahren.

“Morvoner! Wir missen in die Lagerhalle. Hier kommen wir nicht durch!” Ich
erlegte noch eine der Echsen, drehte mich um und stirmte in weiten Satzen zum
Eingang des flachen Gebaudes. Der Verc’athor folgte mfr. Im Innern war das Licht bis
auf die Notbeleuchtung ausgefallen. Aus dem angrenzenden Raum drangen schweres
Poltern und Dréhnen und das Klirren von berstendem Glas heran. Ich stirzte hinein,
den Kombistrahler schu3bereit. Ein Zamucc war quer durch den Raum getrampelt,
haste Schaltpulte zermalmt und war nun dabei, Regale zu zertrimmern. Zwischen den
acht Beinen des Dickhauters huschten Steinnager hin und her.

Zum erstenmal sah ich einen Felsknacker bei der Arbeit: Das Tier richtete sich
mit seinen kurzen Beinen auf und driickte den Kugelkopf mit gedffnetem Trichterrachen
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gegen die Wand. Ich hérte ein mahlendes Gerdusch und sah, wie sich die waagrechten
Kegelzéhne in die Wand bohrten und zu rotieren begannen. Sie drehten sich in einem
rasenden Wirbel. Bald begann das harte Material abzubréckeln. Ich ri3 mich von
diesem faszinierenden Anblick los, zielte sorgféltig auf den Zamucc und driickte ate.
Einen Augenblick fang stand der Dickhduter wie erstarrt. Dann brach er zusammen.

Hastig aktivierte ich mein Funkgerat und rief die Zentrale. Niemand meldete sich.
Haben die Tiere sie etwa bereits erobert? Unmdéglich! Aber warum hat mich Fartuloon
noch nicht tiber Funk benachrichtigt? Hinter mir hérte ich ein Gerdusch. Als ich
herumfuhr, sah ich, dal® sich Morvoner zweier Bestien erwehrte. Sie sahen aus wie
Schuden, waren aber gréRer und kréaftiger gebaut. Wahrend ihre Fange nach dem
Mann schnappten, drang ein helles Singen aus ihren Rachen, das mich an irgend etwas
erinnerte. Ich schol} eines der Raubtiere ate.

Morvoner erledigte das andere. Finster starrte er auf die beiden Kadaver hinab.
“Mordschuden”, stiel® er hervor. “Diese Viecher sind gefahrlich. Flink wie Bergschuden.
Aber sie besitzen ein Vibratorgebil’. Durchschneidet unsere Anziige wie ein
Strahlschul3.”

“Glanzende Aussichten!” sagte ich sarkastisch. “Hoffentlich schicken uns unsere
Gegner nicht allzu viele davon auf den Hals!”

Zu weiteren Betrachtungen hasten wir keine Zeit. Wir liefen zurtick in den
Hauptgang und rannten Uber das stilliegende Transportband. An der nachsten
Abzweigung stielden wir auf Schleuderspinnen. Wir hielten uns nicht weiter mit ihnen
auf, wichen den Wurfnetzen aus und eilten zum nachsten Raum, wo sich
Interkomschirme befanden. Vielleicht konnten wir auf diese Art erfahren, was im
Hauptgebaude geschah. Der Raum war leer. Schnell schaltete ich die Schirme ein. Drei
der vier flammten auf. Doch nur auf zweien war etwas zu erkennen. Der Ton war
ausgefallen. Aber das, was wir sahen, gab Anlal} zu den schlimmsten Befurchtungen.

In der Hauptkuppel schien es zu Kdmpfen gekommen zu sein. Neben vielen
kleineren Raubtieren waren auch grél3ere, ja sogar einige Zamuccs und Echsen
eingedrungen. Die Roboter kdmpften mit ihnen. Zwar richteten ihre Waffen ein Blutbad
unter den Eindringlingen an, doch immer neue Tiere drangen ein. Die Kadaver schienen
ihre Kampfwut nur noch mehr anzustacheln. Einige der Kampfmaschinen lagen am
Boden, von Schleudernetzen zu bewegungslosen Paketen verschnirt, und gaben
ungezielte Schisse ate. Die Spinnen krabbelten auf ihnen herum, und als sie merkten,
dal} die Metallwesen nichts Frel3bares hergaben, wandten sie sich ate. Sie suchten den
organischen Feind. Und er kam.

Am Rand des Bildschirmes sah ich ein Aufblitzen. Das Skarg? Spinnenleiber,
Kdépfe und Beine, dann die Gliedmalien von Raubtieren wirbelten durch den Raum. Fir
einen Augenblick war Fartuloon zu sehen. Beidhandig schwang er das Breitschwert,
trennte einem angreifenden Ragwue-Parden den Kopf vom Rumpf. Dann schwenkte die
Aufnahmeoptik ein wenig zur Seite, und ich sah nur noch das blitzende, auf- und
absausende Schwert.

In diesem Augenblick wurden Gerdusche Ubertragen, Ubersteuert, und bis ich
den Regler gedreht haste, Uberfiel uns die Gerdauschkulisse wie ein Orkan. Heulen,
Kreischen, Jaulen, dazwischen Todesschreie und das Zischen und Fauchen der
Strahlschisse. Es knatterte und krachte, als wenn irgendwo Chemikalien reagierten
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oder Geréte zerbarsten. Auf einem der Bildschirme wechselte die Szenerie. Eine
Kamera, die sich in der Funkzentrale befand.

“Eiskralle!” stiel¥ Morvoner hervor. Der Chretkor haste wohl versucht, sich zu
Fartuloon durchzuk&mpfen. Entweder war er in die Funkzentrale abgedrangt worden,
oder aber er haste sie betreten, um die wertvollen Gerate zu beschutzen. Eiskralle
haste sich hinter einem schweren Schaltpult verschanzt. Er feuerte wie resend auf die
angreifenden Tiere. Es waren in der Mehrzahl Kleinraubtiere und Nager, und es waren
ihrer so viele, dal} sie sich gegenseitig behinderten. Trotzdem hasten sie bereits gro3en
Schaden angerichtet. Eiskralle schien bemiiht, wenigstens die Schaltanlage und die
Funkanlagen zu retten. Als zwei Schuden auf das Steuerpult sprangen, liel3 er die
Waffe lost Seine Arme fuhren blitzschnell nach vorn, die furchtbaren Krallen packten zu.
Die Schreie der beiden Raubtiere brachen jah ate, als ihr Kérpergewebe erstarrte.

An einer anderen Stelle des Raumes, die gerade noch im Erfassungsbereich der
Kamera lag, bahnte sich eine Entwicklung an, die fiir den Chretkor gefahrlich werden
konnte: Zwischen den Raubtieren sah ich den Kopf einer Schlange auftauchen. Das
Tier gehorte einer mir unbekannten Art an. Die starren, lidlosen Augen waren
ungewodhnlich grol und schienen auf eine seltsame Weise Intelligenz widerzuspiegeln.
Mit geschmeidigen Bewegungen |6ste sich die Schlange aus einem Pulk Schuden und
glitt unter das Schaltpult, das auf einem Kufensockel stand. Eiskralle, der mit den
beiden Raubtieren zu tun haste, haste die Gefahr nicht bemerkt.

“GroRe Galaxis!” knurrte der Mann neben mfr. “Er istverloren!”

Er haste noch nicht ausgesprochen, da hérte ich Eiskralles witenden Schrei. Die
Schlange mufdte ihm die Beine weggezogen haben, denh ich sah, daf} der Chretkor
hintentberfiel. Seine Krallen griffen ins Leere. Dann wand sich der armdicke Kdrper der
Schlange in einer schnellen Bewegung um Leib und Glieder des Freundes, die tédliche
Umschlingung zog sich zusammen. Pl6tzlich hdrten wir eine Serie von Schissen, und
Uber das Bild zuckten Strahlenfdcher. Dann wurde der Schirm schwarz.

Ich verlor keine weitere Millitonta, sondern rannte aus dem Raum und stirmte
den Korridor entlang. Hinter mir hérte ich Morvoners keuchenden Atem. Wahrend des
Laufens Uberlegte ich, ob ich nicht einen Fehler gemacht haste. Vielleicht wéare es doch
besser gewesen, dieses Gebdude mitsamt seinem Inhalt zu opfern und, koste es, was
es wolle, den Durchbruch zur Hauptkuppel zu versuchen. Was war mit Eiskralle? War
er tot? Die Strahlschisse, die ich gesehen haste, bevor der Schirm erlosch, waren ein
Hoffnungsschimmer. Warum schwieg Fartuloon? Abermals versuchte ich, eine
Verbindung zu dem Bauchaufschneider herzustellen. Vergebens. Niemand meldete
sich.

Die Sorge um die Freunde trieb mich vorwarts. Der Gang bog nach links ate.
Zwanzig Meter weiter befand sich ein zweiter Ausgang. Pl6tzlich hérte ich lautes
Dréhnen und gleich darauf ein durchdringendes heiseres Trompeten. Da vorn muf3te
eine Grollechse am Werk sein. Ich spurte, dal® die Lagerhalle bebte. Doch war das nur
der Anfang. Im nachsten Augenblick brach die Katastrophe Uber uns herein. Zuerst
vernahmen wir den trommelfellerschitternden Knall einer schweren Explosion. Dann
sahen wir, daf} sich die rechte Wand des Korridors nach innen wélbte und
auseinanderbrach. Die niedrige Decke stlirzte an dieser Stelle herab. Die sich
ausbreitende Druckwelle erfal3te uns und lief3 uns gegen die Wand torkeln.

Aus dem Loch drang schwarzer Qualm und nahm uns die Sicht.
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Doch auch so wulten wir, dal® kein Durchkommen mehr méglich war. Der Gang
war auf einer Lange von mindestens zwdlf Metern verschuttet. Als wir uns umdrehten,
hérten wir heiseres Gebrill. Von hinten kamen Groldraubtiere, dem Ton nach waren es
Zamuccs. Ich blickte mich um. Neben uns war ein Raum, in dem positronische
Mikrobauteile lagerten. Ich erinnerte mich, daf3 auf der anderen Seite des Raumes ein
weiterer Gang verlief, der zu einem Antigravlift fihrte. Und dieser—warum ist mir das
nicht friiher eingefallen? miindete in einen subplanetarischen Gang, durch den man in
das Hauptgebdude gelangen konnte.

“Da hinein!” rief ich Morvoner zu und nahm mir nicht die Zeit, eine Erklérung
abzugeben. Der Kommandant wiirde selbst dahinterkommen, was ich vorhatte.

Am Ende des Ganges tauchten die plumper Formen eines Zamuccs auf. Weitere
Dickh&uter folgten. Wir zielten sorgféaltig und driickten ate. Der Riese brillte auf, als ihn
die Schisse trafen. Es dréhnte, als der schwere Kérper zu Boden stirzte. Die
nachfolgenden Tiere quetschten sich an dem getoteten Artgenossen vorbei. Wir
offneten die Tur zu dem Lager, eilten hindurch und betraten den Gang auf der anderen
Seite. Zehn Meter weiter stielRen wir auf den Antigravlift. Wir schwangen uns ohne
Zbgern hinein und schwebten nach unten.

Als wir durch den subplanetarischen Gang liefen, erlosch unvermittelt auch noch
die Notbeleuchtung. Morvoner und ich schalteten unsere Scheinwerfer an. Die fahlen
Lichtkegel stiel3en in die Finsternis und lie3en erkennen, dal® der Gang eine Krimmung
machte. Die Wande, die unterhalb der Hauptkuppel aus Sta-hlplastik bestanden, gingen
trier in Mauerwerk Uber, das an manchen Stellen abgebréckelt war. Pilze und Flechten
bedeckten die uralten Steine, und in Nischen und Léchern nistete allerlei Getier. Ich
hdérte Rascheln und Getrappel. Der Scheinwerferkegel glitt iber schwarzbraune
Tierleiber hinweg, tastete sich tber die Wand und enthillte ein fuligroles Loch im
Gemauer. Ein Tunnel! Die Steinwtirfe haben ihn gegraben.

Ich blieb stehen, hielt meine Waffe schu3bereit und leuchtete in das Loch hinein.
Vielleicht kommen noch andere Tiere durch den Tunnel! Ein heiseres Knurren warnte
mich. Ich warf mich zur Seite. Keinen Augenblick zu frih: Lin Schatten flog heran. Der
Korper eines Tieres streifte mich. Scharfe Fadnge schnappten zu. Schnell drehte ich
mich um, liel3 den Strahl der Lampe Uber den Boden gleiten. Das gestiirzte Tier, ein
Schude, war schon wieder auf den Beinen und griff mich von neuem an. Ich schlug ihm
den Strahler von unten gegen die Schnauze. Das Tier Uberschlug sich und stlrzte tot
zu Boden.

Morvoner stiel3 einen Fluch aus. Es polterte. Das Licht seines Scheinwerfers
erlosch. Gleichzeitig horte ich etwas fauchen, und als ich meine Lampe
herumschwenkte, sah ich einen schwarzbraunen Klumpen, der sich auf dem Riicken
des Mannes festgeklammert haste. Wieder horte ich das schaurige Singen des
Vibratorgebisses. Ich schol} sofort. Der Mordschude schrie auf und fiel herunter. Ich
hdrte, wie Morvoner ein Stéhnen verbil3.

“Verletzt?”

“Ja!” knurrte er. “An der Schulter, verfluchte Bestie!”

Ich schwenkte den Scheinwerfer und leuchtete den Gang und dann den Tunnel
aus. Kein Tier war zu entdecken. Im Lichtkegel fend ich Morvoners Lampe. Sie war
intakt. Beim Fall haste sie sich lediglich ausgeschaltet. Ich schaltete sie wieder ein und
stellte sie so auf den Boden, dal} ein méglichst groRer Teil des Ganges ausgeleuchtet
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wurde. Dann trat ich zu Sprangk. Er haste einer seiner Taschen bereits das Heilspray
entnommen und hielt mir die Ampulle hint

Ich richtete meine eigene Lampe auf seine Schulter. Die Wunde klaffte
fingerbreit. Die Zdhne des Schuden hasten das Fleisch von den Knochen gerissen.
Morvoner hat Gliick im Ungliick gehabt. Eine schnelle Bewegung des Oberkérpers
bewahrte ihn vermutlich vor Schlimmerem. Das mérderische Gebil3 hat das
Schultergelenk verfehlt.

Ich klemmte den TZU-4 unter den linken Arm, dann spriihte ich das Heilmittel auf
die Wunde. Ich fend gerade noch Zeit, dem Kommandanten die Ampulle in die Tasche
zu schieben, als aus dem Loch in der Wand der Kopf einer Schlange erschien. Die
Tarnzeichnung oberhalb der starren Augen leuchtete fahlgriin im Licht des
Scheinwerfers. Auf dem Kopf des Reptils wuchs ein Paar seltsam geformter Hocker.
Plétzlich flammten die beiden Hoécker auf, und ein funf Schritt langer Blitz fuhr zwischen
Morvoner und mir hindurch und schlug hinter uns in die Wand. Ich griff blitzschnell nach
dem Strahler und schol3 von der Hifte aus. Das Tier verdampfte.

Nach einer Weile hérten wir Gber uns dumpfes Grollen. Von der Decke fielen
Brocken in den Gang herunter. Das Grollen wieder holte sich in den nachsten
Millitontas noch mehrmals. Explosionen! Was mag da oben los sein ? Leben die
Freunde noch ? Wie range kénnen sie sich noch gegen die rasenden Bestien halter?

Das Licht unserer Scheinwerfer traf auf eine Wand. Dort vorn machte der Gang
einen scharfen Knick. Dahinter muf3te sich der Antigravlift befinden, der uns ins Innere
des Hauptgebadudes beférdern sollte. Aber als wir um die Ecke bogen, stockte unser
Schritt. Vor uns lag eine undurchdringliche Masse von geborstenen Tragern und
geschmolzenem Stahlplastik. Eine Explosion muf3te, noch ehe wir den Gang betreten
hatten, diesen Teil des Korridors mitsamt Antigravanlage zerstdrt haben. Es blieb uns
nichts anderes ubrig, als den Weg, den wir gekommen waren, wieder zurlickzueilen.

Wahrend des Riuckmarsches dachte ich daran, welchen schweren Fehler ich
begangen haste, dal} ich mit Morvoner in den subplanetarischen Teil des Stutzpunkte
gegangen war. Gewil}, im ersten Augenblick schien es der kiirzeste Weg zur Zentrale
zu sein. Doch ich haste die Geféhrlichkeit der Tiere unterschéatzt: Wenn wirjetzt auch
den Antigravlift in der Projektorhalle nicht mehr erreichen, sind wir abgeschnitten!
Unterwegs entdeckten wir einen zweiten von Tieren gebohrten Tunnel, den wir vorher
Ubersehen hatten. Meine Erleichterung war grof}, als wir den Antigravlift am Ende des
Ganges erreichten. Aber als wir ihn umpolen wollten, erlebten wir eine herbe
Enttduschung. Das Feld blieb abwérts gerichtet. Was nun?

Das Néchstliegende war, das Kraftfeld ganzlich abzuschalten und Uber die
Krampen der Notleiter hinaufzuklettern. Von oben her waren Gerdusche zu héren, die
die Anwesenheit von Tieren anzeigten. Wir muf3ten oben sein, ehe sich allzu viele von
ihnen vor dem Ausgang des Lifts versammelt hatten. Ich 6ffnete den Schaltkasten.
Nach kurzer Analyse stellte ich fess, dal3 sich nur die Schaltung fir die Feldumpolung
darin befand. Eine Aktivierung oder Desaktivierung war von trier aus gar nicht méglich.

Morvoner, der an meiner Miene erkannte, dal’ etwas nicht in Ordnungwar, fragte:
“Was ist los? Stimmt etwas nicht?” Ich erklarte es ihm. “Und wenn wir die Polschaltung
zerstéren ...?”

Ich schittelte den Kopf. “Das nitzt leider gar nichts. Auf die Feldprojektion selbst
kénnen wir von trier aus keinen Einflud nehmen.”
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Unser Versuch, entgegen der nach unten wirkenden Kraft des Kraftfeldes den
Aufstieg zu schaffen, scheiterte. Einen Meter Giber dem Boden driickten uns die
Feldlinien unwiderstehlich nach unten. Zu allem UberfluR war der Gerduschpegel iber
uns gewaltig gestiegen. Ein Zeichen dafur, daR sich auch in dieser Hinsicht die Lage zu
unserem Nachteil gewandelt haste. Als ich hin und her Gberlegte, um einen Ausweg zu
finder, fiel mir der Tunnel ein, an dem wir gerade voribergekommen waren. Ich rief mir
die Lage der Gebdude des Stiitzpunktes ins Gedachtnis. Danach mulite sich ganz in
der Nahe, und zwar, in Gangrichtung gesehen, rechts von uns, die Lagerhalle 7
befinden. Auch dieses Gebaude haste einen Antigravlift, der zu subplanetarischen
Raumen fihrte.

Der von den Tieren gebohrte Tunnel flhrte -wenn ich mich nicht sehr irrte—in die
Richtung des Nachbargeb&udes. Naturlich war er fir uns in seiner derzeitigen Form
nicht benutzbar. Aber vielleicht konnten wir ihn erweitern? Ich erklérte Morvoner mit
kurzen Worten meine Idee, und wir eilten zu der Stelle, an der sich der Tunnel befand.
Er mindete, von rechts kommend, in den Gang und setzte sich an der anderen Seite
fort. Die Richtung konnte stimmen, vorausgesetzt, der Tunnel machte keinen scharfen
Knick. Der Zweimondtrager leuchtete mit seinem Scheinwerfer hinein. “Hartes Gestein.”

Das war gut so. Es verringerte, wenn wir den Querschnitt des Tunnels
erweiterten, die Gefahr, dal} dieser einstirzte. Die Frage war nur, ob das Uberall so war.
Wir mufdten damit rechnen, dal} wir auf weicheres Gestein oder gar auf Erdreich
stiefen. Dann wurde es kritisch. Eine andere Frage war, ob wir, falls wir wirklich das
Nachbargebaude erreichten, dort mehr Gliick hatten. Uns blieb keine andere Wahl, als
unser Glick zu versuchen. Ich nahm eine entsprechende Einstellung an meinem
Kombistrahler vor, und ich begann, das den Tunnel umgebende Gestein mit der
Desintegratorwirkung in wirbelnden Ultrafeinstaub zu verwandeln. Die Partikel wallten in
grauen Wolken an unseren Helmen vorbei und verfliichtigten sich im Gang.

Der Logiksektor wies mich kalt auf unser Versdumnis hin: Warum wurde nicht die
groBrédumige Kristallfeldintensivierung aktiviert? Dann hétten die Tiere hiergar nicht
eindringen kénnen!

Wir kamen gut voran. Tieren begegneten wir nicht. Wahrend wir uns Schritt um
Schritt durch den Felsen arbeiteten, dachte ich mit Bewunderung daran, mit welchen
Kréften die Natur manche ihrer Geschdpfe ausgestattet hatte. Wozu wir
Desintegratorenergie benétigten, schafften die Steinnager aus eigener Kraft; bei
aktivierter Kristallfeldintensivierung héatten sie sich allerdings die Zadhne ausgebissen.
Nach einiger Zeit bemerkten wir, dal} das Gesteinsgas nach vorn abzog. Und kurz
darauf sahen wir einen Lichtschimmer. Vor uns lag ein Raum, und als wir ihn erreichten,
sahen wir, daf} er leer war. Die Notbeleuchtung verbreitete Dammerlicht.

Auf der anderen Raumseite gab es eine Nische. Der Eingangzum Antigravilift! Als
ich die Schaltung untersuchte, stellte ich mit grenzenloser Erleichterung fess, dal sie
funktionierte. Ich polte das Feld um, und wir schwebten nach oben. Das Gebaude
schien von Tieren verlassen, und wir beeilten uns, zum Ausgang zu kommen. Aber als
wir die Lagerhalle durchquerten, begann auf der anderen Seite die Wand zu
schwanken. Es gab ein ohrenbetdubendes Krachen, und auf einer Lange von
mindestens zehn Metern ril} das Stahlplastikblech bis zur Decke auf und schepperte in
die Halle. Mit einem gewaltigen Satz zurtick brachten wir uns in Sicherheit und hoben
gleichzeitig unsere Waffen in Schul3stellung.
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Vor uns ragte der blaugeschuppte Panzer einer Echse auf. Sie war so grof}, daf}
sie die Halle in ihrer ganzen Héhe ausfullte. Der ebenfalls blaugeschuppte Hals war tief
herabgebogen, und der Kopf mit dem aufgerissenen Rachen pendelte hin und her.
Sprangk und ich schossen gleichzeitig. Aus dem Rachen brach ein urweltliches Gebrtdill.
Ein violetter Blutstrom schol3 aus dem Schlund, und das Tier stirzte zu Boden.

Zu spéat erkannte ich die grauen Flecken zwischen den Schuppen. Im nachsten
Augenblick starteten die Hautsegler und fielen Uber uns her. Es gelang uns noch, einige
von ihnen abzuwehren. Aber es waren ihrer zu viele. Ich spirte, da® meine Arme
schwer wurden. Das eklige Sekret klebte meine Finger aneinander. Der Strahler glitt zu
Boden. Zum Glick waren unsere Helme geschlossen. Seltsamerweise gebrauchten die
Tiere nicht ihre harten Schnabel. Dann sah ich die Schuden durch das Loch in die Halle
eindringen ...

Aus: Der Heroe Tran-Atlan in der Oper Gath-Lok Arbaraith (Das ferne Ziel
Arbaraith)

Und auch wenn eure H&aupter in den Staub gezwungen, Und blutig-schwarz eure
Gesichter,

So denket immer daran, Dagoristas:

Das wahre, unausléschliche Mehinda tragt ihr im Herzen.

Der Kopfidger: Die H6hle mal} an der breitesten Stelle etwa zehn Meter. Im
Innern des Berges verzweigte sie zu einem ausgedehnten System und fiihrte schrég in
den Basaltkegel hinunter, der sich bis nahe an den FluRlauf heranschob. Die Roboter
hasten in Containern alle notwendigen Gerate, Maschinen und Depots hierhergebracht,
ehe Corpkor die KJORK in den Raum starter lieR. Es war héchste Zeit gewesen. Kurz
danach waren schwer bewaffnete Flugroboter erschienen, und es war unschwer zu
erkennen gewesen, dal} sie den Auftrag erhalten hatten, das Schiff zu vernichten.

Corpkor grinste. Sie waren vergeblich gekommen. Der Kugelraumer kreiste in
einem stationaren Orbit um den Planeten. Wenn er ihn brauchte, wirde er das Schiff
durch Funkbefehl herbeirufen. Er blickte auf die Monitoren, die an den Wéanden der
Hoéhle montiert waren. Auf ihnen erschienen die Rasterbilder, die die Gehirne der Clizz
Ubermittelten. Die Insekten flogen durch einen kleinen, weiter oberhalb gelegenen
Eingang in das H6hlensystem ein und wurden von den Automaten an die
Spezialapparatur angeschlossen.

Jemandem, der diese Art der Bildubertragung nicht gewohnt war, wirde es
Schwierigkeiten machen, die Bilder immer einwandfrei zu erkennen. Corpkor haste
solche Probleme nicht. Der Tierbandiger beobachtete den Aufmarsch seiner Tiere in
dem Tal und ihren Angriff auf den Stutzpunkt. Der Rechner arbeitete ohne Stérungen.
Dennoch geschah es zuweilen, dal} die Szenen etwas zu abrupt wechselten oder im
falschen Moment abbrachen. Die Auswahl und die Ubertragungsfolge hingen natiirlich
auch davon ate, wie viele Clizz im Einsatz waren und wo sie sich aufhielten.

Die Steinnager hasten gute Vorarbeit geleistet. Der Angriff kam zugig voran. An
einigen Gebauden waren die ersten Zerstérungen zu erkennen. Zahlreiche Schuden
und einige gréRere Raubtiere drangen ein. Zamuccs und Kegelschuppenechsen, die
von Suden her vorstieRen, driickten die Wande von Lagerhallen ein und zertrimmerten
die Inneneinrichtung.

Als der Kristallprinz in den Erfassungsbereich der Facettenaugen geriet, wuchs
die Spannung des Kopfjagers. Der junge Mann war ein hervorragender Kadmpfer. Er und
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ein anderer Mann mit den Rangabzeichen eines arkonidischen Len-Nos’ianta auf
seinem Einsatzanzug richteten ein Blutbad unter den Tieren der ersten Angriffswelle an.
Im Bild erschienen einige Ragwue-Parden. Dann verschwanden sie wieder vom Monitor
und mit ihnen auch die beiden Manner.

Einige der Clizz waren im Gefolge anderer Tiere ins Innere eines grol3en
Gebaudes eingedrungen. Sie Gbermittelten Bilder von dem, was sich dort abgespielt
haste. Steinwlrfe und Felsknacker hasten Tunnel von der Seite und von unten her
hineingebohrt. Mehrere Rudel verschiedener Schudenarten, Kampfspinnen und
Kriechtiere waren durch die Tunnel ins Innere der Kuppel gelangt. Von auflden kamen
Saurier und Zamuccs und versuchten, die Wande einzudrticken. Bilder von den
Raumen und deren Einrichtungen lieRen Corpkor erkennen, dal} es sich um das
Hauptgebaude mit Hauptund Funkzentrale handelte.

Einmal erschien fur einige Augenblicke Fartuloon. Er schwang ein breites
Schwert und tétete reihenweise die angreifenden Tiere. Dann war die Funkzentrale zu
sehen. Ein pear Nager bohrten die Wande an. Von der Seite her blitzte es.
Strahlschisse. Dann wechselte die Szene erneut.

Diesmal sah Corpkor einen jungen, hochgewachsenen Arkoniden. Er wehrte mit
seiner Strahlwaffe den Angriff zweier RagwueParden ate. Ein Kampfroboter, der an
seiner Seite kdmpfte, erschol’ einen Mordschuden, der dem jungen Mann auf den
Rucken sprang. Plétzlich stirmten Stelzkatzen heran. Sie sprangen den Roboter von
mehreren Seiten zugleich an und brachten ihn zum Umstlrzen. Das Geschehen schien
sich in einer flachen Halle abzuspielen. Die Dekke war vergleichsweise niedrig, keine
vier Meter Gber dem Boden.

Der junge Arkonide wehrte sich verzweifelt und erlegte drei der Angreifer, bevor
ihn der vierte zu Boden ril und versuchte, ihm die spitzen Krallen in die Brust zu
schlagen. Der Mann zog das Vibratormesser und stie® zu. Corpkor sah, daf sich das
Tier zusammen krimmte. Geifer troff ihm aus dem Maul. Im Todeskampf umklarnmerte
die Raubkatze ihren Gegner und rif3 ihn mit sich. Sich tberschlagend stirzte das
ungleiche Paar durch eine sich é6ffnende Tur in einen anderen Raum.

Die KSOL haste gute Arbeit geleistet. Die Bilder kamen jetzt von einem Clizz, der
sich in dem Raum befunden haste, in den der Mann und das sterbende Tier gestiirzt
waren. Er schien leer. An der rechten Wandwaren Behélter zu S&ulen
aufeinandergestapelt. Der linke Teil haste nicht im Erfassungsbereich der
Insektenaugen gelegen. Der junge Arkonide befreite sich mittels seines
Vibratormessers aus der Umklammerung. Er konnte sich nur mihsam erheben und
schwankte leicht. Ein Prankenhieb hatte die Raumkombination am linken Oberarm
zerfetzt. Corpkor sah Blut hervorquellen.

Plétzlich wackelte das ganze Bild. Am linken Rand entstand heftige Bewegung.
Dann war die Aufzeichnung so undeutlich, da® Corpkor kaum erkennen konnte, was
geschah. Méglicherweise war der Clizz verletzt worden. Er schien, wahrscheinlich durch
die Druckwelle einer Explosion, durch den Raum gewirbelt zu werden. Schliel3lich kam
sein Flug dicht unterhalb der Decke wieder halbwegs zur Ruhe. Corpkor blickte durch
die Facettenaugen in die Richtung, in der sich der Eingang befand oder vielmehr
befunden haste. Denn dort ragte ein Berg rauchender und brennender Trimmermassen
bis zur Decke empor. Flammen leckten in den Raum hinein, und dann war plétzlich der
ganze Bildschirm in eine weile Lichtflut gebadet. Die Szene brach ate.
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Eine erneute Explosion, dachte er. Was sie ausgel6st haste, war nicht zu
erkennen gewesen. Erstaunlich war, dal} es dem Clizz gelungen war, noch aus dieser
Holle zu entkommen. Der junge Mann war vermutlich tot. FUr einen Augenblick fiihite
Corpkor so etwas wie Bedauern. Doch dann verfinsterte sich sein Gesicht. In seinem
Beruf war kein Platz fir Sentimentalitédten. Auf dem Bildschirm erschien ein Raum,
dessen Einrichtung bereits zu einem grof3en Teil zerstdrt war. Gerate und Schaltpulte
waren von den Tieren fast bis zur Unkenntlichkeit zertrimmert worden. Trotzdem
glaubte der Tierbandiger zu wissen, dal} es sich um die Funkzentrale handelte.

In der Mitte des Raumes kdmpfte jemand um sein Leben. Der Kopfjdger sah,
dal} es der Chretkor war. Sein gldserner Kérper wurde von einer Riesenschlange
umschlungen. Seine tddlichen Waffen, die Hande, zuckten hin und her, griffen aber
immer wieder ins Leere.

“‘Ayuak!” stiel® der Arkonide hervor. Gebannt starrte er auf das Geschehen. Die
Hammerschlange ringelte sich weiter um den Kérper ihres Opfers. Ganz allmahlich
zogen sich die Windungen enger zusammen. Fast glaubte Corpkor das Récheln des
Chretkors zu héren. Es war nur noch eine Frage der Zeit, wenn die Knochen des
kleinen Kérpers brechen wirden. Doch plétzlich zuckte ein heller Schein Uber den
Bildschirm.

Die Ubertragung wechselte. Corpkor betrachtete die Vorgénge jetzt durch die
Augen eines zweiten Clizz aus einer anderen Perspektive—und zwar von oben.
Kampfroboter erschienen am Eingang. Sie kdmpften sich bis zur Mitte des Raumes vor.
Sie hasten gut gezielt. Der Kérper der Hammerschlange wurde schlaff. Er sah, wie
Ayuak starb. Seine Hande verkrampften sich um die Lehne seines Sessels. Ayuak ...

Der Chretkor war kaum befreit, da sprang er auf die Beine und stiirzte sich in den
Kampf. Schleuderspinnen waren in den Raum eingedrungen. Sie fielen die Roboter an
und machten ihnen, da sie sehr zahlreich waren, schwer zu schaffen. Mehrere
Kampfroboter lagen bereits, bewegungsunféhig in die Netze verstrickt, am Boden. Sie
konnten ihre Waffen nicht mehr gezielt einsetzen. Da griff der Chretkor ein. Das
transparente Wesen sprang mitten unter die auf ihren zwdlf Beinen von alien Seiten
heraneilenden Spinnen. Seine Hande, an denen undeutlich Krallen zu erkennen waren,
packten zu -die Schleuderspinnen erstarrten, und ihre Netze barsten, ebenfalls zu Eis
erstarrt. Corpkor sah noch, daf der Chretkor aus dem Raum eilte. Dann waren auf dem
Bildschirm nur noch die zerstérten Geréate und viele tote Tiere zu sehen. Eine
Robotstimme sagte: “Die ersten Dadangs sind angekommen. Informationsténze haben
bereits begonnen.”

Er blickte auf den Monitor. Im Augenblick geschah nichts von besonderer
Bedeutung. Er schaltete auf Speicherung und stand auf. Einen besseren Platz hétte ich
nichtfinden kénnen, dachte er, wahrend er Gber den leicht abfallenden Boden tiefer in
das Hohlensystem hineinschritt. Die Roboter hasten eine starke Lichtanlage installiert,
die die Rdume hell ausleuchtete. Hier konnte er ungestort operieren. Optisch konnte er
nicht entdeckt werden. Naturlich, der Feind hétte keine Schwierigkeiten gehabt, ihn mit
Ortungsgeraten aufzuspiren. Offensichtlich hasten die Flugroboter aber nur den Befehl
gehabt, das Schiff zu zerstéren—oder waren wegen des Angriffes zum Stutzpunkt
zuriickbeordert worden. Inzwischen hasten ihre Herren anderes zu tun, als sich um den
Mann in den Bergen zu kimmern.
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Corpkor gelangte durch eine Engstelle hindurch in einen Seitenraum. Er war
speziell fur die Auswertung der Informationen der Dadangs eingerichtet worden. Diese
winzigen Hautfligler dienten dem Tierbandiger dazu, bestimmte Informationen zu
Ubermitteln. Sie flogen bedeutend langsamer als die Clizz: Aus diesem Grund waren die
ersten Dadangs erst jetzt angekommen. Ihre Botschaften konnten auf keinem
Bildschirm sichtbar gemacht werden. Die Dadangs driickten das, was sie gesehen
hatten, durch verschiedene Arten von Tanzen aus, und Corpkor haste gelernt, diese
Tanze zu verstehen. Mehr noch, er haste in jahrelanger, mihevoller Arbeit den Tieren
beigebracht, die Tanzformen vielfach zu variieren und ihr Ausdrucksrepertoire zu
erweitern.

Der Raum war dunker. Die Insekten waren es gewohnt, ihre Tanze in
stockdunklen unterirdischen Héhlen zu vollfihren. Der Kopfjéger schaltete eine mit der
Positronik gekoppelte Kamera ein. Dann entnahm er einem Behalter eine eigenartig
geformte Brille und setzte sie auf. Der Infrarotvorsatz lief3 ihn augenblicklich erkennen,
was vorging. In einer flachen Mulde drangten sich einige tausend nicht einmal
fingernagelgrof3e Insekten aneinander. Sie betasteten sich mit den diinnen Fuhlern und
informierten sich auf diese Weise dartber, was in der Mitte der Mulde geschah. Dort
hasten die Tiere eine etwa handgrol3e Flache ausgespart. Auf ihr tanzten die
Kundschafter der Dadangs.

Der Kopfjager stand gebiickt vor der Mulde und verfolgte das Geschehen. Ein
VergroéRerungsvorsatz erméglichte inm, jede einzelne Bewegung zu erkennen. Fast
eine Tonta fang tanzten die Insekten. Und die Figuren, die sie ausfiihrten, Ubermittelten
Corpkor Daten und Werte Uber den Stitzpunkt und seine Insassen, die fur die
Weiterfihrung des Kampfes von grofRer Wichtigkeit waren: Die Station bestand aus
siebenundvierzig Gebauden, die zum Teil mehr oder weniger stark zerstért waren.
Sieben Bauwerke waren grof3e Kuppeln. In der gré3ten davon war die Leit- und
Funkzentrale. Es gab achtzehn flache Rundbauten und drei Turme. Die Ubrigen
Geb&ude waren rechteckige Hallen. Im Innern der Station hielten sich finf M&nner auf,
und etwa zweihundert Kampfroboter befanden sich im Einsatz. Siebenundvierzig
Gebéude! Das sind bedeutend mehr; als ich aus den Informationen der Clizz
geschlossen habe!

Dies, vor allem aber die Tatsache, daf so viele Kampfroboter im Einsatz waren,
machte es notwendig, mehr Tiere einzusetzen, als er anfangs geplant haste. Er ging in
jenen Teil der Hohle hintber, in dem die Roboter die KSOL aufgestellt hatten. Die
Aufnahmen der Dadang-Tanze waren ausgewertet. Der Computer, in den der Kopfjager
den Bedeutungskode der Tanzformen eingespeist haste, konnte aufgrund der
Informationen eine genaue Karte des Stltzpunkts zeichnen. Der Tierbandiger studierte
sie aufmerksam. Die mal3stabsgetreue Abbildung, auf der die Lage und Gré3e der
einzelnen Bauwerke eingetragen waren, bestéarkte ihn in seinem Entschlul3, seine
Strategie zu &ndern.

Die Gebaude waren nicht miteinander verbunden. Zum Teil standen sie
verhaltnismalig weit voneinander entfernt. Damit ergab sich die Méglichkeit, mit mehr
und gréleren Tieren zu operieren. Die kleineren Raubtiere, wie zum Beispiel die vielen
Schudenarten, kamen nicht so wie erwartet zum Zuge. Das mochte auch daran liegen,
dal} die Kampfroboter zu viele von ihnen téteten. Die freien Fldchen zwischen den
einzelnen Bauten boten die Méglichkeit, Zamuccs, Raubechsen und auch Issch’aas
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einzusetzen, um den Stitzpunkt von aufen her zu stiirmen. Die Steinwirfe und
Felsknacker hasten schon so gute Vorarbeit geleistet, dal} es fur die Grol3tiere nicht
schwierig sein dirfte, die Wande und Turen der Gebaude zu zertrimmern, denn nicht
alle bestanden aus Metallplastik oder gar Arkonstahl. Waren die M&nner einmal der
Deckung beraubt, war es leichter, mit ihnen fertig zu werden. Au3erdem waren die
Raubinsekten auch dann wirkungsvoller zum Einsatz zu bringen.

Bei der bis jetzt gelibten Taktikwaren die Verluste, besonders unter den
Kleinraubtieren, sehr grof3. Dies war ganz und gar nicht in Corpkors Sinn.
Aulerdemwirde derKampfzulange dauern. Undwerwul3te, ob die Manner des
Stutzpunktes nicht Verstarkung von aulen erhielten! Corpkor sah noch einmal auf die
Karte. Dann eilte er zum Héhleneingang. Nach einem priifenden Rundblick trat er ins
Freie. Uber ihm kreisten Vogel, unter denen sich auch Tut und seine Artgenossen
befanden. Corpkor stiel3 einen Pfiff aus, hérte ein Flligelpaar rauschen. Dann landete
der Meldevogel auf seiner ausgestreckten Hand. Der Tierbé&ndiger begann, seine
Befehle zu Ubermitteln.

Der Ansturm der Schuden warf mich zu Boden. Vergeblich versuchte ich, die
Finger freizubekommen. Das Sekret der Hautflligler war von einer beachtlichen
Klebekraft. Dann waren die Schuden tber mfr. Durch den Einsatzanzug hindurch spirte
ich dgn Druck ihrer Z&dhne. Noch widerstand das Material den Bissen. Wenn allerdings
Mordschuden kamen, waren wir verloren. Dem Vibratorgebil® war nichts gewachsen.
Ich konnte nur hoffen, daf} ein Roboter uns befreite. Doch die Kampfmaschinen
schienen diese Halle l&ngst aufgegeben zu haben.

Strahlende Helle blendete mich fiir einen Augenblick. Es folgte ein schriller
Todesschrei. Eines der Raubtiere mufte an den Abzug meines Strahlers gekommen
sein. Ein Schul haste sich gelést und den Schuden getétet. Mir wurde heild. Wie leicht
konnten die Angreifer die Lage unserer Waffen verandern. Ein zufallig ausgel6ster
Schull konnte uns téten oder verstimmeln! Ich versuchte mich herumzuwalzen, um
festzustellen, in welcher Lage sich Morvoner befand. Es gelang mir nicht. Das Gewicht
der Tiere driickte meinen Kérper zu Boden. Aulzerdem konnte ich meine Beine nicht
bewegen. Auch sie hasten die Hautfligler verklebt.

“Morvoner!” schrie ich in das Helmmikrofon. “Morvoner!”

Ich erhielt keine Antwort. War er tot oder nur ohnnmachtig? Eines der Tiere haste
sich auf meiner Brust festgekrallt. In ohnmachtiger Wut bi3 es immer wieder auf die
Klarsichtscheibe meines Helmes. Doch die scharfen Fénge glitten an dem glatten
Material ate. Dann schien es der vergeblichen Versuche mide geworden zu sein. Es
sprang von meiner Brust hinunter. Dadurch bekam ich wieder einen freien Thick. Doch
was ich sah, lie® mir das Blut in den Adern gerinnen.

Der Korper der Echse, die wir getdtet hatten, verdeckte fast die Halfte des
riesigen Lochs, das er durch die Wand gedriickt haste. Doch in dem freien Abschnitt
erschien der geschuppte Hals einer Echse, die nicht viel kleiner sein konnte als die
getodtete. Unterhalb der Stelle, an der der Hals in den breiten, mit rostroten Schuppen
bedeckten Rumpf Uberging, wuchsen zwei stark verkimmerte Vordergliedmalien mit
langen Krallen heraus. Der Kérper wurde von zwei machtigen Saulenbeinen getragen,
von denen ich aus meiner Perspektive heraus nur den oberen Teil erkennen konnte.

Die Echse machte einen Schritt nach vorn—und stand vor mfr. Unwillkarlich hielt
ich den Atem an. Jeden Augenblick mulfte sich eines der baumdicken Beine heben und
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meinen Kdérper zermalmen. Der Rachen des Monstrums 6ffnete sich. Drei Reihen
fingerlanger Zdhne wurden sichtbar. Aus dem Maul drang eine Folge seltsamer Grunz-
und Schnalzlaute. Augenblicklich wich der Druck von meinem Kérper. Die Schuden
sprangen davon und verschwanden aus dem Raum. Ich sah, dal} der Riese, die
kleinen, intelligent wirkenden Augen auf mich geheftet, riickwéarts aus der Halle trottete.

Verblufft blickte ich ihm nach. Was, bei alien Planeten, hat das zu bedeuten? Ich
verschob die Lésung des Ratsels auf spater und walzte mich herum. Drei Schritte von
mir entfernt lag Morvoner. Er schien gerade wieder zu sich zu kommen. Auch er war,
nachdem ihn die Hautflligler aulder Gefecht gesetzt hatten, von den Schuden attackiert
worden. Dabei muf3te er auf einen neben ihm in den Raum ragenden Metallholm
aufgeschlagen sein und haste voribergehend das Bewultsein verloren.

“Morvoner!” rief ich. “Kannst du deine Finger bewegen?”

Aus dem Helmlautsprecher kam ein Stéhnen. Dann ein Fluch. Ich mulf3te grinsen.
Der Verc’athor war wieder der alte! “Es geht ... verdammt schwer. Aber ... es geht ...”

Ich Uberlegte fieberhaft. Jeden Augenblick konnten irgendwelche Tiere
erscheinen und uns endgultig den Garaus machen. Wie entfernt man das klebrige
Sekret? Ich Uberlegte, was sich alles in den Taschen meines Anzugs befand. Das
Reinigungsmittel fiel mir ein: Urutex 417! Seine Grundsubstanz war eine scharfe S&ure.
Dem Material des Anzugs konnte sie nichts anhaben. Das Sekret wirde sie jedoch—so
hoffte ich—auflésen. Ich route mich zu Morvoner hintiber und manévrierte mich in eine
Position, die die betreffende Tasche seinen Handen zugéanglich machte. “Versuch die
Tasche zu 6ffnen und das Urutex herauszubekommen! Und beeil dich!”

Er nestelte an meinem Anzug herum. Und nach einiger Zeit keuchte er: “Ich habe
das Zeug. Ich kann nur meine Arme nicht bewegen. Warte ...”

Ich sah, dal} er sich aufrichtete. Anscheinend hasten ihn die Flugtiere so
verklebt, dal} er seine Fulde nicht vom Boden I6sen konnte. Doch ich haste meinen
Kdrper inzwischen in eine Lage gebracht, die es ihm ermdéglichte, das Mittel auf meine
Handschuhe zu spriihen. Es zischte, als der feine Strahl aus der Duse schol3.
Augenblicke spater konnte ich die Finger wieder bewegen. Ich veranderte meine
Position erneut, und Morvoner sprihte das Urutex auf meine Beine.

Ich stand auf und buckte mich nach dem Strahler. Erst dann nahm ich das
Reinigungsmittel aus den Handen des Kommandanten und begann in aller Eile, seine
FuRe und die Hande von dem verhangnisvollen Sekret zu befreien. Wir rannten an dem
Kadaver der Echse vorbei in den Hauptkorridor und dann zum Ausgang.

Der Anblick, der sich uns bot, war wenig ermutigend. Zahlreiche Gebaude waren
mehr oder weniger stark zerstort. Aus einigen schlugen Flammen. Decken und Wande
waren eingestirzt. Das Hauptgebdude wurde bis zum Kuppelscheitel hinauf von
schwarzem Rauch verdeckt. Das vielstimmige Kampfgeschrei der Tiere, das Fauchen
der Strahlschiisse, das Knattern der Explosionen, das Bersten von Metall, Plastik und
Glas, all das ergab eine Symphonie, die den erbitterten und gnadenlosen Kampf
schauerlich untermalte.

Die kleineren Raubtiere waren verschwunden. Ein einzelnes Tier erblickte ich;
eine Grollechse. Der Himmel haste sich mit dunkelvioletten und blaugrauen
Wolkenschlieren bedeckt. Zum Horizont hin war er gelb und orange. Die Echse stand
bewegungslos wie eine Statue. Eine schwarze Silhouette vor dem Gelborange. Es
schien dasselbe Tier zu sein, das kurz zuvor in dem Lagerraum erschienen war und die
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Schuden vertrieben haste. Welche Rolle spiels es? Als wir in Richtung Hauptgebdude
eilten und einen Thick nach Stiden warfen, sahen wir Herden riesiger Tiere
heranstirmen. Echsen, Zamuccs und andere seltsame Ungetiime, die in
Kampfanziigen stecken!

“Heilige Galaxis!” stiel3 Morvoner hervor.

In diesem Augenblick sprach mein Funkgerat an. Meine Erleichterung war grof3,
als ich Fartuloons Stimme hérte: “Atlan! Atlan, melde dich!”

“Ich hére dich.”

Zunachst vernahm ich gedampften Kampflarm. Dann kamen Fartuloons Worte:
“Eiskralle und ich haben uns in der Zentrale verschanzt. Die Funkzentrale ist verloren.
Die Tiere haben fast alle Gerate zerstort. Ich habe Roboter zur Hauptkuppel befohlen
... Seine Stimme brach ate. Ich hérte einen Strahlschul’, dann den Todesschrei eines
Tieres. “Wenn die Maschinen trier sind, versuchen wir einen Ausfall. Plétzlich sind alle
kleineren Raubtiere verschwunden. Ich méchte wissen, das dahintersteckt ..."

“Ein Wechsel in der Strategie”, antwortete ich. “Wir haben jetzt keine Zeit zum
Reden. Von Suden her kommt ein ganzes Heer von Grof3tieren heran. Nur noch eine
Frage: Was ist mit dem Schiff?”

Ich hoérte Fartuloon bitter auflachen. “Zu spéat. Es ist bereits in den Raum
gestartet.”

Wahrend des hastigen Dialogs waren Sprangk und ich weiter in Richtung
Hauptkuppel geeilt. Eiskralle hat sich also retten kénnen! Wo aber ist Tirako? Gerade
wollte ich eine entsprechende Frage stellen, als wir aus der Luft angegriffen wurden.
Die Attacke erfolgte so schnell, da® uns kaum Zeit zur Verteidigung blieb. Die Luft war
plétzlich von einem Brausen und Tosen erfillt. Es horte sich an, als fliege ein
Raumschiff Uber unsere Képfe hinweg. Als wir nach oben blickten, sahen wir einen
Schwarm Insekten herabstol3en.

“Bei alien Planeten, das sind Bluthornissen!” schrie Morvoner. Obgleich mir diese
Tiere unbekannt waren, erkannte ich sofort inre Gefahrlichkeit: Ihre Gber einen halben
FulR langen Koérper waren gepanzert und reflektierten das Sonnenlicht. Am Hinterleib
glénzte schwarz der deutlich sichtbare Stachel. Wir verstellten die Streuung unserer
Strahler und begannen zu schiel3en. Die Vorhut der Insekten stirzte ate. Die Angreifer
waren jedoch so zahlreich, daly wir im freien Geldnde keine Chance gegen sie hatten.
Da wir vom Hauptgebaude immer noch zu weit entfernt waren, blieb uns nur der
abermalige Rickzug.

“Schnell!” rief ich. “Zur Halle, es ist unsere einzige Chance.”

Wahrend des Laufens schossen wir wie resend, konnten jedoch nicht verhindern,
dald uns einige der Raubinsekten erreichten. Ich splrte den Aufprall einer Hornisse auf
meinem Riucken, lie® mich zu Boden fallen und route mich herum, um den angreifenden
Tieren zu entgehen. Das Gerdusch der mich umschwirrenden Insekten machte mich
fast taub. Auf dem Rucken liegend, brachte ich den Strahler in Anschlag. Mehrere
Reihen stirzten tot zu Boden. Fir einen Augenblick hasten wir Luft. Ich sprang auf, wir
erreichten die Halle. Wahrend Morvoner die nachdrdéngenden Insekten abwehrte,
schaltete ich das Funkgeréat ein und rief: “Fartuloon, wirwerden von Bluthornissen
angegriffen. Wir kommen nicht durch.”

Er antwortete sofort: “Ich schicke euch Kampfroboter. Sie werden euch
heraushauen!”
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Ich schaltete ab und blickte zu Morvoner hintber, der offensichtlich MUhe haste,
den Eingang der Halle gegen die Insekten zu verteidigen. Zwar wiirde es nicht range
dauern, bis die Kampfroboter trier waren. Trotzdem konnte es dann bereits zu spéat sein.
Die Vorhut der von Siden heranstirmenden Tiere haste den Stltzpunkt erreicht.
Krachende Gerausche bewiesen es zur Genlige. Wahrend ich mit breitgefacherten
Desintegratorstrahlen einen Angreifer nach dem anderen abschol}, suchten meine
Augen den Himmel ate.

Schliel3lich fend ich, was ich suchte. Etwa zweihundert Meter tber dem Boden,
inmitten eines Pulks von Wachtern, die nahezu unbeweglich in der Luft verharrten,
schwebte ein torpedoférmiger Leib, auf dessen griin-weil’en Ringen sich Licht
spiegelte. Die Kénigin! “Gib mir Feuerschutz!”

Er warf einen verwunderten Thick zu mir hertiber und murmelte:
“Selbstverstandlich!”

Ich veranderte die Streuung meines Strahlers und zielte sorgféltig. Dann
krimmte ich den Zeigefinger. Ein scharf geblindelter Strahlenfinger schol} in den
blauvioletten Himmel empor. Ein gleiRender Ball entstand, Rauch breitete sich nach
alien Seiten aus. Als er sich verzogen haste, war der glitzernde Torpedoleib
verschwunden und mit ihm ein gutes Dutzend der Wé&chter. Mein Treffer haste
verbliffende Folgen: Die Angriffe der Bluthornissen lieRen augenblicklich nach, und ich
sah, dal® der Schwarm urplétzlich auseinanderzufallen schien. Die Insekten stoben
ziellos auseinander. Ein Teil von ihnen flog in Richtung Westen davon.

Wir erledigten die letzten Angreifer onne Mihe. Dann eilten wir hinaus. Als wir
um die Halle herumbogen, bot sich unseren Augen ein schauriges Bild"Die
Uberlebenden Bluthornissen stirzten sich auf die Groftiere. Fuhrerlos geworden,
vermochten die Insekten nicht mehr zwischen Freund und Feind zu unterscheiden.
Unter der Herde brach das Chaos aus. Die Wirbeltiere versuchten auszubrechen. Dabei
kollidierten sie mit den Reptilien, die durch ihre Panzerung besser gegen die Hornissen
geschutzt waren. Es kam zu wilden K&mpfen untereinander. Die Zamuccs—
anscheinend fiirchteten sie den Feind aus der Luft am meisten—machten kehrt und
stoben in wilder Flucht nach Stden. Der Angriff der Tiere kam zum Stehen.

Neben mir bemerkte ich einen Schatten. Als ich hinblickte, sah ich eine rostrote
Echse in riesigen Sétzen nach Stden rasen. Es war dasselbe Tier, das ich bereits
mehrmals gesehen haste. Ich wollte das Funkgerat einzuschalten, um Fartuloon Uber
den neuen Stand der Lage zu berichten, als ein Schwarm riesiger Falter an uns
voruberschwebte. Sie flogen langsam, ich konnte sie mir genau ansehen. |hr Kérper
war dreifach unterteilt und haste vier Beine. Am Hinterleib krimmte sich ein langer
Legestachel. Die Spannweite der trapezférmigen Fligel betrug gut und gem einen
halben Meter. Auf diesen Fligeln leuchteten eigenartige geometrische Ornamente in
den herrlichsten Farben. Fasziniert starrte ich auf die flieRenden Linien, Kreise und
Dreiecke. Sie wurden grofder, schienen sich von den flatternden Flugeln zu I6sen und
kamen auf mich zu ...

Der Kopfidger: Sein Gesicht verzerrte sich vor Wut. Mit der Faust schlug er auf
die Schaltplatte. Der Schirm, auf dem die Informationen der Clizz sichtbar gemacht
wurden, erlosch. Der Kopfjager durchquerte die Héhle und trat ins Freie. Die Kénigin
der Bluthornissen ist tot! Nicht nur das! Die Insekten, flihrerlos geworden, haben sich
gegen die Herde gewandt. Der Angriff war ins Stocken gekommen. Dabei haste alles so
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gut ausgesehen. Die Informationen, die er laufend erhielt, hasten gezeigt, dal} der
Feind in dulRerste Bedrangnis geraten war. Es schien nur noch eine Frage der Zeit,
wenn die Station mitsamt ihren Insassen vernichtet wurde.

Die funf M&nner waren in drei Gruppen aufgeteilt. Einer von ihnen war
wahrscheinlich tot. Corpkor haste Boten ausgesandt, die daftir Sorge tragen sollten,
dal} wenigstens die Képfe unbeschadigt blieben, falls der Kristallprinz und Fartuloon
getdtet wurden. Aber das Blatt haste sich unversehens gewendet. Corpkor starrte tber
das Hochtal hinweg nach Norden. Er mufdte etwas tun! Am Himmel erschien ein kleiner
Punkt, wurde groRRer. Tut landete auf der Schulter seines Herrn und begann zu
krdchzen und zu gurren. Das Gesicht des Kopfjagers hellte sich wieder auf: Zwei der
Manner waren den Tulh-Faltern zum Opfer gefallen. Weio, der den Vorfall beobachtet
haste, mobilisierte einige der wartenden Issch’aas, um die Hypnotisierten
hierherzubringen.

“Gut gemacht!” sagte Corpkor laut und strich Uber das Gefieder des Vogels. Tut
stiefd sich von seiner Schulter ab und flog zuriick, um mit seinen scharfen Augen das
weitere Geschehen im Tal zu beobachten. Einer der zwei kénnte der Kristallprinz sein,
dachte der Kopfjager, als er in die Hohle zuriickging. Der Sohn Gonozals und der
Orbton waren von den Facettenaugen der Clizz mehrere Male im Freien erfal3t worden.
Fartuloon dagegen haste sich auf die Verteidigung der Hauptkuppel konzentriert. Nun,
es wird sich zeigen.

Corpkor zweifelte nicht daran, daf} er in Kiirze Aufschluf3 tber die Identitat der
beiden Hypnotisierten erhalten wiirde. Einige Clizz hasten mit Sicherheit den Vorgang
beobachtet und die Umstande, unter denen es dazu gekommen war, gespeichert.
Corpkor trat an die Positronik und sprach einen Befehl in das Mikrofon. Es dauerte nur
wenige Augenblicke, da erhellte sich der Informationsschirm, und die eigentiimlich flach
wirkenden Ubertragungsbilder der Clizz erschienen. Gespannt beugte sich der
Tierbandiger vor.

Der KSOL-Rechner haste seine Auswahl getroffen. Auf dem Schirm erschien ein
Teil des Stitzpunkts. Corpkor warf einen Thick auf die Skizze, die der Computer von
der Station entworfen haste. Es handelte sich um ein Areal, das sich zwischen dem
Hauptgebaude und einer Lagerhalle befand. Zwei Manner eilten in Richtung
Hauptkuppel, als ein Schwarm Tulh-Falter auftauchte. Corpkor sah, daf} die in der Nahe
befindlichen Tiere davonstoben. Sie mieden den auch auf sie wirksamen Einflu der
Hypno-Ornamente. Nur die Insekten und die Methantiere waren dagegen gefeit. Die
beiden Manner blieben stehen und blickten zu den Faltern empor. Der Kopfjager
l&chelte sardonisch. Sie ahnen nicht, welche Folgen ihre Blicke haben werden.

Die nachsten Bilder stammten von Clizz, die sich nédher am Ort des Geschehens
befunden hatten. Die Gesichter der Opfer waren jetzt gut zu erkennen. Es handelte sich
in der Tat um den Orbton und um jenen jungen Mann, von dem Corpkor fest glaubte,
dal} es der Gos’athor war. Die Manner stander im Bann der Hypno-Ornamente. Der
Offizier haste seinen Strahler auf den Boden gelegt. Der junge Mann hielt seine Waffe
mit der Miindung nach unten. Die Bewegungen der Méanner zeigten Unschlissigkeit.
Ihre Blicke schienen ins Leere gerichtet.

Auf dem Bild erschienen plétzlich Linien und Kreise. Fir kurze Zeit war die
Wiedergabe stark verschwommen, dann anderte sich der Blickwinkel. Der Rechner
haste andere Clizz als Informationstrager ausgewahlt. Die beiden M&nner marschierten
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mit steifem Oberkérper und eckig wirkenden Bewegungen auf ein imaginares Ziel im
Suden des Tales zu. Auf ihren Schultern salken mehrere Tulh. Corpkor sah, dal} sie den
Hinterleib krimmten, um ihren Opfern den Legestachel in den Kérper zu bohren. Doch
das scheiterte an dem Material der Schutzanziige. Dann geschahen zwei Dinge
zugleich, die den Vorgéngen eine dramatische Wendung gaben.

Von Siden her erschien ein Rudel Issch’aas. Die Methantiere, die in ihren
unférmigen Anzigen ohnehin einen phantastischen Anblick boten, wirkten aus der
Facettenperspektive der Clizzaugen wie Ungeheuer eines Alptraums. Die Tiere
bewegten sich unter den niedrigen Schwerkraftverhaltnissen mit spielerischer
Leichtigkeit. Die dreieckigen Képfe mitsamt den Ruisseln waren unter den
Schutzhauben verborgen. Zwei Issch’aas umschlangen die Manner mit ihren
Greifschwénzen und rissen sie an sich.

Zur gleichen Zeit erschien eine Rotte Kampfroboter—der Rechner haste, um das
Geschehen deutlicher wiederzugeben, einen weiteren Monitor dazugeschaltet. Die
Roboter eréffneten sofort das Feuer. Einige Issch’aas brachen zusammen. Darunter
das Tier, das den Orbton ergriffen haste. Die Methantiere erhielten von Zamuccs und
Raubechsen Unterstiitzung, die die Roboter von hinten angriffen. Dadurch konnte das
Tier, das den vermutlichen Kristallprinzen ergriffen haste, entkommen. Es stiirmte, von
einigen Artgenossen begleitet, in sidlicher Richtung davon. Der Kopfjager atmete auft
Nicht mehr range, dann stand er dem Gefangenen gegeniber. Dann wiirde sich
endgultig zeigen, ob der junge Mann der Sohn des toten Imperators war.

Ich stand auf einer Wiese. Eine leichte Brise wehte darlber, wiegte die Stengel
der Blumen. Einige Blaten waren von unbeschreiblicher Schénheit. Die weit geéffneten
Kelche hasten Blutenblatter, die in violetten, gelben und roten Farben leuchteten. Eine
Lockung ging von den Blumen aus, der ich nicht zu widerstehen vermochte. Langsam
ging ich auf sie zu. Als ich nach ihnen griff, wichen sie zurtck. Ich folgte ihnen, und sie
schwebten vor mir her Uber das Gras. Ich blickte zur Seite. Ein pear Schritte von mir
entfernt stand ein Mann. Er kam mir bekannt vor, und ich dachte angestrengt dartber
nach, wie er hiel3.

Nach einer Weile fiel mir sein Name ein: Morvoner Sprangk. Er haste einen
Stock in der Hand, den er jetzt auf den Boden legte. Ich merkte, dald ich ebenfalls einen
solchen Stock in der Hand haste. Sollte ich ihn auch in das Gras legen? Ich betrachtete
ihn unschlissig. Vielleicht, dachte ich, brauche ich ihn noch. Dann spurte ich einen
sanften Druck auf meinen Schultern. Einige der leuchtenden Bluten hafteten an meinem
Anzug. Wahrend ich weiterging, spurte ich, dal} die Bliten versuchten, mit ihrem
Stengel in meinen Korper einzudringen. Ich Uberlegte, wie ich es ihnen leichter machen
konnte. Vielleicht sollte ich den Helm &ffnen? Wozu ist dieser Helm (iberhaupt gut? Die
Luft auf dieser Welt ist atembar.

Irgend etwas in meinem Innern sagte: Wenn du den Helm &ffnest bist du
verloren!

Ich z6gerte, wurde abgelenkt. Ich hérte den Wirbel nackter Fiilke im Gras. Als ich
mich umwandte, geschah etwas Seltsames. Fir einen kurzen Augenblick glaubte ich,
eine Horde sechsbeiniger Monstren auf mich zugaloppieren zu sehen. Doch dann
erkannte ich, dafd ich mich getduscht haste. Eine Gruppe Frauen von exotischer
Schonheit eilte auf mich zu. Schwarzes ranges Haar wehte im Wind. Sie lachelten
verflhrerisch und streckten ihre Hande nach mir aus. Ich versplrte den
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unwiderstehlichen Wunsch, mit ihnen zu gehen, und merkte, daf® ich hochgehoben und
davongetragen wurde.

Es waren jedoch gar keine Frauen, die mich trugen. Ich haste mich abermals
getduscht. Dahondra-Bécke jagten auf schnellen Hufen Uber die Steppe. Einer von
ihnen trug mich auf seinem Rikken. Ein dumpfer Ton drang an mein Ohr. Ich drehte
den Kopf. In der Ferne stander hohe, metallen blitzende Gestalten. Von ihnen I&sten
sich bunte Kugeln. Sie flogen dicht Gber unsere Kdpfe hinweg. Als ich zur Seite
schaute, erblickte ich Mo,rvoner Sprangk. Auch er ritt auf einem Dahondra. Doch ich
sah, dal} die Beine des Tieres einknickten und der Mann von seinem Rucken
herunterfiel.

Lal3 dich auf den Boden fallen, noch ist es Zeit dazu! sagte die Stimme in mfr. Ich
blickte auf den Steppenboden, Uber den die Hufe meines Reittiers hinwegdonnerten.
Der Stock glitt mir aus der Hand. Das Tier verdoppelte seine Geschwindigkeit, Pflanzen
und Bische wurden zu Strichen. Nach einer Weile anderte sich die Landschaft. Die
Blsche wurden gréf3er und gingen in Wald Uber, an dessen Flanken sich von beiden
Seiten Berge heranschoben. Ich spurte einen dumpfen Druck im Kopf, der schnell
starker wurde. Dann war mir, als wirde in meinem Innern ein Vorhang zerrissen.

Das Gefihl, dafd etwas nicht in Ordnung war, drang in mein Bewultsein. Etwas,
durchfuhr es mich, hélt mich fest umklammert und trégt mich mit groBer
Geschwindigkeit hinweg—gegen meinen Willen. Gegen meinen Willen? Mit einem
Schlag Uberfiel mich die Erinnerung. Der Kampf der Tiere um die Station. Der Angriff
war ins Stocken gekommen, als ich die Kénigin der Bluthornissen get6tet haste. Dann,
als Sprangk und ich auf dem Wege zur Hauptkuppel waren, war irgend etwas
geschehen ... Die Falter! Die bunten Omamente der Trapezflligel! Seit dem Augenblick,
als ich auf die farbigen Linien und Kreise geschaut haste, war meine Erinnerung
verfalscht. Dafir gab es nur eine einzige Erklarung. Von den Faltem gehen
hypnosuggestive Kréfte aus!

Ich drehte den Kopf ein wenig, um festzustellen, was fur ein Tier das war, das
mich verschleppte. Ich erkannte, dal} es einer jener Kolosse war, die sich unter den von
Suden her anstirmenden Groftieren befunden hatten. Ein Tier im Schutzanzug! Das
konnte nur bedeuten, dal es kein Sauerstoffatmer war. Vielleicht stammten die Tiere
von einer Wasserstoff-Ammoniak-Methan-Welt. In diesem Falle mufte ich eine Chance
haben, mich zu befreien. Wenn es mir gelang, den Schutzanzug zu beschadigen, wirde
das Tier in der Sauerstoffatmosphéare sterben.

Ich bewegte meine Hande und versuchte, an das Vibratormesser zu gelangen.
Meine Arme steckten jedoch wie in einer stédhlernen Umklammerung, und ich mufite
mein Vorhaben aufgeben. Ich wulte nicht, wie range meine unfreiwillige Reise schon
dauerte. Den Landschaftsformen nach mufite ich bereits ziemlich weit vom Stutzpunkt
entfernt sein. Ich versuchte, den Kopf noch weiter herumzudrehen, um herauszufinden,
ob die Methantiere auch Morvoner gefangen hatten. Aber dann fielen mir die
Halluzinationen ein, die ich wahrend meiner Trance gehabt haste. Ich erinnerte mich,
daf’ sein Tier von Metallwesen erlegt worden und er zu Boden gefallen war. Wenn ich
den Bildern Glauben schenken durfte, hasten Kampfroboter das Methantier getétet, und
der Verc’athor war von den Maschinen befreit worden.

Ich glaubte zu wissen, wohin mich die Tiere verschleppten. Bald werde ich
demjenigen gegentberstehen, der diesen Angriff organisiert! Hat Fartuloon eigentlich
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festzustellen versucht, ob sich in den Bergen jemand von der Besatzung des in den
Raum geflohenen Schiffes versteckt halt? Den Kampfrobotem, die das Schiff vemichten
sollten, wére dies ein leichtes gewesen. Ich schétzte, dal} seit dem Zeitpunkt, an dem
ich aus meiner hypnotischen Trance erwacht war, mehr als eine Tonta vergangen war,
als vor mir Bergwéande auftauchten. Das Getrappel der Tiere klang jetzt hohl. Ein
Zeichen, dal} auch auf der anderen Seite Berge waren. Wir waren in ein Tal
eingedrungen, eine Schlucht.

Die AuRenmikrofone—mein Helm war weiterhin geschlossen Ubertrugen das
Rauschen eines Flusses. Ich erinnerte mich an die Bilder der Robotkameras. Wir
mufdten bald am Ziel sein. Der rasende Galopp verlangsamte sich. Schliel3lich kam er
ganz zum Stillstand. Vor mir ragte eine vereinzelt mit Buschwerk und Gras bewachsene
Felswand auf. Und als ich den Kopf etwas zur Seite drehte, erblickte ich einen
Hohleneingang. Hinter mir erklang eine Stimme, und obwohl die Laute rein tierischer
Natur zu sein schienen, wuldte ich, dal} sie einem Mann gehoérte. Die eiserne Klammer,
die mich festhielt, lockerte sich.

Als ich Boden unter den Fuf3en spurte, drehte ich mich um und studierte mit
einem schnellen Thick die Szene. Das Methantier war gut und gem drei Meter hoch.
Der Schutzanzug unterstrich das Unférmige des Wesens. Die Schutzhaube, durch
deren Sehschlitze ich ein Paar rétlich funkelnde Augen ausmachen konnte, haste am
vorderen Ende einen herunterhdngenden, hinund herpendelnden Auswuchs. Darin
schien ein Russel zu stecken. Aus der Kruppe entsprang ein langer, schenkeldicker
Greifschwanz. Die Schutzhiille, die ihn umschlof, verriet nichts Uber seine
Beschaffenheit. Welche Kraft in ihm wohnte, haste ich jedoch zur Genlige feststellen
kénnen.

Schréag hinter dem Tier, gegentiber dem Héhleneingang, stand ein Mann. Es war
mit einem Strahler bewaffnet. Sein Gesicht wirkte dister und verschlossen. Ein
Arkonide von untersetztem, muskulésem Kérperbau. Sein Alter mochte etwa sechzig
Jahre betragen. Als der Mann zu sprechen begann, verwandelten Brandnarben den
unteren Teil seines Gesichtes in eine Grimasse.

“‘Der Sohn Gonozals! Ich dachte es mir.” Er sprach Satron mit einem
ungewdhnlich gutturalen Akzent. Dieser Mann mufdte nur mit Tieren zusammengelebt
haben! Nicht nur die Sprache verriet es. Auch seine Gesten, seine Mimik, ja sein ganzer
Habitus schien gepragt vom engen Umgang mit Tieren und—von dem Fehlen fast
jeglichen Kontakts mit Arkoniden. Er haste mich erkannt, und seine Worte lieRen darauf
schliel3en, dald er auch meinen Vater gekannt hatte. Es gait herauszufinden, wie gut er
ihn gekannt hatte und welche Meinung er von ihm haste. Vielleicht waren sich Fartuloon
und er sogar schon mal begegnet? Ich hielt es fiir wenig sinnvoll, meine ldentitat zu
leugnen.

“Ja, ich bin Mascaren, der Sohn Gonozals. Aber ich nenne mich Atlan. Und wer
sind Sie?”

Er musterte mich einen Augenblick, ehe er antwortete: “Corpkor. Ich habe einen
Auftrag durchzufihren. Vielleicht interessiert es Sie, was das fiir ein Auftrag ist?” Er sah
mich an. In seinem Thick lag pl6tzlich das Lauern eines Raubtiers. Als ich schwieg, fuhr
er fort: “Mein Auftrag lautet: zwei Manner fangen. Und wenn ich diesen Auftrag erledigt
habe, werde ich die héchsten Pramien kassieren, die mir jemals geboten wurden. Die
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beiden Manner sind Fartuloon und der Sohn Gonozals!” Wiederum blickte er mich
scharf an, prifte meine Reaktion.

“Wer hat lhnen den Auftrag erteilt, Corpkor?” Obwohl ich die Antwort zu wissen
glaubte, wollte ich ganz sichergehen.

“‘Der Imperator”, kam die knappe Antwort. Corpkor war also ein Kopfjager, der im
Dienste Orbanaschols jagte, des Mérders meines Vaters. Wenn mich nicht alles
tduschte, haste Fartuloon den Namen schon mal erwdhnt; vermutlich kannten sich die
beiden aus der Regierungszeit meines Vaters. Ich blickte auf seinen Strahler. Im
Augenblick befand ich mich in einer wenig aussichtsreichen Position. Bis auf mein
Vibratormesser war ich waffenlos. Und Corpkor schien mir ein zu erfahrener Jager zu
sein, als dal} er mir dieses Uber kurz oder fang nicht auch noch abnehmen wirde. Zur
Zeit schien er keine Absicht zu haben, mich zu téten. Vielleicht versprach er sich eine
Erhéhung der Kopfpramie, wenn er mich seinem Auftraggeber lebend tbergab.
Andererseits wurde er mich sicherlich ohne Zégern umbringen, falls er es der Lage
nach fur richtig hielt.

Er unterbrach meine Gedanken: “Werfen Sie Ihr Vibratormesser auf den Boden,
Atlan! Aber”, er grinste héhnisch, “schén langsam, und versuchen Sie keine
Dummheiten!” Er hob den Strahler ein wenig. Ich wuldte, dal® ich keine Chance haste.
Selbst wenn ich das Messer ansatzlos aus der Hifte heraus schleuderte, wéare ich im
nachsten Augenblick ein toter Mann, also kam ich seinem Befehl nach. Der Kopfjager
nickte zufrieden, nahm das Messer an sich. Dann setzte er sich auf den Boden, und als
er sprach, haste seine Stimme einen ironischen Klang: “Kristallprinz von Arkon!—Nein!
Bleiben Sie stehen!” Ubergangslos wurde seine Stimme scharf, als ich mich ebenfalls
setzen wollte. Er zielte mit der Waffe auf meine Brust. “Es ist ...” Er schien nach dem
rechten Wort zu suchen. “Es ist erhebend fir mich, mich mit lhresgleichen einmal auf
diese Weise zu unterhalten.”

Ich verschrankte meine Arme vor der Brust und blickte Corpkor ruhig an. Seine
Worte hasten mir gezeigt, dal® der Mann seelisch sehr verwundbar war. Er schien unter
Minderwertigkeitsgefiihlen zu leiden. Vielleicht haste die arrogante Art Orbanaschols
dazu beigetragen, vielleicht aber reichten die Ursachen seiner Komplexe viel tiefer in
die Vergangenheit zuriick. Ich betrachtete die Narben in seinem Gesicht. Wie mages zu
dieserEntstellunggekommen sein, und welches Ereignis verbindet sich damit? Und
dann die Tiere! Psychologisch gesehen stand ich trier vor einer schwierigen Situation.
Corpkor haste—wie ich annahm—Ilange Zeit fast ausschlie3lich mit Tieren verbracht. In
dieser Zeit war er wahrscheinlich kaum mit Arkoniden oder anderen Intelligenzen
zusammengetroffen, und wenn, dann nur mit Typen vom Schlage Orbanaschols oder
des Blinden Sofgarts. Unter diesen Umsténden mul3 ich damit rechnen, dal3 er
Verhaltensweisen entwickelt hat, die denen eines “normalen” Mannes nicht entsprechen
und deshalb schwer vorausziiberechnen sind.

Ich beschlof, vorsichtig zu sein. Auf der anderen Seite war es denkbar, daf3 ich
unter Umsténden die besondere Mentalitat des Tierbandigers flr meine Zwecke
ausnutzen konnte. Entgegen seiner Ankiindigung schwieg er. Schliel3lich fragte ich ihn:
“Standen Sie im Dienste meines Vaters, als dieser ermordet wurde?”

Es dauerte eine Zeitlang, ehe sich der Tierbéandiger entschlol, etwas zu
antworten. “Gonozal der Siebente starb bei einem Jagdunfall ...”
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“‘Das ist die Darstellungsweise Orbanaschols!” sagte ich erregt. “In Wirklichkeit
fiel er einem Mordanschlag zum Opfer!”

Corpkor machte eine wegwerfende Geste. “Gerlichte!”

“Und warum, glauben Sie, ist Orbanaschol hinter meinem Kopf her, wenn er
unschuldig ist?” Einen Augenblick fang sah ich Unsicherheit in den Augen des
Tierbandigers. Er stiel einen seltsam kehligen Laut aus. “Corpkor”, begann ich von
neuem, “Sie stehen auf der falschen Seite.”

Der Kopfjadger machte eine unkontrollierte Geste mit dem Strahler. Ich glaubte
schon, er wirde schiel3en. “Ich stehe auf niemandes Seite!” rief er schroff. “Ich mache
meine Arbeit wie jeder andere auch und erhalte meine Bezahlung dafir. Und je
schwieriger die Aufgabe ist, desto mehr Geld bekomme ich.”

“Sie jagen Arkoniden, ganz gleich, ob diese sich etwas haben zuschulden
kommen lessen oder nicht, und liefern sie ihren Henkern aus. Dafiir bekommen Sie |hr
Geld!” sagte ich scharf.

Er sprang auf die FulRe, kam an mich heran, stiel3 mir den Strahler vor die Brust
und schrie unbeherrscht: “Halten Sie lhren Mund! Sonst werde ich ihn fir immer
zustopfen!”

Ich blickte ihm kuhl entgegen. “Das werden Sie nicht tun, Corpkor. Ihre Prémie
durfte sich namlich erheblich erhéhen, wenn Sie mich lebend bei lhrem Auftraggeber
abliefern.”

Corpkor starrte mich eine Weile an. Plétzlich huschte ein Grinsen Uber sein
Gesicht. “Sie sind ein schlauer Bursche! Sie wollen mich reizen, so dal} ich mich zu
einer Unachtsamkeit hinreien lasse!” Sein Gesicht wurde hart. “Genug jetzt! Ich habe
anderes zu tun, als mir Ihr Gerede anzuhéren. Gehen Sie dort hinein!”

Er deutete mit der Waffe zum Eingang der Héhle. Ich haste keine andere Wahl,
fuhlte seinen Strahler in meinem Ricken. Beim Eintritt in die H6hle flammte Licht auf.
Ich mufdte es dem Mann lessen: Er haste sein Unternehmen gldnzend organisiert.
Wahrend ich, hin und wieder durch den verstarkten Druck des Strahlers im Rucken
“‘ermuntert”, tiefer in das Hohlensystem eindrang, erkannte ich, dafld Corpkor die
ortlichen Gegebenheiten optimal fur seine Zwecke genutzt haste.

Es haste von vornherein in seiner Absicht gelegen, das Raumschiff wieder
wegzuschicken. Alles, was er bendtigte, haste er von Robotern hierherbringen und
installieren lessen. Positroniken, Generatoren, Nahrungsmittel und medizinische
Depots, Austauschaggregate. Alles war vorhanden. Und Tiere! Es waren in der
Hauptsache kleinere Arten, die uns begegneten; Insekten, Spinnen und Kriechtiere
sowie einige Schuden. Tiere von oft grundverschiedener Art, sogar solche, die von
Natur aus Feinde waren, lebten trier in friedlicher Koexistenz miteinander.

Dies ist das Werk Corpkors, sagte der Extrasinn. Es war, wie ich mir eingestand,
faszinierend, zu erleben, mit welch selbstverstandlicher Gelassenheit sich Corpkor
inmitten der Tiere bewegte und auf welche Weise er mit ihnen kommunizierte. Mit
traumwandlerischer Sicherheit wechselte der Tierbé&ndiger von einer Tiersprache zur
anderen—gleichgliltig, ob die jeweilige Kommunikationsweise akustisch durch Mimik,
Gesten oder auf sonst eine Art zustande kam. Méglicherweise, fuhr der Extrasinn fort,
hat er eine paranorrnale Gabe ...

“Halt!”” Wir befanden uns in einer kleinen Nebenhdhle, die leer war und ohne
eigene Beleuchtung. Ich blieb stehen und Uberlegte, ob ich mich umdrehen und
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versuchen sollte, die Waffe wegzudriicken und Corpkor zu Uberwaltigen. Aber der
Kopfjager schien auch fir solche Absichten ein Gespur zu haben. Er sagte warnend:
“Bleiben Sie stehen und drehen Sie sich nicht um, bis ich diesen Raum verlassen habe.
Und”, seine Stimme wurde scharfer, “falls Sie Fluchtabsichten haben: Ich postiere
drauf3en ein pear Mordschuden. Die sind ziemlich hungrig. Da niitzt Ihnen nicht einmal
der Schutzanzug.”

Er lactate hart. Dann verschwand der Druck des Strahlers von meinem Rucken,
und ich ahnte, dal® Corpkor sich entfernte. Héren konnte ich es nicht; der Tierbandiger
haste den lautlosen Gang eines Raubtiers. Ein gellender Pfiff durchschnitt die Stille. Er
wurde von heulenden und winselnden Gerduschen beantwortet, die schnell lauter
wurden. Meine Wéchter!

Langsam ging ich auf die Engstelle zu, durch die man in den angrenzenden
Hohlenraum gelangte. Als ich sie erreicht haste, blickte ich in den aufgerissenen
Rachen eines Schuden. Das mérderische Gebild blitzte im Licht der Hohlenbeleuchtung
auf. Deutlich sah ich die dolchartigen Zahne und die ungewéhnlich starker Muskeln, mit
denen das Tier den Vibratoreffekt erzeugte. Aus dem Rachen drang ein Grollen.

Ich blieb stehen und warf einen Thick durch den Spalt. Drei Mordschuden haste
Corpkor zu meiner Bewachung postiert. Der Kopfjager schien sich seiner Sache sehr
sicher zu sein. Verrnutlich hat er alien Grund dazu: Ohne Waffen habe ich gegen die
Raubtiere keine Chance.

Der Tierbandiger war intelligent. Er war gefahrlich. Er haste die Mittel, den
Einsatz der Tiere im Kampf um den Stitzpunkt zu steuern. Und er schien laufend
Informationen Uber den jeweiligen Stand der Ereignisse zu erhalten. Auf welche Weise
er sich diese Informationen verschaffte, war mir noch nicht ganz klargeworden. Auf
jeden Fall waren speziell auf Meldungen abgerichtete Tiere -Végel, wahrscheinlich auch
Insekten—zu diesem Zweck im Einsatz.

Ein gré3erer Raum, den wir durchquert hatten, wurde von Corpkor als eine Art
Zentrale verwendet. Ich haste einen Schirm gesehen, der ein eigentiimlich
rasterférmiges Bild zeigte. Trotz der unscharfen und seltsam verzerrten Wiedergabe
glaubte ich Roboter erkannt zu haben, die in einer Halle gegen Zamuccs und Parden
kampften. Wasfiir eine Art von optischer Ubertragung ist das, und wer oder was sind die
Informationstrédger? Nun, diese Frage ist im Moment unwichtig. Weit wichtiger wére es
zu wissen, ob der Angriff der Tiere endgliltig zum Stillstand gekommen ist oder ob
Corpkor Mittel und Wege gefunden hat, seine aus den Fugen geratene Tierarmee neu
zu formieren. Es wird sicherlich auch fiir ihn nicht leicht sein, den fiihrerlosen
Homissenschwarm wieder unter Kontrolle zu bringen.

Wie immer die Dinge stander, im Augenblick war mein vordringlichstes Problem
die Frage, wie ich meinem Geféngnis entrinnen konnte. Ich sah mich um: Das Licht, das
durch den Spalt fifl, erhellte den Raum nur schwach. Doch ich sah, daf} die Wande
stark zerkliftet waren und der Boden, der nach hinten hin leicht abfiel, Schwellen und
Unebenheiten aufwies. Die Augen auf das knurrende Raubtier gerichtet, zog ich mich
bis zur Mitte des Raumes zurlck, drehte mich langsam um und liel3 meinen Thick tber
den Boden wandern. Nirgendwo war auch nur ein Stein zu entdecken, den ich als Waffe
gegen meine Bewacher hatte benutzen kénnen.

Ich ging zum hinteren Teil der H6hle. Hier war die Decke so niedrig, dal® ich mich
auf die Knie niederlassen mufdte. Ich zog den Handscheinwerfer -wenigstens den haste
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Corpkor mir gelassen und leuchtete die Stelle aus. Meine Hoffnung, einen Durchgang
zu finden, wurde enttduscht. Der Lichtkegel fiel auf nackten Fels. Auch das Abklopfen
des Gesteins nach Hohlraumen haste keinen Erfolg. Ich setzte mich auf den Boden und
Uberlegte. Es mul3 einen Ausweg geben!

8.

Aus: Die Zwélf Ehernen Prinzipien der Dagoristas; um 3100 da Ark entstandener
Kodex des Arkon-Rittertums

Elftes Prinzip: Gnade und GroBmut

Mildere die Hérten des Daseins—Barmherzigkeit ist stets Merkmal des wirklich
Starken: Uberheblichkeit und Willkur sind Zeichen der Schwéche. Das Kleine plustert
sich auf um gré3er zu scheinen; wahre Gré3e spricht fiir sich selbst.

Der Kopfidger: Wahrend des Wartens auf die Issch’aas und ihren Gefangenen
war in Corpkor ein Entschluld gereift. Der Kampf um die Station haste fur ihn und seine
Tiere eine unglinstige Wendung genommen. Der Kopfjager konnte jetzt nicht mehr
sicher sein, dal} die Gefangennahme Fartuloons oder seine Liquidierung noch gelingen
wuirde. Er haste sich gefragt, ob es nicht vielleicht besser war, das Raumschiff
zurlickzubeordern und Kraumon mit dem gefangenen Atlan zu verlassen. Die Prémie,
die er fur den lebenden Sohn Gonozals erhielt—immer vorausgesetzt, der Gefangene
war tatsachlich der Kristallprinz—, wirde ausreichen, ihn zum reichen Mann zu
machen.

Jetzt, nachdem die Identitat Atlans erwiesen war, entschlof} sich der Kopfjager,
seinen Plan in die Tat umzusetzen. Er erteilte der Positronik den Befehl, den
entsprechenden Funkimpuls an das Raumschiff zu sender. Dann verliel3 er die Hohle,
um einen Meldevogel zum Tal zu schicken. Er sollte Weio veranlassen, den Kampf
abzubrechen und die Tiere zurtickzuschicken.

Das feine Gehér des Tierbandigers nahm ein schwaches Vibrieren wahr.
Corpkor glitt zu Boden und prefdte sein Ohr auf den Boden. Deutlich hérte er jetzt das
ferne Dréhnen, Uber dessen Bedeutung es keinen Zweifel gab. Die Tiere kehrten
zurtick. Aus eigenem Antrieb und ohne seinen Befehl. Das konnte nichts Gutes
bedeuten! Corpkor erklomm einen Felsvorsprung, von dem aus er das Hochtal besser
Uberblicken konnte. Im Norden stieg eine Staubwolke auf. Sie kamen. Bald darauf sah
er die ersten Reihen heranwogen. Es waren die schnellsten: die Stelzkatzen, Parden,
Schuden und Zamuccs ...

Kraumons Sonne haste drei Viertel ihres scheinbaren Weges zurlickgelegt. Noch
immer stand er auf der Felsnase und starrte auf das, was sich durch die Schlucht auf
ihn zuwalzte. Seine Tiere geschlagen, geschunden, verstért und gehetzt. Dies war der
Rest! Die anderen waren tot oder schwer verletzt zurtickgeblieben.

Corpkor blickte nach oben. Dort kreisten Kraauss und andere Vogel. Die
Uberlebenden Hautfligler klebten an den Felsen. Mide hingen ihre Képfe herab. Auf
den Asten der Baume hockten die kleinen Meldevégel. Tut war nicht unter ihnen. Er
mufdte umgekommen sein. Auch Ayuak war.tot. Von seinen engsten Freunden war nur
Weio noch am Leben. Verzweiflung drohte den Tierb&ndiger zu tbermannen. Noch
niemals zuvor hatte er eine solche Niederlage erlebt.
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Ich haste den Helm ged6ffnet und legte mein Ohr auf den Felsboden. Der Boden
vibrierte. Jetzt spirte ich es deutlich: das Getrappel und Getrampel zahlloser Tierbeine.
Was haste das zu bedeuten? Hatten die Tiere die Station endgultig zerstért und meine
Freunde getttet? Oder kehrten sie geschlagen zurlick?

Das letztere ist das Wahrscheinlichere! behauptete der Logiksektor. /In dem
Augenblick, als sich die Bluthomissen gegen die eigenen Reihen wandten, ist der
glénzend organisierte und mit gréSter Zielstrebigkeit vorangetragene Angriff
zusammengebrochen.

Ich nickte. Sogar ein Mann wie dieser Corpkor, der offensichtlich absolute Macht
Uber die Tiere haste, konnte das Blatt in so kurzer Zeit kaum wenden. Wenn es so war,
wie ich vermutete, multe ich damit rechnen, daf} der Kopfjager seinen urspriinglichen
Plan, auch Fartuloon in seine Gewalt zu bringen, aufgeben haste und nun versuchen
wirde, mit mir von Kraumon zu fliehen. Das Getrampel und Gestampfe kam néher. Ich
mulfite etwas unternehmen. Aber was?

Aus den Augenwinkeln nahm ich eine Bewegung wabhr. Ich verhielt mich absolut
still, drehte nur den Kopf in die Richtung, in der ich die Bewegung gesehen haste. Trotz
des Gerausches, das die ndher kommende Herde verursachte, konnte ich jetzt noch
einen anderen Ton heraushéren. Es klang, als schlage irgend etwas gegen Stein. Die
betreffende Ecke der Hohle war stark zerkliftet. Das spérliche Licht machte es mir fast
unmdglich, zu erkennen, was dort vor sich ging. War ein Tier dort am Werk? Die
Lampewagte ich nicht einzuschalten, aus Furcht, das Tierwieder zu verscheuchen.
Obwohl ich in diesem Augenblick noch nicht wulte, auf welche Weise es mir helfen
sollte, haste mein Unterbewultsein bereits die neuen Situation erfal3t und erwog alle
mdglichen Pléane, um Nutzen daraus zu ziehen.

Eine Beute fiir die Schuden, faldte mein Extrasinn die Eindriicke zusammen. Ja,
das war es! Gelang es mir, das Tier zu fangen, so haste ich einen Kéder, mit dem ich
mindestens einen meiner Wachter ausschalten konnte.

Falls es nicht eines von Corpkors eigenen Tieren ist, dachte ich.~Der
Tierbéndiger hat eine beachtlicheMachtiiberseine Tiere!lch darf nicht annehmen, dal3
sich die Mordschuden, selbst wenn sie noch so hungrig sind, an einem Tier vergreifen,
das Corpkors Geruch tragt.

Eine Frage beschéftigte mich im Augenblick mehr: Auf welche Weise konnte ich
des Tieres Uberhaupt habhaft werden? Die Héhle war leer. Es gab keinen einzigen
Stein, den ich als Wurfgeschol} hatte verwenden kénnen. Das aber brauchte ich, wenn
ich Erfolg haben sollte. Ein leises keckerndes Gerdusch unterbrach meine Gedanken.
Unwillkirlich atmete ich auf. Diese Tone kannte ich. Sie wurden von den Klammerratten
ausgestol3en, kleinen Nagetieren, von denen es auf Kraumon ungezahlte gab. Da das
Tier nicht von Bord des Raumschiffs stammte, wirden es die Schuden, die vor dem
Spalt sal’en und mich bewachten, als Beute akzeptieren.

Jetzt sah ich die Klammerratte. Sie mufte aus einem winzigen Loch im Felsen
gekommen sein. Die Ratte setzte sich auf die Hinterpfoten. Das weil3e Bauchfell
schimmerte fatal. Meine Rechte umklammerte den Handscheinwerfer. In diesem
Moment entschlof} ich mich, ihn zu opfern. Eine andere Moglichkeit, den Nager zu
erwischen, sah ich nicht. Noch wartete ich.

Die Klammerratte machte einen Satz und landete in einer Felsnische. Dann
sprang sie behende von Vorsprung zu Vorsprung, klammerte sich mit dem Schwanz,
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der besondere Hakchen haste, geschickt an dem glatten Fels fess. Ich stand
bewegungslos in der H6hle und wartete auf meine Chance. Das Tier, das mich nicht zu
bemerken schien, kam immer ndher. Als es nur noch etwa eineinhalb Meter von mir
entfernt war, stiel einer der Schuden ein dumpfes Knurren aus. Die Ratte erstarrte. In
diesem Augenblick schleuderte ich die Lampe. Es gab einen klirrenden Ton und ein
helles Quietschen: Ich haste getroffen.

Durch den Spalt drang witendes Fauchen. Ich blickte hinliber, darauf gefalit,
dald die Tiere eindringen wirden. Als nichts dergleichen geschah, ging ich zu der
Klammerratte. Sie war tot, das Glas des Scheinwerfers zerbrochen. Das Gerdusch der
sich nahernden Herde wurde lauter. Jeden Moment konnte Corpkor erscheinen. Ich
ergriff das tote Tier und sah hinlber zu dem Spalt. Die knurrenden Raubtiere verfolgten
mit hungrigen Augen jede meiner Bewegung. Ein einzelnes Beutetier und drei
halbverhungerte Mordschuden! Der Ausgang meines Vorhabens erschien mir mit einem
Male ziemlich zweifelhaft.

Langsam ging ich auf die wartenden Schuden zu, den Kéder in der Hand. Je
naher ich kam, desto unruhiger wurden die Tiere. Sie fletschten die Zéhne, strdubten
das Fell und duckten sich zum Sprung. Zwei Schritte von dem Spalt entfernt blieb ich
stehen. Meine Linke tastete Uber die Frontseite meines Kampfanzugs. Habe ich nicht
doch irgend etwas, das mir im Kampf gogen die Bestien niitzlich sein kann? Meine
Hand stiel3 an etwas Glattes, Rundes. Das Urutex! Da/3 ich nicht fraher darauf
gekommen bin!

Langsam, mit vorsichtigen Bewegungen, um die Tiere nicht zum vorzeitigen
Angriff zu reizen, 6ffnete ich die Tasche und entnahm ihr die Ampulle mit dem
saurehaltigen Reinigungsmittel. Wahrend ich die Kappe abnahm, ging ich einen
weiteren Schritt auf die Raubtiere zu. Sie gebérdeten sich wie toll. Jeden Augenblick
mufdte mich eines anfallen. Mit der Rechten schleuderte ich die Klammerratte einem der
Mordschuden vor den geifernden Rachen. Gleichzeitig zielte ich mit der Ampulle auf
den Kopf des zweiten und driickte auf den Zerstauber. Das getroffene Tier heulte vor
Schmerz und Wut auf. Vermutlich war es erblindet. Es versuchte, mit den Pfoten das
atzende Mittel aus den Augen zu reiben, und raste dann davon. Sein Geheul halite
schaurig durch die Hohle, bis es pl6tzlich erstarb.

Das Tier hat sich an dem harten Gestein den Schéadel eingerannt, sagte der
Extrasinn kalt. Der Schude, dem ich die Ratte zugeworfen haste, grub seine Zéhne in
die Beute. Schaudernd hdrte ich das Singen des Vibratorgebisses. Die dritte Bestie
schien unschlUssig, was sie tun sollte. lhre Aufmerksamkeit war fiir einen Augenblick
zwischen mir und ihrem gierig fressenden Geféhrten geteilt. Dies wurde ihr zum
Verhangnis: Ich trat zu, traf mit voller Wucht die Kinnlade des Raubtiers, dal} es
krachte. Ein weiterer Tritt, der Schadel splitterte, und der Schude fiel tot um. Ich haste
nur noch einen Gegner.

Ehe das dritte Raubtier reagieren konnte, wurden seine Augen ebenfalls von
Urutex getroffen. Blind und flrchterlich kreischend sprang es durch die Héhle,
verschwand zwischen zwei Geratebldcken. Ich haste es geschafft, war aber noch nicht
fret. Jeden Augenblick konnte Corpkor zurickkommen. Ich lauschte. Als sich nichts
rihrte, durchquerte ich den Raum und blickte in die gerdumige Nachbarhéhle. Corpkors
Roboter hasten allerlei Behaltnisse gestapelt. An einer Stelle zweigte ein Seitenraum
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ate. Vorsichtig ging ich hintber. Das Trampeln und Stampfen, das von drauf3en zu
héren war, haste inzwischen nachgelassen und schlie3lich ganz aufgehdrt.

Wahrend ich mich vorsichtig von Raum zu Raum schlich, stets darauf gefalt,
von Tieren angefallen oder von Corpkor selbst angegriffen zu werden, horchte ich auf
jeden Laut, der noch zu héren war. Warum ist es so still? Und warum ist kein Tierzu
sehen? Was plant der Kopfidger? Meine Gedanken wurden von einem donnernden
Tosen unterbrochen. Dieses Gerdusch war unverwechselbar. Es wurde durch Plasma
verursacht, das aus den Dusen eines Impulstriebwerks schol3. Corpkor haste sein
Raumschiff zurtickgeholt. Wahrend ich mich weiter in Richtung Ausgang bewegte,
kreisten meine Gedanken um die Frage, wie ich, waffenlos, mit Corpkor fertig werden
sollte.

Der Kopfidger: Als die KJORK landete, haste Corpkor seinen Entschlufd, mit
Atlan den Planeten zu verlassen, verworfen. Von nun an beherrschte ihn nur noch der
Wille zur Rachel Rache nehmen wollte er an denen, die ihm so Ubel mitgespielt hatten.
Corpkor trug der Positronik auf, alle noch an Bord verbliebenen Tiere auszuschleusen.
Kaum war dies geschehen, gaben die Ortungsgeréate Alarm. Corpkor eilte aus der
Hohle. Was er sah, lie ihm den Atem stocker: Dutzende Flugroboter schwebten durch
die Schlucht und eréffneten aus schweren Desintegratoren das Feuer auf den
Kugelraumer.

Verzweifelt fragte sich Corpkor, wie es haste geschehen kénnen, dal} die
Kampfmaschinen nicht rechtzeitig geortet worden waren. Lag ein Defekt in der
Ortungsanlage vor? Anders war es nicht zu erklaren. Das Schiff, das auf der Talsohle
gelandet war, befand sich in einer unglinstigen Lage. Es konnte sein Impulsgeschiitz
nicht gegen die Flugroboter einsetzen, ohne die Tiere in gro3e Gefahr zu bringen, die
sich in der Schlucht versammelt hatten. Aus dem gleichen Grund war auch der
Schutzschirm noch nicht aktiviert worden. Das Schiff wirde nicht ohne Corpkors
Funkbefehl starter. Doch es war schon zu spét: Die Roboter hasten in kiirzester Zeit
das Raumschiff flugunfahig geschossen. Corpkor sah in ohnméchtiger Wut zu den
Robotern empor, die nun Uber der Schlucht schwebten. Seine Hand, die den Strahler
umschlof, zuckte. Doch dann siegte die Vernunft.

Noch ehe er die Waffe in Anschlag bringen konnte, wiirde ihn der Schuf aus
einem Desintegrator téten. Es war ohnehin verwunderlich, dal die Kampfmaschinen
nicht langst das Feuer auf die dichtgedrangten Tiere erdffnet hatten. Doch sie schienen
ihren Auftrag erfullt zu haben. Pl6tzlich flogen sie davon. Ohne sich zu rihren, starrte
der Kopfjager ihnen nach.

Erst nach einer Weile kam Bewegung in ihn. Er kletterte auf einen Felsen, von
dem er die Tiere Uberblicken konnte, die in der Schlucht stander und auf seine Befehle
warteten. Der Anblick der vielen verletzten und sterbenden Geschépfe—einige hasten
sich nur mit letzter Kraft bis hierher schleppen kénnen, um dann zu verenden—brachte
Corpkors Blut in Wallung. Er vermochte kaum mehr klar zu denken. Ein Zittern
durchrann seinen Kérper. Aus seinem Mund brach ein unartikulierter Schrei.

Die Tiere, die die seelische Verfassung ihres Herrn l&dngst erkannt hatten,
brillten vielstimmig auf. Dann warfen sie die Képfe empor und galoppierten davon. Ein
Donnern brach sich an den Wanden der Berge, als Corpkors Herde durch die Schlucht
raste. Der Tierbandiger wollte sich den Schwerverletzten unter den Tieren zuwenden,
als etwas eintrat, womit er am wenigsten gerechnet haste.
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Plétzlich hérte ich ein neues Gerdusch. Auch dieses Gerdusch kannte ich: Ein
Schul3 aus einem schweren Desintegrator!

Gleich darauf folgte eine ganze Salve. Das konnte nur eines bedeuten: Fartuloon
haste den zuriickkehrenden Raumer geortet und abermals Flugroboter losgeschickt, um
ihn diesmal zu vernichten. Wenn das Vorhaben gelang, konnte Corpkor seinen Plan,
Kraumon mit mir zu verlassen, nicht verwirklichen. Ehe er mich téten konnte, muf3te ich
ihm zuvorkommen. Die Gelegenheit war glnstig. Das Feuergefecht wiirde die
Aufmerksamkeit des Kopfjégers in Anspruch nehmen.

Da ich sicher sein durfte, dal3 mir im Augenblick von Corpkors Seite keine Gefahr
drohte, beschleunigte ich meine Schritte, um so schnell wie mdglich ins Freie zu
gelangen. Vor mir gabelte sich das Hohlensystem. Schrag nach rechts ging es,
erinnerte ich mich, zum Hoéhlenausgang. Aus dem nach links abzweigenden Raum
drang ein helles Summen—Insekten?

Bisher haste ich mich vergeblich nach etwas umgesehen, was ich als Waffe
gegen den Kopfjager benutzen konnte. Nicht ein einziger Stein haste sich finden lessen;
die Roboter hasten alles weggeraumt. An ein Gerat oder eine Maschine getraute ich
mich nicht heran, well sie sicher an ein Warnsystem angeschlossen waren. Vielleicht
haste ich jetzt endlich Gluck. Ich trat an den Felsspalt heran und warf einen Thick in den
Raum, aus dem das Summen kam.

Es war so dammrig, dal} ich nichts weiter erkennen konnte als einen schwarzen
Klumpen, der auf dem Boden lag und sich bewegte. Es mochten in der Tat Insekten
sein. Diese Frage schien mir auf einmal ohne Bedeutung. Viel wichtiger war eine
andere: Woher kam der Lichtschein, der den hinteren Teil des Raumes schwach
beleuchtete? Das Licht, das innerhalb des mir bekannten Teils der Hohle verwendet
wurde, war blauliches Kunstlicht. Dieses trier hingegen war von rétlichgelber Farbe, von
der gleichen, die Kraumons Sonne um diese Tageszeit etwa haben mufite.

Hatte ich einen zweiten Eingang zur Héhle gefunden? Das wirde meine
Aussichten gegentber Corpkor vergréfRern. Inzwischen hatten sich meine Augen an die
Dammerung gewohnt. Der Raum war bis auf den Insektenklumpen am Boden leer. Ein
grolRer Schritt brachte mich tGber diesen hinweg. Der Lichtschein fiel durch einen Spalt,
durch den ich mich mihsam hindurchquetschen mufdte. Der Raum dahinter war eine
enge Réhre, die in einem steilen Winkel aufwérts flihrte und in einem Loch endete,
durch das Tageslicht schimmerte.

Ich arbeitete mich, Ful3e und Schultern gegen Wande und Abséatze stemmend, in
dem engen Schacht empor. Als ich fast den Rand des Loches erreicht haste, fiel ein
Schatten auf die Offnung. Ein Schwarm kleiner Insekten flog heran. Vorsichtshalber
schlof} ich den Helm und prel3te mich an die Wand. Doch nichts geschah. Die Insekten
nahmen keine Notiz von mir, sondern flogen tiefer in die Héhle hinein. Es war ein hartes
Stuck Arbeit, bis ich mich durch das enge Loch nach draulRen gezwangt haste.

Dann war ich im Freien, und ich blickte mich vorsichtig um. Die Stelle, an der ich
herausgekommen war, lag schrag oberhalb etwa dreil3sig Meter vom Haupteingang der
Hoéhle entfernt. Dichtes Buschwerk gab mir eine ausgezeichnete Deckung, so dal} ich
mich orientieren konnte, ohne selbst gesehen zu werden. Das Raumschiff wies starke
Beschadigungen auf und schien nicht mehr flugfahig zu sein. Fast alle Schleusen waren
gedffnet. Verschiedenartige Rampen waren ausgefahren. Einige von ihnen ebenfalls
mehr oder mincer stark beschadigt. Rings um das Raumschiff drangten sich Tiere.
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Corpkor hatte mit ihnen anscheinend die Licken, die durch Tote und Verletzte
entstanden waren, wieder aufgefullt.

Das vielstimmige Geschrei, Geheul und Gekreische der Tiere drang zu mir
herauf. Neben den mir durch den Kampf um den Stutzpunkt bereits bekannten Tierarten
erblickte ich auch viele unbekannte Spezies. In einem Teil der Schlucht hasten sich
zahlreiche leicht und schwer verletzte Tiere gesammelt. Medoroboter bemuihten sich
um sie. Die Flugroboter waren nicht mehr zu sehen. Ich wunderte mich, warum sie nicht
das Feuer auf die Tiere er¢ffnet hatten. Wahrscheinlich haste Fartuloon, der durch
Morvoner von meiner Gefangennahme erfahren haben mufdte, dies nicht gewagt. Er
mufte damit rechnen, dal} ich getdtet wurde. Und sei es aus Vergeltungssucht.
Vielleicht befanden sich bereits einige meir~er Freunde auf dem Weg hierher, um mich
zu befreien. Ich konnte nur hoffen, dafl} Fartuloon Flugkameras hierhersandte und
erfuhr, wie die Dinge wirklich stander. Als ich meinen Thick nach rechts oben wandte,
sah ich Corpkor auf einem Felsvorsprung.

Er stand da wie aus Erz gegossen und starrte auf seine Armee hinunter.
Vorsichtig blickte ich durch das Blatterwerk des Busches; er war nahe genug, so dal}
ich sein Gesicht gut erkennen konnte. Ich wiirde es nicht so leicht vergessen: Es war
leichenblal3, der Mund ein schmaler, blutleerer Strich, und die Augen funkelten vor Hal3
und wahrscheinlich auch vor Verzweiflung. Verzweiflung Gber die vielen verwundeten
und toten Tiere, die dieser wahnwitzige Kampf gekostet haste. Der Tierbandiger hatte
sich sagen mussen, dal eine Fortsetzung des Kampfes noch weitere, gréRere Opfer
fordern wirde. Allein sein Gesichtsausdruck liel3 erkennen, dal} seine Vernunft beiseite
gedrangt war und sein Geist nur noch von einem Gedanken beherrscht wurde: dem der
Rachel!

Ich Uberlegte, wie ich mich ihm unbemerkt néhern konnte. Das bewachsene
Gelande bot gentigend Deckungsmaoglichkeiten. Aber ich furchtete, dafld mich scharfe
Vogelaugen ausmachen und diese Entdeckung sofort an den Kopfjager weitermelden
wurden. Ein Krampf schien den Mann zu schitteln. Sein Mund 6ffnete sich, und dann
drang aus Corpkors Kehle ein markerschitternder Schrei. Aus diesem Schrei sprachen
so viel animalische Wut und Verzweiflung, dal} ich erschauerte.

Die Antwort der Tiere war nicht mincer durchdringend. Es war eine Polyphonie
heulender, klagender, brillender, schreiender, kreischender und grollender Tone, die
durch die Schlucht hallten und sich vielféltig an den steilen Bergwanden brachen. Dann
kam Bewegung in die Massen. Fast alle Tiere—ich sah, dal} sogar die leichter
verletzten mitzogen, nur die besonders schwer verletzten blieben zurtick- stiirmten nach
Norden. Als ich sah, dal} sich auch die Vogelschwarme zum Aufbruch formierten, hielt
ich meine Zeit fir gekommen. Vorsichtig, jede Deckung ausnutzend, kletterte ich den
Berg hinauf und wandte mich nach rechts, um in den Ricken des Kopfjagers zu
gelangen.

Ich haste Corpkor fast erreicht, als er mich bemerkte. Er reagierte unglaublich
schnell, und als ich sah, dal die Hand mit dem Strahler in die Ho6he kam, schlof3 ich mit
meinem Leben ate. Doch ich haste Gluck. Der Kopfjager rutschte durch die abrupte
Bewegung auf dem glatten Fels aus, und sein Schuld ging fehl. Im n&chsten Augenblick
haste ich mich auf ihn geworfen. Schon in den ersten Zligen dieses Zweikampfes wurde
deutlich, daf ich es mit einem tberaus geféhrlichen Gegner zu tun haste. Noch
wahrend wir durch die Wucht des Zusammenpralls zu Boden stilirzten, flhrte ich einen
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harten Hieb gegen seinen rechten Unterarm. Seine Hand &ffnete sich, und der Strahler
kollerte den Berg hinunter. Meine gegen sein Kinn zielende Faust dagegen fuhr ins
Leere: Corpkor drehte den Kopf blitzschnell zur Seite und versuchte, mir das Knie in
den Magen zu rammer. Der Tritt traf mich an der Hifte und lie3 mich zuricktaumeln.

Wir waren zur gleichen Zeit wieder auf den Beinen und fielen Ubereinander her.
Ich fintete mit der Linken, und als er den vermeintlichen Schlag abduckte, traf ihn meine
Rechte voll in den Leib. Aus seinem Mund drang ein witendes Grollen, und obwohl er,
wie ich am Ausdruck seiner Augen erkannte, eine gewisse Zeit brauchte, um meinen
Schlag zu verdauen, gab er nicht auf. Im Gegenteil, mit raubtierhafter Gewandtheit wich
er meiner zustoRenden Linken aus und trat mit dem Stiefel gegen mein Schienbein. Ich
knickte um.

Obwohl der Berghang an dieser Stelle ziemlich flach auslief, verlagerte sich die
Auseinandersetzung immer weiter nach unten, und bald wiirden wir beide auf der Sohle
der Schlucht anlangen. Fur Corpkor bedeutete diese Entwicklung einen Vorteil. Ich
erkannte es spatestens, als ich sah, dal sich einige der verletzten Tiere in Bewegung
setzten. Ihre Absicht war klar. Sie wollten ihrem Herrn und Meister zu Hilfe kommen. Mir
blieb keine Zeit herauszufinden, mit welcher Art von Tieren ich es zu tun bekommen
wuirde. Im Laufe des Kampfes um den Stutzpunkt haste ich die Erfahrung gemacht, daf®
es unter Corpkors Tieren keines gab, das nicht geféhrlich war.

Die Erkenntnis, daf} sich meine Lage in wenigen Augenblicken wesentlich
verschlechtern wirde, verdoppelte meine Anstrengun gen. Ich blockte einen harten
Schlag des Tierbandigers ate, wich einem seiner typischen Beintritte aus, und dann
kam ich mit zwei Dagor-Fauststdf3en durch. Der Kopfjager brach zusammen.

Ich haste keine Zeit, mich weiter um ihn zu kimmern, denn inzwischen haste
sich ein Ragwue-Parde so weit genadhert, dal} er mir gefahrlich wurde. Das Tier war
blutverkrustet und hinkte auf der rechten Hinterhand. Aus blutunterlaufenen Augen
starrte es mich an und duckte sich zum Sprung. Ich blckte mich, bekam einen gré3eren
Stein zu fassen und schleuderte ihn auf die Bestie. Als ich ihr nachblickte, wéhrend sie
sich Uberschlagend die letzten Schritte des Hanges abwarts stirzte, hérte ich einen
merkwurdigen Ton. Er kam mir bekannt vor. Ich wollte mich umdrehen, kam jedoch
nicht mehr dazu. Etwas schlang sich um meine Beine und ri3 mich zu Boden. Im selben
Augenblickwulte ich, welches Tier mich angegriffen haste; ein Cingk-Toter!

Diese eierlegenden Raubtiere gehérten zu den seltsamsten Lebewesen, die ich
kannte. Sie waren etwa einen Meter fang und bewegten sich dulerst flink auf zwolf
langen Beinen, Uberdies hasten sie einen Wirgeschwanz, der mehr als doppelt so fang
war wie der Kérper. Mit diesem umschlang er seine Beute und erwirgte sie. Sein
breites, zahnloses Maul konnte keine Beute zerkleinern; er vertilgte sie, ahnlich wie
manche Reptilienarten, indem er sie im Ganzen hinunterschlang. Seine nattrlichen
Feinde waren vor allem die riesigen Cingk-Kréten. Da diese auf ihrer Heimatwelt jedoch
allmahlich ausstarben, haste sich der Cingk-Toter auch auf andere Tiere, selbst auf
grélRere Raubtiere, spezialisiert. Das Gerdusch, das ich gehért haste, entstand, wenn
ein solches Tier den Schwanz Uber eine mehr oder weniger glatte Oberflache hin und
her bewegte.

Noch im Fallen spirte ich, daf sich der Wiirgeschwanz um meinen Kérper wand.
Zu meinem Gluck war auch der Cingk-Toter nicht mehr im Vollbesitz seiner Kréfte.
Andernfalls hatten mich die starken Muskelstrange sofort zerquetscht. Ich stemmte
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mich mit aller Kraft gegen die Umschlingung. Noch waren meine Arme und Hande fret.
Vor meinem Gesicht schwankte der haldliche, dreieckige Schadel. Der eklige Atem des
Tieres blies mir entgegen.

Mit der linken Hand tastete ich den Boden ate, bekam einen l&nglichen,
scharfkantigen Stein zu fassen. Im letzten Augenblick bekam ich den Hals des Tieres
unmittelbar hinter dem Kopf zu fassen und rammte ihm den Stein hochkant in den
aufgerissenen Schlund, dal} die Spitze durch den Gaumen ins Gehirn stach. Im
Todeskampf zogen sich noch ein letztes Mal die Muskeln des Wiirgeschwanzes
zusammen. Einen Augenblick meinte ich, meine Knochen wiirden brechen. Dann
endlich I6ste sich die tédliche Umklammerung.

Keuchend richtete ich mich auf. Aber als ich die zédhnefletschenden Bestien sah,
die—zum Teil so schwer verletzt, dal} sie das Hinterteil auf dem Boden nachzogen—
den Hang emporzuklimmen begannen, wuldte ich, dald der Kampf keineswegs vorbei
war. Uber mir lag, mit dem Kopf nach unten, der Tierbandiger. Er regte sich schon
wieder. Und dann entdeckte ich den Strahler, der sich zwischen den Wurzeln eines
Busches verfangen haste.

Ich hastete den Abhang hinauf, und erst als ich das kihle Metall zwischen den
Fingern spurte, wuldte ich, dald ich gewonnen haste. Ich schol} auf eine Stelzkatze, die
mehrere faustgrol’e Wunden im Rilkken haste. Das Raubtier Uberschlug sich und
rutschte den Hang hinunter. Die anderen Tiere zdgerten. Dann sah ich, daf sich
Corpkor mihsam aufrichtete. Er begann humpelnd, die eine Hand auf die Stelle seines
Halses gepref3t, den Hang abwaérts zu klettern.

Ich rief scharf: “Es ist vorbei, Kopfjager. Geben Sie auf!” Statt einer Antwort spie
er auf den Boden. “Bleiben Sie stehen. Sonst t6te ich Sie!” Der Tierbandiger tat, als
hérte er mich nicht, und setzte seinen Weg fort. Ein pear Tiere waren an seiner Seite.
Sie leckten seine herabh&ngende Linke. Ich zielte sorgféltig und setzte neben ihm einen
Busch in Flammen. Die Tiere zuckten zurlick. Aber der Kopfjager ging unbeirrt weiter.
Er schien ein Stadium erreicht zu haben, in dem der Tod keine Drohung mehr war.
“Wenn Sie nicht stehenbleiben, téte ich Ihre Tiere, Corpkor!”

Das wirkte. Er stoppte. Langsam drehte er den Kopf und sah mich an. Wie zwei
brennende Kohlenstlicke funkelten die Augen in dem bleichen Gesicht. Seine Stimme
klang wie das Knurren eines Raubtiers, als er hervorstiel3: “Was—wollen—Sie—von—
mir?” Dabei zerbil} er die einzelnen Worte fast zur Unverstandlichkeit. “Was?”

“Sie stehen auf der falschen Seite. Und Sie k&mpfen fir den falschen Mann,
Corpkor!” Er starrte mich an. Ich versuchte zu erkennen, was in ihm vorging. Doch die
steinerne Maske seines Gesichts war undurchdringlich. “Sie sollten es sich tGiberlegen,
ob Sie einem Meuchelmdrder helfen wollen, sein Unrecht noch zu vergréRern. Oder ob
Sie Ihre Fahigkeiten in den Dienst dessen stellen wollen, der das Recht auf seiner Seite
hat. Ich werde mir mein Recht erkdmpfen, Corpkor, ob Sie mir dabei helfen wollen oder
nicht.”

Die Narben in dem Gesicht schienen zu glihen. Ich ahnte, daf3 sich im Innern
des Mannes ein Kampf abspielte. Schweigend wartete ich. Schlie3lich sprach er. Seine
Stimme haste sich verandert. Die Worte kamen zdgernd, stockend: “Ich habe—Ilhren
Vater gekannt, Atlan!—Er war ein -guter Mann. Er war anders als Orbanaschol ...” Er
brach plétzlich wieder ate. Dennoch, die Mauer, die der Tierbdndiger um sich herum
aufgebaut haste, begann zu wanken. Ich Uberlegte, wie ich sie zum Einstlirzen bringen
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konnte, als er plétzlich hervorstie3: “Und meine Tiere? Meine Tiere sind mein Leben,
Atlan ...”

Endlich haste ich ihn da, wo ich ihn haben wollte. Langst war mir klargeworden,
dald der Weg zu Corpkor tber seine Tiere fuhrte. Er selbst haste mir das Stichwort
gegeben. Ich brauchte es nur aufzugreifen. Und etwas anderes war mir ebenfalls
aufgegangen. Wenn ich diesen Mann auf meine Seite brachte, war ein weiterer Schritt
getan in Richtung auf das Ziel, Orbanaschol zu stlirzen und meinen Vater zu rachen.
Corpkor und seine Tierarmee wirden im Kampf um mein Recht eine Verstarkung
bedeuten.

“Ich biete lhnen ein Bindnis an. Wir werden Ihnen die Méglichkeit geben, |hre
Tiere zu versorgen, so, wie sie es bisher gewohnt waren. Vor allem werden wir uns der
verletzten Tiere annehmen. Fartuloons Mittel und Méglichkeiten sind unbeschrankt. Von
ihm werden Sie alles erhalten, was Sie bendtigen.” Ich machte eine Pause, gab ihm die
Moglichkeit, das Gehorte zu verarbeiten. “Dafir werden Sie von nun an fir mich
arbeiten, fur mich, Atlan, den rechtmafligen Erben Imperator Gonozals, den
Kristallprinzen!”

Er senkte den Kopf. Geistesabwesend starrte er auf den Mordschuden, der ihm
die Hande leckte, den staub- und blutverkrusteten Kérper an ihn geschmiegt. Als ich
durch die Schlucht blickte, die im Norden in das Hochtal Uberging, sah ich eine
Staubwolke. Kurz darauf bemerkte ich, dald der Boden vibrierte. Die Tiere kamen
zurtick. Sicherlich waren sie von Corpkors Meldetieren tber unser Duell informiert
worden. Sie kamen, um ihrem Herrn zu helfen. Nicht mehr range, dann sind sie trier!
Wie wird sich Corpkor entscheiden ?

Im Grunde meines Herzens war ich optimistisch. Die warme Luft in der Schlucht
trug das Trommeln der galoppierenden Beine heran. Ich konnte bereits Tierarten
unterscheiden. An der Spitze stirmten die schnellsten von ihnen. Noch immer schwieg
der Tierbandiger. Schlie3lich hob er den Kopf wieder und sagte mit rauher Stimme: “Ich
nehme das Biindnis an!”

Schweigend streckte ich ihm meine Rechte entgegen. Nach kurzem Zégern
ergriff er sie. Gemeinsam warteten wir auf die Tiere; héchstens ein Drittel kehrte zurtck.
Kampften die restlichen um den Stutzpunkt? Oder waren sie tot? Letzteres war wohl
nicht zu befurchten. Corpkor haste, wahrend er um eine lebenswichtige Entscheidung
rang, vermutlich nicht flr einen Augenblick den Kontakt zu den Tieren verloren. Den
Beweis dafir lieferten seine ndchsten Worte: “Sie sind gekommen, um mir zu helfen.
Der Rest kdmpft noch immer gegen lhre Leute. Ich werde sie benachrichtigen.”

Er stie® einen schrillen Pfiff aus. Aus einer Baumkrone I6ste sich ein kleiner
Vogel, schol} in einem wilden Sturzflug herab und landete auf Corpkors Schulter.
Fasziniert beobachtete ich, dal der Tierbandiger mit seltsam gurrenden und dann
wieder krachzenden Lauten auf ihn einredete. Als der Vogel sich wieder in die Lifte
erhoben haste und nach Norden davonschol}, sagte er leise: “Er hat die Stelle Tuts
eingenommen. Tut ist tot.”

Ich blickte ihn an. Allmahlich rundete sich das Bild ate, das ich mir von dem
Tierbandiger gemacht haste. Einmal war da der Mann, der skrupellos und ohne
Rucksicht auf Gefiihle seinen Auftrag durchflihrte. Der gnadenlose Jager, der den Wert
des Opfers, das er jagte, nur nach der H6he der Pramie mal, die auf es ausgesetzt
worden war. Das war Corpkor, der Kopfjager.
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Dann war da noch der andere; der Freund und Bruder der Tiere. Der Mann, dem
die Bestien des Dschungels untertan waren, der die Tiere beim Namen rief und mit
ihnen sprach. Wenn Corpkor ein vollwertiges Mitglied unserer Gemeinschaft werden
sollte, mufte dieser Widerspruch in seinem Wesen geldst werden.

Aberist es denn ein Widerspruch?Ist nicht das eine durch das andere bedingt?
Ist die totale Hinwendung zum Tier nicht eine Folge der totalen Abwendung von alien
anderen? Was war das fir ein Ereignis, das Corpkor dazu gebracht hat,
seineArtgenossen zu meiden, siezu hassen? Die Antwort auf diese Frage ist der
Schltissel zu Corpkors Wesen. Doch diesen Schliissel mul3 er selbst prédsentieren—
freiwillig.

Der Anblick fiel mir ein, als ich aus der Héhle ins Freie gelangt war und Corpkor
auf die verwundeten Tiere in der Schlucht sah. War es der Anblick der gemarterten und
geschundenen Kreaturen, der ihn fast haste verzweifeln lessen, der vielleicht sogar an
seinem verhérteten Gewissen gertuhrt haste? Oder waren es Enttduschung und
ohnméachtige Wut Uber die Niederlage? Ich haste zuwenig Erfahrung, um diese Frage
mit Sicherheit beantworten zu kénnen. Aber das, was mir die Klugheit und die Weisheit
Fartuloons auf diesem Gebiet vermittelt hatten, lie® mich die vielschichtigen
Zusammenhange ahnen: Die Tiere sind Corpkors Leben. Er identifiziert sich mit ihnen.
Er lebt und leidet mit ihnen.

Zweifellos unterhielt Corpkor auf irgendeinem Planeten seinen privaten Tierpark,
aus dem er jederzeit die entstandenen Liicken wiirde wieder auffillen kénnen. Ebenso
sicher kannte er die Koordinaten zahlreicher Welten, auf denen er seinen Tierbestand
erweitern konnte. Dennoch, Niederlagen hasten fir ihn sicherlich Seltenheitswert—eine
Con-Treh-Schlappe wie die heutige haste der Kopfjédger wahrscheinlich noch niemals
erlebt. Und so bildete die Tiergemeinschaft, die auf langere Zeit das Leben mit ihm
teilte, gewissermalien das erweiterte Ich Corpkors. Der Verlust, besonders der ihm
nahestehenden Tiere, traf ihn persénlich. Starben sie, starb auch ein Teil von Corpkors
Selbst.

Der breite Riicken des Issch’aas, der mich zur Station zurlicktrug, schaukelte auf
und nieder. Diesmal ging der Transport auf andere Weise vonstatten: Beim Hinweg
haste mich ein Methantier in einer héchst unbequemen “Beutelhalterung” zur Héhle
geschleppt; jetzt sald ich in einem von Corpkors Spezialsatteln. Der Greifschwanz lag
fest um meinen Kérper und verhinderte, daf3 ich herunterfiel.

Vor mir galoppierte das Tier Corpkors. Der Tierbandiger haste mir angeboten,
mich auf diese Art zum Stltzpunkt zurtickzubringen, und ich haste das Angebot
angenommen. Die Freunde erwarteten mich: Einer der speziell abgerichteten
Meldevdgel haste meine handgeschriebene Botschaft zum Stutzpunkt geflogen. Die
kleinen Tiere erreichten eine hohe Geschwindigkeit, die Nachricht mufte langst in
Fartuloons Handen sein. Wahrend wir dem Tal entgegenstirmten, fluteten die Tiere an
uns vorbei, die Corpkors Befehl von der Station zurtickgeholt haste. Von den
verwundeten waren nur die leichteren Félle dabei. Roboter der Station wirden sich der
schwer verletzten Tiere annehmen und sie so gut wie mdglich versorgen. Corpkor haste
darum gebeten, und ich haste dieser Bitte in meiner Botschaft entsprochen.

Als wir uns dem Zentrum von Gonozals Kessel ndherten, sah ich schon von
weitem die grofRen Zerstérungen, die die Tiere angerichtet hatten. Es wirde Zeit
brauchen, bis alle Hallen und Gebaude wieder aufgebaut und die vielen vernichteten
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und beschéadigten Einrichtungen, Maschinen und Gerate wiederhergestellt worden
waren. Die verhangnisvolle Schlacht haste mich erneut zurickgeworfen. Wann endlich
konnte ich gegen Orbanaschol und seine verbrecherische Clique losschlagen? Der
Morder sollte endlich erfahren, daf} ich nicht when wirde, bis der Tod meines Vaters
gesuhnt war. Und Famathia! Sie darf nicht ldnger in der Gewalt Sofgarts sein!

Vor der Hauptkuppel stander Fartuloon und Eiskralle. Erleichterung stand in
ihren Gesichtern, als sie mich wohlbehalten sahen. Erleichterung spirte auch ich, als
ich Tirako von rechts kommen sah. Sein linker Arm war geschient. Sonst schien ihm
nichts zu fehlen. Corpkor stie® einen dumpfen Grunzlaut aus; der Greifschwanz meines
Tieres schlang sich fester um meinen Kérper, hob mich vorsichtig aus dem Sattel und
stellte mich auf den Boden. Corpkor stieg auf die gleiche Weise ate. Meine Freunde
starrten abwechselnd auf den Kopfjager und die Methanwesen. lhre Gesichter drickten
derart viele widerstreitende Geflihle aus, dal} ich lachen mulf3te.

“Du scheinst eine amusante Zeit hinter dir zu haben”, brummte Fartuloon
verargert. “Wahrend wir uns um dich gesorgt haben.”

Ich ignorierte die Anspielung. “Wo ist Morvoner?”

“Wieder bei der Arbeit. Wir werden viel zu tun haben. Das Ausmal} der
Verwistungen und Sché&den ist noch nicht zu Gbersehen. Und dies”, er trat auf den
Tierbandiger zu, die Hande zu Fausten geballt, “haben wir dir zu verdanken!”

In Corpkors hartem Gesicht zuckte kein Muskel. Er gab keine Antwort.

“Corpkor”, sagte ich ruhig, “wird von nun an fir uns arbeiten.”

Fartuloon starrte mich an. “Ich glaube, das wirst du dir noch einmal Uberlegen,
Atlan. Willst du einem Mann vertrauen, der eine ganze Armee von Tieren eingesetzt
hat, um uns umzubringen?”

“Corpkor handelte im Auftrag Orbanaschols, der bekanntlich hohe Pramien auf
unsere Képfe ausgesetzt hat.”

“Natdrlich! Er ist ein Kopfjager!” Verachtung schwang in Fartuloons Stimme. “Wir
kennen uns!”

Einen Augenblick schwankte ich. Ich blickte Corpkor ins Gesicht. Ruhig gab er
den Thick zurtick. Die Augen unter den buschigen Brauen verrieten nichts. Mein
Extrasinn sagte: Er war nicht von Anfang an so, wie er jetzt ist.

Natiirlich! Das ist es! Irgend etwas haste Corpkor zum Einzelgénger gemacht,
haste ihn in die Arme jener getrieben, die das Verbrechen professionalisierten, es zum
Stutzpfeiler inrer Macht erhoben. Man muf3te ihm zeigen, dal® es Leute gab, die
fureinander einstanden, die sich bedingungslos aufeinander verlassen konnten.

Corpkor mufite die Erfahrung machen, dal es eine Treue gab, die nicht mit
materiellen Werten honoriert wurde und die deshalb um so fester band. Dann wiirde—
so glaubte ich fest—auch die Mauer einbrechen, die er im Laufe der Zeit um sein
Inneres errichtet haste. Sein Verhaltnis zu den Tieren haste mir gezeigt: Corpkors
ethische und moralische Empfindungen sind nur verschdlittet, nicht versiegt.

Fartuloon wufste nichts von meinen Beobachtungen und Uberlegungen. Sein
Mifdtrauen war verstandlich. Es wirde schwinden, nachdem ich ihm die letzten Tontas
geschildert haste. Dann wirde auch er einsehen, dal} der Tierbandiger und Kopfjager—
war er einmal in unsere Gemeinschaft hineingewachsen—eine wesentliche Verstarkung
bedeutete. “Der Tag wird kommen”, prophezeite ich, “an dem uns Corpkor und seine
Tierarmee noch einmal von gro3em Nutzen sein werden.”
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9.

Aus: Die Kunst des Krieges, Sunzi (auch Sun Dse und dhnlich geschrieben), um
500 v. Chr.

Was den weisen Herrscher und den guten General beféhigt, zuzuschlagen und
zu siegen und Dinge zu erreichen, die aulerhalb der Féhigkeiten gewdhnlicher Ménner
liegen, ist Vorherwissen ... Deshalb der Einsatz von Spionen, von denen es finf
Klassen gibt ...

Eingeborene Spione zu haben bedeutet, sich der Dienste der Einwohner eines
Landes zu versichem. Im Land des Feindes mul3t du Leute durch freundliche
Behandlung fiir dich gewinnen und als Spione benutzen.

Innere Spione zu haben bedeutet, die Beamten des Feindes zu benutzen ... Auf
diese Weise wirst du fahig sein, die Verfassung des feindlichen Landes zu erkennen
und die Pléne zu erfahren, die gegen dich geschmiedet werden; und aulBerdem kannst
du die Harmonie stéren und einen Keil zwischen den Herrscher und seine Minister
treiben ...

Ubergelaufene Spione zu haben bedeutet, die Spione des Feindes zu fassen
und sie fiir eigene Zwecke einzusetzen: Mit groBen Beste chungsgeldem und
grol8zligigen Versprechungen miissen sie aus dem Dienst des Feindes gelést und
veranlal3t werden, falsche Informationen zuruckzubringen und gleichzeitig gegen ihre
Landsleute zu spionieren.

Todgeweihte Spione zu haben bedeutet, gewisse Dinge offentlich zum Zwecke
der Tauschungzu tun und zuzulassen, dal3 unsere eigenen Spione von ihnen erfahren
und sie, da sie hintergangen wurden, dem Feind berichten. Diese Dinge sind auf die
Tauschung unserer eigenen Spione ausgerichtet und sollen sie glauben machen, dal3
sie unabsichtlich bloBgestellt wurden. Wenn diese Spione dann hinterden Linien des
Feindes gefangen werden, geben sie einen vélligfalschen Bericht ab, und der Feind
wird sich entsprechend verhalten, nur um festzustellen, dal3 wir etwas véllig anderes
tun. Daraufhin wird man die Spione zum Tode verurteilen.

Uberlebende Spione sind schlieB3lich jene, die Informationen aus dem Lager des
Feindes zurtickbringen. Dies ist die libliche Klasse von Spionen, die in keinerArmee
fehlen dtirfen ...

Die Spione des Feindes, die zum Spionierenzu uns kommen, miissen entdeckt,
mit Geldbestechungen verlockt, fortgefiihrt und bequem untergebracht werden. So
werden sie zu libergelaufenen Spionen und stehen uns zur Verfiigung. Durch die
Informationen, die der libergelaufene Spion brings, kbnnen wir eingeborene und innere
Spione anwerben ... Seine Informationen machen es weiterhin méglich, den
todgeweihten Spion mit falschen Informationen zum Feind zu schicken. Und schliel3lich
kann durch seine Informationen der liberlebende Spion zu bestimmten Zwecken
benutzt werden.

Das Ziel und der Sinn der Spionage in alien fiinf Erscheinungsformen sind,
Wissen liber den Feind zu erlangen; und dieses Wissen kann in erster Linie nur vom
libergelaufenen Spion kommen. Er brings nicht nur selbst Informationen, sondem er
macht es auch maéglich, die anderen Arten von Spionen vorteilhaft zu nutzen ... So
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werden der erleuchtete Herrscher und der weise General die Intelligentesten seiner
Armee als Spione einsetzen und auf diese Weise hervorragende Erfolge erzielen.
Spione sind ein dul3erst wichtiges Element des Krieges, denn von ihnen héngt die
Fahigkeit derArmee ab, sich zu bewegen ...

Kraumon: 20. Prago des Tedar 10.497 da Ark

Das Kleine Plateau war fast erreicht, als mich ein scharfes Zischen aus den
Grlbeleien ri3. Ich haste mir den Stitzpunkt im Tal von oben ansehen und ungestort
nachdenken wollen, schrak auf und haste dank der antrainierten Reflexe bereits den
TZU-4 gezogen, bevor mein Verstand die Ursache des Zischens voll erfal3te. Im
nachsten Augenblick tastete ich nach den Girtelschaltungen meines Flugaggregats—
bis mir einfiel, daf ich mein Tornistergerat nicht mitgenommen haste. Das Zischen kam
von einem yillddhnlichen Tier mit silbergrauer Schuppenhaut, kurzen Fligeln und
peitschenartigem Schwanz. Der Kopf des Tieres war langgestreckt, die Schnauze mit
den grof3en Nustern flach; ein hochgestellter ziegelroter Kamm endete zwischen den
Schultern. Nickhaute bedeckten die Augen an den Kopfseiten.

Der Drache versperrte mir den Weg auf das Kleine Plateau—und hinter mir lag
der Abgrund, der zirka finflhundert Meter tief abfiel. Ich stand auf einem schmalen
Felsband, das sich an der Steilwand entlangschlangelte. Auf diesem Weg schnell
ausweichen zu wollen wére ein halsbrecherisches Unterfangen gewesen. Der Drache
erweckte den Eindruck, als kdnne er mich mihelos einholen. Du muf3t ihn téten!
meldete sich der Logiksektor.

“Nur im Notfall”, sagte ich laut, als hatte ich einen echten Gesprachspartner vor
mfr. Ich haste mich noch immer nicht ganz daran gewdhnt, Ratschlége einer inneren
Stimme zu vernehmen.

Der Drache spreizte beim Klang meiner Stimme die Flugel. Das Zischen
verstummte, um gleich darauf abermals zu erténen, als die range, gespaltene Zunge
witternd ausgestreckt wurde. Ich bewegte mich nicht, wéhrend die Zunge dicht vor
meinem Gesicht vibrierend verharrte. Zu meinem eigenen Erstaunen verspurte ich
keine Furcht, obwohl ich sicher war, daf mich das Tier durch einen blitzschnellen
Angriff téten konnte—selbst wenn es mir noch gelang, meine Waffe abzufeuern.
Vielleicht war es diese doppelte Gewillheit, die mir den Entschluf} erleichterte, nicht
tatenlos stehenzubleiben.

Ich sprach leise auf das Tier ein und bewegte mich dabei behutsam nach vorn.
Die range, gespaltene Zunge zuckte zurtick, als sie mein Gesicht berihrte. Langsam
wich der Drache zur Seite, so dal} ich das Kleine Plateau betreten konnte. Sein linkes
Auge verfolgte jede meiner Bewegungen, wahrend das rechte Uber den Rand des
Plateaus ins Tal spahte. Ich streckte die freie Hand aus und klopfte damit leicht auf den
Rucken des Tieres. Im nachsten Moment vernahm ich einen halberstickten Aufschrei.
Eine Gestalt im Fluganzug schwebte heran und landete zwischen dem Schwanz des
Tieres und mir.

Ich erkannte an den blauroten Brandnarben der unteren Gesichtshélfte den
Kopfjager Corpkor. Seine Augen blickten erschrocken. “Nehmen Sie lhre Hand da weg,
Atlan!” flisterte er eindringlich. “Hegelunt kénnte Sie blitzschnell in Sticke reil3en.”

Ich zog meine Hand zurtick. “Eines lhrer Tiere? Es war bisher ausgesprochen
friedlich.”
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Der Kopfjager schluckte; sein Kehlkopf tanzte auf und ate. “Normalerweise greift
Hegelunt sofort an. Ich begreife nicht, dal} Sie noch leben. Es war unvorsichtig von
Ihnen, so dicht heranzugehen.”

Ich lachelte ihm freimutig ins Gesicht. “Vielleicht hat Hegelunt gewittert, dal} wir
Kontakt hatten, Tiermeister.”

Er wischte sich mit dem Handriicken den Schweil® von der Stirn. “Vielleicht. Ich
habe jedenfalls einen tichtigen Schreck bekommen, als ich Sie neben Hegelunt
entdeckte.”

Er umfaldte den Hals des Drachen und redete leise auf das Tier ein. Ich wulte
inzwischen, dal} der Kopfjager viele Tiersprachen nicht nur beherrschte, sondern sie
auch weiterentwickelt haste. Seine Fahigkeit der Kommunikation mit Tieren war
erstaunlich, wenn nicht sogar einmalig. Wahrscheinlich beruhte sie auf einer
paranormalen Fahigkeit, flr die es in der arkonidischen Parawissenschaft vom
berihmten Paraphysiker Belzikaan vor Jahrtausenden schon die “Zwiespaéltige
Wissenschaft” genannt—noch keine Bezeichnung gab.

Der Drache antwortete seinem Herrn mit &hnlichen Lauten, wie Corpkor sie
ausgestol3en haste, dann spreizte er abermals die Fliigel und stiel3 sich mit den
Hinterbeinen ate. Die Fligel rotierten mit hoher Geschwindigkeit, &hnlich wie die
Rotoren eines Tragschrailbers, und wie ein Tragschralber sank Hegelunt ins Tal hinab.
Zwischen den Gebauden des Stltzpunktes wimmelte es von Arbeitsrobotern. Sie
reparierten weiterhin die Einrichtungen, die beim Kampf gegen Corpkors Tierarmee
beschéadigt worden waren. Die Gberlebenden Tiere des Kopfjagers waren in gerdumigen
Gehegen untergebracht.

“Sie hatten Ihr Flugaggregat mitnehmen sollen”, sagte Corpkor. “Soll ich lhnen
meines leihen?”

“Das ist nicht nétig. Fliegen Sie nur voraus.”

“Wie Sie meinen.” Corpkor aktivierte sein Flugaggregat und folgte dem Drachen,
um ihn zu anderen Tieren in einen K&fig zu sperren.

Ich verschrankte die Arme vor der Brust und blickte hintber zu dem
Kugelraumschiff, das auf dem funfhundert Meter durchmessenden Landefeld stand. Es
gehérte zum Inventar des Stitzpunktes und war von uns auf den Namen POLVPRON
getauft worden. Ich fragte mich zum wiederholten Male, wie viele Geheimnisse
Fartuloon noch besal}, von denen ich nichts ahnte. Seine Vergangenheit haste er bisher
erfolgreich vor mir und meinen Freunden verborgen gehalten.

Nachdenken wollte ich, Plane schmieden, mir Klarheit Gber die nachsten Schritte
verschaffen. Etliche Gespréche haste ich mit Fartuloon schon gefiihrt; er wuldte, daly
mein Ziel die Befreiung Farnathias war. Fast abrupt Gbeffiel mich die Erinnerung an ihre
Gefangennahme, so intensiv und eindringlich, wie ich bislang noch nie von
Erinnerungen heimgesucht worden war, so als sei ich abermals dort, auf Gortavor ...

“Farnathia!” schreie ich. Alles geschieht mit rasender Geschwindigkeit. Ich seine
zwei fellgekleidete Gestalten, die sich auf das Maddchen stiirzen. Eiskralle dreht sich um
und springs Fartuloon in die Schulllinie. Ich rolle mich ltber den Boden ab und entgehe
so den Schiissen eines dritten Mannes, der aus dem Nebel aufgetaucht ist und auf
mich feuert.

“Atlan! Hilf mir! Sie zerren mich ...”
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Die beiden Kralasenen verschwinden, das sich heftig wehrende Mé&dchen
zwischen sich, im dichten Nebel. Ein wahnsinniger Zom erfiillt mich. Ich komme auf die
Beine und hebe meine Waffe, krachend I6ste sich ein Schul3 nach dem anderen. Und
dann lasse ich die Waffe sinker. Fartuloon schiel3t jenen Kralasenen, der auf mich
gefeuert hat, in den Kopf Ich renne los und stiirze mich in den Nebel.

“‘Atlan! Halt!” Fartuloons Stimme! Ich kenne sie, besser als jeder andere
Arkonide. Ich erkenne auch den Tonfall. Er ist unbarmherzig, voll strengerAutoritét. Ich
weil3, dal8 mein Lehrmeister in diesem Fall unbedingten Gehorsam verlangt und es
auch versteht, ihn durchzusetzen. Ich weil3, wie hart und kaltFartuloon sein kann, wenn
erso spricht. Ich halte mitten im Lauf ein und bleibe stehen. Dann drehe ich mich um
und gehe an Eiskralle vorbei, der noch immer auf die fliichtenden Schneegeisterfeuert.
Der Riickstol3 der schweren Waffe 148t seinen Kinderkdérper erzittem.

“Ich schiel3’ dir ins Knie, Atlan, wenn du ihr nachldufst<, sagt Fartuloon und zielt
mit seiner Waffe auf mein Bein.

“Aber ... sie haben sie verschleppt! Ich mul3 sie verfolgen ... ich ... ich liebe
Farnathia./”

“Liebe ist eine vergédngliche Sache”, sagt er. “Es mul3 ihnen irgendwie gelungen
sein, uns bis hierher zu verfolgen. Vergi3 das Médchen!” Ich bin aulBer mir; nicht fahig,
klar zu denken. Aber die Stimme meines Ziehvaters hélt mich im Bann. “Auf dich warten
andereAufgaben. Los, weiter! Wirmtissen ins Geb&ude. Wirriskieren wegen
deinerSehnsucht noch die letzte Chance! Die Kralasenen kénnen uns aus dem Nebel
heraus erschiel3en.”

Ich senke den Kopf und gehorche. “Ich verstehe”, sage ich betdubt, ohne wirklich
etwas zu verstehen.

So plétzlich, wie die Bilder und Eindriicke gekommen waren, so unvermittelt
versanken sie auch wieder, verdrangt und Uberlagert von der Stimme meines
Logiksektor: Erinnerungsschub—Nebenwirkung des photographischen
Gedé&chtnisses!Alles, was du erlebst, siehst, hérst, schmeckst, steht detailgetreu zum
Abruf bereft; sogar Erinnerungen, die aus der Zeit vor der Aktivierung stammer. Je élter
du wirst, desto mehr

Dergefiirchtete Sprechzwang, ich weil3. Und wenn es in einer
lebensbedrohlichen Situation passiert? dachte ich.

Das wird es nicht, denn der Uberlebensinstinkt ist starker—wohl aber danach
kann der Schub um so stérker sein.

SchéneAussichten. Ich schittelte mich unwillkirlich und glaubte Farnathias
Gesicht vor mir zu sehen, von Silberhaar umrahmt, die hellroten Augen von einem
schelmischen Funkeln erflllt. ~e/ zu range ist sie in Sofgarts Klauen!

Der Blinde Sofgart und seine Kralasenen: die grausamste, verkommenste und
verwegenste Soéldnertruppe Orbanaschols! Die Bluthunde des Imperators! Es hief3, daf’
sie kein Gewissen hatten, dal® sie im Namen des Ho6chstedlen mordeten und
plinderten. Nur hinter vorgehaltener Hand wurde von ihnen gesprochen, denn hinter
diesem scheinbar so verkommen aussehenden Haufen stand die ganze Macht des Tai
Ark’Tussan.

Von Fartuloon haste ich inzwischen mehr tber sie erfahren und wufite, daf® die
Truppe in drei unterschiedlich grof3e und auch verschieden einzuschatzende
Kontingente zu unterteilen war: einmal die einer normalen Séldner der Welt der

116



Die Folterwelt M Atlan Zeitabenteuer

Kralasenen, die Trumschvaar hief3 und etwas mehr als 11.000 Lichtjahre von Kraumon
entfernt war; Sammelbecken all jener, die dort anheuerten und zunéchst geprift und
ausgesiebt wurden. Laut Fartuloon einer eine paramilitédrische Einheit, zwar dem
Blinden Sofgart verpflichtet, aber noch recht nahe einer reguldren Truppe.

Zweitens gab es einen engeren Kreis Ausgewahlter, die das Vertrauen des
Blinden Sofgart hatten. Sie hasten sich hochgedient, waren zu einer Art Roboter
geworden, der loyal fir denjenigen arbeitete, verfolgte und tétete, der ihn bezahlte.
Diese Kralasenen waren Sdéldner, hochorganisierte Gladiatoren, die alles, aber auch
jede kleinste Einzelheit, die sie an ihrem Auftrag hinderte, beiseite schoben und auf das
AuRerste bekampften. Ein Teil von ihnen lebte wohl auf Sofgarts beriichtigter Folterwelt,
von der nur der Name Ganberaan bekannt war.

Der dritte und kleinste Teil schlie3lich konnte als Sofgarts Leibgarde
eingeschatzt werden; jene Frauen und Manner, die auch einzeln oder in kleinen
Gruppen Uberall im Grozen Imperium unterwegs waren, als Killerkommandos, Agenten,
Spitzel und Henker.

Ihren Namen, dachte ich, leiten sie von Kralas ab—geht auf die Archaischen
Perioden zurtick, als der Wettergott unter den She’Huhan, Tormana da Bargk in seiner
Inkarnation als Kralas Sturm und Stérke verkérperte. Insgesamt miissen es einige
Zehntausende Kralasenen sein.

Ich wuldte, was mich erwartete; dennoch mufdte ich es wagen. Sofern Fartuloons
Informationen richtig waren—und daran hatte ich keinen Zweifel—, wirde der Blinde
Sofgart wohl schon in wenigen Pragos auf Trumschvaar oder Ganberaan eintreffen.
Mein Plan war, ihn dort schon zu erwarten, denn wo er war, konnte meine geliebte
Farnathia nicht weit entfernt sein. Mein Magen schien zum harten Knoten zu werden,
fur Augenblicke drohte ein Anflug von Panik, dann haste ich die zu Recht empfundene
Angst wieder im Griff. Entschlossen reckte ich die Schultern. Ich mulite es wagen,
wollte ich langer in den Spiegel sehen und vor mir selbst bestehen denn seit Farnathias
Gefangennahme plagte mich auch das schlechte Gewissen, der Gedanke, sie im Stich
gelassen zu haben ...

Gestern haste ich lange mit Fartuloon diskutiert. Er war zum Kartentank
gegangen und haste einige Schaltungen vorgenommen. Ich war neben meinen
vaterlichen Freund getreten und haste interessiert die dreidimensionale
Sternenprojektion gemustert, aus der sich eine gelbrote Sonne mit vier Planeten
herausgeschélt haste. Im Informationsstreifen waren in Leuchtschrift die wichtigsten
Daten des zweiten Planeten erschienen: Trumschvaar. Eine Sauerstoffwelt mit relativ
unbedeutender Fauna und Flora; die Schwerkraft betrdgt 1,12 Gravos, die Eigenrotation
26,8 Tontas, das Klima ist mild.

Ich haste Fartuloon fragend angesehen, als er das Gesicht zu einem disteren
Lacheln verzog. “Das Wichtigste ist nicht frei abrufbereit. Ich kénnte die restlichen
Informationen durch ein Kodesignal aus der KSOL abrufen, aber in meinem Kopf sind
sie ebenfalls verankert.”

Abermals entstand vor meinem geistigen Auge die Szene im Tal der
Schneegeister, wo die Séldner des Blinden Sofgart meine Farnathia verschleppt hatten,
ohne dal} ich etwas dagegen tun konnte. Wieder fihlte ich die Hilflosigkeit und den
brennenden Schmerz, aber auch Hal} auf die Kralasenen, die sie entflhrt hatten. Wir
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liebten uns, und ich war sicher, daf} diese Liebe ewig dauern wirde. “Farnathia!”
flusterte ich. “Ich werde dich befreien!”

Vorsichtig begann ich den Abstieg ins Tall Unten angekommen, entdeckte ich
den Chretkor. Eiskralle stand auf einer Antigravplattform und dirigierte mit Hilfe eines
Kommandopultes die Roboterkolonne, die eine Lagerhalle instand setzte. Der
zwergenhafte Kérper des Chretkors wirkte im Licht der roten Sonne Kraumons wie die
bizarr verkleinerte Ausgabe eines gldsernen Arkoniden. Er winkte mir freundlich zu, als
ich an ihm vorbeiging. Er fihlte sich in dem warmen Klima Kraumons auf3erordentlich
wohl. Es war gerade warm genug, um ihm ausreichend Beweglichkeit zu verleihen,
aber nicht so warm, dal} er Gefahr fief, in der Hitze zu zerflieRen. Kurz darauf kam mir
Tirako mit einem Gleiter entgegen. “Fartuloon hat mich gebeten, dich zu ihm zu
bringen.” Er deutete einladend auf den freien Sitz neben sich. “Er wartet in der Zentrale
der POLVPRON.”

“‘Danke”, sagte. ich und setzte mich neben ihn. Er startete und flog den Gleiter
mit schlafwandlerischer Sicherheit.

“Ich sah vorhin einen Drachen”, sagte Tirako beildufig. “Kurz danach schwebte
unser Kopfjager ins Tall Hattest du eine unangenehme Begegnung?”

Ich lactate. “Nicht der Rede wert. Hegelunt und ich begegneten uns zuféllig auf
dem Kleinen Plateau. Wir haben uns recht gut vertragen. Nur Corpkor war ziemlich
besorgt um meine Sicherheit.”

Mein Freund lactate ebenfalls. “Er unterschatzt offenbar seinen Einflul auf die
Tiere. Ich denke, der Drache griff dich deshalb nicht an, well sein Herr inzwischen zu
uns gehort.”

“Das habe ich ihm ebenfalls gesagt.”

Er steuerte den Gleiter in eine scharfe Linkskurve und fegte auf die offene
Schleuse des Kugelschiffes zu. Das Feldaggregat heulte auf, als Tirako auf
Umkehrpolung schaltete und die Geschwindigkeit stark herabsetzte, um im erleuchteten
Hangar oberhalb des Ringwulstes zu lander.

“‘Kommst du mit?” fragte ich.

“Nein. Fartuloon will mit dir allein sprechen.”

Wenig spater glitten die Schotthélften der Zentrale vor mir auf. Fartuloon stand
regungslos mitten in dem mit Kontrollen und Bildschirmen angeftllten Kuppelsaal. “Ich
grifle dicta, Atlan!”

Ich legte meine Rechte auf die linke Brustseite. “Ich grifde dich auch, Fartuloon.
Ist der Kreuzer startbereit?”

Das Lacheln verschwand aus Fartuloons Augen. “Das Schiff ist bereft, aber wir
sind es noch nicht, mein Junge. Ich weil3, daf3 du es nicht erwarten kannst, den Kampf
gegen Orbanaschol aufzunehmen, aber du wirst diesen Kampf nicht gewinnen, wenn
du nicht gerUstet bist.”

“Der Kampf gegen Orbanaschol ist keine Sache, die zwischen Raumflotten
ausgetragen werden kann”, entgegnete ich hitzig. “In dieser Hinsicht wird er uns immer
Uberlegen sein. Wir missen einen Anfang machen, dann sehen wir weiter. Und du
weildt, welchen ich meine! Ein Schlag gegen Sofgart trifft ebenso Orbanaschol, vor
allem dann, wenn es gelingen sollte, zumindest einen Teil dieser Séldnertruppe
auszuschalten.”
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“Der Anfang ist gemacht, mit Kraumon. Du m&chtest einen spektakuldren Schlag
gegen Orbanaschol sehen, aber dafir ist unsere Gruppe noch zu klein. Wir miissen
mehr Leute anwerben, bevor wir offen losschlagen kénnen.”

Ich ging zum positronisch gespeisten Kartentank, in dem die Sternenfiille des
galaktischen Zentrumssektors glitzerte. Der Halosektor mit dem Kugelhaufen Thantur-
Lok, der das Zentrum der Macht des Tai Ark’Tussan darstellte, wurde nicht abgebildet;
dazu waren wir zu weit von ihm entfernt.

“Ich denke an eine Taktik, die vorerst auf psychologische Wirkung abzielt,
Fartuloon”, sagte ich. “Orbanaschol hat einen hohen Preis auf deinen und meinen Kopf
ausgesetzt. Ich halte es fur notwendig, ihm unmil3verstandlich klarzumachen, dal} ich
lebe und mir seinen Sturz zum Ziel gesetzt habe.” Die Daten Trumschvaars erschienen,
und ich zeigte auf die Projektion. “Dort!”

“Deine Uberlegungen sind prinzipiell richtig. Aber hast du auch bedacht, was
geschehen wird, sobald Orbanaschol von deiner ersten Aktion erfahrt? Er wird eine
Treibjagd auf uns veranstalten lessen, wie sie die Geschichte des Grolien Imperiums
noch nicht gesehen hat. Ganze Flotten werden uns hetzen. Und nicht nur uns, sondern
auch meine Uber das Tai Ark’Tussan verstreuten Vertrauten, die erst nach und nach
hierher nach Kraumon kommen sollen!”

Ich Uberdachte Fartuloons Warnung, wahrend ich mich in den Kontursessel vor
den Hauptkontrollen setzte und die Schaltungen musterte. Im Geiste stellte ich mir vor,
wie auf der fernen Kristallwelt die Meldungen von unseren Uberraschungsschldgen
einliefen und den Thronrétuber immer nervéser machten, bis er schlie3lich den
Uberblick verlor und unklug reagierte.

Das ist Wunschdenken ohne realen Hintergrund! mahnte der Logiksektor. Einem
Imperator des Grol3en Imperiums stehen hochwertige Positroniken zur Verfligung, mit
deren Hilfe er auch in verworrenster Lage den Uberblick behalten kann. Nur dann, wenn
du gleichzeitig an mehreren Orten zuschlégst, wirst du Orbanaschol beeindrucken
kénnen.

Ich verwarf die Mahnung meines Extrasinns, obwohl sie Gberzeugend erschien.
Orbanaschol lll. wirde sich nicht nur von reiner Logik leiten lessen. Furcht und Hal}
waren Faktoren, die Denken und Handeln eines Verbrechers seines Formats
beeinfluldten. Ich lachelte zuversichtlich. “Wir werden Verbiindete haben, die uns nicht
kennen und die wir nicht kennen, Fartuloon. Es gibt viele Unzufriedene im Grolden
Imperium, viele, die sich gegen die Herrschaft des Tyrannen auflehnen. Erhéalt
Orbanaschol eine Kampfansage, die eindeutig von mir stammt, wird er kiinftig viele der
von anderen Gruppen verubten Anschlage auf das Konto ‘meiner< Rebellenarmee
verbuchen.”

Fartuloon lactate leise. “Du bist gerissen. In dir steckt wirklich das Zeug fur einen
guten Imperator, den das Grol3e Imperium bitter nétig hat.” Er wurde wieder ernst,
versuchte abermals meine Ungeduld zu ziligeln. “Aber gerade deshalb darf ich nichts
zulassen, was dein Leben gefahrden kénnte. Ich schlage dir einen Kompromif vor: Wir
setzen von irgendwo im Raum eine Hyperfunkbotschaft an den Imperator ab und
verschwinden sofort wieder.”

Ich schwang den Kontursessel herum, so daf} ich ihm in die Augen sehen
konnte. “Willst du mir vorschreiben, wie ich vorgehen soll?” erkundigte ich mich mit
einiger Scharfe. “Mit einer verbalen Kampfansage erreichen wir so gut wie nichts; das
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hat die Berichterstattung von Largamenia bewiesen. Nein, wir brauchen die
Begleitmusik einer harten Aktion.”

Sein Gesicht verfinsterte sich. “Aus dir spricht die Ungeduld der Jugend. Ich kann
dich sogar verstehen, aber deshalb werde ich dir noch range nicht bedingungslos
zustimmen.”

“Das sollst du auch nicht”, sagte ich beschwichtigend. “Ich lege weiterhin grof3en
Wert auf deinen Rat, denn ohne dich wére ich nicht das, was ich bin, Lehrmeister. Aber
wenn ich von etwas Uberzeugt bin, versuche ich es auch durchzusetzen.” Ich stand auf,
ging zu ihm und legte ihm die Hande auf die Schultern. “Es geht nicht nur darum, dem
Grolden Imperium seinen rechtmalligen Herrscher zu geben, sondern ebenso darum,
den Mordanschlagen des Usurpators durch eigene Angriffe zuvorzukommen. Deshalb
bitte ich dicta, hilf mir!”

Fartuloons Brauen woélbten sich nachdenklich, wahrend seine Linke den Knauf
des Skargs umfaldte. Eine Weile stand er reglos da, dann seufzte er. “Einverstanden.
Gegen den Gonozal-Sturkopf kommt ein alter Mann wie ich auf die Dauer doch nicht
mehr an.”

“Du siehst vor dir also einen kiinftigen Kralasenen, Bauchaufschneider”, sagte
ich. “Ich bin davon Uberzeugt, dal} ich genug von dir gelernt habe, um als vollwertiger
Soéldner in der Armee des Blinden Sofgart zu dienen. Allerdings beabsichtige ich nicht,
diese Dienstzeit Gber Gebuhr auszudehnen.”

Er rdusperte er sich. “Du bist so wagemutig wie jung. Ich werde dich begleiten.’

Ich hob abwehrend die Hand. “Nein, deine duliere Erscheinung ist so aufféllig,
dafd man dich sofort erkennen wirde, selbst wenn du dein Gesicht verédndern wirdest.
Ich gehe allein.”

“Das lasse ich nicht zu”, widersprach er. “Ein Mann allein kann auf Trumschvaar
nichts ausrichten. Du brauchst einen Begleiter, auf den du dich in jeder Lage verlassen
kannst. Tirako Gamno ist intelligent und dir treu ergeben, seit er weil3, daf® du der
rechtméanige Imperator bist ...”

Ich wollte ablehnen. Eine innere Stimme sagte mir, dal} ich Tirako nicht den
Gefahren aussetzen durfte, die uns auf Trumschvaar erwarteten. Doch wieder meldete
sich der Logiksektor und erklarte mit geradezu schmerzender Eindringlichkeit, daf ich
keinen besseren Gefahrten fir meinen ersten Schlag gegen den Usurpator
Orbanascholl Ill. finden wirde.

“Fertig!” sagte Fartuloon und trat von dem Behandlungsstuhl zuriick, in dem ich
die maskentechnische Prozedur Gber mich haste ergehen lessen. Ich betastete
vorsichtig mein Gesicht, konnte aber keine wesentlichen Veranderungen feststellen.
Fartuloon wandte sich um und schaltete den Feldspiegel ein. Ich trat auf das
reflektierende Feld zu, das jedes Objekt naturgetreu und seitengerecht widerspiegelte,
erzielt durch eine positronische Umkehrschaltung innerhalb des Reflexionsfeldes. Die
auffalligste Veranderung an mir war das dunkelblonde Haar. Es handelte sich dabei
nicht um einen gewdéhnlichen Farbevorgang, sondern um eine biochemische
Modifikation von innen heraus, die bewirkte, dal mein Haar fiir absehbare Zeit auch
dunkelblond nachwachsen wirde. Die andere, weniger aufféllige Veranderung betraf
mein Gesicht. Die charakteristischen Zlige waren erhalten geblieben, nur haste der
Bauchaufschneider durch subtile Mittel eine Tiefenschichtalterung erzielt. Ich sah aus,
als sei ich mein um zwanzig Arkonjahre alterer Bruder.
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“Du héattest Maskentechniker werden sollen”, murmelte ich.

“Warum hatte ich mich einseitig spezialisieren sollen? Ich bin ein vielseitiges
Genie, Satago Werbot.”

“Wie ...?7”

Fartuloon grinste. “Satago Werbot. Das ist dein kiinftiger Name. Ich habe die
entsprechenden ldentifikationsschablonen bereits vorbereitet. Oder wolltest du lieber
unter deinem richtigen Namen auftreten?”

“Naturlich nicht ... Also Satago Werbot! Hm, von mir aus. Ich hoffe, dal} ich
diesen Namen nur fur kurze Zeit tragen muf3.”

“Oft erweisen sich unsere Hoffnungen als eitel”’, sagte der Bauchaufschneider.
Jetzt grinste er nicht mehr. “Und nun will ich dir deinen Begleiter vorstellen.” Er 6ffnete
die Tur zum Nebenraum und rief: “Bitte, treten Sie ein, Sonper Tesslet!”

Der Mann, der wenige Augenblicke spater eintrat, war hochgewachsen,
schlaksig und bewegte sich wie Tirako Gamno. Er war es auch, nur war sein schmales
Gesicht durch kosmetische Chirurgie “aufgefillt” worden, was die vertrauten
Gesichtsziige frappierend veréndert haste.

“Zu deinem Vorteil hast du dich nicht gerade verwandelt, Tirako”, sagte ich
scherzhaft.

“Sonper!” warf Fartuloon streng ein. “Vergel3t niemals, euch mit Buren falschen
Namen anzureden!”

“Sehr erfreut, Sie kennenzulernen”, sagte Tirako lachelnd. “Wie war doch lhr
werter Falschname?”

“Satago Werbot.”

Fartuloon legte uns seine schweren Hande auf die Schultern und zog uns naher
an sich heran. “Hért gut zu!” mahnte er. “Was ihr vorhabt, ist kein harmloser
Jungenstreich. Hdmmert euch das in eure verdammten Dickschadel ein, sonst seid ihr
auf Trumschvaar verloren! Der Planet der Kralasenen ist keine Sanatoriumswelt.”

“Das ist uns vollkommen klar, Lehrmeister.”

“Um so besser!” Fartuloon nickte grimmig. “Pragt euch eure Legende ein: Ihr seid
Mannschaftsmitglieder des Frachters HEKUAH und habt die Langeweile an Bord des
lahmen Kahns satt. Ihr wollt etwas erleben. Deshalb werdet ihr mit einem Beiboot
fliehen, sobald die HEKUAH in der Ndhe des Trumsch-Systems ein
Orientierungsmandver durchfuhrt. hr habt von dem abenteuerlichen Leben der
Kralasenen gehdrt und beschlossen, euch den Séldnern anzuschliel3en.”

“Gibt es die HEKUAH wirklich?”

“Selbstverstandlich gibt es sie!” Fartuloon reagierte heftig. “Denkst du vielleicht,
ich wirde euch Daten nennen, die einer Uberpriifung nicht standhielten? Die
Kralasenen sind zwar bekannt dafir, dald sie Bewerbern keine unnétigen Fragen
stellen. Fir sie zahlt einzig und allein, ob ein Mann kdmpfen und Disziplin halten kann
und loyal zu ihnen steht. Aber wir missen jedes Risiko ausschlieen. Sollte jemand auf
Trumschvaar auf den Gedanken kommen, sich bei der Zentralkartei von Arkon Uber
euch zu erkundigen, wird er erfahren, dal} Satago Werbot und Sonper Tesslet Dienst
auf der HEKUAH tun und dal} dieses Schiff in unregelmafigen Abstdnden den
Raumsektor durchkreuzt, zu dem das Trumsch-System gehért.”

“‘Woher weil3t du das?” fragte ich erstaunt, obwohl mich bei Fartuloon eigentlich
nichts mehr wundern sollte.
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“Das tut nichts zur Sache. Palt lieber genau auf—ich nenne euch weitere Daten
Uber die HEKUAH, ihren Kapitédn und die Besatzungsmitglieder.”

Wir pragten uns die Daten sehr genau ein, was mir leichter fiel als meinem
Freund Tirako, da ich als Absolvent des dritten Grads der ARK SUMMIA Uber ein
photographisches Gedachtnis verfugte, er jedoch nicht. Zum Schluf3 aber wuldte er
dennoch ebensogut Bescheid wie ich. Einige der Besatzungsmitglieder sah ich direkt
plastisch vor meinem geistigen Auge, vor allem den Kapitén, der ein brutaler
Leuteschinder war und bei einer Meuterei beide Beine verloren haste.

An Bord der POLVPRON: 22. Prago des Tedar 10.497 da Ark

“Noch eine Transition, dann sind wir in der N&dhe des TrumschSystems”, meldete
Morvoner. Mit einer ganzen Reihe von Spriingen hasten wir deutlich mehr als die
direkte Distanz von 11.294 Lichtjahren zwischen Kraumon und Trumschvaar
zurtickgelegt, um unsere Spur zu verwischen. Nun war es bald soweit, und in meinem
Bauch schienen Tulh-Falter zu flattern.

Eiskralle bewegte sich unbehaglich in seinem Kontursessel. “Es wére mir lieber,
wenn wir vor der nachsten Transition eine langere Pause einlegen kdnnten”, murmelte
er. “Ich haste bei der letzten das Gefiihl, als wirde ich in winzige Splitter zerspringen.”

“Die A-priori-Wahrscheinlichkeit dafur ist gering”, behauptete Fartuloon, “was
allerdings nichts Uber die statistische Wahrscheinlichkeit besagt, da mir entsprechende
Unterlagen fehlen.”

“Sehr trostreich”, meinte Eiskralle trocken.

“Es freut mich, dal} ich dich trésten konnte.” Fartuloon neigte ironisch den Kopf.
“Ubrigens werden wir tatsachlich eine etwas langere Pause einlegen, well Atlan und
Tirako das Beiboot durchtesten missen, mit dem sie uns nach der néchsten Transition
verlassen werden.”

“Wie verhalten wir uns, nachdem sie uns verlassen haben?” erkundigte sich
Morvoner. “Bleiben wir in der Nahe des Trumsch-Systems?”

“‘Das wére zu auffallig. Da die Strukturtaster auf Trumschvaar die Geflge-
Erschitterung anmessen werden, warten die Kralasenen natirlich darauf, daf® wir bald
danach abermals springer. Auch die dabei entstehende Strukturerschitterung laf3t sich
anmessen. Wir werden also diese Erwartung erfillen.” Fartuloon Iachelte. “Aber wir
werden nicht range fortbleiben. Der Raumsektor des Trumsch-Systems wird wegen
eines regelmafig pulsierenden Sterns als Orientierungspunkt benutzt. Wir werden
versuchen, unsere Transition von der des n&chsten Schiffes, das in die Nahe des
Trumsch-Systems kommt, Gberlagern zu lessen, so dal wir quasi im Ortungsschutz
seiner Transition rematerialisieren. Danach schalten wir alle entbehrlichen
Energiesysteme aus und gehen auf Lauschposition.”

Der Kopfjager Corpkor, der bisher, entsprechend seinem Naturell, geschwiegen
haste, wandte mir sein entstelltes Gesicht zu und fragte: “Wie wollen Sie auf
Trumschvaar vorgehen, Atlan?”

“‘Das hangt von den Umstanden vor Ort ab”, antwortete ich. “Zuerst werden wir
die Lage sondieren. Dann sehen wir weiter.”

Meine Hoffnung war naturlich, einen Hinweis auf den Aufenthaltsort Farnathias
zu finden. Und wenn es vielleicht sogar gelang, an den Blinden Sofgart persénlich
heranzukommen—ein deutlicheres Zeichen als die Ausschaltung eines seiner
Mitverschwoérer konnte Orbanaschol schwerlich geliefert werden.
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“Jedenfalls halten wir uns zum Eingreifen bereit’, sagte Fartuloon. “Sobald deine
Aktion abgeschlossen ist, gibst du nach Mdglichkeit eine kurze Funkmeldung ate. Dann
fliegen wir euch entgegen.”

“Ich wiinsche euch viel Gliick!” Uber Eiskralles Gesicht zuckte eine
undefinierbare Bewegung. Er hob die zu Krallen gekrimmten Hande, die—sofern er es
wollte—jede organische Substanz zu Eis erstarren lie3en. “Leider kann ich euch nicht
begleiten. Ich bin zu auffallig.”

Ich winkte alien zu. “Auf baldiges Wiedersehen, Freunde!”

Nachdem wir uns verabschiedet hatten, verlieBen Tirako und ich die Zentrale.
Wir bestiegen das kleine Beiboot und testeten gewissenhaft alle Systeme durch.
Anschliel3end schaltete ich den Interkom ein und meldete mich bei Fartuloon. Das
Gesicht des Bauchaufschneiders blickte mich vom Bildschirm ernst an. “Alle Systeme
klar’, meldete ich. “Wir kénnen starter, sobald die ndchste Transition beendet ist.”

“Fur Atlan und Arkon! Auf Leben und Tod!” antwortete Fartuloon mit dem
Wahlspruch, den sich meine Freunde gegeben hatten. Ich schaltete den Interkom ab
und konzentrierte mich ganz auf das bevorstehende Mandver.

Als die Transition begann, haste ich das Geflhl, als risse mich etwas
auseinander. Mit der zeitverlustfrei folgenden Rematerialisation kehrte auch das
BewuBtsein wieder ins vierdimensionale Raum-Zeit-Kontinuum zuriick. Die
Nervenbahnen wurden durch kurzzeitige Uberbelastung zu Ausstrahlungsbahnen eines
reilenden Schmerzes, der sich vor allem im Nacken und in den Schlafen konzentrierte.
Noch bohrte es in meinem Hinterkopf, noch war der Thick von wogenden Schemen
Uberlagert, da schlug ich mit der Faust auf die Schaltplatte, durch die der
vorprogrammierte Ablauf des Ausschleusungsmandévers eingeleitet wurde.

Unser Beiboot wurde mit héchsten Werten aus dem Tubenhangar katapultiert.
Als ich klar sehen konnte, befanden wir uns bereits tief im Weltraum. Von der
POLVPRON war nichts mehr zu sehen. Die ndchsten Sonnen waren zu weit entfernt,
als daR ihr Licht erkennbare Reflexe auf der Schiffshiille erzeugt hatte. Ein Stern
leuchtete deutlich heller als die anderen, die Sonne Trumsch.

Tirako und ich uberpriften gemeinsam den Kurs des Beibootes und stellten fess,
dal} er genau auf das Ziel anlag, wie wir es vorprogrammiert hatten. Wir brauchten
vorerst nicht einzugreifen, da der Autopilot in der Lage war, eventuell erforderliche
Korrekturen selbstandig vorzunehmen. Weil wir auRerhalb des Trumsch-Systems
rematerialisiert waren, wirden wir einige Tontas im unterlichtschnellen Flug bendtigen,
um die Bahn des zweiten Planeten zu erreichen.

Schon vorher meldete sich allerdings das erste Wachschiff der Kralasenen. Der
Kommandant rief uns tber Hyperfunk an und forderte unsere ldentifikation. Ich sagte:
“Galaktonaut Werbot und Galaktonaut Tesslet bitten um Landeerlaubnis fur
Trumschvaar. Wir haben von dem arkonidischen Frachtschiff HEKUAH abgemustert
und beabsichtigen, uns auf Trumschvaar anwerben zu lassen.”

Der Kralasene, ein vierschrétiger Mann mit kahlem Schéadel und einer tiefen
Narbe vom rechten Ohr bis zum linken Unterkiefer, grinste. “Ihr habt euch selbst
abgemustert, wie?”

“Unser Kapitan hatte uns niemals freiwillig gehen lassen”, antwortete ich. “Wir
waren seine besten Raumfahrer. Aber uns war es zu langweilig auf der HEKUAH.”

“Koénnt ihr mit Waffen umgehen?”
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“Wir sind mit einem Thermostrahler in der Hand geboren worden”, sagte Tirako
prahlerisch.

Der Kralasene drehte den Kopf. Wir konnten trotzdem héren, wie er leise zu
einem fur uns nicht sichtbaren Gespréchspartner sagte: “Zwei arme Irre.” Dann wandte
er sich wieder uns zu. “Ihr habt Einflugerlaubnis fir das Trumsch-System. Ich melde
eure Annéherung der Raumkontrolle von Trumschvaar. Dort soil man entscheiden, ob
ihr Landeerlaubnis bekommt. Man wird sich mit euch in Verbindung setzen. Ende!”

Er schaltete einfach ate. Tirako und ich schauten uns an, dann grinsten win “Na,
du armer Irrer”, sagte er. “Ich denke, wir haben genau den richtigen Eindruck erweckt.”

“Wenn ich mir bildlich vorstelle, wie du mit einem Thermostrahler in der Hand auf
die Welt kamst, dann muf} ich dem Kralasenen sogar beipflichten”, murmelte ich.

Es dauerte nicht range, bis sich die Raumkontrolle von Trumschvaar meldete.
Wir wurden angewiesen, auf dem Raumhafen von Uzruh zu lander, und empfingen
einen entsprechenden Peilstrahl. Nach der Landung sollten wir uns beim Hafenmeister
registrieren lessen.

“‘Das ware geschafft’, sagte Tirako.

10.

Aus: Altarkonidische Sprichwortsammlung

Mit Essoya liberlebst du inderschlimmsten Wiiste-mitMehinda im Palast des
Imperators.

Der Peilstrahl wurde vom Autopiloten aufgefangen und in die entsprechenden
Steuerimpulse umgesetzt. Tirako und ich brauchten weiter nichts zu tun, als das
einwandfreie Funktionieren der Robotautomatik zu kontrollieren. Die eigentliche
Landung wollten wir selbst tibernehmen. Man sollte uns auf Trumschvaar nicht als
angeberische Abenteurer ansehen, die sich nicht einmal an eine manuell gesteuerte
Landung wagten.

Allerdings hasten wir nicht vor, eine Schau abzuziehen und mit unserem Kénnen
zu protzen. Alle diese Dinge waren das Ergebnis genauer psychotaktischer
Uberlegungen. Wir wollten nicht als unbedarft, aber auch nicht als zu gut eingestuft
werden. Es war immer nitzlich, wenn der Gegner einen unterschatzte—und die
Kralasenen waren unsere potentiellen Gegner, auch wenn sie noch nichts davon
ahnten.

Als wir jedoch in die Atmosphére von Trumschvaar eintauchten und tief unter uns
zum erstenmal die Stadt Uzruh erblickten, verschlug uns der ungewdhnliche Anblick
den Atem. Uzruh war die seltsamste Stadt, die ich jemals gesehen haste. Fartuloons
Einweisung haste uns vorbereitet, dennoch war es etwas anderes, wenn man es selbst
sah. Es gab kein einziges der typisch arkonidischen Trichterhduser. Statt dessen
wurden die Stralden von ausgedienten Raumschiffen aller Typen und Grélien gesdumt.
Doch das war kein Raumschiffsfriedhof, sondern eine Wohnstadt, genau nach dem
ausgefallenen Geschmack der Kralasenen.

Der Projektionsschirm der Fernbeobachtung zeigte uns Einzelheiten, die mit dem
bloRen Auge aus unserer Héhe nicht zu erkennen gewesen wéren. Mittelpunkt der
mehr als fiinfzig Kilometer durchmessenden Stadt war ein grof3es, mindestens
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sechshundert Meter durchmessendes Kugelraumschiff, dessen unterer Pol von einem
Strahlschuf® férmlich wegrasiert worden war. Um dieses Schiff herum lag ein weiter
Platz, von dem aus acht breite Stralen strahlenfOrmig nach alien Seiten abgingen.
L&éngs dieser Stralen stander oder lagen Hunderte kugelférmige, eifOrmige,
diskusférmige und walzenférmige Raumschiffe unterschiedlicher Gréf3en. Fast alle
waren mehr oder weniger stark beschadigt. Zum Teil handelte es sich nur noch um
ausgegliuhte Wracks, die man notdurftig ausgebessert haste.

Ich warf einen Thick auf den H6henanzeiger und erkannte, dal} in wenigen
Augenblicken der Autopilot selbsttatig das Landemandéver einleiten wirde, wenn wir das
Boot nicht in Manuellsteuerung tbernahmen. Ich aktivierte den Prallschirm und
schaltete die Bugdusen hoch. Ein harter Ruck ging durch das Boot, als es plétzlich
abgebremst wurde. Die Luftmassen wurden vom Prallschirm ionisiert und abgelenkt.
Hinter uns bildete sich ein Schlauch leuchtender Molekdle. Ich steuerte das Beiboot in
einer weiten Spiralbahn auf das Landefeld des Raumhafens hinab und wunderte mich
dariber, daf3 dort kein einziger Raumer stand.

Es gab nicht einmal vollrobotische Raumabwehrstellungen, was mir angesichts
des verscharft tobenden Methankrieges als grobe Unterlassungssiinde erschien.
Lediglich sechs veraltete Raketenwerfer mit manuellen Bedienungselementen waren
aufgestellt, aber es gab dort nicht einmal Wachtposten. Die Welt der Kralasenen war in
jeder Hinsicht ein Sonderfall innerhalb des Machtbereichs des Tai Ark’Tussan. Niemand
beachtete unsere Landung, wenn man von dem Taststrahl absah, der standig auf unser
Boot gerichtet war und erst ausgeschaltet wurde, als wir in einem der rotmarkierten
Landefelder aufsetzten. Ich schaltete alle Energiesysteme ate, bis auf diejenigen, die
zur Versorgung der Servomechanismen, wie beispielsweise der Schotten, erforderlich
waren.

“Gehen wir also zum Hafenmeister”, sagte ich. “Hast du eine Ahnung, wo wir ihn
finden kénnen?”

“Wahrscheinlich in dem verriickten Gebilde dort.” Tirako deutete auf ein
ausgeglihtes Raumschiffswrack am Rande des Raumhafens, das die Form eines
Vielflachners haste. Die Zahl der AuRenflachen schétzte ich auf mindestens dreilig,
doch sie waren nicht etwa glatt, sondern mit Ein- und Ausbuchtungen und
unsymmetrischen Turmchen versehen. Hinzu kamen die Verformungsspuren grof3er
Hitzeeinwirkung und verkohlte Bereiche. Man konnte tatsachlich auf den Gedanken
kommen, es handele sich um das Werk eines Geistesgestorten. Aber Geistesgestorte
entwickeln keine Raumschiffindustrie, und dieses seltsame Schiff war offenkundig das
Produkt einer hochentwickelten Technologie.

“Ich wirde gerne bei der Zentralkartei von Arkon anfragen, welches yolk
derartige Raumschiffe baut”, murmelte ich. “Leider sind uns die H&dnde gebunden. Aber
vielleicht kann uns der Hafenmeister die Frage beantworten, woher das verriickte
Raumschiff stammt.”

Wir schnallten unsere Waffengurte um, schulterten die Rucksécke mit unseren
Habseligkeiten und verlie3en das Beiboot. Niemand begegnete uns, als wir die rund
zweitausend Meter Entfernung zwischen dem Boot und dem skurrilen Schiff
zurticklegten. Dann stander wir vor dem Gebilde. Ich schatzte seine Hohe auf
dreihundert Meter. Die Breite mochte den gleichen Wert aufweisen. Sofern die Tiefe
dem entsprach, war die “robe Grundform des verriickten Schiffes als Wiirfel anzusehen.
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“Eigenartig, ich kann nicht ein Leck entdecken”, sagte Tirako verwundert. “Dabei
muf} das Ding im konzentrischen Feuer eines ganzen Verbandes gelegen haben. Oder
weshalb ist die AuRenhille véllig ausgegliht?”

“Es kénnte in eine Sonnenprotiberanz geraten sein.” Ich trat auf etwas zu, das
ich flr ein geschlossenes Schott hielt. Jedenfalls legte die Fuge um eine ovale Platte
diese Vermutung nahe. Als ich die Hand auf das mannsgrof3e Schott pref3te, spirte ich
ein schwaches Vibrieren. Kurz darauf wich die Stahlplatte fingerbreit nach hinten und
glitt nach oben. Hinter der Offnung war es finster. Erst nach einiger Zeit, als meine
Augen sich umgestellt hatten, konnte ich einen matten griinlichen Schimmer bemerken,
der allerdings nicht heller war als eine mondlose Sternennacht.

“Sehr aufmerksam sind die Leute trier nicht.” Tirako klang verargert. “Ich hatte
grof3e Lust, auf den Besuch beim Hafenmeister zu verzichten.”

“Wir wurden angewiesen, uns beim Hafenmeister registrieren zu lessen. Folglich
bringen wir es hinter uns.”

Entschlossen stieg ich durch die Offnung und versuchte mich dahinter zu
orientieren. Ich befand mich offenbar in einem Gang, konnte aber wegen der
schwachen Beleuchtung kaum weiter als einen Schritt sehen. Nach vier Schritten
knickte der Gang scharf nach rechts ate, kurz darauf nach links—und so weiter. Um uns
war noch immer nur das matte grtinliche Leuchten. Ich blieb stehen, als ich beim
nachsten Schritt keine Wande mehr an den Seiten sah. “Eine solche Hafenmeisterei
habe ich wirklich noch nie gesehen.”

“Vielleicht ist der Hafenmeister gerade abwesend. Wir sollten umkehren und uns
beim nachsten Arkoniden erkundigen, wie wir den Hafenmeister erreichen kénnen,
ohne tagelang in dem Raumschiff von Verriickten umherzuirren.”

“Zwanzig Schritte noch. Wenn wir dann keine Spur von einer Hafenmeisterei
gefunden haben, kehren wir um.”

Wie zur Antwort darauf erklang ein Ton, als wirde eine Metallsaite leicht
angeschlagen. Langsam verebbte er wieder. Tirako fragte leise: “Was war das?”

“Ich habe den Eindruck, als wirden alle Neuankdmmlinge in diesem Gruselschiff
einer Mutprobe unterzogen.” Unwillkirlich muf3te ich lachen. “Wir werden den
Kralasenen jedenfalls nicht den Gefallen tun, in panischer Angst aus diesem Kasten zu
flichten. Gehen wir weiter!”

Ich wandte mich wieder nach vorn. Im gleichen Augenblick wurde es eine Spur
heller. Ich sah, dal} vor uns ein saalartiger Raum war. Deshalb also haste ich vorhin, als
die Beleuchtung noch schwéacher gewesen war, keine Wande entdecken kénnen. Jetzt
konnte ich die Wande sehen—und ich sah auch die kegelférmigen Gebilde, die ringsum
an den Wanden stander. Welchen Zweck sie erflllten, das allerdings lief3 sich nicht
erkennen.

“Hérst du das Summen?” flusterte Tirako.

Ich machte eine bestatigende Handbewegung. Das Summen war zwar schwach,
aber in der geisterhaften Stille, die in dem ganzen Kastenschiff herrschte, doch nicht zu
Uberhoren. Irgendwo arbeiteten Maschinen. Vorsichtig ging ich auf das néchststehende
Kegelgebilde zu und berthrte es mit den Fingerspitzen. Im ndchsten Moment zuckte ich
zurtick. In meinem Gehirn war eine undefinierbare Regung gewesen, etwas, das fragte,
ohne zu artikulieren. Es war allerdings sofort wieder verschwunden, als ich die Hand
von dem Kegelgebilde zuriickgezogen haste. Ich teilte meine Entdeckung Tirako mit,
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und er sagte zdégernd: “Vielleicht befinden sich in den Kegelgebilden denkende
Lebewesen.”

Dieser Gedanke war mir ebenfalls gekommen. “Versuchen wir es gleichzeitig bei
zwei Kegeln.”

Wieder streckte ich die Finger aus und berihrte den Kegel vor mfr. Tirako
streckte die Hand nach einem zweiten Kegel aus. Diesmal zuckte ich nicht zurtiick, denn
ich war auf das gefal’t, was kam. Abermals regte sich etwas Fremdes in meinem
Gehirn—und jetzt konnte ich die Frage verstehen: Was fiihlst du?

Es kostete mich einige Uberwindung, die Hand nicht wieder zuriickzuziehen. Die
Frage war so seltsam, dal} ich aus ihr auf eine fremdartige Mentalitat schlof3. Zahllose
Antworten dréngten sich mir auf, aber ich war nicht in der Lage, auch nur eine klar zu
formulieren. Die Frage hat dich verwirrt, gab mir mein Logiksektor zu verstehen. Du
muldt versuchen, eine Gegenfrage gedanklich zu formulieren.

Wer bist du ? dachte ich konzentriert. Eine Welle absoluten Nichtverstehens
schlug mir so heftig entgegen, daf ich unwillkiirlich meine Hand zuriicknahm. Tirako
trat ebenfalls von “seinem” Kegel zuriick. Wir blickten uns an, und ich erkundigte mich:
“Wurdest du ebenfalls gefragt, was du fihist?”

“So ungeféhr. Eigentlich war es keine klare Frage, sondern mehr eine
emotionelle Aufwallung.”

“Stimmt. Die Lebewesen in den Kegeln werden offenbar nicht von pragmatischer
Vernunft, sondern von Emotionen geleitet. Mein Kontaktpartner verstand beispielsweise
nichts, als ich danach fragte, wer er sei.”

“Ich stellte eine @hnliche Frage. Sie wurde offenkundig ebenfalls nicht
verstanden. Aber wie kénnen Lebewesen, deren Verhalten ausschlief3lich von
Emotionen bestimmt wird, Raumschiffe bauen?”

“Vermutlich sind sie nicht identisch mit den Erbauern dieses Kastenschiffes. Ich
halte es auch nicht fir wahrscheinlich, dal die Kralasenen zulassen, daf} an Bord eines
fremden Raumschiffes auf ihnrem Planeten die urspriingliche Besatzung verbleibt.”

Tirako musterte die Kegelstimpfe. Es waren insgesamt elf. “Sie missen aber
wichtig fur die eigentliche Besatzung gewesen sein. Sonst befédnden sie sich nicht hier.”

Mir kam ein Gedanke. Erneut streckte ich die Hand aus, beriihrte “meinen” Kegel
mit den Fingerspitzen und dachte konzentriert: Ich fiihle Verbundenheit mit allem
Leben.

Diesmal schlug mir eine Woge der Sympathie entgegen, die mich beinahe
Uberwaéltigte. Eine Zeitlang vergal’ ich meine Umgebung und liel® mich von der Woge
davontragen. Ich empfand mich als Teil einer das Universum ausfillenden Liebe, die
alles Leben miteinander verband. Gleichzeitig aber spirte ich zaghafte Impulse der
Unsicherheit, die ersten Anzeichen der Entwicklung von Denkprozessen. Es kostete
mich einige Selbstiberwindung, den Kontakt zu unterbrechen, indem ich meine Hand
zurtickzog. Erst danach wurde mir bewul3t, dald ich beinahe den Kontakt zur Umwelt
verloren hatte. Tirako sah mich besorgt an. “Du warst weit weg. So weit weg, dal} ich
schon um deinen Verstand furchtete.”

“Es ist alles in Ordnung.” Ich lachelte beruhigend. “Dieses Wesen ist nicht bdse.
Es weild wahrscheinlich nicht einmal, dal® man zwischen Gut und Bése unterscheiden
kann. Aber seine Emotionen sind fir uns Arkoniden so gefahrlich wie eine
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berauschende Droge. Méglicherweise war es diese Wirkung, die die eigentliche
Schiffsbesatzung veranlalte, solche Wesen auf ihren Raumfligen mitzunehmen.”

“Ich wiRte gem, wie die Besatzung ausgesehen hat.”

“Vielleicht wissen es die Kralasenen. Sie haben dieses Schiff schlie8lich auf
ihren Planeten geholt. Aber ich denke, dal’ wir trier keinen Hafenmeister finden werden.
Wahrscheinlich amisieren sich die Kralasenen késtlich dartber, dafd wir das
Kastenschiff betreten haben. Ich kénnte mir vorstellen, daf’ ihnen dieses Gebilde dazu
client, Neuankdmmlinge zu tester. Deshalb werden wir das Schiff verlassen und so tun,
als sei nichts geschehen.”

Wir kehrten um und suchten uns den Weg zurlck. Ich mufdte dabei immer wieder
an die Wesenheiten in den Kegelbehéltern denken. Ein Gefiihl tiefer emotioneller
Verbundenheit zog mich zu ihnen, aber ich unterdriickte den Drang, umzukehren und
den Kontakt zu erneuern. Ich ahnte, daf} ich dabei meine eigentliche Aufgabe
vergessen hatte.

Als wir endlich den Ausgang wiedergefunden hatten, wunderten wir uns, dal}
draufen nur ein einziger Kralasene wartete. Wir hasten angenommen, eine Menge
Neugieriger anzutreffen. Der Kralasene war ein hochgewachsener, breitschultriger
Arkonide mit langem weil3em Haar, das von einer schlichten Arkonitspange im Nacken
zusammengehalten wurde. Er trug einen Brustharnisch, ebenfalls aus Arkonit. In seinen
Gurtelhalftern steckten hochmoderne Strahlwaffen—Hochenergie-Luccots der TS-1 1-
Serie. Als er uns erblickte, verzog er sein braungebranntes Gesicht zu einem fragenden
L&acheln. “Wie hat es euch dort gefallen?”

“‘Gut”, antwortete ich. “Es ist ein interessantes Schiff. Welches yolk hat es
gebaut?”

“Das fragen wir uns ebenfalls. Ein Tragerschiff von uns fend es im
Zentrumssektor treibend, von seiner Besatzung verlassen.” Er musterte aufmerksam
mein Gesicht. “Wer bist du?”

Ich fragte mich, ob er trotz meiner kiinstlich gealterten Gesichtszige eine
Ahnlichkeit mit dem Mann erkannte, hinter dem der Anfiihrer der Kralasenen her war.
“Mein Name ist Satago Werbot, und mein Gefahrte heil3t Sonper Tesslet. Wir kamen
von dem Frachtschiff HEKUAH, das ...”

“Ist mir bekannt!” unterbrach er mich. “Ich heil3e Horkate. lhr wollt euch also
Sofgarts Truppe anschlieen, wie?”

“Wir horten, dal’ der Blinde Sofgart immer tiichtige M&nner braucht”, antwortete
Tirako. “Pruft er neue Bewerber selbst?”

“‘Manchmal”, sagte der Kralasene. “Zur Zeit ist er jedoch nicht auf Trumschvaar.
Es heilt, daR er persénlich die Uberfiihrung eines sehr wichtigen Gefangenen zu seiner
Folterwelt iberwacht. Auf dem Weg nach Ganberaan will er trier zwischenlanden.” Er
runzelte die Stirn. “Aber ich bin eigentlich nicht da, um eure Fragen zu beantworten. Ich
soil euch zum Musterungsburo bringen.”

“Und der Hafenmeister?” fragte ich und dachte: Fartuloons Informationen
stimmen also!

Horkate grinste. “Es gibt bei uns keinen Hafenmeister. Das war nur ein Trick,
damit ihr das Geisterschiffbetretet.” Er musterte mich abermals sehr genau. “Ihr seht
nicht aus, als hatten euch die ‘Geister< einen Schrecken eingejagt. Oder seid ihr ihnen
gar nicht begegnet?”
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“Doch, sind win Was sind das fur Wesenheiten, die offenkundig nur von Gefiihlen
geleitet werden?”

“Es handelt sich um eine Art Bioplasma auf Proteinbasis. Aber es laft sich nicht
mit unseren Kdrperzellen vergleichen. Mehr ist dariber auch nicht bekannt.”

“Wer ist mit den Untersuchungen beauftragt?” erkundigte sich Tirako.

“Niemand. Wir hasten einen Biochemiker trier, der das Plasma untersuchte. Er
wurde hingerichtet, well er die Arbeitsmethoden des Blinden Sofgart kritisierte.” Horkate
blickte uns drohend an. “lhr fragt zuviel. Wenn ihr in unserer Truppe vorwartskommen
wollt, mut ihr lernen, Fragen zu beantworten und Befehlen zu gehorchen und
ansonsten immer wieder zu trainieren, um eure Kampftechnik zu verbessern.”

Er drehte sich um und fuhrte uns zu einem in der Néhe geparkten Gleiter. Wir
stiegen schweigend ein. Wir hasten begriffen, dal wir uns durch zu viele Fragen nur
verdachtig machen wirden. In Gedanken stellte ich mir bereits vor, wie wir nach
Sofgarts Ankunft einen Anschlag auf sein Schiff veriibten, eine Botschaft an den
Usurpator Orbanaschol hinterlieRen und von Trumschvaar flohen -mit Farnathia! Es
wirde alles andere als leicht sein, diese Absicht in die Tat umzusetzen. Zwar stand
unser Beiboot noch immer unberthrt auf dem Landefeld, aber es erschien mir
unwahrscheinlich, daf® wir damit entkommen konnten. Wir werden uns ein anderes,
gréleres Schiff beschaffen miissen.

Horkate startete den Gleiter. Es handelte sich um eine offene Halbschale, die
sich auf Prallfeldern fortbewegte. Der Kralasene steuerte sie, als legte er Wert darauf,
sich und uns damit umzubringen. Er schwebte mit H6chstgeschwindigkeit und lactate
nur, als der Gleiter aus einer Kurve getragen wurde und mit dem Boden fast Uber die
zernarbte Hulle eines Walzenschiffes schrammte. Das Fahrzeug schlingerte eine ganze
Weile bedenklich und drehte sich mehrmals um die Langsachse, als Horkate es
schlief3lich vor einem eiférmigen Raumschiff mit breiten Heckflossen anhielt.

“Ah, ihr seid also noch da!” sagte er. “Und ich dachte, ihr wéart vorhin
herausgeflogen.”

“‘Das mul eine Halluzination gewesen sein”, antwortete ich kalt. “Bei Saufern soil
so etwas vorkommen. Ich hoffe, du rest heute noch gegen eines dieser Wracks, damit
wir nie wieder mit dir fliegen missen.”

Horkates Gesicht verfinsterte sich. Ich dachte schon, er wiirde im n&chsten
Moment zur Waffe greifen, doch dann schlug er sich auf die Oberschenkel und lactate
dréhnend. Tirako und ich warteten nicht, bis dieser “liebenswerte” Arkonide sich wieder
erholt haste. Wir stiegen aus und betraten das eiférmige Schiff durch die offene
Bodenschleuse. Die Aulzenhlle des rund 200 Meter hohen Wracks wies mehrere
grof3e Einschullécher von Strahlkanonen auf, innen war es jedoch véllig in Ordnung.
Ein Servoroboter wies uns den Weg.

Wir fuhren in einem Antigravschacht zum Oberdeck. Dort begegneten wir einem
Roboter, der uns weiterschickte. Vor einem Schott, das sich von den anderen nur durch
eine aufgeklebte Folie in zwélfstrahliger Sonnenform unterschied, blieben wir stehen.
Ich legte die Hand auf den Sensor, und es 6ffnete sich. Vor uns lag ein grofer,
halbkreisférmiger Raum, in dem mehrere Rechner zu sehen waren. Hinter einem
Schalttisch sal} ein korpulenter Mann mit kahlem Schéadel, muskulésem Nacken und
schaufelférmigen Hénden. Er sah bei unserem Eintreten auf und musterte uns aus

129



Die Folterwelt M Atlan Zeitabenteuer

kalten roten Augen. Die feinen rétlichen Linien an seinem Schédel verrieten mir, daf3 er
sich vor nicht allzu langer Zeit einer Gehirnoperation unterzogen haste.

“‘Eure Namen!” forderte er, nachdem er uns eingehend betrachtet haste. Wir
nannten sie, und ein Speichergerat hielt sie fess. “Warum seid ihr nach Trumschvaar
gekommen?”

“Die Arbeit an Bord unseres Frachters war zu langweilig”, sagte ich. “Wir hielten
es dort nicht mehr aus.”

“So, ihr hieltet es nicht mehr aus!” I:)er Mann grinste. “Und ihr meint, als
Kralasenen kénntet ihr ein leichteres Leben fihren?”

“Nicht leichter, sondern interessanter”, warf Tirako ein. “Wie durfen wir Sie
nennen, Erhabener?”

Uber das Gesicht des Mannes huschte ein Lécheln. “Man nennt mich den Guurth
von A/kunis, aber es genigt, wenn ihr Has’athor sags. Das war jedenfalls mein Rang in
der Flotte des Grof3en Imperiums, bevor ich bei der Schlacht im Siebengestirnsektor
mein Schiff verlor und in die Hande der Methans geriet. Sie versuchten, mit grausamen
Methoden an mein Wissen zu kommen. Doch ich schwieg. Es gelang mir, mich eines
ihrer Boote zu beméachtigen und zu entkommen.” Sein Gesicht verfinsterte sich. “Das
Flottenzentralkommando glaubte mir nicht, daf’ ich den Verhérmethoden der Methans
widerstanden hatte. Deshalb nahm ich vergangenes Jahr meinen Abschied und ging zu
Sofgart.”

Verbitterung haste also den ehemaligen Einsonnentréger zu den Kralasenen
gebracht. Guurth war die Umschreibung fir einen titeltragenden Adligen ohne Lehen
und wurde meist in Verbindung mit der Heimatwelt verwendet. Der Mann stammte
demnach von Afkunis. Er blickte meinen Freund irritiert an. “Wie kommst du dazu, mich
auszufragen, Sonper? Das ist mir bisher noch nicht passiert.”

Tirako neigte den Kopf. “Ich bitte um Vergebung, Admiral, aber ich wollte Sie
nicht ausfragen, sondern nur wissen, wie wir Sie anzureden haben.”

Der Mann strich sich mit den Fingerspitzen tber die Operationsnarben. Es war
eine unbewul3te Bewegung. Dann sah er mich an. “Habt ihr Kampferfahrung?”

“‘Etwas”, untertrieb ich. “Wir hasten Gelegenheit, uns in den wichtigsten
Kampftechniken auszubilden und mit einem Ubungsroboter zu trainieren. Naturlich
werden wir noch viel lernen missen.”

“Das ist die richtige Einstellung, vorausgesetzt, du redest mir nicht nur nach dem
Mund, Satago”, sagte er. “Ihr werdet euch einer Prifung unterziehen missen, bevor ich
entscheide, ob ihr aufgenommen werden kénnt.”

“Wir sind bereit”, versicherte ich.

Der Has’athor lachelte eigentiimlich und nahm eine Schaltung an seinem Tisch
vor. Hinter ihm 6ffnete sich ein schmales Schott, das vorher nicht zu erkennen
gewesenwar. Ein dunkelhautiger, sehr muskuléser Mann mit Uberproportional langen
Armen trat ein. Bis auf Augenpartie und Stirn bestand der untere Teil seines Gesichts
aus Bioplastik. Der Guurth da Afkunis befahl: “Gib den beiden eine C-Ausristung und
fuhre sie in den entsprechenden Trainingsraum, Arunt!”

“Jawohl, Admiral.” Arunts Mund 6ffnete sich leicht, aber er bewegte die
Bioplastiklippen nicht beim Sprechen. Ich erschauderte unwillkirlich. Arunt drehte sich
um und ging durch das schmale Schott. Tirako und ich folgten ihm. Wir fuhren mit
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einem Antigravlift zwei Decks tiefer, und dort fihrte uns der Dunkelhdutige in die
Rustkammer, die aus mehreren Abteilungen bestand.

Ich fragte mich, von welchem Kolonialplaneten Arunt stammer mochte.
Wahrscheinlich war er der Nachkomme von modifizierten arkonidischen Kolonisten. Mir
war allerdings keine Welt bekannt, deren Bewohner derart dunkelhautig waren. Arunt
stield die Gittertlr zu einer Abteilung auf, in der in zahlreichen schmalen Wandnischen
gepanzerte Expeditionsanzige mit stédhlernen Funkhelmen hingen. Zu jedem Anzug
gehdrten ein Buckelschild, ein kurzes Krummschwert und eine Armbrust, die
Stahlbolzen mit Explosivladungen verschol}.

“‘Bedient euch!” befahl Arunt. Wir hasten schnell passende Anzige gefunden und
Ubergestreift. Als ich den linken Unterarm durch die Halteschlaufe meines
Buckelschildes schob, entdeckte ich in der Schlaufe einen eingesenkten flachen Knopf.
Offenbar diente er dazu, eine im Schildstachel verborgene Energiewaffe zu betatigen.
Als ich Arunts lauernden Thick bemerkte, tat ich so, als sei mir nichts aufgefallen. Um
die Augenwinkel des Mannes bildeten sich kleine Falten. Anscheinend lachelte er, was
aber wegen der Starre seines Bioplastikgesichts ansonsten unsichtbar blieb. “Folgt mir!”

Diesmal benutzten wir keinen Antigravlift, sondern betraten einen breiten
Korridor und lie3en uns von dem Transportband etwa hundert Schritt weit tragen.
Danach 6ffnete Arunt ein Tor. Unwillkdrlich hielt ich den Atem an, als ich hinter dem Tor
eine graue, nebelerfullte Landschaft sah. Seltsam knorrige Bdume wuchsen darin, und
aus dem Schilf eines Sumpfes drangen quakende und glucksende Laute. Am meisten
aber erstaunte mich, dal® diese Landschaft sich anscheinend bis zu einem mindestens
funftausend Meter entfernten Horizont erstreckte, obwohl der gréite
Horizontaldurchmesser des eiférmigen Schiffes nicht mehr als dreihundert Meter
betrug. Ein groRRer Teil der Landschaft muf3te demnach eine perfekte lllusion sein.

Arunt deutete mit ausgestrecktem Arm hinein. “Wenn ihr die andere Seite
erreicht, habt ihr die Prifung bestanden. Zahlreiche Gefahren lauern auf eurem Weg.
Nehmt euch also in acht!”

Ich fragte mich, ob unter den Gefahren auch solche waren, die uns umbringen
konnten, wollte mich aber nicht erkundigen, um mir keine Bl63e zu geben. Also nickte
ich meinem Geféhrten schweigend zu und ging voran. Hinter uns schlof3 sich das Tor.
Arunt blieb drauf3en. Anscheinend verfolgte er unseren Weg mittels einer
Fernbeobachtungsanlage.

“Hast du den Knopf in deiner Schildschlaufe gefunden?” raunte Tirako mir zu.

“Naturlich. Aber Arunt ist sich offenbar nicht sicher, ob wir das Geheimnis
unserer Schilde entdeckt haben. Wir werden es nur anwenden, wenn es sich nicht
umgehen laft.”

Wir beobachteten aufmerksam unsere Umgebung, wahrend wir durch einen
Nebel wateten, der vom Boden bis zu den Oberschenkeln reichte. Die Vegetation war
karg und fremdartig, obwohl es auf vielen Planeten solche Bdume, Straucher und
Graser gab. Neben einer Gruppe von grolden Bdumen mit dunkelbraunen, fast
schwarzen Stdmmen blieben wir stehen. Ich blickte an dem Stamm entlang nach oben
zu der ausladenden Krone. Die dunkelgriinen Blatter hasten doppelt gesagte Rander,
waren wechselstandig und teilweise behaart. Die Frichte bestanden aus hellbraunen
Lappen mit kleinen NUssen im Zentrum.
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“Eine rauhe, unfreundliche Welt.” Tirako frostelte. “Aber bisher habe ich noch
keine Gefahren entdecken kénnen.”

Ich sah zuriick und bemerkte, daf® wir erst etwa zwanzig Meter zurlickgelegt
hatten. Der Thick auf das Tor wurde uns von einem grof3en Strauch mit langen,
schmalen, dunkelgriin glanzenden Blattern verdeckt. Vor uns gluckste ein Bach. An
seinen Ufern stander hohe Bdume mit schwarzbrauner Rinde und ovalen Blattern, die
dort eingebuchtet waren, wo sonst eine Spitze zu sein pflegte. Auch diese Pflanzenart
war mir nicht bekannt. “Gehen wir weiter.”

Wir gingen bis zum diesseitigen Ufer des Baches, der schnell dahinstromte. Das
Wasser war klar und sprudelte tber blanke Kiesel. Kleine Fische huschten bei unserem
Anblick in die Deckung von Steinen. Ansonsten waren keine Tiere zu sehen. Da der
Bach uns den Weg versperrte, wateten wir hindurch. Das Wasser war eiskalt, und die
Kalte drang selbst durch unsere gepanzerten Anziige.

Wir befanden uns gerade in der Mitte, als ich in den Bischen am
gegeniberliegenden Ufer eine Bewegung bemerkte. Ich flisterte Tirako eine Warnung
zu und machte einen schnellen Schritt nach rechts. Das bewahrte mich zumindest vor
einer Verletzung, denn im nachsten Augenblick bohrte sich ein Wurfspeer mit
hélzernem Schaft und rétlichgelber Metallspitze neben meinem linken Fuld in den
Bachkies. Wir liefen geduckt nach links und rechts auseinander und eilten zum
gegenuberliegenden Ufer, wahrend wir gleichzeitig unsere Armbriste spannten und
Bolzen auflegten. Vor uns raschelte es, dann flogen weitere Wurfspeere heran. Ein
dumpfes Signal dréhnte durch den Nebel, dann schepperte Metall auf Metall.

Ich sah wenige Schritte vor mir den Kopf eines Mannes mit Helmkappe und
hellem Bart auftauchen. Die Helmkappe wurde von zwei machtigen geschwungenen
Hoérnern geziert. Ich schol3 meinen Bolzen ate, hérte den Aufschlag und eine dumpfe
Explosion. Ein schwerer Korper fiel raschelnd und krachend durch Aste und Zweige.
Auch von dort, wo Tirako sich befand, erténte die dumpfe Explosion eines Bolzens.
Jemand stiel3 einen kehligen Schrei aus. Im ndchsten Moment wurde es vor uns
lebendig. M&nner in uneinheitlicher Fellkleidung und mit gehérnten Helmen stirmten
aus dem Dickicht. Sie schwangen langstielige Streitédxte und Kurzschwerter mit breiten
Klingen;

Ich lie3 meine Armbrust fallen und ri} das Schwert aus der Scheide. Ein wahrer
Riese von Mann drang mit einer Streitaxt auf mich ein. Hellbraunes Haar flatterte
mahnengleich um seinen Kopf. Am linken Arm trug er einen lederbespannten
Holzschild. Ich parierte den ersten Angriff, doch da waren auch schon die anderen
Fremden heran. Unter diesen Umstéanden war ein fairer Kampf unmdglich. Es
widerstrebte mir, gegen diese primitiv bewaffneten Manner moderne Energiewaffen
einzusetzen, aber ich haste nur die Wahl zwischen ihrem und meinem Tod. AuRerdem
glaubte ich nicht, daly man uns Gegner aus Fleisch und Blut gegeben haste.
Wahrscheinlich handelte es sich um plasmaverkleidete Roboter oder um Projektionen.

Ich wich zurilick, pref3te den Daumen auf den Knopf der Schlaufe und schwenkte
den Schild hin und her. Aber aus dem Stachel brach kein Energiestrahl, wie ich erwartet
haste. Dennoch Iésten sich die Gestalten, auf die ich zielte, plétzlich auf. Innerhalb
kurzer Zeit war der Kampf beendet. Auch Tirakos Gegner hasten sich einfach aufgeldst,
nachdem er seine Schildwaffe benutzt haste. Wir blickten uns erleichtert an. “Es waren
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Projektionen”, sagte Tirako. “Der Schildstachel sandte offenbar Impulse aus, die die
Projektionen 16schten”

Ich hob die Streitaxt meines ersten Gegners auf. “Die Waffen waren jedenfalls
real. Sie hatten uns téten kénnen.”

Wir schoben die Schwerter in ihre Scheiden zurlick, nahmen unsere Armbriste
an uns und gingen weiter. Nachdem wir uns durch einen breiten Gestrippstreifen
gearbeitet hatten, kamen wir an eine Waldlichtung, auf der eine Gruppe grol3er,
vierbeiniger Tiere stand. Sie “lichen unseren arkonidischen Parkrindern, waren aber im
Unterschied zu diesen kleingeziichteten Luxusgeschépfen riesengrof3. Vor allem die
mannlichen Tiere mit dem zottigen schwarzbraunen Fell und dem weilen
Ruckenstreifen wirkten gewaltig. lhre machtigen Hérner waren erst seitlich, dann nach
vorn aufwarts geschwungen.

Die weiblichen Tiere hasten rétliches Fell und waren erheblich kleiner als die
Bullen, aber immer noch doppelt so grof} wie arkonidische Parkrinder. Als die Herde
uns entdeckte, wandten die Bullen uns ihre Schédel zu. lhre NUstern bliesen weildlichen
Dampf, und aus ihren Kehlen kam ein dumpfes Dréhnen. Tirako und ich lieRen die
Schilde fallen und spannten die Armbriste. Kaum hasten wir die Bolzen aufgelegt, da
stirmten auch schon die beiden stérksten Bullen auf uns lost Mit gesenkten H6rnern
rasten sie heran. Gegen sie wiirden sogar die gepanzerten Expeditionsanziige
wahrscheinlich nur durftig schiitzen. Deshalb zégerten wir nicht. Die Bolzen flogen
davon. Meiner traf den auf mich losrasenden Bullen genau ins Genick, explodierte dort
und warf das Tier zu Boden.

Tirako haste weniger Gluck. Sein Bolzen durchschlug den Ristbuckel und
explodierte erst danach wirkungslos in der Luft. Der Bulle raste schnaubend weiter und
hatte meinen Gefahrten auf die H6rner genommen, wenn Tirako sich nicht mit einem
machtigen Satz in Sicherheit gebracht hétte. Aber Tirako stirzte. Dadurch wurde er
praktisch wehrlos. Ich schrie das Tier an und wedelte mit den Armen, um es auf mich zu
lenken. Es reagierte sofort, warf sich herum und stirmte auf mich lost Da es zu- spat
war, einen neuen Bolzen aufzulegen, lie ich den Bullen an mich herankommen und
sprang mit beiden FufRen genau zwischen die Horner.

Das Tier warf den Schadel zurtick, und ich flog in die Luft, wo ich mich mit
angezogenen Knien zweimal drehte, bevor ich mit beiden Beinen wieder sicher landete.
Inzwischen haste sich der Bulle herumgeworfen. Er blickte aus blutunterlaufenen Augen
zu mir, brillte und raste wieder auf mich lost Auf halbem Wege traf ihn Tirakos Bolzen
genau ins Herz. Er fief noch einige Schritte, dann knickten ihm die Beine ein. Die
Ubrigen Tiere ergriffen die Flucht. Nach einer kurzen Erholungspause setzten wir
unseren Marsch fort. Wie ich erwartet haste, stander wir nach insgesamt rund
zweihundert Metern vor einer Projektionswand, die die lllusion einer weiten Landschaft
erweckte. Eine Offnung bildete sich vor uns. Arunt erschien in ihr und winkle. “Ihr habt
eure Sache gut gemacht”, lobte er. “Der Test sollte eure Beobachtungsgabe, eure
Geistesgegenwart und eure Fahigkeit zu opferbereitem Zusammenspiel prifen. Ihr habt
euch in alien drei Dingen bewahrt.”

“Und wenn wir uns nicht bewahrt hatten?” fragte ich.

Arunt blickte mich eigentiimlich an und antwortete trocken: “Dann waret ihr jetzt
tot.”
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Der Guurth da Afkunis stand hinter seinem Schalttisch, als wir in sein Biro
zurickkehrten. Arunt haste uns endgultig eingekleidet. Tirako und ich trugen die
Kombinationen von Raumlandesoldaten. Unsere Bewaffnung bestand aus zwei
Handwaffen, einem Desintegrator und einem Impulsstrahler, sowie aus scharf
geschliffenen Arkonitéxten fir den Nahkampf.

Dem Has’athor gegeniiber stand ein hochgewachsener Arkonide mit hagerem
Gesicht und fanatisch leuchtenden Augen. MehindaSchnérkel bedeckten seine
Wangen. Er mochte ungefahr sechzig Arkonjahre alt sein. Auf seiner linken Brustseite
erkannte ich die beiden gelben, zwdlfzackigen Symbole eines Zweisonnentragers, der
kurze Schulterumhang trug das stilisierte Symbol eines Greifvogels.

Bei unserem Anblick farbte sich sein Gesicht rot. Er deutete auf Tirako und mich
und sagte scharf: “Sie haben die beiden Neuen einfach dem Raumlandekorps zugeteilt,
ohne mich zu fragen. Das ist eine Eigenmachtigkeit, die ich nicht durchgehen lessen
kann.”

“Sie irren sich, Flottenadmiral Parthos”, entgegnete der Has’athor gelassen. “Ich
habe darliber zu entscheiden, welcher Abteilung Neuerwerbungen probehalber zugeteilt
werden.”

Parthos reagierte hitzig: “Solange Sofgart abwesend ist, bestimme ich, was trier
geschieht. Ich bin sein Stellvertreter.”

Der Has’athor lachelte héhnisch. “Sie sind einer seiner vier Stellvertreter. Mehr
nicht. Jeder von uns hat seinen Aufgabenbereich. Ich verbitte mir jegliche
Einmischung.”

Parthos blickte Arunt an, der schweigend hinter Tirako und mir stand. “Die Neuen
kommen zur Dritten Flugpanzertruppe!” ordnete er an. “Riste sie dementsprechend
aus, Arunt!”

“Ich erhalte meine Befehle vom Has’athor”, sagte Arunt ungerihrt.

Parthos errétete noch mehr, immerhin war er als Keon’athor ein Admiral Dritter
Klasse, wéhrend der Has’athor nur einer der Vierten war. Sein Thick heftete sich auf
mich. “Sie und |hr Kamerad unterstehen ab sofort mir und haben meine Befehle zu
befolgen. Ich befehle Ihnen hiermit, Arunt zu verhaften, da er ungehorsam war.”

Ich nahm Haltung an. “Ich bedaure, Erhabener, Ihren Befehl nicht befolgen zu
kénnen. Aber ich halte mich nicht fur kompetent, die hiesigen Kompetenzstreitigkeiten
zu beurteilen. Da der Admiral uns angemustert hat, stehe ich unter seiner
Befehlsgewalt.”

“Das ist richtig”, sagte der Guurth von Afkunis. “Parthos, ich fordere Sie auf,
unverzuglich mein Blro zu verlassen. Sollten Sie noch einmal versuchen, sich in mein
Ressort einzumischen, wirde ich mich leider gezwungen sehen, Sie festhehmen zu
lassen.”

Parthos griff nach seiner Strahlwaffe. Aber bevor er sie nur halb aus dem
Gurtelhalfter gezogen haste, hielten Tirako und ich unsere Luccots in den Handen. Die
spiralférmigen Abstrahimindungen zeigten auf Parthos. Fluchend nahm er die Hand
von seiner Waffe.

“‘Das werden Sie bereuen!” drohte er, dann wandte er sich briisk um und verliefl3
den Raum.

“‘Ich danke euch, Satago und Sonper”, sagte der Admiral. “Ilhr habt euch
vorbildlich verhalten. Leider machen sich einige Manner selbst zu Narren, indem sie die
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zeitweilige Abwesenheit Sofgarts auszunutzen versuchen, um sich in die zweite
Position zu schieben. Wenn Sofgart zuriickkommt, wird er sie bestrafen. Bis dahin seht
euch vor. Parthos wird euch seine Niederlage nicht verzeihen. Er ist ein rachsichtiger
Mann.” Er wandte sich an Arunt. “Auch dir danke ich, obwohl deine Treue zu mir sich
von selbst versteht. FUihre die Neuen zum Quartier der Siebten Raumlande-Brigade! Ich
informiere den Stellvertretenden Kommandanten.”

“Ja, Has’athor!” Arunt fihrte uns in einen Fluggleiterhangar und wies Tirako an,
als Pilot zu fungieren. Er selbst nahm neben ihm Platz. Ich mul3te mich mit einem Platz
auf den Rucksitzen begniigen. Mir war das allerdings recht, denn so konnte ich
wahrend des Fluges Uber die Lage nachdenken, ohne dal® Arunt aus meinem
Gesichtsausdruck meine Gedanken erraten konnte. Der Machtkampf auf Trumschvaar
kam mir natirlich sehr gelegen, denn wenn die Stellvertreter des Blinden Sofgart sich
gegenseitig belauerten und jeder auf eine BlI6Re seiner Gegner wartete, konnten sie
nicht auf eventuelle Feinde achten, die von auf3en kamen und sich unter die Truppe
mischten.

Und wenn Sofgart zuruckkehrt, wird er erst einmal alle Hande voll zu tun haben,
um die Ordnung wiederherzustellen. Unter diesen Umstdnden miiSte es Tirako und
mirrelativ leichtfallen, einen Schlaggegen Sofgarts Schiff zu fiihren. Vielleicht kénnen
wir es sogar zerstéren. Das grofdte Problem war nach wie vor, wie wir nach dem
Anschlag den Planeten schnell wieder verlassen konnten, so daf} wir nicht durch die
Nachforschungen geféhrdet wurden, die Sofgart nach unserem Schlag anordnen
wurde.

Nach kurzem Flug erreichten wir das Quartier der Siebten Raumlande-Brigade.
Es befand sich in einem gro3en Walzenschiff, dessen Bewaffnung bewies, dal} es sich
um ein ehemaliges Kampfschiff der Uberschweren handelte. Diese hasten sich vor
Jahrhunderten aus den Nachkommen einer Springersippe entwickelt und waren infolge
erblicher Umweltanpassung an einen Planeten mit hohem Luftdruck und 2,1 Gravos zu
kompakten Wesen geworden, deren Kdrper ebenso breit wie hoch waren. Ich musterte
die notdurftig geflickten Schmelzlécher der Schiffshille sowie die ihrer Kanonen
beraubten Waffendrehkuppeln und fragte: “Wie kommt denn ein Kampfschiff der
Uberschweren nach Trumschvaar?”

“Ihr solltet nicht soviel fragen. Das ist bei uns manchmal ungesund.” Er blickte
mich warnend an, aber ich lief3 mich davon nicht beeindrucken.

“Falls ihr einen Kampf mit Uberschweren provoziert habt, verstéRt das gegen die
Gesetze des Imperiums.”

Arunt schwieg, aber ich erkannte, dal3 meine Bemerkung einen wunden Punkt
getroffen haste. Offenbar liel3 es ihn nicht kalt, wenn sich Teile von Sofgarts
Séldnertruppe ungesetzliche Ubergriffe erlaubten. Die beiden Wachtposten an der
Hauptschleuse des Walzenschiffes salutierten vor Arunt, als wir eintraten. Der
Dunkelh&utige fuhrte uns in die Zentrale des Schiffes. Vier Manner erhoben sich bei
unserem Eintritt. Einer war ein sehr grol3er, dirrer Arkonide mit gelblicher Gesichtsfarbe
und hohlen Wangen. Er haste tiefschwarzes Haar, eine ausgesprochene Seltenheit bei
unserem yolk. Mein Logiksektor ergadnzte einschrankend: Sofem es sich nicht um einen
Kolonialarkoniden handelt.

Arunt ballte die Rechte zur Faust und schlug sie gegen seine linke Brustseite.
“Ich grif3e Sie, Vere’athor Soltharius!” sagte er zu dem dirren Schwarzhaarigen. “Der
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Admiral schickt lhnen zwei Neue, Erhabener. Satago Werbot und Sonper Tesslet haben
den Test in der C-Kulisse bestanden.”

Soltharius musterte uns prifend. Die Musterung schien zu seiner Zufriedenheit
auszufallen, denn der Dreiplanetentrager lachelte. “Danke, Arunt. Richte dem Guurth
meine besten Gril3e aus.”

“‘Das werde ich.” Arunt neigte den Kopf, wandte sich um und verlie® die Zentrale.

Als sich das Schott hinter ihm geschlossen haste, sagte Soltharius bedéachtig:
“Ich bin informiert, Satago und Sonper. |hr habt euch einem Befehl von Parthos
widersetzt und seid damit bei ihm in Ungnade gefallen.”

“Der Befehl war widerrechtlich!” protestierte Tirako.

“Ich weild. Aber Parthos ist mit Sofgarts altester Tochter verheiratet und hat
deshalb einen gewissen Einflul3 auf ihn. Er kann euch zu einem Todeskommando
versetzen lessen, sobald Sofgart wieder auf Trumschvaar ist.”

“Wir stehen unter dem Schutz des Admirals, Erhabener”, sagte ich.

“Nicht mehr. Ihr steht jetzt unter meinem Schutz, und ich werde euch gegen alle
Ubergriffe des Parthos schiitzen kénnen—solange Sofgart nicht auf Trumschvaar weilt.”

“Du solltest ihnen nicht zuviel sagen”, warf einer der tbrigen drei M&nner ein.

“Ich werde ihnen sogar alles sagen”, entgegnete Soltharius. “Diese beiden
Manner haben, wenn Sofgart zurtickkehrt, nichts mehr zu verlieren, aber alles zu
gewinnen.”

“Wie sollen wir das verstehen?” Ich ahnte, dal® Soltharius die Rickkehr Sofgarts
furchtete und irgendeinen Plan haste, um sich selbst zu schitzen. Offenbar wollte er
uns fur seinen Plan gewinnen.

“Setzt euch!” befahl der Stellvertretende Kommandant der Siebten Raumlande-
Brigade. Als wir salden, erklarte er: “Sofgart ist bei vielen Kralasenen verhaldt, denn er
ist ein Tyrann, der nicht nur jeden Fehler grausam bestraft, sondern uns auch standig
einen Teil des Soldes vorenthélt. Deshalb hat sich auf Trumschvaar eine Gruppe
gebildet, die aus dem Dienst Sofgarts austreten will. Da er niemanden freiwillig gehen
lessen wird, gibt es nur die Mdglichkeit, Trumschvaar heimlich oder gewaltsam zu
verlassen.”

“Ich verstehe”, sagte ich. “Wir ahnten nicht, dal} derartige Zusténde auf
Trumschvaar herrschen. sonst waren wir nicht hierherge

“Noch ist es nicht zu spat. Ihr sollt die Gelegenheit erhalten, euch der erwdhnten
Gruppe anzuschliel3en. Leider hat es eine Panne gegeben. Drei fuhrende Mitglieder der
Gruppe wurden von Parthos’ Leuten verhaftet, darunter unser Anfihrer Kelatos.” Er
blinzelte listig. “Ubrigens ist Kelatos mein Stiefbruder. Deshalb werde ich euch nicht
l&nger schitzen kénnen, sobald Sofgart nach Trumschvaar zurtickgekehrt ist. Parthos
wird ihm einreden, ich hatte gemeinsam mit meinem Stieflbruder ein Komplott gegen
ihn geschmiedet.”

“Stimmt das denn nicht?” fragte Tirako.

Soltharius lactate. “Ihr begreift schnell. Aber kénnt ihr auch schnell handeln?”

“‘Das kame auf einen Versuch an.” Ich lachelte kuhl. “Ich nehme an. Sie méchten
uns daflr gewinnen, an der Befreiung lhres Stiefbruders mitzuwirken.”

Soltharius holte tief Luft. “Mit deinem Verstand kénntest du bald ein gutbezahlter
Unterfuhrer der Kelatos-Garde sein, Satago. Du hast recht, wir wollen meinen
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Stiefbruder befreien. Er ist der geborene Organisator und Anfuhrer. Mit ihm wird es uns
gelingen, Trumschvaar zu verlassen und eine eigene Séldnertruppe aufzubauen.”

Tirako und ich sahen uns an. Daswar die Gelegenheit, wie sie sich uns auf
Trumschvaar bestimmt nur einmal bot. Wir konnten es uns einfach nicht leisten, sie
ungenutztverstreichen zu lessen. Ich nickte. “Verfligen Sie Uber uns, Tiga-
Ranton’ianta.”

Soltharius unterrichtete uns dartber, dafl} Kelatos in einem schwergepanzerten
Raumschiff in der Nahe des Zentrums von Uzruh gefangengehalten wurde. Danach
weihte er uns in seinen Plan ein. Insgesamt gehérten mit Tirako und mir
siebenundzwanzig Mann zu der Gruppe von Kralasenen, die das Séldnerdasein unter
dem Blinden Sofgart satt hatten.

Unter ihnen Gberwogen die Raumschiffstechniker, vornehmlich
Triebwerksingenieure und Galaktonauten. Sie hasten ihre Flucht von Trumschvaar seit
langer Zeit vorbereitet und bereits vier der alten Raumschiffe einigermal3en startklar
gemacht. Diese vier Schiffe sollten von je einem kleinen Trupp besetzt werden,
wahrend die restlichen zehn Manner das Gefangnisschiff angreifen und Kelatos
befreien wollten. Anschlieend mufdten wir uns in die Raumschiffe begeben und sofort
starter.

“Wie viele Wachtposten befinden sich im Geféngnisschiff?” erkundigte ich mich.

“Zwanzig Mann von Parthos’ Truppe”, sagte Soltharius.

Ich haste Mihe, ein mitleidiges Lacheln zu unterdricken. Der Mann ist ein
Stiimper, wenn er versuchen will, mit zehn M&nnem offen ein von zwanzig Ménnern
bewachtes Schiff anzugreifen. Aber wahrscheinlich will er das Ergebnis der
Befreiungsaktion in einem der vier instandgesetzten Raumschi~e abwarten und hat
deshalb keine Skrupel, groBe Verluste beim Befreiungskommando einzakalkulieren.
“Der Plan ist schlecht”, sagte ich unverblimt. “Erstens, well wir offen angreifen sollen,
und zweitens, well Parthos sicher mit einem Befreiungsversuch rechnet und
entsprechende Vorkehrungen getroffen hat.”

“Wie sprichst du mit deinem Vorgesetzten?” fuhr er mich an.

“Ich erlaube mir eine offene Sprache, Erhabener, well ich sicher bin, daf® wir,
wenn wir nach dem bisherigen Plan vorgehen, nicht nur grol3e Verluste erleiden
wirden, sondern aullerdem Kelatos nicht befreien kénnten. Wahrscheinlich wirde
Parthos lhren Stiefbruder nach einem gescheiterten Befreiungsversuch hinrichten
lassen.”

“Er hat recht”, warf einer seiner Orbtonen ein.

Soltharius beruhigte sich wieder. Offenbar erkannte er, dal® meine Argumente
stichhaltig waren. “Was schlagst du vor?”

“Wir brauchen einen Verrater. Jemand muf} heimlich zu Parthos gehen und ihm
‘verraten<, dal} wir im Bunde mit dem Admiral sein Hauptquartier stiirmen wollen. Zu
der von ihm angegebenen Zeit sollten sich dann tatséchlich einige M&nner an das
Hauptquartier des Keon’athors heranmachen und die Posten in ein Geplankel
verwickeln. Das ware dann der Zeitpunkt, an dem wir losschlagen kdnnten. Naturlich
nicht offen. Unser Trupp muf} die Kleidung von Parthos’ Truppe tragen und mit einem
Flugpanzer am Gefangnisschiff vorbeifahren, angeblich mit einem Befehl von Parthos,
den Gefangenen umzuquartieren, da mit einem Befreiungsversuch zu rechnen sei.”
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Soltharius blickte mich wortlos an. Ich lachelte. “Einsickerungstaktik. Unter den
gegebenen Umsténden verspricht sie bei kleinem Risiko den gréfiten Erfolg.”

Der Miene des Dreiplanetentrdgers war anzusehen, daf er meinen Vorschlag
ablehnen wollte, und sei es nur, well er nicht von ihm stammte. Doch zwei seiner
Offiziere pflichteten mir bed. Es kam zu einer Diskussion, in deren Verlauf schlie3lich
sowohl die drei Orbtonen als auch Soltharius selbst meinem Plan zustimmten.
Allerdings stellte er zur Bedingung, dal} ich selbst den Verréter spielen und zu Parthos
gehen sollte. Wahrscheinlich dachte er, ich wiirde mich vor einer Begegnung mit
Parthos furchten, well ich im Biro des Admirals seinen Zorn erregt hatte.

Er konnte nicht ahnen, dal} es von Anfang an meine Absicht gewesen war,
keinem anderen die Rolle des Verraters zu tberlassen. Nachdem wir die letzten
Einzelheiten durchgesprochen hatten, gingen wir an die praktische Durchfiihrung
meines Planes. Natrlich konnte ich nicht einfach zu Parthos gehen und moralische
Entristung tber einen Plan heucheln, den ich zuféllig erfahren haste. Das hatte diesen
Mann ganz gewil} nicht iberzeugt. Ich mufdte ihm ein Motiv nennen, das ein
hochgestellter Séldnerfuhrer, der stdndig intrigierte und Intrigen abzuwehren haste,
auch als mdgliches eigenes Motiv ansah.

Als die Nacht hereinbrach, schlich ich mich aus dem Walzenschiff. Aus dem
Nachbarschiff, einem pyramidenférmigen Gebilde, drang das Grélen betrunkener
Kralasenen. Zwei Manner lagen reglos auf der Stral3e. Ein dritter Mann wankte auf mich
zu und wollte mich festhalten. Ich stiel® ihn vor die Brust. Doch er taumelte nicht zurick,
sondern haste im ndchsten Augenblick meine Handgelenke umklammert. An seinem
Atem merkte ich, dal® er keinen Tropfen Alkohol getrunken haste. Ich hielt mich noch
zurtck. “Was willst du?”

“Du bist einer von den Neuen. Ich halte es nicht fur gut, wenn du unser Schiff
verlafdt. Soviel ich weil3, hat Soltharius mit.dir und deinem Freund tber unseren Plan
gesprochen. Ich will nicht, dal} du dich irgendwo betrinkst und dann redest.”

“Ich habe nicht vor, mich zu betrinken. Ich will nur ein wenig an die frische Luft.
Lal mich los!”

Er umklammerte meine Handgelenke nur noch fester. Dabei versuchte er, mich
zum Walzenschiff zurlickzudréngen. Er war sehr stark. Kurz entschlossen wandte ich
einen jener Dagorgriffe an, die mir Fartuloon beigebracht haste. Der Mann sackte
stéhnend zusammen. Ich eilte davon und massierte mir die schmerzenden
Handgelenke. Soltharius haste genau beschrieben, welches Raumschiff Parthos als
Hauptquartier diente und wo es stand. Es war eines der wenigen grof3en und intakten
Kugelraumschiffe auf Trumschvaar; ein Schlachtkreuzer von 500 Metern Durchmesser.

Als ich es erreichte, entdeckte ich die Flugpanzer, die rings um Parthos’ Schiff
stander. Dieser Mann haste vorgesorgt, daf3 seine Rivalen ihn nicht ausheben konnten.
Ich zégerte eine Weile—und fiel dadurch bereits auf. Ein Flugpanzer glitt beinahe
lautlos heran, hielt dicht neben mir, und dann 6ffnete sich eine Luke. Zwei Bewaffnete
sprangen heraus, nahmen mich in ihre Mitte und flhrten mich schnell zur
Bodenschleuse des Kugelschiffes, wahrend der Flugpanzer den Vorgang gegen
neugierige Augen abschirmte. Ich wurde in eine Wachstube gestol3en. Ein untersetzter
Orbton fuhr mich an: “Wer bist du—und was treibst du hier?”

“Das sage ich nur Keon’athor Parthos.” Im ndchsten Moment mulf3te ich
erkennen, daf} ich die rauhen Sitten der Kralasenen unterschatzt haste. Drei M&nner
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verprigelten mich systematisch, bis ich halb bewuf3tlos am Boden lag. Ich wurde
aufgehoben und in eine NalRzelle gefihrt, wo man meinen Kopf in kaltes Wasser
steckte. Anschliel3end injizierte man mir ein Aufputschmittel. Dann stand ich wieder vor
dem wachhabenden Orbton.

“Wirst du jetzt reden?” Er sprach ohne jeden Spott; sein Gesicht verriet lediglich
Interesse.

“Wenn Parthos erfahrt, dafd ihr schuld seid, dal} ihm eine wichtige Meldung
vorenthalten wird, méchte ich nicht in curer Haut stecken.”

“Das koénnte jeder behaupten.”

Ich merkte, dal® er unsicher geworden war. “Naturlich”, entgegnete ich mdglichst
gleichgiiltig, “aber ich kann es beweisen, wenn ihr mich zu Parthos laf3t.”

“Er hat noch nicht genug.” In der Stimme eines der Posten schwang
Bewunderung mit. “Sollen wir ihm eine Spezialbehandlung zukommen lassen?”

Ein anderer Offizier streckte seinen Kopf in die Wachstube. “Ich wirde ihn zu
Parthos bringen. Das ist einer der neuen Manner von Soltharius. Einer unserer
Beobachter meldete, dal} er aus Soltharius’ Raumer kam”Er schlug einen Mann von der
Siebten nieder, der ihn aufhalten wollte.”

“Also gut, ich riskiere es.” Der Wachhabende winkte den beiden Posten.
“‘Behaltet ihn im Auge.”

Die Manner nahmen mich wieder in ihre Mitte und fihrten mich zu einem
Antigravlift. Der Offizier folgte uns. Wir schwebten ins Mitteldeck hinauf und betraten
wenig spater die Kommandozentrale des Schiffes. “Wer brings ihr da?”

Der Orbton salutierte. “Dieser Mann gehért zur Siebten Brigade, Keon’athor. Er
trieb sich vor dem Hauptquartier herum, deshalb nahmen wir ihn fess. Da er nicht
sprechen wollte, mufdten wir ihn etwas hart anfassen. Er weigerte sich jedoch weiterhin,
zu verraten, was er trier wollte. Das will er nur lhnen persoénlich sagen, Erhabener.”

Parthos war wahrend der Erkldrungen naher getreten. Er blickte mich scharf an,
konnte mich aber wegen der durch die Schlage verursachten Schwellungen nicht sofort
erkennen. Nach einer Weile aber weiteten sich seine Augen. “Das ist doch dieser Neue,
der mir den Gehorsam verweigerte und sogar seine Waffe gegen mich zog. Satago
Werbot, wenn ich mich nicht irre?”

“Sie irren sich nicht, Keon’athor. Ich muf3te zum Admiral halter, da ich die
Verhéltnisse auf Trumschvaar noch nicht kannte.”

“Und jetzt kennst du sie? Kannst du mir einen Grund nennen, warum ich dich
nicht sofort erschiel3en lessen soll?”

“Selbstverstandlich, Erhabener. Andernfalls hatte ich mich niemals
hierhergewagt.”

“Intelligent scheinst du wenigstens zu sein. Also, ich hére ...!I"

Ich erzahlte ihm die Geschichte, die ich mir ausgedacht haste, und schlol3: “Ich
hatte Ihnen diesen Plan niemals verraten, wenn ich nicht selbst verraten worden wére.
Der Admiral haste mir in seinem BUro zugesichert, ich wiirde nach unserer Flucht das
Kommando Uber ein Raumschiff erhalten. Soltharius aber lactate mich aus, als ich ihn
danach fragte. Er meinte, ich solle erst einmal zwei Jahre als einfacher Arbtan dienen.”

“Soltharius ist ein arroganter Narr”, sagte Parthos abféllig; das Mehinda-Muster
auf seiner linken Wange zuckte. “Er fuhlt sich wahrscheinlich schon als
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Kralasenenfihrer, seit sein Stiefbruder Kelatos im Geféngnis sitzt. Aber er hat nicht
dessen Format, sonst wirde er nicht versuchen, mein Hauptquartier zu stirmen.”

“Kdénnte es nicht sein, dal} er gleichzeitig seinen Stiefbruder zu befreien
versucht?” warf ein Orbton ein.

“Er wird sich hiten”, sagte Parthos ironisch. “Vor zwei Tagen versuchte ein
Warter, Kelatos zu vergiften. Als ich ihn verhdrte, stellte sich heraus, dal} Soltharius ihn
dazu angestiftet hat. Nein, Soltharius ist heilfroh, dal} sich sein Stiefbruder nicht in
Freiheit befindet. Sonst kdnnte er nédmlich nicht kommandieren. Gegen Kelatos ist er ein
Nichts.”

Mir wurde einiges klar. Ich haste es bisher der Unfahigkeit von Soltharius
zugeschrieben, dal} sein Plan urspriinglich vorsah, Kelatos in offenem Angriff auf das
Gefangnisschiff zu befreien. Er haste vielmehr das Scheitern dieses Versuchs
einkalkuliert und den Zwischenfall nur zur Tarnung der eigenen Flucht benutzen wollen.
Ich mufte unbedingt im Gefangnisschiff sein, wenn es angegriffen wurde, damit ich
notfalls verhindern konnte, daf3 Kelatos unter den Strahlschiissen eines gedungenen
Morders starb. Parthos musterte mich mit eigentiimlichem Lacheln. “Der Admiral und
Soltharius haben sich also gegen mich verbindet, Satago?”

“So ist es, Keon’athor.”

“Und du stellst dich auf meine Seite, well Soltharius dich betriigen wollte?”

“Nicht nur deshalb. Als ich erfuhr, da® Sofgart Ihr Schwiegervater ist, wurde mir
klar, daf3 ich auf der falschen Seite stand. Aber dafur konnte ich nichts, denn ich war in
diese Position gedrangt worden, als ich die Verhaltnisse auf Trumschvaar noch nicht
durchschaute.”

“Und du rechnest damit, dal} ich dir das gewéhre, was Soltharius dir
verweigerte?” forschte Parthos weiter.

“Nein, Zhdopan. Sie haben mir nichts versprochen, folglich darf ich von lhnen
auch nichts erwarten. Ich hoffe jedoch, dal} Sie mir mein Verhalten beim Admiral
verzeihen und mir die Méglichkeit geben, mich in lhrer Truppe zu bewahren.”

“Das ware mdglich. Aber damit du trier keinen Unfug stiffest, wahrend Soltharius
mein Hauptquartier angreift, wirst du diese Nacht Kelatos Gesellschaft leisten.” Er gab
dem Offizier der Wache einen Wink. “Bringt ihn ins Gefangnis!”

11.

Aus: The Archaic Ages of Arkon—an introduction, F. Bordes-Commot. In: The
Cambrigde History of Mankind; Cambridge, Terra, 2811

Die Archaischen Perioden sind ftir die Alt-Arkoniden nicht nur aus der politisch-
isolationistischen Sicht von Bedeutung gewesen. Mindestens ebenso wichtig fiir das
weitere Schicksal des Imperiums waren die tiefgreifenden kulturellen Vera’nderungen,
denen die friiharkonidische Gesellschaft letztlich das Uberleben verdankte: Der
alltagliche Kampf ums Uberleben, der nur innerhalb einer funktionsféhigen,
verschworenen Gemeinschaft zu gewinnen war, zementierte das unter Gwalon I. und
seinen Nachfolgem entstandene “planetare Vasallentum”* Was aber viel wichtiger ist:
Die Unterschicht, die mit zunehmendem Rlickgang des Lebensstandards nach dem
Zusammenbruch der interstellaren Raumfahrt zu einem politischen Hexenkessel
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geworden war, der sich nur mit Miihe durch militdrische Prdsenz kontrollieren liel3, sah
sich letztendlich vor die ultimative Wahl gestellt—entweder mit dem Technologie-Adel
im engen Korsett der Tributrechte kooperieren oder in einer freiheitlichen Anarchie
untergehen.

Die “logische” Wahl fiel vielen nicht leicht: Die Khasum-Chroniken zahlreicher
Geschlechter berichten noch bis ins spéte 31. Jahrhundert da Ark von Essoya-
Aufstdnden, Speicher-Besatzem, Hungerkarawanen, Adel-Massakem, marodierenden
Séldnertrupps und Pliinderbanden jeglicher Couleur. Vor allem jene als “Kralasenen’
bezeichneten Horden galten als die Schlimmsten.

Nach der endgliltigen Evakuierung des Imperators und seines Stabes vom
damaligen dritten zum zweiten Planeten (spéter nach der Entstehung von Tiga Ranton
Arkon Il und Arkon 1) -angeblich von Zartan I. 3012 da Ark mit Hilfe der letzten
funktionsféhigen, unterlichtschnellen Transportschiffe durchgefiihrt—und dem
darauffolgenden endgliltigen zivilisatorischen Untergang auf den (ibrigen Welten
gewann die “Savannen-Agrokultur” auf dem Aquatorialkontinent Laktranor deutlich an
Bedeutung.

Sie war, neben dem “Sonderfall Iprasa”, die einzige (bereits existie-rende!) Form
von Zivilisation, die in der Lage war, Millionen vonArkoniden in ein funktionierendes
Distributionssystem einzubinden, in dem nicht nur die Grundbedarfsgditer, sondern auch
das “Gath-Faehr!l” von uns inzwischen auch als “akonisches LosTech” umschrieben—
fur die zukdnftigen Generationen wirkungsvoll aufbewahrt werden konnte.

Die Ereignisse des Jahres 3284 daArk waren eine Wende: Nach dem Tod des
alten Eihretts I. wurde ein (iber eine volleArkon-Periode von 36 Pragos gehender
Dagor-Tjost als Ausscheidungstumier angesetzt, um den Siegerzum neuen Imperatorzu
kiiren; es war ein Kampf auf Leben und Tod, als letzter (iberlebte, schwer verletzt,
Ranaschal da Forteyn. Seine Inthronisationszeit als Imperator Forteyn I. begiinstigte die
Dezentralisierung der Macht auf einzelne der Grol3en Kelche, die sich, altchinesischen
Warlords gleich, in stdndigerKonkurrenz um die knappen Ressourcen befanden.

Doch gerade deswegen wurde Gos’Ranton, die Kristallwelt, zu der
“Kaderschmiede” fiir die Fiihrungsschicht des nach Ende derArchaischen Perioden
wieder aufstrebenden Tai Ark’Tussan. Jahrhunderte spéterwtirden dieAbsolventen der
imperialen Akademien mit Abscheu und Entsetzen von den chaotischen Verhéltnissen
auf Mehan’Ranton und Gor’Ranton berichten—und um so offerer waren sie dann fiir die
Errungenschaften der Iprasa-Kultur und der damit verbundenen, von den Gijahthrakos
geférderten Dagor-Philosophie mit ihrem Kernkodex der “Zwélf Ehemen Prinzipien”.

Man kann es kaum treffender ausdriicken als Barkam 1. der Gro8e: “Das Arkon-
Rittertum verdankt seine Entstehung dem Mehinda und dem Essoya, der Peitsche und
dem Zuckerbrot der Savanne.”

Ich gab mich keineswegs der lllusion hin, daf3 Parthos mir vertrauen wirde. In
Sofgarts Truppe konnte niemand bis zum Flottenadmiral aufsteigen, der vertrauensselig
war. Zweifellos wollte Parthos mich mit Kelatos zusammensperren lessen, um mich zu
tester. Und sicher gab es im GefangnisschiffAnlagen, mit denen die Gespréche der
Gefangenen abgehort werden konnten. Drei Mann brachten mich in einen Flugpanzer,
der mich zum Geféngnisschifftransportierte.

Als wir ausstiegen, sah ich, daf} es sich um ein etwa hundert Meter
durchmessendes Kugelschiff mit stark abgeplatteten Polen handelte. Mir war nicht
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bekannt, welches yolk diesen Schiffstyp baute, doch inzwischen haste ich mich damit
abgefunden, dal} die Kralasenen offenkundig Beutezlige in galaktische Bezirke
durchfuhrten, die dem GrofRen Imperium offiziell véllig unbekannt waren. Derartige
Kaperflige stellten allerdings eine Gefahrdung der Sicherheit des Tai Ark’Tussan dar,
denn sie provozierten fremde Vélker und konnten eines Tages zu Vergeltungsschldgen
fuhren, die uns in einen grof3en Krieg verwickelten.

Ich nahm mir fest vor, nicht nur Sofgarts Séldnerarmee aufzulésen, sobald ich
das Erbe meines ermordeten Vaters angetreten hatte, sondern zuséatzlich alle anderen
Verbande straff kontrollieren zu lessen. Vorerst mul3t du dich damit abfinden, in einem
Geféngnis der Kralasenen zu lander, rief mich der Extrasinn zur Ordnung. Lal8 das
Trdumen, Kristallprinz!

Die drei Soldaten, die mich zum Flugpanzer gebracht hatten, fihrten mich in das
Gefangnisschiff. Innen war es prinzipiell genauso wie die Kampfschiffe des Grolien
Imperiums gestaltet, aber an zahlreichen Kleinigkeiten erkannte ich, dal} die Erbauer
grélReren Wert auf technische Vollkommenheit gelegt hatten. Es waren die Feinheiten,
die ihre Konstruktion von unserer unterschieden. Als die Soldaten mich zu Kelatos
sperrten, wurde ich angenehm Uberrascht. Ich haste erwartet, in eine triste
Gefangniszelle zu kommen. Statt dessen fend ich eine kleine Kuppelhalle vor, deren
Inneres als Erholungspark gestaltet war. Dicht unter der Decke schwebte eine von
Fesselfeldern gehaltene Kunstsonne.

Kaum haste sich das Schott hinter mir geschlossen, erblickte ich einen etwa
funfzig Arkonjahre alten, athletisch gebauten Mann mit langem weil3em Haar, einem
gestutzten Kinnbart und wachsamen rétlichen Augen. Er war mir vom ersten Augenblick
an sympathisch. Es war jene Art persdnlicher Zuneigung, die nicht langsam heranreifte,
sondern schlagartig vorhanden war. Zweifellos war es Kelatos; wie sein Stiefbruder
haste er den Rang eines Dreiplanetentragers.

“Wer bist du?” fragte er.

“Ich heille Satago Werbot.” Mein Unterbewuftsein dréngte mich, meinen
richtigen Namen zu nennen. Ware ich mir nicht der Anwesenheit verborgener
Abhdrgerate gewild gewesen, hatte ich vielleicht die Wahrheit gesagt.

“Dein Name sagt mir nichts. Ich bin Kelatos.”

“Ich weil3. Dein Stiefbruder verriet mir, dal3 du trier gefangengehalten wirst.”

Kelatos musterte mich argwéhnisch. “Und wie kommst du hierher?”

Ich lachelte. “Ich habe Parthos verraten, dal} Soltharius heute nacht das
Hauptquartier von Parthos ausheben will. Parthos liel3 mich nur deshalb einsperren,
well er sichergehen will, dal® ich Soltharius’ Angriff nicht von innen heraus unterstitze.”

Kelatos runzelte die Stirn. Der erwartete Zornesausbruch blieb jedoch aus. Das
war ein weiterer Beweis fir Kelatos’ praktische Intelligenz. Er mul3te sich sagen, daf®
ein echter Verrater seinen Verrat dem Stiefbruder des Verratenen gegeniber niemals
freimitig eingestanden hatte. Wenn er es dennoch tat, mul3te es daflr einen
besonderen Grund geben. Ich faldte unauffallig an mein rechtes Ohr und blickte mich
danach um. Kelatos verstand diese Geste sofort. Er wuldte, dal® ich mit Abhdranlagen
rechnete und ihn darauf hinweisen wollte. Er begriff aulerdem, dal} die heimlichen
Zuhdrer eine bestimmte Reaktion von ihm erwarteten. “Du hast meinen Bruder
verraten?” Zu der folgenden Drohung blinzelte er verstohlen: “Daflr bringe ich dich um?!”

“Warum? Um dich spater von deinem Stiefbruder umbringen zu lassen?”
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“Weshalb sollte Soltharius mich umbringen wollen?”

“Weil du ihm im Wege bist. Erkundige dich bei Parthos. Der Keon’athor hat das
Gestandnis eines Mannes, der dich im Auftrag von Soltharius vergiften wollte.”

“Das hat Parthos mir bereits erzahlt. Aber warum sollte ich den Worten meines
Feindes glauben, Satago?”

“Dein Einwand ist berechtigt. Aber wie erklérst du dir, dal3 Soltharius gemeinsam
mit dem Guurth von Afkunis die Macht auf Trumschvaar an sich reiRen will, ohne an
deine Befreiung zu denken?”

“‘Gemeinsam mit dem Admiral? Das ist ...”, Kelatos brach ate, und in seinem
Gesicht arbeitete es, “... eine Gemeinheit.”

Ich wuldte, er haste urspringlich sagen wollen, das sei véllig undenkbar. Gerade
noch rechtzeitig haste er sich an die Abhéranlagen erinnert und seine Aussage etwas
unbeholfen abgeandert. “So ist es. Deshalb habe ich deinen Stiefbruder an Parthos
verraten. Ich konnte nicht tatenlos zusehen, wie ein Schurke das Kommando auf
Trumschvaar an sich reifdt, wéhrend ein aufrechter Mann im Gefangnis schmachtet.”

Kelatos lachelte fliichtig. Offenbar amdsierte ihn der ironische Ausdruck
“schmachtet” angesichts seiner luxuriésen Unterkunft. Ich fragte mich, was Parthos
dazu bewogen haben mochte, seinem intelligentesten Gegenspieler einen derartigen
Luxus zu gewédhren. Méglicherweise hoffte er, Kelatos auf seine Seite ziehen zu
kénnen. Aber wie ich diesen Mann einschétzte, wiirde er niemals mit seinem Gegner
gemeinsame Sache machen, auch wenn sein Bruder ihn auszuschalten trachtete.
Ménner wie er kémpfen lieber gegen zwei Feinde, als ihr Ziel aus den Augen zu
verlieren.

“Ich weild nicht, ob ich dir glauben soil oder nicht. Die Entwicklung wird zeigen,
ob du gelogen hast. Du bist noch nicht range bei den Kralasenen, nicht wahr?”

“Stimmt, erst seit heute. Mein Freund und ich ... hm, entfernten uns von unserem
Frachtschiff, als es in der Nahe des TrumschSystems ein Orientierungsmandver
durchfiihrte.”

Kelatos runzelte die Stirn. Wenn ich ihn richtig eingeschatzt hatte, war er ein
genialer Taktiker. Das wirde auch erklaren, warum Parthos versuchte, ihn fir sich zu
gewinnen, obwohl sie Gegner waren. Traf meine Einschatzung zu, dann muf3te Kelatos
sich jetzt fragen, wieso jemand, der gerade erst von seinem Schiff geflohen und auf
Trumschvaar angekommen war, bereits so tief in das Intrigenspiel der Kralasenenfiihrer
verwickelt sein konnte.

Ich hoffte, dal Kelatos den richtigen Schlul® daraus zog—den némlich, daf3 ich
kein gewdhnlicher Raumfahrer war, sondern spezielle Ziele auf Trumschvaar verfolgte.
Der Thick, den er mir kurz darauf zuwarf, bestatigte meine Vermutung. Kelatos haste
mich durchschaut, obwonhl er natirlich nicht ahnte, wer ich wirklich war.

“Setzen wir uns.” Er wies mit einer Kopfbewegung zu einer Sesselgruppe an
einem Servotisch. Nachdem wir uns gesetzt hatten, tastete Kelatos zwei Becher eines
erfrischenden Getrénkes. Er sald mir genau gegentber, und als er seinen Becher an die
Lippen hob, bemerkte ich die lautlosen Bewegungen seines Mundes. Das Lippenlesen
war eine der Kiinste, die Fartuloon mir beigebracht und die ich zu einiger Brauchbarkeit
weiterentwickelt haste. Deshalb verstand ich, was Kelatos mir durch die Bewegungen
seiner Lippen mitteilte. Die erste Botschaft war eine Frage: Kannst du mich verstehen ?
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Ich hob ebenfalls den Becher und erwiderte auf die gleiche Weise:
Ausgezeichnet. Der Angriff gilt dem Geféngnis, nicht dem Hauptquartier.

Kelatos zeigte keine Uberraschung. Offensichtlich haste er eine solche
Auflclarung erwartet gehabt. Wann? fragte er mit sparsamen Lippenbewegungen.

Kurz nach Mitternacht. Als Soldaten von Parthos verkleidete Mé&nner sollen dich
mit einem Flugpanzer abholen. Ich nehme jedoch an, dal3 Soltharius versuchen wird,
dich im Verlauf derAktion téten zu lassen.

Kelatos setzte seinen Becher ab und sagte laut: “Ich bin nicht sehr gesprachig,
aber du wirst verstehen, dal} ein echtes Gesprach erst zustande kommen kann, wenn
ich mich von deiner Aufrichtigkeit Uberzeugt habe.”

“Ich hoffe, dich bald davon Uberzeugen zu kénnen”, sagte ich ebenfalls laut.
“‘Aulerdem bin ich ebenfalls kein Freund vieler Reden. Ich schweige gern.”

Mit lautlosen Lippenbewegungen meinte Kelatos: Wirwerden uns befreien
lassen, uns aber anschlielSend selbstdndig machen. Ich kenne einen Ort, an dem wir
uns verborgen halten kénnen, bis ich klarsehe.

Einverstanden, signalisierte ich lautlos. Wir miissen die Besatzung des
Flugpanzers dberwéltigen.

Kelatos reckte sich und stand auf. “Ich bin mude. Ich zeige dir deine Schlafzelle,
Satago.”

“Ich wére dir dankbar dafur.”

Kelatos fiihrte mich zu einer von mehreren ovalen Offnungen an der Innenwand
der Kuppelhalle. Dahinter erblickte ich ein breites Pneumobett. “Ich benutze die
Schlafzelle nebenan.”

Ich legte mich angekleidet auf das Bett und schlol3 die Augen. Allerdings haste
ich nicht die Absicht, einzuschlafen. Bis Mitternacht war es nicht mehr range. Dann
wirde sich zeigen, ob mein Plan gut war.

Pilnktlich kurz nach Mitternacht kamen sie. Es waren zwei Wé&chter, und in ihrer
Mitte ging mein Freund Tirako. Er trug die Kampfuniform von Parthos’
Flugpanzertruppen mit den Rangsymbolen eines Arbtan-Unterflhrers: eines
Nos’Reekha. Ich stellte mich schlafend und lie3 mich durch einen der beiden Wachter
“‘wecken”, um dann miBmutig zu fragen: “Was soil die Stérung?”

“Mitkommen!” befahl der Wéchter. “Du wirst verlegt.”

Ich stand auf und wankte, mich schlaftrunken stellend, aus der Schlafzelle. Aus
der Nachbarzelle wurde soeben Kelatos gefiihrt. “Ich protestiere! Warum soil ich mitten
in der Nacht verlegt werden?”

“Befehl von Keon’athor Parthos”, sagte Tirako mit unbewegtem Gesicht. “Stellt
keine Fragen, sondern kommt mit!” Er ging voraus, und die Wéachter schoben uns hinter
ihm her. Als wir das Gefangnisschiffdurch eine Schleuse im Mitteldeckverliel3en,
schwebte vor der Offnung ein Flugpanzer. Eine schmale Rampe warvon der Schleuse
zu seinem Eingang ausgefahren. “Hintber!”

Ein heller Schein flammte am Nachthimmel auf und verlosch flackernd. Kurz
darauf krachte der Donnerschlag einer heftigen Entladung.

“Was ist das? Ein Gewitter?” fragte ich, obwohl ich wulte, daf’ es sich nur um
das Scheingefecht handeln konnte, das sich Soltharius’ Leute bei Parthos’
Hauptquartier lieferten. Niemand antwortete mfr. Im n&chsten Augenblick flammte es
mehrmals hintereinander auf, und die Energieentladungen folgten dicht aufeinander.
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“Wer kdmpft dort gegen wen?” wollte Kelatos wissen.

“Das geht euch nichts an.” Tirako antwortete getreu seiner Rolle als Nos’Reekha
des Keon’athor, der in aller Heimlichkeit zwei wichtige Gefangene verlegen soil. Kelatos
und ich wurden Uber die Rampe getrieben. Hinter uns kam Tirako. Er haste den
Flugpanzer noch nicht erreicht, als mehrere schwerbewaffnete Soldaten aus Parthos’
Truppe in die Schleusenkammer des Gefangnisschiffes stirmten.

“‘Auflhalten!” riefen sie unseren Wéachtern zu. “Das sind Soltharius’ Leute!”

Bevor die Wachter begriffen, haste sich Tirako in den Flugpanzer geschwungen
und das Schott hinter sich verschlossen. Das Fahrzeug schwankte bedrohlich, als es
von mehreren Energieschissen getroffen wurde. Doch mit Handwaffen konnte
molekularverdichteter Arkonstahl nicht durchschlagen werden. Der Flugpanzer
beschleunigte mit auflheulenden Pulsationstriebwerken und raste davon. Ich hob
warnend die Hand, als Kelatos sich auf Tirako stlirzen wollte, und flisterte: “Er gehért
zu mir.”

Kelatos hielt sich zuriick. “Wer seid ihr wirklich?”

“‘Spater. Zuerst mussen wir die Besatzung Uberwaltigen.” Ich wandte ich mich an
Tirako: “Wie viele Manner sind es aul3er dir, Sonper?”

“Zwei. Sie sitzen oben.”

Kelatos drehte sich um und stieg die schmale Metallplastikleiter zur Steuerkanzel
hinauf. Die beiden Manner dort oben strahlten erfreut, als sie ihn sahen. Mir wurde Klar,
daf} sie nichts von Soltharius’ Doppelspiel gegeniuber seinem Stiefbruder ahnten. Sie
glaubten tatsachlich, sie hatten lediglich Kelatos befreien sollen. Wenn das stimmte,
ging die Aufdeckung des Befreiungsmandvers auf das Konto von Soltharius. Er haste
offenbar gehoffl, Parthos’ Soldaten wirden Kelatos téten, bevor er entkam.

“Etwas verlauft anders als geplant”, teilte uns einer der beiden Manner mit,
wéhrend wir dicht Gber den Raumschiffen dahinflogen. “Es wird nicht nur bei Parthos’
Hauptquartier gekampft, sondern auch beim Schiff des Admirals.”

“Anscheinend versucht Parthos, die Gelegenheit auszunutzen, um seinen
starksten Rivalen um die zweite Position zu beseitigen”, sagte ich.

“Das konnte sein Untergang sein.” Kelatos wiegte den Kopf. “Der Has’athor hat
mehr Anhéanger, als die meisten ahnen. Er wird hart zurtickschlagen.”

Tirako deutete nach hinter. “Wir werden verfolgt!”

Als ich mich umdrehte, sah ich, schemenhaft erkennbar, drei andere Flugpanzer
hinter uns herjagen. Im néchsten Moment blendeten sie ihre Scheinwerfer voll auf. Die
transparente Steuerkanzel wurde in gleiRende Helligkeit getaucht. “Tiefer gehen!”
befahl ich, wéhrend ich mich gleichzeitig hinter das Bedienungspult fiir die Waffen
zwangte und sie aktivierte. “Schnell!”

“Ich habe den Schutzschirm eingeschaltet”, teilte Kelatos uns mit.

Der Pilot haste unseren Flugpanzer inzwischen unter die durchschnittliche Hohe
der Raumschiffe gedruckt, so dal} die Verfolger uns vorerst aus den Augen verloren.
Wir rasten zwischen den Raumern eine Stral’e entlang, aber bald mufdten wir das
Stadtgebiet verlassen. Dann wirden wir den Verfolgern ein gutes Ziel bieten. Als zwei
der anderen Flugpanzer wieder auftauchten, ermittelte die kleine Gefechtspositronik in
Gedankenschnelle, welcher von ihnen uns am geféhrlichsten war. Sie richtete die
Zielautomatik entsprechend aus, so daf} ich nur noch den Feuerknopf driicken mulf3te.
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Der scharfgeblindelte Energiestrahl unserer Thermokanone schlug gleichzeitig
mit dem blal3grinen Flimmern des Desintegrationsstrahls driiben ein. Der Schutzschirm
des feindlichen Flugpanzers flackerte bedenklich, hielt jedoch. Allerdings wurde das
Fahrzeug von der Auftreffwucht aus dem Kurs geworfen, prallte gegen den oberen Pol
eines Kugelschiffes und setzte torkelnd zu einer Notlandung an. Der dritte Flugpanzer
war inzwischen ebenfalls wieder aufgetaucht. Er und der zweite eréffneten gleichzeitig
das Feuer auf uns.

Unser Schutzschirm dehnte sich unter der Uberbelastung zu einer violets
schillernden Energieblase und zerplatzte kurz darauf. Ein Treffer aus einem
Desintegrationsgeschiitz 16ste den Bug unseres Fahrzeugs teilweise auf. Ich konnte
noch einen der beiden Flugpanzer abschiel3en, bevor unser Pilot die Steuerkanzel
absprengte. Unser Fahrzeug fiel wie ein Stein in die Tiefe, wahrend uns die
Antigravaggregate der Steuerkanzel sanft neben einem eiférmigen Raumschiffswrack
absetzten. Tirako |6ste die Dachabwurfautomatik aus. Wir kletterten hastig ins Freie,
denn das Triebwerksgerdusch des dritten Verfolgers naherte sich. Kelatos deutete auf
die Bodenschleuse des eiférmigen Schiffes. “Wir missen dort hinein!”

Ich wollte ihm entgegnen, dal das Schleusenschott geschlossen sei und daf
sich die Bewohner des Schiffes weigern wirden, uns einzulassen und sich damit in
einen fremden Machtkampf einzumischen, als die Nacht plétzlich blendend hell
erleuchtet wurde. Im Zentrum der Stadt blahte sich ein greller blauweiler Feuerball auf.
Ich kannte Fusionsexplosionen zu gut, als daf3 ich an der Art dieses Energieausbruchs
gezweifelt hatte.

Wo ich gerade stand, warf ich mich hin und zog die Jacke tGber meinen Kopf. Die
Druckwelle kam als brullender Orkan, der alles davonfegte, was ihm im Wege stand.
Wir befanden uns glicklicherweise im toten Winkel zum Explosionszentrum, aber der
uns verfolgende Flugpanzer wurde voll erfal3t und mit Wucht gegen ein
Raumschiffswrack geworfen. Als es still wurde, richtete ich mich halb auf und blickte
mich um. Uber dem Zentrum der Raumschiffstadt wuchs ein duisterer Rauchpilz und
kletterte immer héher. Kelatos und Tirako Gamno richteten sich ebenfalls auf. Sie
schienen unverletzt zu sein. Aber die beiden Piloten unseres Flugpanzers lebten nicht
mehr. Ein tlrgrof3es Trimmerstlick haste sie erschlagen.

“Welcher Idiot hat die Anwendung von Nuklearwaffen angeordnet?” rief Kelatos
mit wutverzerrtem Gesicht.

Tirako deutete nach oben. “Keiner von uns! Wir werden aus dem Raum
angegriffen!”

Ich blickte ebenfalls nach oben—und da sah ich sie: Es waren zehn elliptische
Fahrzeuge, die sich lautlos aus dem Nachthimmel auf die Stadt herabsenkten. Sie
waren nur zu sehen, well an mehreren Stellen Brande ausgebrochen waren und das
zuckende Licht der Flammen sich auf den metallenen Rumpfunterseiten spiegelte.

“‘Maahks!” schrie Kelatos. “Das sind Maahks! Die verdammten Methans greifen
Trumschvaar an!”

Unterdessen waren zahllose Séldner aus den umliegenden Raumschiffen
gestirzt, um nachzusehen, was der Kampflarm und die darauffolgende Kernexplosion
zu bedeuten hatten. Als sie Kelatos’ Schreie vernahmen, pflanzte sich die
Alarmmeldung mit Windeseile fort. Das infernalische Heulen von Maahk-Alarm erklang.
Die Manner stirzten in die Raumschiffe zurlick. Ein Teil von ihnen kam wieder schwer
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bewaffnet ins Freie, die anderen besetzten die intakten Gefechtsstationen, wie an den
ausfahrenden Waffenkuppeln und sich éffnenden Mindungspforten zu sehen war.
Tirako, Kelatos und ich eilten in das eiférmige Schiffswrack. Unbekannte Manner
driickten uns Waffen in die Hand. Ich bekam einen kurzlgufigen Raketenwerfer mit drei
Magazinen sowie einen Desintegrationskarabiner ZZ-3/490.

“Ich alarmiere meine Leute Uber Funk!” rief Kelatos uns zu. “Versucht drauf3en
die Abwehr zu organisieren!”

Ich winkte zustimmend und eilte wieder nach drauf3en. In der Nahe des
eiférmigen Wracks waren zwei der elliptischen Landungsboote niedergegangen. Eine
Gruppe von Kralasenen, die darauf zurannten, wurde von Bordwaffen getdtet. Dann
6ffneten sich grof3e Luken und spien die ersten Invasoren aus. Sie trugen ausnahmslos
schwere Kampfanziige, aber durch die transparenten, geschweiften Druckhelme
hindurch konnte ich die fir Maahks charakteristischen halomondférmigen Wulstkdpfe
sehen, die von einer Schulter zur anderen reichten. Die trichterférmig auslaufenden
Tentakelarme mit knochenlosen, aber unwahrscheinlich kraftigen Handen trugen
schwere Strahlwaffen.

Tirako, der ebenfalls einen Raketenwerfer erhalten haste, und ich warfen uns
hinter das Trimmerstick, unter dem die beiden toten Piloten lagen. Wir brauchten uns
nicht zu verstandigen, sondern erfaldten jeder fur sich, wie wir zu handeln hatten. Eine
Serie von Raketen mit atomaren Schmelzladungen schol} auf die beiden
Landungsfahrzeuge zu, explodierte und hllte die Boote in Gluten, denen kein
Metallplastik widerstehen konnte. Die ausgestiegenen Maahks preschten nach alien
Seiten davon. Augenblicke spater wurden wir unter Beschul3 genommen. Wir wéren
verloren gewesen, hatten uns aus dem eiférmigen Wrack nicht andere Kralasenen
geholfen. Sie schossen mit Thermostrahlern, wahrend drei Desintegratorgeschiitze des
Wracks systematisch einen Maahk nach dem anderen ausschalteten.

“Das war knapp!” Tirako zog sich vor einem brodelnden Krater zurlick, den der
Strahlschul® eines Maahks knapp zwei Schritte neben ihm in den Boden gebrannt
haste.

“Aber es war erst der Anfang!” Grimmig lauschte ich auf den anschwellenden
Kampflarm aus alien Richtungen, in den sich weiterhin die Sirenen mischten. “Die
Methans sind Uberall gelandet.” Ich winkte einige Manner zu mfr. “Wir miissen eine
Kampftruppe zusammenstellen und uns von Schiff zu Schiff durchkdmpfen! Nur so
kénnen wir die Methans zuriickschlagen.”

Die Kralasenen schwenkten zustimmend ihre Waffen. Sie waren offenkundig
froh, dal} sie jemanden gefunden hatten, der ihnen beherzt und befehlsgewohnt sagte,
was zu tun war. Kelatos kam aus dem Wrack und rief: “Ich habe Gber Funk mit Parthos
gesprochen. Er schickt uns einige Flugpanzer. Wir sollen eine Kampftruppe
zusammenstellen, die die Panzer beim Gegenstol} begleitet.”

Tirako lactate rauh.

“Hier ist unsere Kampftruppe”, sagte ich und deutete auf die Manner, die sich
versammelt hatten. Ich fragte nicht, weshalb Parthos ausgerechnet seinen
Gegenspieler Kelatos unterstitzte. Eine solche Frage stellte sich gar nicht: Es war
selbstverstandlich, daf} alle zusammenhielten, wenn die Methans angriffen. Diese
Wasserstoffatmer waren nicht nur Kriegsgegner des Grof3en Imperiums, sondern galten
als die Todfeinde aller Sauerstoffatmer. Wenig spater schwebten sechs Flugpanzer
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heran. Die Steuerkanzel des ersten Fahrzeugs war geéffnet, und wir sahen Keon’athor
Parthos aufrecht darin stehen.

“‘Die Methans haben das Schiff des Admirals eingekreist!” rief er uns zu. “Wir
werden den Ring aufbrechen. Vorwarts, Manner!”

Wir liefen auf die Panzer zu und kletterten auf die Aufbauten. Auch das war
selbstversténdlich; niemand fragte jetzt danach, wer am meisten zu sagen haste. Kaum
sal’en wir oben, als die Flugpanzer auch schon abhoben und mit hoher
Geschwindigkeit davonrasten. Etwa dreihundert Meter weiter stander sich rund zwanzig
Kralasenen und sechs Maahks gegenlber. Die Séldner winkten, als sie unsere Panzer
erblickten. Wir verlangsamten den Flug nicht, sondern schossen aus den Geschutzen
der Fahrzeuge und aus unseren Handwaffen auf die Maahks, die sich vergeblich in
Sicherheit zu bringen suchten. Auf unserer rasenden Fahrt kamen wir mehrmals an
brennenden Schiffen vorbei, aber wir sahen relativ wenige Tote. Das wunderte mich.
AuRerdem fragte ich mich, warum die Maahks nicht einfach eine gr6RRere Fusionsrakete
auf die Stadt abgeschossen und sie damit auf einen Schlag zerstért hatten. Dieses fiir
Methans recht zaghafte Verhalten widerspricht alien Erfahrungen, raunte der Extrasinn,
die Arkon mit ihnen gesammelt hat.

Wir erreichten das Hauptkampfgebiet, in dessen Zentrum das grol3e eiférmige
Raumschiff mit den breiten Seitenflossen stand, in dem der Guurth von Afkunis uns
empfangen haste. Hier konzentrierte sich offenbar der Angriff der Wasserstoffatmer.
Doch auch trier kdmpften sie nicht mit jener kompromif3losen Vernichtungswut, die sie
normalerweise auszeichnete. Sie beschrénkten sich im Gegenteil darauf, die einzelnen
Widerstandsnester rings um den Raumer niederzukdmpfen und sich naher an das
Schiff heranzuschieben. Aus ihm feuerten nur noch zwei Geschitzkuppeln. Sieben
kraterahnliche Lécher mit zerlaufenen Schmelzrandern zeigten an, wo die Gbrigen
Geschutze gewesen waren.

Parthos haste sich wieder gesetzt und die Steuerkanzel seines Flugpanzers
geschlossen. Da ich kein Funkgerat haste, konnte ich seine Befehle nicht héren, aber
ich sah ihre Auswirkungen. Unsere sechs Flugpanzer senkten sich auf den Boden hinab
und brachen in Keilformation durch den maakkschen Einschlielungsring. Wir, die
aufgesessenen Soldaten, sprangen von den Aufbauten und kAmmten im Feuerschutz
der Panzer das von Trimmern bedeckte Gelédnde nach Methans ate, die sich von den
Panzern hasten Uberrollen lessen. AnschlieRend schwenkten drei der Panzer nach links
und die anderen nach rechts ate.

Die Infanterie teilte sich ebenfalls. Schritt um Schritt rollten wir die Linie der
Maahks auf. Es war ein mérderischer Kampf, denn die Wasserstoffatmer verfligten tber
die bessere physische Konstitution. Die 1,12 Gravos von Trumschvaar beféahigten sie
zu Spriingen von liber zwanzig Metern Lénge. Uberdies konnten sie mit ihren vier
Doppelaugen auf dem Kopfgrat gleichzeitig nach vorn und hinten sehen, und ihre
Waffen waren deshalb schon starker als unsere, well sie wegen ihrer enormen
Kdrperkrafte erheblich schwerere tragen konnten. Dennoch entschieden wir den Kampf
schlieBlich fur uns. Wir waren den Maahks zahlenmaRig weit tGberlegen, konnten
Verluste rasch ersetzen, und hasten seit dem Eintreffen der Flugpanzer auch die
starkeren Waffen.

Zwar wurden drei der Panzer abgeschossen, doch inzwischen waren siebzehn
weitere angekommen und griffen in den Kampf ein. Arkoniden hétten sich bei diesem

148



Die Folterwelt M Atlan Zeitabenteuer

Stand des Gefechts zurlickgezogen. Nicht so die Methans. Sie wechselten immer
wieder ihre Stellungen, harrten jedoch trotz ihrer gro3en Verluste stur aus. Das lag in
ihrer andersartigen Mentalitdt begriindet. Maahks waren eierlegende Intelligenzen, die
massenhaft Nachwuchs produzierten.

Entsprechend geringer achteten sie die Existenz des einzelnen Individuums. Sie
scheuten sich nicht, einen dichtbesiedelten feindlichen Planeten zu verbrennen,
schraken aber ebensowenig davor zurtick, in aussichtsloser Lage bis zum Tod zu
k&mpfen. Ich fragte mich bereits, warum das Landungskommando der Maahks nicht
von dem Raumschiff unterstitzt wurde, das sie auf Trumschvaar abgesetzt haste, als
hoch oben am Nachthimmel ein neuer heller Stern erschien. Tirako sagte: “Dort wird
gekampft!”

“Offenbar ist eines unserer Schiffe auf das der Maahks gestol3en. Es fragt sich
nur, wer gewonnen hat.” Wir zogen unsere Képfe ein, als vor uns ein Flugpanzer
explodierte. Ein pear M&nner schrien. Ein elliptischer Schatten huschte ber uns hinweg
und auf das Schiff des Admirals zu. Ich spahte Uber den Rand unserer Deckung und
sah, daf funf Maahks auf das Schiff zuliefen. Sie bewegten sich in gro3en, beinahe
grotesk anmutenden Spriingen vorwarts. Gebannt beobachtete ich, dal} sich die
Bodenschleuse des Schiffes 6ffnete. Eine Gruppe von Kralasenen warf sich den
Maahks entgegen, und ein kurzer, aber harter Kampf entbrannte. Danach riihrte sich
driben niemand mehr. Tirako und ich sprangen auf und liefen hintber. Das elliptische
Landungsboot brannte aus. Daneben lagen tote Maahks und Arkoniden.

Einer der Toten war der Admiral: Er starrte mit blicklosen Augen in den
Nachthimmel. Seine Rechte hielt noch einen Thermostrahler umklammert. Neben uns
bremste ein Panzer. Keon’athor Parthos schwang sich aus der Steuerkanzel, beugte
sich Uber den Admiral und schlof3 ihm die Lider. Dann richtete er sich wieder auf und
blickte uns ernst an. “Er war aus der Gefangenschaft der Methans entkommen”, sagte
er leise. “So etwas ist in den Augen der Maahks eine Schmach, die nur dadurch
ausgeldscht werden kann, indem der Entflohene wieder eingefangen wird. Das war
wahrscheinlich das einzige Ziel der Landungsoperation. Als die Methans erkannten,
daf} sie ihn nicht lebend in ihre Hand bekommen wiirden, beschlossen sie, ihn zu
téten.”

“Aber er hatte nur in seinem Schiff zu bleiben brauchen, um diesem Tod zu
entgehen!” sagte Tirako.

“Er konnte nicht in seinem Schiff bleiben”, erklarte jemand dumpf hinter uns. Es
war Kelatos, der sich in geschwérzter und teilweise zerfetzter Kombination genahert
haste. “Der Has’athor wul3te, dal} die Maahks nur seinetwegen gekommen waren. Als
sie ihren letzten verzweifelten Angriff begannen, war er es seiner Ehre schuldig, ihnen
persodnlich entgegenzutreten.”

Ich blickte nach oben. “Wenn die Maahks wuldten, dal3 ihr Spiel verloren war,
mussen sie erfahren haben, daf ihr Schiff vernichtet wurde.”

“Wahrscheinlich, well der Funkkontakt abbrach. Und danach sprach die
Explosion im Raum fir sich.” Parthos lachelte ausdruckslos. “Ubrigens war es Sofgarts
Flaggschiff, das den Maahkraumer vernichtete. Kurz nach der Explosion teilte mir
Sofgart Uber Funk mit, dal® er gegen Morgen auf dem Raumhafen landen wird.” Er
blickte Kelatos an. “Angesichts Ihres tapferen Einsatzes beim Kampf gegen die Maahks
verzichte ich darauf, Sie abermals festnehmen zu lessen. Ich gebe Ihnen bis zur
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Landung Sofgarts Zeit, die Stadt zu verlassen. Satago Werbot und Sonper Tesslet
kénnen Sie begleiten.”

“‘Ich danke lhnen”, erwiderte Kelatos. “Was ist mit meinem Stiefbruder,
Keon’athor?”

“Er befand sich an Bord eines der Schiffe, die von den Maahks in Brand
geschossen wurden, um uns vom wirklichen Ziel Ihres Unternehmens abzulenken. Er
wird seitdem vermif3t.” Parthos wandte sich an mich: “Ich bedaure, daf ich dich nicht in
meiner Truppe behalten kann, Satago—oder wie immer du heil3en magst. Aber wenn
mein Schwiegervater erfahrt, da® du Kelatos befreien wolltest, bist du reif flr einen
Aufenthalt auf der Folterwelt.”

“Warum halten Sie zu einem Scheusal wie dem Blinden Sofgart?” Parthos
Uberhoérte meine Frage geflissentlich, salutierte ernst und kletterte in seinen Flugpanzer,
der kurz danach abhob und sich in Richtung des Raumhafens entfernte.

“Gehen wir!” Kelatos winkte den etwa dreil3ig Kralasenen, die sich um uns
versammelt hatten. Offenbar handelte es sich um seine Gefolgsleute. Sie hasten offene
Fluggleiter mitgebracht.

Wir stiegen ein und flogen in Richtung Stiden davon. Ich wuldte, daf’ dort die
Kiste eines kleinen Meeres lag. Wahrscheinlich befand sich irgendwo an der felsigen
Klste ein geheimes Lager von Kelatos. Vorerst kann ich also meinen Plan, einen
Anschlag auf das Schiff des Blinden Sofgartzu veruben, vergessen. Doch deshalb bin
ich noch range nicht bereft, ihn aufzugeben.

Wir erreichten Kelatos’ Zufluchtsort auf einem gro3en Umweg, der uns zuerst an
die Nordkiste des Meeres fuhrte und danach in ein westlich von Uzruh gelegenes
vegetationsloses Gebirge am Rand einer von Kratern tbersaten Wuste. Dort, in einem
engen finsteren Tal, hielten wir oberhalb einer Schutthalde vor dem Eingang einer
Hoéhle. Die Piloten bugsierten unsere Fluggleiter unter grof3en Schwierigkeiten in die
Hoéhle hinein, so dal} sie nicht gesehen werden konnten.

Wir folgten ihnen unter Kelatos’Fihrung. Mehrere Manner trugen starke
Scheinwerfer. In ihrem Licht sah ich, daf} die H6hlendecke ungewdhnlich glatt und
fugenlos war—ungewo6hnlich jedenfalls fur eine natiirlich entstandene Héhle. Als ich
gegenuber Kelatos eine entsprechende Bemerkung machte, lachelte er nur
eigentimlich.

Der Hoéhlengang flhrte etwa zweihundert Meter leicht abwarts und endete in
einem quadratischen Raum. Kelatos bedeutete uns mit einer Handbewegung, zu
warten. Er schaltete an einem Kommando-Armband, dann ging er in den Raum und rief
wenig spater: “lhr kbnnt kommen!”

Als wir eintraten, wurde mir klar, warum er uns haste warten lessen: Zwei
schwere Kampfroboter, wie sie sonst nur die Flotte des Grolzen Imperiums benutzte,
stander mit angewinkelten Waffenarmen im Hintergrund. Das Licht der Scheinwerfer
spiegelte sich auf dem molekularverdichteten Metallplastik. “Sie verhalten sich nur
passiv, wenn ich vorher einen entsprechenden Geheimkode abstrahle”, sagte Kelatos.
“UOberdies muf ich ihnen jedesmal persénlich gegeniibertreten, damit sie meine
Individualschwingungen als die ihres Befehlshabers einstufen. Es wére nicht ratsam,
etwas gegen mich zu unternehmen, solange sie sich in Ortungsreichweite befinden—
und das ist praktisch tUberall in meinem Stitzpunkt.”
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“‘Haben Sie den H6hlengang und diesen Raum anlegen lassen?” erkundigte sich
Tirako.

Kelatos machte eine Geste der Verneinung und forderte uns auf, ihm durch die
gegeniberliegende Offnung des quadratischen Raumes zu folgen. Abermals tat sich
ein Héhlengang vor uns auf, aber trier war nicht nur die Decke véllig eben, die
Seitenwénde und der Boden waren es auch. Wieder fiihrte der Weg in leichter Neigung
abwarts. Nach einiger Zeit weitete sich der Gang zu einer Kuppelhalle aus. Als ein
Scheinwerferkegel die Decke traf, stockte mir unwillkirlich der Atem.

Dort oben war unverkennbar die Zeichnung eines Sonnensystems mit zehn
Planeten eingraviert, wahrscheinlich mit Hilfe eines scharf gebiindelten Energiestrahls.
Das war unzweifelhaft das Werk intelligenter Wesen, die zumindest die
interplanetarische Raumfahrt beherrschten. Ich nahm jedoch an, dal} sie die
Uberlichtschnelle interstellare Raumfahrt gekannt hatten, denn es gab einen eindeutigen
Hinweis darauf: “Sie missen aus einem anderen Sonnensystem gekommen sein. Das
Trumsch-System hat nur vier Planeten, trier aber sind zehn eingezeichnet.” Ich blickte
mich um. “Wie alt ist diese Halle?”

“Unsere Analysen ergaben ein ungefahres Alter von dreiRigtausend
Arkonjahren”, antwortete Kelatos.

“Die Fremden beherrschten also schon zwanzigtausend Jahre vor Beginn
unserer Zeitrechnung die interstellare Raumfahrt!” sagte ich beeindruckt. “Was mag aus
ihnen geworden sein? Unsere Forschungsschiffe stieRen nie auf ein yolk, das schon
seit so langer Zeit interstellare Raumfahrt betreibt. Es gibt nur die Artefakte des Grofien
Alten Volkes.”

Wieder lachelte Kelatos eigentimlich. “Woher kennt ein einfacher Frachtschiffer
die Forschungsergebnisse unserer Erkundungsflotte so gut, dal} er diese Behauptung
aufstellen kann?” Als ich mich nach der Offnung umsah, durch die wir die Halle betreten
hatten, figte er hinzu: “Meine Manner sind in den Nebengang abgebogen, den wir
vorhin passierten. Niemand belauscht uns. Du kannst also offen reden.”

Ich entschlof® mich, meine Identitat preiszugeben, nicht nur, well Kelatos mir von
Anfang an sympathisch gewesen war, sondern well ich spirte, dald er mir die gleiche
Sympathie entgegenbrachte—und well mir mein Logiksektor sagte, daf} i¢h sein volles
Vertrauen nur durch absolute Offenheit gewinnen konnte. Und ich brauchte Kelatos’
Vertrauen, wenn ich auf Trumschvaar den ersten Schlag gegen Orbanaschol lll. fihren
wollte. “Ich heil3e Atlan und bin der rechtmallige Nachfolger Gonozals des Siebenten”,
sagte ich bedachtig, “und mein Freund und Begleiter ist Tirako Gamno, der mit mir auf
Largamenia an der ARK SUMMIA teilgenommen hat.”

Nur ein winziges Zucken in Kelatos’ Gesicht verriet, wie Uberrascht der Mann
war. Er sah mich genau an und schien mich in Gedanken mit den von Largamenia
Ubermittelten Bildern zu vergleichen, die Sofgarts Kralasenenhaschern seither als
Fahndungsfotos dienten. Fartuloons kosmetische Verénderung war ausreichend, um
mich zu tarnen, doch wenn man wufte, wer ich war ...

Im n&chsten Augenblick salutierte er. “Verfigen Sie Gber mich, Gos’athor! Ich
werde jeden lhrer Befehle befolgen. Mein richtiger Name ist Trontor Semian. Ich bin der
alteste Sohn von Irsanth da Semian, der Ihrem hochverehrten Herrn Vater als Erster
Berater fur Verteidigungsfragen diente. Nach Orbanaschols Machtibernahme
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verschwand er spurlos; wahrscheinlich hat der Usurpator ihn heimlich beseitigen
lassen.”

Ich fUhlte mich eigentiimlich berlhrt, denn ich erinnerte mich schlagartig an
Fartuloons Berichte und die Bilder seiner Dossiers. Irsanth da Semian. Der
Bauchaufschneider haste behauptet, ich habe den Mann als Kind “Onkel Irsanth”
genannt. Nun wul3te ich auch, warum ich “Kelatos” gegeniiber vom ersten Augenblick
an uneingeschrankte Sympathie empfunden haste. Mein Unterbewuftsein mulite
gespurt haben, dal} ich einem Sohn von Onkel Irsanth gegentbergestanden haste.

... wahrend sein é&lterer Stiefbruder Soltharius mit ihm nur die Muttergemeinsam
hat, ergadnzte der Extrasinn leise. Sie haste eineAffére mit einem Kolonialarkoniden—
deshalb Soltharius’ schwarzes Haar!

“... wollte mehr Uber sein Schicksal herausfinden. Erste Anzeichen, dal} die neue
Truppe des ehemaligen Oberbeschaffungsmeisters Sofgart verwickelt war, bestatigten
sich leider nicht. Aber ich blieb bei den Séldnern; ebenso mein Stiefbruder. Die
normalen Kralasenen sind ein harter, aber fahiger Haufen. Und solange man nicht
Sofgarts Unwillen ... Nun, die eigentlichen Bluthunde leben auf dem Planeten der
namenlosen Schmerzen! Mit denen haste ich fast nie zu tun.”

“‘Ganberaan—die bertichtigte Folterwelt Sofgarts. Was wissen Sie dartuber?”

“Nur, dal® Sofgart dort alle foltert, die irgendwie sein Mifallen erregen”, sagte er
und machte eine vage Handbewegung. “Angeblich sollen dort auch Gefangene
beeinflul3t und ‘umgedreht< werden. Ich habe keine Ahnung, wo sich dieser Planet
befindet und wie er beschaffen ist. Aber es soil eine Welt des Grauens sein.”

Das wuldte ich bereits. In dieser Beziehung konnte er mir also leider nichts
Neues erzahlen. “Es ist mir eine Ehre, Sie als meinen Freund betrachten zu dirfen,
Trontor”, sagte ich schwerfallig, beim Gedanken an Farnathia fréstelnd. “Doch Sie
wissen, dafld Orbanaschol mich Gberall in der Galaxis suchen IaRt. Er hat einen Preis auf
meinen Kopf ausgesetzt. Auf dem Planeten Gortavor bin ich Sofgart und seinen
Soéldnern nur mit knapper Not entgangen. Auf einem anderen Planeten muf3te ich mich
gegen den Kopfjager Corpkor wehren; er wurde allerdings inzwischen mein
Verbundeter. Sie sehen, es ist gefahrlich, in diesen Zeiten zu mir zu halten.”

“Mein Platz ist an der Seite des rechtmaRigen Imperators, Zhdopanda. Ganz
gleich, was auch kommen mag.” Er runzelte die Stirn. “Sie haben den Kopfjager
Corpkor als Verbliindeten gewinnen kénnen? Das spricht fiir Sie, Gos’athor. Bisher gait
Corpkor als gnadenloser Jager, dem noch nie ein Opfer entkommen ist. Hat Corpkor
seine Tierarmee noch?”

“Ja.”

“‘Dann ist Ihr Erfolg noch erstaunlicher.”

“Ich habe sehr tichtige Freunde. Kennen Sie Fartuloon?”

“Naturlich, er war doch der Leibarzt Ihres Herrn Vaters. Er verschwand nach
dessen Tod ebenfalls spurlos.” Seine Augen weiteten sich. “Er verschwand zur gleichen
Zeit wie der junge Kristallprinz. Bedeutet das, dal} er mit lhnen zusammen
untertauchte?”

“Er brachte mich in Sicherheit—und er wartet in der Nahe des Trumsch-Systems
auf mich.”
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“Das ist gut.” Trontor blinzelte mir zu. “Sie sind gewif3 nicht nach Trumschvaar
gekommen, um sich vor dem Blinden Sofgart zu verkriechen. Darf ich lhre Pléne
erfahren?”

“Ich habe nur einen Plan”, sagte ich hart. “Sofgarts Schiff zu zerstéren oder
zumindest schwer zu beschédigen und Orbanaschol eine Botschaft zu hinterlassen,
daf’ er von nun an keine Ruhe mehr vor mir finden wird, bis ich ihn gestirzt habe.”

“‘Meine Manner und ich werden Ihnen helfen. Wir kénnten einen ferngesteuerten
Flugkérper mit Fusionssprengkopf auf Sofgarts Schiff abschieRen und ...”

“Nein!” wehrte ich ate. “Dabei wiirden viele Unschuldige sterben; nicht alle
Kralasenen sind Scheusale wie Sofgart. Wir missen anders vorgehen. Vor allem aber
muf} ich zuerst wissen, wer der geheimnisvolle Gefangene ist, den Sofgart zu seiner
Folterwelt bringen will.”

“Das kann ich feststellen lessen. Mich interessiert ebenfalls, wer nach
Ganberaan gebracht werden soll.”

Es war schon viel wert, dal3 er die Méglichkeit besal3, feststellen zu lessen, wer
der geheimnisvolle Gefangene an Bord von Sofgarts Schiff war. Das interessierte mich
brennend, denn jeder Gegner des berlchtigten Kralasenenfihrers war automatisch
mein potentieller Verblndeter. Vielleicht konnten wir diesen Gefangenen befreien und
fur unseren Kampf gegen den Usurpator gewinnen.

Trontor betrat mit Tirako und mir den Nebengang, in den seine Manner vorhin
abgebogen waren. Dieser Gang filhrte zu einem etwa zwanzig Meter tiefen Schacht, an
dessen Grund ein Antigravgenerator stand, der den Schacht in einen Antigravlift
verwandeln konnte. Wir stiegen allerdings mit Hilfe einer Strickleiter ate, denn es war
mdglich, dal® man uns bereits suchte, und die Streustrahlung eines Antigravgenerators
liel® sich wegen ihrer hyperenergetischen Beschaffenheit anmessen. Hier unten befand
sich der eigentliche Geheimstitzpunkt Trontors. Es handelte sich um regelrechte
Kasematten, die ebenfalls vor langer Zeit in den Fels gebrannt worden sein mufdten.

“Es scheint, als hatten die Raumfahrer aus dem Zehnplanetensystem eine
regelrechte Festung angelegt’, sagte Tirako. “Das laf3t den Schlul® zu, daf sie sich im
Krieg mit einem Gegner befunden haben, der ebenfalls interstellare Raumfahrt betrieb.”

Trontor lachelte geheimnisvoll. “Es ist alles schon einmal dagewesen. Mein Vater
erzahlte mir, dal® Gonozals geheime Forschungskommandos auf vielen Planeten
Spuren intelligenter Vélker vorfanden, darunter auch jener Raumfahrer aus dem
Zehnplanetensystem.” Er wurde nachdenklich. “In einer anderen Kuppelhdhle wurde
Ubrigens eine Zeichnung gefunden, die nur neun Planeten zeigt.”

“Vielleicht das Heimatsystem der Feinde jener Raumfahrer, die diese Festung
anlegten”, Uberlegte ich und fuhlte mich angesichts der Kuppelhéhlen an Gortavor
erinnert. Waren hierdiegleichen Baumeisteram Werk?

“Nein, es handelt sich um das gleiche Sonnensystem”, sagte Trontor. “Dort, wo
in unserer Kuppelhalle der funfte Planet eingezeichnet ist, klafft in dieser anderen
Zeichnung eine Llcke, in die viele winzige Punkte eingraviert sind. Es scheint, als sei
der funfte Planet im Verlauf jenes Krieges zerstdrt worden.”

“Ich kann mir nicht vorstellen, dal} ein yolk, das interstellare Raumfahrt betreibt,
durch einen Krieg véllig ausgeléscht worden sein soll”, wandte ich ein. “Es mul} auf
vielen entlegenen Welten zumindest Gruppen von Uberlebenden gegeben haben.
Warum sind wir niemals ihren Nachkommen begegnet?”
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“Vielleicht, well man sich nicht selbst begegnen kann”, murmelte Trontor.

Ich schittelte den Kopf. “Nein, das halte ich flr eine unhaltbare Spekulation. Wir
haben uns auf dem dritten Arkonplaneten mitten in einem Kugelsternhaufen oberhalb
der galaktischen Ebene entwickelt und uns spéter von dort ausgebreitet.
Wahrscheinlich sind die Uberlebenden jenes zerfallenen Sternenreiches in die
Primitivitat zurtickgefallen und konnten sich nicht wieder davon erholen. Der
Nebelsektor der Oden Insel ist groR!”

Trontor machte eine Geste der Ratlosigkeit. “Vielleicht werden wir es einmal
erfahren, vielleicht auch nicht.”

Er rief zwei seiner Manner zu sich und befahl ihnen, nach Uzruh zuriickzukehren
und sich nach der Landung von Sofgarts Raumschiff unter die Landgénger zu mischen,
um zu erfahren, wer der geheimnisvolle Gefangene des Kralasenenfiihrers war.

Tirako und ich bekamen einen Raum in den Kasematten zugewiesen, in dem
sich zwei Liegen und die notwendigsten Einrichtungsgegenstdnde befanden, die man
fur einen voribergehenden Aufenthalt brauchte. Tirako und ich legten uns hint Plétzlich
merkte ich, wie sehr mich die Strapazen des letzten Tages und der Nacht, besonders
aber die Kdmpfe gegen die Maahks mitgenommen hatten. Ich fiel fast augenblicklich in
einen tiefen Schlaf.

Als ich erwachte, brauchte ich einige Zeit, um mich zu erinnern, wo ich mich
befand und wie ich hierhergekommen war. Meine Glieder waren schwer wie Blei. Ich
mufdte mich dazu zwingen, wach zu bleiben. Nach einiger Zeit ri3 ich mich gewaltsam
zusammen und schwang mich mit einem Satz von der Liege. Ich absolvierte ein kurzes
Kdrpertraining und spirte nach dem Dagorcai, wie die Kraft wieder in meine Glieder
zurtckkehrte.

Inzwischen war Tirako ebenfalls erwacht. Auch er benétigte eine gewisse
Anlaufzeit, um munter zu werden. Wir 6ffneten ein pear der im Raum gestapelten
Konserven und frihstlckten. Anschlieend Uberpriften wir unsere Waffen und die
sonstige Ausristung. Die Kombinationen hasten beim Kampf gegen die Maahks stark
gelitten. Wir sdlberten sie notdirftig und flickten Risse mit selbstklebender
Metallplastikfolie. Wir waren noch nicht ganz fertig damit, als Trontor unsere Unterkunft
betrat. Er liel sich auf einem Hocker nieder und blickte uns schweigend an, bis ich
fragte: “Was gibt es Neues?”

“Ich habe Nachricht Gber den Gefangenen.” Er zeigte eine dustere Miene. “Es ist
kein Mann, sondern eine junge Frau. Ich begreife nicht, warum der Blinde Sofgart sie zu
seiner Folterwelt bringen will. Er kann sie nicht hassen, denn sie ist politisch véllig
unbedeutend. Auch ihr Vater ist, soviel ich weil3, nicht in galaktopolitische
Verwicklungen verstrickt. Sie mif3ten den Mann eigentlich kennen.”

Ich horchte auf, setzte mich auf meine Liege und fragte ahnungsvoll: “Heil3t er
Armanck Declanter?”

“Ja. Der Tato von Gortavor.” Trontor blickte mich prufend an, da er offenbar die
Veranderung in mir spirte. “Die Gefangene ist seine Tochter Farnathia.”

Farnathia—das Mé&dchen, in das ich unsterblich verliebt bin! Pl6tzlich
verschwamm alles vor meinen Augen. Die Hoffnung, sie zu finden und zu befreien, war
eines—die Bestéatigung zu erhalten, dal sie trier war, etwas anderes. Seit Gortavor
waren wir getrennt; fast haste ich den Eindruck, daf3 in diesem Augenblick alles
Aufgestaute und Verdrangte aus mir herauszubrechen versuchte.
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In meinem Gesichtsfeld tauchte Trontors Kopf auf. “Es tut mir leid. Ich konnte
nicht ahnen, wie Sie zu Farnathia Declanter stehen.”

“Ich liebe sie!” stield ich hervor und umklammerte seinen Arm. “Wenn ihr etwas
zust6Bt ... Trontor -wir missen sie befreien!”

Tirako faldte mich an den Schultern. Trontor wirkte seltsam unbewegt, wie aus
Avuntaholz geschnitzt. Nur die Augen zeugten von Leben. Sie blickten mich
eindringlich, fast beschwérend an. “Sie sind beide noch sehr jung”, flusterte er. “In
diesem Alter glaubt man noch, die erste Liebe mifte auch die einzige sein. Das trifft
aber nur in den seltensten Fallen zu. In lhrem Fall liegt die Sache Uberdies anders. Sie
sind der kunftige Imperator des GroRen Imperiums. |hre Liebe hat in erster Linie dem
arkonidischen yolk zu gelten. Persénliche Beziehungen rangieren erst danach.
Verlieren Sie das grof3e Ziel nicht aus den Augen, Gos’athor!”

“Sie verstehen mich nicht”, erwiderte ich heftig. “Fir mich gibt es nur eine einzige
Frau im Universum—und das ist Farnathia. Der Gedanke, dal sie zu dieser
abscheulichen Folterwelt gebracht werden soil, ist mir unertraglich!”

Das ist so beabsichtigt, teilte mir der Logiksektor kalt mit und erinnerte mich an
die Einsatzplanung. Sofgart weil3, wieviel dir Farnathia bedeutet! Er hofft, dal3 du (ber
kurz oder fang ihre Befreiung versuchen wirst, und er will, dal3 du erféhrst, dal3 sie sich
auf der Folterwelt befindet. Errechnet damit, dal3 du dann untiberlegt reagieren wirst, so
dal3 du gefal3t werden kannst.

Trontor ruttelte mich an den Schultern. “Haben Sie verstanden, was ich |hnen
sagte?”

Ich schittelte den Kopf. “Nein—aber ich weil3, da® Sofgart mir mit Hilfe von
Farnathia eine Falle stellen will. Allerdings ist er im Nachteil, denn er ahut nicht, daf} ich
mich schon wie geplant auf Trumschvaar befinde. Das gibt uns die Méglichkeit,
Farnathia zu befreien.”

Trontor atmete auf. “Jetzt reden Sie schon wieder vernlnftiger. Dal} Sofgart
Farnathia Declanter als Kéder benutzen will, leuchtet mir ein. Doch wollen Sie wirklich
das Risiko eingehen, Sofgarts Schiff zu stiirmen?”

“lch muR es tun! Das gebietet nicht nur meine Liebe zu Farnathia, sondern auch
die Logik. Sofgart wird sie zuerst auf seine Folterwelt bringen und erst danach die
Nachricht ausstreuen, daR sie sich dort befindet. Folglich rechnet er vorher nicht mit
einem Befreiungsversuch. Die Aussichten, sie zu befreien, sind also jetzt erheblich
besser als spater.”

Trontor dachte nach. “Ja, das erscheint auch mir logisch”, gab er zu. “Auf3erdem
kénnte er Sie nicht erpressen, wenn Farnathia Declanter nicht mehr seine Gefangene
ist. Das allein gentgt mir, um Ihnen beizupflichten. Selbstverstandlich werde ich
personlich die Aktion leiten und meine besten Manner mitnehmen.”

“Ich mache ebenfalls mit”, sagte Tirako.

Ich seufzte. “Danke. Wir werden es schaffen. Wir missen ...”

“Ich hoffe es.” Trontor fuhr sich Uber den gestutzten Kinnbart. “Bitte, warten Sie
trier. Ich bin bald wieder zuriick. Ubrigens, meinen M&nnern gegenuber sind Sie flr
mich weiterhin Satago Werbot. Ich werde Sie als einen Freund ausgeben, in dessen
Schuld ich stehe. Selbstverstéandlich mufd ich Sie duzen.”

“Wir sind Freunde. In dieser Beziehung brauchst du also nicht zu ligen.”
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Wenig spater kehrte Trontor mit vier Mannern zuriick. Die geringe Zahl
enttduschte mich. Er muf3te mir diese Enttduschung angesehen haben, denn er sagte
verlegen: “Das sind meine Getreuen, Satago. Leider halten die anderen Manner die
Aktion fiir zu gefahrlich. Sie sind der Meinung, daR ein Uberfall auf Sofgarts Raumschiff
scheitern muf3.”

“Und ihr anderen?” erkundigte ich mich. “Seid ihr nicht der gleichen Meinung?”

“Kelatos sagte uns, daf fur ihn und fir dich sehr viel davon abhéngt, ob
Farnathia Dec}anter befreit wird oder nicht”, sagte ein hiinenhafter Kralasene. “Das
genugt uns. Wirwerden entweder siegen oder sterben.”

“So ist es”, sagten die anderen wie mit einer Stimme.

“Setzt euch!” befahl Trontor alias Kelatos. “Ich habe mir tberlegt, was wir zu tun
haben, sobald Farnathia befreit ist. Es ist undenkbar, auf Trumschvaar zu bleiben.
Sofgart wird nicht eher ruhen, bis er uns gefaldt hat. Also missen wir nicht nur Farnathia
befreien, sondern das Schiff in unsere Gewalt bringen und mit ihm den Planeten
verlassen.”

Genau das gleiche haste ich mir inzwischen ebenfalls Gberlegt. Deshalb stimmte
ich Trontor vorbehaltlos zu. Aber ich haste mir schon ausgedacht, wie wir in Sofgarts
Schiff hineinkommen konnten. “Ein offerer Angriff scheidet aus. Seit ich weil3, dal} wir
nur sieben Mann sind, sowieso. Ich schlage deshalb vor, wir maskieren uns und stellen
eine Abordnung dar, die im Namen ihrer Kameraden bei Sofgart vorsprechen will, um
gewisse Verbesserungen zu fordern.”

“Der Gedanke ist brauchbar™nickte Trontor. “Natirlich missen wir uns
maskieren. Das ist jedoch kein Problem. Jotorsch”, er deutete auf einen der Manner,
“hat drei Jahre Bioplastchirurgie studiert. Naturlich kann er ohne entsprechende
Ausristung keine bioplastischen Operationen durchflihren, aber zumindest kann er
unsere Gesichter so verandern, daf} uns niemand erkennt.”

“Das durfte gentigen”, brummte Tirako.

“Also fangen wir an!”

“Du kannst es nicht erwarten, mein Freund”, sagte Trontor leise zu mfr. “Aber
eines Tages wirst du wissen, dal} eine der héchsten Tugenden des Anfluhrers die
Geduld ist.”

12.

Aus: Jahre der Krise, Betrachtungen zum beginnenden 20. Jahrtausend,
Hemmar Ta-Khalloup, Imperialer Archivar und Historiker; Arkon |, Kristallpalast, Archiv
der Hallen der Geschichte, 19.035 da Ark

Galaktische Mythen, Legenden und Sagen gehéren zu den bewohnten Planeten
der Milchstral3e wie das Licht ihrer Sonnen. Raumfahrer verbreiten sie in
Raumhafenkneipen oder erzahlen sie bei langen Wachen vor den Ortungsgeréten;
Pionier- und Prospektorentrupps tragen sie an den Rand derZivilisationen, schmiicken
sie aus, verzerren sie und passen sie ihren Kulturen an.

Manche dieser Geschichten liberbriicken dieAbgrunde der Zeit oder flihren weit
liber die galaktischen Grenzen hinaus;, manche zeugen von fremden Dimensionen,
anderen Universen. Ihr Realitétsgehalt ist meist kaum zu bestimmen. Dennoch finden
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immer wieder Historiker, Archdologen und private Forscher winzige, (ber die Galaxis
verteilteArtefakte, die vermuten lassen, dal3 in vielen dieser Erzdhlungen ein Anteil
Wahrheit liegt.

Zu den bekanntesten interstellaren Mythen z&hlt zweifellos die Erz&hlung von der
“Welt des Ewigen Lebens”. Doch ist gerade dieser Gegenstand des Wunschtraums
ungezéhlter- wie sich herausgestellt hat—unleugbare Wirklichkeit: ES, der Kunstplanet
Wanderer, Zellduschen und Imperator Gonozals Zellschwingungsaktivator haben jenen
rechtgegeben, die wie dergrol3e Forscher Crest ihrLeben fang nach dem sagenhaften
Planeten suchten.

Und so ist vielleicht keine der galaxisweit bekannten Legenden weder die Sage
vom “Magnortéter Klinsanthor” noch die altarkonidische Geschichte vom “Liebespaar
Caycon und Raimanja” und dem von ihnen gezeugten “Wachen Wesen”, dem
Eingreifen der “Zwoélf Heroen”, der “Vagabundierenden Positronik”, ja nicht einmal die
phantastische Sage von gewaltigen “Stementoren”, die den Sprung zu anderen
Galaxien erméglichen sollen—ganz ins Reich der Marchen zu verweisen. Auch
verwundert es nicht, dal3 komplette Mythen oder wenigstens einige ihrerMotive
Einganggefunden haben in Kunstwerke und so noch populédrerer worden sind.

Trumschvaar: 23. Prago des Tedar 10.497 da Ark

Jotorsch erwies sich tatsachlich als recht geschickter Maskentechniker.
Allerdings liel3 sich nicht vermeiden, dal} er die Verdnderungen erkannte, die Fartuloon
an Tirako und mir vorgenommen haste. Er enthielt sich jedoch jeder Frage, und ich war
ihm dafiir dankbar. Einerseits wollte ich ihn nicht belUgen, und andererseits durfte ich
ihm meine wahre ldentitat nicht verraten.

Fartuloon haste mich gelehrt, dal} ein Mann vor einer Auseinandersetzung nicht
nur seinen Sieg, sondern auch seine Niederlage einzukalkulieren haste, wenn diese
Niederlage keine endgUltige werden sollte. Dementsprechend muRte ich
berticksichtigen, daf3 einer von uns oder auch mehrere in Gefangenschaft geraten
konnten. In einem solchen Falle wiirde der Blinde Sofgart Folter- oder Drogenverhére
anwenden, um Informationen zu erhalten.

Was ein Mann nicht weil3, kann er nicht verraten, stimmte der Extrasinn zu.

Bevor wir aufbrachen, gingen wir alle Einzelheiten und Variationen unseres
Planes wieder und wieder durch. Es kam vor allem darauf an, dal} jeder von uns sich
genau an Bord von Sofgarts Raumschiff auskannte. AuRerdem mufite jeder wissen,
welche Stationen er zu besetzen und welche Schaltungen er vorzunehmen haste und
wer fUr wen einspringen muRte, sollte es zu Ausfillen kommen. Ich bewunderte
Trontors sachliche Logik, die sich jeglicher Emotionen enthielt. Doch bald merkte ich,
dafd sein Detailplan darauf abzielte, mir jene Aufgaben zu Ubertragen, die die geringsten
persénlichen Risiken bargen.

Als ich ihn darauflhin beiseite nahm und ihn aufforderte, mich auf keinen Fall zu
schonen, schittelte er den Kopf. “Es ist meine erste Pflicht, dem Imperium seinen
rechtmanigen Herrscher zu erhalten. Wir anderen sind entbehrlich, aber Sie nicht.
Wenn Sie sterben, gibt es keinen rechtméafligen Thronanwéarter mehr und
dementsprechend keine Alternative zu Orbanaschols Herrschaft. Die Gegner des
Usurpators wirden sich mit seinem Regime notgedrungen arrangieren mussen, um das
Grol3e Imperium nicht fuhrerlos werden zu lessen. Nein, Zhdopanda, es bleibt so, wie
ich es gesagt habe. Sie miuf3ten mich téten, um es zu andern.”
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Ich gab meinen Widerstand auf. Trontor haste recht, und ich muf3te mich der
besseren Einsicht unterwerfen, obwohl es mir widerstrebte, meine Freunde und
Kampfgeféhrten das gréRere Risiko tragen zu lessen.

Gegen Abend waren wir endlich soweit. Am Tage héatten wir sowieso nicht
ungesehen in die Stadt eindringen kdnnen. Trontors Kundschafter hasten aber
erfahren, dald am Abend in Uzruh auf Veranlassung des Blinden Sofgart ein grol3es
Fest gefeiert werden sollte. Das war die beste Gelegenheit fir uns. Wir brachen mit
zwei offenen Gleitern auf, und als wir die Silhouette von Uzruh erblickten, war es bereits
Nacht. Aber fast alle Raumschiffe waren hell erleuchtet. Nur im Zentrum, wo die
Fusionsrakete der Maahks explodiert war, herrschte absolute Finsternis.

Wir lief3en die Gleiter am Stadtrand stehen und mischten uns zu Ful® unter die
Menge, die den Sieg Uber die Maahks feierte. Viele Arkoniden waren bereits
angetrunken. Der Blinde Sofgart haste Fasser voller hochprozentiger Alkoholika auf die
Strallen rollen lessen. Hier und da erschollen rauhe Gesénge. Auf zwei riesigen
flammenden Scheiterhaufen wurden die Leichen der gefallenen Séldner und Maahks
verbrannt, eine barbarische Sitte, die mich anwiderte. Es ware pietatvoller gewesen, die
Leichen mit Desintegrationsstrahlen aufzulésen.

Langsam arbeiteten wir uns durch das Gewuhl bis zum Raumhafen vor. Sofgarts
Schiff, die CELIS, war ein Schlachtkreuzer von funflhundert Metern Durchmesser und
beherrschte mit der vollen lllumination aller Positionslampen und Tiefstrahler die Szene.
Von unserem kleinen Beiboot war nichts mehr zu sehen. Wir blieben am Rand des
Raumhafens stehen. Etwa finfhundert Meter trennten uns von dem Kreis der
Teleskopstitzen des Raumers, und Tirako fllsterte: “Sofgart hat keine Posten
aufgestellt.”

“Das hat nichts zu bedeuten.” Trontor winkte ab. “Die Umgebung laft sich besser
mit den Ortungsgeraten Uberwachen. Wir werden nicht ungesehen herankommen, aber
das war ja auch nicht unsere Absicht. Wir missen ganz offen Uber die freie Flache
gehen. Unsere einzige Aussicht auf Erfolg besteht darin, da® man uns als harmlose
Besucher einstuft.”

Er ging entschlossen voran, und wir folgten ihm. Wir hasten uns der CELIS bis
auf etwa hundert Meter genéhert, als sich ein Scheinwerfer auf uns richtete und eine
Lautsprecherstimme rief: “Schiffswache an Besuchergruppe! Wer sind Sie, und was
wollen Sie? Antworten Sie! Ein Richtmikrofon ist auf Sie ausgerichtet.”

Trontor hob die Hand. “Wir kommen als Delegation der einzelnen Verbande in
Uzruh und bitten darum, bei unserem ruhmreichen Anfiihrer vorgelassen zu werden,
damit wir einige wichtige Anliegen vortragen kénnen.”

Ich hielt unwillkirlich den Atem an. Meiner Meinung nach hingen Erfolg oder
MiRerfolg unseres Unternehmens von der Reaktion der Schiffswache ate. Deshalb
atmete ich auf, als die Lautsprecherstimme antwortete: “Einverstanden. Legen Sie Ihre
Waffen ate, und betreten Sie das Schiff durch die Bodenschleuse!”

Es haste nichts zu bedeuten, dall wir unsere Waffen vor dem Betreten des
Schiffes ablegen muldten. Im Schiff selbst gab es genug Waffen; wir brauchten sie “nur”
der Besatzung abzunehmen. Also gehorchten wir der Forderung, legten unsere Waffen
vor uns auf den Platzbelag und gingen weiter. Hoch Uiber uns klafften die
Felddusentrichter der Ringwulst-Impulstriebwerke, Lichtféacher strichen tber die riesige
W6élbung der unteren Raumschiffshélfte.
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Leicht geneigt flihrte die hundert Meter range Rampe zur offenen
Bodenschleuse. Unsichtbare Prallfelder der Rampe erfal3ten uns und trugen uns nach
oben, zwei schwerbewaffnete Posten empfingen uns. Hinter ihnen stand ein Mann mit
einem kleinen Detektorgerat. Demnach war man vorsichtig und wollte sich davon
Uberzeugen, dal keiner von uns Waffen unter seiner Kleidung verbarg. Wahrscheinlich
ware alles gutgegangen, wenn zwei von Trontors Mannern es nicht zu gut gemeint
hatten. Als der Detektor sich auf sie richtete, verriet das helle Zirpen, dal} sie
verborgene Energiewaffen trugen. Die beiden Mé&nner sprangen sofort vor und
Uberwaltigten die Posten sowie den Mann mit dem Detektorgeréat, aber das I6ste
augenblicklich Alarm aus.

Es kam jetzt darauf an, den Moment der Uberraschung auszunutzen, soweit das
noch mdglich war. Eine Flucht hatte unseren sicheren Tod bedeutet, denn die
Schiffswaffen konnten die gesamte Flache des Raumhafengelandes bestreichen. Wir
kamen bis zum zweiten Unterdeck, dann brach unser Angriff im Abwehrfeuer der rasch
zusammengezogenen Manner Sofgarts zusammen. Entsetzt mul3te ich mit ansehen,
wie Trontor und ein weiterer Mann unter den blal3grinen Auflésungsstrahlen von
Desintegratoren zu Feinstaub verwehten.

“Wir mussen zurtck!” rief ich, wéhrend ich gleichzeitig das Dauerfeuer aus
meinem Thermostrahler auf die heranstirmenden Kralasenen eréffnete. Einige fielen,
die anderen rickten unerbittlich weiter vor. Wir hasten es mit der Leibgarde des Blinden
Sofgart zu tun, und diese Manner kdmpften wie die Teufel. Als ich sah, dal die drei
Uberlebenden fortliefen, winkte ich Tirako und eilte ebenfalls zurtick.

Es war eine Flucht, an deren Ende der sichere Tod stand, denn aufRerhalb des
Schiffes gab es keine Deckung mehr fur uns. Aber die Lage im Innern war unhaltbar
geworden. Doch als wir aus der Bodenschleuse stiirmten, haste sich die Lage
grundlegend geandert. Der Kampflarm in der CELIS war auch in der Stadt gehort
worden, und diejenigen Kralasenen, die ohnehin unzufrieden mit Sofgarts Herrschaft
gewesen waren, hasten so etwas wie eine Palastrevolte vermutet: Sie waren auf
Kampfpanzer und Gleiter gestiegen und naherten sich in resender Fahrt. Die Besatzung
des Schiffes sah die Meute heranjagen, verzichtete auf Fragen und eréffnete das Feuer
aus den schweren Bordwaffen. Die Folge davon waren schwere Verluste unter den
Rebellen. Diejenigen, die den ersten Feuerschlag Uberlebten, eréffneten ihrerseits das
Feuer, tells aus Verzweiflung, tells aus Zorn Uber das Massaker, das unter ihren
Kameraden angerichtet worden war. Innerhalb kirzester Zeit herrschte drauf3en ein
unvorstellbares Chaos.

Tirako und ich blieben stehen. Wir Uberlegten, ob uns der Ansturm der Rebellen
die Mdéglichkeit bot, das Schiff des Blinden Sofgart doch noch zu erobern und Farnathia
zu befreien. Doch wir sahen rasch ein, dal® die Lage aussichtslos war. Die
Schiffsgeschitze dezimierten die Angreifer, Gberall explodierten Fahrzeuge und
Energiewaffen. “Wir brauchen ein Fahrzeug!”

Als héatte Tirako damit ein Zatberwort ausgesprochen, hielt neteen uns ein
flammengeschwarzter Gleiter. Einer der Getreuen Trontors saf} hinter dem Steuer und
herrschte uns an: “Einsteigen!”

Wir stellten keine Fragen, sondern schwangen uns Gber den Bordrand. Der
Gleiter fuhr sofort mit voller Beschleunigung an. In der Néhe eréffnete ein Flugpanzer
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mit seinen Geschitzen das Feuer auf Sofgarts Schiff. “Das sind Jotorsch und Bracko!”
rief unser Pilot. “Sie geben uns Feuerschutz.”

Er haste die Worte kaum ausgesprochen, da explodierte der Flugpanzer mit
donnerndem Getése. Fur die noch lebenden Rebellen gab es kein Halten mehr. Sie
strebten in heilloser Flucht davon Wiederholt zuckten mehr als schenkeldicke
Strahlschisse zwischen sie. Plétzlich wirbelte die Welt in einem irren Tanz um mich
herum. Ich klammerte mich am Bordrand des Gleiters fess. Die Luft war kochend heil
und schien zu glihen. Krachend prallte der Gleiter gegen ein Hindernis. Ich richtete
mich benommen auf und sah mich um. Der vordere Teil unseres Fahrzeugs haste einen
Volltreffer erhalten. Vom Piloten war nichts mehr zu sehen. Tirako krimmte sich
stéhnend auf dem Boden des Gleiters. Ich beugte mich tUber ihn und sah, daf3 er
schwere Verbrennungen erlitten haste.

Ohne range zu Uberlegen, legte ich mir meinen Freund Uber die Schulter und
stieg aus. Erst dann bemerkte ich, daf3 ich vor dem offenen Schott jenes Kastenschiffes
stand, in dem Tirako und ich uns nach der Landung auf Trumschvaar beinahe verirrt
hatten. Ich fief mit Tirako auf der Schulter in das seltsame Schiff hinein, ohne zu wissen,
warum. Mein einziges Bestreben war nur, Tirako vorerst in Sicherheit zu bringen und
seine Verletzungen zu behandeln. Eine Medobox gehérte zu meiner Ausriistung, und
Fartuloon haste mich gelehrt, mit einem Minimum an medizinischen Hilfsmitteln ein
Maximum an Wirkung zu erzielen.

Mit sicherem Instinkt fend ich den Raum mit den fihlenden Wesenheiten wieder.
Dort war es hell genug, Tirakos Brandwunden zu behandeln. Vorsichtig lief3 ich den
Freund zu Boden gleiten. Als ich die Kleidung von seinem Oberkérper schnitt, 6ffnete er
die vor Schmerz verschleierten Augen. Er bewegte die Lippen, ohne dal} ein Laut zu
héren war. Ich beugte mich Gber ihn.

“Fur Atlan ... und Arkon!” hauchte er, dann fiel sein Kopf schlaff auf die Seite.

Ich kannte die Zeichen. Dennoch war ich fassungslos und wollte es nicht
wahrhaben, dal} das Leben aus meinem Freund und Kampfgefahrten gewichen war.
Lange Zeit verharrte ich so, dann driickte ich Tirakos Augen zu und schwor: “Ich werde
deinen Tod réchen!”

Als der Morgen graute, verlie® ich das Kastenschiff. Ich war innerlich véllig
abgestumpft. Anders ware es mir wohl nicht méglich gewesen, das zu tun, was ich mir
vorgenommen haste, als ich wahrend der Nacht die Totenwache bei Tirako gehalten
haste. Ich haste seinen Leichnam in einer der kugelférmigen Kammern des Schiffes
versteckt, damit er nicht von Sofgarts Haschern gefunden werden konnte. Meine
Absicht, Farnathié zu befreien, haste ich nicht aufgegeben.

Da ich nach dem Tod von Trontor Semian und seinen Mannern jedoch auf mich
selbst angewiesen war, mufte ich meine Taktik grundlegend andern. Ich haste deshalb
beschlossen, die Flucht nach vorn anzutreten. Jotorschs flliichtige Maskierung haste ich
leicht entfernen kdnnen. Nunmehr sah ich wieder aus wie der Frachtschiffer Satago
Werbot, der erst vor zwei Tagen und zwei Nachten auf Trumschvaar angekommen war,
um in die Séldnertruppe des Blinden Sofgart einzutreten. Als ich ins Freie bat, zuckte
ich unwillktrlich zusammen. Ich haste nicht damit gerechnet, die gesamte Garnison von
Trumschvaar auf dem Raumhafen vorzufinden.

Die Kralasenen waren truppweise angetreten. lhre Formationen bildeten ein zum
Raumschiff hin gedffnetes Karree. Ich vergewisserte mich, daf ich von niemandem
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gesehen worden war. Vorsichtig zog ich mich ein Stiick in die Schleuse des
Kastenschiffes zuriick und beobachtete, was auf dem Raumhafen vorging. Den Manner
mufdte unbehaglich zumute sein, denn aus den Waffenkuppeln des Schlachtkreuzers
drohten schwere Energiegeschiitze in ihre Richtung. Nach einiger Zeit ertdnten
Trommelwirbel. Die Bodenschleuse des Schiffes 6ffnete sich, die Landerampe fuhr aus.
Begleitet von acht tberschweren Kampfrobotern und zehn Leibgardisten, trat der Mann
ins Freie, den ich nach Orbanaschol am meisten haldte: der Blinde Sofgart!

Er war grold und sehr durr. Statt der Augen gab es zwei trichterférmige, durch
eine Silberklammer miteinander verbundene Metallgebilde. Dieses Gerat Ubermittelte
ihm die optischen Eindricke seiner Umwelt. Dennoch bewegte er sich nur zaudernd
und ruckartig. Nach ungefahr zwanzig Schritten blieb Sofgart stehen. Er hob die rechte
Hand und sagte etwas, das ich wegen der gro3en Entfernung nicht verstand. Sechs der
Kampfroboter und sechs Leibgardisten marschierten weiter, wéhrend die anderen
stehenblieben.

Ich sah, dal} sie zu den Séldnern gingen und sémtliche Truppflhrer verhafteten
und zu Sofgart brachten. Parthos wurde ebenfalls verhaftet und von zwei Robotern zur
Bodenschleuse des Raumers eskortiert. Abermals sprach der Blinde Sofgart. Diesmal
konnte ich ihn verstehen, da seine Stimme von Lautsprechern verstarkt wurde.

“Die Vorfalle der letzten Nacht haben gezeigt, dall wahrend meiner Abwesenheit
die Disziplin der Truppe stark vernachlassigt wurde. Um vor weiteren
Disziplinlosigkeiten zu warnen, werde ich ein Exempel statuieren: Alle Truppenfihrer
werden ausnahmslos zum Tode verurteilt. hre Stellvertreter nehmen ihre Posten ein.
Das Urteil wird sofort vollstreckt.”

Abermals hob er den Arm. Die Desintegrationskanonen der Roboter spien
grinliche Energiebahnen. Ich war starr vor Entsetzen und fiihlte Ubelkeit in mir
aufsteigen angesichts der kalten Brutalitat dieses Kerls, der einmal der
Oberbeschaffungsmeister am Hofe meines Vaters gewesen war, einer der héchsten
Zivilbeamten im Berlen Than, dem Zwdlferrat. Aber noch waren die Schrecken nicht
vorbei. Die Séldner waren noch immer vor Entsetzen geldhmt, als es in der Stadt zu
dréhnen und zu donnern begann. Kurz darauf erhoben sich vier Raumschiffe und
strebten torkelnd in den Himmel. Das mufdten die Schiffe sein, die unter der Leitung von
Kelatos und spater von Soltharius provisorisch startklar gemacht worden waren.

Anscheinend versuchten diejenigen Kralasenen, die vom Blinden Sofgart keine
Gnade erwarten durften, mit ihnen von Trumschvaar zu entkommen. Es war eine
Verzweiflungstat. Und an Sofgarts Reaktion war zu erkennen, dal} er sie erwartet haste.
Vielleicht haste er sie sogar absichtlich provoziert, um seine Uberlegenheit
eindrucksvoll demonstrieren zu kénnen. Jedenfalls vergingen nur wenige Augenblicke,
bis Sofgarts Raumschiff aus alien Rohren das Wirkungsfeuer auf die vier Schiffe
ertffnete.

Zwei Raumschiffe explodierten sofort. Das dritte wurde zwar getroffen, versuchte
aber noch eine Notlandung. Bevor es aufsetzte, hiillte es sich in Flammen und Iéste
sich férmlich in seine Einzelteile auf. Das vierte Schiff entkam. Die Kanonen von
Sofgarts Schiff feuerten weiterhin im Salventakt, als es schon langst verschwunden war.
Offenbar firchteten die Kanoniere die Strafe ihres Herrn. Endlich aber stellten sie ihr
Feuer ein. Eine bedrickende Stille senkte sich iber den Raumhafen. Sie wurde von
Sofgarts Stimme durchbrochen.
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Der Séldnerfuhrer drohte seinen Mannern harte Strafen an, wenn sie sich noch
das geringste Vergehen zuschulden kommen liel3en. Dann befahl er ihnen, in ihre
Quartiere zurtiickzukehren und weitere Befehle abzuwarten. Schweigend ruckten die
Kolonnen ate. Ich muf3te erkennen, dal} es eine lllusion gewesen war, zu glauben, ich
ware nicht entdeckt worden. Wahrscheinlich haste man mich an Bord des Schiffes mit
einem Individualschwingungstaster erfal’t. Jedenfalls verliel3 kurz nach dem Abrucken
der Soldner ein Fluggleiter mit drei schwerbewaffneten Mannern das Schiff, flog auf
mein Versteck zu und landete vor der Schleuse. Drei Thermostrahler wiesen drohend
auf mich. Ich trat ins Freie, und einer der Manner fragte: “Wer bist du?”

“Satago Werbot. Ich kam vor zwei Tagen und zwei Nachten nach Trumschvaar,
um mich anwerben zu lessen. Aber ich wurde nur hin und her geschoben. Deshalb
versteckte ich mich, um die Entwicklung abzuwarten.”

Der Kralasene grinste breit. “Ein kluger Entschlul3, Satago. Was hast du getan,
bevor du den Entschlul} fal3test, einer von uns zu werden?”

Die Antwort darauf haste ich mir wahrend der Totenwache zurechtgelegt. Sie
entsprach meinem festen Willen, an Bord von Sofgarts Raumschiff zu kommen. “Ich
war Zweiter Maschineningenieur auf einem Exprel3frachter. Aber die Arbeit dort bietet
wenig Abwechslung. Man fliegt immer die gleichen Routen, sieht immer die gleichen
Gesichter. Das ist nichts fur mich.”

Der Mann musterte mich prifend. “Wir haben viele gute M&nner verloren und
brauchen Ersatz. Bist du bereft, jeden Posten an Bord der CELIS anzunehmen, den
man dir anbietet?”

“Sofort!” sagte ich schnell. “Auf Trumschvaar ist es zu verriickt fir mich. Aber ...
meint ihr denn, dal® der Blinde Sofgart mich aufnimmt?”

“Wenn du einwandfrei bist, bestimmt”, lautete die Antwort. “Steig ein!”

Ich gehorchte. Der Gleiter brachte mich in resender Fahrt zu jenem Schiff, das
ich noch in der Nacht zu erobern versucht haste. Wieder muf3te ich an Tirako und die
anderen guten Manner denken, die dabei gestorben waren. Aber starker als alles
andere bewegten mich die Gedanken an Farnathia, die Blume meines Herzens, die auf
Gortavor brutal von mir getrennt worden war und die auf die schreckliche Folterwelt des
Blinden Sofgart gebracht werden sollte. Ihr zuliebe wollte ich alle Gefahren und
Erniedrigungen auf mich nehmen, die mich an Bord von Sofgarts Raumschiff mit
Sicherheit erwarteten. Als der Gleiter in die Verankerungsfelder des Hangars glitt, stiel®
mich der Anfuhrer der drei Kralasenen unsanft an.

“He, du traumst wohl, Satago? Hast wohl irgendwo ein M&dchen
zurtckgelassen, was?”

“Stimmt”, sagte ich kurz angebunden und stieg aus.

Der Anfuihrer schaltete sein Armband-Funkgerat ein und sprach mit einem Mann
namens Vadrakin. Danach nickte er mir zu. “Du hast Gliick, Satago. Der Kommandant
der CELIS ist bereft, dich zu prifen. Allerdings rate ich dir, in seiner Gegenwart nicht mit
offenen Augen zu trdumen.”

Seine Begleiter lachten rauh. Es stérte mich nicht. Auch nicht, daf’ sie mich
grundlich durchsuchten, da ich keine Waffen bei mir bug. Sie brachten mich in einen
Konferenzraum nahe der Zentrale des Raumers. Kurz darauf stand ich dem
Kommandanten gegenlber, einem hageren Arkoniden mit fanatisch glihenden Augen.
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“Du heil3t also Satago Werbot”, sagte er mit eigenartig heiserer Stimme, “und du willst
auf die CELIS?”

“Ja, Zhdopan.”

“Sehr begeistert klingt das aber nicht”, sagte er ironisch.

“Die letzten Ereignisse auf Trumschvaar haben mich etwas erschiittert.”

Er lactate. Es klang wie das heisere Bellen eines Raumpiraten. “SO, du bist also
‘etwas< erschittert, Satago. Es ist immerhin etwas wert, dal’ du nicht véllig den Mut
verloren hast. Die Meuterer wollten sogar die CELIS erobern.” Er lactate abermals. “Das
ist durchaus verstandlich, wenn man bedenkt, daf ihnen die Todesstrafe drohte und
daf} sie wuldten, wie wenig sie sich auf die notdurftig wiederhergestellten vier Wracks
verlassen konnten. Dennoch war es eine Narretei, ausgerechnet Sofgarts Schiff
anzugreifen.”

Ich atmete innerlich auf. Ihm war ein schwerer Denkfehler unterlaufen, wenn er
annahm, der Uberfall auf sein Schiff hatte nur den Zweck gehabt, es zur Flucht zu
benutzen. Demnach ahnte er nicht, dal3 Farnathia der Grund gewesen war. Doch wie
sollte er auch? Er wuldte ja nicht, dal ausgerechnet der Mann vor ihrn stand, den der
Blinde Sofgart im Auftrag Orbanaschols jagte und der unsterblich in Farnathia verliebt
war. Die nachsten Worte zeigten, dal} die Gefahr fiir mich noch nicht vorbei war. “Man
sagte mir, du seist zusammen mit einem Freund auf Trumschvaar gelandet”, sagte er
lauernd. “Wo ist dieser Freund?”

Ich drehte ratios die Handflachen nach oben. “Ich weil} es nicht, Erhabener. Wir
sollten der Truppe von Soltharius zugeteilt werden.

Ich driickte mich davor, da ich von einem Machtkampf gehért haste und nicht in
Angelegenheiten verwickelt werden wollte, die ich nicht durchschauen konnte. Sonper
Tesslet dagegen schien die Sache zu reizen. Erwar schon immer ein leichtfertiger
Abenteurer. Jedenfalls trennte er sich von mfr. Seitdem habe ich ihn nicht
wiedergesehen und auch nichts mehr von ihm gehért.”

“Dein Freund war ein Dummkopf”, sagte der Kommandant verachtlich.
“Wahrscheinlich ist er mit den anderen Meuterern umgekommen.”

Dal er so von Tirako sprach ... Ich sagte, ohne es eigentlich zu wollen: “Oder er
war auf dem entkommenen Schiff.”

“Niemand kann auf die Dauer fliehen!” zischte er. “Merk dir das, Kralasene!”

“Ich bin davon Uberzeugt.”

Abermals lactate er. “Das ist gut. Du kannst vorl&ufig in den Maschinenrdumen
arbeiten. Mein Erster Maschineningenieur wird dir deine Aufgabe zuweisen.”

Er wandte sich abrupt ab und befahl einem der Anwesenden, mir meine Kabine
zuzuweisen. Ich war froh, als ich den Konferenzraum verlassen haste.

Famathia! Unsere Herzen schlugen unter der gleichen Schiffshille, dennoch
hasten wir uns bisher nicht gesehen. Immerhin war es ein Trost fir mich, dald ich ihr
nahe war. Man haste mich in einer Dreimannkabine untergebracht, die zur Zeit aul3er
mir von nur einem Besatzungsmitglied bewohnt war. Die beiden anderen Manner waren
bei unserem Angriff auf das Schiff getdtet worden. Ich haste meinen Mitbewohner
allerdings noch nicht zu Gesicht bekommen, denn man haste mir nur Zeit gelassen,
mich frisch zu machen und eine Bordkombination anzuziehen. Danach war ich in den
Maschinensektor gebracht worden.
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Andor Skofol, der Erste Maschineningenieur, musterte mich finster und brummte:
“Es gibt immer wieder Narren. Wie heil3t du?”

“Satago Werbot”, antwortete ich, ohne auf seine Anspielung einzugehen.

“Satago also. Was verstehst du von Antriebsaggregaten?”

“Ich kenne ihre Funktionsprinzipien, weil3, wie sie arbeiten, und kann sie
bedienen”, sagte ich ohne falsche Bescheidenheit.

“‘Das ist eine ganze Menge. Kannst du Diplome vorweisen?”

“Nein”, bekannte ich freimatig. “Aber Sie kénnen mich prifen. Wenn Sie eine
extreme Gefechtssituation simulieren und mich den Leitstand Ubernehmen lessen,
werden Sie feststellen, dal} ich jeder Situation gewachsen bin.”

Er grinste héhnisch. “Das klingt reichlich arrogant, junger Mann. Wahrscheinlich
bist du ein verarmter Adliger, der sich einbildet, er kénnte wieder zu Macht und
Reichtum kommen.”

“‘Und wenn es so wére?”

Andor Skofol sah mich drohend an. Ich erwiderte seinen Thick mit kiihler
Gelassenheit. Dieser Mann ist nicht mein Feind, aber ich werde mich weder von ihm
noch von einem anderen wie ein Sklave behandeln lassen.

Nach einer Weile wich Skofol meinem Thick aus. “Du wirst vorerst als
Pruftechniker fir Reaktorpreffelder arbeiten. Spater sehen wir weiter. Ich brauche wohl
nicht besonders zu betonen, dal} ich gewissenhafte Arbeit verlange, oder?”

Ich nickte. “Stimmt, das hatten Sie nicht besonders zu betonen brauchen,
Zhdopan. Darf ich gleich anfangen?”

Es sah aus, als wolle er mich zurechtweisen, aber dann zuckte er nur mit den
Schultern. “Deshalb bist du trier, Mann.”

Ich ging wortlos zur Ausriistungskammer, streifte den gelben Schutzanzug tber
meine Bordkombination, setzte den blauen Funkhelm auf und stellte die schwere
Prifapparatur auf eine kleine Antigravplattform. Vor dem Kraftwerkssektor
angekommen, schaltete ich meine Helmfunkanlage ein und sagte: “Pruftechniker
Werbot meldet Arbeitsantritt. Ich beginne mit der Messung des Formfeldes von
Reaktorkammer Bins. Bitte bestéatigen!”

“Bestétigung”, erklang Skofols Stimme.

Ich 6ffnete das Panzerschott und betrat die Priuflkammer des ersten von
insgesamt sechs Fusionsreaktoren, die kreisférmig um den zentralen, zellenférmig
unterteilten Deuteriumtank angeordnet waren. Jeder Reaktor war von den
benachbarten Aggregaten durch eine starke Doppelwand aus molekularverdichtetem
Arkonstahl getrennt. Zwischen den Doppelwanden flof3 ein Strom von Helium, dessen
Temperatur sich nahe dem absoluten Nullpunkt befand.

Als sich das Panzerschott automatisch hinter mir geschlossen hatte, koppelte ich
die Prifapparatur mit dem Sensoranschlul} des Reaktors und schaltete das Geréat ein.
Auf den Anzeigetafeln erschienen die Werte fir den hochverdichteten Deuteriumstrom,
der je nach Fernschaltung vom Maschinenleitstand aus starker oder schwacher vom
Tank zum Reaktor flo3, sowie die Werte fur das Preffeld, das den Deuteriumstrom
bandigte und von der Wandung des Zuleitungsrohres fernhielt.

“Erste Prifmeldung”, sagte ich in das Mikrofon meines Helmsenders. “Alle Werte
sind normal. Keine Besonderheiten.”

“Erste Prifmeldung bestatigt.”

164



Die Folterwelt M Atlan Zeitabenteuer

Im nachsten Augenblick schlugen die Leuchtbalken auf alien Anzeigetafeln weit
aus. Der Zustrom schwoll mit resender Geschwindigkeit an. Gleichzeitig verstarkte sich
die Dichte des Prelifeldes sowohl in der Zuleitung als auch im Reaktorkern. “Werte
steigen rapide an”, meldete ich. “Kernfeld ist leicht instabil. Emission von
Gammastrahlung Uberschreitet Griinwerte um dreieinhalb Einheiten. Ich bitte um
Prufung der Simulationsschaltung.”

Niemand antwortete mfr. Ich beobachtete gespannt die Emissionsanzeige. Noch
war die emittierte harte Gammastrahlung innerhalb des Bereichs, der vom
arkonidischen Kérper toleriert wurde, aber innerhalb der nachsten Millitontas wirde sie
Rotwerte erreichen, sollte die Simulationsschaltung nicht vom Maschinenhauptleitstand
korrigiert werden. “Ich stelle Gefahrenstufe zwei fest”, sagte ich. “Werden Rotwerte
erreicht, desaktiviere ich mit Hilfe der manuellen Sammelschaltung alle Reaktoren.”

Im nachsten Augenblick stabilisierte sich das Kernfeld, die ZufluBwerte sanken.
Im Helmempfénger klang Skofols Stimme auf: “Simulationsschaltung korrigiert. Du hast
gut aufgepaldt und korrekt reagiert, Techniker Satago. Fahre mit der routinemalfiigen
Uberpriifung fort. Zu deiner Information: Das Schiff starlet jetzt und wird Trumschvaar
verlassen. Ende.”

“Verstanden, Ende”, erwiderte ich mit belegter Stimme.

Eine Weile war ich unfahig, etwas zu tun. Vibrationen und anschwellende
Gerausche bestatigten die Worte des Ersten Maschineningenieurs. Das Schiff war
gestartet und war demnach auf dem Flug zur Folterwelt des Blinden Sofgart. Ich haste
nicht mehr viel Zeit, die Befreiung Farnathias vorzibereiten. Pl6tzlich wurde mir bewuft,
welche Schwierigkeiten mich erwarteten. Ich mufte Farnathia nicht nur aus ihrer Zelle
holen, sondern mit ihr zusammen in einem Beiboot fliehen. Das war zuviel fir einen
einzelnen Mann, der zudem noch fremd an Bord dieses Schiffes war und mif3trauisch
beobachtet wurde. Dennoch mufdte ich es schaffen. Famathia darf nicht auf die
bertichtigte Folterwelt gebracht und milRhandelt werden.

Mein Logiksektor sagte kalt: Du wirst es kaum verhindem kénnen!

Ich absolvierte die restliche Zeit meiner Schicht geistesabwesend und
automatenhaft und achtete auch kaum darauf, dafl} sich Desto Argam, der mit mir im
Maschinenraum arbeitete, stédndig wie mein Vorgesetzter aufspielte, obwohl das Andor
Skofol war. Dabei gehérte Desto nicht zu den privilegierten Kralasenen, sondern stand
mit mir auf einer Stufe und durfte an Bord nicht einmal eine Waffe tragen. Immer wieder
fragte ich mich, ob Fartuloon ahnte, daf3 ich mich an Bord von Sofgarts Raumschiff
befand. Ich wulte es nicht. Doch ich kannte den Bauchaufschneider gut genug, um
sicher zu sein, dal® er Ankunft und Start des Schlachtkreuzers bemerkt haste, zumal die
Ankunft ja mit dem Knalleffekt in Form der Vernichtung des maahkschen Raumschiffes
verbunden gewesen war. Fartuloon wiirde die Strukturerschitterungen unserer
Transitionen genau registrieren lessen und ausrechnen, in welchen Raumsektor das
Schiff geflogen war.

Vorlaufig war ich véllig auf mich allein gestellt. Deshalb nahm ich mir vor, mich
nach dem Ende meiner Schicht etwas im Schiff umzusehen, um mich mit den
Ortlichkeiten vertraut zu machen. Vordringlich mute ich in Erfahrung bringen, wo
Farnathia gefangengehalten wurde. Vielleicht konnte ich sogar Kontakt mit ihr
aufnehmen.
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Als ich in meine Kabine zurtickkehrte, erkannte ich an einigen untriiglichen
Anzeichen, dal® mein Mitbewohner wahrend meiner Abwesenheit dagewesen war. Er
haste die Kabine jedoch wieder verlassen. Ich stérte mich nicht daran, dal er mein
Gepéack untersucht haste. Es bestand ohnehin nur aus einer beschadigten
Kralasenenkombination und einigen unbedeutenden Ausristungsgegenstanden.
Nachdem ich mir ein Glas Wasser getastet und es hastig geleert haste, verliel3 ich die
Kabine wieder und machte mich auf die Suche nach dem Gefangnistrakt.

Zuerst schlenderte ich scheinbar gelangweilt durch das Mitteldeck, auf dem sich
auch die Kommandozentrale befand. Niemand begegnete mfr. Das machte mich jedoch
nicht leichtsinnig. Ich rechnete damit, dal} von der Zentrale aus sténdig alle
Schiffssektionen beobachtet wurden. Als ich auf dem Mitteldeck keine An zeichen daflr
entdeckte, dal® dort jemand gefangengehalten wurde, schwebte ich im Antigravlift ein
Deck tiefer. Doch auch dort gab es offenbar keinen Geféangnistrakt. Erst drei Decks
weiter unten stiel3 ich auf den gesuchten Trakt—und das war bereits das Ende meines
Weges: Zwei schwerbewaffnete Kralasenen traten mir entgegen.

Im Hintergrund erblickte ich in Gangnischen zwei Kampfroboter, und einer der
Méanner fuhr mich an: “Was suchst du hier?”

Ich tat erstaunt. “Was soil ich schon suchen, Kamerad? Ich seine mich ein wenig
im Schiff um. Ich bin neu an Bord und kenne mich noch nicht aus.”

“Welcher Sektion bist du zugeteilt?”

“Maschinenraum.”

“‘Dann gehst du am besten wieder dorthin zurtick”, knurrte der Séldner. “Der
Zutritt zu diesem Sektor ist streng verboten.”

“Warum?”

“‘Der Blinde Sofgart hat es angeordnet”, sagte die zweite Wache. Ich tat, als sei
ich durch diese Antwort erst recht neugierig geworden, und reckte den Hals, um mehr
zu sehen. Tatséachlich sah ich mehr—aber es war nicht dazu angetan, mich zu
ermutigen. Hinter der Biegung, vor der die Kampfroboter stander, flimmerte ein starkes
Energiefeld. Eine zuséatzliche Absperrung.

“Jetzt reicht es aber!” sagte der erste Séldner energisch. “Willst du wirklich in den
Sperrsektor? Von dort gadbe es aber nur noch den Weg zu Folterwelt des Blinden
Sofgart—als Gefangener.”

Ich stellte mich erschrocken und wich zuriick. “Die Folterwelt! Bei den
flammenden Wolken des Zentrumssektors! Damit will ich nichts zu tun haben. Es
interessiert mich nicht im geringsten, was mit dem Sperrsektor los ist.”

Der zweite Séldner grinste verstehend. “Jetzt ist dir ganz anders, Kamerad, wie?”

Beide Manner lachten schallend, als ich mich eiligst entfernte. Ich kehrte in
meine Kabine zurtick und warf mich mutlos auf das Pneumobett. Es sah so aus, als
sollte ich keine Gelegenheit bekommen, noch auf dem Schiff Kontakt zu Farnathia
aufzunehmen. Gegen Wachtposten, Kampfroboter, Uberwachungsanlagen und
Schutzschirme haste ich keinerlei Erfolgsaussichten. Dennoch war ich nicht gewillt.
Farnathia in den Krallen des Blinden zu lessen. Wenn ich sie nicht hier an Bord befreien
kann, mul3 ich versuchen. am Ziel in ihrer Ndhe zu bleiben und auf meine Chance zu
warten. Mein grélites Plus war noch, daf} Sofgart nicht ahnte, wer ich wirklich war. Ich
schlug mit der Faust auf die Bettkante, ohne auf den Schmerz zu achten. Nein, ich
werde niemals aufgeben, so wahr ich Atlan heil3e!
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Zwei Tontas spater rif3 mich der Entzerrungsschmerz der ersten Transition aus
dem Grubeln.

13.

Aus: Arkonidische Mehinda-Muster der Archaischen Perioden -Herkunft,
Systematik und kulturelle Bedeutung, S. A. Warda. In: Schriften des Institutes fiir
vorterranische Geschichte (Sonderheft 301), Akademia Terrania, Terra 2133

Die irrtumlicheAnnahme, die Flora von Arkon | setze sich wegen des gepflegten
und gehegten Parkcharakters der Kristallwelt inzwischen ausschliel3lich aus den im
Laufe der Jahrtausende neu angesiedelten Spezieszusammen, wurde von neuesten
Untersuchungen eindrucksvoll widerlegt (Simmons und da Hammor 2129, Simmons,
Muntafiq und da Hammor 2130). Die meisten heute im Gebiet von Rakkalin
vorkommendenArten sind endemisch und wurden nicht erst nach der Wiederaufnahme
der Raumfahrt nach den “Archaischen Perioden” angepflanzt.

Die Tradition des Mehinda muR3 sich also auf der urspriinglich zweiten Welt des
Systems entwickelt haben. Es wurden jedenfalls bis heute keine Hinweise auf die
Anwendung von Mehinda auf Iprasa, Arkon Il und Arkon Ill wéhrend der”Archaischen
Perioden”gefunden (U. Marten 2105).

Die bisher wenig beachtete Tatsache, dal8 der Saft des Zharg-Strauches eine W-
absorbierende Wirkung entfaltet, wenn er zum richtigen Zeitpunkt—kurz nach dem
Beginn der Regenzeit -gesammelt wird (Schuschkin und Kusnetzov 2107), wirft ein
neues Licht auf die Entstehungsgeschichte des Brauches: In der Zeit, als der Schutz
vor der mérderischen Sonnenstrahlung mit Hilfe von Schutzschirmen nicht mehr
maoglich war, wurde fiir die hellhdutigen Arkoniden von Gos’Ranton (vor der
Umgruppierung zu Tiga Ranton—vgL Gonozal Ill.) das Wissen um die richtige
Ziibereitung einer wirksamen “Sonnencreme” lebenswichtig Die arkonidischen
Populationen auf den anderen Welten des Systems blieben einer wesentlichgeringeren
Einstrahlungausgesetzt und lberlebten auch ohne Mehinda ( ... ).

Die Gefahren, denen sich die Mehinda-Sammler dieser Zeit aussetzen mul3ten,
waren immens (spétere Generationen zogen sogar Vergleiche mit Ganberaan, der
Folterwelt des Blinden Sofgart—vgl. Orbanaschol Ill. J: Raubtiere dernahen Tarukk-
Hochebene (darunter der heute ausgestorbene Hammant), Wassermangel,
Agathodaemonin-Dampfe, die jede Zharg-Gruppe umgaben. Sowohl die notwendige
Dosierung als auch die Temperatur des Saftes mul3ten innerhalb enger Parameter
peinlichgenau eingehalten werden, wenn der Sammlerverhindem wollte, dal3 anstatt
des wohltuenden Mehinda das hochgiftige Agathodaemonin entsteht. Das
ausgekliigelte Veffahren, in dem ausAathin und Mehindin die kostbare Paste hergestellt
wurde, ist sogar in unsererhochtechnisierten Zeit nicht mehr optimierbar!

An Bord der CELIS: 25. Prago des Tedar 10.497 da Ark

Als ich den Mannschaftsraum betrat, verstummten die Gespréache fir einen
Moment. Ich fuhlte die Blicke der wenigen Manner, die sich trier ihre Freizeit vertrieben,
kurz auf mir when. Dann wandten sie sich desinteressiert ate, und das verhaltene
Stimmengemurmel setzte wieder ein. Nur einer von ihnen blickte weiterhin in meine
Richtung.
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Ich tat, als seine ich ihn nicht. Es war Desto Argam, dessen Art, sich
aufzuspielen, ich ignorierte, well ich einem Streit aus dem Weg gehen wollte. Das war
vielleicht mein Fehler, denn er deutete es als Schwéache und spielte mir gegentber den
Starken. Aber ich ertrug auch das, denn mein Ziel war weiterhin, Farnathia aus den
Klauen des Blinden Sofgart zu befreien. Seit einem Prago war ich an Bord der CELIS,
insgesamt drei Transitionen hasten stattgefunden. An Hand der Leistungs- und
Verbrauchsdaten der Reaktoren haste ich ausgerechnet, daf® wir eine Distanz von 4500
bis 5000 Lichtjahren tberbriickt hatten. Vor rund einer Tonta war das Schiff gelandet.

Argam hob den Arm und rief: “He, Satago, komm mal riber!”

Damit bist du gemeint, erinnerte mich mein Extrasinn. Ich unterdrickte den
aufkommenden Arger Uber den Uberflissigen Hinweis und setzte mich in Bewegung.
Als ob ich es vergessen kdnnte, daf® ich mich Satago Werbot nannte und zur
Schiffsbesatzung des Blinden Sofgart gehérte! An mein neues Spiegelbild war ich
l&ngst gewdhnt. Und clann meldete sich mein Extrasinn und erinnerte mich daran, daf}
ich es war, der mit Satago angesprochen wurde ...

Der Extrasinn oder Logiksektor half mir, im Zweifelsfall die bessere von zwei
Alternativen zu wahlen, so dal} ich schneller und gezielter handeln konnte; er schérfte
meinen Verstand, machte ihn analytischer und lenkte mein Denken ganz allgemein in
logischere Bahnen. Es kam aber gelegentlich auch zu Auswulchsen, die ich als
unangenehm empfand. Die innere Stimme meldete sich zu den unpassendsten
Momenten—so wie jetzt, als sie mich auf meinen Tarnnamen aufmerksam machte.
Aber diese Nebenerscheinungen waren im Vergleich zu den Vorteilen, die mir der
Extrasinn brachte, relativ unbedeutend.

Ich setzte mich zu Argam an den Tisch. “Immer noch unzufrieden mit dem
Schicksal?” fragte er grinsend. Er versuchte immer wieder, mich mit ein und derselben
Sache aufzuziehen. Ich hérte gar nicht mehr hint Aber er lie® nicht locker: “Ich kann
schon verstehen, dal dir die Arbeit im Maschinenraum nicht behagt. Als du nach
Trumschvaar kamst, um dich den Kralasenen anzuschlie3en, hast du wohl geglaubt,
der Blinde Sofgart wirde dich sofort in seine Leibgarde aufnehmen. Ich fihle mit dir,
Satago! Ich kann mir vorstellen, was fir ein Schock es fur dich war, als du dich im
Maschinenraum wiederfandest.”

“Sei still’” sagte ich mit gespieltem Zorn.

Doch er dachte nicht daran. “Du kannst dich damit trésten, dal} alle Kralasenen
klein angefangen haben. Vielleicht bekommst du deine Chance, und du kannst dem
Blinden Sofgart beweisen, was fir ein Kerl du bist. Vielleicht aber kommt sie nie, und du
wirst im Maschinenraum steinalt.”

“Ich kdnnte es mit jedem aus Sofgarts Leibgarde aufnehmen. Das weil} ich. Der
Tag wird kommen, an dem ich ihn auf meine Fahigkeiten aufmerksam machen kann.
Dann wird er mich einfach beachten mussen.”

“Hort, hort!” rief Argam belustigt. Er machte sofort wieder ein ernstes Gesicht,
beugte sich zu mir Gber den Tisch und raunte: “Du solltest nicht ldnger warten. Suche
den Blinden Sofgart auf und zeige ihm, was du kannst. Jetzt, nach der Landung auf
Ganberaan, gibt es fur dich kaum noch etwas zu tun. Du kénntest dir also etwas
einfallen lessen, um Sofgart zu imponieren. Wie ware es zum Beispiel damit, dal} du
das Schiff heimlich verlaRt und versuchst, ihm zu folgen? Wenn es dir gelingt, ihn
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lebend zu erreichen, nimmt er dich bestimmt in seine Leibgarde auf. Daflr verbilrge ich
mich.”

Die anderen Manner an den umliegenden Tischen hasten Argams Worten
grinsend gelauscht. Als er nun endete, begannen sie grélend zu lach¢n. Ich wulte, daly
sie sich auf meine Kosten amusierten. Aber das beriihrte mich momentan tGberhaupt
nicht. Argam haste etwas gesagt, was mich stutzig machte. “Stimmt es”, fragte ich, um
mir Gewil3heit zu verschaffen, “dal} der Blinde Sofgart von Bord gegangen ist?”

“Ja, doch.” Argam lactate. “Es ist noch gar nicht range her, dal® ermit der
Gefangenen und in Begleitung seiner Leibgarde das Schiff verlassen hat. Du kénntest
sie noch einholen. Das heil3t, falls du nicht in der Hélle dieses Planeten umkommest.”

Wieder lachten die Manner schallend. Ich sank in mich zusammen. Fir einen
Moment war Hoffnung in mir aufgeflackert. Doch nun blieb mir nur Resignation: Sofgart,
dieser Teufel, hat Farnathia mitgenommen!

“Na, mir scheint, du bist auf einmal nicht mehr so versessen darauf, dem Blinden
Sofgart eine Probe von deinem Mut zu geben, Satago”, hérte ich Argam sagen.

Ich haste plétzlich grofde Lust, mich auf ihn zu stirzen und ihm das Maul zu
stopfen. Aber ich bezdhmte mich und gab mich &uferlich ruhig. “Ich kann warten. Meine
Zeit kommt schon. Jetzt werde ich erst einmal meinen Landurlaub genief3en.”

Zu meiner Uberraschung haste ich mit dieser harmlosen Bemerkung einen
unglaublichen Heiterkeitserfolg. Die Manner bogen sich férmlich vor Lachen. Einer
keuchte unter Lachtrénen: “Er will seinen Landurlaub genie8en!”

“Willst wohl ein wenig im Sumpf baden, Satago?” rief ein anderer.

“Oder dich mit Riesenspinnen balgen?”

“Oder vom Seelenfénger gejagt werden?”

“Ganberaan ist der vierte und dulRerste Planet einer namenlosen roten Sonne,
eine heil3e und feuchte Urwelt mit unendlich scheinenden Waldflachen und riesigen
Sumpfgebieten. Die Rotation dauert nur rund vierzehn Tontas. Viel Spal3!”

“Und die Schwerkraft ist mit 1,26 Gravos recht unangenehm, sofern man keinen
Gravoneutralisator tragt.” Argam wurde wieder ernst und sagte: “Abgesehen davon, dal}
dieser Planet nicht gerade gastfreundlich zu nennen ist und keiner von uns Lust
verspirt, das Raumschiff zu verlassen, hat der Blinde Sofgart eine generelle
Ausgangssperre verfugt. Die Mannschaft muld an Bord bleiben und auf seine Ruckkehr
warten—du hast die Meldung wohl verschlafen?”

Ich sah ihn fragend an. “Ist bekannt, wenn er zuriickkommt?”

Er zuckte mit den Achseln. “Das hangt davon ate, wie range er sich mit seiner
Gefangenen vergnugt.” Als Argam so von Farnathia sprach, sah ich plétzlich rot. Mein
Gesicht muf} in diesem Augenblick zum Flrchten ausgesehen haben, denn er zuckte
entsetzt zurtick und hob abwehrend die Hande. “Du wirst doch einen Scherz unter
Mannern nicht gleich tbelnehmen, Mann. Du kannst es mir bei Gelegenheit mit gleicher
Munze zurtickzahlen, daR ich dich auf den Arm genommen habe. Aber jetzt mach keine
Dummheiten.”

Es war nicht auf seine Besénftigungsversuche zuriickzufuhren, daf} ich mich
beruhigte—es war mein Extrasinn, der mich zur Besinnung brachte. Ohne auf das
Vorgefallene weiter einzugehen, stand ich auf und wollte den Mannschaftsraum
verlassen. Doch Argam hielt mich am Arm fess. Ich blickte ihm herausfordernd in die
Augen und wunderte mich, darin einen Ausdruck von Bestlrzung zu sehen—aber in
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seinem Thick war auch eine stumme Bitte. “Warte einen Augenblick”, sagte er mit
krachzender Stimme. “Ich mdchte dir ein Geschéft vorschlagen.”

“Ich kann mir nicht vorstellen ...”, begann ich, obwohl ich durchaus interessiert
war. Denn Argams Haltung war nicht so, als wollte er einen weiteren seiner tblen
Scherze anbringen.

“Hor dir an, was ich dir vorzuschlagen habe”, beschwor er mich hastig. “Ich bin
sicher, dal} es ein Geschéaft nach deinem Geschmack ist—du schneidest bestimmt nicht
schlecht dabei ab.”

“Worum geht es?”

Argam blickte sich gehetzt nach den anderen Mannern um, die sich langst nicht
mehr um uns kimmerten. “Nicht trier. Gehen wir in meine Kabine; Deck sieben, 224.”

Vorsicht, warnte mich der Extrasinn. Du darfst ihm nicht trauen.

Ich wartete, bis Argam gegangen war, dann folgte ich ihm. Er bewohnte eine
Einzelkabine, in der eine unbeschreibliche Unordnung herrschte. Ich schlof} die Tur
hinter mir und blieb davor stehen, um mich gegebenenfalls schnell zurlickziehen zu
kénnen. “Hier sieht es nicht immer so aus”, entschuldigte er sich. “Aber ich habe etwas
gesucht ... daher dieses Durcheinander. Ich habe mir eingebildet, noch etwas in
Reserve zu haben. Doch das war ein Irrtum. Ich habe meinen Vorrat aufgebraucht ...”

“‘Das Geschéaft”, erinnerte ich ihn.

Er lachelte. “Das gehort dazu.”

“Was?”

Er machte eine unbestimmte Handbewegung, in seinem Gesicht zuckte es. Ich
beobachtete ihn genau. Argam haste sich merklich verandert, seit wir den
Mannschaftsraum verlassen hatten; seine Bewegungen wirkten nun linkisch und
nervds, seine Stimme klang unsicher, er sprach abgehackt und manchmal
unzusammenhéangend, als wirde er immer wieder den Faden verlieren. Er fuchtelte mit
den Handen durch die Luft. “Na, das, was ich suche, gehdrt doch zum Geschaft”,
sprudelte es Uber seine Lippen. “Ich brauche es, sonst werde ich wahnsinnig. Sofgart
hat mich immer kurzgehalten, er hat sich an den Qualen geweidet, wenn er mir den
Stoff zu range vorenthielt. Aber wenn ich auf der Kippe stand, hat er mir die benétigte
Dosis gegeben. Und nun ...”

Argam ist stichtig! Ich vollendete den Satz: “Jetzt ist er verschwunden, ohne dir
eine Dosis des Rauschgifts gegeben zu haben!”

“Er mul} es vergessen haben”, stéhnte er. “Ja, so mul} es sein. Denn ihm liegt
sicher nichts daran, daf3 ich umkomme. Er quélt mich manchmal, sicher, aber téten will
er mich nicht. Das beabsichtigt er bestimmt nicht.”

“Warum sagst du mir das alles?”

Er blickte mich mit loderhden Augen an, und ich ahnte, dal} er knapp vor einer
Krise stand. “Es ist nicht so, dal® der Blinde Sofgart nichts von dem Stoff vorratig hatte.
O nein! Er versorgt ja aul3er mir auch noch einige andere an Bord. So bindet er uns an
sich. Wir sind von ihm abhangig. Er hat gentigend von diesem Zeug. Er hat nur
vergessen, es zu verteilen. Sicher hat er nichts dagegen, wenn ich es mir beschaffe.
Das heildt, persdnlich kann ich nichts unternehmen. Die Wachen wirden sofort wissen,
worum es mir geht, und sie wirden mich ins Zentralloch jagen.”

“Tut mir leid, Desto”, sagte ich und wandte mich zur Tur. “Aber ich kann dir nicht
helfen.” Ich haste natirlich sofort erkannt, dal3 er mich dafiir einspannen wollte, ihm das
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Rauschgift zu beschaffen. Aber ich dachte nicht daran, mein Leben fir ihn aufs Spiel zu
setzen. Wenn ich schon ein solches Risiko eingehe, dann nurflir Farnathia.

“Halt!” horte ich seine drohende Stimme in meinem Rucken. “Wenn du die Tur
offnest, brenne ich dir ein Loch in den Schadel.”

Er bluffs nur, dachte ich, well ich wul3te, dal® ihm der Besitz einer Waffe ebenso
wie mir untersagt war. Aber ich drehte mich doch um und sah erstaunt, dal} er
tatséchlich einen kleinen, aber leistungsstarken Thermostrahler in der Hand hielt.
“Woher hast du die Waffe?”

Argam lactate nun “Was ich sagte, war keine leere Drohung. Du verlaf3t diese
Kabine entweder als mein Verbundeter oder als toter Mann. Ich kann es mir nicht
leisten, dal® du mich verratst. Ich verlange nicht, dal’ du umsonst etwas fiir mich tust.
Dieser Strahler trier hat noch einen Bruder—der kénnte dir gehéren!”

Dieses Angebot war zwar verlockend, aber der Preis daflr zu hoch. “Wie stellst
du dir das eigentlich vor? Glaubst du, ich kann einfach in Sofgarts Kabine gehen und
mit dem Stoff wieder verschwinden? Das ware glatter Selbstmord.”

Er kicherte. “Klar ware das Selbstmord. Aber wer hat behauptet, dal} du dich in
die Kabine des Blinden schleichen sollst? Das Zeug, das ich brauche, ist ganz
woanders. Es ist kein Rauschgift im tUblichen Sinne—so einfallslos ist Sofgart nicht. Er
hat sich etwas viel Teuflischeres einfallen lessen. Habe ich dir eigentlich erzahlt, daf
ich schon einmal auf dieser Folterwelt war—dal} ich den Planeten betreten habe?”

“‘Nein.”

“Dann setz dicta, ich werde dir davon erzahlen.”

Ich setzte mich auf den Rand eines Stuhles. Dadurch kam ich Argam um
eineinhalb Schritt ndher, entspannte mich aber nicht, sondern sal sprungbereit da.
Argams Wachsamkeit lie® nicht nach, obwohl sich sein Zustand von Moment zu
Moment verschlechterte.

“Sofgart hat mich zusammen mit einigen anderen in einem Beobachtungsturm
ausgesetzt”, sagte er. “Wir hatten keine Ahnung, was wir dort sollten, glaubten aber,
dal} wir das Vordringen der mérderischen Tier- und Pflanzenwelt verhindern muften.
Wir sahen das als eine Art Prifung an, um uns fiir seine Leibgarde zu qualifizieren.
Schon am ersten Tag mufdten wir erkennen, dal} wir dort auf verlorenem Posten
stander. Wir waren zwar bis an die Zdhne bewaffnet und hatten es mit alien
Riesenungeheuern dieser Welt aufnehmen kénnen. Aber diese kamen nicht. Daflr
wurden wir von Schwarmen von Stechmuicken Uberfallen. Einen Tag danach sahen wir
alle wie Aussatzige aus—unsere Koérper waren voll von Beulen. Wir dachten, das sei
unser Ende. Aber am dritten Tag landete ein Gleiter mit Kralasenen und brachte uns an
Bord von Sofgarts Schiff. Dort wurden wir in einem Quarantdneraum untergebracht.
Funf Pragos blieben wir dort—so range, bis die Insektenbrut ausschlipfte, die in den
Beulen an unseren Kérpern herangewachsen war. Der Blinde Sofgart fangt die Insekten
ein und ziuchtet sie an Bord einiger seiner Schiffe. Alle, die einmal von diesen Insekten
befallen wurden, sind fortan so siichtig wie ich. Eigentlich bin ich immun gegen die
Parasiten. Das heil3t, wenn fortan eines dieser Insekten seine Brut in meinem Kdérper
hinterlegt, stirbt diese ab und die Ruckstdande werden von meinem Kdorper verarbeitet.
Die aber, Satago, machen sichtig. Du muf3t mir einen solchen Parasiten beschaffen,
sonst bin ich verloren!”
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Ich sah Argam von diesem Augenblick an mit ganz anderen Augen. Er tat mir
leid. Aber ich haste trotzdem nicht die Absicht, mein Leben fiir ihn zu riskieren.

“Verstehst du jetzt, warum das Zeug nicht in Sofgarts Kabine ist?” Er kicherte
wieder. “Die Stechmiickenwerden in einem besonderen Raum und einzeln in winzigen
Behaltern gehalten. Beschaffe mir einen davon, und du kannst alles von mir haben. Du
hast mein Leben in der Hand! Ich liefere mich dir véllig aus.”

“Wenn es so einfach ist, an die Parasiten heranzukommen”, sagte ich, um Zeit
zu gewinnen, “warum beschaffst du sie dir nicht selbst?”

“Das habe ich dir doch schon gesagt”, zischte er ungeduldig. “Ich bin als
Suchtiger bekannt. Sobald ich mich in der Nahe des Brutraums blicken lasse, bin ich
geliefert. Auf dich wird dagegen kein Verdacht fallen.”

“Aber der Brutraum wird sicherlich bewacht”, wandte ich ein. “Soll ich die
Wachen Uber den Haufen schiel3en?”

“Ich erklare dir noch, wie du ihnen am besten aus dem Wege gehst.” Er blickte
auf die Uhr an seinem Multiarmband und fuhr fort: “Bald ist Wachablésung. Das ist der
Zeitpunkt, da du zuschlagen mul3t. Ich habe bereits alles bis ins kleinste Detail geplant.
Pal3 auf!” Ohne mich aus den Augen zu lessen, ging er zur Bordsprechanlage und
hantierte mit der freien Hand daran herum, wahrend er mit der anderen die Waffe auf
mich gerichtet hielt. Es dauerte nicht range, bis Stimmen aus dem Lautsprecher
drangen. “Ich multe range an der Sprechanlage herumbasteln, bis es mir gelang, den
Kanal der Wachmannschaft anzuzapfen. Aber die Mihe hat sich gelohnt. Halte dich
genau an den von mir ausgearbeiteten Zeitplan, dann werden dich die Wachen nicht
entdecken. Was ist, bist du mein Mann? Du kdnntest schon bald im Besitz einer
Strahlwaffe sein.”

Was passierte, wenn ich ablehnte—darauf gab mir mein Extrasinn ungefragt die
Antwort: Du mul8t wenigstens zum Schein aufsein Spiel eingehen, sonst wird er dich
erschielBen und spéter behaupten, dall du es warst, der ihn bedrohte und er dich in
Notwehr und mit deiner eigenen Waffe tétete. Einen Grund, ihn zu hassen, hast du,
denn er hat dich im Mannschaftsraum vor den anderen lacherlich gemacht—mit
Berechnung.

“Es ware nicht schlecht, einen Strahler zu besitzen”, sagte ich gedehnt und tat,
als liel3e ich mir das Angebot noch einmal durch den Kopf gehen.

Aus dem Lautsprecher schnarrte es: “... kénnen wir den Wachplan dahin gehend
abéandern, dal3 nur noch die Versorgungseinrichtungen des Schiffes von Posten besetzt
werden.”

Eine andere Stimme antwortete: “Dann ziehe ich den Trupp, der am Landeplatz
patrouilliert, ins Schiff zurtick. Sollte sich jemand entgegen den Anordnungen von Bord
schleichen, rennt er in sein Verderben.”

“‘Genau. Es genugt, wenn die Haupt- und die Verladeschleuse geschlossen
bleiben. Aber wir missen die Depots mit den Waffen und den Vorraten doppelt
bewachen.”

“Und was ist mit dem Brutraum fir die Parasiten?”

“‘Ebenfalls im Auge behalten. Wir haben zwar nur eine Handvoll Stichtige an
Bord, aber sie stehen knapp vor der Krise. Der Blinde Sofgart hat durchklingen lessen,
daf} er einige Tage in seinem Stutzpunkt zu bleiben gedenkt. Solange mussen die
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Suchtigen ohne die Parasiten auskommen. Also dauert es eine Weile, bis wir wieder
von Ganberaan fortkommen.”

“Wir werden sie schon in die Schranken weisen, sollten sie durchdrehen.”

“Aber es darf keiner von ihnen getétet werden. Der Blinde Sofgart wirde das als
Schwéche des Wachkommandos auffassen und uns zur Rechenschaft ziehen. Gehen
wir noch einmal den Wachplan durch ...”

Ich hérte nicht Ianger hin, denn ich haste genug gehért. Immerhin haste ich
erfahren, dald Sofgart nicht so schnell wieder zuriick zum Schiff kommen wirde und
dald die CELIS von auf3en nicht bewacht wurde. Argam sagte mit heiserer Stimme:
“Jetzt pal’ auf, Satago! Sie geben den Wachplan durch. Prage dir alle Einzelheiten ein,
damit du keiner Wache in die Arme laufst ...”

Aber ich dachte nur an Farnathia und daran, was der Blinde Sofgart ihr in seinen
Folterkammern antun konnte. Warum quélst du dicta? meldete sich mein Extrasinn.
Jetzt ist der Zeitpunkt des Handelns gekommen!

Argam war nur fUr einen kurzen Augenblick unachtsam. Ich schlug ihm die
Handkante mit voller Wucht gegen die Schléfe—so, wie es mich Fartuloon gelehrt
haste. Argam brach lautlos zusammen. Ich nahm seinen Thermostrahler an mich—eine
kurzldufige Handwaffe der Standard-T-15-Serie—, verstaute ihn unter meiner
Maschinistenkombination und durchsuchte Argams Kabine, nachdem ich ihn gefesselt
und geknebelt haste. Da er sich diese Waffe “besorgt” haste, haste ich die Hoffnung,
dald er weitere Ausristung versteckte.

Den von ihm erwdhnten zweiten Strahler fend ich nicht, wohl aber einen doppelt
handbreiten Aggregatgirtel: An diesen waren zwei Ersatzmagazine geklinkt, und die
integrierten Etuis bargen Speicherzellen sowie den kombinierten Mikrogravitator-
Gravoneutralisator—geeignet, in Nullgravobereichen Schwerkraft zu simulieren oder
diese bis zu einem Aulienwert von 2,5 fur den Tréger bis auf Null zu reduzieren. Leider
war kein Individualschirmprojektor vorhanden.

So ausgestattet verliel ich die Kabine. Mein Ziel war einer der Notausstiege in
den unteren Decks. Der erste Teil meiner Erkundung verlief glatt. Es kostete mich keine
Mihe, unbemerkt zu der Notschleuse zu schleichen—aus dem Gesprach der
Wachmannschaft war ja herauszuhéren gewesen, dal} alle AuRenposten zu den
Versorgungseinrichtungen des Raumers abgezogen wurden. Ich begegnete keiner
einzigen Wache. Die Hauptschleuse zu benutzen wagte ich nicht, denn das hatte die
Alarmanlage aktiviert. So blieb mir nichts anderes Ubrig, als den Weg durch die
Einmannschleuse zu nehmen.

Als ich das AulRenschott aufstiel3, raubte mir die stickig heilde Luft fur einen
Moment den Atem. Draul3en war es dunker, dichter Nebel kroch heran. Das schwache
Notlicht der Schleuse reichte nur einige Armspannen weit, links erkannte ich den Schein
starker Tiefstrahler, die die Einstiegsrampe ausleuchteten. Von irgendwoher drang das
ferne Gebrtll von Tieren zu mir, dem ein widerliches Gekreische folgte. Fur einige Zeit
war die Atmosphare erfillt von einer Vielfalt schauriger Gerdusche. Es hérte sich an, als
wirde ein riesiges Monstrum durch das Unterholz brechen, dann folgten
Kampfgerdusche, die durchsetzt mit den Todesschreien irgendeines Tieres waren. Bald
darauf verebbten die Todesschreie und wurden von zufriedenem Knurren abgeldst, das
tief aus der Kehle eines Ungeheuers zu kommen schien.
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Sicher war es ein Risiko, die Antigravprojektoren meines Aggregatgurtels zu
benutzen. Energieerzeuger, kinstliche Gravitation und sonstige Streustrahlungsquellen
Uberdeckten aber selbst bei einem gelandeten Raumschiff die minimalen Emissionen.
Ich kletterte aus der Schleuse heraus, aktivierte den Gurtelantigrav und stiel das Schott
hinter mir zu. Sofort war ich bis auf die Haut durchn&lt und wurde von Insekten
umschwarmt.

Die Schiffshille war glitschig—Luftfeuchtigkeit schlug sich darauf nieder, es
bildeten sich Wassertropfen, die in breiten Rinnsalen abflossen. Ich sah funf Meter
unter mir den Boden des Landefeldes. Links von mir fihrte die hundert Meter range
Einstiegsrampe zur Bodenschleuse—sie schien tatsdchlich unbewacht zu sein. Das
urweltliche Gebrtill kam inzwischen aus grélierer Entfernung, so dal} es nicht mehr die
anderen Gerdusche der Nacht Ubertdnte. Mir war, als horte ich immer wieder fernes
Wehklagen und Schreien, das aus arkonidischen Kehlen kam.

Mich schauderte, denn die Schreie dieser bemitleidenswerten Geschdpfe
erweckten in mir Assoziationen und schreckliche Visionen, vor allem im
Zusammenhang mit Farnathia. Ich versuchte, nicht daran zu denken, dal} dies
Ganberaan, die Folterwelt des Blinden Sofgart, war. Aber es gelang mir nicht ganz.

Behutsam justierte ich den Antigrav, sank zum Landefeld hinab und stellte den
Neutralisator auf Standardwert ein. Der T-15-Strahler lag schuf3bereit in meiner Hand,
aber ich konnte nirgends eine Bewegung entdecken, die von einem Wachtposten
gekommen ware. Geduckt verbarg mich im Schutz der Rampe, kaum dal} ich den
Boden erreicht haste, und nutzte die Gelegenheit, mich eingehender mit meiner
Umgebung zu beschaftigen. Die neblige Nacht war weiterhin erfiillt von den
Gerauschen einer unbekannten Tierwelt, die anscheinend keine Ruhe fend, und dem
Wehklagen von Intelligenzwesen, deren Qualen offenbar kein Ende nahmen. Irgendwo
im Dunst vor mir schimmerten tribe Lichter. Mehr konnte ich von meinem Platz aus
nicht erkennen. Es war klar, daf} sich der Schein dieser Lichtquellen in den winzigen
Tropfen der wassergesattigten Atmosphare brach. Der Dunst wirkte noch
undurchdringlicher.

Rechnete man zum Kugelradius der CELIS die rund sechzig Me.ter des
Ringwulstes hinzu, waren es mindestens zweihundert Meter vom Ende der Rampe, um
unter dem Schiff hervorzutreten. Ich schétzte, daly der Raumhafenrand weitere zwei bis
drei Kilometer entfernt war. Ich haste meine Umgebung ausreichend beobachtet,
nirgendwo zeichnete sich akute Gefahr ab—von den nervenden Insekten einmal
abgesehen-, deshalb entschlof? ich mich zu einem Erkundungsgang, um mir einen
Uberblick tiber das Gebiet rund um das Raumschiff zu verschaffen.

Das Landefeld bestand aus glattem, glasiertem Gestein. Auch trier haste sich die
Luftfeuchtigkeit niedergeschlagen und bildete Pfatzen. Es klatschte, wenn ich hineintrat,
aber ich war mir sicher, dal® die anderen Gerausche es Ubertdnten. Der Raumer war
bald hinter mir im Dunst verschwunden. Nur Kontrollichter und die Rampen-Tiefstrahler
waren als verschwommene Lichtflecke zu sehen, die die Position des Schiffes
anzeigten und seine untere Wélbung abgrenzten. Distere Helligkeit verbreitete die
Raumhafenbefeuerung. Endlich tauchte vor mir ein schwach beleuchtetes Etwas auf,
das sich immer mehr aus dem Dunst schaélte, je ndher ich ihm kam, und sich schlie3lich
als eine Reihe von flachen, langgestreckten Gebauden am Landefeldrand entpuppte.
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Durch einige Fenster fielen Lichtfacher. Ich schlich nun vorsichtiger darauf zu.
Als ich das né&chstliegende Geb&ude erreicht haste, driickte ich mich tief in seinen
“Schatten”: Ich haste Schritte gehdrt, die von ziemlich nahe kommen mufdten, denn
sonst wéren sie von den Gerauschen aus dem Urwald Ubertént worden. Die Schritte
kamen naher. Ich drangte mich zwischen zwei Behalter, die an der Hauswand
abgestellt waren. Drei Silhouetten, die auf das Geb&ude zukamen, schélten sich aus
Nebel und Dammer. Ich hielt Argams Strahler schul3bereit. Beim Ndherkommen
erkannte ich zwei Arkonoide, die ein echsendhnliches Wesen in ihre Mitte genommen
hatten.

“‘Heute Ubertreiben sie es wieder”, sagte der eine in einem kaum verstandlichen
Satron.

“Ja, die schreien, dal} man sich die Ohren zustopfen kénnte”, stimmte der andere
zu und lactate. “Eigentlich sollte man meinen, daf} sie mit der Zeit abstumpfen multen.
Aber nein, sie brillen weiter.”

“Das ist die Kunst einer guten Folter.”

Das schlaff zwischen den beiden Kralasenen—als solche erkannte ich die beiden
Manner nun—hangende Fremdwesen sagte etwas in einer fremden Sprache.

“Wir flicken dich schon wieder zusammen, Ai-mehma”, sagte ein Kralasene
spéttisch. “Du wirst nicht sterben. Wir halten dich am Leben, damit du uns noch oft als
Kdder fir die Tausendzahnechsen dienen kannst.”

Das Fremdwesen schrie auf. Die Kralasenen lachten und zerrten es in das
Gebdaude. Ich wulte nicht, was mit einer “Tausendzahnechse” gemeint war. Aber die
Bezeichnung sprach fir sich, und die Vorstellung, dal3 ein Intelligenzwesen als Kéder
fur so eine Bestie verwendet wurde, steigerte meinen Hal® gegen den Blinden Sofgart
noch mehr. Kaum waren die Kralasenen mit dem bedauernswerten Echsenwesen
verschwunden, verliel3 ich mein Versteck. In der Luft hing ein intensiver Gestank, der
mir fast den Magen zusammenkrampfte. Ich nahm an, dal} es sich um die Ausdiinstung
des Echsenwesens Ai-mehma handelte. Ein markerschitternder Schrei, der plétzlich
die Nebelnacht zerril3, erinnerte mich daran, daf} es auf Ganberaan viel
bedauernswertere Geschopfe gab: die Gefolterten. Gehért Farnathia Ibereits zu ihnen?

Ich setzte mich vorsichtig in Bewegung und erreichte das nachste Gebaude.
Neben einem der erhellten Fenster hielt ich. In dem offenen Viereck flimmerte ein
Energiefeld, in das Schwarme von Insekten flogen und verglihten. Aber die Barriere
war schalldurchl&ssig, so dal® die Gerdusche aus dem dahinterliegenden Raum zu mir
drangen. Es handelte sich um die Stimmen von Personen.

Ich schob mich naher an das Fenster heran und wagte dann einen kurzen Thick
hindurch. Ich erkannte, dal es sich trier um die Funkstation handelte: An mehreren
Pultreihen salen insgesamt an die zwanzig Kralasenen—alles Manner. Sie hasten viel
zu tun; kaum war eines der Gesprache beendet, kam bereits eine neue Funkverbindung
zustande. Das liel3 mich darauf schlie3en, dal® es auf Ganberaan noch viele solcher
oder ahnlicher Stationen geben mulfite, die womdoglich Gber den ganzen Planeten
verstreut waren. Obwohl ich nicht viel von den Funkgespréchen verstehen konnte, hérte
ich gentigend heraus, um mir ein einigermaf3en abgerundetes Bild von der Funktion
dieser Station machen zu kénnen.

Der Raumhafen, auf dem die CELIS gelandet war, schien von untergeordneter
Bedeutung zu sein; das eigentliche Hauptquartier des Blinden Sofgart befand sich aus
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Sicherheitsgriinden an anderer Stelle. Die Passagiere, Kralasenen und Gefangenen
wurden in Gleitern und anderen Beférderungsmitteln zu ihren Bestimmungsorten
gebracht. Das liel3 meine Hoffnungenwieder sinken. Auf Ganberaan gruppieren sich die
wichtigen Geb&ude, Anlagen und Organisationszentren nicht direkt um den Raumhafen,
dachte ich. Wo soil ich nach Famathia suchen? Sie kann (berall auf diesem héllischen
Planeten sein.

Bevor ich mich von meinem Beobachtungsposten zurlickzog, hérte ich einen der
Funker, der nahe dem Fenster sal3, aufgeregt sagen: “Planierungskommandos zehn
und elf zum Nordsektor. Das Héllentor ist wieder total zugewachsen. Und wie nicht
anders erwartet, hat sich eine Horde blutriinstiger Bestien dort angesammelt und
versucht den Durchbruch. Planierungskommandos zehn und elf zum Héllentor!”

Ich untersuchte auch die anderen Kontrollgebdude des Raumhafens, mulite aber
feststellen, daf sie alle mehr oder weniger unbedeutend waren. Zumindest
interessierten sie mich nicht, denn keines von ihnen kam als Hauptquartier des Blinden
Sofgart in Frage. Damit waren meine schlimmsten Beflrchtungen wahr geworden:
Farnathia war an irgendeinen unbekannten Ort auf dieser tddlichen Welt verschleppt
worden. Sie konnte Uberall sein, sogar auf der anderen Seite des Planeten.

Deine Chancen, sie zu finder, sind gleich Null, meldete sich mein Extrasinn. Die
Wahrscheinlichkeitsprichtgegen einen Erfolg. Du stehst allein gegen die mérderische
Tier- und Pflanzenwelt von Ganberaan und gegen ein Heer von bestausgerusteten
Kralasenen. Kehre ins Schiff zurtick bevor dein Verschwinden entdeckt wird.

Das war eine treffliche Analyse meiner Situation. Aber ich pfiff in diesem
Augenblick auf alle Logik und auf Wahrscheinlichkeitsberechnungen. Ich wollte nicht ins
Schiff zurtickkehren und dort tatenlos darauf warten, daly mir der Zufall einen Hinweis
auf Farnathias Aufenthaltsort zuspielte. Die Wahrscheinlichkeit war in diesem Fall
ebenso gering—das muldte sogar mein Logiksektor zugeben.

Ich haste noch mindestens bis zum Tagesanbruch Zeit. So range wirde man
mein Verschwinden nicht bemerken. Von Argam haste ich nichts zu beflirchten, denn er
haste selbst genug auf dem Konto, so daR er sich hiiten wiirde, den Uberfall zu
melden—sollte er sich vorzeitig von seinen Fesseln befreien kdnnen. Es gentigte, wenn
ich zum Dienstantritt wieder im Schiff war. Die bis dahin verbleibende Zeit wollte ich
nicht ungenutzt verstreichen lessen. Ich lieR die Kontrollgebdude hinter mir, iberquerte
den funfzig Meter breiten Sicherheitsgtrtel, der bar jeglichen planetaren Lebens war,
und erreichte die aufragende Wand des Dschungels. Von blutsaugenden Insekten
zerbissen, kauerte ich mich zwischen die Straucher.

Irgendwo vor mir erklang das Kommando: “Feuer!”

Im ndchsten Moment verwandelte sich der Dschungel in eine gigantische
Flammenlohe, und mein Extrasinn kommentierte gradmlich: Du hast mit untriglichem
Instinkt direkt den Wegzum Héllentor gewéhlt—mitten hinein in die gré3te Gefahr!

Die Zeit schien stillzustehen. In der Luft lag ein nie enden wollender, vielkehliger
Schrei, der mir durch Mark und Bein ging. Ich sah nur Flammen—die ganze Welt schien
zu brennen. In meiner Nase war ein furchtbarer Gestank, ein Geruch nach Feuer und
Rauch, nach brennenden Pflanzen und schmorenden Tieren. Feuer, Schreie und
Qualm! Und dann sah ich einige Gestalten in Schutzanziigen auftauchen. Sie zogen
sich rickwarts gehend vor der um sich greifenden Flammenwand Richtung Raumhafen
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zurtick. Schwere Panzerfahrzeuge kamen herangerollt, die Thermostrahler auf das
brennende Dickicht gerichtet.

Ich sprang auf, um mich aus dem Bereich der heranmarschierenden
Planierungskommandos zu bringen. Aber daflir war es bereits zu spét. Ich haste zu
langsam reagiert. Die Front der Panzerfahrzeuge und der Kralasenen in den
Schutzanziigen war zu breit—und schon zu nahe. Ich suchte verzweifelt nach einem
Versteck, doch konnte ich vor lauter Qualm kaum noch etwas sehen. Meine Augen
trénten.

Da entdeckte ich eine Mulde, die nicht besonders breit, aber tief genug war. Ich
wollte mich schon hineinfallen lessen, als etwas daraus hervorschol3. Ohne zu denken,
schol} ich und sah, daf} der Thermostrahl den schenkeldicken Leib einer Schlange dicht
unterhalb des Schadels durchschlug. Der machtige Schadel mit dem aufgerissenen
Maul, aus dem die Giftzéhne fingerlang herausragten, wirbelte herum. Der Leib zuckte
noch eine Weile unter Muskelreflexen. Ich kimmerte mich nicht darum, sondern sprang
neben dem Schlangenkérper in die Mulde.

Augenblicke spéater horte ich es rumpeln—und dann route auch schon eines der
Panzerfahrzeuge auf seinen Raupenketten Uber mich hinweg. Ich pref3te mich noch
dichter an den Boden. Als eine brennende Flissigkeit von der Unterseite des
Fahrzeuges auf mich tropfte und meinen Kérper an einigen Stellen verbrihte, konnte
ich nur mit Mihe einen Schmerzensschrei unterdriicken.

Fur einen Moment wurde mir schwarz vor Augen, als im Sog des
Panzerfahrzeugs Qualm in die Mulde wogte. Ich hielt den Atem an, um die giftigen
Dampfe nicht in die Lungen zu bekommen. Aber range hielt ich es nicht aus. Ich
glaubte, meine Brust wirde explodieren; in meinem Kopf war ein dompfes Hdmmern,
mein Gehor setzte aus. Ich sog die Luft gierig in mich. Die Folge war, daf® ich Qualm in
die Atemwege bekam und von krampfartigen Hustenanféllen geschiittelt wurde.

Irgendwann besserte sich mein Zustand. Ich konnte wieder klar sehen und
héren. Es war relativ still. Das Feuer haste den Dunst vertrieben. Ich blickte auf und sah
eine breite Schneise, die durch den Dschungel filhrte. Uberall lagen verkohlte und noch
glosende Baumstdmme. Der Boden war schwarz gebrannt, unférmige Tierkadaver
hoben sich dunker von den glimmenden und rauchenden Pflanzenresten ate. Im ersten
Moment wunderte ich mich, warum das Feuer nicht weiter um sich gegriffen haste.
Doch dann sagte ich mir, da® den Kralasenen offenbar nur daran gelegen war, einen
breiten Pfad durch den Dschungel zu brennen, und dal sie die Pflanzen aul3erhalb
dieser Zone wahrscheinlich mit nichtflammenden Chemikalien bespriht hatten.

Mir konnte es egal sein. Hauptsache, ich war der Flammenhdlle entgangen und
von den Kralasenen nicht entdeckt worden. Ich sah zum Raumhafen. Die Konturen der
Gebéaude, der Panzerfahrzeuge und der Manner in den Schutzanziigen verschwammen
in dichten Nebelschwaden. Sie waren inzwischen weit genug entfernt, so daf3 ich vor
einer Entdeckung sicher sein konnte. Ich raffte mich auf und wankte geduckt am Rand
der schwarz gebrannten Schneise tiefer in den Dschungel.

Zwischen den Baumriesen hing Nebel. Es wurde bald so dunker, dal} ich kaum
die Hand vor dem Gesicht sah. Nur gelegentlich gab es noch brennende Pflanzenreste,
an denen ich mich orientierte. Aber der Nebel und die wassergesattigte Atmosphéare
brachten die Glut der schwelenden Pflanzen schon zum Verléschen. Die Stille des
Todes, die einige Zeit Gber der Schneise gelegen haste, wich wieder den
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Urwaldgerduschen. Das Tapsen, Brullen, Kreischen und Heulen gré3erer und kleinerer
Tiere drang von Uberall her zu mfr. Und als hatte der Dschungelbrand auch den
Gefolterten nur eine kurze Atempause gegénnt, kam aus der Ferne wieder ihr Schreien
und Brullen. Es hérte sich an, als sei ich den Folterpldtzen néher gekommen.

Kurz darauf sah ich vor mir ein kantiges Gebilde. Ich konnte keine Einzelheiten
erkennen, aber mir schien es auf den ersten Thick, als erhebe sich vor mir ein Tor—fur
die Proportionen raumschiffsgro3er Riesen gebaut. Die Fundamente der seitlichen
Pfeiler konnte ich nicht erkennen, well dichter Bodennebel wallte. Erst als ich schon fast
mit der Nase gegen einen der Pfeiler stiel3, sah ich sie. Ich betastete ihn und zuckte
sofort wieder zuriick, well er sich kalt wie Eis anfihlte.

Die Kalte, die von diesem Stein ausging, erinnerte mich an den Chretkor
Eiskralle. Was war aus ihm, aus Fartuloon und den anderen geworden? Zweifellos
waren sie zur Zeit sicherer als ich, und es hatte keinen Sinn, mir Sorgen um sie zu
machen. Wenn ich an Fartuloon dachte, dann héchstens mit etwas Wehmut und Reue,
denn er haste mich davor gewarnt, meine Krafte mit denen des Blinden Sofgart zu
messen.

Ich betastete wieder das steinerne Gebilde. Es konnte sich unméglich um
normales Gestein handeln, denn es flihlte sich tatsachlich so kalt wie Eis an, trotz der
feuchtwarmen Atmosphéare. Das mul3 das Héllentor sein! Warum hat es diesen Namen?
Weil man nach Durchschreiten des Tores in die eigentliche Hélle von Ganberaan
kommt? Oder steckt noch eine tiefere Bedeutung dahinter?

“Du hattest niemanden zu téten brauchen, Yahlmio!”

Ich zuckte beim Klang der Stimme zusammen, denn ich haste niemanden
kommen héren. Rasch verbarg ich mich hinter einem Seitenpfeiler des Tores unter den
grol3en Blattern eines unbekannten Gewéachses.

“Ihr Scheusale. Ich kénnte euch alle umbringen!” schrie jemand mit einem harten
Akzent; ich assoziierte die Aussprache sofort mit einem nichtarkonidischen Wesen,
denn kein Arkonide sprach so das Satron.

Die Stimmen kamen aus Richtung des Raumhafens, ndherten sich dem
Hoéllentor. Als ich intensiv in diese Richtung blickte, erkannte ich vier schemenhafte
Gestalten. “Es war nicht nétig, einen von uns zu téten, Yahlmio”, sagte die Stimme von
vorhin. “Als du geflohen bist, muf3t du doch erkannt haben, dal} dir niemand folgte.
Warum hast du dennoch einen Kralasenen tberfallen?”

“Ich habe euch schon alles gesagt”, antwortete der Nichtarkonide. “Ich habe das
Leben in dieser Holle nicht mehr ertragen, und in die Gefangenschaft wollte ich noch
weniger zuriick. Deshalb tberfiel ich den Kralasenen. Ich dachte, er wére stérker als ich
und wirde mich téten. Ich wollte mich doch nicht von ihm téten lassen ...”

“Das wirst du nun selbst besorgen.”

“Was?”

Lichtkegel von Handlampen zuckten auf. “Geh durch das Hdéllentor!”

“Da hindurch?”

“Was sonst? Mach schon!”

“Nein!”
“Dann helfen wir nach.”
“Nein—nein!”
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Ich sah, dal’ zwei Kralasenen den Nichtarkoniden packten und durch das
Riesentor stiel®en, wahrend der dritte die Handlampen nach vorne und auf das
Fremdwesen gerichtet haste. Wegen der dichten Nebelschwaden konnte ich kaum
Einzelheiten erkennen, war allerdings sicher, ebenfalls nicht entdeckt zu werden. Der
Lichtstrahl wurde von den in der Luft schwebenden Wassertrépfchen des Nebels
reflektiert und liel3 die ganze Szene noch unwirklicher erscheinen.

Ich erkannte ein grofRes, schlankes Wesen mit bis zum Boden reichenden Armen
durch den Torbogen taumeln. Die langen, diinnen Beine winkelten sich dabei seltsam
ate, die langen Arme schlenkerten, schienen sich ineinander zu verknoten—der Fremde
krimmte sich, schien seinen Kopf zwischen seinen Beinen hindurchzudricken und
dabei seinen Ricken von unten hinaufzublicken. Der Fremde gab keinen Laut von sich.
Plétzlich war ein Krachen zu héren, als wirden Knochen splittern.

Das Fremdwesen blieb weiterhin stumm. Obwohl mich beim Anblick dieser
unwirklichen, haarstrdubenden Szene das nackte Entsetzen beschlich, konnte ich mich
nicht abwenden. Jetzt knickten die Beine des Fremden ein, er zog sie ganz dicht an den
Leib ... ebenso die Arme ... die Konturen verwischten sich ... und dann lag vdllig reglos
ein unférmiges Etwas in den Schwaden. Die Kralasenen hatten sich die ganze Zeit Uber
still verhalten. Nachdem alles vorbei war, brummte einer von ihnen: “Wer das Héllentor
erschaffen hat, mul noch einen viel schwarzeren Charakter als der Blinde Sofgart
besessen haben. Dieses Folterinstrument hétte nicht einmal er ersinnen kénnen.”

Die anderen beiden lachten rauh. Kurz darauf hasten sie der Nebel und die
Nacht verschluckt. Aus der Ferne klangen die Schreie der Gefolterten. Wie als Antwort
kam aus der Tiefe des Dschungels urweltliches Gebrill. Obwohl das Material der
Torpfeiler eine solche Kélte ausstrahlte, dald es mich frostelte, lie® ich vorsichtig meine
Hande daribergleiten. Meine Finger tasteten Uber Erhebungen und Vertiefungen, Gber
Rundungen, Spitzen und Kanten, Uber Gebilde, die sich wie Ornamente anfihlten, und
solche, die Kopfe sein konnten, in schmale Rillen und breite Spalten.

Nach einer Weile war ich sicher, dal} es sich trier um eine Darstellung ineinander
verschlungener Tiere handelte. Eine Schlange wand sich um das Saulenbein eines
urweltlichen Riesen, eine méchtige Tatze hielt die Schlange unterhalb des Kopfes im
Griff, dazwischen reckten sich Krallen, monstrése Kérper und ebenso fremdartige
Képfe. Und all diese Tiere waren in den eisigen Stein modelliert. Ich haste keinen
Zweifel daran, dal’ der ganze Torbogen aus einem Stiick bestand, vollstandig
Uberzogen von Tierdarstellungen.

WerhatdiesesMonumentgeschaffen? Und warum? Um die Tierwelt von
Ganberaan zu verewigen? Die Kralasenen nicht. Aber wer dann? Handelt es sich trier
um den steinemen Zeugen einer versunkenen Kultur, oder existieren auf Ganberaan
immer noch intelligente Ureinwohner, die sich vor den Kralasenen verborgen halter?

Fragen Uber Fragen, auf die ich keine Antwort erhielt. Und doch, eine mdgliche
Antwort gab es, als ich nochmals Gber die Ornamente tastete und plétzlich einen so
starker Schlag erhielt, daf} ich zurlickgeschleudert wurde.

Es dauerte range, bis ich mich von diesem Schock erholte. Aber auch nachdem
die Wirkung des geistigen Schlages abklang, haste ich noch immer das Gefuhl, von
einem Strudel aus unzahligen Tierkdrpern in die Tiefe gezogen zu werden; Schmerzen
durchrasten meinen Kérper, als wiirden sich Tausende von Zahnen, Schnébeln und
Krallen in ihn bohren—eine schaurige Prozession von fremdartigen Tieren, die mich als
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Opfer in ihren Reigen aufnahmen. Jetzt wullte ich,warum man es das Héllentor nannte:
Wer es betrat, wirde es als Wahnsinniger verlassen—oder tot.

Und auch eine Vermutung lber die Entstehung des Hoéllentors drangte sich mir
auf: Irgendeine Macht hat trier die wildesten und blutrunstigsten Tiere von Ganberaan
zu Stein werden lassen und erreicht, dal3 ihre Wildheit und ihre Mordlust auf
paranormaler Ebene weiterexistierten. Wer durch das Héllentor bitt, wird ein Opfer der
vergeistigten Bestien von Ganberaan.

Das Schicksal des Yahlmio genannten Fremdwesens war mir zwar eine
Warnung gewesen, aber offensichtlich haste die Berlihrung des Tores ebenfalls seine
ratselhaften Krafte geweckt: Ich kdmpfte dagegen an, aber der gedankliche Strudel lie3
mich nicht los, zerrte mich in tiefste Finsternis, hAmmerte mit schmerzhaften Hieben auf
mich ein—und lie® mich, als es mir endlich mit Hilfe des Extrasinns gelang, den
mentalen Monoschirm zu errichten, in eine alptraumerfillte Ohnmacht sinker.

14.

Aus: Gesammelte Spruche eines Bauchaufschneiders, Fartuloon

Zum Teufel mit derLangzeitplanung! UnsereAufgabe ist, erst einmal zu
liberleben!Alles andere kommt spéter!

Ganberaan: 26. Prago des Tedar 10.497 da Ark

Ein Schrei weckte mich abrupt und- rif3 mich aus der Bewul3tlosigkeit. Der neue
Tag dammerte bereits. Die Insekten und unbekanntes Kleingetier hasten mich in der
Nacht am ganzen Korper traktiert. Ich betastete mein schmerzendes Gesicht—es war
aufgedunsen und verquollen. Beulen Gberall; auch meine Hande waren von Einstichen
Ubersat und rétlich verfarbt. Wo mich die Tiere gestochen oder gebissen hatten, waren
blaulich verfarbte Male zu sehen. Hoffentlich nicht von den Suchtinsekten verursacht,
die Desto erwahnt haste ...

Meine Glieder fuhlten sich bleiern schwer an. Als ich auf die Beine kam, kostete
mich das einige Anstrengung. Ich war wie gerddert—und erkannte, daf} ich beim
Aufprall offensichtlich den Gravoneutralisator ausgeschaltet haste. An die mégliche
Ortungsgefahr denkend, verzichtete ich vorlaufig darauf, ihn wieder einzuschalten.
Durst plagte mich, mein Magen knurrte verhalten. Im Urwald raschelte irgend etwas,
Végel stoben auf und flatterten durch die Baumwipfel zum dunstverhangenen Himmel
hinauf. Insektenschwarme umschwirrten mich. Irgendwo schrie jemand. Gleich darauf
erklang noch ein Schrei—und dann kam das Wehklagen scheinbar von alien Seiten und
hérte nicht mehr auf.

Pl6tzlich war ich hellwach, und die Erkenntnis, dal ich jetzt nicht mehr zum
Raumer zurtickkehren konnte, wischte den Rest der Betdubung hinweg. Sicher konnte
ich die Raumhafengebdude noch erreichen, bevor ich wieder meinen Dienst antreten
mufite. Aber dann war da immer noch das Problem, wie ich bei Tageslicht unbemerkt
ins Schiff kommen sollte. Doch selbst wenn mir das gelang, wie sollte ich die
unzahligen Insekteneinstiche erklaren?

Nein, wie ich es auch betrachtete, ich haste keine Méglichkeit mehr, in die CELIS
zuriickzukehren, ohne unangenehme Fragen und eine intensive Uberpriifung zu
riskieren. Ich war dieser Wildnis ausgesetzt—und mufRte das Beste daraus machen. Die
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wuchtigen Saulen des Hoéllentors ragten aus dem Bodennebel. Ich hielt respektvollen
Abstand. Ein sich nach einigen hundert Metern dreifach aufteilender Pfad fuhrte tiefer in
den Dschungel -vermutlich zu anderen Stationen der Kralasenen. Zu grof3es Risiko, ihn
zu benutzen, sagte der Extrasinn. Der Gefahr, einem Kralasenenkommando zu
begegnen, solltest du ausweichen.

Ich beschlof3, mich quer durch den Dschungel zu schlagen. Dabei wollte ich mich
an den Schmerzensschreien der Gefolterten orientieren. Ich wul3te nicht genau, was ich
mir davon versprach, aber zumindest konnte ich mich dann in dieser Dschungelhélle
nicht total verirren. Ich muf3te zwar den Kralasenen ausweichen, aber ich wollte doch
wenigstens in ihrer Nahe bleiben: Nachdem ich nicht mehr ins Schiff zuriickkehren
konnte, nahm ich mir vor, das Hauptquartier des Blinden Sofgart zu finden. Vielleicht
fuhrten mich die Kralasenen dahin.

Das Héllentor lag noch nicht weit hinter mir, als ich merkte, daf® der Boden unter
meinen Fulen immer nachgiebiger wurde. In der Luft lag ein Geruch nach Moder,
stickigen Gasdampfen und Faulnis. Die Bdume wurden krummer, verkrippelter,
wuchsen nicht mehr stolz und majestétisch in den dunstigen Himmel. lhre Stdamme
waren mit Moosen, Flechten und Pilzen bewachsen. Von den niedrigen Asten hingen
Lianen; umgestirzte, vermoderte Baumstdmme, manchmal so morsch, dal sie bei der
geringsten BerlUhrung zerfielen, verstellten den Weg. Ich war mitten in ein Sumpfgebiet
hineingeraten, aus dem wiederholt hausgrole Riesenpilze ragten.

Meine Beine fanden in dem schlammigen Boden keinen Halt mehr. Wo ich auch
hintrat, ich sank sofort knietief ein. Einmal konnte ich mich gerade noch aus einem
Morastloch retten, indem ich mich an einer starker Liane einen schragstehenden
Baumstamm hochzog. Ich erkletterte ihn, balancierte auf ihm entlang und sprang auf
einen anderen hintber, der quer Uber dem Sumpfstreifen lag und mir als Briicke diente.
Bald entdeckte ich, dal} ich auf diese Weise ganz gut vorankam.

Wenn ich nicht gerade einen gefallten Baumstamm entdeckte, fend ich entweder
auf ineinander verschranktem Gestriipp Halt oder konnte zumindest auf einen der
Riesenpilze steigen. Doch war auch das nicht ganz unproblematisch, well die Pilzhite
mein Koérpergewicht nicht range tragen konnten. Aullerdem waren sie glit schig—und
jedesmal, wenn ich einen von ihnen erschitterte, 16ste sich eine Wolke von Sporen, die
mich zum Husten reizten oder mir Ubelkeit verursachten.

Im grof3en und ganzen kam ich dennoch ganz gut voran. Anfangs lief3 ich als
Vorsichtsmal3nahme den Gravoneutralisator ausgeschaltet, doch die Belastung von
1,26 Gravos plus die beschwerliche Umgebung des Sumpfes lieRen mich schlieRlich
eine Ortung in Kauf nehmen—zumal mich der Logiksektor darauf hinwies, dal} es im
Umkreis zweifellos viele Kralasenen gab, die ihrerseits ebenfalls solche Aggregate
trugen. Es war eine Erleichterung im wértlichen Sinne, als ich den Neutralisator auf 0,6
Gravos justierte und fortan deutlich schneller vorankam. Der Sumpf haste Uberdies den
Vorteil, dal trier keine gréf3eren Raubtiere hausten.

Ein,mal sah ich eine Schlange sich durch den Morast winder. Sie stiel zu mir
herauf, doch haste mich mein Extrasinn rechtzeitig gewarnt, so daf3 ich den
keilférmigen Schadel mit einem gutgezielten Schul3 vom Rumpf trennen konnte, bevor
das zahnbewehrte Maul nach mir schnappte. Allmahlich wurde der Boden wieder fester.
GroRere und kleinere Inseln erhoben sich aus dem Sumpf, die fest genug waren, um
mich zu tragen. Diese Bodenerhebungen standen manchmal so dicht beieinander, dal}
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ich mihelos von einer zur anderen Uberwechseln konnte. Baumriesen wechselten mit
verfilztem Unterholz. Nur vereinzelt durchbrachen dreieckige Lichtfacher den Dadmmer
und den milchigen Dunst.

Der Sumpf war auch trier noch nicht zu Ende, aber er war nicht mehr so voller
Tucken, und ich kam rascher weiter, von surrender Quéalgeistern verfolgt und eingehdllt.
Plétzlich waren da wieder die Schreie der Gefolterten, recht laut und nahe. Sie hasten
mich eigentlich die ganze Zeit Giber begleitet, doch haste ich sie kaum mehr bewul3t
wahrgenom nen. Ich war rund drei Tontas unterwegs, als ich einen Pfad erreichte, der
sich durch den Sumpfwald schléngelte; er war ausgetreten, Abdriicke von Stiefeln
waren zu erkennen. Offensichtlich stdndig von den Kralasenen benutzt. Ich mul3 nun
besonders wachsam sein.

Vor mir weitete sich eine Lichtung. Dort erblickte ich eine aufrecht stehende
Echse. Ich ging sofort in Deckung und beobachtete die Kreatur. Sie haste einen
Metallring um den Hals, der durch eine Kette mit einem Baumstamm verbunden war.
Von der Lichtung ging jener intensive Geruch aus, den ich schon bei den
Kontrollgebauden des Landefeldes wahrgenommen haste, als die beiden Kralasenen
das Echsenwesen an mir vorbeigeschleppt hatten. Das Echsenwesen auf der Lichtung
mufte demselben yolk angehéren. Ich erinnerte mich daran, wie die Kralasenen gesagt
hatten, dal® die Fremden als Kdder fur die Tausendzahnechsen verwendet wurden, und
grenzenlose Wut packte mich. Wenn du den Fremden befreist, gibst du eine gute
Zielscheibe fiir die Kralasenen ab, warnte mich mein Extrasinn eindringlich. Noch
kannst du als einer der Ihren auftreten!

Wahrend ich mir noch Uberlegte, nach welcher Seite ich die Lichtung umgehen
sollte, horte ich links von mir ein Krachen im Unterholz. Gleich darauf brach ein
furchtbares Ungeheuer hervor: Das mulfdte der Tausendzahn sein. Ich erkannte sofort,
woher das Untier seinen Namen haste. Es war fast mannslang, wovon der plumpe
Rumpf mit den sechs kréftigen Reptilienbeinen nur die Halfte beanspruchte. Der Rest
gehorte zu dem flachen, langgezogenen Schadel mit einem Maul, das bis zum
Rumpfansatz reichte. Jetzt rif das Untier sein riesiges Maul auf, und ich sah unzéhlige
gelbliche Zakken darin aufblitzen; scharfe, fingerlange Zahne, die sich Gber die ganze
obere und untere Innenseite des Raubtiermaulsverteilten. So ein Tausendzahn konnte
mich mit einem einzigen Bif} zermalmen und verschlingen.

Der Fremde war zur Bewegungslosigkeit erstarrt, als er den Tausendzahn auf
sich zukommen sah. Muhsam tberwand er den Schock und wich langsam zum Baum
zurtick. Dabei sprach er standig in einer mir unbekannten Sprache vor sich hin—als rufe
er seine Gotter um Hilfe an. Der Tausendzahn, so wild er sonst auch sein mochte,
naherte sich ohne Hast. Dabei vollfihrte er mit seinen Stummelbeinen rhythmische
Bewegungen, fast schienen seine tdnzelnden Schritte einstudiert zu sein. Es haste den
Anschein, als gehorten sie einem feststehenden Zeremoniell an.

Das Tier stiel® auf den “Kdéder” zu, wich wieder zuriick und umkreiste ihn—ohne
den Rhythmus der Schritte zu unterbrechen. Langsam begriff ich die Zusammenhéange.
Ich erkannte, was der intensive Geruch des Fremden fur einen Sinn haste, warum der
Tausendzahn sich nicht auf das Opfer stlrzte, sondern es umschlich, als wolle er um
seine Gunst werben. Wahrscheinlich haben die Kralasenen das Fremdwesen mit den
Driisenabsonderungen des weiblichen Tausendzahns eingerieben, bestatigte meine
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innere Stimme. Der Tausendzahn ist dem Geruch gefolgt -und wirbt um die Gunst des
vermeintlichen Weibchens.

Aber irgend etwas machte ihn stutzig, der Kéder schien seinen Vorstellungen
nicht ganz zu entsprechen: Er ri® das Maul auf und fauchte das Fremdwesen an, dann
stiirmte er mit trippelnden Schritten nach vorne. Der Fremde gab einen
Entsetzensschrei von sich und brach bewuftlos zusammen. In diesem Moment schol}
irgend etwas durch die Luft und bohrte sich tief in den Rachen des Tausendzahns.
Dieser focht einen kurzen, wilden Todeskampf, dann blieb er reglos auf dem Riicken
liegen. Ich brauchte nicht range zu warten, bis zwei Kralasenen die Lichtung betraten.
Sie waren mit Desintegratoren bewaffnet, aber jeder von ihnen trug auch einen Bogen
und einen Kdcher mit Pfeilen.

“Das war ein guter Schuf, Sportsmann”, lobte der eine seinen Kameraden.
“Genau in den Rachen des Tausendzahns—seine einzige verwundbare Stelle.”

“Dieser Idiot hatte mir beinahe alles vermasselt”, sagte der andere verachtlich.

“Der Tausendzahn hat seinen Angstschweil} gewittert, so dal® das Driisensekret
seine Wirkung verlor. Ich glaube, Ai-ehma ist schon zu alt fur die Jagd.”

“Du hast recht, als Kéder taugt er nichts mehr. Wir werden ihn aussetzen
mussen; soil sich der Seelenfdnger seiner annehmen.”

Ich haste mich bereits zurtickgezogen und schlich mich von der anderen Seite
heran, an der die Bische weiter auf die Lichtung hinausreichten. Ich spannte meine
Muskeln und sprang. Der erste Kralasene wurde véllig Gberrascht, als ich auf seinem
Rucken landete und ihn gleichzeitig mit einem Fausthieb in den Nacken niederschlug.
Der zweite griff eben zur Waffe, als ich ihm mit voller Wucht an die Kinnspitze bat. Er
brach ebenso lautlas zusammen wie sein Kamerad. Ich Uberzeugte mich davon, daf}
sie auch wirklich bewuftlos waren, dann kimmerte ich mich um das an den Baum
geschmiedete Echsenwesen. Der Fremde erwachte. Als er mich erblickte, sprang er auf
die Beine und wich vor mir bis zum Baum zurtck.

“Ich tue dir nichts”, redete ich ihm freundlich zu, wéhrend ich die Kette dicht
unterhalb seines Halses mit einem Thermostrahl aufschweif3te. “Ich bin dein Freund.”
Der Fremde plapperte aufgeregt im der unbekannten Sprache. “Du bist fret! Sag mir, wo
das Hauptquartier des Blinden Sofgart liegt.”

Das Echsenwesen starrte mich versténdnislos an und sagte wieder etwas in
seiner Muttersprache. Da ddammerte mir die Wahrheit. Er konnte mir keine Auskiinfte
geben, well er Arkonidisch nicht beherrschte. Ich versuchte es noch einige Male mit
ihm, aber alles, was ich aus ihm herausbringen konnte, war “Binde Sofar”, womit er
sicherlich den Blinden Sofgart meinte.

Als ich einen Augenblick unachtsam war, rannte das Echsenwesen davon und
war im Dschungel verschwunden, ehe ich die Verfolgung aufnehmen konnte. Ich dachte
auch gar nicht daran, ihm zu folgen, sondern wollte meinen Weg fortsetzen. Zuvor
untersuchte ich die Bewultlosen.

Der Logiksektor erinnerte mich an das Schicksal Yahlmios, der ins Héllentor
gestollen worden war, well er bei seiner Flucht Kralasenen angegriffen haste, und
schlol3: Norrnale Fliichtlinge werden angesichts der Natur Ganberaans offensichtlich
nicht verfolgt. ~elleicht hast du Gliick, und sie haben dich nicht genau erkannt.

Die Manner trugen speckige Kralasenenuniformen und Aggregatgurtel.
Wertvoller als ihre Waffen erschienen mir im Augenblick allerdings die Wasserflaschen
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und Nahrungskonzentratriegel. Ich stillte meinen Durst, al® einen der Riegel, verstaute
ein Vibratormesser im Stiefelschaft, klemmte die beiden ZZ-3-Desintegratoren hinter
den Girtel und nahm auch einen Bogen und die beiden Kécher an mich. Dann setzte
ich meinen Weg in die Richtung fort, aus der das vielkehlige Wehklagen nun immer
deutlicher kam. Es dauerte nicht range, bis ich die erste Folterstation Sofgarts
entdeckte.

Zuerst erkannte ich sie gar nicht als solche und dachte, dal} trier sechs
Kralasenen damit beschéaftigt waren, einen Schlammtimpel leer zu pumper. Um eine
Mulde von zweihundert Metern Durchmesser, deren Wénde leicht abfielen, war ein
Ubermannshoher Energiezaun errichtet, der wohl Raubtiere abhalten sollte. Uber dem
Schlammsee in der Muldenmitte spannten sich schenkelstarke Kunststofflrager, die
technische Einrichtungen trugen, die mich in ihrer Gesamtheit an einen primitiven
Lastenkran erinnerten.

Dieser haste insgesamt zehn Tragseile, die straff gespannt senk

recht in den Schlamm hingen, als seien sie von Gewichten beschwert, die ich
aber nicht sehen konnte, well der Schlamm sie verschluckt haste. Die Kralasenen
umstanden den Schlammsee und starrten erwartungsvoll darauf Um ihre Képfe
schwirrten dictate Schwéarme von Insekten. Aber seltsamerweise fielen diese nicht Gber
die Kralasenen her, obgleich sie keine Schutzschirme aktiviert hatten.

“‘Hochziehen!” befahl einer der Kralasenen. Ein anderer schaltete von einem Pult
aus einen Motor ein. Die Seile wurden hochgezogen, die Schlammassen kamen in
Bewegung, Kérper stief3en durch die Oberflache ins Freie. Zuerst sah ich nur eine
quadratische Flache, deren Seitenlange etwas mehr als einen Meter mal3. Als diese
jedoch héher gezogen wurden und der Schlamm abfiel, wurden senkrechte Gitterstabe
sichtbar: Kéfige. Und ihnen befanden sich Lebewesen.

Ich konnte nur erahnen, dal} sie von arkonoider Gestalt waren, denn ihre Kérper
waren vom Schlamm bedeckt, der nur langsam und tréage abflo3. Die Gefangenen
lebten noch, aber bei einigen waren die Bewegungen nur schwach. Pl6tzlich schlugen
sie mit den Armen um sich und strampelten wild mit den Beinen. Den Grund daftr
erkannte ich sofort: Die unzéhligen Insekten, angelockt von dem feuchten Morast auf
den Koérpern, stirzten sich in Schwarmen auf sie.

Ich versuchte mir vorzustellen, welche Qualen die Wesen in den Kéfigen
ausstanden. Zuerst in den Schlamm getaucht, mit dem Erstickungstod ringend, dann
hochgehievt und einem Heer von Blutsaugern ausgeliefert, gegen die sie sich nicht zur
Wehr setzen konnten. Diese barbarischen Foltermethoden schirten meinen Hal® auf
den Blinden Sofgart. Besonders schlimm war fiir mich, daf3 ich trier nicht helfend
eingreifen konnte. Es war mir nicht méglich, etwas zu unternehmen, um die Gefolterten
von ihren Qualen zu erlésen. Der Energiezaun hinderte mich daran. AuRerdem
bezweifelte ich, dald ich bei einer direkten Auseinandersetzung gegen sechs
Kralasenen etwas ausrichten konnte.

Der Kralasenenflihrer gab ein Zeichen, und die zehn Kafige wurden wieder in
den Schlammsee hinuntergelassen. Ich wandte mich ab, um das grausame Schauspiel
nicht mit ansehen zu missen. Aber die Schreie der Gefolterten konnte ich nicht
Uberhdéren. Sie verstummten erst, als ihre Kéfige im Schlamm versanken.

Der Foltertuimpel lag noch nicht weit hinter mir, als ich feststellte, daf? sich der
Dschungel lichtete. Zwar war der Boden stellenweise weiterhin sumpfig, aber die
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Pflanzenwelt war nicht mehr so vielfaltig, die Gerdusche von Tieren wurden seltener,
und die Bdume, Farne und Strducher stander lichter. Das Unterholz war nicht mehr so
dicht, und ich brauchte mir den Weg nicht erst zu erkdmpfen. Fast haste ich das Gefunhl,
in eine exotische Parklandschaft zu kommen.

Nicht, daf’ die Wildnis trier etwa aufgehort hatte, keineswegs aber die Landschaft
haste irgendwie ihre Urspriinglichkeit verloren, sie war nicht mehr unberthrt. Ich war
sicher, dal} ich in ein Gebiet kam, das von Kralasenen kontrolliert wurde. Und darin irrte
ich nicht. Die Urwaldgerdusche traten in den Hintergrund, das Schreien, Flehen und
Wimmern gequaélter Kreaturen dagegen erflllte die Luft. Dazwischen waren die
Arbeitsgerdusche von Maschinen und befehlsgewohnte Stimmen zu héren.

Bald lag die nachste Folterstation vor mir: Ein kiinstlich angelegter Teich, auf
dem etliche Baumstdmme schwammen. Auf diesen balancierten drei Arkoniden, die nur
sparlich bekleidet waren. Sie waren angstlich darum bemiht, nicht das Gleichgewicht
zu verlieren und ins Wasser zu stlrzen, dessen Oberfléache in stédndiger Bewegung war.
Unzahlige kleinere Tiere stie3en daraus hervor und versuchten, die Fil3e und Beine der
Gefangenen zu erreichen. Als einer von ihnen einer solchen Attacke ausweichen wollte,
verlor er den Halt, der Baumstamm begann zu rotieren, und er konnte das
Gleichgewicht nicht mehr halter. Er stirzte mit einem Angstschrei der Lange nach ins
Wasser.

Als er wieder auftauchte, war sein Kopf von fingerlangen, dicken Wirmern
bedeckt. Er wischte sie sich panikartig vom Gesicht und versuchte gleichzeitig, wieder
auf einen Baumstamm zu klettern. Das gelang ihm nach einer Weile auch unter
sichtlicher Anstrengung. Als er es schliel3lich geschaffl haste, sah ich, dal} sich tberall
an seinem Korper Wirmer festgesogen hatten. Sein Gesicht war schmerzverzerrt, aber
er versuchte dennoch seine Bewegungen zu kontrollieren, well er wullte, dald ihn ein
unbedachter Schritt, eine zu abrupte Wendung wieder zu den Blutsaugern im Wasser
beférdern wirde. Es gelang ihm nach und nach, die Blutegel abzuschitteln, die meisten
aber fielen von selbst ate, nachdem sie sich vollgesogen hatten.

“Na, wer von euch mdchte uns als erster sein Wissen verraten?” rief einer der
am Rande des Teiches stehenden Kralasenen. Jener Gefangene, der von den
Blutegeln befallen worden war, spie in seine Richtung. Der Kralasene lactate nur, zog
einen Lahmstrahler und schol3 auf das Bein des Gefangenen. Dieser ging in die Knie,
der Baumstamm kippte unter ihm weg, und er fiel ins Wasser. Die anderen beiden
Gefangenen konnten es sichtlich nicht ertragen, wie ihr Kamerad litt, und kamen ihm zu
Hilfe. Doch der verzweifelt um sich Schlagende zog sie zu sich ins Wasser.

Ich rannte davon, sonst hatte ich noch alle Vorsicht vergessen und mich in
blinder Wut auf die Kralasenen gestirzt. Das hatte aber keinem geholfen, und ich hatte
héchstens erreicht, dald ich das Schicksal dieser armen Teufel teilen mufte. Ich stief3
nun haufiger auf solche Stationen, allesamt mit ausgekligelten Folterinstrumenten
ausgestattet. Ich sah Gefangene in Laufréddern, die vor Raubtieren auf der Flucht
waren, die zu ihnen gesperrt waren. Brachen sie irgendwann vor Erschépfung
zusammen, muften sie gegen diese Viecher kdmpfen. Besonders grausam war, daf}
die Kralasenen den Gefangenen Tiere als Gegner vorsetzten, die nicht GUberméchtig
waren. Die Gefangenen gingen stets als Sieger hervor -aber kaum hasten sie sich
einigermalden erholt, wurden sie neuen Torturen ausgesetzt.
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Einmal sah ich, daf Uber den Kdrper eines Gefangenen schnekkenahnliche
Tiere krochen. Er schrie entsetzlich, denn die Schleimspur dieser Tiere haste eine
atzende Wirkung. Hier wimmelte es nur so von Kralasenen, die nichts anderes zu tun
zu haben schienen, als die Folterinstrumente zu bedienen oder sich an den Qualen der
Gefolterten zu weiden.

Ich mufdte aufpassen, daf ich den Kralasenen nicht in die Hande fief. Zwar haste
ich trotz eingehender Suche weder Fallen noch irgendwelche Alarmsysteme finden
kénnen. Aber wenn ich nicht vorsichtig genug war und mich nicht stdndig verborgen
hielt, konnte es durchaus sein, dal} ich entdeckt wurde. Auch trier zogen sich
stellenweise dictate Nebelschwaden Gber den Boden und verliehen der Landschaft
etwas Gespenstisches, Unwirkliches. Das Wehklagen der Gefangenen und die launigen
AuRerungen der Kralasenen schafften zudem noch eine Atmosphéare des Grauens. Ich
hatte mich schon langst wieder tiefer in den Dschungel zurtickgezogen, wenn ich nicht
gehoffl hatte, trier irgendwo auf einen Hinweis auf die Zentrale des Blinden Sofgart zu
stoRen. Aber in dieser Beziehung haste ich keinen Erfolg.

Wohin ich auch kam, tberall stiel3 ich nur auf Folterstationen: Mulden, in denen
Gefangene gegen die Tucken von Treibsand ankéampften, Vorrichtungen, in die
Gefangene eingespannt waren und gestreckt, durcheinandergewirbelt oder sonstwie
gequalt wurden. Je mehr solcher Folterarten ich sah, desto mehr stumpfte ich ate. Die
Gefangenen taten mir immer noch leid, aber es berthrte mich nicht mehr wirklich. Wer
zu viele Schrecken sieht, bestétigte der Extrasinn, kann sich nicht mehr so intensiv mit
Einzelschicksalen auseinandersetzen.

Aber eines bewirkte der Anblick dieser vielen Hunderte von gequélten Kreaturen:
Mein Hal} auf den Blinden Sofgart stieg ins UnermeRliche. Und um ein Einzelschicksal
bangte ich vermehrt um Farnathia. Der Tag war schon ziemlich weit fortgeschritten, und
zwischen den Baumwipfeln leuchtete jetzt gelegentlich die rétliche Scheibe der Sonne
durch den Dunst. Es wurde furchtbar driickend, und die hohe Luftfeuchtigkeit machte
mir das Atmen immer schwerer.

Mein Wasservorrat war bald aufgebraucht, die Konzentrate reichten rationiert fur
zwei oder drei Tage. Uber kurz oder fang mufite ich mir etwas zum Trinken und Essen
beschaffen. Sicherwére es leichter gewesen, im Dschungel auf die Jagd zu gehen. Da
ich aber nicht wuldte, welche Tierarten fur einen Arkoniden genie3bar waren, beschlof}
ich, nach einem Lebensmitteldepot der Kralasenen Ausschau zu halter. Ich fUhlte mich
recht sicher. AulRerdem achtete ich viel mehr auf die Kralasenen als auf die Tierwelt.
Das wurde mir zum Verhangnis.

Ich trat auf etwas Weiches, Nachgiebiges und erkannte erst zu spéat, dal} es sich
um ein Lebewesen handelte, das sich in einer Bodenvertiefung verkrochen haste. Es
handelte sich um ein Mittelding zwischen einer Schlange und einer Echse—oder um
eine Schlange mit vier Paar kurzen Echsenbeinen. Ihr Kérper war in dem einen Moment
noch grau gescheckt, wurde aber pl6tzlich bunt schillernd, als sie zum Angriff Gberging.
Mit den vordersten Echsenbeinen verkrallte sie sich in meiner Brust und schnappte mit
dem geifernden Maul nach meinem Hals. Ich konnte mich gerade noch abwenden, so
dal} sich die spitzen Zdhne nur in meinen Oberarm bohrten.

Ein furchtbarer Schmerz durchzuckte mich, und ich muf3te mich
zusammenreilden, um den Aufschrei zu unterdriicken. Das Reptil I6ste sich und wollte
noch einmal zuschnappen. Aber da haste ich den ZZ-3 bereits gezogen. Ein
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breitgefacherter Strahl machte dem Schlangendasein ein Ende. Ich zog das
Vibratormesser, schnitt den Armel auf und besah mir die Wunde. Sie schmerzte
héllisch, und wo sich die Zahne ins Fleisch gebohrt hatten, gab es eine leichte
Blaufarbung.

Gift! sagte mein Extrasinn. Panik befiel mich einen Augenblick. Was sollte ich
nun tun? Mich den Kralasenen stellen in der Hoffnung, dal} sie mir ein Gegenmittel
gaben? Wahrscheinlich wirden sie sich einer daran weiden, wie ich langsam und
qualvoll starb.

Nein, lieber will ich irgendwo im Dschungel zugrunde gehen. Rasch machte ich
mit dem Messer eine Kreuzschnitt, driickte das Blut aus der Wunde. Wie schnell wirkte
das Gift? Wie gefahrlich war es? Noch verspurte ich keine Auswirkung auf den Ubrigen
Koérper. Nur mein linker Oberarm verfarbte sich, die Bilwunden schwollen an. Nach
einer Weile wurde meine Linke gefuhllos, wirkte wie paralysiert. Der Arm flhlte sich
oberhalb des Ellbogens heil® an. Langsam breitete sich von dort die Hitze aus—meine
Schulterpartie wurde immer gefihlloser.

Ich schlug mich tiefer in den Dschungel, wo er dicht und wild und sumpfig war.
Bald stand ich bis zu den Knien im Morast. Ich watete weiter, nicht auf das kleine Getier
achtend, das meine Beine attackierte. Mit der Rechten schépfte ich Schlamm und
klatschte ihn gegen den vergifteten Oberarm. Der Schlamm kihlte, aber das muf3te
nicht bedeuten, dal® er auch half. Als ich eine Insel aus dem Sumpf ragen sah, die von
verfilztem Gestrlipp bewachsen war, steuerte ich darauf zu. Je néher ich der rettenden
Insel kam, desto tiefer sank ich im Morast ein.

Die Bodenerhebung, die mir festen Boden unter den Fli3en versprach, war nur
noch drei oder vier Schritte entfernt, aber der Sumpf reichte mir bereits bis an die Brust.
Beim nachsten Schritt schlug mir das schmutzige, dickflissige Wasser bereits gegen
das Kinn. Ich versuchte mich mit den Beinen abzustof3en, sank aber nur noch tiefer in
den schlammigen Untergrund. Pl6tzlich schlang sich etwas um meine Beine, versuchte
mich von der Insel fort und tiefer in den Sumpf zu zerren. Ich kdmpfte verzweifelt, fend
aber nirgends Halt.

Eine Liane, die von den Asten herunterhing, rif3, als ich mich daran
festklammerte. Mit der Rechten tastete ich nach den Gurtelschaltungen, fuhr den
Antigrav hoch—obwohl es letztlich egal war, ob ich im Sumpf erstickte oder an dem
Schlangengift zugrunde ging. Da streckte sich mir aus dem Gestripp der Insel etwas
entgegen. Ich sah nicht genau, was es war—es héatte auch eine Schlange sein
kénnen—, aber ich griff instinktiv danach. Meine Finger umschlossen etwas
Schuppiges, unter dem sich straffe Sehnen spannten, und mein Handgelenk wurde mit
festem Griff umfaldt. Kraftvoll wurde ich aus dem Sumpf gezogen. Als ich mit dem
Rucken auf festem Boden lag, sah ich Gber mir ein gelbes Augenpaar. Genaueres
konnte ich nicht erkennen, denn vor meinen Augen verschwamm alles. Die Stimme des
Logiksektor klang merkwitirdig entriickt: Das Gift hat sich immer weiter in deinem Kérper
ausgebreitet und wird nun bald alle lebenswichtigen Organen erreichen.

“Ich werde dich nicht téten”, horte ich eine gutturale Stimme in stark
akzentuiertem Satron sagen. “Ich verachte Jager, die weidwundes Wild schlachten ...”

Das waren die letzten Worte, die ich noch vernahm, bevor sich wohltuende
Schwaérze Uber meinen Geist legte.
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Famathia! Ich rannte hinter ihr her, kam ihr jedoch nicht naher. Da erkannte ich,
dal} wir uns auf einem See befanden. Unter meinen Filen rotierte ein Baumstamm,
ringsum quirlte die Wasseroberflache vor Blutegeln. Je schneller ich rannte, desto
schneller rotierte der Baumstamm, auf dem ich fief. Famathia!

Sie verlor den Halt und stiirzte ins Wasser. Ohne range zu Uberlegen, sprang ich
ihr nach. Mit einigen kraftigen Schwimmst63en war ich bei ihr, legte ihr von hinten den
Arm um den Hals, damit sie mich nicht mit sich in die Tiefe ziehen konnte, und
schwamm mit ihr zum Ufer. Dort erwartete uns bereits der Blinde Sofgart und sagte: “Es
gibt nur eine Méglichkeit, deine Geliebte von den Blutsaugern zu befreien, bevor sie ihr
alles Blut genommen haben.”

Und er fesselte Farnathia an einen Steinquader, Uber den Schnecken mit
faustgrof3en H&usern krochen. Die Schnecken glitten resend schnell Gber Farnathias
Kdrper und hinterlieRen eine dtzende Spur. lhre Haut warf Blasen. Farnathia schrie! Ich
hérte sie noch schreien, wéhrend ich selbst mitsamt dem Kafig im dickflissigen Morast
verschwand. Wahrend ich vor Angst um die Geliebte fast wahnsinnig wurde und
gleichzeitig gegen die Atemnot ank&mpfte, erschien aus dem Dunkeln ein
schattenhaftes Gesicht mit gelblich glihenden Augen.

“‘Du hast die Krise bald (iberstanden. Du wirst (iberleben ...”

Die Augen zerflossen, wurden zu Nebelschwaden. Der rotleuchtende Ball einer
Sonne schimmerte durch den kupferdunstigen Himmel. Davor erhob sich eine Pyramide
aus kugelférmigen Steinen, die nur lose Ubereinandergelegt waren. Die geringste
Erschutterung konnte die Pyramide zusammenstirzen lessen, auf der Farnathia mit
dem Blinden Sofgart rang. Sie rief nach mir! Ich kletterte vorsichtig, um die Statik der
Pyramide nicht zu erschuttern, Gber die glatten, runden Steine zu den beiden hinauf.
Der Blinde Sofgart lactate mich héhnisch aus. Farnathia flehte um Hilfe.

Ich beschleunigte meinen Anstieg, nahm Stein um Stein mit unglaublicher
Behendigkeit. Dann haste ich die Spitze der Pyramide fast erreicht. Ich brauchte nur
noch nach Sofgart zu greifen, um ihn Uber meine Schulter in die Tiefe zu schleudern.
Viermal sah ich diese Szene vor mir: wie ich dieses Scheusal am Kndchel des rechten
Beines packte, hochhob und wie eine Kleiderpuppe hinter mich schleuderte. Er segelte
wie ein Vogel, flog so weit, dal} ich ihn beim Aufprall auf dem Boden nur noch als
kleines Punktchen sehen konnte ...

Diese Genugtuung erlebte ich viermal. Aber der Blinde Sofgart stand immer noch
mit Farnathia auf der Spitze der Pyramide. Ich wollte wahr machen, was ich bereits in
Gedanken vorexerziert hatte -da I16ste sich eine der Steinkugeln unter meinem Gewicht
aus der Pyramide, brachte eine Lawine ins Rollen—und in einer unaufhaltsamen
Kettenreaktion barst alles auseinander. Ich wurde unter der Steinlawine begraben.
Farnathia und der Blinde Sofgart aber I6sten sich in nichts auf. Und ich lag hilflos da.
Ich konnte mich nicht riihren. Es nitzte nichts, daf® ich um mich schlug, mich gegen die
Steinkugeln stemmte, die auf mir lasteten. Ich war lebendig begraben. Ich schlof3 die
Augen und ergab mich in mein Schicksal.

Als ich sie irgendwann wieder 6ffnete, hatte ich meinen inneren Frieden
wiedergewonnen. Ich sah den neuen Schrecken ruhig und gefalit entgegen. Uber mir
waren dictates Gedst und Dammer. Irgendein Tier zirpte—oder mehrere Tiere einer
Gattung zirpten. Aus der Ferne ertdnten in unregelmafigen Abstanden die Schreie der
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Gefolterten. Ich fuhr mit einem Ruck hoch. Das ist die Wirklichkeit, schrecklicher als
Jeder Alptraum! Ergeht es Farnathia noch schlechter als in meinen Fiebertréumen?

Als ich mich auf die Linke stitzen wollte, knickte der Arm unter der Belastung
ein. Ich sah ihn mir an und entdeckte, dal} er in grol3e, feuchte Blatter gewickelt war, die
von Lianenhanf zusammengehalten wurden. Ich betastete die Stelle, wo mich das
Reptil gebissen haste, und stellte erleichtert fess, dal} sie nicht mehr schmerzte. Auch
spurte ich die Berlhrung, der Arm war also nicht mehr gefiihllos und ich haste Hunger.

“IR!” Es war die gutturale Stimme, die ich noch gut in Erinnerung haste. Ich
drehte mich halb um und sah den gekrimmten Ricken eines mir unbekannten Wesens.
Es mulite sich um den Fremden handeln, der mir das Leben gerettet haste. Neben ihm
lag eine unterarmlange Eidechse. Sie war roh und fein saliberlich abgehautet. Der
Fremde forderte mich erneut auf: “I3!”

Einen Augenblick fang ekelte ich mich, aber da mein Hunger Gbermachtig
geworden war, griff ich nach dem Tier. Es fuhlte sich zwischen meinen Fingern weich
und zart an. Zu meiner Verwunderung stellte ich fess, dal} es nicht nur ausgeweidet
war, sondern dal} ihm auch das Skelett fehlte. Nicht einmal ein winziger Knorpel war
mehr in dem Tier. Ich schlang das rohe Fleisch gierig hinunter. Es schmeckte nicht
Ubel. Nachdem ich meinen argsten Hunger gestillt haste, besah ich mir den Fremden
genauer, der mir das Leben gerettet haste.

Er war unglaublich schlank und feingliedrig, und obwohl er gekriimmt vor mir
hockte und ich seine GréRe nur schatzen konnte, war ich Uberzeugt, dald er um gut
zwei Kopfe grofRer war als ich. Sein Kérper war vollkommen haarlos, auch auf dem
langen, eiférmigen Schadel wuchs kein einziges Haar. Seine Haut war von
schmutziggriner Farbe und an manchen Stellen geschuppt. Er haste die Arme um die
angewinkelten Beine geschlungen und den Kopf auf die stark hervortretenden
Kniegelenke gelegt. Als ich mich zur Seite beugte, um einen Thick in sein Gesicht
werfen zu kénnen, drehte er langsam den Kopf und blickte mich mit seinen gelben
Augen an.

“Danke—du hast mir das Leben gerettet”, sagte ich, um meine Uberraschung zu
Uberwinden. Sein Gesicht war flach, haste keine Nase und keinen Mund. Auch Organe,
die Ohren gedhnelt hatten, vermifdte ich. Daflir waren Uberall auf der Gesichtsflache
quergezogene Faltchen, die stdndig in Bewegung waren, sich zusammenzogen, sich zu
Spalten 6ffneten oder sich krduselten. Nur die Augen waren arkonoid. Ob sie aber nur
der Funktion des Sehens dienten oder auch fir ganz andere Aufgaben geschaffen
waren, blieb angesichts des fremdartigen Kérpers eine unbeantwortete Frage.

“Nichts zu danken”, sagte der Fremde, und ich sah, daf sich unterhalb des
Kinns, das weich und knochenlos wirkte, Hautfalten 6ffneten und schlossen.

“Ich finde, doch”, widersprach ich. “Ohne deine Hilfe wéare ich an dem
Schlangengift zugrunde gegangen.”

Der Fremde erschauerte und legte sich dann mit einer mide wirkenden
Bewegung auf den Riicken. Dabei sah ich, daf} seine dreifingrigen Hande und Fil3e
durch grol¥flachige Schwimmhaute verbunden waren. Er streckte sich und spreizte die
langen Finger, so dal sich die Schwimmhaute spannten. Wieder fief ein Zittern durch
seinen Koérper. Eine Weile lag er so da, dann legte er sich auf die Seite und route den
Kdérper zusammen.

“Warum hast du mich gerettet?” Der Fremde reagierte nicht. “Mein Name ist ...”
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“Sei stilll” unterbrach er mich.

Ich gehorchte. Seltsames Wesen! Es rettet mir das Leben, schetnbar ohne
besonderen Grund, und will dann weder meinen Dank noch wissen, wer ich bin. Lange
ertrug ich das Schweigen nicht. Ich sah trier die Chance, einen Verbindeten zu
gewinnen. Der Fremde scheint sich in dieser Wildnis auszukennen, das ist viel wert.
AuBerdem scheint er von den Kralasenen sowenig wie ich zu halter, denn andemfalls
hétte er mich ihnen wohl ausgeliefert.

Far mich stand fess, dal} er ein entflohener Gefangener war, der eine Mdglichkeit
gefunden haste, auf dieser Hoéllenwelt zu Uberleben. Ich rAusperte mich und sagte: “Du
hast nichts von mir zu befurchten. Ich trage zwar die Uniform der Kralasenen, aber ich
gehére nicht zu ihnen. Ich bin desertiert. Urspriinglich wollte ich mich nur auf
Ganberaan umsehen. Aber dann verpalite ich den richtigen Zeitpunkt fir die Ruickkehr
auf mein Schiff ...”

Ich verstummte. Der Fremde zeigte Uberhaupt keine Reaktion. Obwohl seine
Augen offenstanden, war mir, als dése er oder sei eingeschlafen. Doch das stimmte
nicht. Seine Sprechfalten unterhalb des Kinns bewegten sich leicht, und er murmelte mit
schwacher Stimme: “Das alles interessiert mich nicht. Ich habe dir das Leben nicht
geschenkt, well ich deine Freundschaft méchte.”

“‘Warum dann?”

“Das wirst du erfahren, wenn wir uns wieder treffen.”

Damit driickte er aus, dal® er meine Gegenwart nicht mehr langer wiinschte.
Aber ich tat, als hétte ich den Wink nicht verstanden. “Unsere Uberlebenschancen
vervielfachen sich, wenn wir zusammenbleiben: deine Erfahrung und meine Waffen!
Damit kdnnten wir uns bis zum né&chsten Stitzpunkt, ja vielleicht sogar bis zu Sofgarts
Hauptquartier durchschlagen.” Ich wartete gespannt, ob er diesen Kéder schluckte. Ich
hoffte, daR er sich wenigstens zu einer AuRerung liber das Hauptquartier des Blinden
Sofgart hinreif3en liel3 und ich so wenigstens einige Anhaltspunkte bekam. Aber er ging
nicht darauf ein. Wieder wurde sein Kérper von einem Schauer erfal3t, und er route sich
noch mehr zusammen. “Bist du krank?”

Als hatte ich damit seinen wunden Punkt getroffen, sprang er pl6tzlich auf und
stellte sich breitbeinig vor mich hint Er war tatsachlich zwei Képfe gréer als ich, aber
viel zierlicher und feingliedriger, als es sich im Sitzen zeigte. “Du bist noch nicht einmal
wieder vollkommen bei Kréaften”, sagte er fast anklagend. “Was soil ich mit dir? Warte
die néchsten Tage ate. Solltest du sie tberleben, will ich deine auliergew6hnlichen
Fahigkeiten anerkennen. Und dann werde ich mich schon bei dir einfinden. Mit
Schwachlingen gebe ich mich nicht ate. Lieber sieche und krankle ich.”

Damit wandte er sich ab und rannte Gber den Sumpf davon. Seine grofflachigen
Schwimmbhé&ute und sein geringes Kdrpergewicht verhinderten, dal} er einsank. Ich
seufzte und dachte Uber diese seltsame Begegnung mit dem Fremden nach, bis die
Sorge um Farnathia Oberhand gewann. Meine Chance, ihr zu helfen, wurde immer
geringer.

Der Krater lag inmitten der griinen Wildnis, weit von der nachsten Folterstation
entfernt—so weit, dal} die Urwaldgerdusche die Schreie der Gefolterten Gberténten.
Dafiir vernahm ich das Klagen des Gefangenen um so eindringlicher. Die tiefste Stelle
des Kraters lag bestimmt zwei Meter unter dem Bodenniveau, die Seitenwande waren
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steil. An einer etwas erhéhten Stelle stand in einem Metallgestell ein groRer Behalter
aus einem lichtdurchlassigen Material, der an eine tUberdimensionale Flasche erinnerte.

Statt eines Korkens steckte im Flaschenhals bis zur Brust ein Mann, der
abwechselnd qualvoll schrie und hysterisch lactate, als habe er den Verstand verloren.
Als ich mich unter gré3ter Vorsicht bis an den von Blischen bewachsenen Muldenrand
gepirscht haste, stieg erneut unbéndiger Hal® gegen die Kralasenen in mir hoch, und
mein Extrasinn mahnte: Ruhig Blut!

Der Gefangene in der Flasche wurde von zwei Kralasenen bewacht. Nurzwei
Kralasenen! Ich erkannte den Grund fir das scheinbar widersprichliche Verhalten: In
dem Glasbehalter flatterten Dutzende bunter Schmetterlinge. Sie liefden sich immer
wieder auf den nackten Beinen des Gefangenen nieder und saugten sich daran fess.
Seine Haut war bereits an vielen Stellen von blaulich verfarbten Saugmalen bedecks—
aber die Schmetterlinge suchten sich immer Flecken, die sie noch nicht heimgesucht
hatten. Das mulite einerseits ganz furchtbar kitzeln, sobald die Fihler und Beine der
Schmetterlinge Uber die Haut wanderten, andererseits verursachte es aber auch
beachtliche Schmerzen, wenn sie sich erst einmal festgesaugt hatten.

Ein Kralasene lehnte an der Kraterwand und schlief; das Schreien des
Gefolterten schien ihn Uberhaupt nicht zu stéren. Der zweite sald mit dem Ricken
gegen einen Kéafig gelehnt, so dal® er den Gefangenen in der Flasche standig im Auge
behalten konnte. Vor ihm schwebte eine kleine Antigrav-Transportscheibe, auf die
verschiedene Ausristungsgegenstande gepackt waren—und eine Mahlzeit.

Mir ging es nicht allein um Nahrungsbeschaffung, als ich den Entschlul falte,
die beiden Kralasenen zu Uberwaltigen. Hier bot sich mir auch die Gelegenheit, einem
der vielen namenlosen Gequalten zu helfen. Ich schlich mich den Kraterrand entlang,
bis ich mich genau Uber dem Kéfig befand, dessen Oberflache nur einen Meter unter
mir lag. Ebensoweit war es von dort noch bis zum Boden, wo sich der Kralasene weder
durch die Schreie des Gefolterten noch durch die ihn umschwéarmenden Insekten bei
seinem Essen storen lielR.

Ich sprang. Als ich auf dem Dach des Kéfigs landete, lie3 das Gerdusch den
Kralasenen herumfahren. Seine Augen weiteten sich erschrocken, als er mich erblickte,
und ich hoffte, dafd ihm der Bissen im Hals steckenblieb. Er fend nicht einmal mehr Zeit,
seinen Kameraden zu warnen, denn mit einem zweiten Satz sprang ich ihn an und rif3
ihn mit mir zu Boden. Noch wahrend des Fallens schlug ich ihm den Griff meines T-15
Uber den Schéadel. Danach ruhrte er sich nicht mehr.

Der andere Kralasene fuhr erst hoch, als ich dicht vor ihm stand und ihm den
Lauf des Thermostrahlers in den halbgeé&ffneten Mund schob. Dennoch erfalte er die
Situation sofort und erstarrte. Seine zu Schlitzen zusammengekniffenen Augen
betrachteten mich abwéagend. Er haste den ersten Schrecken schnell Gberwunden und
suchte nach einer Gelegenheit, um sich auf mich stiirzen zu kénnen. Aber ich gab sie
ihm nicht. “Keine Bewegung, die ich miRdeuten kdnnte”, warnte ich ihn. “Mir macht es
nichts aus, dich niederzuschief3en.”

Der Kralasene unterschétzte mich nicht. Er muf3te an meinem Gesichtsausdruck
erkannt haben, dal} ich zu allem entschlossen war. Seine Augen wanderten kurz zu
seinem reglos daliegenden Kameraden und dann wieder zu mfr. Er lie3 sie Gber meine
zerschlissene Kombination gleiten und grinste abfallig. “Ein Deserteur, der sich
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Hoffnungen macht. Ergib dicta! Bei uns bist du immer noch besser dran als im
Dschungel.”

“‘Helfen Sie mir ... trier rauszukommen!” rief der Gefangene.

Ich gab dem Kralasenen einen Wink. “Du hast es gehért. Der Wunsch des
Gefangenen ist fir dich Befehl!”

Er setzte sich provozierend langsam in Bewegung. Erst als ich dicht an seinen
Fersen vorbei einen Thermostrahl in den Boden feuerte, wurde er schneller. Er nahm
am Pult des Gestells, in dem die Flasche stand, einige Schaltungen vor, und der
Behalter neigte sich zur Seite. Als er sich in der Waagerechten befand, 6ffnete der
Mann den Verschlul® der Metallb&nder, die dem Gefangenen die Arme an den Koérper
fesselten und ihn selbst im Flaschenhals fixierten.

“Hilf ihm hinaus!” befahl ich. Der Kralasene gehorchte und war dem Gefangenen
dabei behilflich, aus dem engen Flaschenhals zu rutschen. Dabei stiel3 er ihm jedoch,
als er sich unbeobachtet glaubte, die Faust in die Seite. Der Gefangene brach stéhnend
zusammen. Ich war mit drei Schritten bei dem Kralasenen, bog ihm eine Hand auf den
Rucken, dal er sich nach vorne beugen mulf3te, und stield ihn dann mit dem Kopf voran
in den Flaschenhals.

Die Schmetterlinge waren augenblicklich zur Stelle und umflatterten sein
Gesicht. Kalt lie3 ich den Kralasenen eine Weile schwitzen, um seinen Widerstand zu
brechen. Dann dirigierte ich ihn zum Kaé&fig, lield ihn seinen bewu3tlosen Kameraden
hineintragen und schlof3 hinter den beiden ate. Den Schlissel warf ich fort. Jetzt erst
konnte ich mich um den Gefangenen kiimmern. Er war ein Arkonide, ungeféhr so grol3
wie ich, und obwohl er hager wirkte, machte er einen durchtrainierten Eindruck. Zur Zeit
war er jedoch viel zu schwach, um sich auf den Beinen zu halter.

“Wasser ..., stéhnte er.

Ich ging zur Antigrav-Transportscheibe und dirigierte sie zu ihm. Unter den
Ausriistungsgegenstanden befand sich neben einem Erste-Hilfe-Kasten auch ein
Wasserbehélter mit einem Trinkschlauch. Ich steckte dem- Mann den Wasserschlauch
zwischen die Lippen, und er trank in kurzen, langsamen Schlucken. Wéhrend er seinen
Durst stillte, behandelte ich seine Beinwunden mit einem Desinfektionsmittel. Die
Wunden waren nicht so schlimm, wie es auf den ersten Thick ausgesehen haste. Ich
blickte ihm in die Augen, er erwiderte fest den Thick. Sein Geist haste unter der
Folterung nicht so sehr gelitten, wie ich zuerst beflrchtet haste. Er mul3te eine ziemlich
ausgeglichene und gefestigte Psyche haben, denn sonst wére er schon langst
wahnsinnig geworden. Er setzte den Trinkschlauch ate. “Danke.”

“‘Hunger?” Ich lachelte aufmunternd. “Die Kralasenen haben uns einen
beachtlichen Proviantvorrat hinterlassen.” In seinem Gesicht erschien ein Ausdruck von
Midtrauen, wahrend er meine Kleidung betrachtete. “Sie sehen richtig. Ich habe an Bord
eines Kralasenenschiffs gedient. Aber das ist kein Grund, meine Hilfe abzulehnen.” Er
nickte und holte sich eine Konservendose aus dem Proviantsack. Wahrend er mit
Heil3hunger al3, sagte ich: “Mein Name ist Satago Werbot. Ich bin kein Kralasene,
sondern habe mich nur an Bord eines ihrer Schiffe geschmuggelt, um an den Blinden
Sofgart heranzukommen. Ich habe mit ihm noch eine Rechnung zu begleichen.”

“Wer hat das nicht?” In seiner Stimme schwang ein aggressiver und ablehnender
Unterton mit.

“Sie trauen mir nicht?”
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Er blickte mich an. “Sagen wir so, ich traue Sofgart jede Gemeinheit zu. Auch,
dal} er einen seiner Folterknechte in der Maske eines Retters schickt.”

“Wenn Sie lieber wieder in lhre Flasche zuriickwollen—bitte, das kénnen Sie
gem haben.”

Er machte eine beschwichtigende Handbewegung. “Nehmen Sie es nicht gleich
personlich, Werbot. Ich habe in den letzten Tagen einiges durchgemacht, das kénnen
Sie mir glauben. Es dauert seine Zeit, bis ... Immerhin bin ich jetzt frei!”

“Wie kamen Sie hierher?”

“Das ist eine simple Geschichte. Wer den Weg des Blinden Sofgart kreuzt, findet
sich im Handumdrehen auf Ganberaan wieder. So wie ich, Kelese Ta-Amonte.”

Oh, ein Hochedler! Ein Ta-Flirst!

“Ich war auf Herion, geschéftlich. Als ich mit meinem Privatraumschiff abreisen
wollte, traten vier Kralasenen an mich heran. Ich sollte sie mithehmen. Sie sagten nicht,
aus welchem Grund noch wohin. Sie wollten einfach mitfliegen, nur so. Ich weigerte
mich, nicht nur well ich mich nicht gerne herumkommandieren lasse, sondern well ich
Kralasenen grundséatzlich verabscheue. Ich wies sie also ate, ohne mich von ihren
Drohungen beeindrucken zu lessen. Ich flhlte mich ziemlich sicher, well ich wulte, daf}
sie im Hoheitsbereich von Herion die Anwendung offerer Gewalt vermeiden wirden.
AuRerdem bin ich ... Nun, als ich im Weltraum war und die erste Transition
programmiert haste, wurde meine Jacht von einem Kralasenenschiff gekapert. Jetzt bin
ich auf Sofgarts Folterwelt und von meiner Besatzung getrennt. So schnell geht das.”

Fragt sich, ob es wirklich eine “zuféllige” Begegnung war. Vielleicht hasten ihn
die Kralasenen aus ganz anderem Grund im Visier; immerhin dlirfte er als Ta ein Lehen
von mehr als hundert Sonnensystemen besitzen, dachte ich. “Wie range schon?”

“Einige Pragos. Es sind funf oder sechs, so genau weil} ich das nicht. In der
Flasche verliert man bald jegliches Zeitgefuhl.” Er ballte die Hadnde zu Fausten. “Ich
hatte gute Lust, die beiden zu den Schmetterlingen zu stecken!”

“Wenn Sie sich mit ihnen auf eine Stufe stellen wollen, bitte”, sagte ich. “Die
beiden stehen zu lhrer Verfliigung, Zhdopandel.” Er wich meinem Thick aus und machte
eine wegwerfende Handbewegung. Er haste sich inzwischen tberraschend gut erholt.
Ich merkte ihm nicht mehr an, dal® er noch vor kurzem Schreckliches durchgemacht
haste. “Ich kann verstehen, dal} Sie sich fur das rachenwollen, was man lhnen angetan
hat, Ta-Amonte”, fuhr ich fort. “Aber dann sollten Sie sich nicht an Handlangern
vergreifen—denn mehr sind die Kerle nicht. Der Blinde Sofgart ist die treibende Kraft,
von ihm geht alles Ubel aus, er ist letztlich fur Ihr Schicksal und das Tausender von
Gefolterten verantwortlich. Ihre Rache muR ihn treffen.”

Er blickte mich verwundert an. “Ich glaube, Sie meinen ernst, was Sie sagen,
Werbot. Aber schlagen Sie sich das aus dem Kopf. Sofgart ist fur uns unerreichbar. Wir
mussen froh sein, wenn wir Gberleben. Die Kralasenen sind nicht einmal unsere
schlimmsten Gegner, sondern der Planet ist es, dieser verfluchte Planet! Dieser Holle
entrinnt niemand.”

“Selbst auf Ganberaan muf} es irgendwo einen Ort geben, wo die
Lebensbedingungen besser sind. Eine ausgebaute Station, ein Stutzpunkt, in dem sich
Sofgart sicher fuhlt. Wennwir diesen erreichen ...”

Kelese Ta-Amonte lactate, und es war dasselbe Lachen, das ich gehért haste,
als er noch in der Flasche mit den Schmetterlingen steckte. Er brach abrupt ate. “Ja,
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diesen Stltzpunkt gibt es. Ich habe davon gehdért. Wird das Sepulkorvat genannt. Aber
ich habe gehofft, dal® man mich nie dorthin bringen wiirde. Und jetzt bin ich drauf und
dran, freiwillig hinzugehen. Ich schliel3e mich Ihnen an, selbst auf die Gefahr hin, dal®
Sie meine Erwartungen nicht erfullen.”

Ich war froh, einen Begleiter fir den Marsch durch die Hélle gefunden zu haben.
Aber seine letzte Bemerkung mil¥fiel mfr. Sie lied erkennen, dal’ er mir nicht vertraute—
und aus ihr sprach eindeutig die Arroganz des Hochadligen.

15.

Aus: Die Zwélf Ehemen Prinzipien der Dagoristas; um 3100 da Ark entstandener
Kodex des Arkon-Rittertums

Fiinftes Prinzip: Dauerhaftigkeit und Standfestigkeit

Jeder Grashalm beugt sich, sofem der Druck zu stark wird, stats zu brechen—
nur so kann er sich wieder aufrichten und seine Standfestigkeit dauerhaft beweisen.

Kelese Ta-Amonte versicherte, dal} er sich kraftig genug fuhlte, die Strapazen
eines Marsches durch den Urwald auf sich zu nehmen. Er haste seine Hose und Stiefel
angezogen, trug den Aggregatgurtel eines der Kralasenen und die Strahler der
beiden—zwei Hochenergie-Luccots der TS-11-Serie. Die von den Kralasenen erbeutete
Transportscheibe mit der Ausristung und Verpflegung verlieh mir Zuversicht.

Leider war der Antigravprojektor der Transportscheibe nicht stark genug, um
einen von uns tragen zu kénnen, und die kleinen Speicherzellen der Giirtel waren
schon durch die normale Neutralisationswirkung genug belastet, so dal ein
Schwebeflug nur im Notfall in Frage kam. Der zweite Kralasene war aus seiner
Bewultlosigkeit erwacht. Als die beiden sahen, dal® wir uns mit ihren Nahrungsmitteln
und Waffen davonmachten, stimmten sie ein witendes Geheul an. Wir kimmerten uns
nicht darum. Ta-Amonte versicherte, dal® am Krater etliche Gefangenentransporte
vorbeikamen, so dal} die beiden im Kéfig gute Chancen hatten, bald gefunden zu
werden.

“Verdammt!” fluchte ich. “Das habe ich nicht bedacht. Wir hatten die beiden
Kralasenen im Dschungel verstecken oder zumindest mit einem Schlafmittel
vollpumpen sollen. Wenn man sie zu frih findet, werden sie uns die ganze Meute auf
die Fersen hetzen.”

“‘Man wird uns bestimmt nicht verfolgen. Die Kralasenen wissen, dal} kein
Fluchtling eine Chance hat, aus Urwald und Sumpf oder gar von diesem Planeten zu
entkommen. Sie kimmern sich nicht um Ausbrecher, denn der Dschungel brings sie um
... oder der Seelenfénger!”

Ich verstand. Das wird die Erkldrungdafiirsein, dal8 man die Suche nach mir noch
nicht aufgenommen hat. Obwohl man auf dem Schiff mein Verschwinden schon l&ngst
bemerkt haben mul3, gab es bisher keineAnzeichen einer Verfolgung.

Wére der seltsame Fremde nichtgewesen, sagte der Extrasinn, htte
derDschungel auch schon langstgesiegt.

Welche Motive hat der Fremde gehabt, mir das Leben zu retten? Er verlangte
weder eine Gegenleistung, noch legte er Wert auf eine Zusammenarbeit. Ist es méglich,
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dal3 dieses geheimnisvolle Wesen von Ganberaan kommt? Stammte es vielleicht von
den Ureinwohnem ab, die das Héllentor erschaffen hatten?

Ich wollte gerade Ta-Amonte fragen, ob er mehr Gber diese Welt wuldte, als es
zu einem Zwischenfall kam: Wir befanden uns inzwischen in einem Gebiet, dessen
Boden besonders heimtlickisch war. Es gab trier kaum verasteltes Gestripp und viel zu
wenige Bodenerhebungen, auf denen wir sicheren Halt gefunden hatten. Vereinzelt
ragten machtige Baumriesen auf, die mit Brettwurzeln Halt suchten. Wir muf3ten durch
wadentiefen Morast waten und dabei héllisch aufpassen, dald wir nicht in eines der
vielen nicht erkenntlichen Locher abrutschten.

Zwei Riesenschlangen, einige Spinnen und eine Fleischfresserpflanze, die uns
mit ihren Tentakelbliten bedrohte, hasten wir bereits zerstrahlt. Plétzlich horte ich tber
mir einen Ast brechen. Wegen der hereinbrechenden D&mmerung konnte ich nichts
Genaues erkennen, aber ich hob sofort den Desintegrator und driickte blindlings ate.
Mein Schufd ging daneben. Aber in seinem grunlichen Licht erkannte ich, dal} das
Untier, das sich auf uns fallen lie3, eine jener Schlangenechsen war, die mich in den
Oberarm gebissen hatten. Ich lie3 mich instinktiv zurtickfallen und schofl3 nochmals.
Doch diesmal kam mir Ta-Amonte zuvor.

Er traf das Reptil in der Kérpermitte, der blendende Plasmaimpuls teilte es in
zwei Halften. Wahrend das Hinterteil in den Sumpf klatschte, fiel der Schadel mit dem
Rumpfteil auf die Transportscheibe. Die Schlangenechse verkrallte sich im Todeskampf
mit den Z&dhnen und den Beinen in der Plane, ohne wieder loszulassen, ein
umherpeitschendes Bein traf das kleine Schaltpult. Die Feldjustierung wurde verandert,
langsam neigte sich die Transportscheibe unter der Last zur Seite und sank
unauflhaltsam tiefer.

Ta-Amonte stirzte mit einem Wutschrei nach vorne, bekam die Transportscheibe
aber nicht mehr zu fassen. Er rutschte ab und wére beinahe von einem der
unergrundlichen Sumpflécher verschlungen worden. Als er wieder auf die Beine kam,
war die Transportscheibe mitsamt der Schlangenechse bereits versunken. Nur einige
Blaschen zeigten noch die Stelle an.

“Das hat uns gerade noch gefehlt”, schimpfte der Furst. “Der gesamte Proviant
und die technische Ausristung sind ...”

“Wir haben unsere Waffen. Und Nahrung werden wir schon finden. Sind Ihnen
nicht wenigstens einige Arten von geniel3baren Pflanzen bekannt, Ta-Amonte?”

“Wahrend meines Transports sah ich, dal} einer der Kralasenen Friichte von
einem Strauch pflickte und al®”, sagte er miBmutig. “Aber bisher habe ich einen solchen
Strauch kein zweites Mal gesehen.” Er blieb stehen, drehte sich um und deutete
argwohnisch auf meinen Blatterverband am linken Oberarm. “Kennen Sie die
Pflanzenwelt von Ganberaan nicht besser, als Sie zugeben wollen? Wenn Sie die
Heilkraft von Pflanzen kennen, mifiten Sie auch Gber ihre Geniel3barkeit informiert
sein, oder?”

“Den Verband hat mir ein Fremdwesen angelegt, auf das ich zuféllig traf.” Da ich
einsah, dal} diese Antwort unbefriedigend und wenig glaubwurdig klang, fugte ich hinzu:
“Ich werde lhnen spéter bei der Rast davon erzahlen.”

“Wir sollten uns ohnehin nach einem Lager fiir die Nacht umsehen. Der Nebel
wird dichter, und bald wird es so dunker sein, dal} man keinen Schritt weit sehen kann.
Bis dahin miissen wir einen sicheren Unterschlupf gefunden haben.”

195



Die Folterwelt M Atlan Zeitabenteuer

Ich erinnerte mich daran, dal} ich vor kurzem den riesigen Rickenpanzer eines
anscheinend l&ngst verendeten Tieres gesehen haste. Als ich Ta-Amonte davon
berichtete und erklarte, dal der Panzer nur etwa hundert Schritt von uns entfernt sein
konnte und bestimmt gro® genug war, um uns beiden Schutz zu bieten, war er sofort
bereft, umzukehren. Wir erreichten die Stelle noch wéhrend der Dd&mmerung. “Das ist ja
ein Riesending”, entfuhr es dem Ta. “Fragt sich nur, wie der Panzer hierherkommt. Ein
Tier mit diesen Ausmalien wirde doch sofort im Sumpf versinken. Irgend jemand muf3
es demnach auf diese Insel gebracht haben. Zum Glick gibt es trier keine Achtbeilder.”

Wir ndherten uns von zwei Seiten, die Waffen schuRbereit. Immerhin muf3ten wir
damit rechnen, dal} der Panzer einem Tier als Unterschlupf oder als Brutstatte diente.
Aber wir waren bereits bis auf zwei Schritte heran, ohne dal} sich etwas zeigte oder
etwas zu héren war. Wo einst der Kopf des Panzertiers herausgeragt haben mufdte, war
eine Offnung, durch die ein Mann hindurchschliipfen konnte. Ta-Amonte deutete darauf
und brummte: “Ich seine mal hinein!”

Ich winkte energisch ate, griff nach einem langen Ast und schob ihn in die
Offnung. Er war kaum zur Hélfte unter dem Panzer verschwunden als der Ast
zersplitterte. Ich blickte zu Ta-Amonte hintber, der blal® geworden war. “Sie wéren jetzt
wohl um einen Kopf kiirzer, wenn Sie ihn unter den Panzer gestreckt hatten.” Ein Thick
durch die Panzer6ffnung zeigte mir, da® meine Vermutung richtig gewesen war. “Eine
Falle! Ich glaube, jetzt kbnnen wir es wagen.”

Irgend jemand, wahrscheinlich ein Kralasene mit Ambitionen zum Fallensteller,
haste ein schweres Fangeisen aufgestellt. Nachdem die Falle zugeschnappt war,
konnte sie uns nicht mehr geféahrlich werden. Ich kletterte unter den Panzer; Ta-Amonte
konnte sich nicht dazu Gberwinden, den Anfang zu machen, und folgte mir nur z6gernd,
well er den Schock anscheinend immer noch nicht ganz iberwunden haste. Der Panzer
bot uns beiden ausreichend Platz und Schutz, denn es gab nur den einen Zugang und
der lief3 sich leicht verteidigen. Dal3 der Fallensteller wahrend der Nacht zuriickkommen
wuirde, war auch nicht zu erwarten. Die Dunkelheit senkte sich fast blitzartig Gber den
Sumpfwald. Ich fragte: “Wollen Sie die erste Wache bernehmen, Ta-Amonte?”

“Warum nicht?” sagte er etwas zu eifrig, wie mir schien. “Ich werde
wahrscheinlich sowieso die ganze Nacht kein Auge zumachen. Die Schreie der
Gefolterten verursachen mir Alptraume.”

Das konnte ich verstehen. Aber ich glaubte nicht, daf} dies der einzige Grund
war, warum er die erste Wache Ubernehmen wollte. Er mif3traute mir und glaubte, daf}
ich irgendeine Schurkerei vorhatte, sobald er schlief. Dabei mul3 erzum Umfallen miide
sein. “Gibt es eigentlich Eingeborene auf Ganberaan?”

“Soviel ich weil3, nicht”, antwortete er. “Aber mein Wissen Uber Sofgarts
Folterwelt ist bescheiden. Ich habe einigesvon den Kralasenen aufgeschnappt.
Demnach ist Ganberaan der vierte von vier Planeten, die eine namenlose Sonne
umkreisen. Die Gravitation liegt sechsundzwanzig Hundertstel iber der Norm—na, und
die Umweltbedingungen haben Sie inzwischen selbst kennengelernt. Aber wie kommen
Sie darauf, dal} es Eingeborene geben soil, Werbot?”

“‘Kennen Sie das Héllentor?”

“Auch davon habe ich gehért. Die Kralasenen drohten mir, mich
hindurchzuschicken. Es muf} ein schreckliches Erlebnis sein schlimmer noch, als in der
Schmetterlingsflasche zu schmoren.”
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“Ich glaube kaum, dal} es irgendein Intelligenzwesen gibt, das den Durchgang
durchs Héllentor tberlebt. Ich habe gesehen, wie sich ein Wesen ...” Ich schauderte bei
der Erinnerung an diese Szene. “Irgend jemand muf} das Héllentor erbaut haben, denn
von den Kralasenen stammt es ganz bestimmt nicht.”

“Ich habe keine Anzeichen irgendeiner Kultur gesehen. Beziehen Sie lhre
Vermutung nur aus der Existenz des Hdéllentors?”

Ich schittelte den Kopf und schilderte ihm dann das Aussehen des Fremden, der
mich gesund gepflegt hat. “Von ihm habe ich den fachgerechten Blatterverband. Der
Fremde mul sich trier gut auskennen. Deshalb liegt fir mich die Vermutung nahe, dal}
es seine Heimatwelt ist.”

Ta-Amonte schwieg nachdenklich.

“Haben Sie schon einmal von so einem Wesen gehort?” dréngte ich, um sein
Schweigen zu brechen.

“Nein, ganz bestimmt nicht!”

Es klang nicht sehr Giberzeugend, aber ich fragte nicht weiter, obwohl es mich
brennend interessiert hatte, aus welchem Grund mir Ta-Amonte solches Miltrauen
entgegenbrachte. Schliel3lich haste ich ihn aus der Gefangenschaft befreit und ihm
wahrscheinlich das Leben gerettet. Zumindest aber haste ich verhindert, daf3 er
wahnsinnig wurde. Aber anstatt mir das zu danken und sich mir anzuvertrauen,
kapselte er sich ate. Ich brachte das Gesprach auf ein anderes Thema: “Es scheint, als
sei Ganberaan eine Sumpfwelt. Einen besseren Planeten hétte Sofgart nicht finden
kénnen. Nur Sumpf und Dschungel—und eine mdérderische Tier- und Pflanzenwelt.”

“Es soil ein Gebiet geben, das die Kralasenen kultiviert haben”, sagte Ta-Amonte
mit mider Stimme. Ich merkte, dal® er nicht in der Lage sein wiirde, Wache zu halter.
“Die Kralasenen haben viel davon gesprochen, aber sie sind nie deutlich geworden. Sie
machten nur geheimnisvolle Andeutungen, aber ich hdrte heraus, daf} sich dort der
Stutzpunkt des Blinden Sofgart befinden muf3.”

“Wissen Sie, in welcher Richtung der Stutzpunkt liegt?”

“Nein, nicht genau”, murmelte er. “Aber wir brauchen nur den
Kralasenenkommandos zu folgen, die die Gefangenen ...”

“Was ist, Ta-Amonte?” Er gab mir keine Antwort, sondern war eingeschlafen. Ich
gonnte ihm die Ruhe, er haste sie verdient. Morgen wirden wir einen weiteren
schweren Tag vor uns haben, und die darauffolgenden Tage wirden auch nicht leicht
sein. Ich fragte mich, wie range wir in diesem Sumpfdschungel um unser Leben
kampfen muldten. Hatten wir Gberhaupt eine Chance, den Stlitzpunkt des Blinden
Sofgart zu erreichen?

Der standige Kampf ums Uberleben zermiirbte, stumpfte ate. Um mich machte
ich mir weniger Sorgen, denn ich fihlte mich stark, der Hald gegen Sofgart und die
Angst um Farnathia trieben mich voran, gaben mir Kraft. Ich werde nie aufgeben! Aber
wie steht es mit Kelese Ta-Amonte? Sein Verhalten bereitete mir Kopfzerbrechen. Ich
konnte mich des Geflhls nicht erwehren, dal® er mich fur einen besonders
hinterhaltigen Kralasenen hielt. Diese Gedanken gingen mir stdndig durch den Kopf—
und sie machten mich mUde. Ich konnte die Augen nur noch miihsam offenhalten. Es
ware leicht gewesen, sich der Midigkeit hinzugeben und zu schlafen. Im Augenblick
konnte ich mir nichts Schdneres vorstellen.
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Aber ich blieb wach, obwohl ich in der pechschwarzen Nacht nichts sehen
konnte. Nur die Urwaldgerdusche waren zu héren und vereinzelte Schreie von
Gefolterten. Sie kamen von weit her, schienen in gréf3ere Ferne abzuwandern—und
dann herrschte Stille. Ich empfand es als Wohltat, mich auszustrecken und zu
entspannen.

Als ich hochschreckte und die Augen 6ffnete, war es heller Tag. Ich mufite
gegen meinen Willen eingenickt sein. Ta-Amonte war bereits wach und kauerte vor der
Offnung der Panzerschale. DrauRen wallten Nebel, und Stimmen drangen heran. Der
Furst bemerkte, dald ich mich bewegte, und drehte sich um. “Kralasenen.”

Ich schob mich neben ihn und blickte ins Freie. Etwa drei3ig Schritt von unserem
Versteck entfernt zogen schemenhafte Gestalten durch den dichten Nebel. Als die Sicht
fur einige Augenblicke besser wurde, erkannte ich, dal} es sich um sieben Mann
handelte; sie fuhrten drei Kéfige mit sich, die auf Antigravoder Prallfeldern Gber dem
Boden schwebten. Darin sal3en zwei Fremdwesen und ein Mann, der ein Arkonide sein
konnte. Aber Genaues war nicht zu erkennen. Die Kralasenen gaben sich unbekiimmert
und unterhielten sich ziemlich lautstark miteinander.

Ta-Amonte blickte mich mit einem undeutbaren Ausdruck im Gesicht an und
sagte lauernd: “Jetzt béte sich Ihnen Gelegenheit, mich an Ilhre Kumpane auszuliefern.
Einen flichtigen Gefangenen lebend zuriickzubringen beschert einem Kralasenen
sicher eine Belohnung.”

Ich packte ihn am Kragen und schlug ihm dann blitzschnell den Luccot aus der
Hand, als er ihn in Anschlag brachte. “Sie Narr!” sagte ich mit verhaltener Wut. “Wann
begreifen Sie endlich, daf3 ich mit Ihnen im selben Boot sitze?” Seine Augen funkelten
mich an. “Bevor Sie sich zu einer weiteren Dummbheit hinreilRen lessen, bedenken Sie
lieber, dal® Sie uns damit die ganze Meute auf den Hals hetzen kénnten.”

Das schien ihn zur Besinnung zu bringen. Er senkte den Thick. Ich beobachtete
wieder das Kralasenenkommando; man haste unsere Auseinandersetzung nicht
bemerkt. Pl6tzlich aber blieb der Mann an der Spitze stehen. “He, Voolak®, rief er nach
hinter. “Willst du nicht nach deiner Falle sehen?”

Ich erstarrte. Ta-Amonte fend seinen Strahler und entsicherte ihn. Ich machte
eine beschwichtigende Handbewegung, um zu verhindern, dal® er die Nerven verlor.

“Warum nicht?” sagte ein anderer Kralasene und trat aus der Reihe. “Wartet trier
auf mich.”

“Bleiben Sie ruhig”, raunte ich dem Hochadligen zu. “Wir schie3en nur, wenn es
keinen anderen Ausweg mehr gibt.”

Er wollte einen Einwand vorbringen, aber ein Thick von mir lieR ihn verstummen.
Ich schob ihn von der Offnung zuriick und preRte mich dicht an die Seitenwand. Es
dauerte nicht range, bis gurgelnde und platschende Gerdusche anzeigten, dal} der
Kralasene ganz nahe durch den Sumpf watete. Dann kletterte auf die Insel. Seine
Schritte kamen immer naher—und schlieRlich erschienen seine Beine vor der Offnung.
Er beugte sich herunter und starrte genau in die Mindung meiner ZZ-3. “Keine
Dummheiten!” warnte ich ihn. “Sag deinen Kameraden, daf} sich ein Tier in der Falle
gefangen hat. Sie sollen ihren Weg fortsetzen. Du kommst nach, sobald du die Falle
neu eingestellt hast. Du weil3t, was passiert, wenn du nicht gehorchst.”

Der Kralasene richtete sich langsam auf und rief: “Wartet nicht auf mich! Ich
habe einen fetten Fang gemacht.”
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“Eine Schlangenechse?” fragte einer der Kralasenen zurtck.

“Ja. Die Haut wird mir einiges einbringen.”

“Hoffentlich 14t du etwas springer. Na, wir sehen uns dann in der
Schmetterlingsmulde.”

Das Kralasenenkommando entfernte sich mit den Gefangenen in den Kéfigen.
Als der Nebel sie verschluckt haste, kroch ich aus dem Versteck. Der Kralasene stand
l&ssig da. Um seine Mundwinkel lag ein spéttisches Lacheln. “Wollt ihr Selbstmord
begehen?”

‘Immer noch besser, als in einer der Folterstationen zu krepieren.” Ich
entwaffnete ihn. Ta-Amonte fing den Luccot auf, den ich ihm zuwarf. “Suchen Sie einige
kraftige Lianen, damit wir unseren Gefangenen festbinden kénnen. Ich werde ihn
inzwischen um einige Auskunfte bitten.”

“Du kannst fragen, bis du schwarz wirst”, knurrte der Kralasene. “Von mir
bekommst du keine Antwort.”

“VYon wo kommt ihr?” Er schwieg. Ich zuckte gelassen mit den Achseln. “Ich kann
mich auch in deiner Sprache mit dir unterhalten. Du wolltest doch nach deiner Falle
sehen. Leider ist sie zugeschnappt, und du wirst sie neu spanner missen.” Er sah mich
unsicher an. “Spannen!”

Er gehorchte widerwillig, kletterte halb durch die Offnung und kam gleich darauf
wieder zuriick, nachdem ein Achzen und Klicken ertént war. Ich iberzeugte mich
davon, dal} die beiden Fangscheren weit auseinander stander. “Bei der geringsten
Berthrung wird sie zuschnappen”, sagte ich. “Willst du nicht doch den Mund
aufmachen? Wo ist der Stltzpunkt des Blinden Sofgart? Wie weit ist es bis dorthin?”

“Das schafft ihr nie”, sagte der Kralasene verachtlich.

“Wie weit?”

“Drei Tagesmarsche, mit der entsprechenden Ausristung. lhr schafft es vielleicht
in sechs—aber so lange werdet ihr nicht leben.”

“Wo liegt der Stutzpunkt?”

“Wir kommen von dort”, sagte der Kralasene grinsend. “Haben Nachschub fir die
Schmetterlingsmulde geholt.”

Ich grinste zurilick. “Deine Kameraden werden Augen machen, wenn sie
erkennen, dal® die Schmetterlinge ausgeflogen sind.”

Er machte einen Schritt nach vorn, aber meine Waffe stoppte ihn. Ta-Amonte
kam mit einer kraftigen Liane zurlick und versicherte: “Die halt jeder Zerreil3probe
stand!”

‘Fesseln Sie ihn. Am besten direkt an seine eigene Falle.”

Der Kralasene zuckte zusammen, sagte aber nichts. Er wirkte gefaldt, als der Ta
ihm die Hande auf den Ricken band. Ich untersuchte den Gefangenen. Aber aul3er
einer Wasserflasche, die noch fast voll war, trug er nichts Brauchbares bei sich. Die
Wasserflasche nahm ich natirlich an mich. “Und jetztunter den Panzer!” befahl ich.
“Los!”

Der Kralasene gehorchte wortlos. Nachdem er in der Offnung verschwunden
war, folgte ihm der Hochadlige, um ihn an der Falle festzubinden. Ta-Amonte kroch
wieder heraus, und ich beugte mich nach vorne. Ich sah, dal das Gesicht des
Gefangenen haldverzerrt war, auf seiner Stirn perlten Schweil3tropfen. Ich sagte leise:
“‘Du koénntest es gemutlicher haben, wenn du reden wirdest.”
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Statt einer Antwort schnellte er sich vom Boden ab und versuchte mich zwischen
die Fangeisen der Falle driicken. Aber ich haste mit einer &hnlichen Finte gerechnet
und mich so postiert, daf} ich ihm ausweichen konnte. Statt mich in die Falle stol3en zu
kénnen, geriet er selbst zwischen die Fangeisen. Es gab ein halliches Gerausch, und
ein langgezogener Schmerzensschrei halite auf. Ich zog mich schaudernd zurtick. Ta-
Amonte stand mit totenblassem Gesicht da. Als er mich sah, atmete er erleichtert auf.

“‘Jetzt missen wir machen, daf wir fortkommen”, sagte er, nachdem er sich
einigermalden gefaldt haste. “Seine Kameraden werden seinen Todesschrei gehort
haben und nachsehen kommen.”

Ich nickte zustimmend, sagte aber nichts.

Wir benutzten den Pfad, auf dem das Kralasenenkommando mit den
Gefangenen gekommen war. Ta-Amonte zweifelte nicht daran, dal® der Kralasene die
Wabhrheit gesprochen haste, als er sagte, dal} sie von Sofgarts Stiitzpunkt kamen.

“Die Gefangenen sahen noch ziemlich frisch aus”, begriindete er seine
Vermutung. “Demnach wurden sie noch nicht gefoltert. AulRerdem sagte der Kralasene
selbst, dal} sie zur Schmetterlingsmulde unterwegs sind. Sie sind bestimmt von
Sofgarts Stutzpunkt gekommen, vom Sepulkorvat.”

Der Pfad erméglichte uns ein rasches Vorankommen, so dal} ich zu hoffen
begann, Sofgarts Stutzpunkt in drei Tagen zu erreichen. Aber nach einiger Zeit—die
schwach durch den Dunst leuchtende Sonne stand bereits im Zenit—endete der Pfad.
Vor uns erstreckte sich ein breiter, unbewaldeter Sumpfstreifen. Als Ta-Amonte
versuchsweise vortrat, wéare er beinahe von dem bodenlosen Morast verschlungen
worden. Wir versuchten eine Uberquerung des Sumpfgiirtels an verschiedenen anderen
Stellen. Aber weiter als einige Schritte kamen wir nie.

“Sollen wir der gefahrlichen Stelle ausweichen oder per Antigrav schweben?”
fragte Ta-Amonte.

Ich winkte ate. “Wer weil}, wie fang sie ist. Den Sumpf zu umrunden wiirde uns
vielleicht einen Tag oder mehr kosten.”

Ich sah mich um und deutete auf einen umgestirzten Baumriesen, der Gber zwei
Drittel des Sumpfes reichte. Ich bestieg den Stamm und kletterte auf ihm in den Sumpf
hinaus, um mich an Ort und Stelle von unseren Méglichkeiten Gberzeugen zu kénnen.
TaAmonte folgte mfr. Als wir die Baumkrone erreicht hatten, teilten sich auf der
gegeniberliegenden Sumpfseite die Blische und Farne und ein Kralasenenkommando
erschien: zwanzig Mann mit finf flugfédhigen Kafigen, in denen an die dreil3ig Personen
zusammengepfercht waren. Mir krampfte der Magen zusammen, als ich sah, daf
Frauen unter den Gefangenen waren, und ich ertappte mich dabei, wie ich unter ihnen
Farnathia suchte. Und obwohl ich mit diesen Bedauernswerten Mitleid haste, war ich
doch erleichtert, als ich Farnathia nicht unter ihnen entdeckte.

“Achtung!” rief eine befehlsgewohnte Stimme. “Hier gibt es kein Blatterdach, das
uns vor fliegenden Schlangen und Raubvégeln schitzt. Klettert auf die Kafige, dort seid
ihr vor den Bestien aus der Luft sicherer als auf Buren Transportscheiben.”

Ta-Amonte und ich driickten uns enger gegen den Baumstamm, um nicht durch
Zufall entdeckt zu werden, und beobachteten die Geschehnisse durch das dictate
Laubwerk. Alle Kralasenen kletterten auf die Kéfige und steuerten diese dann auf die
schillernde Sumpfflache hinaus. Kaum schwebten sie unter freiem Himmel, als durch
den Dunst riesige Schatten niederstie3en: vier Flugechsen mit einer Fligelweite von gut
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funf Metern. Die erste verging im Feuer von einem halben Dutzend Blastern, kaum daf3
sie sichtbar geworden war. Bis auf eine traf es auch die anderen—und ihre verkohlten
Kadaver trieben auf dem Sumpf.

“Die letzte Bestie gehdrt mir!” Der Anfihrer der Kralasenen wartete, bis die
Flugechse nur noch zwanzig Meter vor ihnen war und die Fltiigel zum Bremsmanéver
spannte, dann schol} er. Er traf den Schadel mit dem méchtigen Schnabel mit einem
dinnen Strahl, so daf} die EinschulRwunde nicht zu erkennen war. Die anderen
Kralasenen waren sich deshalb wohl nicht sicher, ob ihr Anfihrer auch getroffen haste.
Erst als die Flugechse an ihnen vorbeitrudelte und mit ausgebreiteten Fligeln auf den
Sumpf platschte, lachten sie befreit auf. Gutgelaunt schwebten sie auf den Kéfigen zum
diesseitigen Ufer und verschwanden zwischen den Blischen, ohne die Umgebung
genau zu untersuchen.

Ich packte Ta-Arnontes Arm. “Da, sehen Sie!” Meine ausgestreckte Hand wies
auf die zuletzt abgeschossene Flugechse. Ein Fliigelende haste sich in den Asten des
Baumes verfangen, wahrend der andere Fligel zum anderen Ufer wies und keine zwei
Armléngen davor endete. “Jetzt schaffen wir es sogar ohne Einsatz unserer
Aggregatgirtel. Schnell!” Ich kletterte durch das Geést auf den Flligel der toten
Flugechse hinaus. “Wir sind hindber, bevor das Biest versinkt.”

Wir erreichten die andere Seite ohne Zwischenfall. Hier fihrte wieder ein
einigermalien begehbarer Pfad weiter. Als er sich dann im Sumpf verlor, war die
Dammerung bereits hereingebrochen, und wir suchten in einem ausgehoéhlten Baum
Schutz fur die Nacht.

Diesmal hielt Ta-Amonte Wache. Er weckte mich erst, als der neue Tag
dadmmerte und es Zeit zum Aufbruch war.

Ich fragte ihn, warum er sich nicht von mir haste ablésen lessen, und er
antwortete, daf’ ich daflr die nachste Nacht Wache schieben kdnnte; auRerdem dauere
die Nacht auf Ganberaan nicht range und er stamme von einem Planeten mit einer
langsameren Rotation, so daf} es ihm geniige, nur jede zweite Nacht zu schlafen. In der
Tat, die Tage und Nachte waren auf Ganberaan relativ kurz, aber ob das der wirkliche
Grund war, warum Ta-Amonte die ganze Nacht durchgewacht haste, bezweifelte ich.
Seit dem Zwischenfall mit dem “Fallensteller” zeigte er mir sein Mif3trauen nicht offen,
aber ich spurte, dal® er seine Scheu oder gar Abneigung vor mir noch nicht abgelegt
haste.

An diesem Tag kamen wir nur langsam weiter, obwohl uns die Tierwelt kaum zu
schaffen machte und auch das Gelande nicht unwegsamer war. Aber wenn uns die
Dschungelbestien in Ruhe lieRen, waren immer Kralasenen in der Ndhe: Zwischen
Morgengrauen und Abendddmmerung stieRen wir auf sieben Kralasenenkommandos.
Ob der Transport zu den Folterstationen ging oder von diesen kam, lief3 sich nicht nur
aus der Marschrichtung leicht erkennen, sondern auch am Zustand der Gefangenen,
denn jene, auf die die Folter wartete, waren kaum gezeichnet, die anderen dem Tode
naher als dem Leben.

Als wir uns wieder vor einem Kralasenenkommando verstecken muften, das
zwei Gefolterte in einem Ké&fig transportierte, sagte Ta-Amonte: “Alle, die von den
Folterstationen fortgebracht werden, fihrt man dem Blinden Sofgart vor. Wird
‘Gesinnungsprifung< genannt. Ist ihr Wille gebrochen, nimmt er sie haufig bei sich auf.
Erkennt er aber, dal} sie ihm noch nicht hérig sind, 183t er sie wieder zu den
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Folterstationen schaffen. Das geht so range, bis er sein Ziel erreicht hat. Diese
Umgedrehten sollen spéater die schlimmsten Folterknechte sein; véllig gefihllos.”

“Sie sind Uberraschend gut informiert”, sagte ich argwdhnisch.

“Die Kralasenen haben mir noch einiges mehr erzahlt, wahrend ich in der
Flasche schmachtete.”

“‘Und zwar?”

Er 6ffnete den Mund, Uberlegte es sich dann aber anders. “Lassen wir das.” Ich
haste das Gefuhl, dal er mir beinahe verraten hatte, warum er kein Vertrauen zu mir
haste. Er Uberbrickte das Schweigen, indem er sagte: “Warum versuchen wir nicht,
einem der Kralasenenkommandos direkt zu folgen? Das wére die sicherste Art, zu
Sofgarts Stutzpunkt zu kommen, well uns dann die Tiere nichtbehelligen. Wir missen
nur aufpassen, daf’ wir nicht entdeckt werden ...”

Nur ... Ich stimmte dennoch dem Vorschlag zu. Anfangs konnten wir mit den
Kralasenen sogar ganz gut Schritt halter, aber als sie dann an einer Folterstation
vorbeikamen, mufdten wir diese umgehen und verloren den Gefangenentransport aus
den Augen. Da es schon dunker war, suchten wir in der Nahe der Folterstation eine
Insel im Sumpf auf, um dort die Nacht zu verbringen. Zwar war trier das Wehklagen der
Gefolterten eindringlich zu héren, aber daftr hofften wir, dald wir zumindest nicht von
wilden Tieren belastigt werden wirden.

Diese Nacht haste ich Wache. Ta-Arnonte wehrte sich range gegen die
Mudigkeit, aber schliel3lich schlief er doch ein. Mich hielten die fernen Schreie der
Gefangenen wach. Als ich sicher war, dafd der Hochadlige fest schlief, schlich ich mich
zu der beleuchteten Folterstation, bei der es sich um eine trockengelegte Mulde
handelte. Funf Gefangene waren bis zum Kopf im Boden eingegraben. Einer von ihnen
starb, wéhrend ich die schaurige Szene beobachtete. Die Kralasenen holten ihn aus
dem Loch, und da sah ich, dal® sein Kérper von unzéhligen grinlich schimmernden
Wurmern befallen war.

Wahrend die Kralasenen sich um den Toten scharten, nutzte ich die Gelegenheit
und huschte im Schutz der Strducher in die Mulde zu der Transportscheibe mit den
Lebensmittelvorréten. Ich erbeutete drei Wasserflaschen und ein unterarmlanges Stiick
getrocknetes Fleisch. Ohne von den Kralasenen bemerkt zu werden, gelangte ich
wieder aus der Mulde heraus und durch den Sumpf zu unserer Insel.

Dort erwartete mich Ta-Arnonte bereits mit entsichertem Luccot. “Habe ich es mir
doch gedacht, dal® Sie mit Ihren Kumpanen Verbindung aufnehmen wirden”, sagte er
drohend. “Was haben Sie ihnen aufgetragen? Dal} sie uns im Morgengrauen holen
kommen sollen?”

Langsam ging mir sein Mifl3trauen auf die Nerven, und zum ersten Mal meldete
sich mein Extrasinn in diesem Zusammenhang: Dieser Zustand des Kaiten Krieges ist
fiir dich untragbar. Setz dich von TaAmonte ab, bevor er dich ins Verderben stiirzt.

Aber davon wollte ich nichts wissen, denn ich glaubte, dal® wir zu zweit bessere
Uberlebenschancen hatten. Ich warf ihm eine Wasserflasche zu und sagte unwirsch:
“Da, trinken Sie. Und dann schlafen Sie weiter.”

Nachdem er die Haélfte des Wassers gierig in sich hineingeschuttet haste, legte
er sich wieder hint Aber ich merkte, daf} er nicht wirklich schlief, sondern sich nur
schlafend stellte.
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Am nachsten Tag versuchten wir wieder, uns an einen Gefangenentransport
anzuhangen, der von irgendeiner Folterstation kam. Aber wir konnten mit den
Kralasenen auf Dauer nicht Schritt halten, well wir nicht so ausgeruht und bei Kraften
waren wie sie. Immerhin konnten wir dem Gefangenentransport bis Mittag folgen, aber
dann verloren wir ihn aus den Augen; der Nebel wurde wieder dichter, so dal® der Pfad
kaum noch auszumachen war, und bald hérten wir auch nichts mehr.

Wir machten eine kurze Rast und setzten dann unseren Weg fort. Die Strapazen
machten sich immer deutlicher bemerkbar. Trotz Gravoneutralisator waren meine Beine
so schwer, dal} ich sie kaum mehr bewegen konnte. Als ich Ta-Amonte vor mir plétzlich
taumeln sah, glaubte ich, dal} er einen Schwéacheanfall erlitten haste. Ich sprang sofort
hinzu, um zu verhindern, daf er in den Sumpf stirzte. Doch kaum haste ich ihn unter
den Armen gepackt, da schwindelte mir.

Sumpfgas! warnte mein Extrasinn. Ich hielt sofort den Atem an und hoffte, daf}
ich noch gentigend Kraft besal3, um mich und TaAmonte aus der Gefahrenzone zu
schleppen. Irgendwie schaffte ich es auch, denn als ich dem Drang, Atem zu holen,
nicht mehr widerstehen konnte, fullten sich meine Lungen nicht mit giftigen Gasen,
sondern mit Luft. Noch nie war mir die stickige Dschungelluft so herrlich wie in diesem
Augenblick vorgekommen. Ich génnte mir aber nur eine kurze Atempause, zog den Ta
zu einem umgestirzten Baumstamm und hob ihn darauf.

Als er wieder zu sich kam, ndherte sich ein Kralasenenkommando. Ich legte ihm
die Hand auf den Mund und rutschte mit ihm hinter dem Stamm in Deckung. Der
Gefangenentransport bestand aus neun Kralasenen und drei Kéfigen, in denen sich funf
Fremdwesen befanden. Die Kralasenen trugen Sauerstoffmasken, die Fremdwesen
lagen bewegungslos in ihren Kafigen. Wahrscheinlich hasten sie das Bewultsein
verloren, denn ware das Sumpfgas tédlich gewesen, hatten die Kralasenen dieses
Gebiet sicher gemieden.

Nachdem sie an uns vorbei waren, nahmen sie ihre Atemmasken ate.
“VYerdammt”, fluchte einer von ihnen. “Eben hasten wir noch festen Boden unter den
FuRen, und jetzt sind wir mitten im Sumpf.”

Ta-Amonte und ich sahen uns an. “Haben Sie geh6rt?” fragte ich, nachdem die
Kralasenen aulder Hérweite waren. “Offenbar haben wir den Sumpf bald endgultig hinter
uns. Hier ist die Sumpflhélle zu Ende!”

“Glauben Sie nur nicht, alles Weitere sei nur ein Spaziergang. Wir haben es noch
range nicht geschafft.”

“Aber wir werden es schaffen”, sagte ich zuversichtlich.

Wir schleppten uns weiter, vor jedem Schritt prifend, ob die Luft wirklich atembar
war.

“Und wie soil es weitergehen, wenn wir das Sepulkorvat erreicht haben?” fragte
Ta-Amonte irgendwann. “Was wollen Sie dort iberhaupt?”

“Das wird sich noch zeigen. Zuerst missen wir einmal in den Stutzpunkt
eindringen, dann sehen wir weiter.”

“Und wie denken Sie sich das?”

“Kdénnen Sie sich uns als Kralasenen vorstellen, First?”

“Sie wollen ...?” Er vollendete den Satz nicht und sah mich nachdenklich an.
“Sollen wir einen Gefangenentransport Gberfallen? Das ist heller Wahnsinn!”

“Wir kbnnen nur gewinnen. Zu verlieren haben wir nichts mehr.”
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Das erste Kralasenenkommando, das wir beobachteten, muften wir
vorbeiziehen lessen. Es waren acht Mann. Zu viele. Gegen Abend ndherten sich aus
dem Sumpfwald Gerausche. Wir gingen ihnen entgegen und stieRen auf vier
Kralasenen, die zwei K&fige mit zwei Gefangenen bei sich hatten. Es handelte sich um
zwei Fremdwesen, die verschiedenen Vélkern angehdrten.

Waéhrend ich das eine Fremdwesen als einen rothdutigen Kormanen aus dem
von meinem yolk eroberten Kramong-System erkannte, gehdrte das andere einer mir
unbekannten Spezies an: Es war unbekleidet, héchstens einen halben Meter grof3,
haste grau schimmernde Schuppen und range, beweglich wirkende Glieder. Sein
Gesicht erinnerte mich irgendwie an den Fremden, der mir das Leben gerettet haste.
Das heildt, auch dieses Wesen haste kein Gesicht im Ublichen Sinn, sondern nur zwei
grol3e, starre Augen und anstelle anderer Sinnesorgane Faltchen, die in standiger
Bewegung waren.

“Diesmal schlagen wir zu, Ta-Amonte”, sagte ich grimmig. “Mit vier Kralasenen
werden wir fertig. Wir gehen wie verabredet vor. Ich Gibernehme die Rolle des Kéders.”

“Seien Sie vorsichtig!”

Ich lachelte zuversichtlich. “Die Kralasenen werden mich lebend haben wollen.”

Der Kralasenentrupp war noch vierzig Meter von uns entfernt in den Ausléufern
des Sumpfwaldes. Ta-Amonte kletterte auf einen Baum und verbarg sich hinter einer
Astgabel. Ich wartete noch, bis die Kralasenen ndher gekommen waren, dann brach ich
aus den Buschen hervor. Ich tat, als verlieRen mich die Krafte, fiel hin, rappelte mich
noch einmal auf und taumelte dann weiter. Als ich die Kralasenen Alarm schlagen
hérte, lield ich mich fallen. Immerhin konnte es sein, daf3 einer von ihnen die Nerven
verlor und das Feuer auf mich eréffnete. “He, wer ist denn das?” hoérte ich einen von
ihnen rufen. Schritte kamen néaher. Ich blieb bewegungslos liegen. “Das kénnte einer
der beiden Geflohenen sein!”

“Vorsicht! Wir wissen, dal} sie bewaffnet sind.”

“‘Dem da nuatzt eine Waffe nichts mehr. Der hat nicht einmal mehr die Kraft, den
Finger um den Abzug zu krimmen.”

“‘Aber er hat einen Komplizen.”

Jemand lactate rauh. “Es ist schon ein Wunder, dal} einer der beiden so weit
gekommen ist.”

“Keinen Leichtsinn! Bleibt trier zurtck. Ich seine mir den Burschen einmal
genauer an.”

Die Schritte einer einzelnen Person néherten sich. Ich verhielt mich vollkommen
still. Hoffentlich blieb Ta-Amonte bis zuletzt in Deckung, denn sonst war ich verloren.
Die anderen drei Kralasenen behielten sicherlich die Umgebung im Auge. Die Schritte
stoppten. Jemand bickte sich und drehte mich auf den Ricken. Die Augen des
Kralasenen weiteten sich vor Uberraschung, als er in gliihende Miindung meines T-15
blickte, den ich unter meinem Kdrper verborgen gehalten haste. Meine Absicht war
gewesen, ihn Uberraschend zu entwaffnen und als Geisel zu nehmen, um auch die
anderen zur Aufgabe zu zwingen. Der Ta sollte meinen Forderungen Nachdruck
verleihen.

Aber es kam alles ganz anders. Der Kralasene schrie eine Warnung. Da schol}
ich, bevor er es konnte. Er kippte langsam auf mich zu. Ich route mich zur Seite und
schol} in die Richtung, in der die anderen Kralasenen stander. Einer von ihnen sank
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bereits mit einem haRlichen schwarzen Loch in der Brust auf die Knie. Ein anderer
brach zusammen, wahrend er die Astgabel, bei der sich TaAmonte verborgen haste,
unter Beschuly nahm. Der letzte Kralasene feuerte in meine Richtung, traf aber nur
seinen toten Kameraden. Ich schol3 nur einen kurzen, aber gut gezielten Thermostrahl
ate: Mit einem verkohlten Loch in der Stirn brach der letzte Gegner tot zusammen. Der
Kampf haste nur wenige Augenblicke gedauert. Ich untersuchte die Kralasenen. Alle
vier waren tot.

Ta-Amonte kletterte vom Baum. “Donnerwetter”, sagte er, als er die Ausristung
der Kralasenen untersuchte. “Die haben Lebensmittelvorrate fur eine Periode. Es
scheint fast, als hatten sie eine langere Expedition geplant.”

“Aber sie waren zu Sofgarts Stutzpunkt unterwegs.”

“Spielt auch keine Rolle”, versetzte er gleichglltig. Er wirkte zufrieden und so
erleichtert, als hatte ihm jemand eine grol3e Blrde abgenommen. “Mit der Ausristung
schaffen wir es bis zu Sofgarts Stutzpunkt. Jeder von ihnen hat einen Antigravgurtel
samt MikroGravoabsorber—und gentigend Speicherzellen.”

Dal} die vier Kralasenen eine ungewdhnlich umfangreiche Ausristung
dabeihatten, gab mir zu denken. Ich runzelte die Stirn. “Ich glaube nicht, daf3 es sich
trier um einen gewohnlichen Gefangenentransport gehandelt hat.”

“Was stort Sie, Werbot? Ich kann nichts Aul3ergewéhnliches entdecken. Mir
erscheint das ganz eindeutig: Die beiden Gefangenen sollten von einer der
Folterstationen zu Sofgart gebracht werden.”

Ich musterte das Wesen, das mich an den Fremden erinnerte. Es war so klein,
dal} es aufrecht in seinem Kafig stehen konnte, und hielt sich an zwei Gitterstaben fess.
Aufmerksam blickte es mit seinen grof3en gelben Augen zu uns heriber. “Der eine
Gefangene macht einen ungewdéhnlich frischen Eindruck.” Ich ging zu den Kéfigen, die
am Sumpfrand nebeneinander dicht Gber dem Boden schwebten. “Wurde er Gberhaupt
gefoltert?”

Der rothdutige Kormane riihrte sich nicht; er haste das BewuRtsein verloren. Von
ihm wirden wir nichts erfahren. Ich wandte mich dem Fremdwesen zu. “Sie haben
nichts von uns zu befurchten. Mein Freund und ich waren selbst Gefangene der
Kralasenen und kénnen uns vorstellen, was Sie durchgemacht haben. Wir haben
diesen Uberfall nur inszeniert, um uns die Uniformen und die Ausriistung zu beschaffen.
Wenn Sie wollen, lessen wir Sie fret. Sie kénnen mit uns kommen.”

Das Fremdwesen haste mir aufmerksam zugehdrt. Ich befurchtete schon, dal} es
kein Satron verstand. Da es aber auch sein konnte, dal® der Fremde nur unter
Schockeinwirkung stand, fuhr ich fort: “Mein Name ist Satago Werbot. Und mein
Begleiter heillt Kelese Ta-Amonte. Wir haben uns seit Tagen durch diese Wildnis
geschlagen—und wir leben noch immer. Es ist also gar nicht so, daly man auf
Ganberaan keine Uberlebenschancen hat. Wer sind Sie?”

“Nennen Sie mich Mingor”, sagte er mit der gleichen gutturalen Stimme wie der
Fremde, der mich von dem Schlangenbifl} geheilt haste. “Ich bin ein Vulther—und ich
kénnte Sie fur das, was Sie getan haben, téten!”

Diese Reaktion Uberraschte mich. “Warum wollen sie ...?”

“Was nitzt mir die Freiheit auf dieser Welt?” erwiderte er verachtlich. “Als
Gefangener war ich vor dieser mérderischen Tierwelt sicher. Von den Kralasenen haste
ich nichts zu befiurchten. Aber ich weild nicht, wie ich bei lhnen dran bin.”
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“Was wollen Sie damit sagen?”

Die Gesichtsfurchen des Vulthers krauselten sich, und aus den Sprechfalten
unterhalb des Kinns antwortete er spéttisch: “Wer garantiert mir, dal} Sie nicht der
Seelenfdnger sind?”

Der Seelenfdnger! Diese Umschreibung haste ich schon einmal gehért, und ich
haste plétzlich den unbestimmten Verdacht, dal® der die ganze Zeit Gber in Ta-Amontes
Kopf herumgespukt war. “Sie sprechen in Ratseln, Mingor. Was meinen Sie mit
Seelenfanger? Ich kann mir nichts darunter vorstellen.”

“Wirklich nicht? Das kénnen Sie mir nicht erzéahlen. Wenn Sie in Gefangenschaft
waren, mussen Sie vom Seelenfanger gehort haben. Die Kralasenen lessen keinen
Uber dessen Existenz im unklaren. Und ich glaube den Erzéhlungen. Wem die Flucht
gelingt, fallt entweder den wilden Tieren oder dem Sumpf zum Opfer. Aber selbst wenn
jemand alle Gefahren Ubersteht, kann er sicher sein, dal} er sich seiner Freiheit und
seines Lebens nicht range erfreut. Irgendwann wird er auf den Seelenfénger treffen—
und das ist gleichbedeutend mit dem Tod!”

Ich haste den Worten interessiert gelauscht. Als er endete, wandte ich mich an
Ta-Amonte: “Haben Sie schon von dem Seelenfanger gehért?”

Er wich meinem Thick aus. “Anfangs habe ich Sie daflir gehalten. Aber jetzt bin
ich sicher, dal} Sie es nicht sein kénnen. Sie hasten schon unzéhlige Male Gelegenheit,
mir das Leben zu nehmen. Aber stats dessen haben Sie mit mir gegen die Kralasenen
gekampft.” Er wandte sich an den Vulther: “Werbot ist bestimmt nicht der Seelenfanger.
Dafurverburge ich mich!”

“Mag sein.” Mingor blieb unbeeindruckt. “Aber ich bin euch trotzdem nicht
dankbar. Ein Leben in der Gefangenschaft ist immer noch besser, als in Freiheit zu
sterben. Deshalb verfluche ich euch ...”

“Genug!” unterbrach ich ihn. “Wir kénnen es uns nicht leisten, range Reden zu
halter. Sollte uns trier ein Kralasenenkommando Uberraschen, war alles umsonst.
Kommen Sie, Ta, beseitigen wir erst einmal die Leichen.”

Als wir uns aulRer Hérweite des Gefangenen befanden, sagte der First
sorgenvoll: “Ich firchte, dald uns der Vulther noch Schwierigkeiten machen wird.”

Ich haste die gleichen Beflirchtungen, sagte jedoch: “Es wird sich schon eine
Lésung dieses Problems finden. Zuerst missen wir aber alle verdachtigen Spuren
verwischen.”

“‘Dazu gehért auch der Vulther”, sagte er gedehnt.

“‘Davon will ich nichts héren!” herrschte ich ihn schérfer an, als es meine Absicht
war.

Er blieb plétzlich stehen und sah mir fest in die Augen. “Tut mir leid, dal} ich Sie
verdachtigte, Werbot. Ich wuldte nicht mehr Gber den Seelenfanger, als dal} er sich der
entflohenen Gefangenen annimmt und sie dann zur Strecke brings. Aber Ihr Verhalten
hat mir gezeigt, da® Sie es unmdglich sein kénnen. Freunde, Satago?”

“Freunde, Kelese.” Ich ergriff die dargebotene Hand mit festem Griff. Dann
kiimmerten wir uns um die Toten. Einen, der etwa meine Statur und Grél3e haste, zog
ich aus. Ich entledigte mich meiner Lumpen, wickelte sie um den Leichnam und streifte
die Uniform Uber. Sie paldte passabel, wenngleich sie in den Schultern etwas zwickte.
Kelese war schlechter dran. Die anderen Kralasenen waren von kleinerem Wuchs, so
dald der Hochedle keine passende Uniform fend. Dennoch zwangte er sich in eine

206



Die Folterwelt M Atlan Zeitabenteuer

hinein, nachdem er mit dem Vibratormesser einige Nahte aufgetrennt haste.
AnschlieRend schleppten wir die Leichen zum Sumpf und versenkten sie.

Kelese blickte mich unsicher an. “Willst du immer noch in der Verkleidung eines
Kralasenen in den Stitzpunkt eindringen?”

“Warum sollte ich meinen Entschluld &ndern? Wir haben gar keine andere Wahl.
Hast du es dir etwa inzwischen anders uber-, legt?”

Er schittelte den Kopf. “Ich schliel3e mich dir an. Ich flrchte nur, dald es auffallen
wird, wenn wir mit zwei Kafigen angertickt kommen. Bei alien Gefangenentransporten
gab es fir jeden Kéfig eine Eskorte von mindestens zwei Mann.”

“‘Dann wird Mingor eben zu dem Kormanen umsteigen”, sagte ich entschlossen,
“‘und wir gehen mit nur einem Kéfig weiter.”

“Aber was, wenn uns der Vulther verrat? Ich traue ihm das zu.”

“Ich spreche noch einmal mit ihm.” Der Kormane war immer noch ohne
Besinnung, wéhrend der Vulther frisch wirkte. Das war ziemlich ungewdhnlich, wenn ich
bedachte, dal3 er angeblich von einer Folterstation kam. Seine gro3en gelben Augen
starrten mich ausdruckslos an, als ich mich vor ihn hinstellte und den Strahler zog. “Ich
bin dafir, dal® wir Klartext reden, Mingor. Entweder Sie schlieRen sich uns an, oder Sie
haben die Konsequenzen zu tragen.”

Er wich einen Schritt zurlick. “Sie werden mich nicht wie ein wildes Tier
abknallen, Werbot!”

“Suchen Sie es sich aus”, entgegnete ich betont kaltschnauzig und hob den
Hochenergie-Luccot. “Sollten Sie nicht zur Zusammenarbeit bereft sein, kbnnen wir Sie
nicht mitnehmen. Deshalb ist es gnadiger, Sie zu erschiel3en, als Sie hilflos in dieser
Wildnis auszusetzen.”

“Nicht!” rief er entsetzt. “Ich habe es mir anders Uberlegt. Sie kdnnen auf mich
zahlen.”

“Plétzlicher Gesinnungswechsel?”

Er deutete auf meine Waffe. “Sie haben ein sehr gutes Argument in der Hand”,
sagte er mit verbliffender Offenheit. “Darlber hinaus kann es mir egal sein, ob ich von
Kralasenen oder von euch beschutzt werde—ihr habt ja jetzt ihre Ausristung.”

“Sehr weise, Mingor.”

“Ich hange schliefldlich am Leben.”

“‘Das sollten Sie weiterhin! Sie haben verspielt, wenn Sie uns zu verraten
versuchen. Denken Sie immer daran.”

“Das werde ich!” Er gab ein Gerausch von sich, das wohl ein Lachen sein sollte.
“Wenn man Sie so reden hort, Arkonide, kdnnte man glauben, daf} Sie mich fur einen
Verblindeten der Kralasenen und nicht fir eines ihrer Opfer halten.”

“‘Das mussen Sie sich Ihrem seltsamen Verhalten zuschreiben. Immerhin sind
Sie in blendender Verfassung. Sie sehen nicht aus, als hatte man Sie gefoltert.”

“‘Das habe ich auch nicht behauptet. Wollen Sie meine Geschichte héren?”

Ich winkte ate. “Spater.”

16.
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Aus: Vademecum fiir den gebildeten & interessirten Stemenreysenden den des
Ill. Jahrmillenniums; verfal3t, bebildert & herausgegeben von Exc. Rham S’rewe; Tilget,
Ishtar, 2361

Unter den Rassen der uns bekannten Milchstral3e zeichnet sich die
arkhonidische durch ein abstruses Sammelsurium an uralten, in ihrer Bizarrheit den
Gebildeten zuweilen erheiternden Gebrduchen und Sitten aus, deren Herkunft und
eigentlicher Sinn vielen Arkhoniden selbst langst unbekannt odergar unwichtiggeworden
sind.

Das Studium solcher Kuriosa, obwohl aufwendig und zeitraubend, eignet sich
indel3 aulRerordentlich, der Monothonie einer langen Reyse zu begegnen. Den
interessirten Leser verweisen wir hiermit auf die “Arkon-Tageblicher” von Tauaug al-
Ribini, dem seine immense Collection der Mehinda-Muster, nebst seinem
sprichwértlichen Snobismus, den Zutritt in die héchst elitdren Kreise des arkhonidischen
Adels gestatteten—bezeychnend fiir ihn auch, dal3 er einen mehrwéchentlichen
Aufenthalt auf der Urwelt Ganberaan (den historisch Gebildeten als “Folterwelt des
Blinden Sofgart” geléufig) als “erfiischenden Urlaub” umschrieb ...

Ganberaan: 29. Prago des Tedar 10.497 da Ark

Trotz des Kéfigs kamen wir nun viel rascher vorwarts, da wir ohne Hemmung die
Antigravgerate unserer Gurtel benutzten, und die erbeuteten Sprechfunkgeréte waren
neben der ebenfalls gefundenen Karte fur uns einfach unbezahlbar. Wir hérten die
Funkspriche ab und konnten den starker Sender von Sofgarts Sepulkorvat-Stiitzpunkt
anpeilen. Wir waren auf dem richtigen Weg.

Aus den Funkspriichen, die zwischen dem Stitzpunkt, dem Raumhafen, den
vielen Folterstationen und den Gefangenentransporten ausgetauscht wurden, erfuhren
wir allerdings nichts Wichtiges. Es ging darin hauptséchlich um organisatorische
Probleme: Folterstationen forderten Verpflegung und Ausriistung an, meldeten den Tod
von Gefangenen oder deren “Lauterung”, die Zentrale rief Kommandos von den
Folterstationen ate, forderte Gefangene zur Gesinnungsprufung an und gab
Verhaltensmaliregeln.

Zu meinem Erstaunen wurde in keiner Meldung auf mich oder Kelese
eingegangen. Insgeheim haste ich gehoffl oder geflirchtet, dal unter den unzéhligen
Namen auch der von Farnathia genannt werden wirde. Aber das war nicht der Fall—
und ich empfand am Ende doch Erleichterung dariiber. So haste ich wenigstens noch
die Hoffnung, daR sie nicht zu einer der Folterstationen geschickt worden war. Das war
natlrlich kein Beweis dafiir, dal® der Blinde Sofgart sie bisher in Ruhe gelassen haste.
SchlieBlich konnte er sich ihrer auch innerhalb seines Stitzpunktes annehmen. Ich
versuchte, nicht daran zu denken, und erkundigte mich bei Mingor: “Ist es nicht Ublich,
dal} die Gefangenentransporte von Zeit zu Zeit ihre Position an die Zentrale
durchgeben?”

“Eine derartige Vorschrift besteht nicht—zumindest nicht in unserem Fall. Unsere
Bewacher haben sich wahrend des ganzen Transports kein einziges Mal mit der
Zentrale in Verbindung gesetzt. Und bis jetzt waren wir immerhin schon zwanzig Tage
unterwegs.”

Ich wollte ihn schon fragen, ob er auf einer so entlegenen Folterstation gewesen
war, dal} sie zwanzig Tage bis hierher brauchten. Doch dann erinnerte ich mich seiner
Aussage, dal} er tGberhaupt nicht gefoltert worden war, und beschlo3, ihn spéter
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genauer darlber auszufragen. Mingor war jedenfalls der seltsamste Gefangene, der mir
bisher auf Ganberaan untergekommen war. Der Kormane dagegen entsprach einem
normalen Gefolterten; er hatte am Kdérper unzahlige Wunden, die nur notdirftig
verarztet worden waren, und haste sein BewuRtsein bisher nicht wiedererlangt.

Als Assistent des Bauchaufschneiders Fartuloon hatte ich mir genligend
medizinische Kenntnisse angeeignet, so daf’ ich mir eine einigermalen sichere
Diagnose Uber den Zustand des Kormanen zutraute: Einige hasten auf Gortavor gelebt
und waren von meinem Pflegevater behandelt worden. Ich gab ihm nur wenig
Uberlebenschancen und war nicht einmal in der Lage, ihm trotz der von den Kralasenen
erbeuteten medizinischen Ausriistung zu helfen. Fir ihn war es wahrscheinlich besser,
wenn er starb. Aber wie ich den Blinden Sofgart einschéatzte, wirde er alles
unternehmen, ihn am Leben zu erhalten, um ihn nach seiner Genesung weiteren
psychischen und physischen Folterungen aussetzen zu kénnen.

Seit wir mit dem Ké&fig das Sumpfgebiet hinter uns gelassen hatten, war das
Landschaftsbild unverandert: Der Urwald war auch trier dicht und voller Gefahren, aber
es gab breite Schneisen, die fast gerade durch das Dickicht fiihrten. Die wilden Tiere
stellten fiir uns kaum mehr eine Bedrohung dar, da wir unsere Antigravprojektoren
weidlich ausnutzten und in sicherer H6he Gber dem Boden dahinflogen. Dennoch
muften wir die Baumkronen standig im Auge behalten, well sich auch dort Raubtiere
und Reptilien verborgen hielten.

Zweimal mufdten wir uns gegen die Angriffe von Riesenschlangen wehren, die
sich aus den Asten auf uns herabstiirzten. Aber wir kamen nie in wirkliche Bedréngnis.
Wesentlich brenzliger wurde die Situation dagegen, als wir auf ein
entgegenkommendes Kralasenenkommando stielRen. Wir entdeckten die Gruppe von
drei Mann zu spéat, so dal’ wir nicht mehr rechtzeitig in die Blische ausweichen konnten.
Ich dirigierte den Kéafig mit der Fernsteuerung néher heran und schwebte mit ihm auf
gleicher Hohe. “Hoffentlich bekommen Sie nicht gerade jetzt Sehnsucht nach der
Gesellschaft von Kralasenen.”

“Wieso?” tat Mingor erstaunt. “Ich fihle mich bei Ihnen recht wohl. Ich mag Sie
inzwischen so sehr, dal} ich lhnen einen Hinweis geben mdéchte: Bei unserer Expedition
durch den Sumpfdschungel begegneten wir oft anderen Kralasenentrupps. Dabei stellte
ich fess, dal} sich meine Bewacher kaum mit den anderen Kralasenen abgaben und sie
von oben herab behandelten, so als hatten sie eine gehobenere Position. Seien Sie
also nicht zu héflich, dadurch wirden Sie sich nur verraten.”

“Und woran erkennen die anderen Kralasenen, daf} wir im Rang Uber ihnen
stehen?”

“Das mag der Blinde Sofgart wissen”, antwortete der Vulther. Fir einen Moment
argwohnte ich, daf® uns die anderen Kralasenen vielleicht nach unserem Gefangenen,
der womdglich prominent war, einschatzten. Doch ich haste keine Gelegenheit mehr,
mir Gedanken dartber zu machen. Der andere Gefangenentransport haste uns erreicht.

Die drei Kralasenen hasten einen Kéfig bei sich, in den vier Arkoniden gepfercht
waren. Sie lenkten den Kafig zur Seite und gaben uns so den Weg fret. Sie hoben die
Hande zum Grul3, und einer, offenbar der AnfUhrer, rief uns zu: “Bereits auf dem
Ruckweg?”

Er warf dem Vulther einen scheuen Thick zu. Es war eine harmlose und
unverfangliche Frage, von Kralasene zu Kralasene. Aber wenn man arrogant sein
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sollte, was uns nach Mingors Aussage zustand, dann war es besser, einer
Beantwortung durch Unhéflichkeit auszuweichen. Deshalb sagte ich mirrisch:
“‘Kimmert euch um euren eigenen Kram!”

“Man wird doch fragen dirfen”, maulte der Kralasene.

Ich ignorierte die Bemerkung. Als wir aul3er Hérweite des Gefangenentransports
waren, sagte Mingor anerkennend: “Sie haben genau so reagiert, wie es auch meine
Bewacher getan hatten. Meine Hochachtung, Sie sind ganz schén gerissen und
kaltblatig.”

Irgend etwas stdrte mich an seinem Verhalten. Er benahm sich nicht wie ein
Gefangener, und der Thick des Kralasenen haste bewiesen, dal} er etwas Besonderes
war. Aber was genau?

Wir kamen ohne weitere Zwischenfalle voran. Bei Einbruch der Nacht fend ich
bei einem Erkundungsgang eine Lichtung, die abseits der Kralasenenwege lag, und
beschlol3 mit dem First, dort zu lagern. Wahrend ich den Kormanen untersuchte—er
war weiterhin ohnmachtig—und seine Wunden notdurftig versorgte, stellte Kelese aus
den Lebensmittelvorraten ein Mahl zusammen. Nicht einmal auf Sofgarts Schiff war die
Verpflegung so gut gewesen wie trier, inmitten der Wildnis von Ganberaan. Sogar vor
einer Beléstigung durch Insekten waren wir geschutzt: Der Hochadelige haste in der
Ausristung einen Ultraschallsender entdeckt, der auf den Frequenzen, die im
Schmerzbereich der hiesigen Insekten lagen, Impulse ausstrahlte.

“‘Haben Sie eine Lieblingsspeise?” fragte ich Mingor. “Wenn ja, sagen Sie es.
Vielleicht ist sie bei unseren Vorraten.”

“Danke, ich bin nicht hungrig. Sie kénnen mir eine Gefalligkeit erweisen und mich
aus dem Kaéfig lessen, damit ich mir die Beine vertreten kann.” Als ich zdgerte, flugte er
spéttisch hinzu: “Beflrchten Sie etwa, ich kdnnte fliichten? Das ist I&cherlich.”

Er haste recht. Abgesehen davon, dal® es mir recht sein konnte, wenn ich ihn los
wurde, well er mir bei meinem Vorhaben, in Sofgarts Stutzpunkt einzudringen, lastig
war, wirde er schon aus reinem Selbsterhaltungstrieb, der bei ihm besonders
ausgepragt zu sein schien, nicht in den Dschungel fliichten. Ich &éffnete den Kéafig. “Sie
sind nicht unser Gefangener.” Er sprang behende heraus und spreizte Hdnde und
Zehen, dal} sich die Schwimmhaute spannten. “Seid ihr Vulther Amphibien?”

“‘Ja.” Seine Stimme bekam einen trdumerischen Unterton: “Was gabe ich dafr,
wenn ich mich jetzt in die Fluten eines Sees stirzen kénnte.” Er seufzte. “Aber auf
Ganberaan gibt es keine Wasserstelle, die nur halb so reizvoll wére wie die dreckigste
Pfitze meiner Heimatwelt.”

Damit gab er mir die Gelegenheit, das Thema anzuschneiden, das mich
interessierte. “Wie hat es Sie nach Ganberaan verschlagen?”

“Das ist eine range Geschichte. Ich habe mich einer Verfehlung schuldig
gemacht und multe fliichten. Das war ein Fehler. Aber anstatt daraus zu lernen, halste
ich mir immer neue Schwierigkeiten auf. Und trier auf Ganberaan war schlie3lich
Endstation.”

“Wollen Sie nicht doch etwas essen?” erkundigte sich Kelese.

Der Vulther sagte unwillig: “Ich habe bereits einmal erklart, dal} ich keinen
Hunger habe.”

“Wie machen Sie das?” Der Furst schittelte den Kopf. “Sie haben noch nichts zu
sich genommen und sind dennoch nicht hungrig?”
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“Wir Vulther ernéhren uns anders als Arkoniden. Wir kommen tagelang ohne
Nahmng aus.”

“Sie sagten, dal} der Blinde Sofgart Sie nicht foltern lie3”, wechselte ich das
Thema, obwohl er das Wort Nahrung eigenartig betonte. “Was hat er lhnen dann
angetan?”

“Ich bin sein Gefangener, das ist fir mich Strafe genug. Sie kénnen sich nicht
vorstellen, welche Qual es fur einen Vulther ist, in dieser Wildnis zu leben, geplagt von
der Erinnerung an das Paradies seiner Heimat. Sofgart weil} das, deshalb halt er mich
trier auch gefangen. Er braucht mir gar keine kérperlichen Schmerzen zuzufugen, er
weil}, dal’ die psychischen Qualen ausreichen, um mich zu zermurben. Er brauchte
mich nur in einen K&fig zu sperren und mich von seinen Leuten durch den Dschungel
schleppen zu lessen, um zu erreichen, dal ich tue, was er von mir verlangt.”

“‘Und was ist das?”

“Das kann ich Ihnen noch nicht sagen, Werbot.” Er starrte mich mit seinen
gelben Augen so intensiv an, dald ich den Thick senken mufte. “Aber ich hoffe
aufrichtig, dald ich bald Gelegenheit bekommen werde, um Sie Uber alles aufldaren zu
kénnen. Das meine ich ehrlich.”

Ich glaubte ihm. Aber plétzlich—ich konnte nicht sagen, warum war ich gar nicht
so erpicht, die voile Wahrheit Gber den Vulther zu erfahren ...

“Sie haben unwahrscheinliches Gliick gehabt, dal® Sie auf lhrer Flucht nicht dem
Seelenfanger begegneten”, sagte Mingor in die Stille hinein. “Die meisten Gefangenen
scheuen aus Angst vor ihm vor einer Flucht zurtick. Denn die Kralasenen werden nicht
mide zu erzahlen, dal3, egal wohin man sich auch wendet, eines Tages der
Seelenféngers vor einem steht. Und diese Begegnung ist schlimmer als jede Folter.”

“Ich konnte den Seelenfénger nicht flrchten, well ich nichts von ihm wufdte.” Ich
sah zu dem Ta hintber. “Wieso hieltest du mich fur dieses Scheusal? Hétte ich dich
nicht sofort getétet—oder sonst etwas mit dir angestellt—, wenn ich der Seelenfanger
gewesen ware?”

Er schittelte stumm den Kopf. Mingor antwortete stats seiner: “Der Seelenféanger
stirzt sich nicht wie ein wildes Tier auf seine Opfer. Niemand weil}, wie er aussieht oder
woher er stammt. Aber die Kralasenen sagen, dal} es sich um ein geistig
hochstehendes Wesen handelt, das mit seinen Opfern ein raffiniertes Psychospiel
treibt, bevor es ihnen das Leben aussaugt. Ich habe die Kralasenen sagen héren, daly
der Seelenfadnger niemanden tétet, der ihm hilflos ausgeliefert ist. Er hilft manchem
Gefallenen sogar auf die Beine, nur um ihn dann zu téten, wenn er es am wenigsten
vermutet. Vielleicht verstehen Sie jetzt, warum Ta-Amonte lhnen mifdtraute. Mir erging
es ahnlich wie ihm, als Sie den Gefangenentransport tUberfielen und mir die Freiheit
anboten.”

“Keleses Verhalten kann ich unter diesen Aspekten noch verstehen. Aber dal}
Sie mich verdachtigten, wo ich vor Ihren Augen Kralasenen tétete, ist mir
unverstandlich. Ich nehme doch an, dal® der Seelenfanger in den Diensten Sofgarts
steht.”

“Stimmt. Aber das heil3t nicht, daf3 die Kralasenen nichts von ihm zu befirchten
haben. Der Seelenfanger hat auch etliche von ihnen auf dem Gewissen, und es scheint,
dal} Sofgart deshalb nicht mehr mit ihm zufrieden ist.”
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Wir unterhielten uns noch eine Weile Gber den “Wachter von Sofgarts Folterwelt”,
wie Kelese den Seelenféanger nannte, aber es kam dabei nichts Neues mehr heraus.
Mein Extrasinn wies mich allerdings auf den fremden Helfer hin, dessen
Handlungsweise durchaus der von Mingor beschriebenen entsprach. War ich gar dem
Seelenfanger begegnet? Ich wollte es nicht so recht glauben.

Ich Gbernahm die erste Wache, wahrend mir Kelese versicherte, dal} er ohne
weiteres mit mir tauschen wirde, well er diese Nacht sowieso nicht schlafen kénne.
Mingor haste nichts dagegen, dal} er in den Ké&fig zuriickmufte. Immerhin war es
mdglich, daf® uns ein Kralasenentrupp trier Gberraschte. Aber die Nachtverlief ohne
Zwischenfélle.

Ich weckte Kelese zur Wachablésung und versuchte dann selbst zu schlafen.
Obwohl mir der Seelenfanger nicht aus dem Kopf ging, ibermannte mich bald die
Mudigkeit, und ich schlief tief und traumlos bis zum Morgengrauen durch. Als wir
aufbrachen, war die Sonne bereits aufgegangen, und wir sahen ihre rote Scheibe
gelegentlich durch das Geast am dunstverhangenen Himmel. Gleich nach dem
Frihstick machten wir uns auf den Weg.

Was flr eine Festung!” rief Kelese rund 32 Tontas spéater. Ich war nicht mincer
beeindruckt. Vor uns breitete sich eine bis zum Horizont reichende Ebene aus, die
keineswegs natlrlichen Ursprungs war, sondern ein von Sofgarts Leuten eingeebnetes
und trockengelegtes Gebiet. Inmitten dieser kuinstlich angelegten Ebene ragte ein
Tafelberg auf, der sich nach oben leicht verjingte. “Dirfte an die flinfzehnhundert Meter
hoch sein!”

Ich nickte wortlos. Mit dieser Schatzung kam er der Wahrheit vermutlich ziemlich
nahe. Die Grundflache des Tafelberges erreichte gut und gem sechstausend Meter
Durchmesser. Die Seitenwande waren immerhin so steil, so dal® das Gipfelplateau
bestimmt noch immer finftausend Meter durchmal3.

Zu der Ausriustung der Kralasenen hasten auch Fernglaser gehért, so dal ich
selbst aus der Distanz—wir waren immerhin noch viele Kilometer von dem Berg entfernt
und verbargen uns hinter Blischen am Urwaldrand—genau erkennen konnte, dal}
Uberall Geschutzstationen aus dem Fels ragten. An den Wanden und am Plateaurand
waren Bunker zu sehen, kuppel- und wirfelférmige Bauten, bei denen es sich nur um
stark bestuckte Forts handeln konnte. Der Tafelberg starrte férmlich vor
Befestigungsanlagen.

“Ganz sicher hat der Blinde Sofgart auch das Innere aushéhlen lassen”,
behauptete Kelese, “und die Festung dirfte bis weit unter die Planetenoberflache
ausgebaut sein.”

“Wahrscheinlich 1aRt sich der gesamte Komplex sogar unter einen Schutzschirm
legen”, fugte ich hinzu. Gemessen an dem waffentechnischen Aufwand der
Befestigungsanlagen, dréngte sich einfach der Schlul® auf, daf® auch bei der
Defensivbewaffnung nicht gespart worden war. Auf der Ebene herrschte ein reges
Treiben, Gefangenentransporte kamen aus alien Richtungen vom Dschungelrand und
bewegten sich auf den Tafelberg zu. Und mindestens ebenso viele
Kralasenenkommandos verlieRen den Stitzpunkt.

“Ich kann mir nicht vorstellen, dal} es uns gelingt, unbemerkt dort einzudringen”,
sagte der Furst.
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“Wir werden in der Menge untertauchen. Wer sollte schon den Wunsch
verspuren, sich freiwillig in diese Festung zu begeben?”

“Nur Narren.” Als ich ihn anblickte, fugte er grinsend hinzu: “Narren oder
Verzweifelte.”

Die Geschutze der Festung traten wiederholt in Aktion: Vereinzelt versuchten
Flugechsen und fliegende Schlangen, sich auf die Gefangenentransporte zu stirzen,
well sie auf dem offenen Geldnde leichte Beute zu finden glaubten. Und wenn sie nicht
schon im Anflug von den Strahlern abgeschossen wurden, gerieten sie in die
Schulibahn der Kralasenen, die sich einen regelrechten Sport daraus zu machen
schienen, die Rauber zu téten. Auch andere Flugobjekte waren zu erkennen: Entweder
verlielRen sie die Festung von Startrampen in den Steilwanden oder starteten vom
Gipfelplateau aus, wahrend andere Gleiter und Schweber aller Gré3enordnungen
landeten.

“Sofgart betreibt die Folterungen in groRem Stil”, sagte Kelese schaudernd. “Und
er mufd damit Erfolg haben, sonst wirde er die Finger davon lessen. Ich habe gehdrt,
dal} er sich spezieller Falle persdnlich im Sepulkorvat annimmt. Ist das der Grund,
warum du hineinwillst?”

“Ja.” Ich wollte nicht daran denken, was mit Farnathia in diesem Augenblick
geschah. Wenn ich gewul3t hatte, welche Zustdnde auf Ganberaan herrschten, hatte ich
wahrscheinlich schon auf dem Schiff, wahrend des Fluges oder bei der Landung, mit
alien Mitteln versucht, sie zu befreien. Aber ich haste auf eine passende Gelegenheit
gewartet—und jetzt war es vielleicht schon zu spét. “Der Gedanke, dal} sich Farnathia
bereits in einer der Folterstationen befindet oder dald sich Sofgart ihrer persénlich
annimmt, macht mich halb wahnsinnig.”

‘Farnathia?”

Ich antwortete nicht; stats dessen rief Mingor: “Worauf wartet ihr denn noch?”

Wir hasten den Kafig im dichten Dschungel zuriickgelassen, damit man ihn nicht
vorzeitig entdeckte. Denn es wére bestimmt verdachtig erschienen, dal® ein
Gefangenentransport so nahe dem Ziel noch einmal Rast machte. “Geh zu dem
Vulther, Kelese, und sag ihm, dal} er sich still verhalten soil. Dieser Idiot hetzt uns mit
seinem Geschrei noch die Kralasenen auf den Hals.”

Er zog sich kommentarlos zurtick. Durch das Fernglas beobachtete ich weiterhin
das Treiben rund um den Tafelberg, vor allem aber einen der Zugange, ein finf Meter
hohes und doppelt so breites Tor, durch das Kralasenenkommandos schwebten.
Obwohl ich die Vorgange in alien Einzelheiten beobachten konnte, entdeckte ich keine
besonderen Kontrolleinrichtungen. Die Kralasenen verschwanden mit ihren Kéfigen
scheinbar unbehelligt im Innern der Tafelbergfestung. Ich wurde immer sicherer, dal’ es
uns gelingen mu.f3te, in Sofgarts Stutzpunkt einzudringen.

Entschlossen stand ich auf, um den Aufbruch anzuordnen, als ich links vor mir
ein Gerausch vernahm: Rascheln des hohen Farngrases, zwischen dem ein leises
Stéhnen zu héren war. Ich zog den Desintegrator und schlich mich vorsichtig naher.
Das verhaltene Stéhnen und Wimmern wurde immer lauter, und als ich wieder einmal
die Farne teilte, sah ich den Fremden vor mfr.

Ich starrte in grenzenloser Uberraschung auf ihn—aber es gab keinen Zweifel:
Das war jenes Wesen, das mir das Leben gerettet haste und nach meiner Genesung
wieder im Sumpfwald verschwunden war. Der Fremde lag auf der Seite. Seine Glieder
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zuckten unter Krampfen, der Thick seiner gro3en gelben Augen war nicht mehr
durchdringend, sondern glasig und verschwommen. Aber er schien mich zu erkennen.
“Du hast also doch Uberlebt”, sagte er mit leiser Stimme. “Ich wul3te es, dal’ du
besondere Fahigkeiten besitzt. Deshalb ...”

“Nicht sprechen. Du brauchst Ruhe.”

“Nein”, widersprach er. “Ich muf} dir jetzt alles sagen—der Zeitpunkt ist
gekommen ...”

“Warte nur einen Augenblick. Ich hole die Ausristung. Dann bekommst du zu
essen, und ich werde deine Wunden versorgen. Ich bin froh, wenn ich mich daftr
revanchieren kann, daf3 du mir das Leben gerettet hast.”

“Deshalb bin ich hier!” Er hielt mich am Arm fess, als ich Anstalten machte, mich
zurickzuziehen. “Nein, geh nicht fort. Du muf3t bei mir bleiben. Ich habe ein Recht, das
von dir zu verlangen.”

Ich liel3 ihm seinen Willen und entspannte mich. “Ich stehe tief in deiner Schuld.”

Der Logiksektor meldete sich warnend: Und wenn es der Seelenfénger ist?

“Bleib bei mir, das genugt.” Er seufzte, schlol} die Augen. “Es geht mir gleich
wieder besser. Stitze meinen Kopf—lege deinen Arm darunter ... ja, so. Das tut gut. Ich
fuhle mich schon viel besser. Eine Ubernatirliche Kraft durchflutet meinen Kérper ...”

Mir war auf einmal ganz seltsam zumute. Midigkeit erfalite meinen Kérper, ich
war wie in Trance. Die Stimme des Fremden schien aus immer weiterer Ferne zu mir zu
kommen, aber seltsamerweise schien sie gleichzeitig auch lauter zu werden. “Ich habe
dir aus eigennttzigen Motiven das Leben gerettet. Als ich dich fend, war kaum noch
Leben in dir. Was hatte ich schon mit dir anfangen kénnen? Also pflegte ich dich
gesund und lief3 dich laufen—in der Hoffnung, dafl3 du den Dschungel besieger
wirdest.”

Ein furchtbarer Verdacht beschlich mich, nahm aber keine konkreten Formen an,
sondern blieb irgendwo dunker in meinem Unterbewultsein. Reil dich los und fliichte!
rief mein Extrasinn beschwérend. Er ist der Seelenfénger!

“Erinnerst du dich daran, daf ich versprach, mich bei dir einzufinden, wenn sich
herausgestellt hat, dal du etwas Besonderes bist? Jetzt ist es soweit. Ich habe
tagelang gehungert, bin unermidlich deiner Spur gefolgt und habe gehoffl, da} du mir
erhalten bleibst. Ich mufte viele Entbehrungen auf mich nehmen, nur um den
Augenblick unseres Zusammentreffens voll auskosten zu kénnen. Ich habe wahrend
meines langen Aufenthalts auf Ganberaan viele solcher Situationen erlebt, aber noch
nie habe ich es so genossen. Ja, du bist tatsachlich etwas Besonderes! Von dir strémt
eine Lebenskraft auf mich Uber, die starker und sif3er ist als alles, was ich vorher
genossen habe! Friher habe ich wahllos Leben genommen. Ich war damals noch jung
und heil3hungrig. Aber im Laufe der Zeit kam ich dahinter, da® es nicht genugt, sich mit
Lebenskraft vollzusaugen, nur um satt zu werden. Ich machte Unterschiede, ich
erkannte, dal} jedes Leben anders schmeckt und man sich an den Nuancen wahrlich
delektieren kann. Man nennt mich den Seelenfénger, firchtet mich. Aber sag selbst, ist
es nicht ein herrliches Gefihl, die Verbindung mit mir einzugehen? Das Leben hat wie
der Tod seine Varianten—und ist meine Methode nicht viel kultivierter als die des
Blinden Sofgart?”

Ich meinte zu schweben. Die Welt versank um mich, und ich ging in der Ewigkeit
auf. Das Universum, die gesamte Schépfung lag mir zu FiifRen -ich selbst war das
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Universum, fret, ungebunden, nicht an die Enge einer sterblichen Hiille gefesselt. Diese
wunderbare lllusion zerbarst wie eine Seifenblase, als die eisige Hand der Angst mich
in ihren Griff bekam.

Du wirst sterben, hAmmerte mir der Extrasinn ein, wenn du dich nicht von diesem
Ungeheuer losreil3t! Der Seelenfédnger saugt dir dein Leben aus!

Plétzlich sah ich wieder klar. Rings um mich wogten die Fame, wahrend ich mich
mit dem Seelenfanger wie im Tanze drehte und wand. Er haste sich wie ein Blutegel an
mich geklammert, und je l&nger die Umarmung dauerte, desto starker wurde sein Griff.
Meine Kraft stromt auf ihn ber! Vergebens versuchte ich ihn abzuschatteln.

“Halt still ... Du sollst dieses Erlebnis als das schdnste deines Lebens mit in die
Ewigkeit nehmen.”

Die Ewigkeit—sie nahm mich auf. Leiste Widerstand! rief die Stimme in mfr. Das
trier ist nicht die Erfiillung, sondem der Tod!

Nie hatte ich geglaubt, dafd der Tod ein so herrliches Erlebnis sein kénnte. Ich
war stets de;r Meinung gewesen, daf} er unheilvoll, schrecklich und grausam sei. Aber
jetzt lernte ich ihn von seiner lieblichsten Seite kennen. Ich war schon viel zu berauscht,
um noch an Gegenwehr zu denken. Bei unserer ersten Begegnung hatte er wirklich
nicht viel von mir gehabt, jetzt dagegen war ich fur ihn ein fast unerschopflicher Quell
reiner Lebensenergie. Er bliiht durch mich auf, ich sieche dahin.

“‘Seelenfanger!” Der Ruf explodierte in meinem Geist, seine Druckwelle ri3 die
Ewigkeit auf und liel® mich wieder Uber die Ebene blicken, aus der Sofgarts Tafelberg-
Stutzpunkt emporwuchs. Mingor, der Vulther, war plétzlich die dominierende
Erscheinung der gesamten Szenerie. “Habe ich dich endlich gefunden, alter
Seelenfénger!”

Der Seelenfénger lockerte die Umklammerung, so daf ich mich mit letzter Kraft
losreilden konnte. Ich war so schwach auf den Beinen, dal} ich taumelte und der Lange
nach ins Gras fiel. “Sieh an”, sagte er. “Du bist wohl der, den Sofgart zu meinem
Nachfolger bestimmt hat?”

“Stimmt. Du bist fur ihn untragbar geworden. Es gefallt Sofgart nicht, dal} du dir
auch Opfer aus den Reihen seiner Kralasenen herausgreifst. Deshalb werde ich dich
ablésen.”

“Wie klein und zart du bist”, héhnte der Seelenféanger.

“In mir wohnt die Kraft der Jugend, wéhrend du senil und verbraucht bist”,
antwortete Mingor. “Lange habe ich auf diesen Augenblick gewartet! Viele Tage liel3 ich
mich auf der Suche nach dir von einem Kralasenenkommando durch den Dschungel
schleppen in der Hoffnung, daf ich dir begegne. Aber du bist mir ausgewichen, well du
ahntest, dal} ich dir zum Verhangnis werden wirde. Und dann wurde unser Transport
von diesen beiden Narren tGberfallen. Ich sah meine Chancen schwinden und wollte mir
in meinem ersten Arger das Leben der beiden nehmen. Doch dann {iberlegte ich mir,
dal} ich es gar nicht so schlecht getroffen haste. Denn sosehr du auch
heruntergekommen bist, muf3test du noch einen letzten Rest von Ehre besitzen. Ich
hoffte darauf, dal’ dich dein Ehrenkodex dazu treibt, diese beiden zu stellen. Diese
Rechnung ging auf. Du bist ein sentimentaler Narr, alter Seelenfénger. Du héttest
Werbot sofort téten sollen, anstatt ihn gesund zu pflegen und ihn dir fir spater
aufzuheben.”

Die beiden Vulther stander einander reglos gegeniber und be
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lauerten sich. Mingor, der mir nur bis knapp an die Brust reichte, war im
Vergleich zum alten Seelenfanger ein Zwerg. “Wer sags, daf3 trier nur fur einen Platz
ist?” sagte der Alte. “Ganberaan bietet Leben genug fiir uns beide. Statt uns zu
bekampfen, sollten wir zusammenarbeiten. Wir waren die Beherrscher dieser Welt.”

“Aus dir spricht die Angst um dein erbarmliches Leben.”

“Nein, die Weisheit des Alters. Es gibt nur noch wenige von uns. Wir kénnten
wieder machtig werden, wenn wir alle zusammenhalten. Erkennst du nicht die Absicht
der Arkoniden? Sie spielen uns gegeneinander aus, damit wir nicht zu stark werden.”

Einige Augenblicke fang herrschte Schweigen, dann sagte Mingor resignierend:
“Ich weil3, wie recht du hast. Aber es 1a3t sich nicht &ndern. Von uns beiden darf nur
einer am Leben bleiben, well Sofgart es so will: Er hat mir eine Bombe in den Kérper
einpflanzen lessen. Er wird sie ziinden, wenn ich dich nicht téte. Sie explodiert
vermutlich aber auch, sobald ich tot bin! Es laf3t sich nicht &ndern du oder ich,
Seelenfénger.”

“‘Dann stirb!”

Ich lag bewegungsunfahig da und starrte auf die unwirkliche Szene. Obwohl die
beiden Vulther immer noch einige Schritte voneinander entfernt waren und véllig reglos
blieben, wulte ich, dald das geistige Ringen begonnen haste. Lange Zeit stander sie
wie leblose Statuen da. Irgendwannwurde Mingors Kérpervon einem Zittern erfaf3t. Die
Gesichtsfalten des alten Seelenféngers zuckten konvulsivisch; aus seiner Mundéffnung
unterhalb des Kinns drangen schaurige Laute. Der Seelenfanger setzte ein Bein vor das
andere—eine ruckartige Bewegung wie bei einem fehlgeschalteten Roboter. Mingor
drehte sich unter grof3er Anstrengung langsam um seine Achse, seine Beine knickten
ein, er sank in Zeitlupe w Boden. Der Seelenfanger beugte seinen Kdrper weit zurick,
bis er mit dem Kopf den Boden berthrte.

Eine Zeitlang blieb sein Kérper in dieser Stellung, gespannt wie ein Bogen, dann
verliel3en ihn die Krafte, und er sackte in sich zusammen. Aber der Kampf auf
paranormaler Ebene ging weiter. Die beiden Kampfenden robbten mit schwerfélligen
Bewegungen, als hétten sie gegen die zehnfache Schwerkraft anzukdmpfen,
aufeinander zu. Der alte Seelenfanger streckte eine Hand nach Mingor aus, doch bevor
er seinen Gegner zu fassen bekam, durchlief ein Zittern seinen Kérper. Es war nur noch
ein letzter Reflex, dann lag er reglos da. Das Leben war aus ihm gewichen.

Die ganze Zeit Uber war ich zu keiner Bewegung fahig gewesen, obwohl ich
versucht haste, den Luccot zu ziehen. Ich hatte beide Vulther getétet, denn Mingor
wirde auf uns ebensowenig Ricksicht nehmen wie der alte Seelenfanger. Aber ich
haste nicht die Kraft gehabt, nach der Waffe zu greifen. Es war, als sei irgend etwas
von den beiden Kdmpfenden auf mich Ubergesprungen, was mich in seinen Bann
schlug. Kelese war es nicht anders ergangen. Jetzt fiel der fremde Zwang von uns ate.
Ich sprang auf die Beine und ri3 den Strahler hoch. Sollte Mingor als Sieger aus diesem
Kampf hervorgegangen sein, wirde ich ihn téten, bevor er mein Leben nehmen konnte.

“Du kannst die Energie sparen”, hérte ich den Hochadeligen sagen, der sich Uber
Mingor beugte. “Sie haben sich gegenseitig umgebracht.”

“Dann nichts wie weg von hier.”

Wir hasten kaum den Kafig mit dem Kormanen erreicht, als hinter uns eine
gewaltige Explosion den Boden in weitem Umkreis erbeben liel3.
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Der Kormane war tot. Ich entdeckte es erst, als wir den Kéfig aus dem Wald auf
die Ebene hinausgesteuert hatten. Fir eine Umkehr war es nun bereits zu spat, obwohl
wir der Stelle ausgewichen waren, wo die Bombe die beiden Vulther zerfetzt haste:
Vom Stiutzpunkt her néherten sich bereits Gestalten in flugféhigen Kampfanzigen. Sie
landeten kurz darauf und sicherten die Explosionsstelle ate. Wahrscheinlich sollten die
uneingeweihten Kralasenen nicht erfahren, was trier vorgefallen war.

“Hoffentlich kommt man nicht auf die Idee, uns auszufragen, ob wir etwas von
dem Vorfall beobachtet haben”, sagte der Furst und blickte scheu zu den Wachtposten
hintber, die breitbeinig und mit entsicherten Zweihand-Luccots dastanden. Als sich ein
Gefangenentransport dem Sperrgebiet naherte, gaben die Wachtposten ihren
ahnungslosen Kameraden unmil3verstandlich zu verstehen, dal sie trier nicht
durchkonnten. Mir wurde heil3, als einige Panzerschweber erschienen. Aber sie kreisten
nur Uber dem Explosionsgebiet und setzten nicht zur Landung an.

“Dicke Luft”, raunte Kelese.

Den Kafig mit dem toten Kormanen und die Antigravplatte mit der Ausristung
zwischen uns, erreichten wir einen breiten Pfad, der sich quer tber die Ebene bis zu
dem befestigten Tafelberg hinzog. Hier wimmelte es von Kralasenen, die der Festung
zustrebten. Die meisten von ihnen transportierten Kafige mit Gefangenen, aber es
waren auch Kralasenenkommandos darunter, die nur mit technischem Gerat unterwegs
waren. Sie reihten sich in die zweite Spur ein, in der sie rascher vorwarts kamen. Das
Stéhnen, Schreien und Fluchen der Gefangenen erfiilite die Luft.

Vereinzelt erklang das Kreischen der Raubvégel, die sich mit Todesverachtung
in die Tiefe stiirzten. Uber uns blitzte es, dann stiirzte ein méchtiger dunkler Kérper in
die Tiefe. Es gab einige Kralasenenkommandos, die die abgeschossenen Raubvdgel
einsammelten und auf Transportscheiben fortbrachten. Wiederholt kam die Kolonne
zum Stillstand. Je ndher wir der Festung kamen, desto 6fter mufdten wir anhalten. Wir
richteten uns dabei immer nach dem Verhalten der anderen Kralasenen; die meisten
sahen ebenso erschépft und verdreckt aus wie der First und ich. Als wir nur noch
zweihundert Meter vom Festungstor entfernt waren, standen am Stral3enrand die ersten
Wachtposten.

“Es sieht nicht so aus”, murmelte ich, “als wiirden sie nach fllichtigen
Gefangenen Ausschau halten.”

Kelese wischte sich mit einer verstohlenen Bewegung den Schweil} von der
Stirn. “Mir wére trotzdem wohler, wenn wir schon im Sepulkorvat waren.”

Wir erreichten den Eingang. Die machtigen Torfligel aus Arkonstahl stander weit
offen. Wie ich schon durch das Fernglas beobachtet haste, gab es keine strengen
Kontrollen. Es stander zwar Uberall bis an die Zdhne bewaffnete Posten, doch sie
schienen vor allem dazu dazusein, um die Gefangenen einzuschiichtern.

Nachdem wir das Tor ungehindert passiert hatten, erreichten wir eine gigantische
Halle, die als Auffanglager fir die Gefangenentransporte diente: Hier stander Hunderte
von Kafigen und andere Transportbehalter Gber- und nebeneinander. Wahrend sie auf
der einen Seite von den eintreffenden Gefangenentransporten abgestellt wurden,
brachten auf der anderen Kralasenenkommandos Kéafige mit Gefangenen ins Freie. Die
Halle war erfillt von einer wahrhaft bedriickenden Gerauschkulisse, die gréftenteils aus
dem Geschrei der Gefangenen bestand und die Arbeitsgerdusche Uberténte. Die
Kralasenen selbst trugen am wenigstens zu dem Larm bei.
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Sie verrichteten ihre Tatigkeit schweigsam und mit unerschutterlicher Ruhe, nur
selten erklang das Kommando einer befehlsgewohnten Stimme.

Ich blickte mich aufmerksam um und nahm alle Einzelheiten in mich auf. Obwohl
wir schon ziemlich weit in die Halle vorgedrungen waren, schien sich niemand um uns
zu kimmern. Die bewaffneten Posten nahmen von uns ebensowenig Notiz wie die
Arbeitskommandos, die die eintreffenden Kafige fortbrachten oder aus der Tiefe der
Halle neue Gefangene herbeischafflen. Obwohl das Licht nicht stark genug war, um die
viele hundert Meter range Halle vollstandig auszuleuchten, sah ich im Hintergrund
Seitengange und Felsdurchbriiche, durch die die auf Antigravpolstern gleitenden Kafige
verschwanden. Es herrschte ein Durcheinander wie in einem Insektenbau, aber
dennoch schien alles seine Ordnung zu haben. Kelese sah mich ratios an. “Wie soil es
weitergehen?”

“Arn besten, wir lessen die Dinge auf uns zukommen.”

Und sie kamen auch auf uns zu- in der Form eines Kralasenen. Er trug eine rote
Kopfbinde, die ihn wahrscheinlich als Mitglied des Ordnerdienstes auswies. Als er uns
erreicht haste, wies er wortlos auf einen Stapel von funf Ubereinandergetirmten
Kafigen. Ich verstand und steuerte mit der Fernbedienung den Kafig mit dem Kormanen
zu dem Stapel, wo ich ihn abstellte. Der Kralasene, der uns eingewiesen haste, schien
nicht gemerkt zu haben, dal® der Kormane nicht mehr lebte. Jedenfalls nickte er
zustimmend, nachdem das Mandver abgeschlossen war, und zog sich dann zurtick, um
sich dem nachsten Gefangenentransport zuzuwenden. Das alles fief ohne einen
einzigen Wortwechsel ate. Hoffentlich war Schweigsamkeit Uberall im Sepulkorvat eine
Tugend, das wirde unseren Planen sehr entgegenkommen.

Hast du denn einen Plan? meldete sich mein Extrasinn, und mir war, als klinge
atzender Spott durch. Auch nachdem wir den Kéfig abgeliefert hatten, blieben Kelese
und ich unbeachtet. Wir schlenderten weiter, lie3en uns von den beschéftigungslosen
Kralasenen mittreiben. Als ich in den Kéafigreihen eine Liicke entdeckte und die
Gelegenheit ginstig war, stiel® ich den Hochadligen darauf zu und folgte ihm dicht auf
den Fersen.

“Was sollen wir zwischen den Kéafigen?”

“Erst einmal untertauchen”, zischte ich und trieb ihn weiter. Wir schlichen uns
geduckt zwischen den Ké&figreihen hindurch und ignorierten die Verwiinschungen und
Beschimpfungen der Gefangenen. Endlich hasten wir die Reihen der Kéfige hinter uns
gelassen und kamen an einen schwach beleuchteten Seitengang, der tiefer in den Berg
fuhrte; er lag still und verlassen vor uns.

“Da hinein!” ordnete ich an, und Kelese verschwand mit der Antigravplatte in dem
langen Gang. Ich haste keine Ahnung, wohin er uns filhren wirde. Doch fiir mich war
es im Augenblick nur wichtig, dal} es ein Weg in die tieferen Regionen des Sepulkorvats
war. Hinter uns blieb das qualvolle Jammern eines Gefolterten zurtick. Wir konnten
keinem helfen, ohne uns der Gefahr auszusetzen, selbst in einem der Kafige zu lander.

Aber einen Gefangenen wirde ich retten miissen, und wenn es mein Leben
kosten sollte! Denn dieser eine war meine Uber alles geliebte Farnathia. Sie war
verloren, wenn ich sie nicht herausholte. Wo aber war sie jetzt? Ich durfte mir nicht
vorstellen, dald Farnathia in eine der Sumpfmulden getaucht und dal} ihr nackter Kérper
den Bissen unbekannter Insekten ausgesetzt wurde. Aber wahrscheinlich hielt Sofgart
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sie trier im Innern der Festung gefangen, war sein Ziel doch, Uiber sie an mich
heranzukommen.

Nach etlichen hundert Metern hielt Kelese an, wies auf eine Nische an der
rechten Gangseite und fragte: “Was haltst du von einer Rast?”

“Einverstanden.”

17.

Aus: ARK SUMMIA-Grundregeln

Vergil3 nie, Verstand und Scharfsinn zu befragen! Extremsituationen in
kommenden Einsétzen aller Art sind nur dann hoffnungslos, wenn ausschliel3lich
Muskelkraft und erlemte Primitivtricks eingesetzt werden.

Ganberaan, Sepulkorvat: 31. Prago des Tedar 10.497 da Ark

Kelese sal} neben mir, den Ricken gegen die Wand der Nische gelehnt. Seit
zwei Tontas hockten wir in dem disteren Seitengang.

Zwei Tontas konnten eine Ewigkeit sein, obwohl wir in dieser Zeit keinen
Kralasenen mehr gesehen hatten. Wir hasten gegessen und getrunken und das Arsenal
der Waffen durchgesehen; ein Thermostrahler, funf Luccots, vier Desintegratoren,
Ersatzmagazine, Vibratormesser, Bogen und Kdcher.

Leider war bei der Ausriistung der Antigravplatte kein Schutzschirmprojektor
dabeigewesen und auch keine Deflektoren, die uns angesichts zweifellos vorhandener
interner Uberwachungsanlagen sehr von Vorteil gewesen wéren. Dafiir hasten wir vier
positronische Schlissel gefunden; kleine Stébe, die verschiedene festprogrammierte
Signalkodes aussenden konnten. “Hier kbnnen wir nicht ewig bleiben”, murmelte der
Hochadlige und brach damit das dumpfe Schweigen. “Selbst wenn sie uns nicht
durchschauen, haben wir fir unser Verhalten keine Erklarung. Faulheit wird bestraft
auch hier.”

Ich nickte. Naturlich haste er recht. Wir muf3ten weiter. Aber er war wie ich froh
gewesen, sich nach den Strapazen der letzten Tage ein wenig ausruhen zu kénnen.
Und der Seitengang war relativ sicher. Ich haste mir den Kopf zerbrochen, wie wir am
besten vorgingen. “Wir sind erschépft”, murmelte ich. “Aber wir sollten nur dann
handeln, wenn es unbedingt notwendig ist. Wir brauchen ein sichereres Versteck.
AuRerdem mul} ich herausfinden, wo Farnathia steckt.”

“Du liebst sie sehr?”

“Ja.”

Kelese nickte vor sich hint Was er dachte, war ihm nicht anzusehen. “Es tut mir
leid. Die Kralasenen behaupten, dal noch nie jemandem die Flucht von Ganberaan
geglickt sei ...”

Ich haste ihm nicht die voile Wahrheit Gber mich erz&hlt, aber das wenige, das er
erfahren haste, geniigte, ihn meine Geflihle ahnen zu lessen. Famathia, meine geliebte
Famathia, in den Klauen eines Ungeheuers! Ich wirde den Blinden Sofgart mit meinen
eigenen Handen erwirgen, wenn ihr etwas zugestol3en sein sollte. Dieses Ungeheuer
haste den Tod tausendfach verdient. “Dann werden wir eben die ersten sein—
zusammen mit Farnathia.” Ich stand schwerféllig auf. “Gehen wir.”
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Der Gang war von einer sterilen Salberkeit, die nicht zu den einer schmutzig und
heruntergekommen aussehenden Kralasenen passen wollte. Ich nahm an, daf} er von
Wartungsrobotern gereinigt wurde.

Trotz der Klimaanlage war die Luft warm und fast stickig. Wir passierten einen
hell erleuchteten Seitengang und hielten an.

Das Stéhnen der Gefangenen, die in vergitterten Nischen sallen und auf die
Folter oder den Tod warteten, schnirte mir fast die Kehle zu. Mein Herz krampfte sich
zusammen, wenn ich daran dachte, wie viele Freunde meines ermordeten Vaters trier
auf ihr Ende gewartet haben mochten. Manner, die dem wahren Imperator treu ergeben
gewesen waren und die Herrschaft seines Mérders nicht hasten anerkennen wollen. Ich
stie} Kelese an. Wir hasteten weiter, ohne unser Ziel zu kennen. Das Sepulkorvat war
ein gewaltiger Komplex. Ohne genaue Ortskenntnis konnte man zweifellos
periodenlang durch das Labyrinth irren, ohne einen Raum zweimal betreten zu missen.

Mein Begleiter blieb plétzlich stehen, so dald ich gegen ihn rannte. Er legte einen
Finger auf die Lippen und deutete nach vorn. Ich hérte die Schritte ebenfalls. Rechts
und links gab es weder einen Seitengang noch eine Nische. Aber wir tragen die
Uniformen von Kralasenen, und wenn uns nicht gerade ein Vorgesetzter begegnet,
werden wir auf dumme Fragen einfach keine Antwort geben. “Weitergehen!” sagte ich.
“Wir haben eine Aufgabe. Keine Antwort, wenn wir gefragt werden—und wenn es sein
muf3, laf¥ mich reden. Wir sind weiterhin Kralasenen!”

Wir gingen nebeneinander her, als hatten wir einen wichtigen Befehl erhalten,
der mdglichst schnell ausgefiihrt werden multe. Meiner Schatzung nach gab es trier
Tausende oder gar Zehntausende Kralasenen, die einander zwangslaufig nicht alle
kannten. Drei Kerle waren es, denen die Uniform verdreckt am Kérper hing. Selten
haste ich so verkommen aussehende Subjekte gesehen. Sie waren wohl auf der
Oberflache bei den Folterstation der Sumpfmulden beschéaftigt gewesen und kehrten
vom “Einsatz” zurtck. Sie waren bewaffnet und sahen alles andere als
vertrauenerweckend aus. Mein Extrasinn sagte spéttisch: /hr seht keineswegs besser
aus!

Kelese und ich warfen ihnen einen nichtssagenden Thick zu, nickten kurz und
gingen weiter. Einer der Kralasenen hielt an und drehte sich um. “He, wohin geht ihr?”

Zuerst dachte ich, es sei vielleicht kltiger, die Frage zu ignorieren, aber dann
Uberlegte ich es mir doch anders. Ich blieb ebenfalls stehen. “Geheimbefehl!”

Der Kralasene grinste wissend und sah nun noch haflicher aus. Am liebsten
hatte ich ihm meine Faust mitten hinein ins grinsende Gesicht geschlagen. Wie viele
Gefangene mochte er schon zu Tode gefoltert haben? “Spezialfolterung, eh?” machte
er. “Schon gehért? Unser Chef hat eine Schénheit angeschleppt. Wird ihm sicher viel
Vergnugen bereiten, aber spater haben wir sicher auch etwas davon -wenn sie dann
noch lebt ...”

Jetzt zuckte es mir wirklich in der rechten Hand, aber ich beherrschte mich
mihsam. Kelese war ebenfalls stehengeblieben, die Fauste auf die Antigravplatte
gestemmt. Ich fing seinen warnenden Thick auf und pref3te zwischen den Zéhnen
hervor: “Leider ist es nicht die Kleine.”

Der Kerl nickte und folgte den bereits weitergegangenen Kralasenen.

“Ist gutgegangen”, flusterte Kelese.
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“Hoffentlich”, gab ich skeptisch zuriick. Kurz darauf hérten wir wieder Schritte,
die uns entgegenkamen. Genau wie beim erstenmal gingen wir einfach weiter, wenn ich
auch bald feststellen konnte, da® wir es nun mit Robotern zu tun hatten. Ihre Form liel3
darauf schliel3en, dal’ es sich um Wartungsroboter handelte. Sie waren unbewaffnet.
Stur marschierten sie an uns vorbei, als hatten sie uns nicht gesehen. Aber es gab ja
auch Wach- und Kampfroboter in der Folterfestung.

Die Frage war, ob sie einen Abgleich mit registrierten
Individualschwingungsmustern vornehmen konuten, denn dann wurde es flr uns
kritisch. Vielleicht sah ich aber zu schwarz. Schlie3lich war Ganberaan der Planet einer
unbekannten und namenlosen Sonne. Auld er wenigen Eingeweihten wuf3te wohl
niemand genau, wo der Blinde Sofgart seine Machtzentrale aufgebaut haste, und wer
hierherkam, der gehorte entweder zu seiner gefurchteten Truppe, oder er war ein
Gefangener. Und Gefangene hasten Ganberaan bisher noch niemalslebend verlassen.

“Eine Folterhalle!” sagte der First, als der Gang plétzlich endete und wir in einem
grol3en Saal stander, dessen Seitenwande aus vergitterten Zellen bestanden, hinter
denen Gefangene auf ihre letzte Tonta warteten. “Wir missen trier weg.”

Natirlich haste er recht, und ich hatte nicht zu sagen vermocht, warum ich
zbgerte. Ich sah die angstvollen und verzweifelten Gesichter der Gefangenen, von
denen jeder annahm, dal} wir gekommen waren, um sie zu qualen. In der Mitte der
Halle bemerkte ich Schienen, auf denen ein mit komplizierten Kontrollen ausgestattetes
Schaltpult stand. Der Zweckwurde mir nicht sofort klar, aber ich vermutete, dal} trier
gewisse Foltermethoden vorprogrammiert werden konnten.

Kein Kralasene mufite sich dann die Finger schmutzig machen. Alles erfolgte
vollautomatisch, und wenn der Gefolterte ein Gesténdnis ablegte, wurde es von
verborgenen Mikrofonen in der jeweiligen Zelle aufgenommen, weitergeleitet,
gespeichert und eventuell sogar von einem entsprechendem Rechner selbsténdig
ausgewertet. Noch wahrend wir Gberlegten, bewegte sich das Schaltpult plétzlich: Es
route ein Stick Uber die Schienen auf uns zu und hielt an. Ein Scheinwerfer drehte sich
und richtete sein grelles Licht auf das Quadrat einer Zelle, in der ein Arkonide in
vornehmer Kleidung mehr lag als sal’. Der Gefangene schlof3 geblendet die Augen und
legte die Hande davor.

Meine Hand zuckte zum Griff des Strahlers. Abermals hielt mich Kelese zurtck.
“Lal das, Satago! Es ist sinnlos! Unsere Anwesenheit wirde sofort bemerkt, und wir
kénnten den Gefangenen nicht einmal retten.”

“Ich habe auch dich befreit, obwohl es sinnlos schien!” erinnerte ich ihn. Der
Ansatz einer vagen Idee formte sich in meinem Kopf. Sollte es hart auf hart kommen,
konnten wir Verwirrung stiffen, indem wir so viele Gefangene wie mdglich befreiten,
diese ihrerseits weitere und so fort. Aufstand der Geschundenen? Uberlegte ich. Hm, nur
im Notfall. Es wiirde zu viele Opfer fordem.

Er schuttelte den Kopf. “Hier ist das anders, oder hast du deine Farnathia
vergessen? Willst du ihren Tod?”

Wieder einmal haste er recht! Es haste keinen Sinn, die Foltermaschine mit
einem Strahlschul} zu zerstéren, denn sie wirde sofort durch eine andere ersetzt
werden. Aulierdem wirde der Blinde Sofgart dann sofort wissen, dafl® Fremde in das
Sepulkorvat eingedrungen waren. Die Ausgange wirden sich schlief3en und das Innere
der Festung hermetisch von der AuRenwelt abriegeln. Dann wiirde die Jagd beginner,
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und es konnte kein Zweifel daran bestehen, dald man uns friiher oder spater entdecken
wurde. Nein, zur Zeit war es sinnlos, dem bedauernswerten Opfer helfen zu wollen.
Spéter vielleicht—nicht jetzt.

Das Jammergeschrei lag mir noch in den Ohren, als wir langst die Halle
verlassen hasten und weitergegangen waren. Was fir ein Arkonide war dieser Blinde
Sofgart nur? War es vielleicht seine Blindheit, die ihn so grausam gemacht haste?
Wollte er sich so fur die Benachteiligung rachen, der er zum Opfer gefallen war—
letztlich durch eigenes Verschulden? Mit Hilfe seiner Spezialbrille konnte er sich zwar
orientieren, aber das war nicht mit nattrlicher Sehkraft zu vergleichen. Von Fartuloon
wulte ich, dall Sofgart auch in seiner Zeit als Ka’Chronntis des Tai Ark’Tussan ein
Einzelgéanger gewesen war; aus mehreren kurzen Liebschaften entstammten die drei
Tochter, die von dem Mann auf Eliteschulen “abgeschoben” worden waren. Die alteste
war mit Keon’athor Parthos verheiratet; Sofgart haste ihn nach den Ereignissen auf
Trumschvaar verhaften und an Bord seines Schiffes bringen lessen—womoéglich befand
er sich inzwischen ebenfalls trier im Sepulkorvat.

Der Gang miindete in einen breiteren Korridor, der fast unmerklich anstieg. Die
genaue Richtung konnte ich unmdéglich feststellen, aber ich nahm an, daf} wir weiter in
das Innere der Festung vordrangen. Ich mufte eine Spur von Farnathia flnden, und der
Weg zu ihr fihrte zweifelsohne Uber den Blinden Sofgart. Mir fief ein Schauer Uber den
Rucken, wenn ich nur daran dachte, ihm begegnen zu missen. Sollte ich ihn téten?
Sollte ich damit warten? Was sollte ich liberhaupt tun, wenn es zu einer Konfrontation
kam?

Ein Trupp Kralasenen kam uns entgegen. Neben ihnen schwebten Gitterkafige
mit Gefangenen. Mir war klar, dafy man sie hinaus in den Dschungel zu den
Sumpfmulden brachte, wo die ausgehungerten und blutgierigen Insekten Ganberaans
bereits auf ihre hilflosen Opfer warteten. Kelese sah mit Entsetzen auf die Kéfige, die er
nur zu gut in Erinnerung haste. Zum Glick rif3 er sich zusammen. Ich gab das Nicken
des Anfuhrers gelassen zurtick, und unbehelligt konnten wir weitergehen. Ich sah, daf}
der Furst befreit aufatmete, als die Schritte hinter uns verklangen. “Widerlich!”

“Nicht nur das. Vor allem erstaunlich.”

“Was ist erstaunlich?”

“Die Methode der Sumpffolterungen. Du hast die automatische Anlage gesehen.
Roboterverrichten trier die Hauptarbeit, und trotzdem schleppen Kralasenen sténdig
ihre Gefangenen in Kafigen hinaus in den Urwald, um sie dort zu foltern. Ist das reine
Beschaftigungstherapie? Hat Sofgart zu viele Untergebene?”

“Es gibt noch andere Griinde. Unter anderem dienen die ‘Behandlungen< im
Urwald dazu, die Gefangenen zu brechen und umzudrehen.”

Weitere Kralasenen begegneten uns, aber wir wurden kaum von ihnen beachtet.
Meine Theorie, dal} sie sich gegenseitig nicht kannten, wurde bestatigt. Der Korridor
wurde breiter, und dann erreichten wir eine Verteilerstation. Hier begann ein Laufband;
eine endlos rollende Kunststoffschleife, die rechts und links des Hauptkorridors in
beiden Richtungen fief und jederzeit ein Auf- oder Absteigen ermdglichte. “Na also”,
murmelte Kelese sarkastisch. “Jetzt kommen wir weiter in die Hélle hinein, ohne uns
anstrengen zu missen.”

Bei weiteren Begegnungen mit Kralasenen blieb gar keine Zeit, sich ndher mit
uns zu beschaftigen, denn beide Béander liefen recht schnell aneinander vorbei. Eine
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kurze, neugierige Musterung, und schon waren sie wieder verschwunden. Uns konnte
das nur recht sein, obgleich wir noch nicht wufdten, wohin uns die Reise fuhrte.
Famathia! Die Erinnerung an die glicklichen Tontas, die ich mit ihr auf ihrem
Heimatplaneten Gortavor zugebracht haste, brach mit Gewalt tber mich herein. Ich
liebe sie mehr denn je!

Der Gedanke, sie vielleicht nie mehr lebendig wiederzusehen, verursachte mir
Ubelkeit. Mein Hal} auf Sofgart stieg ins Unertragliche. Ich war mir sicher, dal} er
verloren gewesen ware, wenn ich ihn jetzt in diesem Augenblick vor mir gehabt héatte.
3emanden zu téten war nicht leicht, selbst dann nicht, wenn es ein Ungeheuer in
arkonoider Gestalt war. Farnathia war von den Kreaturen des Blinden Sofgart entfiihrt
worden, und bisher haste ich mich nicht um sie kimmern kénnen; es war mir nicht
modglich gewesen, etwas zu ihrer Befreiung zu tun. Doch nun war es soweit. Ich haste
alles riskier”, um sie zu retten und gleichzeitig meinem Onkel auf dem Kristallthron
eindeutig klarzumachen, dal} er fortan keine ruhige Tonta mehr haben wirde.

“Traumst du?” Keleses Stimme ri® mich aus den Gedanken.

Ich hatte nicht bemerkt, dald wir schon eine ganze Weile auf dem Rollband
fuhren und eine beachtliche Strecke zuriickgelegt hatten, ohne dal} uns jemand
aufgehalten hatte. Die auf dem anderen Band vorbeigleitenden Gestalten glichen
schattenhaften Schemen, die Gberhaupt nicht fir uns zu existieren schienen. Der
Logiksektor sagte rauh: Das &ndert sich schlagartig, wenn ihr entdeckt werdet und
Alarm gegeben wird.

“Nein, ich trdume nicht. Ich war nur mit meinen Gedanken woanders.”

“Das ist Traumen!” wies er mich zurecht und vertrieb mit seiner realistischen
Bemerkung meine Erinnerungen. “Meiner Ansicht n ach néhern wir uns dem Zentrum
der Anlage. Wirde mich nicht wundern, wenn wir plétzlich dem Blinden Sofgart selbst
begegnen.”

“Deshalb sind wir hier!” Auch das war eine realistische Feststellung, aber mir war
nicht sehr wohl bei dem Gedanken, dem Bluthund ohne Vorbereitung
gegenuberzustehen. Ich haste mir meine Worte zurechtgelegt, aber nun war ich mir
nicht mehr so sicher, ob ich sie auch sprechen wirde. Vermutlich kam alles ganz
anders, als ich es mir ausgemalt haste.

Drei bewaffnete Wachroboter kamen uns entgegen. Sie stander hintereinander
auf dem Rollband. Die Waffenarme waren starr nach vorn gerichtet; fast lebendig wirkte
das Funkeln ihrer Sehlinsent Meine rechte Hand naherte sich unwillkirlich dem
Impulsstrahler, der im Girtelhalfter steckte. Wenn die drei Roboter auf uns reagierten,
blieb uns keine andere Wahl, als sie sofort zu vernichten und zu versuchen, in einen
Seitenkorridor zu entkommen. Unsere Tarnung hielt keiner Kontrolle stand. Aber meine
Beflirchtungen erwiesen sich als tberflissig. Ohne uns zu beachten, glitten die Roboter
vorbei und verschwanden in der perspektivischen Verengung des Korridors, die hinter
uns lag. Meine Vermutung, dal} sich der Blinde in seiner Festung absolut sicher flhlte,
wurde wieder einmal bestatigt.

“‘Puh!” machte Kelese. “Mir bleibt immer das Herz stehen, wenn ich sie seine. Sie
sind schlimmer als die Kralasenen.”

“Zumindest sind sie aufmerksamer und gefahrlicher. Wir werden das sicherlich
noch zu spuren bekommen—ich hoffe nur, dal® es erst dann geschieht, wenn wir
Farnathia befreit haben.”

223



Die Folterwelt M Atlan Zeitabenteuer

“‘Das ware der erste gegliickte Befreiungsversuch aus den Geféangnissen des
Folterplaneten”, sagte Kelese pessimistisch. “Viel hért man ja drauf3en nicht Gber die
Tatigkeit des Blinden und seiner Kralasenen, aber das wenige, das durchsickert,
genigt. Es sind Geriichte, und niemand weil3, was daran wabhr ist. Ich habe sie nicht
glauben wollen, inzwischen wurde ich eines Besseren belehrt, und das nur deshalb,
well ich mich weigerte, ein pear zerlumpte Kralasenen mitzunehmen. Ich méchte
wissen, wo die alten Mal3stédbe von Tradition und Verdienst geblieben sind. Alles hat
sich gedndert, seit Orbanaschol auf dem Thron sitzt. Manchmal frage ich mich, warum
Gonozal sterben mulfite.”

Ich héatte ihm die Wahrheit sagen kénnen, aber wenn er dann mit diesem Wissen
gefangen wurde, bestand die Gefahr, dal’ ihm die Folter das Geheimnis entlockte. Das
war ein Risiko, das ich unter keinen Umstanden eingehen wollte. “Vielleicht mul3te er
sterben”, deutete ich lediglich an, “damit Orbanaschol Imperator werden konnte.”

Er warf mir einen forschenden Thick zu, gab aber keine Antwort. Lautlos trug uns
das Band weiter. Meiner Schatzung nach muften wir etwa dreitausend Meter
zuruckgelegt haben und befanden uns damit etwa in der Mitte des ausgehdhlten
Tafelberges -vorausgesetzt, das Band fief direkt auf das Zentrum zu. Bei der maRigen,
aber gleichbleibenden Steigung waren wir nun vielleicht finfhundert Meter tGber der
Ebene, die den Tafelberg umgab. Der Korridor verbreiterte sich zu einer Halle, die die
Endstation fur das Rollband darstellte. Es verschwand im Boden und fief zum Anfang
zuruck.

Sternférmig zweigten Seitenkorridore ate. Geradeaus fiihrte der Hauptkorridor in
bisheriger Breite ohne Rollbander weiter aufwérts. Helles Licht kam aus
Deckenelementen. Rechts und links gab es in regelmé&Rigen Abstdanden Seitengdnge
mit vergitterten Zellen. Mir blieb nur wenig Zeit, mich um die bedauernswerten
Geschopfe zu kimmern, trotzdem warf ich wiederholt hastige Blikke auf die
Gefangenen, immer in der verzweifelten Hoffnung, Farnathia unter ihnen zu entdecken.
Aber meine Vermutung, sie sei als besondere Gefangene an einem anderen Ort
untergebracht, schien sich zu bestétigen. Ich entdeckte nicht die geringste Spur von ihr.

Roboter kamen uns entgegen. Sie schleppten Arkoniden und Angehdrige
anderer Volker des Imperiums mit sich, um sie in ihre Zellen zurtickzubringen. lhr
Anblick war grauenvoll, und ich sah, dal} Kelese sich nur noch miihsam beherrschte.
Orbanaschol mul’ schnellstens abgesetzt und bestraft werden und mit ihm sein
Oberhenker Sofgart!

“Wirden das die Orbtonen unserer glorreichen Flotte sehen, Orbanaschol ware
innerhalb eines Pragos gesturzt”, flisterte der Furst heiser. “Aber niemand weil} davon,
niemand! Und wer schenkt schon Gerichten Glauben? In den Reihen der ehrenwerten
Khasurn ohnehin niemand!”

“Wenn wir trier lebendig herauskommen, werden wir dafiir sorgen, dafd aus den
Gerlchten belegte Tatsachen werden. Wir sorgen dafur, daly eine Kommission alles
untersucht. Bis dahin wird es uns auch gelungen sein, die Koordinaten des Ganberaan-
Systems herauszufinden.”

“Ich hoffe es, ich hoffe es wirklich.”

Das alles wird sich &ndern, schwor ich mir, sobald ich Orbanaschol ablése und
das rechtméBige Erbe meines Vaters antrete. Die Kralasenen kénnen Ganberaan
behalten, aber ohne Gefangene und ohne Verbindung zu den anderen Welten. Wenn
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sie liberleben wollen, miissen sie arbeiten, die Walder roden und die Simpfe urbar
machen. Vielleicht werden sie dann zum erstenmal in ihrem Leben wissen, was Freiheit
bedeutet ...

Kelese sagte plotzlich: “Es gibt keine Seitengénge mit Kafigen mehr—schon eine
ganze Weile nicht.” Es war still geworden, auch schien mir die Luft trier kihler und
frischer zu sein. Ob es verborgene Abhdr- und Uberwachungsanlagen gab, wulte ich
nicht; entdeckt haste ich noch nichts dergleichen. “Hier finden wir kein Versteck,
Satago.”

“Vielleicht brauchen wir keines.”

Schweigend gingen wir weiter, tiefer hinein in den ausgehéhlten Tafelberg—und
immer héher. Ich haste bemerkt, daf’ der breite Korridor eine leichte Rechtsbiegung
aufwies. Mit Sicherheit gab es auch Lifte und Antigravschéachte, aber wir hasten noch
keinen gesehen. Nach einigen hundert Metern zweigte wieder eine Reihe von
Seitengdngen ate, die sich ihrerseits mit anderen Gangen kreuzten oder Turnischen
aufwiesen. Eine periphere Wendelrampe, teilte der Logiksektor nach einer Weile mit.
Etwa zweitausend Meter Durchmesser. Die Seitengénge verlaufen radial zum Zentrum
beziehungsweise zur Flanke des Tafelberges.

“Also zum Zentrum”, murmelte ich und bog nach rechts ate.

Der Gang verlief waagrecht und mindete nach vielleicht dreihundert Metern
genau wie drei weitere in eine quadratische Verteilerhalle. Von Warnschraffuren
umgeben waren die zehn Meter durchmessenden Schachtéffnungen in Boden und
Decke. Am Eingang des gegenuberliegenden Ganges stander zwei Wachroboter, und
Kelese flusterte: “An denen kommen wir wohl nicht so einfach vorbei.”

“Mag sein”, gab ich ebenso leise zurlck, “aber ich nehme an, dald genau dort
unser Ziel liegt. Wir missen vorbei, wenn wir nicht fur alle Zeiten trier herumirren
wollen.”

Die Seitengdnge waren unbewacht. Um so wichtiger mufte der bewachte sein.
Fuhrte er direkt ins Hauptquartier des Blinden Sofgart? Die Bewachung, unter der
Farnathia beim Herflug gestanden haste, bewies, wie wichtig ihm seine Gefangene war
-immerhin sollte sie der Kéder zu meiner Ergreifung sein. Meine Hoffnung war, dal} sie
deshalb nicht im gewdhnlichen Gefangenentrakt untergebracht sein wirde. Wenn
Uberhaupt, dann ist sie in Sofgarts Néhe.

“Vielleicht gelangen wir auf Umwegen hin?”

Ich schittelte den Kopf. “Das kann Tage dauern, und wir haben nicht soviel Zeit.
Komm, wir versuchen es. Halte deine Strahler bereit.”

Kelese nickte gefal3t und lockerte seine Waffen. Man konnte damit durchaus
einen Roboter kampfunfahig schiel3en. Die Frage war, ob es sich um autarke Einheiten
handelte oder ob sie mit einer Zentrale in stdndigem Funkkontakt stander. In jedem Fall
wurde ein Alarmsignal ausgesandt werden, sobald es eine Beschadigung gab. Das
wiederum wirde die Suche nach uns einleiten. Die ganze Folterfestung muf3te dann
von Suchrobotern wimmeln, und auch die Kralasenen wirden uns nicht mehr
unbehelligt lessen. Wir ginger, die Antigravplatte vor uns herschicbend, quer durch die
Halle auf die beiden Roboter zu. Sie blickten uns mit starren Facettenaugen entgegen
und zeigten keine Reaktion. Meine rechte Hand hing wie leblos nach unten, dicht beim
ZZ-3-Desintegrator.
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“Du nimmst den linken”, flisterte ich. “Aber erst dann, wenn ich das Kommando
gebe. Vielleicht geht es auch so.”

Einer der Roboter wandte sich uns zu. “Ilhre Aufgabe?” schnarrte er
unpersonlich, aber mit einem deutlich programmierten Unterton von Autoritét. “Der
Zutritt zum Kommandoteil ist ohne Sondergenehmigung verboten. Haben Sie eine
solche Genehmigung?”

“Dazu blieb keine Zeit”, sagte ich schnell, blieb jedoch stehen. “Wir haben
wichtige Nachrichten fur den Kommandanten.”

“Welche Nachrichten? Sprechen Sie: Die Aufzeichnung lauft.”

Das fehlt mir noch! “Geheim!” stiel3 ich hervor und versuchte robotlogisch zu
bluffer. “Die Meldung ist nur fir die Ohren des Blinden Sofgart bestimmt. Das ist ein
Befehl des Imperators, Seiner Erhabenheit Orbanaschols des Dritten.”

Ich spurte férmlich, wie es in dem positronischen Gehirn des fragenden Roboters
arbeitete, als er versuchte, mit der scheinbaren Logik meiner Behauptung fertig zu
werden. Ganz gelang es ihm nicht, denn er verweigerte uns auch weiterhin die
Erlaubnis, den Korridor zu betreten: “Sie miussen sich einer Kontrolle unterziehen. Wie
lautet Ihre Kodenummer?”

Sie schienen nicht mit Individualtastern ausgestattet zu sein. Ich héatte also
irgendeine Zahl nennen kénnen, aber die Uberpriifung hatte dann in wenigen
Augenblicken den Schwindel entlarvt. Noch hasten die Maschinen ihre Waffenarme
nicht auf uns gerichtet, bislang war es eine formale Kontrolle. Gab es schon
Funkkontakt zur Zentrale oder nicht? Wir hasten nur eine Chance: Ich sprang mit einem
Satz zur Seite, ril3 gleichzeitig den Desintegrator aus dem Gurtel und rief Kelese zu:
“Los!”

Mein Energiestrahl traf das positronische Zentrum in der Roboterbrust und setzte
es sofort auller Gefecht. Der Roboter kippte zwar nicht um, aber er bewegte sich nicht
mehr. Ich brauchte Kelese nicht zu unterstitzen, auch er haste schnell und gut gezielt:
Der zweite Roboter wankte und krachte dann mitten in den Korridor, wo er
bewegungslos liegenblieb. “Weiter!” sagte ich mit einer Ruhe, die mich selbst in
Erstaunen versetzte. “Gleich durfte trier die Hélle los sein.”

Wir eilten in den Korridor. Millitontas reihten sich aneinander, aber nichts
geschah. Kein Alarm, keine sonstige Reaktion. Wir konnten unbehelligt weitereilen.
Nicht einmal einen stiller Alarm schien es gegeben zu haben. Konnte es sein, dal} wir
die Roboter wirklich tberrumpelt hatten? Es schien so. Mein Logiksektor analysierte die
Situation und behauptete: Die Roboter waren autark, standen nicht mit einer Zentrale in
Verbindung Bis zu eurem Angriff handelte es sich um eine norrnale Kontrolle, well ihr-
auch durch den Hinweis auf die Geheimnachricht—in erster Nédherung als Kralasenen
eingeschétzt wurdet Sie konnten offensichtlich keine Wamung mehr sender. Allerdings
diirfte bei ihrerEntdeckungdieAufzeichnungsichergestellt werden.

Plétzlich hérten wir Stimmen. Mit einem Ruck blieb ich stehen und hielt den
Hochadligen am Armel fess. Wir rilhrten uns nicht und wagten kaum zu atmen. Die
Stimmen kamen von vorn, aber wir wulten nicht, wie weit der Korridor den Schall bug.
Angestrengt lauschte ich, denn eine der beiden Stimmen kam mir vage bekannt vor, die
andere war mir absolut fremd. Mannerstimmen. Die bekannte weckte in mir eine
Erinnerung an ein Ereignis, das ich niemals in meinem Leben vergessen wiirde und das
mit der Flucht aus dem Tarkihl endete. Damals wurde Fartuloon verhaftet und verhért—
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von dem Blinden Sofgart. Alles in mir krampfte sich zusammen, als ich daran dachte,
nur noch wenige Meter von dem Verhaldten entfernt zu sein.

Kelese sah meine Erregung und flisterte: “Was ist? Fuhlst du dich nicht wohl?”

Leise gab ich zurlck: “Wie soil man sich fuhlen? Die Stimme da vorn ... ist die
Sofgarts!”

“Und warum gibt es keine Wachen? Ich verstehe das nicht.”

“Er fahlt sich sicher”, war meine einzige Erklarung. “Auf Ganberaan gibt es nur
Kralasenen und Gefangene. Die einen sind treu ergeben, die anderen eingesperrt.
Nach unserem Ausbruch hélt man uns zweifellos fur tot—von Tieren zerrissen oder vom
Seelenfanger erwischt. Noch sind wir Kralasenen.”

Es kostete uns beide einige Uberwindung, weiterzugehen. Unsere Hande lagen
auf den Waffen, das gab uns ein wenig Selbstvertrauen. Auch der Blinde Sofgart war
kein Selbstmdorder. Von Vorteil war, dal er mich dank Fartuloons biokosmetischer
Veranderung nicht als Kristallprinzen erkennen wirde. Jedenfalls nicht sofort. Die
Stimmen wurden lauter. Und deutlicher. Es waren bekannte Worte darunter, deren Sinn
mir zuerst nicht klar wurde. Vielleicht mufdten wir noch naher heran, damit ich jedes
einzelne Wort mitbekam. Ich stiel3 Kelese an und hauchte: “Weiter!”

Auler den beiden gedampften Stimmen war nichts zu héren. Hier fehlten das
Stéhnen der Gefangenen und das Schreien der Gefolterten. Hier herrschte Stille, aber
es kam mir wie die Stille des Todes vor. Ich wulte, dal3 eine Entscheidung kurz
bevorstand, und ich war mir nicht sicher, wie sie ausfallen wirde. Die Stimmen wurden
lauter. Ich konnte jetzt jedes Wort verstehen. Es war kein richtiges Gesprach, dem wir
lauschten, sondern mehr ein gelegentlicher Wechsel bestimmter Begriffe, wie bei einem
Spiel ...

Spiel ...? Die Erkenntnis durchzuckte mich wie ein Blitz. Garrabo! Nattirlich, das
ist es! Sie spielen Garrabo! Fartuloon haste mir das Strategiespiel beigebracht, bei dem
Figuren auf einem quadratischen Brett mit ebensolchen Feldern hin und her bewegt
wurden, bis einer der Spieler seine beiden wertvollsten verlor. Brettvarianten waren die
mit zehn mal zehn und die mit acht mal acht Feldern. Gemeinsam war beiden, daf}
jeder Spieler zwoélIf Figuren haste, die den zwdIf Heroen entsprachen, den Berlen
Taigondi.

Garrabo war auf Arkon | entstanden und haste eine derartige Beliebtheit erlangt,
dal} es zu alien Welten des Tai Ark’'Tussan getragen wurde. Das Spiel erforderte
Intelligenz, logisches Denken und vor alien Dingen eine gute Kombinationsgabe. Der
Spieler muldte die Fahigkeit besitzen, die Absichten seines Gegners rechtzeitig zu
erkennen und seine Ziige vorausziiberechnen. Das war einer der Griinde, warum es
sogar bei den Raumakademien zum Pflichtfach wurde. Auch im Rahmen der ARK
SUMMIA auf Largamenia hatten wir viel Garrabo gespielt. Das alles schof3 mir durch
den Kopf, wahrend wir uns weiterhin vorsichtig den beiden Stimmen néherten. Die des
Blinden Sofgart war lauter als jene seines Spielgegners. Was ich nicht ganz begriff, war
das gelegentliche Stéhnen, das an meine Ohren drang. Dann wieder hérte ich Sofgart
mit scharfer Stimme Befehle erteilen, die meines Erachtens nichts mit dem eigentlichen
Spiel zu tun hatten, obwohl er Koordinaten, Zahlen und Buchstaben nannte.

Der Korridor miindete auf einen querlaufenden Arkadengang mit Gewdlbedecke
und einer Reihe von massiven Saulen, die durch eine Balustrade verbunden waren.
Dahinter lag ein grof3er, quadratischer Saal mit einer Seitenlange von gut fiinfzig
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Metern, dessen Boden sich unterhalb des Arkadengangs befand. Kelese und ich
verstandigten uns, lieen die Antigravplatte zurtick und huschten lautlos zu den S&ulen,
die uns Schutz vor einer sofortigen Entdeckung boten. Was wir sahen, liel3 uns den
Atem stocker.

Obwohl der Blinde nur ein pear Dutzend Meter von uns entfernt war, waren wir
vorerst sicher. Im Zentrum war der Saalboden auf einer Fldche von zwanzig zu zwanzig
Metern in kleinere Quadrate unterteilt, wie beim Garrabo abwechselnd weil3 und
schwarz. Doch die Figuren waren Arkoniden, alle unterschiedlich gekleidet und als
Spielfiguren gekennzeichnet. Sie machten einen erschépften und total erledigten
Eindruck, aber immer wieder wurden sie von den langs des Spielfeldes stehenden
Robotern durch schwache Energiesté3e angetrieben. Der Blinde Sofgart spiels
Garrabo, aber mit lebenden Figuren!

Doch das war noch nicht alles: Sobald eine der Figuren geschlagen war, wurde
sie getdtet! Schnell und schmerzlos durch einen Energieschuf, und mit einer makabren
Anwandlung dachte ich, dal® dieser Tod fir die gequélten Gefangenen eine
Erleichterung sein mulfdte. Der Blinde Sofgart sal} seitlich versetzt und ein wenig erhéht
vor einer Schaltanlage auf einem Podium und sah zum anderen Hallenende. Zuerst
wulfdte ich nicht, was die Schaltungen im einzelnen bewirkten, erkannte aber dann, als
er wieder einen Zug machte, dal} ein Stromstol} die entsprechende “Figur” auf ein
anderes Feld trieb. Der Gefangene haste keine Wahl, denn erst wenn er das
gewilnschte neue Feld erreicht haste, schaltete sich der Strom automatisch ate.

Da sitzt er, das Scheusal inArkonidengestalt, und spiels das imperiale Spiel wie
kein anderer: Ich wandte meine Aufmerksamkeit seinem Gegner zu, einem gut
gekleideten und etwas beleibten Arkoniden, der auf mich nicht den Eindruck eines
Gefangenen machte. Vielmehr sah er so aus, als bekleide er einen hohen und
einflullreichen Posten innerhalb der Kralasenenhierarchie. Sein &ngstliches Gesicht
allerdings widersprach diesem ersten Eindruck. Auch er saf3 auf einem Podium mit
Schaltanlagen, Sofgart genau gegenuber, rund finfundzwanzig Meter von ihm getrennt.
Wieder verlor einer der Gefangenen sein Leben. Schon nach wenigen Zigen erkannte
ich, dal} der dicke Arkonide keine Chance gegen Sofgart haste, der sehr geschickt
spielte. Es konnte nicht mehr range dauern, bis der letzte und entscheidende Zug
erfolgte.

“Du muft mehr nachdenken, Argee”, rief Sofgart héhnisch. “Wenn du das Spiel
verlierst, hast du auch dein Leben verloren. Vergifl3 das nicht!”

“Du wirst es mir schenken, wenn ich gewinne?”

“Du hast mein Wort, obwohl du nach deiner Verfehlung den Tod auch ohne diese
Chance verdient hattest. Ich kann keine Oberwéachter mit sentimentalen Geflihlen
brauchen. Du solltest den Gefangenen zu Tode foltern, stats ihn gleich umzubringen.”

“Er starb schneller, als ich es wollte.”

Der Blinde Sofgart winkte veréchtlich ate. “Das wird auch mit dir geschehen,
wenn du nicht aufmerksam genug bist.” Er driickte auf einen der vielen Knépfe.
“‘Schwertkampfer Tran-Atlan nach D7! Mein Lieber -wieder hast du eine Figurverloren.
Bald wirst du dich héchstpersonlich aufs Spielfeld begeben missen: Das ist eine
Chance, die ich dir noch gewahre ...”

Argee gab keine Antwort. Er sal® da und Uberlegte seinen néch sten Zug. Ich
konzentrierte mich auf Sofgart. Er war wirklich unglaublich mager; die Knochen
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zeichneten-sich deutlich unter der enganliegenden Lederkleidung ate. Das Gesicht
erinnerte an einen mit pergamentartiger Haut bedeckten Totenschédel, den ich einmal
in einem Kuriositatenkabinett auf Gortavor gesehen haste. Sofgart trug eine
abgewetzte, speckige Lederkappe; an seinem rechten Unterarm war eine Strahlwaffe
so befestigt, dal} er nicht erst ziehen mulfdte, um zu schiel3en. Der von Riemen
gehaltene Sehapparat bestand aus funf Zentimeter langen Metalltrichtern, die mit
silbernen Klammern verbunden waren.

Vaters letzter Schul3 hat den Felsbrocken getroffen, den Sofgart werfen wollte!
erinnerte ich mich an Fartuloons Dossiers. Er erlitt Verbrennungen im Gesicht und
erblindete.

Es gab vermutlich nicht mehr viele Personen, die sein Gesicht ohne diese
entstellende “Brille” gesehen hatten. Am liebsten hétte ich ihn jetzt mit einem einzigen
Schuld abgeknallt, aber dann hatte ich noch immer nicht gewul3t, wo er Farnathia
gefangenhielt.

Argee zog und erntete ein Hohngelachter seines Gegners: “Dummkopf! Du hast
mir gegentber behauptet, gut Garrabo spielen zu kénnen, und ich habe mich auf dieses
Spiel gefreut. Was aber bist du? Ein Stimper! Ein kleines Kind spiels besser. Aber bitte,
es ist ja dein Leben, um das wir spielen.”

Ich wuldte, dal3 ich eine Leidenschaft des Blinden Sofgart entdeckt haste!
Garrabo! Vielleicht wirde ich das einmal ausnutzen kénnen, denn nur Fartuloon, der
mir das Spiel beigebracht haste und bis heute mein Laktrote geblieben war, konnte
mich bisher schlagen. Ab und zu gewann ich sogar gegen ihn, und dann schien es so
zu sein, als sei er ganz froh darlber. Ich war Uberzeugt davon, gegen Sofgart gewinnen
zu kdnnen, wenn er mir die Gelegenheit zu einem Spiel bot. Abermals starb eine der
Figuren.

Kelese warf mir einen fragenden Thick zu. Ich wulte, was er dachte. Langsam
schittelte ich den Kopf. Es war noch zu friih. Argee schien jede Hoffnung verloren zu
haben, das Spiel noch gewinnen zu kénnen, und der Blinde genol} ganz ohne Zweifel
dessen Todesangst. Ich bemerkte, dal® er jetzt sogar fur ihn selbst nachteilige Zige
machte, um das Spiel und damit die Qual seines Gegners zu verléngern.

“Ich werde verlieren”, rief Argee verzweifelt. “Willst du mich wirklich téten?”

“Naturlich! Ich halte mich an unsere Vereinbarung. Du hast zugestimmt.”

“Hatte ich eine andere Wahl|?”

“Nein”, sagte der Kralasenenfiihrer kalt.

Argee schauderte. Soweit ich das Spielfeld und die verbliebenen Figuren
Uberschauen konnte, war er in zwei Ziigen erledigt—wenn Sofgart es wollte. “Ich war dir
viele Jahre ein guter Aufseher. Habe ich dir nicht treu gedient, vor allem dann, wenn du
abwesend warst? Wahrend du und deine Leibgarde im Auftrag Orbanaschols nach dem
Stein der Weisen suchtet ...?”

Ich horchte auf. Orbanaschol und Sofgart suchen nach dem Stein der Weisen?

Unter Raumfahrern kursierten dartber vielfach ausgesponnene Geschichten,
deren Beiwerk zwar ins Reich der Legenden gehdrte, im Kern jedoch eine reale
Grundlage zu haben schien. Es hiel3, dal} der, der den mysteridsen Stein der Weisen
fend und sich seinerwirdig erwies, grofde Macht und grof3es Glick erhielt. Niemand
wulte allerdings genau, wie dieser Stein der Weisen aussah oder wo er sich befand
oder um was es sich genau bei diesem “kosmischen Kleinod” handelte.
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Ungezahlte hasten ihn zu finden versucht, die meisten waren fir immer
verschollen. Gesichert schien allerdings zu sein, dal} es sich bei dem Stein der Weisen
um ein Uberbleibsel jenes legendéren Urvolks handelte, von dem viele Artefakte
gefunden worden waren. Erwédhnungfindet erunteranderem in einem Vers
derfragmentarischen Texte von Yxathorm, meldete sich der Extrasinn und zitierte unter
Zuhilfenahme meines photographischen Gedachtnisses: ... ist der Stein der Weisen;, in
den richtigen Handen kann er Dinge vollbringen, die euch wie Wunder erscheinen
werden. Doch schwer ist es, ihn zu suchen, und noch schwerer, ihn zu behalten ...

Ein Schlissel zum Stein der Weisen sollte die “Vergessene Positronik” sein, eine
ruhelos durch das All streifende Plattform, die vollig willkirlich mal in dieser, dann in
jenem Sektor auftauchte und von Raumfahrern noch mehr als Dunkelsonnen und
Hyperstirme gefiirchtet wurde, well mit ihr die sonderbarsten hyperphysikalischen
Anomalien verbunden waren. Dal3 es dieses Gebilde gab, war eine Tatsache—auf
Largamenia haste ich selbst die entsprechenden Berichtsdateien von
Fernbeobachtungen und Ortungsdaten gesehen—, doch um was genau es sich
handelte, war bis heute nicht bekannt. Die Vorstellung, Sofgart oder Orbanaschol
kénnten in den Besitz des Steins der Weisen kommen, brachte mich unwillktrlich auf
den Gedanken, ihnen zuvorzukommen. Vielleicht ...

Argees Stimme rif3 mich aus den Gedanken: “Konntest du dich nicht immer auf
mich verlassen und mir deine wertvollsten Gefangenen anvertrauen? Zeitweise sogar
diese besondere Gefangene, die du jetzt wieder mitgebracht hast ...?”

Famathia! Er spricht von Famathia!

“Doch, du warst ein guter Diener, Argee. Aber du hast gefehlt, und das kann ich
nicht durchgehen lessen. Ich muf} also deine Hinrichtung vollziehen, sobald der letzte
Zug getan ist.”

Es fiel mir schwer, einfach hinter der schitzenden Saule zu stehen und nichts zu
tun. Ich kannte Argee nicht, und vielleicht haste er als Foltermeister den Tod—von
meinem Standpunkt aus gesehen—ohnehin verdient. Was aber der Blinde Sofgart
vorhatte, war Mord, nicht mehr und nicht weniger. Wieder erfolgte ein Zug, bald war es
soweit. Es blieb Sofgart keine andere Wahl, als die Hauptfigur—die mystische
Rettergestalt Vretatou—seines Gegners jetzt zu schlagen, wollte er sich nicht selbst
doch noch in Gefahr begeben. Ich sah, dal} Kelese seinen Impulsstrahler zog und auf
hdchste Intensitéat einstellte.

Abermals schittelte ich den Kopf, war mir aber nicht mehr so sicher, ob ich mich
zurickhalten konnte, wenn es soweit war. Irgendwie haste ich Mitleid mit Argee. Dann
aber dachte ich an Farnathia. Noch haste ich nicht die geringste Spur von ihr gefunden
und keinen einzigen Hinweis auf ihren jetzigen Aufenthaltsort erhalten. Wenn wir den
Blinden Sofgart tiberrumpeln, durchfuhr es mich, verrét er sich vielleicht, ohne dal3 ich
meine wahre Identitét preisgebe. Ich zog ebenfalls den Strahler und flisterte: “Erst
wenn ich es sage! Das Spiel muf3 zu Ende sein.”

Er nickte stumm. Argee machte seinen letzten, erfolglosen Zug und schlof} fir
einen Moment die Augen, als sei er ohnméchtig geworden. Er lehnte sich in den Stuhl
zurlck, bleich und hoffnungslos. Er wulte, dald er soeben seine letzte Chance vertan
haste, aber er wuldte auch, dal es keine andere Méglichkeit gegeben haste. Der Blinde
Sofgart kostete seinen Triumph aus. “Du hast selbst dein Todesurteil gesprochen.
Warum bist du auch ein so schlechter Spieler?”
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“Du hattest mich auch dann getétet, wenn ich gewonnen hatte!”

“Wie kannst du so etwas sagen, Argee? Du hast wenig Vertrauen zu mir.”

Argee war an einem Punkt angelangt, an dem ihm alles egal war. Bevor er starb,
schien er Sofgart noch seine Meinung sagen zu wollen, die er jahrelang haste fur sich
behalten missen. Der Tod war ihm gewild. “Wer sollte dir schon vertrauen, du blindes
Scheusal? Und damit du es weil3t: Ich habe viele Gefangene von ihren Qualen erldst,
indem ich ihnen einen schnellen Tod génnte. Ich hatte sie auch freigelassen, wenn es
einen Sinn gehabt hatte. Du warst mir schon immer zuwider, aber es war mein
Schicksal, dir dienen zu mussen. Ich konnte nie von dieser verfluchten Welt fort. Eines
Tages wirst auch du sterben, und ich hoffe nur, es geschieht langsam, unendlich
langsam ...”

Der Blinde Sofgart sal ganz ruhig vor seinen Kontrollen, wéhrend Argee ihm
seine Anschuldigungen ins Gesicht schleuderte. Auf dem Garrabofeld stander nur noch
wenige schwankende Gefangene. Die Roboter trieben sie zusammen und fuhrten sie
Uber kurze Treppen zum Arkadengang und auf der gegenliberliegenden Seite aus dem
Spielsaal. Sofgart und Argee waren allein. Wenigstens nahm ich das an.

“Nun hast du die Maske endlich fallen lessen. Meine Vermutung hat mich nicht
getduscht, denn ich habe schon range geahnt, daf® du unzuverlassig bist. Du hast mir
zwar die Stiefel geleckt, als ich dir das Amt eines Oberwéchters des Sepulkorvats
Ubertrug, aber am liebsten héttest du mich umgebracht. Du muf3t doch zugeben, dal} du
den Tod verdient hast.”

Argee erhob sich fast wirdevoll. “In deinen Augen mag ich ihn verdient haben,
aber in den Augen der Edlen unseres Imperiums bist du ein Mérder. Es wird der Prago
kommen, da du vor ihrem Gericht stehen wirst, denn nicht einmal Orbanaschol lebt
ewig, und hoffentlich wird nach ihm ein Zhdopanthi kommen, der gerechter denkt als er.
Spatestens dann ist auch deine Herrschaft zu Ende.”

Sofgart stand ebenfalls auf, hob den Arm mit dem Impulsstrahler. Wollte er
Argee mit eigener Hand exekutieren? Langsam stieg er von dem Podium herab und
betrat das Spielfeld. Die Waffe auf Argee gerichtet, ging er auf ihn zu. “Komm her und
stirb auf dem Feld deiner Figuren, die dir kein Gluck brachten. Komm, ich warte. Oder
willst du, dal ich dich langsam sterben oder zu den anderen in einen Ké&fig sperren
lasse?”

Argee ergriff blitzschnell einen Gegenstand, den ich nicht erkennen konnte. Mit
einem Satz war er vom Podium und rannte auf Sofgart zu, den Gegenstand
schlagbereit erhoben: Es war ein einfacher Stab, mit dem er vielleicht seine Gefangen
verprigelt haste eine lacherliche Waffe gegen einen Luccot. Der Blinde zielte in aller
Ruhe, lie3 sich Zeit. In diesem Augenblick hielt es mich nicht l&nger hinter der Saule.

“Bleib trier! Ruickendeckung!” zischte ich dem Ta zu, schwang mich tber die
Balustrade und stiirmte auf das Spielfeld. Der Blinde ; Sofgart sah mich kommen, und
obwohl ich eine Waffe in der Hand hielt, war er kaltblutig genug, sich zuerst um Argee
zu kimmern: Der Hochenergiestrahl blitzte auf und traf ihn mitten in die Brust. Der
Mann starb augenblicklich und stirzte verkohlt zu Boden. Ich ril3 den TS-11 hoch, aber
dann zdgerte ich. Welchen Sinn haste es, den Blinden zu téten, ohne von ihm erfahren
zu haben, wo er Farn athia versteckt hielt? Er haste eine Waffe, ich haste eine Waffe.
Ich wirde mit ihm reden kénnen, wenn er nicht riskieren wollte, von mir erschossen zu
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werden. “Ganz ruhig, Erhabener!” rief ich. “Ich wollte dir nur helfen, wenn es dem
anderen gelungen waére, dich zu erreichen.”

Zu meinem Erstaunen lie3 der Blinde seinen Arm mit der Waffe sinker. “Wer bist
du? Wer hat dir den Zutritt in den verbotenen Teil der Festung erlaubt?”

Er hélt mich fiir einen Kralasenen—gut so. Wie gut kann er eigentlich wirklich mit
seiner Brille sehen? Erkennt er meine Ahnlichkeit mit dem gesuchten Kristallprinzen?
Offensichtlich nicht! “Mich hat niemand aufgehalten, deshalb kam ich zuféllig hierher
und konnte dein exzellentes Spiel bewundern. Aber dann, als dieser Argee auf dich
zurannte, wollte ich dir helfen, Erhabener.” Innerlich widerstrebte mir das erniedrigende
Schauspiel, aber ich sah keine andere Moglichkeit, mit dem Blinden ins Gesprach zu
kommen. “Ich bin dir treu ergeben!”

“‘Dann wirf den Strahler weg!”

“Ich trage ihn mit deiner Erlaubnis.”

“Ja, aulerhalb der Festung, aber nicht trier. Wirf ihn weg, sonst werden dich die
Roboter téten. Sieh dich um, sie warten nur auf mein Kommando.”

Ich erkannte, dal} die Roboter schneller zuriickgekehrt waren, als ich gehofft
haste: Sie postierten sich rings des Spielfeldes, die Waffenarme auf mich gerichtet. Es
waren mindestens dreillig Stuck, und gegen sie haste ich nicht die geringste Chance.
Ich verfluchte den Leichtsinn, mich so untberlegt in die Gewalt des Blinden Sofgart
begeben zu haben. Hoffentlich macht der Flirst jetzt keinen Fehler.

“‘Nun? Ich warte nicht mehr langer”, warnte Sofgart. “Alle Waffen!” Ich nickte, liefl3
den Luccot einfach fallen, die anderen Strahler folgten. Sofgart kam naher und fragte
lauernd: “Auflenkommando? Wem unterstellt?”

“‘AuRenkommando”, bestatigte ich und suchte verzweifelt nach einer Ausrede,
nicht den Namen meines angeblichen Vorgesetzten nennen zu missen. “Ich wurde erst
gestern einer neuen Gruppe zugeteilt und erhielt den Auftrag, Gefangene aus den
Korridorzellen zu holen. Dabei verirrte ich mich, gelangte hierher und wurde Zeuge
deines hervorragenden Garrabospiels.”

Der Blinde musterte mich aus den Trichtern seiner Sehhilfe, einen grausamen
Zug um die Lippen. “Das Betreten des Kommandoteils ist einfachen Kralasenen
verboten!”

“Ich habe doch nur das Spielfeld gesehen.”

“‘Das war bereits zuviel.” Er hob seinen Arm und richtete die glihende
Waffenmindung auf mich. “Du wirst sterben. Oder ist es dir lieber, dal} ich dich foltern
lasse? Vielleicht erfahre ich dann, was du wirklich trier gewollt hast?”

Ich sah ein, dal} jedes weitere Wort Zeitverschwendung war. Meine Waffen lagen
auf dem Boden, und ehe ich mich buicken konnte, war ich tot. Mir kam ein verzweifelter
Gedanke. “Du bist, wie ich gesehen habe, ein ausgezeichneter Garrabospieler,
Erhabener. Darf ich um eine Partie bitten? Wenn ich siege, tétest du mich nicht, und ich
bin fret. Verliere ich, kannst du mit mir tun und lessen, was du fur richtig héltst.”

Er betrachtete mich mit neuem Interesse. “Du glaubst, dal} du besser sein
kénntest als ich? Und du willst um Leben und Freiheit spielen?” Er lachelte teuflisch.
“Na gut, ich nehme deinen Vorschlag an. Deine Freiheit gegen deinen Tod—das ist ein
guter Preis. Beginnen wir.”

Ohne sich weiter um mich zu kimmern, kehrte er auf sein Podium zurtck. Er gab
den Robotern einen Wink. Einige verschwanden, um die lebenden Figuren zu holen.
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Ein anderer hob meine Strahler auf und brachte sie Sofgart, der sich hinter das Pult
setzte.

“Erhabener!” rief ich.

“Sprich.”

“Ich bin ein einfacher Kralasene: Es ist unnétig, dald die Figuren beim
Ausscheiden getttet werden—sie sollten dir fir bessere Gelegenheiten zur Verfiigung
stehen.”

Er runzelte die Stirn. “Einverstanden. Dein langsamer Tod wird mich
entschadigen.”

18.

Aus: Die Zwélf Ehemen Prinzipien der Dagoristas; um 3100 da Ark entstandener
Kodex des Arkon-Rittertums

Zwolftes Prinzip: PersénlicherEinsatz

Gib, Dagorista, im Denken und Tun stets das dir Beste! Der Erste zu sein, mag
der Eitelkeit schmeicheln—Ziel ist jedoch, bis an die eigenen Grenzen zu gehen, nicht
an die anderer. Ergreife mit positiven Mitteln Partei flir das Gute, stats mit verwerflichen
Mitteln gegen das Bdse zu kdmpfen. Strebe, Dagorista, weniger nach
Selbstaufopferung als viel mehr nach Selbsterhaltung—denn nur, wer sich selbst
schitzt, kann andere beschlitzen, und Tote konnen die Zwélf Ehemen Prinzipien weder
bewahren noch anwenden. Deshalb, Dagorista, wége stets im Sinne aller Zwélf
Prinzipien ab: Dein Einsatz hat generell fiir etwas zu sein, nicht gegen etwas.

Ich nahm in dem Stuhl Platz, in dem Argee gesessen haste. Ein energetisches
Linsenfeld ermdglichte es, dald ich, obwohl der Blinde Sofgart finfundzwanzig Meter
entfernt war, seine Gesichtsziige so deutlich erkennen konnte, als sal3e er mir direkt
gegenuber. Ich las Neugierde in ihnen, ein wenig Verwunderung—und eine grole,
ungeldste Frage. Ich sah ihm sein Mil3trauen an. Er schien nicht ganz davon Uberzeugt
zu sein, dalf} ich wirklich ein Kralasene war, der nur rein zuféllig in den geheimen
Kommandoteil der Festung vorgedrungen war. Diesem Umstand haste ich es vielleicht
zu verdanken, dal’ er mich nicht gleich haste erschiel3en lessen. Wird derBlinde Sofgart
sein Wort (iberhaupt halten und mich freilassen, wenn ich gewinne? Kaum ...

Die Roboter brachten die Gefangenen und plazierten sie auf das Spielfeld. Kaum
war das geschehen, bediente der Blinde Sofgart die Kontrollen und zwang eine der
Figuren zum Zug. Dann sah er mich erwartungsvoll an. “Ich warte auf deinen Zug,
Kralasene, oder du hast schon jetzt verloren!”

Die Stimme des Gnadenlosen rit mich aus den Uberlegungen, die ohnehin
fruchtlos waren. Mein Zug benétigte keine Uberlegungen. Er ergab sich aus dem
ersten. Ich suchte die entsprechenden Koordinaten und betétigte die Kontrollen. Meine
Figur, ein erbarmlich aussehendes Blindel Lumpen mit einem fast unkenntlichen
Lebewesen darin, bewegte sich ruckartig auf ein anderes Feld. Der Blinde Sofgart zog
sofort nach. Es war ein scheinbar einfacher Zug, aber ich durchschaute die Absicht. Er
wollte mich in eine Falle locker. Zum Glick half mir mein aktiviertes Extrahirn. Ohne
Muhe konnte ich die weiteren Zige meines Gegnersvorausberechnen und wulte
gleichzeitig, wie ich dem einen Riegel vorschieben konnte.
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Langsam, fast lassig, schob ich die ndchste Figur voran. Sofgart stutzte, und
zum erstenmal konnte ich in seinem Gesicht so etwas wie Erstaunen erkennen, obwohl
seine Brille es entstellte. Er muflte bemerkt haben, dafd er mich nicht unterschéatzen
durfte, wollte er kein Risiko eingehen. Diesmal dauerte es fast eine zehntel Tonta, bis er
endlich zog. Seine Absicht war dennoch leicht zu durchschauen. Meine Gegenreaktion
erfolgte keine zwei Millitontas spéater. Nun begann Sofgart ernsthaft zu Gberlegen—ich
konnte es deutlich an seinem Gesichtsausdruck sehen. Aus dem anfanglichen milden
Erstaunen wurde Verwunderung. Wahrscheinlich haste er noch nie einen so starker
Gegner gefunden.

“Wo hast du das Spiel erlernt, Kralasene?”

“Ich haste einen sehr guten Lehrer”, wich ich einer direkten Antwort aus. “Und es
macht mir Spaly.”

Er nickte grimmig. “Diesmal sollte es dir besonderen Spal} bereiten, denn es
geht um dein Leben. Jedenfalls spielst du deutlich besser als dieser Dummkopf Argee.
Es wird also ein wenig langer dauern, bis dein Todesurteil vollstreckt wird.”

“Wenn Uberhaupt”, behauptete ich seelenruhig. Er warf mir einen forschenden
Thick zu, dann konzentrierte er sich wieder auf die Stellung der Figuren. Er tberlegte
range, ehe er die Kontrollen bediente. Ein kluger Zug, mul3 ich zugeben; wenn ich nicht
aufpasse, locks er mich in eine Falle. Aber ich konnte auch diesmal seine Absicht
rechtzeitig durchschauen. Dennoch zégerte ich mit der Gegenreaktion, well es besser
war, meine Kenntnisse nicht allzusehr herauszustellen.

Ich tat, als miUsse ich nachdenken. Von Kelese sah ich nichts; gut so. Er haste
erkannt, dal® er meine einzige Ruckendeckung war. Ich konnte nur hoffen, daf} er nicht
uniuberlegt handelte, und widmete mich erneut den Kontrollen. Die lebende Figur
stolperte auf das neue Feld. Die Stirn des Blinden Sofgart wies plétzlich Falten des
Unmuts auf. Mein Zug haste eine seiner Hauptfiguren—die Heroin Osmaa Loron—in
ernsthafte Gefahr gebracht. Er war in arge Bedrangnis geraten, bedachte mich erneut
mit einem langen Thick. Ich erriet seine Absicht, mich nach dem Spiel einem peinlichen
Verhdr zu unterziehen, ganz gleich, wie das Ergebnis aussah.

“Es macht wirklich Freude, mit dir zu spielen”, knurrte er. “Du bist gut!”

“‘Danke”, kommentierte ich trocken.

“Far einen gewohnlichen Kralasenen bist du sogar sehr intelligent.”

“Ich versuche immer dazuzulernen. Ich habe noch keinen besseren Garrabo-
Gegner als dich kennengelernt.”

“Du spielst oft?”

‘Immer, wenn ich Zeit und Gelegenheit dazu erhalte.” Er zog blitzschnell. Ich
haste den Zug kommen sehen—wieder eine Falle, in die ich hineintappen sollte. Aber
ich tat ihm den Gefallen nicht. Noch wahrend ich die Kontrollen betatigte, sagte ich: “Es
macht keine Freude, mit schlechten Spielern die Krafte zu messen—das sagtest du
selbst, als Argee verlor. Das Spiel mit mir sollte dir also mehr Spal} bereiten.”

Mein Gegenzug verwirrte ihn, denn abermals sal3 er in der Klemme. Es gab noch
einen Ausweg, aber nur einen einzigen. Bereits in drei Zugen konnte ich ihn besiegt
haben, obwohl erst eine Figur geschlagen worden war. Es wurde Zeit, daf} ich einen
kleinen und unbedeutenden Fehler machte, um Zeit zu gewinnen, auch wenn ich noch
nicht wuldte, wie ich sie ausnitzen sollte. Er triumphierte, als ich meine Chance nicht
wahrnahm. Hastig zog er, aber noch bestand keine Gefahr fir mich.
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“Dein Glluck wird sich bald wenden”, prophezeite er siegessicher. “Dann wirst du
mir einige Fragen beantworten missen.”

“Nur dann?” warf ich gelassen ein. Abermals sah er mich range an, ehe er
endlich zog. Kein kluger Zug, erkannte ich sofort. Er bot mir seine eigene Niederlage
férmlich an, und ich war mir nicht sicher, ob das aus Absicht geschah oder nicht. Es
waére unklug gewesen, eine solche Méglichkeit zu Gbersehen. Nach dem bisherigen
Verlauf des Spiels hatte das auch unlogisch erscheinen missen. Also nutzte ich die
Chance. Seine Hauptfigur wurde von der meinen bedroht—und es gab fiir Sofgart
keinen Ausweg mehr. Fast erleichtert lehnte er sich zurick.

“Es ist das erste Mal, dal} ich in diesem Spiel geschlagen werde”, bekannte er
bewundernd, aber es klang nicht echt: Er haste sich nur deshalb so schnell schlagen
lessen, um endlich seine Neugier befriedigen zu kénnen. Nie und nimmer haste er
daran gedacht, sich an unsere Abmachung zu halter. “Komm her, aber bewege dich
vorsichtig. Die-Roboter haben den Befehl, dich bei einem Fluchtversuch sofort zu
téten.”

Langsam stand ich auf und ging quer Gber das Spielfeld. Das Ziel war das
Podium, auf dem der Blinde Sofgart mich erwartete. Meine Handstrahler lagen
unmittelbar vor ihm auf dem Schaltpult.

“Du hast dich also rein zuféllig in den verbotenen Kommandoteil des
Sepulkorvats verirrt?” Er schittelte den Kopf. “Du lugst—und das bedeutet deinen Tod.”

“Ich habe das Spiel gewonnen”, erinnerte ich ihn an sein Versprechen.

Er zeigte keine Reaktion. “In der Robotspeicherung bist du nicht registriert, es
gibt dort weder deine Individualmuster noch deine Abbildung. Ich habe das inzwischen
Uberprufen lassen.” Er beugte sich weiter vor, fixierte mich mit den Linsen seiner
Sehhilfe. “Wer bist du wirklich?”

Ich wuldte, dal die Zeit des Redens nun bald vorbei war. Aber ich haste keine
Ahnung, was ich tun sollte. Die Saulen waren zu weit entfernt, davor stander die
Roboter mit ihren schuBbereiten Waffenarmen. Sie wirden blitzschnell reagieren. Ich
erkannte, daf die Kontrollen auf Sofgarts Pult sich von jenen unterschieden, vor denen
ich gesessen haste. Es gab zuséatzliche Hebel und Schalter und kleine Bildflachen.
Wahrscheinlich ermdglichten sie dem Blinden den direkten Kontakt zur
Kommandozentrale.

“Weildt du wirklich nicht, wer ich bin?” Ich ging einen Schritt weiter. Er hob noch
immer nicht seinen Strahler, so sicher fuhlte er sich. “Dann rate malt Wir sind uns schon
begegnet, aber du bist ja blind und hast ein schlechtes Gedachtnis.”

Wahrend ich sprach, machte ich einen weiteren Schritt. In diesem Augenblick
reagierte Kelese; aus der Deckung heraus feuerte er einen Schul} ate, der eine
Glutfurche ins Podiums zu Sofgarts Fufen rif3, und rief: “Gib den Robotern den Befehl,
die Halle zu verlassen, und unterbrich den Kontakt mit der Zentrale!”

Ein zweiter Schul3, der die Luft vor Sofgarts Gesicht brodeln liel3, unterstrich die
Forderung. Ein Teil der Roboter haste sich zwar sofort herumgedreht und den
Arkadengang ins Visier ihrer Waffenarme genommen, doch sie schossen nicht, well sie
nicht das Leben ihres Herrn gefédhrden wollten: Selbst bei einem massiven Feuerschlag
hatte der unbekannte Angreifer noch Zeit gehabt, Sofgart zu téten. Fir den Blinden
mufte das ein Schock sein. In seiner eigenen Festung wurde er von Eindringlingen
bedroht, von denen er nicht einmal genau wuldte, wer sie waren. So weit
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erzurtickdenken kann, ist erhier der Herr gewesen, und nun wird er von einem
Augenblickzum anderen von seinem selbsterrichteten Thron gesttirzt!

Er gehorchte mit verkniffenem Gesicht. Ich wagte mir nicht auszumalen, was
geschah, sollte er uns in seine Gewalt bekommen. Keine Phantasie wirde ausreichen,
die Foltern zu beschreiben, die er sich in einem solchen Fall ausdenken wirde. Die
Roboter verliel3 en auf Sofgarts Befehl den Saal, ich sprang zum Podium und griff
blitzschnell meine Waffen, ohne mich in Keleses Schul}feld zu begeteen, und |6ste
dann die von Sofgarts Arm. Ich richtete den Desintegrator auf seine Brust und fragte:
“Wo ist die besondere Gefangene?”

“Welche besondere Gefangene?”

“Du weilt, wen ich meine; Argee erwéahnte sie. Du hast sie auf deinem Schiff
hierhergebracht. Wo ist sie?”

“Deshalb seid ihr gekommen? Wegen einer Frau?”

“‘Nein—aber da sie fur dich offensichtlich sehr wertvoll zu sein scheint, ist sie es
fur uns ebenfalls! Als Geisel! Wo ist sie?” Zur Unterstreichung meiner Forderung zielte
ich mit der Waffe auf seinen Kopf. “Rede schnell, wenn du weiterleben willst.”

Langsam stand er auf. “Wenn ihr mir folgt, fihre ich euch zu ihr.” Ich driickte ihn
auf den Stuhl zurick. “Keine Tricks. Wir werden dir nicht in eine Falle folgen. Du wirst
sie holen lessen und uns dann zur Oberflache begleiten. Du wirst uns ein Schiff
geben—und dann kannst du tun, was du fur richtig haltst.”

“Dazu muf ich Verbindung zur Zentrale aufnehmen.”

- “Dann tu das—aber ein Wort zuviel, und du bist tot!” Ich wuldte, dal® wir nun ein
gewaltiges Risiko eingingen, aber was hatten wir sonst tun sollen? Hier auf dem
Podium und im Spielsaal hasten wir ihn in unserer Gewalt, nicht aber in den Korridoren
und Gefangnisgangen. Erst recht nicht in unmittelbarer Nahe der Zentrale, von der aus
alle Bewegungen der Roboter gesteuert werden konnten. Famathia!

“Kennst du die Gefangene?” fragte er, well er Zeit gewinnen wollte.

Ich schuttelte den Kopf. “Bisher warst du es, der Fragen stellte. Gewéhne dich
daran, dal} diese Zeit vorbei ist. Jetzt stellen wir die Fragen, und du wirst sie
beantworten, wenn du nicht sterben willst. Also, was ist?”

Er deutete auf einen roten Knopf, der mir schon aufgefallen war. “Er stellt den
Kontakt her. Ich werde die Gefangene bringen lassen.”

“Nur von einem einzigen unbewaffneten Kralasenen begleitet!” warnte ich ihn.

Er nickte und legte zwei Finger auf den Knopf. Bevor er ihn niederdriickte, sah er
mich an und sagte: “Du wirst dies alles sehr bald bereuen und dir wiinschen, nie
geboren zu sein. Ich gebe dir eine letzte Chance, dir und deinem Freund: Geht jetzt,
und ich werde euch nicht verfolgen lessen. Ich werde das Spiel und euch vergessen.”

“Ja, fur eine Millitonta”, gab ich bissig zurtick. “Du hast schon einmal dein Wort
gebro-chen, als ich das Spiel gewann. Wieso sollten wir dir jetzt glauben?”

“Wie ihr wollt”, antwortete er gelassen und driickte den Knopf. Ich wuldte genau
in diesem Augenblick, dal} wir doch in eine Falle getappt waren, die ich nicht rechtzeitig
erkannt haste. Selbst mein Extrahirn haste mich nicht gewarnt. Noch ehe ich Kelese
eine Warnung zurufen konnte, fimmerte um den Blinden Sofgart ein undurchdringlicher
Energieschirm auf. Er hiillte ihn véllig ein und machte ihn unangreifbar. Die Sphére
haste einen Durchmesser von vielleicht zweieinhalb Metern, und obwohl der Blinde fast
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greifbar nahe war, hatte er genausogut auf einem anderen Planeten sein kénnen.
Diesen Zug haste ich verloren. Ich rief dem Ta zu: “Weg trier, schnell!”

Sofgarts Stimme klang dumpf durch das blaulichviolette Kraftfeld: “Die Roboter
sind bereits unterwegs. Es gibt keinen Fluchtweg aus dem Sepulkorvat! Aber seid
beruhigt, ihr werdet noch range leben. Lange genug wenigstens, um alle meine
Foltermethoden kennenzulernen.”

Ich rannte zu den Saulen. Hinter uns verklang das héhnische Geléchter des
Blinden.

Wir nahmen wahllos den ersten Korridor, der nach links fuhrte. Hier gab es keine
Gitterkafige, nur nackte, kahle W&nde und verschlossene Turen. Da Alarm ausgel6st
worden war, wirde trier bald einiges los sein. Wir muf3ten ein Versteck finden, in dem
wir einigermalien sicher waren. Ich 6ffnete hastig eine der Turen und sah in dem Raum
dahinter einige Kralasenen auf ihren Betten liegen. Wachmannschaften!

Ich warf die Tur wieder zu, feuerte auf das Handwarmeschlol3 und rannte weiter,
Kelese dicht hinter mfr. Der Gang machte eine Biegung, und dann begann er nach oben
zu steigen. Das Laufen wurde beschwerlicher. Aber wenn es Uberhaupt einen
Fluchtweg flr uns gab, lag er auf dem Plateau des Tafelberges. Dort haste ich Gleiter
starter und landen sehen. Gelang es uns, einen solchen zu kapern, konnten wir in den
Urwald fliehen.

Farnathia! Es Uberlief mich glihend heil}, als ich an sie dachte. Es war mir nicht
gelungen, sie zu befreien oder auch nur ihren Aufenthaltsort herauszufinden. Ich haste
mich wie ein Dummkopf angestellt, nachdem es mir gelungen war, meinen Gegner zu
Uberrumpeln.

“Wohin willst du denn?” keuchte Kelese neben mir, als er ein wenig auflholte.

“Hinauf aufs Plateau. Irgendwo mul} es Lifte geben.” Wieder 6ffnete ich eine der
Turen, immer in der ebenso verzweifelten wie irrealen Hoffnung, Farnathia zu finden.
Mir war klar, dald wir wertvolle Zeit vergeudeten, denn wenn man uns erwischte, war
Farnathia auch nicht geholfen. Warum haste ich den Blinden Sofgart nicht sofort
gezwungen, mir ihren Aufenthaltsort zu verraten? Von vorn hérten wir Schritte. Wahllos
offnete ich eine der Turen. Der Raum dahinter war leer. An den Wanden stander
Regale mit Mikroblichern und Speicherkristallen. Ein Archiv, in dem wir flr einen
Augenblick sicher waren. Ich Uberprifte meine Waffen.

“Nie im Leben kommen wir heraus”, jammerte der First plétzlich. “Wir hatten uns
nicht auf dieses verfluchte Spiel einlassen sollen! Jetzt ist die ganze Festung in Aufruhr,
Sofgart ist gewarnt.”

“Wir schaffen es schon”, sagte ich betont zuversichtlich. Ich legte mein Ohr
gegen die Tur. “Drauf3en ist alles ruhig.”

Vorsichtig 6ffnete ich die Tur. Auf dem Gang war niemand zu sehen. “Komm!”
Wir hasteten weiter, aber bald hérte die Steigung auf. Es ging sogar wieder leicht
bergab. Uberall war ein kaum wahrnehmbares Summen, und der Boden vibrierte leicht.
Sollte sich in diesem Teil des Sepulkorvats die Energieerzeugungsanlage befinden? Ich
begann mich allmé&hlich dartber zu wundern, dal} keine energetischen Sperren unsere
Flucht behinderten. Uberhaupt war nur wenig von einer Verfolgung zu spiren. Wie ich-
den Blinden Sofgart einschétzte, muflten sich Uberall verborgene Kameras befinden,
damit er jeden Teil seines Reiches jederzeit kontrollieren konnte. Bisher haste ich aber
noch keine entdecken kénnen.
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Kelese blieb stehen. “Langsamer, ich kann nicht mehr.”

Ich hielt ebenfalls an. Vor uns lag der leicht gekrimmte, leere Gang. Unser Atem
ging keuchend. “Gut, Pause. Es hat wenig Sinn, wenn wir uns total verausgaben und
ihnen erschoépft in die Arme rennen. Wir missen zu einem Lift.”

“‘Aulder dem Antigravschacht in der Verteilerhalle habe ich noch keinen
gesehen.”

“‘Aber es gibt weitere. Wir gehen jetzt ruhig weiter, auch wenn die Gange nach
unten fuhren. Mir ist da ein Gedanke gekommen, wie wir den Blinden verwirren
kénnen.”

“Gedanke?”

“Du wirst schon sehen”, vertrdstete ich ihn. Als wieder Schritte erténten, diesmal
im harten und mechanischen Marschrhythmus von Robotern, bogen wir in einen
Seitengang, der steil nach unten fiihrte. Es war dunkler als im Hauptkorridor, und es
gab auch keine Turen mehr. Wenn uns jetzt jemand begegnete, konnten wir ihm nicht
ausweichen. Und natirlich begegnete uns jemand. Kelese blieb ruckartig stehen, als
vor uns plétzlich eine Gruppe bewaffneter Kralasenen auftauchte, die bei unserem
Anblick mindestens ebenso Uberrascht waren wie win Wahrscheinlich hatten sie nicht
einmal das Feuer auf uns eréffnet, wenn ihr Anfiihrer, ein grof3er, grobschlachtiger Kerl,
nicht das Kommando dazu gegeben héatte. Da blieb mir keine andere Wahl.

“‘Runter!” rief ich Kelese zu und ging in die Knie. Meine Waffen waren entsichert
und schullbereit. Der erste Desintegratorstrahl des Anflihrers bohrte sich zischend in
den Boden neben meinem rechten Knie. Ich erschol3 ihn, immer noch in der Hoffnung,
es wurde die anderen abschrecken. Aber wahrscheinlich sal} ihnen die Angst vor ihrem
Foltermeister zu sehr in den Knochen. Sie er6ffneten das Feuer auf uns.

Ich warf mich hin und route zur Seite. Auch Kelese wechselte die Position. Eng
an die Wand gedruckt, bot er kaum ein Ziel. Das Feuergefecht dauerte nur wenige
Augenblicke, dann war der Weg fret. Ein verirrter Schul} haste einen Teil der
Deckenverkleidung zerfetzt—und die kleine Kamera freigelegt, die die Geschehnisse in
die Zentrale weiterleitete. Nun wissen sie, wo wir sind und dal8 wir uns wehren kénnen.
Ich winkte meinem Begleiter. Wir rafften Waffengurtel und Ersatzmagazine der toten
Kralasenen zusammen, dann rief ich: “Los, weiter!”

Kelese fief hinter mir her. Selbst wenn ich vorher noch gezégert haste, nun
wulte ich, dal® mein vage gefaldter Plan, so verriickt er auch sein mochte, die einzige
Mdglichkeit war, aus dem Sepulkorvat zu entkommen. Wir rannten durch einen Saal mit
Gerateblécken, dann erreichten wir einen Gang mit Geféngniszellen. Die Schlésser
lieRen sich mit den Positronikschlisseln problemlos 6ffnen. Wortlos eilte ich weiter. Es
waren meist Arkoniden, wenn auch in einem erb&rmlichen Zustand. Ich bezweifelte,
daf’ sie mit ihrer plétzlich gewonnenen Freiheit viel anfangen konnten, man wirde sie
wieder einfangen oder gar téten, was vielleicht sogar eine Erlésung war. Aber sie
wirden Verwirrung stiffen und die Verfolger ablenken.

“‘Das also ist dein Plan”, sagte der Hochadlige mit einem widerwilligen Unterton
von Bewunderung. “Darauf wére ich nie gekommen.”

“Aber naheliegend”, knurrte ich und half einem der Gefangenen aus der Zelle.
“Lauf! Vielleicht schaffst du es in die Freiheit!”

Meine Hoffnung, Farnathia unter den Gefangenen zu entdecken, erfillte sich
nicht. Trotzdem machten wir weiter, bis sdmtliche Insassen der trier vorhandenen Zellen
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frei waren. Sie waren in alle Richtungen davongehumpelt oder gelaufen, je nach Kraften
und Méglichkeiten. Aber dann tauchten die ersten Kralasenenkommandos auf. Es gab
genug Seitengdnge, in denen wir verschwinden konnten. Aus einem Versteck heraus
konnten wir beobachten, dal} die Kralasenen die Gefangenen nicht téteten, sondern
paralysierten und sie in ihre Zellen zurlickbrachten. Manche wehrten sich und griffen
ihre Peiniger mit den blo3en Fausten an. Auch sie wurden geldhmt und abtransportiert.

Immerhin konnte ich auch feststellen, dal® meine Aktion Verwirrung und
Unsicherheit unter den Kralasenen gestiftet haste. In diesem Augenblick hatte ich gem
gewuldt, was der Blinde Sofgart machte. Sal3 er in der Zentrale, kommandierte seine
Truppen und verfolgte die Geschehnisse auf den Bildschirmen? Unser Versteck war
nicht sicher. Wir hasteten weiter und erreichten einen neuen Trakt, in dem sich Zelle an
Zelle reihte. Einige Kralasenen hielten Wache, und als sie uns erblickten, eréffneten sie
ohne Warnung das Feuer.

Kelese erwies sich als sehr guter Schiitze. Gnadenlos rachte er sich nun fur die
ausgestandenen Qualen, und ich konnte es ihm nicht verdenken, dal er einen
Kralasenen nach dem anderen tétete, ehe ich Uberhaupt zum Schufd kam.
Anschlie3end lieRen wir die Gefangenen fret; sie mufdten erst seit wenigen Tagen
hiersein, denn sie machten einen kraftigen und frischen Eindruck. Sie warfen uns
dankbare Blicke zu, in denen auch Neugierde und Nichtbegreifen lagen, dann stirzten
sie sich auf die toten Wachen und rissen deren Waffen an sich. Eine beachtliche
Hilfstruppe.

Aber die Befreiten zerstreuten sich und Uberfielen die Kralasenen, wo immer sie
ihnen begegneten. Ich konnte mir vorstellen, daf in der Folterfestung bald alles drunter
und driber ging, und wunderte mich abermals dartber, dal} Sofgart die Situation nicht
meisterte. Oder tat er es absichtlich nicht und wartete ab? Aber warum? Welchen
Grund gab es daftr? Der Erfolg der Befreiungsaktion tbertraf alle meine Hoffnungen.
Zusammen mit einigen Arkoniden und Brigalen -von Echsen abstammende
Intelligenzen—stirmten wir weitere sieben Gange mit Gefdngnissen und befreiten
Gefangene, die ihrerseits weitere Zellen aufbrachen.

Unsere Verbiindeten gingen rucksichtslos vor; l&ngst haste ich aufgehdort, die
getdteten Kralasenen zu zahlen. Bald haste jeder Befreite mehrere Handstrahler, so
dal} sie selbst die angreifenden Kampfroboter nicht mehr zu firchten brauchten. Auch
Kelese und ich hasten uns ausgestattet. Ich verstaute Desto Argams T-15-
Thermostrahler im linken Stiefelschaft, kontrollierte die beiden Luccots des einen
Waffengurts und dann die ZZ-3 des anderen. Hinter den Aggregatgtirtel haste ich
Uberdies einen U-156-Paralysator geklemmt. Ich sagte halblaut: “Kelese, wir missen
wieder nach oben, denn trier unten finden wir Farnathia niemals. Der Blinde weil}, daf®
ich sie suche, also wird er sie in Sicherheit bringen lessen. Es kann auch sein, dal} er
sie als Kéder benutzt.”

“Ich bin daflr, den Ausgang zu suchen.” Kelese, das sah ich ihm an, schopfte
neue Hoffnung, was seine Person angina. Die Brigalen beachtete er nicht; ein
Charakterzug, der vielen vornehmen Arkoniden zu eigen war.

Mein Logiksektor behauptete kihl: Sie sind Fremden gegendiber (iberheblich,
und eines Tages wird sich das fiir das Stemenreich verhdngnisvoll auswirken.

Ich schittelte den Kopf. “Spéater. Ich bin trier, um Farnathia zu befreien, hast du
das vergessen? Alles andere ist ...”
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“‘Aber ...”

“Farnathia!” unterbrach ich ihn entschlossen. “Ich werde es versuchen. Ich muf3 !
Du kannst mitkommen, wenn du willst. Du kannst aber auch mit den anderen den Weg
nach drauf3en suchen. Es ist deine Entscheidung.”

Er senkte den Kopf. “Es tut mir leid, Satago. Natirlich komme ich mit dir. Ich
verdanke dir mein Leben.”

“Ich zwinge dich nicht.”

“Das ist auch unnétig. Los, gehen wir!”

Ich nickte ihm dankbar zu und sah rechts eine Bewegung. Ein Kralasene bog aus
einem Seitengang, den Strahler schul3bereit. Schon hob Kelese seine Waffe, doch ic-h
kam ihm zuvor: Ich sprang und schlug dem Mann den Luccot aus der Hand. Dann bog
ich ihm den Arm auf den Ruicken. “Wo ist ein Lift, der nach oben fuhrt?” Die anderen
Gefangenen umringten uns. Ich sah ihnen an, dal} sie bereft waren, den Kralasenen zu
lyncher, aber ich winkte ate. Niemals wirde ich dazu meine Zustimmung geben. Ein
wehrloser Gefangener durfte nicht ermordet werden. Wenn wir angegriffen wurden und
uns wehrten, war das etwas anderes. “Wo ein Lift ist, will ich wissen, oder méchtest du,
daf} ich dich denen da uberlasse?”

Er fuhrte uns zum Ende des kurzen Seitengangs und deutete auf ein graues
Oval an der Wand, die erst beim dritten Thick die Umrisse einer Tur offenbarte. “Dort”,
sagte er tonlos. “Antigravkabine.”

Ich liel® ihn laufen, obwohl die Arkoniden protestierten. “Hért zu!” rief ich. “Ich
versuche, zur Zentrale zu gelangen und Sofgart zu stellen. lhr kbnnt mich begleiten,
aber ich mache keinem einen Vorwurf, wenn er es vorzieht, zu fliehen. Draul3en warten
die Abschuflkommandos auf euch, das muf} euch klar sein. Die Wahl tUberlasse ich
euch.”

Die Zentrale und der Blinde Sofgart interessierten sie nicht. Sie wollten nur raus
aus dem Sepulkorvat. Sie riefen mir noch gute Wiinsche zu, dann eilten sie in davon.
Nur Kelese blieb. “Du willst wirklich mitkommen?”

“‘Das sagte ich bereits. Gehen wir.”

Ich begann, ihn zu bewundern, denn ich wulte, dal3 er nur zu gem den anderen
gefolgt ware, um aus der Festung herauszugelangen. Ware Farnathia nicht gewesen,
hatte ich mich ihnen sicherlich angeschlossen, aber so lag noch eine Aufgabe vor mfr.
Ich deutete auf die Tur und legte die Hand auf den Warmesensor. “Gehen wir.”

Die Kabine wurde von Antigravfeldern getragen und bewegt. Langsam stiegen
wir nach oben. Es fiel mir nicht schwer, den Zweck der Kontrollen zu erraten, aber ich
wunderte mich doch ein wenig, dal® der Lift noch funktionierte. Es gab sieben schwarze
Kndpfe, von unten an gerechnet. Dann kamen drei rote Knépfe, die wahrscheinlich den
verhotenen Sektor bezeichneten. Danach folgten fiinf weitere schwarze Kndpfe. Erst
der sechste und oberste war wieder rot. Ich haste den untersten roten gedrickt.

“Was wir versuchen, ist ziemlich aussichtslos”, sagte Kelese und kontrollierte
seine Energiestrahler, deren Anzahl inzwischen auf sechs gewachsen war. “Du wirst
deine Farnathia in diesem Labyrinth niemals finden!”

Vermutlich haste er auch diesmal recht. Nur der Zufall konnte mir jetzt noch
helfen, sie zu finden, oder eben der Blinde Sofgart selbst. Sollte ich ihn noch einmal in
meine Gewalt bekommen, wirde ich nicht mehr so leichtsinnig sein, das haste ich mir
geschworen.
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“Ich muld es versuchen”, erwiderte ich knapp, denn der Lift hielt an. “Vorsicht!”

Die Tur 6ffnete sich automatisch. Wir sahen einen breiten, hell erleuchteten
Korridor, der sich nach beiden Seiten erstreckte und leer war. Maschinen brummten
irgendwo. Wir verlieRen die Kabine, die Waffen schulR3bereit. Niemand begegnete uns.
Ich nahm an, dal Sofgart alle verfiigbaren Kralasenen und Roboter in die unteren
Regionen der Festung beordert haste, in denen die befreiten Gefangenen den Weg in
die Freiheit suchten: Sie richteten unterdessen zweifellos einen unibersehbaren
Schaden an und muf3ten so schnell wie méglich wieder eingefangen werden. Das gab
uns eine Atempause.

Ich 6ffnete die ndchste Tur. In der Halle dahinter erblickte ich ein Gewirr
technischer Einrichtungen und vermutete, daf3 es sich um einen Energieverteiler
handelte. Zwei Wartungsroboter verrichteten ihre Arbeit, ohne sich um uns zu
kimmern. Keine Gefahr. Der Furst sah mich von der Seite her an. “Wer bist du wirklich?
Warum vertraust du mir nicht?”

Ich haste diese Frage schon eine ganze Weile erwartet und beschlossen, ihm
alles zu sagen, sollte sich herausstellen, dal} er der Wahrheit wirdig war. Er war es. “Es
ist eine range Geschichte, die aber auch in wenigen Worten erzahlt werden kann. Du
hast dich als mein Freund erwiesen, besonders in der letzten Tonta. Du sollst die
Wabhrheit erfahren: Ich bin Imperator Gonozals Sohn und somit der rechtmafige Erbe
des arkonidischen Herrscherthrons.” Ich achtete nicht auf seinen verblifften Thick.
“Glaubst du mir?”

Die Eréffnung haste ihn so getroffen, dafd er mich nur noch wortlos anstarren
konnte. “Ich haste geahnt, dal} du etwas Besonderes bist—aber der rechtmafige ...?”

“Es ist die Wahrheit.”

Er schiittelte mehrmals den Kopf, aber die Geste driickte keine Unglaubigkeit
aus, nur Uberrasehung und Erstaunen. Dann nickte er, wie im Traum. “Ich glaube dir ...
Euch ... Bei den Sternengéttern, ja, die Ubertragung der ARK SUMMIA-Absolventen,
und dann Euer Auftritt vor den Medien auf Largamenia! TGC-Chef Offantur bezeichnete
alles als Luge und Falschung. Ich erinnere mich! Ihr seht zwar anders aus, aber die
Ahnlichkeit ...”

“Bleib beim Du, wir sind Freunde.”

“Ich glaube dir, Satago ... Gonozal ... wie soil ich sagen?”

“‘Mein Name ist Atlan.”

“Atlan ... Du scheinst deinem heroischen Namenspatron nacheifern zu wollen ...
Ich bin sehr glucklich, dafl3 wir uns getroffen haben. Du wirst in mir einen Freund haben.
Aber sag mir, was ist mit deinem ... Onkel, mit Orbanaschol?”

“Er hat meinen Vater ermorden lessen, und dafiir wird er mir eines Tages biiflzen.
Der Blinde Sofgart gehdrte zu den Verschworern, ist sein Werkzeug. Vielleicht kann ich
es benutzen, um Orbanaschol zu sturzen.”

Er schwieg. Ich wulte, dald ich einen neuen Verblindeten gefunden haste, einen
Arkoniden des Hochadels, von dessen Unterstitzung sehr viel abhing. Nach und nach
mufte ich alle Edlen und Hochedlen auf meine Seite bekommen, denn allein auf mich
angewiesen konnte ich meine ehrgeizigen Plane niemals durchfihren.

Ich betrachtete die Anlage in der Halle. Legten wir sie lahm, stieg die allgemeine
Verwirrung im Sepulkorvat weiter, aber man wirde auch sofort wissen, wo wir waren.
Ein zweischneidiges Schwert also ... Ich verwarf den Gedanken. Wenn ich schon eine
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technische Anlage aul3er Betrieb setzte, dann muldte es die wichtigste der Folterfestung
sein. Die gesamte Energieversorgung mul ausfallen, die Zentrale selbst, die
Luftversorgung und Kihlung ...

Auf dem Gang war niemand, als wir die Halle verlie3en und weitergingen.
Uberhaupt war es trier oben viel ruhiger als unten bei den Gefangenen. Viele
Wachmannschaften muf3ten dorthin beordert worden sein, um die Entflohenen wieder
einzufangen. Ich hoffte, dal’ ihnen das nicht so schnell gelang, sondern diese stats
dessen mehr und mehr befreien konnten.

Nach weiteren hundert Metern kam mir der Korridor bekannt vor, und als ich die
Séulen des Arkadengangs vor mir sah, wuldte ich, wo wir waren: Der Spielsaal, diesmal
allerdings leer! Hier wirde uns der Blinde Sofgart zuletzt vermuten. Aber das hilft mir
nur wenig Ich will Famathia finden und befreien, mich aber nicht trier verstecken.

Kelese erriet meine Absichten. Er deutete zur anderen Seite des Spielfeldes.
“Aus dem Gang dort kamen die Roboter und die ‘Spielfigurer<. Er muf} also zu weiteren
Gefangnissen fuhren. Ich nehme an, der Blinde spiels nur mit besonderen Gefangenen
Garrabo, und deine Farnathia ist zweifellos wertvoll fur ihn. Er wollte dich mit ihr wohl
erpressen?”

Ich nickte und tGberquerte schnell das quadratisch angelegte Mu

242






Die Folterwelt M Atlan Zeitabenteuer

ster. Er folgte mir hastig bis in den Korridor, der vor einer grofden Tur endete. Die
Offnungskontrollen waren tibersichtlich angebracht und bedeuteten kein Problem. Wir
begegneten keinem Lebewesen, als wir weiter in den Kommandoteil des Sepulkorvats
vordrangen und uns wahrscheinlich dessen Nervenzentrum naherten.

In einer der Hallen entdeckte ich eine ganze Reihe Sessel, liber denen
Glockenhauben hingen, die durch Leitungen miteinander verbunden waren. Dicke
Kabel fihrten zu Schaltpulten. Bildschirme und Mefinstrumente bestatigten meine
Vermutung, dal} es sich um eine beachtliche paramechanische Hypnoanlage handelte,
die jedoch nicht der Schulung diente. Mit den starker Psychostrahlern der Hauben
konnte der Blinde Sofgart auch ohne jede Folter alle Geheimnisse aus seinen
Gefangenen herausholen. Die Anlage erflllte noch einen weiteren Zweck: Die
Delinquenten konnten komplett umgedreht werden, so dal} sie zu willenlosen Sklaven
und Werkzeugen wurden.

Eine gedffnete Verbindungstir fuhrte in eine weitere Halle. Sie war angefullt mit
den technisch raffiniertesten Folterinstrumenten, die man sich nur vorstellen konnte.
Sessel, an die das Opfer gefesselt wurde, konnten tberall hingerollt werden, ohne dal}
eine Flucht mdglich war. Vier Kameras in den Ecken, dicht unter der Decke, bestatigten
meine Vermutung, dal} sich der Blinde Sofgart an den Qualen seiner Gefangenen
weidete und jedes Wort horte, das gesprochen wurde. Kelese erstarrte, als er die
Kameras erblickte.

Ich beruhigte ihn: “Keine Panik! Wenn sie eingeschaltet sind, hat er uns langst
entdeckt. Dann sind seine Hascher langst auf dem Weg zu uns. Aber sie kbnnen auch
abgeschaltet sein, was ich einer vermute. Komm, suchen wir weiter. Vielleicht haben wir
Glick.”

Wir fanden weitere Folterkammern, in einer sogar einige tote Gefangene, die
man einfach liegengelassen haste, als der Alarm ausgelést worden war. Ich zog Kelese
hinter einen Schaltblock, als ich plétzlich Stimmen und Schritte hérte. Hatte man uns
entdeckt, oder war es purer Zufall? Acht Kralasenen betraten in Begleitung von drei
Kampfrobotern den Saal, der durch seine Uberladen wirkende technische Einrichtung
sehr unubersichtlich war. Trotzdem fanden sie uns—mit Hilfe von Individualtastern.
Dann eréffneten sie das Feuer auf uns.

Der Schaltblock bot Deckung. Kelese sicherte die eine Seite ate, ich die andere.
Wir hasten unsere Waffen neben uns gelegt, um mehr Bewegungsfreiheit zu erhalten.
Mir ging es in erster Linie darum, die Roboter aul3er Gefecht zu setzen, denn sie
bedeuteten die grélite Gefahr. Es gelang mir, einen von ihnen zu vernichten, der zweite
torkelte angeschlagen in den Hintergrund und begann damit, die Schaltpulte zu
zertrimmern. Ich mufdte das Programmierungszentrum beschéadigt haben und haste so
ungewollt einen Verbliindeten gewonnen. Kelese rdumte unter den Kralasenen auf, die
uns offensichtlich unterschatzt hatten. Sie achteten nun mehr auf Deckung, denn die
Halfte von ihnen war bereits tot.

Jemand rief uns zu: “Ergebt euch, werft die Waffen fort: Das ist eure einzige
Chance!”

Der Furst erschol’ ihn, ohne mit der Wimper zu zucken. Das Gefecht ging nach
der winzigen Feuerpause noch heftiger weiter; neben Desintegratoren wurden vermehrt
Luccots eingesetzt, die die Luft fast zum Brodeln brachten. Mit drei Schissen
beschadigte ich den letzten Roboter so, dald er ausfiel, und konzentrierte mich auf die
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restlichen Kralasenen. Es waren noch drei, und sie versuchten, sich durch den Eingang
zurlckzuziehen, durch den sie hereingekommen waren. Kelese versperrte ihnen jedoch
durch gezieltes Feuer den Weg.

Da stiel3 Kelese einen Schrei aus und walzte sich auf den Ricken. Die Waffe
entglitt seinen erschlaffenden Handen. Im Augenblick konnte ich mich nicht um ihn
kiimmern: Die Kralasenen schossen und zwangen mich in die Deckung zurtick. Kelese
mulfite sich zu weit hervorgewagt haben. Er lebte noch, das sah ich. “Durchhalten!” rief
ich ermunternd. “Halte durch!”

Ich traf den letzten Kralasenen, als er gerade verschwinden wollte. Der Raum
war langst ein einziger Glutofen. Die Hitze raubte mir den Atem; mein Korper war in
Schweil} gebadet. Mir wurde fast Ubel, als ich Keleses Wunde untersuchte. Ich erkannte
auf den ersten Thick, dafl} ich ihm nicht mehr helfen konnte. Er schittelte den Kopf und
griff nach meinem Unterarm. “Sinnlos!” hauchte er so leise, dal} ich mich zu ihm
hinabbeugen muf3te, um ihn zu verstehen. “Zu Ende ... Aber ich bin nicht umsonst
gestorben, Gos’athor.”

“Nicht sprechen, du vergeudest nur deine Kréafte.”

Wieder schittelte er den Kopf. “Ich hoffe, du findest Farnathia und kannst
entkommen.” Er hustete, dann sammelte er alle Krafte: “Ich bin froh, dir begegnet zu
sein, Atlan. Ich winsche dir ... winsche dir ...”

Ich konnte mir denken, was er mir wiinschte; er starb, bevor er es mir sagen
konnte. Nun war ich ganz allein auf mich gestellt, allein in der Folterburg des Blinden
Sofgart. Es konnte nicht mehr range dauern, bis ich abermals entdeckt wurde. Ich
mul3te allein damit fertig werden. Wichtig erschien mir, von trier zu verschwinden, denn
das Gefecht konnte nicht unbemerkt geblieben sein. Hinauf zum Plateau, dachte ich,
selbst wenn ich die Suche nach Famathia vorerst aufgeben mul3. Tot odergefangen
kann ich ihr nicht helfen.

Ich rify Keleses Waffengurte an mich, kontrollierte seine Waffen, warf drei fort,
deren Magazine fast leer waren, und hastete lost In der dritten Halle fend ich eine Tur,
die wieder hinaus auf den Korridor fihrte. Ich haste sieben funktionsféhige Strahler und
war fest entschlossen, sie anzuwenden und mein Leben so teuer wie mdglich zu
verteidigen. Ich irrte durch ein Labyrinth von Gangen. Niemand begegnete mir, obwohl
ich viele Turen 6ffnete, immer in der verriickten Hoffnung, doch noch zuféllig Farnathias
Zelle zu finden.

Und dann hérte ich Schritte. Ich drickte mich gegen die Wand des Ganges.
Dann atmete ich erleichtert auf. Die Schritte verrieten, dal} es nur eine Person war, die
mir entgegenkam. Zu meiner Uberraschung erschien jedoch im hellen Deckenlicht kein
Kralasene, sondern ein zerlumpter Gefangener, der wie in Trance ndher kam. Sein
Gang war seltsam mechanisch, als habe man ihn aufgezogen oder hypnobehandelt. Er
war nicht bewaffnet. Ich wartete, bis er auf gleicher Héhe wie ich war, ohne mich
bemerkt zu haben.

“Bleib stehen!” warnte ich ihn. Sein Gesicht spiegelte blankes Entsetzen wider,
aber er gehorchte sofort. Voller Angst blickte er mich an, muf3te dann aber wohl
erkennen, dal ich keine bdsen Absichten haste, obwohl ich wie ein Kralasene gekleidet
war. Ich sah, dal} er sich entspannte. “Wer hat dich freigelassen?” Erverstand mich,
daran konnte kein Zweifel bestehen, aber er antwortete nicht. Er machte nur eine
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Geste, deren Sinn ich nicht deuten konnte. “Woher kommst du? Aus den Zellen?”
Diesmal nickte er bestatigend, sagte aber wieder kein Wort. “Kannst du nicht reden?”

Diesmal schittelte er heftig den Kopf und 6ffnete den Mund: Er haste keine
Zunge mehr. Da wir nichts zum Schreiben bei uns hatten, war die Verstandigung nicht
einfach, aber soviel fend ich heraus: Er war nicht aus den unteren Zellen geflohen,
sondern in einem Geféngnis trier oben untergebracht gewesen. Ein Kralasene haste
seine Zelle gedffnet und war dann fortgegangen. Das war unbegreiflich und unlogisch.
“Hor zu!” sagte ich zu dem Bedauernswerten. “Fiihre mich zu den Geféngniszellen. Ich
suche einen Gefangenen.”

Er zbgerte, aber als ich meinen Worten, so schwer mir das auch fiel, mit der
Waffe Nachdruck verlieh, drehte er sich um und ging den Weg zurlick, den er
gekommen war. Ich folgte ihm in geringem Abstand. Immer mehr Génge zweigten von
dem Hauptkorridor ate, und in einen von ihnen bog mein unfreiwilliger Flhrer ate. Eine
Tur, die die ganze Gangbreite einnahm, stand weit offen. Dahinter sah ich die
bekannten Gitterzellen, aber keinen einzigen Warter. Der Stumme sah mich flehend an,
nickte mir zu—und ging einfach davon. Ich hielt ihn nicht auf, denn mir blieb keine Zeit,
nachzudenken; eine helle Stimme rief: “Hilfe! Hilfe!”

Famathia! Unter Tausenden hétte ich diese Stimme wiedererkannt. Ich vergal}
alle Uberlegungen und fief in den Gang hinein. Sie stand in einer Zelle und sah mir
entgegen. “Farnathial Ich bin’s!” Tranen rannen ihr Gber die Wangen, und sie streckte
mir die Hande entgegen. “Farnathia! Habe ich dich endlich gefunden!”

Sie war es! Zierlich, sehr wohlproportioniert. Das glatte Silberhaar reichte ihr bis
zu den Schultern. Sie trug eine graue, schmucklose Kombination; ein Etui am breiten
Gurtel war zweifellos ein Gravoneutralisator.

“‘Atlan ...? Du ...? Wie kommst du hierher?”

“Spater! Ich hole dich aus der Zelle.”

Ich mufdte jeden Augenblick mit dem Eintreffen von Robotern oder Kralasenen
rechnen und durfte keine Zeit verlieren. Diesmal reagierte das Schlof} nicht auf den
Positronikschlissel, deshalb hob ich den Desintegrator und zerstrahlte das SchlofR3.

Die Gefangenen in den anderen Kéfigen sahen unbeteiligt zu, wéhrend ich
Farnathia befreite. Nur zwei oder drei von ihnen forderten mich auf, ihre Zellen ebenfalls
zu 6ffnen—aber ich haste keine Zeit, ihren Wunsch zu erfiullen: Zwei Kampfroboter
erschienen im Eingang. Ich erledigte sie mit zwei gutgezielten Feuerstélien, ehe sie das
Feuer eréffnen konnten. Krachend stirzten sie zu Boden und rihrten sich nicht mehr.

Ich ergriff Farnathia, warf sie Gber meine Schulter und griff nach der Schaltung
meines Aggregatgurtels. “Bleib ruhig, dann kommen wir schneller voran. Bist du
gesund?”

“Mir ist nichts geschehen, aber das alles trier ist so furchtbar, so ... Ich habe
schreckliche Dinge gesehen.”

“Festhalten!” Wir begannen zu schweben und setzten uns in Bewegung, ehe
weitere Kralasenen auftauchten, die sicherlich noch genug in den unteren Trakten zu
tun hatten, um die entflohenen Haftlinge wieder einzufangen. Ich begriff noch immer
nicht, welcher Zufall mir da zu Hilfe gekommen war, meine Farnathia wiederzufinden.
Aber—war es wirklich nur ein Zufall gewesen? Der stumme Gefangene, der mich
hierhergefuhrt haste—war er echt gewesen? Mir kamen plétzlich Zweifel, aber ich
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verscheuchte sie wieder. Ich trug Farnathia auf meiner Schulter, das war kein Traum,
sondern wunderbare Realitat.

“Lal mich herunter.” Sie strampelte, um mir ihre Starke zo zeigen, aber ich gab
nicht nach. Ich hielt sie fest und schwebte weiter, in den breiten Hauptkorridor hinein,
aber jetzt in die andere Richtung, die ich noch nicht kannte. Als vor uns einige Roboter
ersehienen, setzte ich Farnathia ate. Zu meinem nicht geringen Erstaunen ignorierten
sie uns vollig und verschwanden in einem Seitengang.

Ich starrte fassungslos in den leeren Korridor. Dann fend ich eine plausible
Erklarung: Die Gefangenen—oder Kelese und ich -hatten einen wichtigen Teil der
Programmierungs- und Uberwachungszentrale beschédigt. Manche Roboter
marschierten zwar noch wie bisher durch das Sepulkorvat, aber sie beachteten den
Alarm nicht und kiimmerten sich auch nicht um entflohene Gefangene. Farnathia
flusterte: “Kennst du den Weg?”

“Nein, Liebste. Wir missen nach oben, denke ich. Dort gibt es Gleiter. Aber
damit sitzen wir noch immer auf der Folterwelt fess. Wir missen ein Schiff finden.”

“Wie kamst du hierher? Wie hast du ...?"

“Spater. Komm, weiter. Wir missen einen Lift finden!”

Noch einmal begegneten wir fehlgeschalteten Robotern, dann einem Trupp
entflohener Gefangener, die sofort das Feuer auf mich eréffneten, well ich ja noch
immer die Uniform eines Kralasenen bug. Dann erkannten sie mich zum Glick wieder.
“Wir werden den Blinden finden und umbringen!” sagte ihr Anflihrer, ein Arkonide.
“Sonst kommen wir nie trier heraus.”

“‘Niemand weil3, wo er sich auflhadlt”, gab ich zu bedenken.

“Wir werden ihn finden!” betonte er entschlossen. “Wir haben ohne seinen Tod
keine Chance, jemals von dieser Welt fortzukommen.”

Ich mufte ihm recht geben, und well ihr Plan meine eigene Flucht nur
unterstutzen konnte, wiinschte ich ihnen viel Glick. Sie hasteten weiter. Ich nahm
Farnathias Hand, die sie mir willig Gberlie®. Der Korridor wirkte endlos. Er erstreckte
sich nun schnurgerade vor uns und verlor sich in der Ferne. Es gab zwar noch immer
Seitengdnge und Turen, aber zunachst keinen Lift. Als wir schlieBlich doch einen
fanden, erlosch abrupt das Licht im Korridor. Parnathia schmiegte sich angstlich an
mich. “Keine Angst, Liebes. Das waren die entflohenen Gefangenen; sie haben eine der
Energieanlagen oder eine Verteilerstation zerstért.”

Das war reine Theorie. Ich wulite es, sagte es aber nicht laut. Auf keinen Fall
durfte ich Farnathia jetzt den Mut nehmen. Autarke Energieversorgung! dachte ich
erleichtert, als ich den obersten roten Knopf driickte und die Kabine aufwérts glitt.
Farnathia sah mich an, aber ich konnte ihren Thick nicht deuten. “Hat man dich
gefoltert?” Sie schuttelte den Kopf. “Aber man hat doch Fragen gestellt, oder ...?"
Wieder das Kopfschitteln. “Und der Blinde Sofgart? Er hat sich doch eingehend mit dir
beschaftigt. Ich weil’ es, denn ich war auf dem Schiff, das dich hierherbrachte. Bitte,
versuche dich zu erinnern. Was wollte er von dir wissen?”

Sie sah mich mit einem Thick an, der so hilflos und voller Qual war, dal} ich es
nicht wagte, weitere Fragen zu stellen. Ich muf3te an Kelese Ta-Amonte denken. Kaum
haste ich einen zuverldssigen Freund gefunden, mulite er sterben. Wurde es mir
gelingen, eine Streitmacht zusamrnenzustellen, um Orbanaschol die Stirn bieten zu
kénnen? Sicher wiirde es notwendig werden, die filhrenden Orbtonen der Flotte zu
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Uberzeugen, dal} sie auf der falschen Seite standen, aber wie sollte ich das
bewerkstelligen, ohne mich der Gefahr auszusetzen, sofort gefangengenommen und
ausgeliefert zu werden? Der Extrasinn rief mich energisch zur Ordnung: Zukunftsmusik!

19.

Aus: Gesammelte Spruche eines Bauchaufschneiders,

Fartuloon

BlindesReagieren istdieArtdesgehetzten Tieres. Jemand, der Kraft, Gerissenheit
und EntschluBfreudigkeit mit Kbnnen und kalkulatorischer Phantasie verbindet, hat
ungleich mehr Chancen als jeder andere.

Die Kabine hielt. Bevor sich die Tur automatisch 6ffnen konnte, zog ich den
Paralysator. Dann wurde wolkenloser Himmel sichtbar, an dem sich die rote Sonne dem
Horizont entgegensenkte. Ich rechnete damit, zumindest von einer Routinewache
empfangen zu werden. Und ich irrte mich nicht. Drei Kralasenen starrten neugierig auf
die sich 6ffnende Tur. Ihre Waffen senkten sich aber, als sie mich und Farnathia sahen.
Einer von ihnen grinste sogar und sagte: “Ah, unsere bevorzugte Gefangene! Ist es
soweit?”

Du bist ihr Wéchter, Kralasene! sagte der Logiksektor scharf und erinnerte mich
an meine Uniform. Am “Horizont” erkannte ich flache Geb&ude, etwas mehr als tausend
Meter entfernt. Am Rand des Tafelbergplateaus erhoben sich Kuppeln.

Ein zweiter Kralasene sagte: “Sie soil doch an einen anderen Ort gebracht
werden, soweit uns bekannt ist. Wir wollen wissen, wenn wir endlich an der Reihe sind.
Es gibt zu wenige Frauen auf dieser verda.nmten Welt.”

Der Blinde Sofgart schien den Kralasenen versprochen zu haben, daf’ ihnen
Farnathia zur Belustigung dienen sollte. Ich ging geistesgegenwartig darauf ein.
“Geheimer Befehl, Freunde. Wahrscheinlich wird sich euer Wunsch bald erfullen. Ich
darf nichts verraten.”

Nun grinsten sie alle drei, hielten mich meiner Uniform wegen weiterhin fur einen
der lhren. “Vielleicht zur Siedlung Perkora? Egal.” Der Sprecher beugte sich ein wenig
vor. “Was ist eigentlich unten im Sepulkorvat los? Es hat Alarm gegeben.”

“Das ist der Grund, warum die Gefangene in Sicherheit gebracht wird. Die Gleiter

o

“Im Hangar. Nimm das Rollband, sonst wird die Kleine zu schwach. Und wenn du
zurickkommst, dann sagst du uns, wohin du sie gebracht hast.”

“Vielleicht.” Ich haste keine Ahnung, wo Perkora lag. Die Rollbénder verliefen in
entgegengesetzten Richtungen quer Gber das Plateau. Farnathia hielt sich tapfer. Sie
haste kein Wort gesprochen, seit wir den Lift verlassen hatten. Selbst der Anblick der
drei Kralasenen schien sie nicht erschittert zu haben. Ich schob sie auf das Rollband
und stellte mich dann neben sie. “Hier sind wir vorerst sicher”, raunte ich. “Die Wachen
lessen uns anstandslos durch. Das ist unsere Chance.”

“‘Hoffentlich.” Mehr sagte sie nicht dazu. Auf dem gegenlaufigen Rollband, das
vom Hangar zum Lift flhrte, zogen Kralasenen und Kampfroboter vorbei. Einige der
Manner pfiffen, als sie Farnathia sahen, und ihre Gesichter drickten freudige Erwartung
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aus. Der Blinde Sofgart schien es so zu halter, dal3 er seinen treu ergebenen Dienern
weibliche Gefangene nach dem Verhér bergab—sozusagen als Sonderpramie.

Allmahlich ndherten wir uns den flachen Gebauden. Einige Gleiter stander im
Freien. Wiederholt startete oder landete einer. Da wirde es nicht auffallen, wenn einer
mehr startete.

“Es sind viele Kralasenen dort”, sagte Farnathia. “Sie werden uns aufhalten und
Fragen stellen.”

“‘Abwarten.” Ich haste eigentlich keinen Grund, pessimistisch zu sein. Bisher war
alles gutgegangen. Der Rest konnte kaum schwieriger sein. So glicklich ich auch war,
Farnathia endlich gefunden und aus den Klauen des Ungeheuers befreit zu haben, ein
merkwirdiges Gefuhl blieb. Das Geflihl namlich, dal® es vielleicht viel zu glatt gegangen
war. Die Frage war auch, wohin ich mit dem Gleiter fliegen sollte, wenn es mir wirklich
gelang, einen zu erhalten. Perkora fiel mir ein, die Siedlung. Dort muf3ten die
Kralasenen leben, wenn sie keinen Dienst im Sepulkorvat versahen. Sie konnte also
nicht weit entfernt sein. Ob ich dort Hilfe fend, war eine andere Frage.

Ich sah die Gleiter auf den runden Startflachen stehen, allein und unbewacht.
Dafur wimmelte es iri der Nahe der flachen Gebaude von Robotern und Kralasenen.
Das Rollband endete unmittelbar bei den Gebauden. Wenn wir zu den Gleitern wollten,
muf3ten wir vorher abspringen. Ich nahm Farnathias Arm. “Wir springer gleichzeitig, ein
Stuck mitlaufen.”

Der Absprung gelang, ohne dal} wir stlirzten. Als wir weitergingen, waren die
Gleiter noch hundert Meter entfernt. In gleicher Entfernung stander die flachen
Gebdaude, die Robotwachen und Kralasenen. Vielleicht war es unser verfrihtes
Abspringen, das sie auf uns aufmerksam gemacht haste, jedenfalls bemerkte ich drei
Kralasenen, die sich in Bewegung setzten und versuchten, uns unauffallig den Weg zu
den Gleitern abzuschneiden. Ich ging schneller und zog Farnathia mit. Es wére auch ein
Wundergewesen, wenn alles glattgegangen wére, dachte ich. Wir hasten uns den
Gleitern bis auf wenige Meter gendhert, aber die drei Kralasenen waren schneller
gewesen. Sie erwarteten uns bereits, die Waffen noch im Gurtel.

“Startgenehmigung?” knurrte einer von ihnen.

Ich versuchte es mit dem bisherigen Bluff und antwortete herrisch: “Ein
Geheimauftrag des Blinden Sofgart. Keine Genehmigung erforderlich. Lassen Sie uns
passieren!”

“Der Alarmzustand wurde auf ganz Ganberaan ausgedehnt, wir miissen daher
auf einer Kontrolle bestehen. Anweisung der Zentrale.”

Zwei der Kralasenen sanken betaubt zu Boden: Blitzschnell haste ich den
Paralysator auf sie gerichtet und geschossen, darauf achtend, dal} sich mehrere Gleiter
zwischen uns und den Geb&uden befanden, damit man dort nicht beobachten konnte,
was sich trier abspielte.

“Tur 6ffnen!” befahl ich dem dritten, nachdem ihn ein weiterer Schuf} in die rechte
Hand getroffen haste. Er gehorchtewiderstandslos, well ich inzwischen in der Linken
auch einen Desintegrator hielt. “Entwaffne ihn!” Farnathia nahm ihm die Waffe ate,
einen ZZ-3. “Wenn er versucht, mich zu behindern, oder eine falsche Bewegung
macht—toéte ihn.”
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Sie nickte. Der Kralasene setzte sich auf meinen Wink hin ohne Kommentar auf
den Platz des Kopiloten. Er schien sich mit seinem Schicksal abgefunden zu haben.
“Wo liegt Perkora?” fragte ich und studierte die einfachen Flugkontrollen. “Ist es weit?”

Er schittelte den Kopf. “Nur eine zehntel Tonta Flug. Haben Sie den Alarm
ausgelost?”

“Keine Fragen! Sie helfen mir, nach Perkora zu gelangen, dann sehen wir
weiter.”

“Sofgart wird mir seine Anerkennung schon zollen, wenn er Sie erwischt hat. Ich
bin neugierig, wie Sie sich anstellen werden.” Er lactate trocken, war mutig und ehrlich,
aber eben ein Kralasene. Deshalb blieb ich vorsichtig. Mit einem Blitzstart hob ich den
Gleiter ate, der schnell an Hohe gewann. Mein unfreiwilliger Begleiter deutete nach
Westen. “Sudlich an den Suimpfen vorbei. Wir missen ein Waldgebiet Uberqueren,
dann kommt eine Hochebene. Perkora ist nicht zu verfehlen.”

Ich vertraute ihm, denn ich haste keine andere Wahl. “Schalten Sie den
Funkempfanger ein. Ich will wissen, was inzwischen im Sepulkorvat geschieht. Gibt es
eine bestimmte Informationsfrequenz?”

Der Kralasene nickte. Wenig spater hérten wir die Stimmen aus der
Kommandozentrale und ihre Anweisungen. Die Befreiung Farnathias wurde
bekanntgegeben, aber der Name des Befreiers wurde nicht erwahnt. Der Blinde Sofgart
schien noch immer nicht zu wissen, mit wem er es zu tun haste. Um so gréRer wiirde
spéter seine Uberraschung sein. Inzwischen haste man die beiden betdubten
Kralasenen auf dem Plateau entdeckt und weitergemeldet. Somit wulte der Blinde
Sofgart, dal® wir bereits einen Gleiter gekapert hasten und damit unterwegs waren.

Der Dschungel begann. Bis jetzt haste der Kralasene die Wahrheit gesprochen,
aber das besagte noch gar nichts. Die Stimme eines Mannes, die ich inzwischen nur zu
gut kannte, kam aus den Lautsprechern in der Kabine: “Dergeflohene Gleiterwird
nichtverfolgt! Es werden keine weiteren Malinahmen ergriffen. Der Alarmzustand
innerhalb des Sepulkorvats ist hiermit aufgehoben, nur die entflohenen Héftlinge sind
noch einzufangen. Die Wachtposten haben in ihre Ausgangsstellungen
zurtckzukehren. Ich kimmere mich persénlich um die beiden Entflohenen. Ende der
Durchsage!”

Zweifel packten mich. Keinesfalls wiirde mich der Blinde Sofgart ... Er will sich
also persénlich um uns kiimmem ...? Wie meint er das ? Vertraut er auf den
Kralasenen, den wir an Bord haben ? Ich glaube es nicht Sofgart ist vielzu klug,
anzunehmen, dal3 mich nach allem, was bisher geschehen war, ein Kralasene noch
aufhalten kann. Was uns allerdings fehlte, war ein Raumschiff, um den Planeten
verlassen zu kénnen. Ich ging tiefer, um die Oberflache besser beobachten zu kénnen.
Gleichzeitig wurde eine Ortung erschwert. Je niedriger wir flogen, desto geringer war
die Chance, uns zu entdecken.

Der Kralasene neben mir grinste. “Der Blinde kiimmert sich héchstpersénlich um
euch. lhr wildt sicher, was das bedeutet. Ich beneide euch nicht.”

“Du stirbst noch schneller”, sagte ich trocken und streifte mit dem Gleiterboden
fast die Wipfel der Urwaldbdume. “Ich téte dicta, sollte uns der Blinde eine Falle stellen.
Wie viele Einwohner hat Perkora?”

“Perkora? Ich mdchte wissen, was du dort willst. Dort kommst du keinen einzigen
Schritt weit, ohne sofort erkannt und verraten zu werden.”
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“‘Eben deshalb wird uns dort niemand vermuten.”

Er zuckte mit den Achseln. “Die Zahl der Einwohner schwankt stédndig. Unsere
Leute verbringen dort ihren Urlaub, sofern sie Familie haben oder genug Frauen
vorhanden sind. Manche wohnen auch stéandig dort, wenn sie dienstfrei haben.
Funftausend manchmal. Oft auch doppelt so viele.”

Ich wulte nicht, ob er die Wahrheit sprach, aber es spielte auch keine Rolle. Ob
funftausend oder funfzigtausend Gegner—das blieb sich gleich. Jedenfalls wollte ich
nur deshalb nach Perkora, well es die einzige Stadt auf dem ganzen Planeten zu sein
schien. Ehe ich ein weiteres Wort sagen konnte, erklang wieder die Stimme des Blinden
Sofgart aus dem Funkempfanger, und diesmal galten seine Worte mir: “Satago Werbot!
Ich weil}, dal Sie mich héren kénnen. Ihr Gleiter wird in genau zwei hundertstel Tontas
abstirzen. Ich warne Sie deshalb, damit Sie notlanden kénnen oder meinen Sie, ich
lieRe mir eine aufregende Verfolgungsjagd entgehen?”

Er haste immerhin meinen falschen Namen herausgefunden. Aber er ahnte noch
immer nicht, wer ich in Wirklichkeit war. Verzweifelt sah ich hinab in das Gewirr der
grinen Baumwipfel, um eine Licke in ihnen zu entdecken. Ich fend keine. Aber wir
flogen in geringer Héhe. Ein Thick auf die Instrumente bestatigte, dal® der eigentliche
Boden flinfzig Meter unter uns lag. Vielleicht war alles nur ein Bluff. Trotzdem rief ich
Farnathia zu: “Schnall dich an, schnell! Es kann sein, daf3 die Landung hart wird—wenn
es Uberhaupt eine gibt.”

“Es wird eine geben!” behauptete der Kralasene, dessen Ruhe ich allmahlich fast
bewunderte. “Oder glaubst du, Sofgart will dich nur erschrecken?”

“Du stirbst genauso wie wir.”

“Jeder mul} einmal sterben ...”

In diesem Augenblick versagte der Antigrav. Der Gleiter taumelte. Dann sank er
schnell in die Tiefe, den dichten Wipfeln entgegen. Es gab keine Licke in dem
Laubdach. Ich entdeckte aber die Krone eines ungewéhnlich hohen Baumes, der sich
aus dem griinen Meer deutlich hervorhob. Die Aste waren so click, daf} sie mir stark
genug erschienen, auch einen Gleiter tragen zu kénnen. Zumindest konnten sie den
Aufprall mildern.

Mir blieb keine andere Méglichkeit, als genau in die riesige Baumkrone
hineinzusteuern und dann samtliche Kontrollen rechtzeitig in Nullstellung zu bringen. Ich
klammerte mich an die Armlehnen des Sessels, als das Grin resend auf mich zukam.
Dann gab es einen furchterlichen Ruck, und ich verlor das Bewul3tsein, als ich mit dem
Kopf gegen die Kontrollen schlug.

Als ich zu mir kam, kehrte die Erinnerung nur langsam zurtick. Farnathias weiche
Hand streichelte meine Stirn. “Du bewegst dich du lebst? Nun sag doch endlich ein
Wort, damit ich weil3, wie es dir geht ...! Hast du Schmerzen?”

Langsam 6ffnete ich die Augen und drehte den Kopf. Ich lag in einer mé&chtigen
Astgabelung, sicher und geschutzt. Der Waldboden mochte finfundzwanzig Meter unter
mir sein. Farnathia hockte dicht neben mir, unverletzt, wie es schien. In einigen Metern
Entfernung sah ich den Gleiter, er hing schief und total zertrimmert in den Asten und
Zweigen. Er konnte jeden Augenblick in die Tiefe stirzen. Immer noch benommen,
stéhnte ich: “Der Kralasene?”

“Er ist tot.”

“Und du?”
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“Alles in Ordnung, Liebster. Die Gurte haben mir das Leben gerettet. Aber du
hast auch Glick gehabt. Fast hatte dich ein Ast aufgespief3t.”

Ich richtete mich auf. Mein Kopf schmerzte. “Der Blinde hat eine Verfolgungsjagd
angekundigt. Es ist leicht, den abgesturzten Gleiter zu orten, wenn man die ungeféhre
Unglucksstelle kennt.” Ich griff an die Waffengurte und den Aggregatgurtel. “Wo hast du
deinen Strahler?”

Sie deutete in Richtung des Gleiters. “Dort! In der Aufregung ... Ich hole ihn.”

Als sie Uber die Stdmme kroch, tat sie mir leid, aber ich rief sie nicht zuriick. Sie
haste sich um mich gekiimmert und aus dem Gleiter in die sichere Astgabel geschleppt,
und sie konnte recht eigen sinnig sein, meine geliebte Farnathia. Wenig spater kehrte
sie mit dem ZZ-3 zurlick. Aus dem Notbehélter des Gleiters brachte sie einige
Konserven und einen Wasserkanister mit. Ich lachelte sie dankbar an, als sie mir zu
trinken gab.

Es war inzwischen fast dunker geworden. Nebelschwaden trieben aus den
nahen Simpfen zu uns heriiber und strichen durch die Baumwipfel. Fir positronische
Ortungsinstrumente bedeutete der Nebel jedoch kein Hindernis. Man wird uns finden.
Perkora liegt im Westen, hat der tote Kralasene behauptet. Eine andere Information
habe ich nicht, ich mul3 es ihm glauben. Eine zehntel Tonta Flug vom Plateau entfernt.
Wir sind vielleicht sieben Hundertstel geflogen, bis wir abstlirzten ... Wenn alles
gutgeht, milten wir schnell in Perkora sein.

Wenn ...! schnarrte der Logiksektor skeptisch. Ich haste einen Vorgeschmack
des vor uns liegenden Dschungels erhalten, als ich Ta-Amonte befreite. Naturlich war
dies ein anderer Teil des Urwaldes auf Ganberaan, vor alien Dingen ein trockenerer. Es
gab trier keine Tumpel und Moraste mit giftigen Insekten. Daflr lauerten dort wohl
andere Gefahren, die ich noch nicht kannte. Und hinzu kam die Drohung Sofgarts, die
Verfolgungsjagd geniefden zu wollen. Ich vermutete, dal’ diese Jagd aus der Luft
veranstaltet werden sollte. Aber zum Gluck wirde es bald dunker sein. Ich richtete mich
abermals auf. Die Schmerzen hasten nachgelassen. “Wir missen weiter”, sagte ich.
“Hier kébnnen wir nicht bleiben, well man den Gleiter bald orten wird. Ich steige zuerst
hinunter, du kannst mir dann vorsichtig folgen.”

“Du bist noch viel zu schwach.”

“Ich fuhle mich wohl, keine Sorge. Aul3erdem ist es bald Nacht.”

Ich liel3 mich aus der Astgabel gleiten, bis meine FiRe den Stamm berihrten.
Vorsichtig tastete ich mich weiter, und zum Gluck war es noch hell genug, um die
nadhere Umgebung erkennen zu kénnen. Der Stamm war breit wie ein Pfad, obwohl wir
uns noch immer in der Gipfelregion des Baumes befanden. Schlingpflanzen verbanden
die einzelnen Aste miteinander und gaben meinen tastenden Handen immerwieder
einen festen Halt. Farnathia folgte mir tapfer und unverzagt. Zehn Meter Gber dem
Erdboden—so hoch schéatzte ich die Entfernung—wurde es so dunker, daf’ wir nichts
mehr sehen konnten und uns auf den Tastsinn verlassen muf3ten. Endlich erreichten wir
die starker Brettwurzeln und stander dann auf festem Boden. Vor uns lag der
unbekannte Urwald mit seinen Gefahren. Und Uber uns wirde bald die Jagdmeute des
Blinden Sofgart erscheinen.

Wir kamen nur langsam voran. Jedes Hindernis mufdte ich ertasten. Farnathia
trug die wenigen Lebensmittel, die wir mitgenommen hatten. Wir wuf3ten nicht, wenn wir
unsere Vorrate wirden erneuern kénnen. Die Nacht war voller Gerdusche. So
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unheimlich und voller Gefahren der fremde Urwald auch sein mochte, er war rnir immer
noch lieber als die bekannten Gefahren des Sepulkorvats.

Ich begann mich zu wundern, dal} ich ihnen entkommer; war und warum. Nur,
um dem Blinden Sofgart eine aufregende Verfolgungsjagd zu bieten? Nein, hinter allem
steckte ein tieferer Sinn, den ich nur noch nicht begriff, dessen war ich mir sicher.
Sofgart ergdtzte sich an den Leiden anderer, und noch viel mehr Freude empfand er bei
ihren vergeblichen Hoffnungen, die er selbst zerschlug.

Plétzlich wurde der Boden unter meinen suchenden Hénden weich. Ich blieb
sofort stehen. “Vorsicht, Farnathia, Sumpf! Hier kommen wir nicht weiter.”

“Wo ist Westen?” fragte sie zurilck.

“Ich weild es.” Ich lauschte den Hinweisen des Logiksektors, der unabhangig von
meinem Wachbewuftsein Wahrnehmungen erfaldte und alle Bewegungen berechnen
konnte. “Wir biegen nun links ate, missen dann aber spater wieder nach rechts. Die
Hochebene mit der Stadt ist bei Tageslicht sicher kaum zu verfehlen. Keine Sorge, wir
schaffen es.”

Sie gab keine Antwort. Ich fend wieder trockenen Boden und tastete mich weiter,
Farnathia an der Hand. Raubtiere schien es trier keine zu geben, was in unserem Fall
mehr als beruhigend war. Daflr gab es die bekannten lastigen Insekten. Wir kamen nur
sehr langsam voran; insgesamt wohl nur wenige Kilometer, bis es zu dammern begann.
Auf der einen Seite versplrte ich Erleichterung dariber, auf der anderen Seite erhéhte
sich die Gefahr.

“Wir gehen noch ein Stliick nach Stden”, sagte ich, als wir erschdpft auf einer
Baumwurzel salden und etwas tranken und al3en. “Ich nehme an, daf® zwischen dem
Wald und der Hochebene ein Sumpfstreifen liegt. Wir kdnnen ihn nur bei Tageslicht
Uberqueren.”

“Ich bin mide.”

Ihre Stimme verriet nur zu deutlich, daf sie die Wahrheit sprach. Aber ich blieb
hart. “Dann werde ich dich eben tragen. Unser Leben héngt davon ate, dal’ wir jetzt
nicht aufgeben. Vielleicht hat der Blinde unsere Spur verloren, und bis er sie
wiederfindet, sind wir in Sicherheit. Nimm dich zusammen, bitte! Wir missen weiter!”

Sie nickte in der fahlen Dammerung. “Schon gut. Aber wenn werden wir schlafen

o

“Sobald es heild wird, suchen wir ein kiihles Versteck”, versprach ich ihr. Nach
der kurzen Pause rafften wir uns auf, und schon bald wurde der Boden weich und
feucht. Trotzdem gingen wir weiter, denn ich ahnte, dafd wir den Sumpfgurtel unter alien
Umstanden tberwinden muften, welche Richtung auch immer wir wahlten. Nachts war
das unmdglich. Es mulRte am Tage geschehen. Aus Erfahrung wuldte ich, dald jeder
Sumpf seine fester, begehbaren Stellen haste.

“Da liegt ein Baum quer Gber dem Sumpf”, rief Farnathia, als wir vor einem
Graben stander und ich im ersten Moment nicht weiterwul3te. Ein Sturm mufdte ihn
geféllt haben, denn er sah noch gesund und kraftig aus. Der Stamm haste einen
Durchmesser von mindestens drei Metern. Und er Uberbriickte den morastgefiillten
Graben.

“Folge mir, aber vorsichtig.” Ich haste ihre Hand losgelassen, seit es hell
geworden war. Die griinen Blatter verrieten, dal der Baum noch nicht range trier liegen
konnte. Wohlbehalten erreichten wir den trockenen Boden der anderen Seite. Der
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Sumpf lag hinter uns und damit das Hindernis, vor dem ich mich am meisten gefirchtet
haste. Ich hielt an. “Du bleibst trier und wartest, Farnathia. Ich klettere auf einen Baum
und seine mich um. Sollte sich etwas im Unterholz bewegen, dann feuere darauf. Lal}
nichts an dich herankommen.”

“Und wenn es etwas Harmloses ist?”

“‘Dann warte ate, bis es dich fridt’, sagte ich harter als beabsichtigt. Ich kletterte
auf den nachstbesten Baum. Nordéstlich sah ich Rauch. Das war etwa die Richtung,
aus der wir gekommen waren. Vielleicht war der Gleiter inzwischen in die Tiefe gestirzt,
in Flammen aufgegangen und verbrannt. Wahrscheinlich hasten die Aste der Belastung
nicht standgehalten und nachgegeben.

Im Nordwesten stieg die Hochebene stufenartig aus dem Urwald empor, nur von
karger Vegetation bewachsen. Zweifellos war es dort, einige hundert Meter héher,
kuhler und ertraglicher als im feuchthei3en Dschungel; ein Grund mehr, dort eine Art
Erholungsort furr die Kralasenen einzurichten. Und noch eine weitere Uberlegung kam
hinzu: Das Plateau war ohne Gleiter kaum zu erreichen oder zu verlassen. Es schien
von Urwald und Sumpfen umgeben zu sein. Langsam kletterte ich wieder hinab und
atrnete auf, als ich Farnathia wohlbehalten auf mich warten sah.

“‘Nun?” fragte sie gespannt.

Ich setzte mich. “Noch eine ziemliche Strecke, zehn, zwanzig Kilometer. -Wie
fuhlst du dich?”

“Yon mir aus kdénnten wir weitermarschieren.”

“Wir werden ausruhen”, schlug ich vor. “Es hat keinen Sinn, die Verfolger unnétig
auf unsere Spur zu lenken, wenn sie auch unser Ziel ahnen mégen. Der Wald ist gro3.”

Wir fanden eine mannshohe Héhle zwischen riesigen Baumwurzeln, in die wir
hineinkrochen, nachdem ich sie zuvor nach Raubtieren und Ungeziefer abgesucht
haste. Farnathia trank nur einen Schluck Wasser und streckte sich dann fang aus. “Wie
bist du eigentlich nach Ganberaan gekommen?”

“Ich war auf dem Schiff, mit dem Sofgart dich hierherbrachte.”

“Du hast kein kleines Raumschiff trier verborgen, mit dem wir fliehen kénnten?”

Ich sah sie an. “Warum fragst du? Glaubst du mir nicht?”

Sie gab den Thick offen zuriick. “Ich weil} es nicht, Atlan. Es kénnte doch sein,
daf’ du befurchtest, man kénnte mir das Geheimnis entlocken, sollte man uns
gefangennehmen, und dal® du es mir deshalb nicht verratst.”

“Sicher, so kdnnte es sein”, gab ich vorsichtig zurtick. Mein Extrahirn gab mir
einen Warnimpuls, aber ich ignorierte ihn. “Nein, ich habe kein Schiff auf Ganberaan
verborgen, sonst waren wir bereits auf dem Weg in das Versteck.”

Sie schlol} die Augen. “Dann wollen wir schlafen und hoffen, daly man uns in
Perkora weiterhilft.”

“Das hoffe ich auch.” Als auch ich die Augen schlof}, spurte ich die ganze
Mudigkeit und Erschopfung, der ich bisher getrotzt haste. Es dauerte nur wenige
Augenblicke, bis ich eingeschlafen war.
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Als ich erwachte, war die gréfite Mittagshitze voriber. Farnathia schlief noch.
Zum ersten Mal bemerkte ich in ihrem Gesicht eine gewisse Entspannung und Ruhe.
Wenigstens im Schlaf konnte sie die Gefahr vergessen, in der wir uns befanden. Ich
fragte mich, was sie in den Perioden seit unserer Trennung auf Gortavor erlebt und
durchgemacht haste.

Vorsichtig kroch ich aus der Baumhdhle. Der Baum stand inmitten einer
Lichtung, die sich aber nach oben durch weitverzweigte Aste, Lianen und ein dictates
Blatterdach fast schlof3. Daftir gab es nur wenig Unterholz. Es gab nicht den geringsten
Hinweis daflr, dafd aufl3er uns beiden noch andere Lebewesen in diesem Dschungel
existierten.

In diesem Augenblick sah ich die AchtbeilBer. Kelese haste mir von ihnen
berichtet und sie so genannt, well sie acht Ful3e hasten und kraftige Beil3zangen, mit
denen sie den unglicklichen Gefangenen winzige Fleischstiicke aus dem Kérper rissen.
Sie waren knapp einen Finger fang und krochen relativ langsam voran, aber wenn sie
erst einmal Blut gewittert hatten, verloren sie die Spur ihres Opfers nicht mehr. Der
Schreck fuhr mir derart in alle Glieder, dal3 ich reglos stehenblieb und sie beobachtete.
Der Vortrupp, etwa zwanzig Tiere, bewegte sich am Rand der Lichtung entlang und
schien zu zégern. Ich wuldte nicht, ob sie mich gesehen oder gewittert hatten, jedenfalls
anderten sie ihre Richtung und krochen nun genau auf die Wurzeln zu, unter denen
Farnathia noch ahnungslos schlief.

Ich hatte die zwanzig AchtbeiRer mit einem einzigen Strahlschul} erledigen
kénnen und Uberlegte schon, ob ich es nicht tun sollte, da bemerkte ich den
Haupttrupp—seinen Anfang. Sie marschierten in Viererreihen wie Soldaten. Eine
enclose Schlange, die irgendwo im Dschungel enden mochte. Es mul3ten
Zehntausende sein. Gegen diese Ubermacht kam ich selbst mit zehn Strahlern nicht an
-wenigstens nicht auf Dauer. Bisher haste ich reglos dagestanden, nun rannte ich zur
Héhle zurtick, um Farnathia zu wecken. Der Ausdruck der gelésten Ruhe verschwand
von ihrem Gesicht, als ich ihr von der drohenden Gefahr berichtete. Die ersten
Achtbeilder waren nur noch wenige Meter entfernt. Sie wirden bald bei uns sein.

“Wir sind schneller als sie, Farnathia. Pack die Sachen zusarnmen, schnell! Ich
feuere auf sie, sollten sie zu nahe herankommen, denn entdeckt haben sie uns schon
l&ngst.”

Die tédliche Schlange ihres Zuges bewegte sich in gerader Linie quer Uber die
Lichtung auf uns zu. Langsam und unbeirrt, unheimlich zielbewuf3t. Zweifellos kletterten
sie auch an den Baumen empor. Wir marschierten weiter, die Achtbeil3er blieben
zurick. Da es kaum Unterholz gab, kamen wir schnell voran. Meiner Schatzung nach
hasten wir bereits nach einer Tonta einen Vorsprung von einem halben Tag vor den
Raubinsekten. Ich versuchte mir vorzustellen, was geschehen wirde, wenn sie Perkora
oder eine andere Ansiedlung Uberfielen. Vielleicht gab es entsprechende Sperren, die
sie nicht Uberwinden konnten. Als es ddmmerte, war das Plateau merklich n&her
gerickt. Hatte Sofgart unsere Spur verloren?

Ich suchte einen passenden Baum flr eine Rast aus, einen uralten Riesen mit
bequemer Aufstiegsmdglichkeit fur Farnathia. Sie kletterte vor mir her, nachdem ich ihr
die Waffe und den Beutel mit den restlichen Vorraten abgenommen haste. Die
enganliegende Kombination betonte ihre gute Figur nur noch mehr; ich konnte das Spiel
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ihrer Beinmuskeln beobachten, wéhrend es merklich dunkler wurde. Mein Extrahirn
warnte: Du hast keine Zeit fiir solche Gedanken!

Ich fend eine glnstige Stelle, bevor es ganzlich finster geworden war. Drei Aste
zweigten vom Hauptstamm ab und bildeten eine regelrechte Plattform, auf der wir leicht
Platz hatten. Wir al3en ein wenig und tranken etwas Wasser. Keiner von uns versplrte
Lust zu einem Gespréach, obwohl noch l&ngst nicht alles gesagt worden war. Immer
wieder lauschte ich in die beginnende Nacht hinaus. Hin und wieder knackten
vertrocknete Zweige oder raschelte Laub unter den Tritten unbekannter Tiere, die ihre
Beute suchten. Von Mudigkeit Gbermannt, schlief Farnathia irgendwann ein; ihr ruhiger
Atem verriet, dal} sie fern aller Sorgen war. Ich wollte sie nicht wecken, und bald déste
ich ebenfalls vor mich hint

Ich erwachte abrupt durch ein merkwirdiges, gleichméafiges Gerdusch. Es
dadmmerte bereits, so daf ich meine Umgebung erkennen konnte. Farnathia schlief; sie
schien sich Uberhaupt nicht bewegt zu haben und atmete gleichmafig. Das Gerausch
kam vom Waldboden; ein Kratzen, das von Tausenden winziger FulRe verursacht wurde
und sich zu einem gleichmé&Rigen Rauschen vereinigte. Zuerst dachte ich an die
Achtbeil3er, aber dann sagte ich mir, daf} sie unmdéglich schon hiersein konnten. Sofern
meine Theorie stimmte. Vorsichtig richtete ich mich auf, um besser héren zu kénnen.

Ich legte das Ohr gegen den Stamm des Baumes. Das Rauschen wurde fast zu
einem Dréhnen. Es waren Achtbeil3er, wenn auch vielleicht nicht die gleichen der ersten
Attacke, und sie kamen den Stamm empor! Kein Augenblick war zu verlieren, kein
einziger. Ich weckte Farnathia und unterrichtete sie. Sie starrte mich erschrocken an,
dann sank sie auf ihr Lager zurlck.

“Nimm dich zusammen. Liebes, bitte! Sie sind bald trier. Zum Gliick wird es hell,
und sehen kénnen sie auch nicht besser als riechen. Wir versuchen, (iber die Aste den
Nachbarbaum zu erreichen und dann den Boden.”

“‘Und da unten?” Sie deutete angstvoll in die Tiefe. “Warten da nicht andere auf
uns?”

Da konnte sie recht haben, aber ich hoffte, dal® sich der ganze Stamm um den
Baum versammelt haste, auf den wir geklettert waren. Wenn dem so war, hasten wir
eine Chance, ihnen zu entkommen. Der Ast war click genug. Wir konnten das erste
Stuck aufrecht gehen, dann allerdings hielt ich es fir sicherer, da® wir auf alien vieren
weiterkrochen, bis wir die ersten Aste des Nachbarbaumes erreichten. Wahrend
Farnathia mit dem Abstieg begann, verharrte ich, um nachfolgenden Achtbeil3ern den
Weg abzuschneiden—oder besser: abzubrennen. Ich sah sie inzwischen. Sie krochen
in der gewohnten Viererreihe den Hauptstamm empor und erreichten unseren
Lagerplatz.

Es gab eine deutlich sichtbare Aufregung, als sie die erhoffte Beute nicht mehr
vorfanden, aber der Vortrupp erwies sich als ausgezeichneter Aufspurer. Er fend unsere
Witterung und begann, den Ast voranzukriechen. Nun wurde es hochste Zeit. Ich
justierte den Thermostrahler auf die schwachste Einstellung, die gentiigen mufite, die
Tiere zu t6éten. Meine Vermutung bewahrheitete sich vorerst auch. Sie fielen in die
Tiefe, angesengt und tot. Allmahlich wurde es heller unter dem Blatterdach. Ich konnte
bis hinab zum Waldboden sehen. Die herabgefallenen Achtbeil3er riihrten sich nicht
mehr, wurden jedoch von ihren Artgenossen sofort aufgefressen. Farnathia haste
inzwischen den letzten Ast Uber den Brettwurzeln des Baumes erreicht. Ich rief ihr zu:
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“Nicht weiter, warte dort! Je l&dnger die restlichen Tiere uns noch auf dem Baum
vermuten, desto besser.”

Wieder und wieder stoppte ich die vorriickenden Achtbeier mit
Thermoschissen. Der Ast qualmte bereits. Er konnte jeden Augenblick auflodern, und
dann wurde es hdéchste Zeit, von trier zu verschwinden. Allzu trocken waren Holz und
Blatter nicht, dennoch wollte ich keinen Waldbrand riskieren—die starke
Rauchentwicklung wirde uns verraten. Der Vormarsch der Achtbeil3er geriet ins
Stocken. Die Nachzlgler kamen nicht mehr weiter, da ihr Weg blokkiert wurde. Ich
bemerkte, dal® witende Kampfe stattfanden -man héatte fast meinen kénnen, die Natur
auf Ganberaan habe sich den Methoden des Blinden Sofgart angepal3t; oder
umgekehrt? Ich schob den T-15 in den Stiefelschaft zurlick und und begann hastig mit
dem Abstieg.

Als ich Farnathia erreichte, deutete sie entsetzt nach unten. Ich sah sofort, was
sie meinte: Der Strom der Achtbeil3er haste sich geteilt. Einer von ihnen kam direkt auf
unseren Baum zu. Seine Spitze war nicht mehr weit von den Wurzeln entfernt. “Los,
weiter! Wir missen laufen, um einen Vorsprung zu bekommen.”

Ich sprang die letzten drei Meter, drehte mich um und fing Farnathia auf. Dann
jagte ich noch einen breitgeféacherten Desintegratorstrahl auf die nachfolgenden
Achtbeil3er und stiftete so viel Verwirrung, daf® wir abermals einen Zeitvorsprung
erhielten. Wir kamen schnell voran, aber wir wufdten, dal® uns die Raubinsekten
beharrlich folgten, ausgehungert und mit dem Willen, uns zu téten. Mit Unbehagen
dachte ich daran, dald mindestens noch eine weitere Nacht im Urwald vor uns lag. Wir
marschierten den ganzen Tag, ohne einem Hindernis zu begegnen. Der Wald schien
wie ausgestorben zu sein, so als hétten alle Beutetiere vor den Achtbeilern die Flucht
ergriffen.

Als die Sonne tiefrot dem Horizont entgegentropfte und den Himmel scheinbar in
Blut tauchte, lichtete sich der Wald noch mehr. Und dann stander wir vor dem
Wassergraben. Er war etwa hundert Meter breit und bot den Achtbeil3ern sicherlich
Einhalt, so daf trier ihr Vormarsch enden mufte. Da er kiinstlich angelegt wirkte,
erhartete sich meine Vermutung, es kénne sich um das von mir vorausgesehene
Hindernis handeln, mit dem die Raubinsekten und anderes Getier von Perkora
ferngehalten wurden. Am gegeniberliegenden Ufer stufte der Hang terrassiert hinauf
zur Hochebene.

“Wenn sie uns trier einholen ...”, begann Farnathia voller Furcht, aber ich winkte
ab.

“Keine Sorge, wir kénnen notfalls schwimmen. Aber ich denke, wir finden genug
Holz, um ein FloR zu bauen. Schlingpflanzen sind ebenfalls vorhanden. Allerdings wird
es bald dunker werden.”

“Warum entzinden wir kein Feuer?”

Der Vorschlag war gut und schlecht zugleich. Ein Feuerschein konnte uns leicht
verraten, aber er wirde uns auch helfen, ein Flo zu bauen. Der Nachteil muf3te
sorgféltig gegen den Vorteil abgewogen werden. Schlie3lich schittelte ich den Kopf.
“Nein, kein Feuer. Wir missen das Baumaterial jetzt zusammentragen, solange es noch
einigermalen hell ist. Machen wir uns an die Arbeit, ehe es zu spéat ist.”

Nahe dem Fluufer richteten wir unser provisorisches Lager ein und machten
uns dann sofort auf die Suche nach geeigneten Baumstammen und den zahen

258



Die Folterwelt M Atlan Zeitabenteuer

Schlingpflanzen, die ich mit dem Vibratormesser abschnitt. Es war stockfinster, als wir
endlich alles beisammenhatten. “Leg dich schlafen, ich mach’ allein weiter”, sagte ich.
Sie wollte protestieren, aber ich schnitt ihr das Wort ate: “Wenn du morgen vor
Erschépfung zusammenbrichst, kommen wir noch langsamer voran. Ich schaffe es
wirklich ohne dicta, glaub mir.”

Ich kifte sie sanft und wartete, bis sie die Augen geschlossen haste. Dann erst
begann ich mit der Arbeit. Meine tastenden Hande suchten die passenden Stamme aus
und sortierten sie. Dann verband ich sie mit den haltbaren Schlingpflanzen und sicherte
alles doppelt und dreifach, obwohl wir nur kurze Zeit auf dem Wasser sein wirden.
Ohne die Hilfe des Extrasinns hatte ich es in der nur vom Sternenlicht schwach
durchdrungenen Dunkelheit wohl nicht geschafft; wieder einmal erwies sich, welche
Vorteile ein ARK SUMMIA-Absolvent haste. Als ich fertig war, band ich das FloR an ein
Pflanzenseil und lie® es probeweise ins Wasser. Soweit ich es erkennen konnte,
schwamm es. Nun fertigte ich auch noch zwei Paddel an, mit denen wir zumindest
steuern konnten.

Gegen Mitternacht weckte ich Farnathia. “Fertig! Wir kénnen losfahren. Die
Waffen und Vorrate missen nur noch festgebunden werden. Wasser schadet ihnen
nicht.”

“Wir kdénnen fast Gberhaupt nichts sehen, Atlan.”

“Wir lessen uns ein Stuck treiben. Sobald es ddmmert, versuchen wir, das
andere Ufer zu erreichen. Jedenfalls sind wir vor den Achtbei3ern sicher. Sie sind
momentan gefahrlicher als die Kralasenen.”

Sie schauderte. Ich spirte es, da ich ihren Arm hielt, sehen konnte ich es nicht.
Im Wald war es ruhig. Das tausendfache Kratzen marschierender Achtbeil3er blieb
aus—noch. Ich half Farnathia auf das Flof3. Es wurde eine unheimliche Fahrt ins
Ungewisse; meine Sorgen und Zweifel verriet ich Farnathia gegenuber nicht. Immerhin
lieRen wir den Urwald und die Raubinsekten hinter uns.

Die Sterne gaben ein wenig Licht, well nun das Blatterdach fehl te. Wir konnten
zumindest den vereinzelt glitzernden Wasserlauf und die beiden dunklen Ufer
erkennen, die irgendwann schneller vorbeiglitten. Einen Augenblick fang dachte ich an
einen Wasserfall oder an Stromschnellen, aber dann sagte ich mir, dal} derartige
Hindernisse bei einem kunstlich angelegten Graben tberflissig waren. Wenn sie von
Natur aus nicht vorhanden waren, wiirde man sie sicherlich nicht extra eingebaut
haben. Farnathia Gbernahm das primitive Ruder, das sie nur festzuhalten brauchte, als
die Midigkeit mich Gbermannte. Das gleichmafige Schaukeln schlaferte mich ein.

Farnathia weckte mich: “Atlan, das andere Ufer kommt n&her. Es wird hell.”

In der Tat: Es ddmmerte bereits. Ich multe einige Tontas geschlafen haben und
warf einen Thick hintber zum Urwald. Standen inzwischen die Achtbeilder ratios vor
dem Wasser, das die Spur ausgeldscht haste, der sie so range gefolgt waren? Vielleicht
fralden sie sich vor Wut nun gegenseitig auf. Der Graben war eine vollkommene Sperre.
Aber nicht fir mich und Farnathia. Das neue Ufer war kahl und felsig.

“Dort scheint eine Bucht zu sein”, rief sie.

Ich Ubernahm das Ruder. Die Bucht kam naher. Wir wirden sie rechtzeitig
erreichen, ehe die Strémung uns vorbeitrieb. Das Wasser war klar und satber,
besonders in der Bucht, deren flache Ufer uns ermdglichten, das Flof3 an Land zu
ziehen. So konnte es nicht herrenlos weitertreiben und uns verraten. Wir verbargen es
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unter den karglichen BlUschen, die weiter oben wuchsen. “Perkora ist sicher nicht
mehrweit entfernt”, vermutete ich. “Wir erreichen die Ansiedlung noch heute.”

Sie erwiderte nichts. Ich verstand ihre Reaktion. Trotz der bisher gelungenen
Flucht waren wir noch l&ngst nicht in Sicherheit. Der sehwerste Teil lag noeh vor uns.
Selbst wenn wir in Perkora einen Unterschlupf fanden, brachte uns das vorerst nieht
weiter. Ich hoffe, dal® Sofgart uns in der Siedlung der Kralasenen am wenigsten
vermuten wirde. Wir machten uns sofort auf den Weg. Bereits nach einer halben Tonta
war die erste Terrassenstufe erklommen, und wir begannen mit dem Aufstieg zur
zweiten.

Als die Hitze zunahm, krochen wir erschépft Gber die letzte Hirde und stander
auf der eigentlichen Hochebene. Sie war felsig und kaum bewachsen. Das einige
Kilometer entfernte Perkora bestand aus niedrigen Hdusern und Containerhitten, die
sich entlang dem Hang eines zunéachst flachen, dann steil aufragenden Felsmonolithen
gruppierten. Hausgrof3e Findlinge und ein wenig Vegetation bei den Unterkinften
wirden uns hoffentlich beim Einschleichen in die “Stadt” Schuti bieten. Ich war davon
Uberzeugt, da® niemand unser unbefugtes Eindringen bemerken wirde.

Nach einigem Uberlegen sagte Farnathia: “Wir sollten trier Rast machen und
warten, bis es dunker geworden ist. Die Gefahr einer Entdeckung ist sonst zu gro3.”

Wie gut diese VorsichtsmalRnahme war, sollte sich bald erweisen. Kaum lagen
wir ausgestreckt im Schatten einiger vertrockneter Straucher, hérte ich tber mir das
summende Gerdusch eines langsam fliegenden Gleiters. Ich blickte durch die Zweige
und sah den silbern schimmernden Punkt hoch Uber mir dahinziehen. Er schien kein
bestimmtes Ziel zu haben, denn er flog nicht in Richtung der Stadt. Aber er hielt auch
nicht an, sondern flog weiter. Ein gutes Zeichen. Spater beobachtete ich, dal} ein
Gleiter zwischen den Containern aufstieg und rasch davonzog, zweifellos Richtung
Sepulkorvat. Ich merkte mir die Hutte, da sie nun eventuell unbewohnt war.

Die Abendklhle weckte uns aus dem Ddsen. Wir packten unsere Sachen
zusammen und machten uns auf den Weg nach Perkora.

Als wir die ersten Hauser erreichten, herrschte in der Stadt reges Treiben. Ich
hdrte Musik und das Ladrmen Betrunkener. Fur einen Augenblick fuhlte ich mich an die
Pionieransiedlungen der Kolonialplaneten erinnert, von denen Fartuloon mir erzahit
haste. Dort mufdte es &hnlich zugegangen sein. Ein Wunder, dachte ich, dal3 der Blinde
Sofgart seinen Kralasenen diese Ausschweifungen génnt, aber wahrscheinlich nicht
ohne Grund. Sollen sich vielleichtfreifiihlen?

Farnathia schauderte zusammen. “Dorthin willst du? Dort sollen wir sicher sein?
Wenn die eine Frau sehen ...”

“‘Niemand wird dich sehen”, unterbrach ich sie ein wenig ungehalten. Sosehr ich
sie auch liebte, jetzt kam sie mir doch zu mutlos und fast hinderlich vor. Warum
vertraute sie mir nicht? Ich wulte genau, was ich tat. “Wir versuchen, ein Haus zu
finden, in dem niemand lebt. Schliel3lich sind viele Kralasenen im Dienst, ihre
UnterkUnfte leer.”

‘Und dann?”

Ich packte ihren Arm fester. “Dann sehen wir weiter!”

Ich verstand meine heftige Reaktion selbst nicht ganz. Vermutlich war ich zu jung
und zu unerfahren, trotz abgeschlossener ARK SUMMIA und aktiviertem Extrasinn,
dessen Impulse mitunter einer nervten als halfen. Wir gingen durch die dunkleren
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Seitenstralen und vermieden es, die hell beleuchteten Viertel zu betreten. Dort
vergnugten sich die Kralasenen—und in gewisser Hinsicht konnte ich sie sogar
verstehen. Sie nutzten die freien Tontas, ihren mehr oder weniger derben Neigungen
nachzugehen.

Es gab genug unbeleuchtete Hauser, aber wie sollte ich wissen, welches
bewohnt war und welches nicht? Ich erinnerte mich an den abgeflogenen Gleiter,
suchte nach dem Platz, von dem aus er gestartet war, und entdeckte dann ein weiles
Schild, das durch die Dunkelheit schimmerte; die Schrift war undeutlich, aber den
wenigen Worten war doch zu entnehmen, dal3 Laktrote Sowieso in einer dringenden
Angelegenheit ins Sepulkorvat abberufen worden sei. Ein Datum war nicht angegeben.
Damit blieb offen, wenn er zurlickkehrte. Die Praxis eines Bauchaufschneiders.
Weitersuchen oder bleiteen? “Das ist es!” flisterte ich Farnathia zu, die sich standig
nach alien Seiten umsah. “Warte, ich 6ffne das SchloR.”

Es war wirklich nicht schwer, in das Haus zu gelangen. Licht durften wir nicht
machen, das wirde den Verdacht der Nachbarn erregen. Aber wir fanden uns auch so
zurecht, und im Augenblick gab es ohnehin nicht mehr viel zu tun. Ich haste die Haustlr
wieder verschlossen und von innen den primitiven Riegel vorgeschoben. Nun wirde
selbst der verreiste Arzt nicht mehr in sein eigenes Haus koénnen, sollte er unerwartet
zuruckkehren.

20.

Aus: Gesammelte Spruche eines Bauchaufschneiders, Fartuloon

Alles wird manipuliert. Der Bliitenstaub der Blumen, der Flug des Vogels und
sogar das Universum als Ganzes. Wir alle irren durch ein Labyrinth, in das wir
hineingestellt wurden, ohne den Ausgangspunkt und das Ziel zu kennen. Das letzte Ziel
erreichen wir wahrscheinlich niemals, bestenfalls eine Zwischenstation.

Ganberaan, Perkora: 33. Prago des Tedar 10.497 da Ark

Ich genold den range entbehrten Luxus einer einfachen Dusche und frihsttckte
mit Farnathia, als es drauf3en l&ngst hell geworden war. Es war der Rest unserer
Vorrate. Nach einem langen Kul verschwand Farnathia wieder im Schlafzimmer, und
ich hérte sie mit einschmeichelnder Stimme sagen: “Kommst du zu mir? Wir hasten viel
zuwenig Zeit fur uns, meinst du nicht auch?”

Reglos blieb ich stehen. Ihr Vorschlag war nicht nur eine Uberraschung fiir mich,
er war auch ungewohnt. Sicher hasten wir schon friher Zartlichkeiten ausgetauscht,
aber eine derart direkte Aufforderung haste ich noch nicht von ihr vernommen, schon
gar nicht in einer Situation wie dieser.

“Hast du mich gehoért, Atlan?”

“Ja.” Arglos ging ich hinlGber. Sie sal} im Bett und blickte mir aus grof3en Augen
entgegen. Ihre Hande lagen unter der Decke. “Ich habe keine Lebensmittel gefunden.
Wir werden also versuchen missen, anderswo welche zu besorgen.” Ich setzte mich
auf den Bettrand. So recht wuldte ich nicht, was ich jetzt tun sollte—ihr Blickwar plétzlich
so merkwirdig, fast fremd. In ihren Augen war etwas, das mich stutzig machte. Sie
sieht durch mich hindurch! “Fuhlst du dich nicht wohl?” fragte ich besorgt und beugte
mich Uber sie, um sie zu kissen.
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In diesem Augenblick spirte ich den harten Lauf eines Strahlers durch die Decke
hindurch. Er prefite sich gegen meine Brust. Farnathias Stimme war pl6tzlich ganz kalt
und gefuhllos: “Ich werde dich téten. Steh auf und geh bis zur Wand. Die anderen
Strahler habe ich versteckt.”

Ich gehorchte, begriff aber noch immer nicht. “Farnathia ...!”

“Ja, Farnathia, aber nicht mehr deine Farnathia. Ich gehdre Sofgart, und sein
Wille ist auch der meine. Ich werde dich téten!”

Natiirlich—das ist es! Der Stumme hat mich zu ihr geftihrt, auf direkten Befehl
Sofgarts. Ihre Stimme klang mechanisch, so als wiederhole sie eine einstudierte Rolle.
Und ihre Augen zeigten es mir nur zu deutlich, dal® sie unter Hypnobeeinflussung stand.
Blitzartig entsann ich mich der Hypnoglocken im Sepulkorvat. Der Blinde Sofgart haste
Farnathia hypnobehandelt und umgedreht—und ich haste es in den ganzen
vergangenen Tagen nicht bemerkt. Warum? Welchen Sinn haste das alles? Farnathia
hatte mich doch schon vor Beginn der Flucht téten kdnnen. Warum erst jetzt? Ich mufte
Zeit gewinnen. “Was hat Sofgart davon, dal} du mich tétest? Ich haste angenommen, er
wolle eine Menge von mir erfahren—zum Beispiel, wer ich wirklich bin. Du erweist ihm
keinen Dienst, wenn du mich tétest.”

Das schien ihr einzuleuchten, denn sie zégerte, obwohl sie die gefahrliche Waffe
unter der Decke hervorgezogen haste. Ich stand an der Wand, zwei Meter von ihr
entfernt. Es war unmdglich, ihr den Strahler abzunehmen, ohne eine entsprechende
Gegenreaktion hervorzurufen. Mit der linken Hand griff sie unter ihr Kopfkissen. Was sie
hervorholte, war ein Minikom. “Das, was du liebst, wird dich téten”, sagte sie ohne
Zusammenhang und drickte den Knopf des Gerats. “Sofgart hat kein Interesse mehr an
dir. Er wird es dir selbst sagen.”

Ich fluchte in Gedanken. Naturlich hatte ich damit rechnen mussen, dafl® mir der
Blinde eine Falle stellte, und ich war auch prompt in sie hineingestolpert. Farnathia war
der Kéder gewesen, allerdings blieb immer noch die Frage, warum ich nicht gleich
wieder eingefangen worden war. In dem Schlafzimmer des unbekannten
Bauchaufschneiders klang plétzlich die verhalite Stimme des Blinden Sofgart auf:
‘Farnathia, mein Téubchen, hast du ihn?”

Ich hatte mich am liebsten auf den Minikom gestirzt und ihn mit dem Absatz
zertreten, aber Farnathias Waffe hielt mich davon ate. Ich wéare keinen Schritt weit

gekommen.
“Er steht vor mir und erwartet den Tod, wie du es befohlen hast, Sofgart. Soll ich
jetzt ...?”

“Nein, warte noch. Vielleicht méchte er noch wissen, warum er so range leben
durfte. Satago Werbot oder wer du auch sein magst, ich habe das Interesse an deiner
Person verloren. Wer sich von einem M&dchen tberwaltigen 1aRt, kann nicht viel wert
sein. Ich haste dich fir kliger gehalten, aber du bist dumm und leichtsinnig. Dich hat
wohl das Bett zu Fall gebracht? Ich hére mir an, wie du stirbst. Qualvoll! Farnathia,
zuerst seine Beine ...”

Ich haste Farnathias Gesicht nicht aus den Augen gelassen. Der standige
Wandel und Ausdruckswechsel entging mir nicht. Eben noch kalt und abwesend,
wurden die Zlge plétzlich weich, verzerrten sich wie unter Anstrengung und wurden
wieder leblos. Mein Extrasinn sagte: Die Hypnobehandlung hat keine dauerhafte
Wirkung erzielt. Famathia liebt dicta, und sie scheint zu begreifen, dal3 sie gegen ihren
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eigenen Willen handelt. Aber noch sind die hypnotischen Befehle stérker. Wenn du
weiterleben willst, mul3t du ihre Zweifel verstédrken und den Winkel in ihrem
UnterbewulStsein finden, der noch nicht véllig unter dem Einflul3 Sofgarts steht. Schnell!

“Hast du Gortavor vergessen?” rief ich eindringlich, wahrend sie die Waffe wie
befohlen auf meine Beine richtete. “Denk an deinen Vater, den Tato von Gortavor,
Armanck Declanter ...”

“Hor nicht auf ihn!” ordnete der Blinde Sofgart witend an. “Schief3 endlich!”

“Ich bin allein, Sofgart”, jammerte sie unentschlossen. “Wirst du mich abholen,
wie du es mir versprochen hast?”

“Sobald Satago Werbot tot ist, komme ich mit dem Gleiter und . hole dicta. Ich
habe nicht vergessen, was ich dir als Belohnung versprochen habe. Ich vergesse
niemals etwas.”

Sie nickte und lie® mich fir einen Augenblick aus den Augen. Das genlgte mfr.
Mit einem Satz war ich bei ihr und entri® ihr den Strahler. Mit der anderen Hand nahm
ich ihr den Minikom ate, schaltete ihn aus und sagte beschwdérend: “Farnathia, hér mir
gut zu: Der Blinde Sofgart hat dich mit Psychostrahlern unter seine Kontrolle gebracht!
Aber wenn du dich konzentrierst, kannst du seinen Einfluy brechen. Du kannst es! Du
mul3t es, oder du wirst deine Heimatwelt Gortavor niemals wiedersehen. Weder die
Spinnenwiste noch das Tarkihl! Denk an die vielen Gange. Wir haben dort gespielt,
sind gemeinsam aufgewachsen! Erinnere dich an die Statue des M&hnentiers—den
Eingang zu unserem Geheimgang!”

“Mein Vater—der Tato von Gortavor ...”

Es wirkt. “Und ich bin Atlan, der Mann, der dich liebt und den du liebst. Willst du
mich noch immer téten?”

“Der Blinde Sofgart hat es befohlen ...”

“Und was hat er dir dafur versprochen? Die Freiheit?”

“Die Freiheit.” Sie nickte automatisch. “Und eine schéne Belohnung—seine
Liebe.”

“Im Tarkihl hast du Sofgart niedergeschlagen! Erinnere dicta, Liebes.” Fast hatte
ich den Minikom mit der blof3en Hand zerquetscht. “Willst du die Liebe dieses
Scheusals?” schrie ich sie an, um ihr einen neuerlichen Schock zu versetzen. “Dein
Vater wirde dich verachten. Und Atlan ebenfalls.”

“‘Atlan!”

Der hypnotische Zwang schwéchte sich weiter ate. lhre Augen sahen mich klarer
und bewuldter an. Ich verstand nicht, dal3 sie mich tagelang haste tduschen kénnen. Ein
ganz bestimmtes Ereignis mufdte einen posthypnotischen Befehl ausgelést haben, bis
dahin haste sie wohl selbst nichts von ihrer Aufgabe und Beeinflussung gewul3t. Der
KuB vielleicht? “Du wirst tun, was ich dir sage?” vergewisserte ich mich. “Du liebst mich,
ich bin Atlan.”

Sie nickte. “Naturlich, du bist Atlan. Ich liebe dich!”

War das nun Verstellung oder echt? Ich wiirde es bald wissen, denn mir war klar,
dal} Sofgart von falschen Voraussetzungen ausging: Er sah in mir weiterhin Satago
Werbot, einen Mann, von dem er nurwissen konnte, dal} er an Bord seines Raumers im
Maschinenraum gearbeitet haste, ein junger Bursche, der offensichtlich den weiblichen
Reizen erlegen war und so in die Falle ging. Was er nicht wulte, war, dal} es eine enge
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emotionale Bindung zwischen der beeinflulRten Farnathia und mir gab, dal} ich Atlan
war. Und das ist sein Fehler.

“Gut, nimm den Minikom und sag Sofgart, daly du mich getétet hast. Du hast auf
meine Beine gezielt, aber ich sprang dich an. Du warst gezwungen, mich zu
erschief3en. Sag ihm das und bitte ihn, dich abzuholen, persénlich! Behaupte, daf du
dich nicht auf die Strale wagst. Hast du alles verstanden und behalten?”

Sie wiederholte meine Anordnung. Und dann, zum ersten Mal, l&chelte sie mir
aufmunternd zu. Ich gab ihr das Funkgerat, behielt aber den Strahler in der Hand.

“‘Nun?” fragte der Blinde Sofgart, als die Verbindung hergestellt war. “Warum
hast du den Funkkontakt unterbrochen?”

Sie berichtete, was angeblich geschehen war, ohne seine Frage zu beantworten.
Er muldte glauben, daR sich das Geréat versehentlich ausgeschaltet haste. Was immer
er auch vermutete, er ging sofort auf ihre Forderung ein, nachdem sie das Haus des
Bauchaufschneiders beschrieben haste. “Ich werde in einer halben Tonta dort sein und
dich abholen. Und ich werde dich belohnen -mit meiner Liebe.”

Ich hatte ihm am liebsten den Hals umgedreht. Farnathia schaltete den Minikom
wieder aus und gab ihn mfr. War sie wieder véllig in Ordnung? Ich beschlof3, vorsichtig
zu bleiben. Wie haste Fartuloon immer gesagt? Fehler darfst du machen—niemals aber
zweimal den gleichen! “Wir haben also etwas Zeit, alles fir seinen Empfang
vorzubereiten”, murmelte ich und schob den Strahler in den Girtel. “Wo hast du die
anderen versteckt?”

Sie zeigte es mfr. Um sie nicht unnétig zu krdnken oder durch Mi3trauen die
Hypnobeeinflussung erneut wachzurufen, gab ich ihr einen Desintegrator, nachdem ich
unbemerkt die Energiepatrone entfernt haste. Ich wollte kein Risiko mehr eingehen. Es
konnte gut sein, dald der Anblick des Blinden Sofgart die Hypnobehandlung wieder voll
aktivierte. Ich 6ffnete den Turriegel, damit der Blinde jederzeit eintreten konnte. Ich war
mir sehr sicher, daf® er ohne Begleitung kam, denn schlieB3lich wollte er Farnathia ja
“belohnen”, und dabei verzichtete selbst dieses Scheusal auf Zeugen *

Die Zeit verstrich in quélender Langsamkeit. Ich sah immer wieder durch die
Vorhange hinaus auf die fast unbelebte Stral3e. Die Bewohner von Perkora schienen
entweder noch zu schlafen, oder sie hasten inzwischen wieder ihren Dienst im
Sepulkorvat angetreten. Dann erblickte ich den Gleiter. Er schwebte in geringer Héhe
Uber die Hauserdacher dahin und landete in hundert Metern Entfernung auf einem
runden Platz, den ich gerade noch sehen konnte, wenn ich ziemlich nahe. ens Fenster
ging. Eine einzelne Person stieg aus, und ich erkannte sie auf den ersten Thick. Es war
der Blinde Sofgart! Er ging schleppend die Stral’e herunter, kam auf unser Haus zu.
Farnathia stand neben mir, zitterte am ganzen Koérper.

“Beruhige dicta, Liebes, diesmal werde ich mit ihm fertig. Du darfst dich nur nicht
verraten. Geh ihm bis zur Tur entgegen, empfange ihn wie einen fang erwarteten
Freund. Er mull das Haus ahnungslos betreten und die Tur hinter sich schliel3en. Alles
Weitere Uberlaf3t du dann mir.”

“Ich habe Angst.”

“Wer hat die nicht? Wohl fuhle ich mich auch nicht gerade in meiner Haut.”

Auf Farnathia war nun offensichtlich Verlal}, aber in ihrem Unterbewul3tsein
waren die Hypnobefehle noch nicht endgultig Uberwunden oder ausgeléscht. Sie
wurden vom Wachbewul3tsein und ihrer echten Liebe zu mir Gberlagert, doch ich
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furchtete, daly das geringste Kodeereignis sie erneut aktivieren und mich in gréite
Schwierigkeiten bringen konnte. Sie ging zur Tur, 6ffnete sie einen Spalt und sah dem
Blinden Sofgart entgegen, der quer Uber die Strale ging und ihr beide Hande
entgegenstreckte.

“Ich will ihn sehen, Taubchen”, sagte er und schlof} die Tur hinter sich. “Wo ist
er?”

Ich trat vor, den Strahler auf ihn gerichtet. “Hier, Blinder Sofgart.” Er starrte mich
an wie einen Geist, dann wollte er nach Farnathia greifen. “Keine Bewegung!” warnte
ich und rief Farnathia zu: “Komm her, schnell!”

Farnathia war nun neben mfr. Sie zuckte zusammen, als Sofgart grimmig
knurrte. Ich sagte kalt: “Ich téte dich bei der geringsten verdéachtigen Bewegung.”

“Ich bin unbewaffnet.”

Ich lactate, liel3 ihn sich breitbeinig und mit ausgestreckten Armen gegen die
Wand stellen und durchsuchte ihn. Naturlich haste er abermals gelogen, und ich fend
einen kleinen Nadler in seiner Tasche. “Setz dich auf den Boden. Wenn du am Leben
bleiben willst, hast du zwei oder drei Bedingungen zu erfullen.”

Er mafl} mich mit witenden Thicken. “Du weil3t nicht, was du tust. Selbst wenn dir
die Flucht von Ganberaan gelingen sollte, wird das gesamte Imperium dich jagen,
finden und zu mir zurtickbringen. Es wére dann besser, man bréchte dich gleich tot zu
mir.”

“Du wirst Farnathia und mich zum Gleiter begleiten und zum Raumhafen fliegen.
Dort besorgst du mir ein kleines Schiff mit Besatzung—keine Kralasenen, sondern
freigelassene Arkoniden mit der nétigen Erfahrung. Wenn das geschehen ist, kannst du
gehen.”

Sein Thick durchbohrte mich férmlich. “Und wenn ich es nicht tue?”

“Dann bist du tot. Es gehért nicht viel Uberwindung dazu, ein Ungeheuer
unschédlich zu machen.”

Er sah zu Farnathia hintiber. “Du héattest die Imperatrix von Ganberaan werden
kénnen!”

Sie gab keine Antwort.

“‘Also?” fragte ich kategorisch.

“Wer garantiert mir, dal3 du dein Wort haltst und mich freilalt?”

Ich lactate ihn aus. “Niemand. Aber ich heil3e ja nicht Sofgart.”

“Ich soil dir glauben?”

“Schliel® nicht von dir auf andere. Es gibt noch immer Arkoniden, die zu ihrem
Wort stehen.” Ich Uberlegte einen Augenblick und fugte hinzu: “Noch etwas: Das Schiff
muf’ bewaffnet sein, damit ich dich auch nach dem Start noch jederzeit vernichten
kann.”

“Wer sind Sie?”

Oh, jetzt wird er héflich. Ich lachelte kalt. “Das wirst du -vielleicht—genau in dem
Augenblick erfahren, in dem ich das Schiff habe und dich laufenlasse. Keinen
Augenblick fraher.”

Er sah mich schief an, in seiner Brille knackte es leise. “Sie kommen mir bekannt
vor, wir sind uns schon einmal begegnet.”

“Ja, beim Garrabo.”

“Nein, vorher—wenn ich wifdte ...”
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Ich wollte keine Zeit verlieren. “Wir gehen jetzt, Sofgart. Zwar werde ich den
Strahler im Halfter tragen, aber da du vorangehst, kannst du gewil} sein, dal} ich ihn
schneller in der Hand habe, als du dich umdrehen kannst. Geh das Risiko lieber nicht
ein.”

Er ging vor uns her. Es war niemand im Gleiter, wie ich es erwartet haste. Der
Blinde Sofgart lieR® sich hinter den Kontrollen nieder, und ich konnte seine Gedanken
erraten. Langsam schittelte ich den Kopf. “Kein Funkgerat! Es bleibt ausgeschaltet.”

“Aber die Abwehrkontrollen verlangen das Kodesignal.”

“Dieser Gleiter tragt dein persénliches Kennzeichen; niemand wird wagen, ihn
aufzuhalten. Versuche nicht, mich zu hintergehen.”

Er gehorchte und lie das Funkgerat ausgeschaltet. Perkora wurde zu einer
Ansammlung unordentlich hingestreuter Kasten, als wir schnell an H6he gewannen und
Ostlichen Kurs einschlugen.

Das Herz schlug mir bis zum Hals, als ich das Sepulkorvat sah. Ich mufdte an all
das Leid denken, das der Tafelberg in sich barg, aber ich konnte jetzt keinem helfen.
Forderte ich die Freilassung der Gefangenen, setzte ich zuviel aufs Spiel. Aber ich war
fest entschlossen, eines Tages nach Ganberaan zuriickzukehren, dann allerdings nicht
allein und nicht mit nur einem Schiff. Wir lieRen den Tafelberg links liegen und néherten
uns dem eigentlichen Raumhafen, der heute nicht im Nebel lag. Ich konnte mindestens
dreillig Schiffe unterschiedlicher Bauart erkennen. Darunter auch kleine Kurierschiffe,
die mir fir die Flucht am besten geeignet schienen.

‘Lande am Rand! Ja, dort hinter, wo keine Geb&ude sind und keine Raumer
stehen. Das Kurierschiff dort! Ich will vier Mann Besatzung, ausgebildete Raumfahrer,
Arkoniden.”

“Soll ich sie vielleicht holen gehen?” erkundigte sich der Blinde héhnisch. “Gern,
wenn Sie es wunschen.”

“‘Du wirst einen entsprechenden schriftlichen Befehl ausstellen, den Farnathia
dem Diensthabenden Orbton des Raumhafens tberbringt. Hinzu kommt eine Trivid-
Aufzeichnung mit dem gleichen Text, sollten Zweifel aufkommen. So, und nun lance
endlich!”

Der Gleiter setzte unsanft auf Der Blinde Sofgart wurde sichtlich nervés.

Als Farnathia wenig spater, ausgerustet mit Schriftstiick und
Kristallaufzeichnung, quer Uber das freie Feld ging, blickte ich ihr skeptisch und
hoffnungsvoll zugleich hinterher. Wirde der Rest des Hypnoblocks ihre tiefe Liebe
Uberwinden kénnen und das Bewultsein zu beherrschen versuchen?

Wir warteten.

Der Blinde Sofgart sagte in das Schweigen hinein: “Jetzt schwitzt du, nicht wahr?
Glaubst du wirklich, damit durchzukommen? Nun, ich habe alle Bedingungen erfullt.”

“Ich halte mich an unsere Abmachung”, gab ich voll innerer Zweifel zuriick. Er
haste mit seinem Hinweis recht: Ich muf3te mein Wort halter, ob ich wollte oder nicht.
Erst recht dann, wenn er erfuhr, wer ich war. Der Gos’athor des Tai Ark’Tussan war
kein Mdérder! Ich sah durch das transparente Dach des Gleiters, bis ich vier Manner auf
uns zukommen sah. Sie trugen zerlumpte Uniformen der arkonidischen Flotte.
Gleichzeitig schleppte ein Antigrav Zugfahrzeug das von mir gewtinschte Kurierschiff
auf den benachbarten Startplatz, keine funfzig Meter vom Gleiter entfernt. Farnathia
folgte den vier Arkoniden in geringem Abstand. Es schien alles nach Plan zu laufen.
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Ohne Sofgart aus den Augen zu lessen, 6ffnete ich die Tur des Gleiters und rief den
vier Mannern zu: “Seid ihr bereft, dem wahren Imperator zu dienen?”

Sie blickten mich verstéandnislos an, dann meinte einer von ihnen ebenso
verbittert wie spontan: “Orbanaschol soil im Hypersturm krepieren—oder noch besser:
Der verdammte Sofgart soil ihn héchstpersénlich in der Pfanne schmoren!”

Ich nickte. “Macht das Kurierschiff startklar. Wir werden Ganberaan verlassen.
Ich komme bald an Bord.”

Sie gehorchten ohne Widerspruch, obwohl sie keine Ahnung von dem hatten,
was eigentlich geschah. Dal} alles gegen den Willen des Blinden Sofgart verlief, auf den
Gedanken kamen sie wohl nicht. Farnathia berichtete, dal alles glattgegangen sei. Die
Befehle des Blinden, betonte sie ausdrticklich, seien sofort akzeptiert worden. Selbst
den hoéheren Of fizieren der Kralasenen steckte offensichtlich die Angst vor dem
Scheusal und seinen Launen zu sehr in den Knochen. Ich schickte sie zu dem
Kurierschiff, um die Startvorbereitungen der vier Arkoniden zu Gberwachen. Der Blinde
Sofgart sah mich erwartungsvoll an. “Wird es nun nicht allméhlich Zeit, die
geheimnisvolle Maske zu luften?”

Ich z6gerte. “Kurz bevorwir starter, nicht eher!” Dann zwang ich ihn, auf einem
der hinteren Sitze Platz zu nehmen, wahrend ich das Funkgerét einschaltete und
Kontakt mit Farnathia im Kurierschiff herstellte. Sie bestétigte, dal} die vier Manner
ausgebildete Raumfahrer seien und keine Fragen stellten. Wenn sie die Wahrheit
erfuhren, haste ich hoffentlich neue Freunde gewonnen. Sofgart betrachtete mich
duster, als Farnathia mir versicherte, das Raumschiff sei in einer zehntel Tonta
startbereit.

“Ob ich den Befehl dazu gebe oder nicht, der Alarm wird automatisch ausgel&st.
Kein Schiff darf ohne aktuelles Kodesignal starten.”

“‘Dann gibt mir das Kodesignal!”

“‘Der Hafenkommandant teilt es vor dem Start dem Piloten mit.”

Es haste wenig Sinn, Verbindung zu dem Hafenkommandanten aufzunehmen.
Ich konnte froh sein, dal} er bisher noch keinen Verdacht geschépft haste. Aber ich
kannte den Typ des Schiffes, das zur Flucht bereitstand. Ich wullte, dal} es bereits
wenige hundertstel Tontas nach dem Start in Transition gehen konnte, und so schnell
wirde uns niemand folgen kénnen.

Eine zehntel Tonta ... Der Blinde Sofgart und ich sprachen in dieser Zeit kein
Wort miteinander. Schliel3lich gab ich ihm einen Wink mit dem Strahler. “Es ist soweit,
Sofgart. Geh voran, aber langsam. Und vergif3 nicht: Du muf3t finflhundert Meter laufen,
bis du den néchsten Kontrollpunkt erreichst. Das ist Zeit genug fiir uns. Jeder Alarm
kommt zu spat.”

“Wir werden uns wiedersehen”, versprach er grimmig.

Ich nickte und nahm ihm den Aggregatgurtel mit dem Gravoneutralisator ate. “Ja,
das hoffe sogar. Aber ich glaube nicht, dal} du dich besonders dariber freuen wirst.”
Wir stiegen aus dem Gleiter, nachdem ich die Kontrollen mit dem Desintegrator in
Feinstaub verwandelt haste, und gingen nun nebeneinander, als seien wir Freunde. In
der rechten Hand hielt ich den schul3bereiten Strahler. “Du wirst dich damit abfinden
miissen, noch einige Uberraschungen zu erleben”

“Uberraschungen ...?”
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Wir hasten die Einstiegsluke erreicht. Farnathia blickte zu uns herab. “Fertig. Wir
kénnen starten.”

“Der Pilot soil kurz kommen”, bat ich sie.

DerArkonide erschien nurAugenblicke spéater. “Ja, Erhabener?”

“Startbereit?”

“Jawohl, Erhabener! Schiff Gberprift und startklar. Vorrate tGberprift und
ausreichend.” Er hielt plétzlich inne und beugte sich vor. Er haste den Blinden Sofgart
erkannt. Sein Gesicht verriet Enttduschung. “Das ist doch ...!"”

“Wir starter in genau zwei Hundertsteln!” rief ich ihm zu. “Kimmern Sie sich um
nichts, was trier geschieht. Zwei Hundertstel! Klar?”

Er nickte fassungslos und verschwand. Farnathia nahm wieder seinen Platz ein.
Ich wandte mich Sofgart zu: “Zwei hundertstel Tontas, Sofgart! Aber du sollst die
Wabhrheit erfahren, damit du weif3t, wer von Ganberaan floh. Farnathia kennst du ja. Sie
ist die Tochter des Tatos Armanck Declanter von Gortavor. Sie ist meine Verlobte, die
kinftige Gattin des Imperators von Arkon, der allerdings nicht Orbanaschol hei3en
wird.”

Er starrte mich an. “Wer sind ...?”

Ich gab den Thick mit iberlegener Ruhe zuriick. Noch wenige Augenblicke bis
zum Start. “Ich bin Kristallprinz Atlan, geboren als Mascaren da Gonozal, der einzige
Sohn des von Orbanaschol ermordeten Héchstedlen und damit Gonozals des
Siebenten rechtmafiger Nachfolger. Du wirst sicher meinen Wunsch verstehen, dich
eines Tages wiederzusehen: Es kénnte sein, daf} ich dich dann eigenhandig umbringe!”

Diesmal war er keiner Entgegnung mehr fahig. Er starrte mich entgeistert an.

“Das ganze Imperium sucht mich, und ich kenne den Wert meines Kopfes.
Bestell dem Mdérder meines Vaters, daly ich um mein rechtmaRiges Erbe kdmpfen
werde, bis aus dem Kristallprinzen der Imperator geworden ist. Und sag ihm noch, dal}
er den Tod mehr als verdient hat. Seine eigene Schuld wird ihn vernichten.”

“Gos’athor!” stiel3 der Blinde mihsam hervor.

“Ich bin das Kind, das ihr sucht, um es zu téten.”

“Gonozal der Achte ...”

“So wird man mich nennen, Sofgart! Du’wirst fUr deine Verbrechen bif3en, doch
heute bist du fret. Ich halte mein Wort.” Ich stieg riickwérts die Einstiegsleiter empor,
von Farnathia gezogen. Das Schott der Luftschleuse schwang langsam zu. “Hér zu: Du
stirbst, wenn wir uns das néchstemal begegnen!”

Er antwortete mir, aber ich konnte ihn nicht mehr verstehen. Das Schott war
geschlossen. Im Inneren des Schiffes heulten die Aggregate, die Impulstriebwerke
fuhren in Drosselphase hoch. So schnell ich konnte, eilte ich in die kleine
Kommandozentrale und starrte auf die Bildflachen. Der Blinde Sofgart stand beim
Gleiter und unternahm keinen Versuch, die funflhundert Meter entfernte Kontrollstation
zu erreichen. Ich sah, wie es in seinem Gesicht arbeitete. Seine Hande waren zu
Fausten geballt. Sicherlich haste er sich noch nie in seinem Leben so hilflos gefihit. Er
haste seine gré3te Chance vertan. Er mul3te in diesen Augenblicken unbandigen Hal}
empfinden, denn alle seine Plédne waren mifl3glickt.

Der Mann, den er seit eineinhalb Jahrzehnten suchte, war ihm in die in Gestalt
von Farnathia aufgestellte Falle gegangen—und er haste ihn entkommen lessen
missen. Wenn Orbanaschol das erfuhr, wiirde er hoffentlich in Ungnade fallen.
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Die Triebwerke heulten auf, das Schiff startete. Sofgart sprang zurtick, und noch
wahrend er kleiner wurde und sich in einen winzigen Punkt verwandelte, der verloren
auf dem riesigen Landefeld stand, schittelte er die Fduste gen Himmel. Ich war sicher,
dald er mir firchterliche Rache schwor, denn wir waren die ersten, die von seiner
Folterwelt entkamen. Ich konnte nur hoffen, dal} kiinftig seine und Orbanaschols Nachte
sehr unruhig sein wirden. Der Geist meines errnordeten Vaters soil sie veffolgen und
ihnen keinen Frieden mehr lassen.

Ich legte dem Piloten die Hand auf die Schulter. “Transition?”

“Bald, Erhabener.”

Ich wuldte nicht, ob er gehdrt haste, was ich Sofgart gesagt hatte, aber in seiner
Stimme schwangen Hochachtung und Respekt mit. Ich wiirde mich hoffentlich auf ihn
und die anderen drei verlassen kénnen. “Blind?”

“Blind, Erhabener!”

Das spielte keine Rolle. Wir wiirden uns schon zurechtfinden, nachdem wir ins
Standarduniversum zuriickgefallen waren. Die Hauptsache war jetzt, dal} wir
schnellstens aus diesem System verschwanden, und zwar spurlos.

Als ich nach dem Entzerrungsschmerz die Augen wieder 6ffnete und wir uns in
einem anderen Teil der Oden Insel befanden, begegnete ich Farnathias freiem und
ruhigem Thick. Ich war mir sicher, dal} der Hypnoblock des Blinden Sofgart vollstandig
gebrochen war. | ch nahm sie in die Arme und Uberlie3 es meinen neuen Geféhrten, die
Position des Schiffes zu bestimrnen. Ob sich die Koordinaten von Ganberaan
berechnen lie3en, interessierte mich jetzt weniger. Dafur war spéter Zeit. Jetzt gab es
fur mich nur noch Farnathia, die mich aus der Kommandozentrale zog ...

Epilog

Ganberaan, die Folterwelt des Blinden Sofgart. Ein Chaos psychischer und
physischer Leiden. Grauen und Entsetzen in einer Aura aus Hal und unbefriedigter
Gier. Viele Wesen aus alien Teilen des Grolden Imperiums starben trier. Fir viele wurde
der Tod vorprogrammiert. Sie sollten sich in Sicherheit wiegen, wieder Zuversicht und
Lebensfreude gewinnen. Dann aber wiirde sie der Tod ereilen. Ein Tod, den Sofgart
aus seinem Folterarsenal ausgewéahlt haste.

Es war wie ein Kind. Es kannte sich und seine chaotische Umgebung nur aus
paranormalen Tastversuchen. Es befand sich in einerschiitzenden Kapsel, die es mit
dem Nétigsten versorgte. Doch auch dieseKapsel konnte die HalBaura der Folterwelt
nicht véllig abschirmen. Aber das sollte sie auch nicht. Es ging nur darum, die
organische Substanz lebens- und einsatzfdhig zu halter. Denn das Ding war die
biologische Zeitbombe des Blinden Sofgart.

Sein Ziindmechanismus war die Gier nach Eiweils. Einmal aus der schiitzenden
Kapsel befreit, wiirde es triebhaft und unerséttlich nach organischen Verbindungen
suchen. Doch dieser Trieb konnte von Sofgart beherrscht werden. Eine spezielle
Programmierung wiirde es auf ein ganz bestimmtes Opferfixieren. Dann begann ein
Prozel3, der von keiner Macht des Universums aufgehalten werden konnte.

Es pulsierte heftiger. Ahnte es, dal3 der Blinde Sofgart an seine Verwendung
gedacht haste? Es konnte kaum noch erwarten, den fang ersehnten Nahrungsschub in
sich aufzunehmen. Vorerst mul3te es sich mit den gering dosierten Eiweil3tropfen
zufriedengeben, die in den Sicherheitsbehéltergeleitet wurden. Sein triebhafter
Organismus verlangte mehr Nahrung Es zitterte. Winzige wurmartige Pseudoglieder
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zuckten aus seinem Kérper. Es haste Hunger. Gewaltigen Hunger. Es wollte seine
Fre3fdden in einen fremden Kérper bohren. Es wollte endlich wieder Eiweild in sich
aufnehmen und das entsetzliche Hungergefiihl vergessen. Es wollte sein Gefdngnis
verlassen.

Dann war es soweit! Die Kapsel wurde von den Nahrungsréhrchen getrennt.
Nachdem der ersehnte Augenblick in greifbare Néhe gertickt war, begann es vor Gier
zu zittem. Seine Kérperoberfldche schillerte griinlich. Sekrete schwappten liber den
Kapselrand. Glénzende Stahlklammem zwangen es zur Ruhe. Ein Betdubungsmittel
verdammte es zur Bewegungslosigkeit. Doch sein Instinkt blieb wach und aufnahme
bereit. Genauso, wie es der Blinde Sofgart wiinschte. Elektrochemische Stréme
liberschwemmten seinen Kérper und erzeugten Bilder von greller Wirklichkeit. Neue
Eindrticke kamen und ginger. Ein organisches Wesen nahm langsam Gestalt an.

Es wurde programmiert!

Es kannte plétzlich seinen Auftrag Und es kannte sein Opfer. Es war ihm bis zur
kleinsten Zellinformation vertraut. Es splirte seine warme Né&he, die kreattirliche angst
und Abwehr. Das fremde Blut vermittelte ihm ein Gefiihl der Geborgenheit Es flihlte sich
sicher und doch unendlich hungrig Der Hunger wurde (berméchtig Es wollte seine
Nahrungstentakel in das fremde Fleisch bohren. Doch plétzlich wurde es von einem
hypnotischen Peitschenschlag durchzuckt. Es zog sich zusammen. Angst durchpulste
seinen kleinen Kérper. Es durfte noch nicht zerstéren.

Sofgart haste den Zeitpunkt seines Einsatzes genau bestimmt. Bis dahin mul3te
es von seinen kérpereigenen Nahrungsreserven zehren. Es war dazu verdammt, sein
Opfer in Sicherheit zu wiegen. Eine Vorstellung, die trotz seiner Angst grenzenlose Wut
in ihm erzeugte. Wenn es einmal soweit war, wiirde es mit aller Gier, die ihm zur
Verfligung stand, dber sein Opfer herfallen. Dann wiirde es nichts mehr geben, was
sein einmal begonnenes Zerstérungswerk aufhalten konnte.

Die biologische Zeitbombe des Blinden Sofgart tickte ...

ENDE
ATLAN-Band 19

Piraten der Steme
erscheint im Herbst 2001
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Kleines Arkon-Lexikon

a, A: wortl. “im”; als Prap. und Art” 1) in dem, 2) wahrend, im Verlauf von.

Agh’: hochadliges Namenspréfix, auch als eigenstandiger Titel “Agh” verwendet
im Sinne von Furst/Herzog. In Erweiterung der Abstufung wird bei genauer
Umschreibung die jeweilige Klasse hinzugefugt (Agh’'moas, Agh’len, Agh’tiga ~ Zahlen);
ein Agh’r,noas ist also ein “Agh-Fiirst Erster Klasse”. Siehe auch: ~ Ma-, Ta-.

Alassa: Prufungswelt der ~ ARK SUMMIA.

Alor: retten, Rettung ~ Ark’alor.

Albon: Duftblume, aus der ein wohlriechendes, exklusives Parfim hergestellt
wird.

Arbaraith: sagenhaftes Land mit Kristallobelisken, von Bestien bedroht;
verschwand mit der Entrickung des ~ Heroen ~ Tran-Atlan—haufig als eigentliche
Urheimat der ~ Arkoniden gedeutet.

Arbtan(en): Mannschaft(en)—Soldaten + Unteroffiziere/Sergeanten; siehe: ~
Nos’Reekha.

Archaische Perioden: Bez. fur die Epoche des Niedergangs zwischen etwa 3000
und 3760 ~ da Ark, als galaxisweite, aus dem Galaktischen Zentrum hervorbrechende ~
Hyperstirme die Kontakte zwischen den Welten abbrachen, well nahezu die gesamte
5-D-Technik lahmgelegt war. Nach dem Abflauen der Hyperstirme mufite die ~
arkonidische Raumfahrt quasi von Null an neu beginner und aufgebaut werden.

Ark: Abkirzung fur Arkon, arkonidisch etc” ~ Ark’alor, da Ark.

Ark’alor: wortl. “Arkons Rettung” ~ Alor.

Arkanta: Titel der Hohepriesterin der Totenwelt Hocatarr—weitere Anreden: lhre
Heiligkeit, Ehrwiirdige GrofRe Mutter.

Arkon: Die grole weille Sonne liegt fast genau im Zentrum des
Kugelsternhaufens ~ Thantur-Lok. Sie wird von 27 Planeten begleitet. Als Besonderheit
gilt, dal® sich drei Arkon-Planeten mit gleicher Geschwindigkeit und auf derselben
Umlaufbahn bewegen, als Eckpunkte eines gleichseitigen Dreiecks angeordnet. Die
Sonnenentfernung der drei Planeten ~ Arkon |, Il und Il betrdgt 620 Millionen Kilometer
~ Tiga Ranton.

arkonoid: dul3erlich einem ~ Arkoniden entsprechend.

Arkonit: ~ Arkonstahl.

Arkonstahl: strukturverdichtete Speziallegierung der ~ Arkoniden fir den
Raumschiffsbau (~ Arkonit). “Strukturverdichtung” umschreibt hierbei den Effekt einer
extremen Kohé&sionsverstarkung nach einer ~ hyperenergetischen Aufladung, die dem
Material eine besondere Festigkeit und einen Schmelzpunkt bei cat 30.000 °C verleiht.
Durch weitere hyperenergetische Aufladung kann der Arkonstahl per ~
Kristallfeldintensivierung zusatzlich verstarkt werden damit wird er insbesondere gegen
~ Desintegratorbeschul gesichert. Diese Methode ist zwar sehr energieaufwendig, aber
héchstwirkungsvoll, well auch bei jedem anderen Material anwendbar. Arkonstahl ist
letztlich widerstandsfahiger als ein leichter ~ Energieschirm!

ARK SUMMIA: Bez. der elitéaren Reifeprifung im ~ Gro3en Imperium, unterteilt in
drei Stufen oder Grade; die beiden ersten betreffen in erster Linie theoretische Examina
und entsprechen ihrem Abschlu® nach einem ~ Laktrote (Meister) bzw. ~ Tai-Laktrote
(GroBmeister). Die Zulassung durch die ~ Faehrl-Kommission der “Kleinen Runde” zur

271



Die Folterwelt M Atlan Zeitabenteuer

Teilnahme an den abschlieRenden Prifungen (charakterliche Eignung, Anwendung des
erlernten Wissens in der Praxis unter Extrembedingungen usw.) ist aufwenige ~
Hertasonen eines jeden Jahrgangs beschrankt, von denen wiederum noch weniger den
dritten Grad bestehen—dies ist dann gleichbedeutend mit der Aktivierung des ~
Extrasinns in den Paraphysikalischen Aktivierungskliniken der jeweiligen ~ Faehrl-
Institute. Im GroRen Imperium gibt es insgesamt nur finf ARK SUMMIA-
Prifungswelten: ~ Iprasa ist die dlteste, ~ Largamenia die bedeutendste, hinzu kommen
noch ~ Goshbar, Soral und Alassa.

Athor: allg. ein Kommandeur/Kommandierender/Befehlshaber, jemand in
fuhrender/bevorzugter Stellung; Abstufung je nach Préfix (z. B. ~ Has’athor = Admiral).

Bauchaufschneider: ark. Umschreibung von Arzten und Mediker; ihr Zeichen ist
eine Amtskette aus ~ Cholitt.

Begam: Hochster Offiziersrang, der nur dem Imperator zusteht ~ Tai Moas.

Bekkar: rattendhnliche Nager; auf vielen Welten und auch in Raumschiffen
anzutreffen. Den Tieren wird ein auf3ergewdhnliches Gesplr nachgesagt: “Verlassen
die Bekkar das Schiff, erlebt es seinen letzten Flug!”

Berlen Taigon(ii): wortl. “zwolf grofde entrickt/erhdht”; siehe: ~ Zwolf Heroen,
abgeleitet von ~ berlen, gon, -ii, Tai, Taigon.

Berlen Than: wortl. “Zwdlf(er)-Rat”; Regierungsgremium des ~ Grolien Rates (~
Tai Than); Mitglieder u. a. ~ Ka'’Chronntis (Oberbeschaffungsmeister), Ka'Gortis
(Kriegsminister), Ka’Marentis.(Chefwissenschaftler), Ka’Mehantis (Imperialer Okonom/
Handelsminister).

Blaster: im Raumfahrer-Jargon Bezeichnung fUr grof3kalibrige Energiewaffen;
auch Plasmastrahler genannt und manchmal mit dem ~ Thermostrahler verwechselt; in
einer Fusionskammer wird eine kleine Menge atomaren Plasmas erzeugt, das dann von
einem Kraftfeld durch eine Art energetische R6hre—zur Stabilisierung, Beschleunigung
und Bindelung—ins Ziel abgestrahlt wird; siehe: ~ Impulsstrahler.

Bmerasath: blauschimmernder Halbedelstein von z. T beachtlichen Ausmalien,
nur auf wenigen Welten zu finden; aus einem solchen wurde der Konferenztisch des
Zwolferrates (~ Berlen Than) im ~ Kristallpalast geschliffen.

Cara: Moloch einer alten Sage—verschlingt zuerst die Warme, dann die Luft und
verwandelt das Universum in einen Haufen kalter Steiner abgeleitet davon der Begriff ~
Caraprien als “(Steinerner) Garten des Cara”.

Celis: Auge(n), i. w. S. auch als Umschreibung von Agenten/Geheimdienstlern
als “die Augen (des Imperators)” ~ Celista(s), Goldan, Tu-Gol-Cel, Tu-Ra-Cel.

Celista(s): Geheimdienst, Mitglieder desselben, abgeleitet von ~ Celis.

Cel'Mascant: Geheimdienst-Befehlshaber im Rang eines Admirals; siehe: ~
Celis, Mascant.

Cel'Orbton: Dienstgrad eines gehobenen Agenten (Offizier); siehe: ~ Celis,
Orbton.

Celkar: Gerichtswelt des ~ Groflen Imperiums; erster von funf Planeten der
Sonne Monhor, 102,14 Lichtjahre von ~ Arkon entfernt.

Chybis: kostbares photoaktives Gewebe, das funfmal in der ~ Tonta seine Farbe
wechselt.

Chretkor Bez. fur ein yolk, dessen ~ arkonoide, wenn auch zwergenhaft kleine
Korper (im Schnitt 1,35 Meter grof3) bis auf innere Organe, das Skelett und einen Teil
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der Muskelfasern véllig transparent sind und Uber ebenfalls transparentes Blutverfligen.
Die Eigenart ihres Metabolismus bedingt, dal} die Kdrper einerseits rasch auskihlen
und bei AuRentemperaturen von unter 20 °C trager werden (Koma-Gefahr bei 0 °C),
andererseits bei héheren an Reaktionsschnelligkeit gewinnen, jedoch Gefahr laufen,
‘innerlich zu Uberhitzen”. Chretkor leben stédndig in der Angst, entweder kristallin zu
‘erstarren” oder zu “schmelzen”; i. a. verzichten sie auf Kleidung, primare oder
sekunddre  Geschlechtsmerkmale sind nicht zu erkennen  (Vermutung:
eingeschlechtlicHe Lebensform). Zu Recht gefurchtet ist die Fahigkeit ihrer
Krallenhdnde, auf ~ paranormalem Wege Warme abrupt abzuleiten (wenige Sekunden
Bertuhrung reichen, um ein Lebewesen voéllig gefrieren zu lessen). Die Heimat der
Chretkor ist unbekannt, im ~ Grof3en Imperium leben sie nur als seltene Einzelganger,
die ein hohes Alter erreichen kénnen und keine Eigennamen besitzen. Sie nehmen jene
an, die ihnen verliehen werden, wie z. B. Atlans Freund Eiskralle.

Chronner(s): Wahrungseinheit auf imperialer Ebene; Unterteilung: 1 Chronner =
10 ~ Merkons = 100 ~ Skalitos. Als Bargeld in Form von Lochminzen mit den
Minzeinheiten zehn, hundert, tausend, zehntausend hergestellt, die zu Bindeln
zusammengefaldt werden (genormte Stadbe mit Verschraubung; Minzen in Form von
einem Millimeter dicken Scheiben aus ~ Cholitt-lll); z. B. eine Million Chronners, als
Zehntausender-Minzen geblndelt, ergeben einen “Stab” von 100 Millimetern Lénge. ~
Cholitt, Luurs-Metall.

da: Prap. (zeitlich) = “von”; Bez. des Adels/Adelstitel; als Prafix = “all(e)/alles” (~
Arkonzeitrechnung, Dagor).

da Ark: Arkonzeitrechnung—Jahreszahl “von Arkon”; das Jahr 10.497 da Ark, in
dem Atlan seine wahre Herkunft erfahrt, entspricht dem Jahr 8023 vor Christus.

Dagor: meist als “All-Kampf’ Ubersetzt; i. e. S. die (waffenlose) Kampfkunst der
Arkoniden (angeblich vom legenddren ~ Heroen ~ Tran-Atlan geschaffen; siehe: ~
Arbaraith), i. w. S. die damit verbundene Philosophie/Lebenseinstellung—
vervollkommnet beim Arkon-Rittertum (~ Dagorista), dessen Hauptkodex um 3100 da
Ark entstand: die Zwaélf Ehernen Prinzipien.

de/De: Namenspréfix des Mittleren Adels, auch als eigenstandiger Titel “De”
verwendet im Sinne von Graf. In Erweiterung der Abstufung wird bei genauer
Umschreibung die jeweilige Klasse hinzugefliigt (De-moas, De-len, De-tiga ~ Zahlen);
ein De-moas ist also ein “De-Graf Erster Klasse”. Siehe auch: ~ del, dom.

Debara: Ode ~ Debara Hamtar.

Debara Hamtar: “Ode Insel’, arkonidische Bez. fiir die MilchstraRe ~ Hamtar,
Ode Insel.

De-Keon’athor Admiral Zweiter Nasse = Dreisonnentrager; “Vize-Admiral”.

der/Del: Namensprafix des Mittleren Adels, auch als eigenstandiger Titel “Del”
verwendet im Sinne von Graf. In Erweiterung der Abstufung wird bei genauer
Umschreibung die jeweilige Klasse hinzugefiigt (Del-moas, Del-len, Del-tiga ~ Zahlen);
ein Del-moas ist also ein “Del-Graf Erster Klasse”. Siehe auch: ~ de, dom.

dom/Dom: Namenspréfix des Mittleren Adels, auch als eigenstandiger Titel
‘Dom” verwendet im Sinne von Graf. In Erweiterung der Abstufung wird bei genauer
Umschreibung die jeweilige Klasse hinzugefiigt (Dom-moas, Dom-len, Dom-tiga ~
Zahlen); ein Dommoas ist also ein “Dom-Graf Erster Klasse”. Siehe auch: ~ de, del.
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Dor’athor: (Raumschiff-)Kommandant Vierter Klasse (bis 200 m); entspricht i. a.
einem Dreimondtréger.

Eiskralle: ~ Chretkor.

Energie-Feldleiter Bez. fur die oft réhrenférmigen Hochenergieleitungen an Bord
von Raumschiffen. Es handelt sich um ein Transportfeld, in dem selbst grol3e
Energiemengen nahezu verlustfrei Ubertragen werden kdnnen (auch Isolations-
Réhrenfeld genannt).

Essoya: nichtadlige Arkoniden, benannt nach einer grinen Blatterfrucht (~
Essoya-yonki); mitunter auch als Schimpfwort verwendet—siehe auch ~ Zayna.

Essoya-yonki: ark. Stinkwurz, deren 20 bis 25 Zentimeter gro3e ovale bis
kugelige und wasserspeichernde Knolle zahlreiche Myndaqin-Dervivate (Tonikum,
Antidepressivum) enthélt; gait in den ~ Archaischen Perioden als eines der
Grundnahrungsmittel; siehe: ~ Essoya.

Etset: Stadt, Siedlung.

Faehrl (-Institut): ~ ARK SUMMIA. Elitdre Schule, an der die drei Stufen oder
Grade der Reifeprufung abgelegt werden und fur die erfolgreichen ~ Hertasonen in der
Aktivierung des ~ Extrasinns gipfelt.

Fama: Leben.

Famal Gosner Grul3formel: “Lebt wohl!”"—abgeleitet von ~ Fam, Fama.

Feenre: In Plattchenform gehandelter Pflanzenextrakt, der beim Kauen Stoffe
freisetzt, die den Korper erfrischen und die Sauerstoffaufnahmefahigkeit des Blutes
erhdhen, ohne suchtig zu machen.

Ferm: allg. Umschreibung fir eine hyperphysikalische Ortsversetzung (~
Transition, Transmission oder Teleportation); Einzelbedeutung je nach
Satzzusammenhang; siehe: ~ Ferm-Krankheit, FermTaark, Transitionstriebwerk.

Ferm-Taark: Transitionstriebwerk, -antrieb; siehe: ~ Ferm, FermKrankheit, Taark,
Transitionstriebwerk.

Frubi-Kar: ein fast unverwustlicher, nachts hell leuchtender Stoff.

Ganberaan: die Folterwelt des Blinden Sofgart. Mondloser vierter von vier
Planeten einer namenlosen roten K8V-Sonne, 23.301 Lichtjahre von ~ Arkon, 9188
Lichtjiahre von ~ Kraumon und 4658 Lichtjahre von ~ Trumschvaar entfernt.
Durchmesser: 14.584 Kilometer, Schwerkraft: 1,26 g, Umlaufdauer: 445 Tage zu 14 ~
Tontas (19,88 Stunden), Neigung der Polachse: 13 °, Durchschnittstemperatur: 17 °.
Eine heille und feuchte Urwald- und Sumpfwelt; neben dem Raumhafen gibt es als
Hauptsiedlungen nur den Stitzpunkt des Blinden Sofgart (Sepulkorvat), die
Kralasenenstadt Perkora sowie den Raumhafen.

Gar: wortl. “Quadrat”, i. w. S. auch “Sektor”; siehe: ~ Garrabo.

Garkur: Taktik; siehe: ~ Gar, Garrabo, Kur.

Garrabo: wértl. “Quadrat-Strategie”, imperiales Strategiespiel der ~ Arkoniden,
dem Schach vergleichbar (Spielfeld aus zehn mal zehn Quadraten; eine kleinere
Variante hat acht mal acht; 2 mal 12 Spielfiguren entsprechend den ~ Zwélf Heroen; je
2 Schwertkédmpfer, Bogenschitzen, Laufer, garden, ~ Zhygor’ianta sowie die beiden
Hauptfiguren Osmaa Loron und ~ Vretatou); weit verbreitet und beliebt, wird sogar an
den Raumakademien gelehrt; daraus abgeleitet gefligelte Worte wie Garrabozug,
Garrabofigur usw. ~ Gar, Rabo.

gash: fern(es), weit entfernt; ~ gosh.
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Gebieter: Anrede des deutlich Schwéacheren gegenliber dem héheren Rang; vor
allem aber von Robotern alien ~ Arkoniden gegenuber.

Goldan (auch: Goltan): aus den ~ Heroen-Sagas Uberliefertes Ungeheuer mit
Hunderten Gberaus scharfsichtigen Augen (entspricht dem Argus der griech. Sage—ein
Riese, der hundert Augen haste, von denen immer ein Teil wachte); vereinzelt als
Ehrentitel verwendet; siehe auch: ~ Tussan Goldan Celis.

gon: wortl. “entrickt/ernéht”, auch “Obergeordnet”, “Ober ...”; siehe: ~ Skorgon,
Taigon.

Gor: Kampf/ringen um, mitunter auch Krieg.

Gor-Mehinda: Kampf-Mehinda—besonderes Make-up, i. a. nur in der Zeit der ~
KAYMUURTES von Angehdérigen der Mittleren und Grolzen ~ Kelche aufgetragen ~
Gor, Meh'’in, Mehinda.

Gor'Ranton: (die) Kampf-/Kriegswelt, Bez. fir ~ Arkon Ill; abgeleitet von ~ Gor,
Ranton.

Gortavor: wortl. “(der) Kampf Tavors”; Name des mondlosen zweiten von acht
Planeten der Sonne ~ Gortavors Stern—benannt nach dem Entdecker Tavor, der 9326
~ da Ark das System katalogisierte und bei der BerUhrung der Silberstrédnge in der
Spinnenwiste starb. Durchmesser: 16.467 Kilometer, Schwerkraft: 1,03 g,
Umlaufdauer: 617,77 Tage zu 11,41 ~ Tontas (16,2 Stunden), Neigung der Polachse:
14 °. Durchschnittstemperatur: 31°C. Hauptkontinent: ~ Taigor.

Gortavors Stern: GIV-Sonne in der MilchstraRenhauptebene, 25.753 Lichtjahre
von ~ Arkon entfernt. Insgesamt acht Planeten mit 34 Monden sowie zwischen dem
ersten und zweiten Planeten ein Asteroidengirtel; vier der Planeten sind Gasriesen;
siehe: ~ Gortavor.

Gos: das Wohlgestaltete/Makellose, i. a. im Sinne von Kristall.

Gos’athor (der) Kristallprinz, abgeleitet von ~ Gos, Athor.

Goshbar: Prifungswelt der ~ ARK SUMMIA.

Gos’Khasurn: wortl. “Kristallkelch”, Bez. des ~ Kristallpalastes, abgeleitet von ~
Gos, Khasurn.

Gos-Laktrote: Kristallmeister, abgeleitet von ~ Gos, Laktrote; von Amts wegen in
die SicherheitsmaRnahmen fur den Imperator eingebunden, Zweitbezeichnung auch
“‘Oberaufseher der Privatraume des ~ Zhdopanthi”.

Gos’Mascant: ~ Kristallmarschall.

Gosner: wortl. “wohVWohl!”, i. w. S. angenehm, angenehmer Zustand, gutes
Befinden, Gesundheit; als verkirzte Form als Gru3formel verwendet und deshalb auch
im Sinne von “Grul3, grif3en” Gbersetzt; siehe: ~ Famal Gosner.

Gos’Ranton: (die) Kristallwelt, Bez. flr ~ Arkon |, abgeleitet von ~ Gos, Ranton.

gosh: unzugénglich, abgeschirmt—Phonem-Ableitung von ~ gash, ~ Skérgoth.

GroRer Rat: ~ Tai Than.

GroRes (Altes) yolk: nur aus Legenden und vagen Uberlieferungen oder Ruinen
und Artefakten auf vielen Welten bekanntes yolk, das mehrere Jahrzehntausende vor
der Blutezeit der ~ Arkoniden die MilchstralRe besiedelte (~ Lemurer).

Groldes Imperium: Sternenreich der ~ Arkoniden, das ~ Tai Ark’'Tussan; umfal3t
um 10.500 ~ da Ark mehrere zehntausend besiedelte Planeten und noch mehr rein
industriell genutzte Welten. Kerngebiet sind die Welten im Kugelsternhaufen ~ Thantur-
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Lok, allerdings sind auch viele im Bereich der galaktischen Hauptebene zu finder, wo
der Durchmesser des Verbreitungsgebiets mehr als 30.000 Lichtjahre erreicht hat.

Guurth: titeltragender Adliger ohne Lehen; i. a. verwendet in Verbindung mit dem
Namen der jeweiligen Heimatwelt, z. B: Guurth von (~ da) Alkunis.

Hamtar: Insel ~ Debara Hamtar, Ode Insel.

harae: wortl. “Norden/nérdlich”, i. w. S. auch “oben/oberer” ~ Harae’'mere.

Harae’mere: Nordpol ~ Kator'mere, mere.

Has’athor: allg. ein Admiral; i. e. S. einfachster Admiralsrang = Einsonnentrager,
Admiral Vierter Klasse; siehe: ~ Athor.

Hashley: Pilzart, die auf ~ Arkonstahl gedeiht; besonders in Fugen und auf alten
Schiffen zu finden.

Heroe(n): ~ Berlen Taigon(ii), Taigon, Zwélf Heroen.

Hertaso(ne/n): Teilnehmer/Kandidaten der ~ ARK SUMMIA.

Huhan: Gott/Gétter; siehe: ~ She’Huhan.

huhany: wortl. “géttlich(es)”; siehe: ~ She’Huhan, Huhany Tussan.

Huhany'Tussan: woértl. “Géttliches Imperium”; siehe: ~ huhany, Tussan.

Hugel der Weisen: ~ Thek-Laktran.

Imperatorensiegel: als falschungssicher geltende Sonderausweise in Form
handgroler Amulette; eine Seite ist vollig glatt, die andere mit einem Reliefprofil eines
Imperatorenkopfes versehen; die Tréger und ausschlie3lich siel—kénnen ihr Amulett
zum Leuchten bringen, indem sie die Daumen fest auf die glatte Seite presser. Mit dem
Aufleuchten weist der Trager sich als legitimiert aus, denn das Siegel ist auf seine ~
Individualmuster abgestimmt, die von denen des jeweils herrschenden Imperators
gegengezeichnet sein mussen. Leider ging die Technik, neue Siegel herzustellen, im
Lauf des ~ Methankriegs verloren. Lediglich die Imperatoren-Reliefs wurden noch
ausgetauscht und die Individualdaten geandert; im Jahr 2045 n. Chr. existierten noch
zwolf der Imperatorensiegel.

Iprasa: wortl. “Wanderschaft, Nomadentum”, davon abgeleitet der Name des 6.
Planeten der Sonne ~ Arkon. Die alteste der funf ~ ARK SUMMIA-Prifungswelten,
gleichzeitig Sitz der Galaktonautischen Akademie von Iprasa. Von Iprasa-Arkoniden
stammer die ~ Raumnomaden ate.

Individualaura: siehe ~ Individualmuster.

Individualorter/-taster: Gerat zur Erfassung, Aufzeichnung und Auswertung von ~
Individualmustern/-aura/-schwingungen; wird i. a. zur eindeutigen Identifizierung von
Personen verwendet.

Individualschwingungen: siehe ~ Individualmuster.

K’amana: kaffeedhnliches arkonidisches Getrénk, wird hei3 serviert,
dunkelbraune bis schwarze Farbe.

Ka’Chronntis: Bez./Titel des ~ Oberbeschaffungsmeisters; siehe: ~ Berlen Than,
Chronners.

Ka’'Gortis: Bez. Titel des ~ Kriegsministers; siehe: ~ Berlen Than, Gor.

Ka’Marentis: Bez. Titel des Chefwissenschaftlers des ~ GroRen Rates Tai Than;
Mitglied des ~ Berlen Than; als einer der berUhmtesten gilt Epetran, der fiur den
Endausbau des Robotregenten verantwortlich war.

Ka’Mehantis: Bez./Titel des “Imperialen Okonomen” = Handelsminister des ~
Grolden Rates Tai Than; Mitglied des ~ Berlen Than; siehe auch ~ Mehan.
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Kampfanzug: ~ Einsatz-, Transport-, Schutz- und Kampfanzug.

Kanth-Yrrh: mit den Kraften des Gegners arbeitende Verteidigung im ~ Dagor.

Katanen des Capits: ~ Zeitrechnung; die letzten finf Tage eines Arkonjahres;
Feiertage, die auf uralte Riten zuriickgehen und in friherer Zeit der Ehrung der
Fruchtbarkeitsgétter dienten.

kator: wortl. “Stden/stdlich”, i. w. S. auch “unten/unterer” ~ Kator-Khasurn,
Kator'mere.

Kator-Khasurn: wértl. “unterer Kelch”, Bez. fir den Unteren Adel ~ nert, on, ter;
Anrede: ~ Zhdopan.

Kator'mere: Studpol ~ Harae’mere, mere.

Katsugo: i. e. S. Ubungsschwert aus Holz; auch Bez. fir den Schwertkampf der ~
Dagoristas/Arkonritter insgesamt, dem jap. Kendo vergleichbar.

KAYIMUURTES: fast heilige, alle drei Arkonjahre stattfindende Wett- und
Ausscheidungskampfe in Arenen.

Kelch: ~ Khasurn.

Keon’athor: Admiral Dritter Klasse = Zweisonnentrager; “Flottenadmiral”.

Khalumvatt: rote ~ Hyperkristalle.

Khasurn: wortl. “Kelch” (Bez. des arkonidischen Riesenlotos), abgeleitete Bez.
fur Adel insgesamt, auch im Sinne von “Haus, Geschlecht” verwendet. Unterteilung
beim Adel in Kleine, Mittlere und Grol3e Kelche bzw. mit Thick auf die Adelsklasse in
Unterer Adel, Mittlerer/Grof3adel und Oberer Hochadel ~ siehe: KatorKhasurn, Tai-
Khasurn, Thi-Khasurn. Insgesamt wird von etwa 5000 malgeblichen Kelchen
ausgegangen.

Khasurn-Laktrote: Kelchmeister, abgeleitet von ~ Khasurn, Laktrote;
Hauptbevollméchtigter in alien Fragen das Adels und malgeblich beteiligt bei der
Vergabe von Titeln; von Amts wegen auch der Sprecher der im ~ Tai Than vertretenen

Adeligen.
Kombistrahler: Kombinationswaffe mit wahlweiser ~ Thermostrahl-, ~
Desintegrator- oder ~ Paralysatorwirkung; robust und praxiserprobt. In Atlans

Jugendzeit waren Modelle der Serie TZU-4 im Einsatz.

Korpuskular-Triebwerk einfaches Antriebssystem fir den Unterlichtflug, das
Korpuskularstrahlen (Korpuskeln = kleinste Bestandteile der Materie und des Lichtes)
als Antriebsmedium benutzt.

Kralasenen: Sdéldner- und Geheimtruppe des Blinder Sofgart (leiten ihre
Bezeichnung von Tormana da Bargk ate, der als Wettergott ebenso der von Sturm und
Stéarke war und in den ~ Archaischen Perioden auch Kralas genannt wurde, siehe; ~
She’Huhan).

Kraumon: mondloser einziger Planet einer namenlosen roten K8VSonne, von ~
Arkon 28.243 Lichtjahre entfernt. Durchmesser: 10.399 Kilometer, Schwerkraft: 0,66 g,
Umlaufdauer: 172 Tage zu 22,5 ~ Tontas (32 Stunden), Neigung der Polachse: 3 °,
Durchschnittstemperatur: 25 °. Der grof3te Teil der Oberflache hat wistenartigen
Charakter. Nur am Aquator und am Rand der Poleiskappen gibt es eine reichhaltige,
teilweise Uppige Vegetation -riesige Walder, Steppen und Savannen, auf denen das
Gras mannshoch wachst. Die Fauna ist artenarm. Im Tal “Gonozals Kessel” liegt der
Stutzpunkt, bestehend aus insgesamt 47 Gebauden.
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Kristallmarschall (~ Gos’Mascant): entspricht etwa einem Hofmarschall als
oberstem Beamten des imperialen Hofes; von Amts wegen Vorgesetzter der
Zeremonienmeister und Ausbilder/Erzieher des jeweiligen ~ Kristallprinzen (~
Gos’athor).

Kristallpalast (~ Gos’Khasurn): Zentralgebdude auf dem ~ Hlgel der Weisen (~
Thek-Laktran) von ~ Arkon |; Sitz des Imperators. Mitunter auch Gos’Teaultokan
genannt (~ Teaultokan). Trichterbau von 1000 Metern H6he und einem oberen
Durchmesser von 1500 Metern auf einem 500 Meter durchmessenden Sockel;
kristalline AulRenstruktur. In der duReren Form entstand der Kristallpalast auf Befehl von
Imperator Zakhagrim Ill. etwa ab 2455 ~ da Ark (- 17.528 v. Chr.); seither kam es immer
wieder zu Umbauten, Anderungen der inneren Architektur usw.

Kristallprinz: ~ Gos’athor.

KSOL (-plus Kodezahl): Bezeichnung von ~ Positroniken; in Atlans Jugendzeit
sind KSOL-73/85 bis -73/95 im Einsatz; siehe auch: ~ Mikro-KSOL.

Kugelraumschiff/-raumer Standardform ~ arkonidischer Raumschiffe mit einem
Durchmesser zwischen 60 und 800 Metern. Einzeltypen siehe: ~ Ultraleichtkreuzer,
Leichter Kreuzer, Schwerer Kreuzer, Schlachtkreuzer, Schlachtschiff.

Kur(ii): Sektorenbeauftragter/-Statthalter (mehr als ein Sonnensystem); sofern
sich das Hauptlehen eines Firsten mit dem Status eines Kur vereint und der Titel eines
~ Sonnentragers hinzukommt, wird die Bezeichnung zu ~ “Sonnenkur” ~ Shekur
zusammengezogen, ~ Gar, Garkur, Rabo.

Kyasoo: bergkristallklare ~ Hyperkristalle.

Lakan: Gruppe von zehn Raumschiffen.

Laktrote: Bez. fur einen Uberlegenen Rang im Sinne von Weiser, Meister;
abgeleitet davon z. B. Laktran in ~ Thek-Laktran (= Hlgel der Weisen); je nach
Zusammenhang auch im Sinne von Doktor oder Professor verwendet.

Larga: KOV-Sonne nahe dem Zentrum des Kugelsternhaufens ~ Cerkol, 4837
Lichtjahre von Arkon entfernt. Insgesamt funf Planeten mit 16 Monden sowie einem
Asteroidengirtel zwischen dem vierten und flinften Planeten; zwei der Planeten sind
Gasriesen ~ Largamenia.

Largamenia: Name des zweiten von funf Planeten der Sonne ~ Larga.
Durchmesser: 12.145 Kilometer, Schwerkraft: 1,05 g, Umlaufdauer: 314,18 Tage zu
15,49 ~ Tontas (22 Stunden), Neigung der Polachse: 26 °, Durchschnittstemperatur: 13
°C. Grundsteinlegung der Siedlung Tifto durch Imperator Quertamagin IV im Jahr 2550
~ da Ark; um 3460 da Ark dann Hauptstadt Tiftorum. Hier wird 4050 da Ark nach ~
Iprasa und ~ Goshbar das dritte ~ Faehrl-Institut gegriindet, der Planet entwickelt sich
in den folgenden Jahrtausenden zur bedeutendsten der finf ~ ARK SUMMIA-
Prufungswelten.

Leichter Kreuzer: ark. Kugelraumschiff von 100 Metern Durchmesser.

Leka: Bez. fur ark. Diskusraumer mit Durchmessern zwischen 20 und 50 Metern,
eingesetzt als Beiboot oder Jacht mit unterschiedlichen Reichweiten sowie mit und
ohne ~ Transitionstriebwerk. Die Typbezeichnungen spiegeln die GréRe wider: LE-50-
15 (Durchmesser 50 Meter, H6he 15 Meter), LE-35-20 (Durchmesser 35 Meter, Héhe
20 Meter) etc.
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Lemu(u): auf Artefakten gefundene alte galaktische (tote) Sprache, die gewisse
Ahnlichkeiten mit dem ~ Satron als “klassisches Interkosmo” aufweist, siehe: ~ GroRes
Altes yolk, Lemurer.

Lemurer: von der urspringlich Lemur genannten Erde stammendes yolk der
Ersten Menschheit, von dem nach seiner Vertreibung nach Andromeda um 50.000 v.
Chr. nur Artefakte und Legenden berichten (~ Grol3es Altes Volk).

Lerc: Einheit der “Intelligenzstufenskala”. Die mehrfach in der arkonidischen
Geschichte neu definierten Lerc-Einheiten der vereinfacht als Intelligenzstufe
umschriebenen Skala haben nur mittelbar etwas mit “Intelligenz” zu tun. Tatsachlich
handelt es sich um einen rein rechnerisch ermittelten Wert, in den eine ganze Reihe
von Faktoren mit unterschiedlicher Gewichtung eingehen. Hauptkomponenten sind
durch Ausbildung und aufstockende ~ Hypnoschulung vermitteltes Wissen, die
grundsatzliche Fahigkeit, dieses praktisch umzusetzen, geistige Beweglichkeit, Aktivitat
und Willensstarke. Alle diese Komponenten schlagen sich in spezifischen
Spektralmustern der ~ Individualschwingungsauren nieder und lessen sich mit einem
komplexen Algorithmus auf einen einfachen Zahlenwert reduzieren. Als Schwellenwert
zur Ausschaltung des Robotregenten legte der Wissenschaftler Epetran 50 Lerc fess,
den Atlan im Frahjahr 2040 n. Chr. Uberbot; Epetran selbst soil mit 86,125 Lerc den
héchsten jemals nach seiner Definition gemessenen Wert gehabt haben.

Logiksektor ~ Extrasinn.

Lok Ziel.

Losol: gelbe ~ Hyperkristalle.

Luccot: ark. Bez. fir einen Hochenergie-Impulsstrahler; siehe auch: ~ Blaster,
Desintegrator, Impulsstrahler, Zaraccot, Zarakh.

Luurs: Planet mit geheimgehaltener Position, einzige Fundstétte von ~ Luurs-
Metall.

Luurs-Metall: verschiedene Edelmetalle (Gold, Silber, Platin u. a.) des Planeten ~
Luurs, die eine exotische Molekularstruktur aufweisen und aufgrund der
hyperphysikalischen Anteile den ~ Hyperkristallen &hneln, jedoch nicht wie diese an
Quarz gebunden sind; ihre Besonderheit ist die stets gleichbleibende, von den
Aulenbedingungen unabhéngige Temperatur von exakt 3,4336715781 °C (in Form von
Warme zugefuhrte Energie wird in den ~ Hyperraum abgegeben; ist die Umgebung
kalter, flie3t Energie aus dem Hyperraum ate, so dal} die Temperaturkonstanz erhalten
bleibt -das Phdnomen ist also von ~ hyperenergetischen Sekundéremissionen begleitet,
deren Charakteristik unverkennbar ist). ~ Cholitt, Chronners.

Ma-: hochadliges Namensprafix, auch als eigensténdiger Titel “Ma” verwendet im
Sinne von Furst/Herzog. In Erweiterung der Abstufung wird bei genauer Umschreibung
die jeweilige Klasse hinzugefugt (Ma-moas, Ma-len, Ma-tiga ~ Zahlen); ein Ta-moas ist
also ein “Ma-First Erster Klasse”. Siehe auch: ~ Agh’, Ta-.

Maahk-Alarm: infernalischer Heulton im an- und abschwellenden Rhythmus—
jeder im ~ Tai Ark'Tussan kennt dieses besondere Gerausch und flrchtet es; siehe
auch: ~ Maahks, Methankrieg.

Maahks: Auch wenn die Maahks und ihnen &hnelnde Vélker von den ~
Arkoniden als ~ “Methanatmer” oder kurz ~ “Methans” bezeichnet werden, ist dieser
Begriff irrefihrend: Die bis zu 2,20 Meter grof3en und bis zu 1,50 Meter breiten Wesen
atmen in erster Linie Wasserstoff (und ein biRchen Methan) ein und atmen Ammoniak
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aus; dieses Gas ist unter dem auf Maahk-Welten herrschenden Druck sowie den
Temperaturen von 70 bis 100 Grad Celsius noch nicht flissig geworden. Die Maahks
entwickelten sich vor mehr als 50.000 Jahren in Andromeda. Als dort die ~ Lemurer
auftauchten, wurden die Maahk-Volker in die Milchstral3e vertrieben, wo es in Atlans
Jugendzeit zum kriegerischen Kontakt mit den Arkoniden kommt—die soy. ~
Methankrieg(e) in mehrfach wechselnden heif3en und kalten Phasen.

Managara: alkoholhaltiger ~ arkonidischer Cocktail.

Mannax: Kodexformen/Regeln der ~ Dagoristas fur Kampf und Duell.

Mannschleuse: kleine Raumschleuse an Bord von Raumschiffen, die vorwiegend
von Personen und Robotern benutzt wird.

Mascant: Admiral Erster Klasse, héchster Admiralsrang = “Reichsadmiral” = ein
Dreisonnentrager mit bes. Auszeichnung.

Massetaster: Fernortungssytem zur Erfassung von materiellen Objekten;
erfassen und analysieren Uber weite Entfernungen die Veranderungen im
vierdimensionalen Raum-Zeit-Kontinuum (= Standarduniversum), die durch die
Gravitationsfelder von Himmelskdrpern oder Raumschiffen hervorgerufen werden.

Mehan: Handel.

Mehandor woértl. “Handler”, Eigenbez. des Volkes der “Springer”.

Mehan’Ranton: (die) Handelswelt, Bez. fir ~ Arkon Il, abgeleitet von ~ Mehan,
Ranton.

Meh'’in: wortl. “Linie/Zeichen”.

Meh’in da Khasurn: wortl. “Linie/Zeichen von Kelch/Geschlecht”; ~ da, Khasurn,
Meh'’in, Mehinda.

Mehinda: abgeleitet von ~ Meh'in da Khasurn, “Linie/Zeichen von
Kelch/Geschlecht”, eine aus dem Saft des Zharg-Strauches (~ Zharg-notah)
gewonnene, cremige, meist in blaulich-griinlichen Tonen schimmernde Paste, die der
Herstellung des rituellen ~ arkonidischen Make-ups client. Das Tragen des Mehinda ist
nur den Adelsgeschlechtern erlaubt, das kostbare und in der Herstellung entsprechend
aufwendige ~ Gor-Mehinda (Kampf-Mehinda) darf allerdings nur ein Mitglied eines
Mittleren oder Grollen Kelches ausschlieBlich in der Zeit der ~ KAYMUUTRES
auftragen. Muster und Farbgebung des Mehinda entsprechen der Heraldik des
jeweiligen ~ Khasurn.

Meren: (Raum-)Station.

Merkon(s): 1/10 ~ Chronner.

Metallplast: ~ Metallplastik.

Methanatmer: ~ Maahks.

Methankrieg: Bez. fir die kriegerischen Auseinandersetzungen mit den ~
Methans (~ Maahks). Schon zur Regierungszeit von Imperator Arthamin |. gab es erste
militdrische Zusammenstdéfle im TaponarSektor. Die spater Methankrieg genannte,
vielfach zwischen heilen und kalten Phasen wechselnde Eskalation begann am 34. ~
Prago der Prikur 10.457 ~ da Ark, als das Iskolart-System im Bereich der gleichnamigen
Dunkelwolken von Methans erobert wurde. Die Monde der Gasriesenwaren retch an ~
Hyperkristallfundstatten undwurdenvon beiden Seiten beansprucht; es war die erste
Niederlage der ~ Arkoniden gegen diese Wesen, die im Kampf als wahre Ungeheuer
galten, fast unverwundbar, wenn man sie nicht richtig traf.

Methans: ~ Maahks.
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Mikrograv: Kurz- und Sammelbezeichnung fir ~ Mikrogravitator und ~
Mikrogravoneutralisator; i. a. ein miniaturisiertes Gerat, das beide Wirkungen kombiniert
und Teil von ~ Schutzanziigen ist (z. B. fur die Erzeugung einer sprachgesteuert-
vektorierbaren Antigrav-Flugblase) oder zum Transport von Gitern eingesetzt wird.

Mikrogravitator tragbares oder in ~ Schutzanzlige integriertes Mikroaggregat, das
in einer Umgebung mit geringerer Schwerkraft fir den Tréger Standardgravitation
erzeugt; haufig kombiniert mit einem ~ Mikrogravoneutralisator; siehe: ~ Antigrav-
Generator/ -Projektor, Mikrograv.

Mikrogravoneutralisator tragbares oder in ~ Schutzanziige integriertes
Mikroaggregat, das in einer Umgebung mit erhdhter Schwerkraft diese fir den Trager
auf Standardwert reduziert oder ganz aufhebt, haufig kombiniert mit einem ~
Mikrogravitator; siehe: ~ Antigrav-Generator/-Projektor, Mikrograv.

Mikro-KSOL.: Bez. von Klein- und Mikropositroniken, wie sie in ~ Schutzanzligen
oder tragbaren Geraten zum Einsatz kommen; ~ KSOL, Positronik.

Minikom: Abk. fir Miniatur-Kommunikator; i. a. ein Hyperfunkgerat von
eingeschrénkter Reichweite in kompakter Bauweise, z. B. in ein Armbandgerat oder in ~
Schutzanzigen integriert.

Mirkan: Ort, Schauplatz ~ Mirkandol.

Mirkandol: wértl. “Ort (der) Begegnung”.

Mivado-Ring: ark. Verbrecherorganisation, vor allem auf ~ Arkon Il

Mivelum: blaue ~ Hyperkristalle.

moas: eins; siehe: ~ Zahlen, Tai Moas.

Mondtrager ~ Nos'’ianta.

Monoschirm: durch Willenskraft erzeugte gedankliche Abschirmung gegen
telepathische Ausspahung, haufig in Verbindung mit einem aktivierten ~ Extrasinn oder
durch ~ Dagor-Meditation.

Moo: wortl. “Einschrankung, Begrenzung”, haufig im Sinne von “nur” oder auch
“aber ...” verwendet; ~ Reeh Votanthar dovulum Moo.

Muyyak: violettes Getrank vom Planeten Grubbet; erzeugt beim Kontakt mit
Luftsauerstoff rauchige Schwaden mit halluzinogener Wirkung, welche den
Eingeborenen der Primitivwelt dazu dient, sich in eine tranceartige Ekstase zu
versetzen. Nach der Rauchbildung bleibt ein hochprozentiges Getrank zuriick, dessen
Farbe sich in ein kraftig schimmerndes Gelb, durchzogen von d&ligen Schlieren,
verwandelt hat. Den Geriichten nach soll Muyyak lebensverlangernde Wirkung haben,
weil die Grubbetaner nur langsam altern und eine Lebensspanne von 300 Arkonjahren
erreichen; eine wissenschaftliche Bestatigung dieser geriatrischen Wirkung gibt es
nicht.

Namahoora: smaragdgriines ~ arkonidisches alkoholhaltiges Getrank.

Nebelsektor: Bez. der Arkoniden fur die Milchstrale, weil diese vom
Kugelsternhaufen ~ Thantur-Lok aus ein nebelhaftes Aussehen hat; siehe: ~ Ode Insel.

nert/Nert: Namenspréfix des Unteren Adels, auch als eigenstandiger Titel “Nert”
verwendet im Sinne von Baron. In Erweiterung der Abstufung wird bei genauer
Umschreibung die jeweilige Klasse hinzugefliigt (Nert-moas, Nert-len, Nert-tiga ~
Zahlen); ein Nert-moas ist also ein “Nert-Baron Erster Klasse”. Siehe auch: ~ on, ter.

Nettoruna: im Siiden des Aquatorialkontinents Laktranor auf ~ Arkon | angebaute
Weinsorte.
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Nocto-Nos: Handler-Schutzgemeinschaft.

Nos: Mond, Phonemableitung von ~ Gos, im Sinne von Trabant, Satellit, im Orbit
von; i. w. S. “unter Einflu® von”.

Nos’ianta: woértl. “Mondtréger”, abgeleitet von ~ -Yianta, Nos. H&ufig in
Kombination mit den Zahlwértern Ein(facher), Zwei(facher), Drei(facher): Moas-
Nos’ianta, Len-Nos’ianta, Tiga-Nos’ianta. Als Rangsymbol auf der linken Brustseite bis
zu drei schwarze Kreise mit gelben Mondsicheln.

Nos’Reekha: héherer Mannschaftsrang eines ~ Arbtan, unterhalb eines Leiters
(~ Reekha), ~ Mondtragers (~ Nos’ianta) oder ~ Athors; entspricht etwa einem
Sergeant.

Oberbeschaffungsmeister (~ Ka’'Chronntis): fir Finanzen, Wirtschaft, Steuern,
Sektorenaufsicht und die zivile Logistik zustédndiges Mitglied im ~ Berlen Than.

Ode Insel: Bez. der ~ Arkoniden fiir die Milchstrale, auch ~ Nebelsektor,
abgeleitet von ~ Debara, Hamtar.

OGHULTA-(Jahreszahl  und/oder Kennziffer): Typbezeichnung fur ~
Transitionstriebwerke.

Omir-Gos: ein aus dem ~ Zhy Bewullten Seins materialisierter Kristall,
gekennzeichnet durch seine 1024 Facetten und ein goldenes Lumineszenzleuchten;
Atlans Ziehvater u. Lehrmeister Fartuloon (“der letzte Calurier’) verwendete offenbar
verschiedene technisch oder ~ paramechanisch genutzte Sonderformen von
OMIRGQOS, u. a. bei der Flucht vom Planeten ~ Gortavor (vgl. Atlanbuch 17).

on/On: Namenspréfix des Unteren Adels, auch als eigensténdiger Titel “On”
verwendet im Sinne von Baron. In Erweiterung der Abstufung wird bei genauer
Umschreibung die jeweilige Klasse hinzugefiigt (On-moas, On-len, On-tiga, On-lenim,
On-wes, On-tharg ~ Zahlen); ein On-moas ist also ein “On-Baron Erster Klasse”. Siehe
auch: ~ nert, ten

Orbton(en): Offizier(e) ab einfachem ~ Mondtrager.

Owweban: ark. Getrank, sattigend, hochprozentig, grunlichbraun, pfefferartiger
Duft.

Pal'athor: (Raumschiff-)Kommandant Zweiter Klasse (bis 500 m); i. a. ein
Zweiplanetentréger.

Panzerplast: transparente Variante/Unterlegierung von ~ Metallplastik; ~
Panzertroplon.

Panzertroplon: transparente Variante/Unterlegierung von ~ Metallplastik; ~
Panzerplast.

Paralysator Strahlenwaffe, die das dem Willen unterworfene periphere
Nervensystem von Lebewesen ldhmt. Das fir die lebenswichtigen Kérperfunktionen
notwendige autonome Nervensystem bleibt dabei weitgehend unbeeinflul3t. Die
getroffene Person ist vollkommen bewegungsunfahig (= Paralyse), kann aber noch
normal denken, sehen und héren. Die Wirkung des Paralysestrahls halt meist fur einige
Stunden an. In Atlans Jugendzeit waren Modelle der Serie U-156 im Einsatz.

Parakréafte: siehe: ~ paranormal. Einzelkrafte wie Telepathie, Telekinese,
Teleportation, Hypnosuggestion u. v. a.
paramechanisch: zum ultrahochfrequenten ~ hyperenergetischen Bereich

gehdrende Wirkung, die den ~ paranormalen Kraften von Lebewesen entspricht, aber
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durch Gerate kinstlich/technisch er zeugt wird; z. B. bei der ~ Hypnoschulung oder in ~
Psychostrahlern.

Periode: Bez. fur den ~ arkonidischen Monat zu 36 ~ Pragos; ~ Zeitrechnung.

Planetentrager: ~ Ranton’ianta.

Pol- oder Bodenschleuse: Bez. fir den Komplexvon Schleusensystemen,
ausfahrbaren Laderampen, Kleinhangars und ~ Antigravschéchten, der sich bei ~
arkonidischen Kugelraumschiffen im Bereich des unteren Pols befindet.

Positronik: Bez. der Standardrechner-Technologie, bei der stats Elektronen
Positronen zum Einsatz kommen, hierbei allerdings ~ Hyperkristalle zur Handhabung
erforderlich machen; siehe: ~ KSOL.

Possonkal: dackeldhnliche Hunde, galten schon in Atlans Jugend als die
beliebtesten Haustiere der ~ Arkoniden.

Prago(s): = Arkon-Tag zu 20 ~ Tontas.

Qa’pesh: Synonym fur Wilde Horde, Schreckliche Meute, Bestien.

Rabo: Strategie; siehe: ~ Gar, Garkur, Garrabo.

Ranton: wortl. “Welt(en)”.

Ranton’ianta: wortl. “Welt(en)-/Planet(en)trager”, abgeleitet von ~ -‘ianta, Ranton.
H&aufig in Kombination mit den Zahlwértern Ein(facher), Zwei(facher), Drei(facher):
Moas-Ranton’ianta, LenRanton’ianta, Tiga-Ranton’ianta. Als Rangsymbol auf der linken
Brustseite bis zu drei blaue Planetenscheiben.

Ranton VotantharFama: legendenumwobene “Welt des Ewigen Lebens” (=
Kunstwelt der Superintelligenz ES), Kernbegriff vieler galaktischer Mythen und Sagen;
siehe auch: ~ Fama, Ranton, Reeh Votanthar dovulum Moo, Votanthar,
Votanthar'’Fama.

Raumnomaden(-adel): Nachkommen der von ~ Iprasa stammenden ~ Arkoniden,
die nach der Niedergangszeit der ~ Archaischen Perioden ihre Nomadenkultur ins All
hinaustrugen, Motto: “Das All kennt keinen Horizont!” Zunachst bereisten die im
Matriarchat lebenden Raumnomaden, aus denen durch eingeheiratete Mitglieder des
Arkonadels die Clans des Raumnomadenadels entstanden, den Kugelsternhaufen ~
Thantur-Lok mit ihren GroRraumschiffen und den aus Asteroiden erbauten Handels-
und Wohnhabitaten. Spater stieRen sie weit Richtung ~ Nebelsektor vor. Mit der Zeit
rankten sich immer mehr Geheimnisse um sie; kein Clanfremder durfte die
ausgehdhlten und in fernflugtaugliche Lebensinseln verwandelten Asteroiden betreten,
sie unterstanden ausschliellich der Befehlsgebung des Imperators, der allein das
Innere besuchen durfte; niemand wulite, wie es ihnen gelang, dieses gewaltigen
Gebilde einer ~ Transition zu unterziehen. Angeblich besallen die Raumnomaden
geheimnisvolle Krafte; mystisch anmutende, ~ paranormale Fahigkeiten, wie sie nur
Hochmeisterdes ~ Dagor beherrschten, so dal® die Transitions-Strukturfelder ~
paramechanisch aufgeladen werden konnten; anderen Gerlchten zufolge wurden die
Eebensenergien Versklavter abgezapft. Hintergrund: ~ Zhy, Zhy-Fam.

Raumristung: ~ Einsatz-, Transport-, Schutz- und Kampfanzug.

Reeh: wortl. “Helligkeit, Tageslicht”, auch “Tagseite (eines Planeten)”; siehe: ~
Reeh Votanthar dovulum Moo.

Reeh Votanthar dovulum Moo: wértl. “Tageslicht (wahrt) ewig, Einschrankung
(durch) sich drehen(de) (Planeten)”, arkonidischer Aphorismus, frei Ubersetzt: “Der Tag
wahrt ewig, nur die Planeten drehen sich”; siehe: ~ dovulum, Moo, Reeh, Votanthar.
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Reekha: Leiter, Person in leitender Funktion—von der Bedeutung her jedoch
unterhalb eines ~ Athors eingestuft; auch: ~ Nos’Reekha.

Rhagarn: woértl. “Staffel”, z. B. Gruppe von Raumjagern/Robotern zu 60
Einheiten.

Rudhinda: gesprochener Nachruf auf die Toten—‘gemeinsam die Rudhinda
sprechen” = die Toten ehren.

same: hdren, hore, hort.

Satron: Abk. Same Arkon bona = “hért Arkon sprechen”; Bez. fur die lingua
franca im ~ GroRen Imperium: als Satron = klassisches Interkosmo, als Satron-I =
Interkosmo (ate Verleihung des Handelsmonopols an die Springer im Jahr 6050 vor
Christus), alsArkona-l = Hofsprache (vor allem auf ~ Arkon I). Um etwa 1000 n. Chr.
entwickelt sich das “moderne Interkosmo” (umschrieben als Satronla); der forcierte
Handel von Springern mit Aras und Antis flhrt zur verstarkten Einbindung
medospezifischer Begriffe wie auch religiéser Wortschdpfungen, so dald cat 300
Arkonjahre spater auch die Version Satron-Ib weit verbreitet ist.

secinda: poetisch fur sieben ~ Secincda-Moos, Zahlen.

Schlachikreuzer ark. Kugelraumschiff von 500 Metern Durchmesser.

Schlachtschiff: ark. Kugelraumschiffvon 800 Metern Durchmesser.

Schutzanzug: ~ Einsatz-, Transport-, Schutz- und Kampfanzug.

Schwerer Kreuzer: ark. Kugelraumschiff von 200 Metern Durchmesser.

Secinda-Moos: siebenblattriges, glickbringendes Moos, von dem sich die
poetische Form von sieben ableitet, siehe: ~ secinda, Zahlen.

Sek’athor (Raumschiff-)Kommandant Dritter Klasse (bis 300 m); i. a. ein
Einplanetentrager.

SENTENZA: ark. “Mafia”.

Shaks (Shaks-Kapsel): einziges Gegenmittel gegen die ~ Ferm-Krankheit.

Shalluc(s): rattenahnliche Wesen, u. a. auf ~ Arkon Il zu finden, wurden mit einer
Ladung Kréautern eingeschleppt; es ist nie gelungen, sie auszurotten; sehr scheu,
fressen aber alles.

She: Stern(e)/Sonne(n) ~ She’Huhan.

She’Huhan: Sternengétter; je 12 Frauen und Manner, die jeweils zur Halfte dem
“Unterreich” (verkérpert durch das Grolde Schwarze Zentralloch der ~ Oden Insel) und
dem “Oberreich” (symbolisiert durch die Sternenweite der Halo-Kugelsternhaufen)
zugerechnet werden; u. a. Ipharsyn (Gott des Lichts und der Dreiheit), Merakon (Gott
der Jugend und Kraft), Qinshora (Géttin der Liebe und unendlichen Gute), Tormana da
Bargk (als Wettergott auch der von Sturm und Stérke, wurde in den ~ Archaischen
Perioden auch Kralas genannt ~ Kralasenen); siehe: ~ Huhan, huhany.

She'ianta: wortl. “Sonne(n)tréger”, abgeleitet von ~ -‘ianta, She. H&aufig in
Kombination mit den Zahlwértern Ein(facher), Zwei(facher), Drei(facher): Moas-
She’ianta, Len-She’ianta, Tiga-She’ianta. Als Rangsymbol auf der linken Brustseite bis
zu drei gelbe Sonnenscheiben mit zwdlfzackigem Rand, aber auch als einfacher Kreis.

Shekur: Sonnenkur ~ Kur(ii), Sonnenkur.

Siima-Ley: Grifftechniken im Dagor.

Skabol: griine ~ Hyperkristalle.

Skalitos: 1/100 ~ Chronner.
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Skargoth: woértl. “Unwelt’, unzugéngliche, ferne Welt—im Zusammenhang mit
dem Magnortéter Klinsanthor genannt; siche: ~ gosh.

Skorgon: woértl. der/die “Verschleierte”, Phonem-Ableitung von ~ gon.

Sonnenkur: ~ Kur(ii), She’ianta, Shekur.

Sonnentréger: ~ She’ianta.

Soral: Prifungswelt der ~ ARK SUMMIA.

Spentsch: Kodexformen/Regeln der ~ Dagoristas fir Kampf und Duell.

Spittocks: im Raumfahrer-Jargon Bezeichnung fir die ~ Andruckneutralisatoren
und ~ Antigrav-Generatoren und -Projektoren, die an Bord von Raumschiffen die
AulBenhille stabilisieren.

Sprungtriebwerk Bez. fur ~ Transitionstriebwerk oder Ferm-Taark.

Strukturerschitterung: mit einer ~ Transition verbundene hyperphysikalische
Erscheinung im normalen Raum-Zeit-Kontinuum (Standarduniversum), die sich
Uberlichtschnell ausbreitet und angemessen werden kann (~ Strukturorter/-taster).

Strukturfeld-Konverter: ~ Transitionstriebwerk.

Strukturorter/-taster: Fernortungsgeréat zur Erfassung von ~ Transitionen, da bei
dem Sprung durch den ~ Hyperraum eine Strukturerschitterung des Normalraums
(Standarduniversum) erfolgt, die durch das Gerdt angemessen und zur
Positionsbestimmung des georteten Schiffes benutzt wird.

Suut: Nervengift, das ebenso schwer zu beschaffen istwie ~ Eyemalin. Die
Wirkung stellt sich bereits ein, wenn Suut-Molekile durch die Haut aufgenommen
werden. Es fihrt zu einem raschen Tod und wird danach in 99 Prozent aller Falle
innerhalb weniger Minuten rilickstandsfrei von der kérpereigenen Mikrofauna abgebaut;
ein Nachweis ist dann selbst mit ausgefeilten Methoden nicht mehr mdglich.

ta: Phonem, das in diversen Kombinationsformen in Erscheinung bitt und sich
letztlich vom hochadligen Namenspréfix “Ta” eines Flrsten/Herzogs ableitet; es gibt das
Verhéltnis zueinander an; siehe: ~ -‘ianta, Ta-, Tai etc.

Ta-: hochadliges Namenspréfix, auch als eigenstandiger Titel “Ta” verwendet im
Sinne von Furst/Herzog. In Erweiterung der Abstufung wird bei genauer Umschreibung
die jeweilige Klasse hinzugefugt (Ta-moas, Ta-len, Ta-tiga ~ Zahlen); ein Ta-moas ist
also ein “Ta-Furst Erster Klasse”. Siehe auch: ~ Ma-, Agh’; auch ~ -‘ianta.

Taark: Triebwerk, Antrieb, i. w. S. “Ubertragung von Kraft/Energie”, allgem. auch
“‘Maschine”; siehe: ~ Tsohlt-Taark.

Tai: grold/grof3es/grolier.

Tai Ark’Tussan: GrolRes Arkon-Imperium, meist nur als GroBes Imperium
Ubersetzt; umfalt neben den Kugelsternhaufen ~ ThanturLok und ~ Cerkol grof3e
Bereiche der als ~ Ode Insel umschriebenen Milchstralenhauptebene mit insgesamt
mehreren zehntausend von ~ Arkoniden und Fremdvélkern besiedelten Welten.

Taigon(ii): wortl. “grol3e entriickt/erhéht”; siehe: ~ Heroe(n), ~ Berlen Taigon(ii),
Zwolf Heroen.

Taigor: woértl. “GroRer Kampf”.

Tai-Khasurn:  woértl.  “gro®  Kelch”, GroRer Kelch = Bez. fiur den
Mittleren/Grol3adel; siehe: ~ de, del, dom; Anrede ~ Zhdopandel.

Tai Moas: wortl. “grol eins”—in der Bedeutung “Erster Grof3er von Arkon” =
Imperator (als Oberbefehlshaber der Arkonflotten im Rang eines ~ Begam, des
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hdchsten Offiziersrangs Uberhauptnur einmal vergeben, genau wie die Umschreibung
Héchstedler ~ Zhdopanthi) ~ Tai, moas, Zahlen.

Taion: “Riese”, auch “Gigant”.

Tai Than: GroRRer Rat mit insgesamt 128 Mitgliedern (Unterausschiisse z. B. der
~ Zwolf(er) Rat, der Medizinische Rat usw.), abgeleitet von ~ Tai, Than.

Tai Zhy Fam: GrolRe Feuermutter, abgeleitet von ~ Fam, Tai, Zhy.

Tai-Laktrote: GroRmeister, abgeleitet von ~ Laktrote, Tail

Tantor: wortl. “Erldsung, Befreiung, Freiheit”; siehe: ~ A Zarakhbin Tantor.

Tato: (Planeten-)Gouverneur (bis zu einem Sonnensystem).

Teaultokan: Palast, Residenz, Schlof3; siehe: ~ Gos’Khasurn, Kristallpalast.

ter/Ter: Namenspréfix des Unteren Adels, auch als eigenstandiger Titel “Ter”
verwendet im Sinne von Baron. In Erweiterung der Abstufung wird bei genauer
Umschreibung die jeweilige Klasse hinzugefiigt (Ter-moas, Ter-len, Ter-tiga, Ter-lenim,
Ter-wes, Ter-tharg ~ Zahlen); ein Ter-moas ist also ein “Ter-Baron Erster Klasse”.
Siehe auch: ~ nert, on.

Than: Rat.

Thantan: héchster Offiziersrang im Gardedienst (~ Than: Rat) unterhalb eines
Admirals = Dreiplanetentrager; entspricht einem ~ Vere’athor.

Thantur-Lok: woértl. “Thanturs Ziel”, nach dem Flottenadmiral Thantur (urspr.
Talur) bezeichneter Kugelsternhaufen (Durchmesser 99 Lichtjahre, etwa 100.000
Sterne). Die terranische Bez. lautet M 13 bzw. NGC 6205. Siehe: ~ Lok, Tantor, Urdnir.

Tharg’athor: (Raumschiff-)Kommandant Sechster Klasse (unterhalb 100 m); i. a.
ein Einmondtrager.

Thark(s): sternférmige Wurfscheiben der Dagoristas.

Thaspis: grinblauer Edelstein.

Thek Hugel, auch Gipfel; abgeleitet davon ~ z. B. Thek-Laktran, Thek’athor.

Thek’athor: Admiral im Stab (Flottenzentralkommando ~ Thektran) =
Dreisonnentrager; wortl. “Kommandeur auf dem HigeV Gipfel”, abgeleitet von ~ Thek,
Athor.

Thek-Laktran: ~ Hiigel der Weisen, abgeleitet von ~ Laktrote, Thek.

Thek’pama: Beamte im Flottenzentralkommando ~ Thektran.

Thektran: Flottenzentralkommando auf ~ Arkon Ill, abgeleitet von ~ Laktrote,
Thek.

Thi: hoch/héchst; Bez. z. B. bei ~ Thi-Laktrote (Hochmeister), ~ Zhdopanthi
(H6chstedler, Bez. fur den Imperator).

Thi-Khasurn: woértl. “hoch Kelch”, Bez. fur den Hochadel ~ Agh’. Ma-, Ta-;
Anrede: ~ Zhdopanda.

Thi-Laktrote: Hochmeister, abgeleitet von ~ Laktrote, Thi.

Thi Than: Hoher Rat, eine Art Volksparlament—im Gegensatz zum Grof3en Rat
(~ Tai Than) frei gewahilt.

Thos: woértl. “Eis”, Phonemableitung von ~ Gos.

Thos’athor: “Eisjunker”, abgeleitet von ~ Gos, Thos, Athor; i. w. S. auch Bez. fur
Offiziersanwarter.

tiga: drei. siehe: ~ Tiga Ranton, Zahlen.

Tiga Ranton: woértl. “Drei Welten™—Umschreibung fir Arkons Synchronsystem
von ~ Arkon | bis Ill, abgeleitet von ~ Ranton, tiga.
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Tonta(s): ark. “Stunde” = 1,42 Erdstunden (85,2 Minutenbzw.5112 Sekunden);
Unterteilung in Zehntel, Hundertstel, Tausendstel, also Dezitonta (8,52 Minuten bzw.
511,2 Sekunden), Zentitonta (0,852 Minuten bzw.51,12 Sekunden), Millitonta (5,112
Sekunden).

Tockton: Ddmmerung, Zwielicht.

Toor: ark. “Stillgestanden”; siehe: ~ Breheb-Toor.

Tooragh/toor’agh: ark. “Stille(r)”, siehe: ~ Toor’agh Taion.

Toor'agh Taion: ark. “Stiller Riese”; siehe: ~ Tooragh, Taion.

TraktorstrahV-projektor: Zugstrahlprojektor, der Objekte mittels eines ~
hyperenergetischen Feldes erfalt und in eine beliebige Richtung bewegt (i. a. aber auf
den Projektor zu). Meistens gekoppelt mit einem ~ Fesselfeld-Projektor, der das
eingefangene Objekt immobilisiert und verankert.

Tran-Atlan: einer der ~ Zwolf Heroen, Namenspatron Atlans; siehe: ~ Berlen
Taigonii, gon, Heroe, Tall

Transmitter (auch: Materie-Transmitter): stationare Anlage zur zeitverlustfreien
Beférderung von Personen und Gegenstédnden, die als Transportmedium den ~
Hyperraum benutzt. Siehe: ~ Transitions-Technologie, Transitionstriebwerk, Semi-
Manifestation.

Tron: Sprache, auch Sprecher/Sprechender ~ Satron.

bona: sprechen, reden ~ Satron.

Tron’athorii Huhany-Zhy: wértl. “Hohe Sprecher des GéttlichUbersinnlichen
Feuers”, Urnschreibung der ~ Dagoristas, abgeleitet von ~ Athor, Huhan(y), Tron, Zhy.

Trumschvaar: die Welt der ~ Kralasenen. Mondloser zweiter von vier Planeten
einer namenlosen gelbroten KIV-Sonne,22.130 Lichtjahre von ~ Arkon, 11.294
Lichtjahre von ~ Kraumon und 4658 Lichtjahre von ~ Ganberaan entfernt. Durchmesser:
13.134 Kilometer, Schwerkraft: 1,12 g, Umlaufdauer: 237 Tage zu 26,8 ~ Tontas (38
Stunden), Neigung der Polachse: 23 °, Durchschnittstemperatur: 18 °. Ein weitgehend
naturbelassener Planet von wilder Schénheit und mildem Klima.

Tsohlt-Taark: ~ Impulstriebwerk, ~ Taark.

Tu-Gol-Cel (TGC): ark. Akronym von Tussan Goldan Celis, frei Ubersetzt “(die)
Argusaugen des Imperiums”—die “Politische Geheimpolizei des Imperators”; abgeleitet
von ~ Celis, Goldan, Tussan.

Tu-Ra-Cel (TRC): ark. Akronym von Tussan Ranton Celis, frei Ubersetzt “(die)
Augen der Imperiums-Welten"—der Geheimdienst im ~ Grol3en Imperium; abgeleitet
von ~ Celis, Ranton, Tussan.

Tussan: ark. Imperium, (Sternen-)Reich.

Ultraleichtkreuzer: ark. Kugelraumschiffvon 60 Metern Durchmesser; eingesetzt
als Beiboot (Reichweite 500 Lichtjahre) oder in eigenstdndigen Verbanden (hierbei
dann von deutlich gréRerer Reichweite).

Urdnir: urspr. Name des Kugelsternhaufens ~ Thantur-Lok.

Urutex 4/7: ark. Reinigungsmittel, dessen Grundsubstanz eine scharfe Saure isi.

Verc’athor: (Raumschiff-)Kommandant Finfter Klasse (bis 100 m); i. a. ein
Zweimondtréger.

Vere’athor: (Raumschiff-)Kommandant Erster Klasse; i. a. ein Dreiplanetentrager.

Votanthar: wortl. “ewig, Ewigkeit”; siehe: ~ Reeh Votanthar dovulum Moo.
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VotantharFama: woértl. “ewiges Leben”, Kernbegriff vieler galaktischer Mythen
und Sagen, meist in Verbindung mit einer legendenumwobenen “Welt des Ewigen
Lebens” genannt (= Kunstwelt der Superintelligenz ES) ~ Ranton VotantharFama;
siehe auch: Fama, Ranton, Reeh Votanthar dovulum Moo, Votanthar.

Vretatou: ~ Zwolf Heroen, Berlen Taigonii. Mythische Rettergestalt; meist als
lichtumglost beschrieben und so auch in diversen kinstlerischen Umsetzungen
dargestellt. Der ovale Schéadel, glanzend wie uraltes Elfenbein, besitzt keine
Detailmerkmale, das Gesicht fehlt, die Kérperkonturen werden von faltenreicher Robe
Uberdeckt. Halb erhobene Arme, die Handflachen ausgestreckt, recken sich stets in
gebieterischer Geste angreifenden Bestien entgegen, scheinen deren Bewegungen zu
stopper. Samtlichen Sagas gemeinsam ist, dal3 er als Lichtgestalt aus der Sonne
beschrieben wurde, die Frih-Arkoniden vor firchterlich witenden Bestien rettete,
Anhanger um sich scharte und dann -nach der Anklndigung, in Zeiten gréfter Not
erneut zu erscheinen -wieder ins Licht entriickt wurde. Diese lebendige Entriickung ins
Nirgendwo oder -wann betraf auch das Schicksal der Ubrigen Heroen; das ~ Tran-
Atlans verband sich beispielsweise mit dem sagenhaften Land ~ Arbaraith und dessen
Kristallobelisken, angeblich Herkunftsort der ~ Arkoniden, ehe sie ~ Arkon besiedelten.

Vritra: Drache.

Yilld: ausgestorbenes Riesenreptil, halb Schlange, halb Drachehaufiges ~
arkonidisches Heraldik-Symbol (u. a. beim ~ Tu-RaCel-Emblem oder als
Brusttatowierung bei Mitgliedern der ~ SENTENZA).

Zada: Zunft, Gilde—Gliederungen von Berufsgruppen (Mediker, Handwerker,
Gewerbetreibende/Kaufleute etc.).

Zahlen: 0 = pales, 1 = moas, 2 = fen, 3 = tiga, 4 = lenim, 5 = wes, 6 = tharg, 7 =
homen (poetisch auch ~ secinda, abgeleitet vom siebenblattrigen, glickbringenden ~
Secinda-Moos), 8 = dares, 9 = dschir, 10 = ber, 11 = bermoas, 12 = berlen etc., 20 =
palen, 100 = moastor, 1000 = moassar.

Zaraccot: ark. Bezeichnung fur einen ~ Desintegrator; siehe auch: ~ Luccot,
Impulsstrahler, Zarakh.

Zarakh: wortl. “Dunkelheit, Finsternis, fehlendes Tageslicht”, auch “Nachtseite
(eines Planeten)”, wurde in der arkonidischen Frihzeit auch als Umschreibung fir
Auflésung, Begrébnis, Sarg oder als poetische Umschreibung fur Tod verwendet.

Zayna: abwertende arkonidische Bezeichnung fir Behinderte und Krippel; siehe
auch ~ Essoya.

Zeitrechnung: Ein Arkonjahr entspricht dem siderischen Umlauf von 365,22
Arkontagen (~ Prago) zu exakt 28,37 (Erd-)Stunden.

Gerechnet wird mit 365 Arkontagen je Arkonjahr: Alle 50 Arkonjahre ergibt sich
somit ein Schaltjahr, in dem 11 Arkontage angehangt werden (diese 11 Schalttage
entsprechen den 11 ~ Heroen, die Schaltperiode selbst wird nach dem mythischen 12.
Heroen “Pragos des Vretatou” genannt). Das Arkonjahr ist unterteilt in 10 ~ Perioden (=
“‘Monate”) zu je 36 Arkontagen, hinzu kommen die 5 Pragos der ~ “Katanen des Capits”
(Feiertage, die auf wuralte Riten zurickgehen; friher wurden damit die
Fruchtbarkeitsgétter geehrt, mit der Zeit verloren die Katanen an Bedeutung). Folgende
Namen-Reihenfolge gilt: 1. der Eyilon, 2. die Hara, 3. der Tarman, 4. der Dryhan, 5. der
Messon, 6. der Tedar, 7. der Ansoor, 8. die Prikur, 9. die Coroma, 10. der Tartor, dazu
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die Katanen des Capits vor dem Jahreswechsel. Umrechnung: 0,846 Arkonjahre = 1
Erdjahr; 1 Arkonjahr = 1,182 Erdjahre.

Zharg-notah: echter ~ Mehinda-Strauch von ~ Arkon | mit zwittrigen purpurroten
Blattern (Blatter reduziert, dornenartig; Nebenbléatter funflappig, nur wahrend der
Regenzeit vorhanden).

Zhdopan: Erhabene(r), Hohe(r)—Ausdruck der Hochachtung; Anrede fir alle
Adligen und héher gestellte Personen, i. e. S. jene der Edlen Dritter Klasse (= Barone).

Zhdopanda: wortl. “Hochedle/Hochedler’—Anrede der Edlen Erster Klasse (=
Fursten, Herzége), abgeleitet von ~ da, Zhdopan.

Zhdopandel: wortl. “Edle/Edler"—Anrede der Edlen Zweiter Klasse (= Grafen),
abgeleitet von ~ Zhdopan.

Zhdopanthi: Hochstedler; Bez. fir den Imperator, abgeleitet von ~ Thi, Zhdopan.

Zhoyt: Planet, zu dem Atlan, Fartuloon und Eiskralle am 27. ~ Prago der Coroma
10.496 ~ da Ark von der Welt ~ Gortavor aus fliehen, indem sie einen ~ OMIRGOS
durchschreiten. Zhoyt ist 10.367 Lichtjahre von Gortavor und 21.872 Lichtjahre von ~
Arkon entfernt. Von trier aus wird Atlans Teilnahme unter dem Tarnnamen Macolon an
der ~ ARK SUMMIA auf ~ Largamenia vorbereitet (vgl. Atlanbuch 17).

Zhy: zentraler Begriff der ~ Dagor-Philosophie, vergleichbar dem Satori im Zen;
“transzendentales Licht” oder “Ubersinnliches Feuer”.

Zhy-Fam: allg. Feuerfrau, je nach Satzzusammenhang auch Feuertochter/-
mutter (~ Fam, Zhy); Bez. fur vor allem auf ~ Iprasa sowie bei den ~ Raumnomaden
lebende Frauen mit mehr oder weniger ausgepragten ~ Parakréaften, die meist jedoch
erst bei Blockbildung zutage treten.

Zhygor: wortl. “Lichtkampf/Kampf ums Licht”; ein Begriff aus der ~ Dagor-
Philosophie—nach ihmwurde der Planet der ES-Kontaktstelle benannt (vgl. die Arkon-
Trilogie: Atlanbicher 14 bis 16).

Zhygor’ianta: wortl. “Lichtkampf/Kampf ums Licht” + “zugehérig zu, Mitglied von,
Inhaber/Trager von”, i. a. in der Bedeutung von “Lichtkdmpfer” als Umschreibung fiir ~
paranormal begabte Wesen, je nach Satzzusammenhang auch “Mutant” oder
“Zauberer, Magier”; siehe auch: ~ Zhy, Zhygor,’ianta.

Zhym: Feuer, abgeleitet von ~ Zhy.

Zhym’Khasurn: Feuerkelch ~ Zhym, Khasurn.

Zhym’ranton: Feuerwelt, 1. Planet der Sonne ~ Arkon; abgeleitet von ~ Ranton,
Zhym.

Zwolf(er) Rat: ~ Berlen Than.

Zwolf Heroen: Kern der Sagas sind vielfaltige Erzahlungen, die nicht allein auf
den Kulturkreis der ~ Arkoniden beschrankt sind und von den Taten der ~ Berlen
Taigonii berichten; elf aubergewothnliche Frauen und Méanner, die gegen Bestien
kédmpften und sie besiegten—je nach Kultur und Erzadhlungsraum die verschiedensten
Ungeheuer, Drachen oder Monster—und nach dem Zwdlften, einer mystischen
Rettergestalt, suchten, allerdings vergeblich. Im ~ arkonidischen Lebensraum ist der
Retter als Vretatou bekannt; es gibt auch andere Aussprachen und Schreibweisen—
Vhrato oder Vhratatu zum Beispiel. Finf Frauen und sechs Manner stehen bei
Darstellungen als Gruppe i. a. im Halbkreis vor dem mystischen Retter; die Frauen sind
stets von idealisierter Schénheit, schlank, hochgewachsen, dennoch trainiert, an
Leichtathletinnen erinnernde Gestalten mit weil3en Haaren und roten Augen: Hirsuuna,
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Osmaa Loron, Hattaga, Ovasa, Heydrengotha. Ahnliches betrifft die Manner—
Tsual’haigh, Hy’Tymon, Teslym, Jang-sho Wran, Separei und ~ Tran-Atlan—, ihre
Athletik ist noch ausgepragter. Alle sind in riistungsahnliche Kampfmonturen gekleidet
und mit zum Teil archaisch anmutenden Waffen ausgestattet: stachelbesetzten
Morgensternen, rasiermesserscharfen Schwertlanzen, doppelschneidigen Streitéxten;
z. B. eine Frau hat die Bogensehne bis zum Ohr gespannt, stats einer Pfeilspitze gibt es
die Verdickung eines Minisprengsatzes; ~ TranAtlan halt das Dagor-Langschwert hoch,
auf dem Rucken tragt er eine Art Lyra. Wirklich aktuell sind diese Mythen
selbstverstandlich nicht, aber sie gehéren zum Kulturgut des ~ Grofden Imperiums,
genau wie auf der Erde die Taten eines Prometheus, Herakles, Achill, Odysseus oder
Kdnig Artus zu Phantasien anregten, in die Kunst einflossen oder zu géngigen Begriffen
der Umgangssprache transformierten: Achillesferse, Odyssee, Tafelrunde und so
weiter. Siehe auch: ~ Berlen Taigon(ii), Heroe(n).
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